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DEBATS

Qui ont ex lien entre les accufatenrs & les accufés,
dans Paffaire des Colonies, en exécution de la

loi du 4 pluvidfe.

Du 15 Prairial, Pan troifitme de la République frangaife
: une & indivifible.

\

ON fait leQure des débats recueillis dans la féance de
Ia veille; la réda@ion en eft adoptée.

~( Les citoyens Page , Fondeviolle , I'Archevefque-Thi-
baalt , ne font pas préfens & la {éance.) ‘

* Le repréfentant du peuple Fouché ( de Nantes) Tes procls-
verbaux de la mumc:pahte du Cap » prclmtu hier pai
Thomas Millet , ont été paraphés par les citoyens Vernenil
Sonthonax & mai.

Duny : Veic la permlﬂmn anponcee par moi avant hier , ’
& donnée par Sonthonax a Goa , denter en ville avec
fa troupe 5 le 22 juin 1795 , jour auquel | la ville du Cap
briloit depuis 48 heures.

Az
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; 4 A bk : Ad
« Permis au citoyen Goa de fortir des barritres avee fa
troupe. I s
» Camp Breda, le 22 juin 17931, I'an deusitme
de la République. ;

» Les commiflaires civils.
» Signé , SONTHONAX ».

Dire de fortir des barridres qui font hors des portes de
la ville , ceft dire dentrer en ville. Jai arrété moi-méme
aw Cap ce chef de brigands, porteur de cette pi¢ce ; je ne
l'ai pas été chercher parmi les brigands , ils m’auroient coupé
le cou. Je demande a Sonthonax sil reconnoit cette pitce ;
elle eft d'une écriture bien tremblée.

Sonthonax : Ce n'eft pas mon écriture , mais c'eft bien ma
fignature. : :

Je demande ace de ce que Duny a déclaré avoir arréeé
le citoyen Goa , le 22 juin ; dansla ville.du Cap; c'eft une
preuve que Duny eft defcendu & terre, queiquil fir prifon-
nier 2 bord du navire le Saint-Honoré , par ordre descom-
miflaires civils. Je fais cette obfervation afin de pouvoir proy-
ver dans le temps quels font les hommes qui ont concourn
3 lincendie du Cap. Je remets donc la difcuilion de I'entrée
de Goa dans la ville du Cap, au moment ot il {era queftion
de la malheureufe cataftrophe qui a anéanti cetce ville, Je de-
mande que cet ordre {oit paraphé.

Le prefident : 1l eft dans les archives ; dailleurs il doit déj3
&tre paraphé par les membres de la commiifion. !

Thomas Miller : Oui , il Feft ‘

Duny : Je déclare que-je {uis defcendu au Cap, & que
mon intention , en me fucrifiant ( car j'y at été bleflé) , eoir
d’arréter Sonthonax & de I'amener avec moi 2 la barre de
la ‘Convention ; je lai dic, je I'ai écrit, & voudrois avoir
fait au peril de. ma vie, '

« Sonthonax : Celt bon, .

Je continue la difcuflion {ur les articles 2 I'appui du cin-
quitime chef d’accufation. -

o feptiiunc article porte ¢ « Tls ont mis en réquifition la
force armée des quatorze paroiffes de T'Ouelt pour atraquer”
la'ville du Port-au-Prince », -



b)

< Je fuis obligé , pour me conformer au von méme des
eolons , de renvoyer cet article au moment ot il fera quel-
~.tion de la canonnadé du Port-au-Prince qui fera traizée im-
,'inédi_nfemcmj. Je répondrai fimplement a2 une inculpation
\qui m'a it faite par Clauffon , quia prérendu que lor(que
jal mis en réquifition les quatorze paroiffes de I'Oueft, {oit
- pour marcher contre les révoliés d}c la plaine du Cul-de-
{ac, foir pour rimener l'ordre au Port-au-Prince , javois
fair enroler des efclaves dans I'armée de la République.
Jla dit qu'a Saint-Mare la municipalité, cu plutét le com-
miflaire civil, avoit ordonné des enrélemens d’efclaves , ou
‘que le commillaire civil ne s'étoit point oppolé i ces enrd-

“lemens , qu'il les avoit protégés & tolérés.
< Jetéponds A cette inculpation par U'extrait du procés=verbal

«de: la municipalit¢ de Saint-Marc, du 12 mars 1793,

o
Exerai dés* regifires de la municipalité de Saint-Marc , da
§ ST A s i

" Le confeil-général de la commune exrraordinairement af-

femblé, Jo ciroyen maire a ouvert la {éance , & a donné
~le@ure d’une leitre écrite & la municipalité , en date du jour
.d’hier, par le citoyen Sonthonax s commiffaire national civil ,
dont la teneur {uic :

« Je vieus d’érre inftruit , citoyens, que les nouvelles dé-
faftreufes arrivées de Jérémie ont occafionné un -mouvement
populzire, dautant plus irrégulier, que la tranquillite qui
rigne ici eft 'effer de la bonne union entre tous les hommes
libres.

“» On fe plaint d’enlivement & dlenrdlement d’efclaves;
il eft de votre devoir, citoyens, de vous cppofer a towe
elpece de violation de la loi, & fur-tour & celle quidevient
un atrentat aux propriérés. o

» Je vous enjoins , en conléquence , d'employer toute
Yaurorité dont vous éres revérus pour raflurer rous les citoyens
paifibles, & faire rendre aux maitres tous les individus qui
depuis ces derniers jours ont €té foultraits a leur auorité »,

Signé , SonTHONAX.

A
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Le conleil-général de la commune délibérane fur la lettr
dont il vient .d’ére donné lecture ; By :

Confidérant que lefferveflcence i laquelle s'eft liveé le
peuple de Saint(—]Marc, & qui a écd n@n'{&&é& par des en-
rolemens & des enlevemens forcés d'individus non libres ,
eft d'autant plus excufable ; qu'elle n'a pout caufe que 1és
nouvelles arrivées de Jérémie ; : [

Confidérant que fi le refped eft di aux propriétés, ce
refpeét eft tovjours {ubordonné au beloin naturel de défendre
{a vie; que le complot affreux d'atenter 2 celle des citoyens,s
du 4 aviil, ne seft que trop manifefté dans diverfes paroiffes
de la colonie; 3 :

Confidérant que sl et du devoir de la municipalité de
faire rentrer les efclaves chez les maitres qui les réclament,
elle ne doit pas moins prendre {ous {a proteétion une claffe
d’hommes qu'on a cherché & égarer en les armant contre
ceux qui, formés du méme {ang, ont le droit inconteftable
& {acré de folliciter I'amélioration de leur fort;

Confidérant la nécoflité de prouver fon refpect pour. les
lois de 1'Affemblée nationale en obliffant & fon délégné ; -
Oui le procureur de la commune: ' '
A arréré & arréte que les individus non libres, arréeds dans
les journées des 16 & 11 de ce mois, {fefont’renvoyés 4 leurs
maitres par ceux qui les ont enlevés; invite en cenféquence
Yefdits propriétaires a venir les réclamer aupres du comman-
dant de la garde nationale VT
Fait le conleil de Ia commune trés-exprelles inhibitions &
défénfes aux maiwes de c¢os individus de les -malerarer ap-
cunement pour le fait denltvemene ou de fuite; ks
Arzéte en owtre que le préfent arréeé fera envoyé fur-le
champ, par deux commiffaires nommés A cet-cfet; an
commiflaire national civil Sonthonax,  en témocignage du
refpect de la municipalicé pour les propribeés, & fon dé~
vouement aux lois de la République,
* Serale préfen: arrété adreffé an chef de la garde natio~
vale de cete ville, pour tenir la maiit & fon exécution, &
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fera, ainfi que la lettre du citoyen Senthonax, lu » publié

& afliché pas-tout ol befoin fera, & envoyé aux munici=
palités de la colonie.

Fait & clos les jour, mois & an que deflus, & ont les
officiers municipaux figné avec le fecréraire-grefhier.

Collationné. Signé, BoNVALST 5 fecréraire greffier.

Te crois qu'il eft inutile de tirer les conféquences qui ré--
{ultent naturellement de cet ae; il répond de lui- méne

& d'une manitre péremproire a linculpation qui ma été
faite par Clauffon.

I article VIII eft celui-ci : « Ils ont arbitraitement deftitud

”1

€ gouverneur ».

Ce gouverneur éroit Galbaud que vous avez déja eu oc-
cafion de connoitre, dans le cours de la difcuflion, par fon
émigration au Canada, & que vous connoitrez bientdt par
le role qu'il a joué dans lincendie du Cap.

On dit que j'ai arbirrairement deftitué Galbaud : deftituer’
arbitrairement , c'eft deftituer contre la loi; or, la loidu 8

novembre 1792 me contéroit le droit de deftituer tous les
fonctionnaires publics civils) & militaires que je jugerois in-
fedtés d'une doétrine cenceaire aux principes de la revolution
de France. Je vous ai lu également une letrre du confeil-
exteutif, adreflte i la fuite du décret rendu par I'Alfemblée
nationale le 8 novembre, dans laquelle il eft dit: Si vous
foupgonnez des fondtionnaires publics civils ou milicaires
d’étre dans desopinions contraires aux prfucipes de la France,
deftituez-les; la République ne fair grace a aucun de {es
ennemis. Telles font les lois, rels font les ordres du confil-
exéoutif; qui my'autorifoient i defticuer des fonctionnaires publics
civils ou militaires que je jugerois, d’aprés leurs opinions ,
nuifibles au bien de la colonie. Je vais vous lire a préfent
la proclamation par laquelle yai deftitué Galbaud; clle con-
tient les morifs da certe deftirution : ce fera & la commiilion
a vérifier 1 ces moufs font veals ou faux, jultes ou injultes:

.A &



Il la lie s
Proclamation du 13 juin 1793.

« A leur atrivée au Cap, Galbaud & Malffe ont fait en-
regiftrer leurs cemmiflions , 'im de gouverneur & Vautre -
d'ordonnatear civil : #ls fe font fzic nftaller par la muni-
nicipalir¢ du Cap; 1ls ont fait inftaller de méme de nou=
veaux officiers d’adminiftration qui font venus avec eux.

» Nous étiens alors dans 'Oueft s Galbaud & Malfe ont
pu ignorer qu'ils euflent d'autres formalités 2 remplic pour
faire reconnoitre leur autorité dins la colonie; il eft donc
poffible qu'ils naient pas eu lintention d'éclipfer celle deg
délégres de la République.

» Mais, f{uivant les dernitres infltuctions que le confeil-
exécutif nous a adreflées , & qui ne nous font parvenues que

“le 10 de ce mois, jour de noire arrivée au Cap, ceft )
nous, a nous feuls a2 faire reconnoire le gouverneur, Ior-
donnareur civil & les nouveaux officicrs d'adminiftration -
nous avons {enti dés-lors la néceflicé de fixer invariabliment
'opinion publique fur Fordre & la hiérarchie des aureri (g
conftituées & %ur les rapports légalement érablis enwrelles,

» D’aprds ce premier dppercu, nous avions réfolu de dé-
clarer nulles les premulgarions & tranferiprions des com-
miffions de Galbaud, de Mafle & des nouveanx cfficiers
d'adminifiration qui font venus avec eux; dordenner que
les mémes commitlions nous feroient préfentées pour en or-
donner Fenrcgiftrement & publication; de recevoir des porteurs
de ccmmiflions le {ermenr prefirit par le décret de la Con-
vention nationale , & de les faire recennoiire dans la colenie,

+ Un obftacle nous a arrérés, Larticle XV de la loi du
4 avril dit ¢ « Que les officiers généraux , adminifirareurs
» ou ordonnvateurs , & les commiflaires civils qui ont &ié ow
= qui feront nommés pour le ré:abliffement de I'ordre dang
» les colonies des Isles- du - Vent ou Sous - le- Vent, ne
» pourroient &re choifis parmi les citoyens ayant des pro-
» priéés dans les colonies d’Amérique » : Galbaud eft pro-
sriétaire dans la colonie de Saint-Domingue; laloi du 4 avrik
1’exc1uoit donc du gouvernement. ; :

» Nous lui avons demandé s'il exiftoit une loi qui elig
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déragé A l'article XV de celle du 4 avril; il nous a vépondu
quil n'en connoitloit, pas.

»» Nous lui avons demandé fi, lorfqu’il a été nommé gou-
verncur de (Saint-Domingue, 'e con{b?l—exécurifle connoifioit
comme propriéuaire & Saint-Domingue s il nous a réponda
que le mimfire de la marine le connouleit comme ayang

-des propriétés a Saint - Domingue, mais il a avancé quiil
n'avoit aucunes preuves 2 donner de cette connoiflince du
minifire de la marine,

- » Prefiés entre la foumiffion que nous devons a la loi &
notre déférence pour les altes émanés du conleil-exécudf ,
nous érions encore dans l'indécifion fur le parti que nous
avions a prendre foit pour iq reconnoiilance , foit pour le
refus provifoire de Galbaud , jufqu’d ce que nous euilions.
une ceititude officielle , foir de 'abrogation de l'article XV
de la loi du 4 aviil 1792, foit de la connoilance qu’avoit
le confeil-exécutif des propriéiés que Galbaud poflédoic dans
la colonie da Saint-Domingne, ;

» Galbaud a mis fin"a potre irréfolution d’une manitre
facheufe ; il nons a déclaré par écric qu'il ne pouvoir (&
regarder ['inftroment. paffif des commiffaires civils 3 qu'il
rifquercit. de fe rendre coupable, sil promettoit d’obéir
aveuglément 3 rous les ordies que nous pourrions lui donner ¢
il ‘nous a priésd’exécuer A fon égard la loi qui défend de
dontier aucun commandemsent dans la colonie avx pro-
priéraires , & de l'autorifer a s'embarquer avec fa femme
& les enfans, ¢

» Nous fommes forcés d'adhérer an veeu qu'il nous a ex-

rimé ;' & noens'y adhérons fans regret, parce gue nous n a-
vons pas en le temps d'appréciér fes talens miliraites, i fon
républicani{me ; parce que nous sie connoiffons de lni que la
réfolurion formellement prononcée de ne pas exécurer les a&tes
émanés de nous; que des manceuvres perfides pour fe faire
un patti dans. le Merd contre T'autoriié que la République
nous a'cenfiée, pendant que nous étions rerenus dans 'Oueft ;
gue le projet formé d'abufer de notre abfence pour dégarnit
3 la-fois la colonie de toures nos forces navales , malgié
notie. uppofiion & contre le plan qui nous éroic preferit par
le confeil exécurif; que des meflures heltiles ou ablurdes ,
dont ['effet inévitable éroir de produire la famine & d'anéantix -

AW
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tout crédit public 3 Saint-Domingue , par le tableau infidele -
ou exageré de I'énormité de nos befoins , & de la nullité de
nos reflources », 3

En conféquence nous avens ordonné & ordonmons ce
qui fuit:

ARTICLE PREMIER:

I enregiftrement & la promulgation des commiflions de
Galbaud , comme gouverneur-générai des Ifles fous-le-Venry |
de Maffe , comme ordonnateur civil defdites Ifles {ous-le~:
Vent, & des nouveaux officiers d’adminiftration qui font:
venus avec eux, ainfi que leur inftallacion, font & demeurent
nuls & de nul effer & valeur.

It

Maffe & les nouveaux officiers d’adminiftration venus avee
lui , fe préfenteront pardevant nous en la maifon de la com-
miflion civile ;. le 14 du préfent mois, & huit heures du matin
& nous exhiberont leurs commiflions , pour, a la vue d’j-
celles, étre par nous procédé a la réception du ferment def-
dits Malle & auwres officiers d’adminiltration & 2 leur inf-.
tallation , & étre par nous ordonne les publications & 'en-
regiftrement , tant de leursdites comumiflions que de notre.
proces-verbal d'inftallation.

L)

_ Déclarons que Galbaud n'a jamais écé légalement recu
gouverneur de Saintr-Domingue ; quiil n'a pu étre nommé %
cette place que parce qu'il a laiffé ignorer au confeil-exécucif
qu'il pofledoir des propridiés 2 Saint-Domingue.

Ert autanit que de raifon , le deftituoits. pour caufe d’inci-
vifme , de ladite place de gouverneur & de toutes fonctions
civiles & militaires; lui défendons de s'immifcer dans aucune
defdites fonétions.

IV.

Qrdonnons 3 Galbaud de {e rendre dans le jour de la no-~
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tification du préfent arrété, 3 bord de la gabare de la-Réa
-publique , /2 Normande, pour y étre configné & conduit en
E‘rance, & aller ala barre de la C nvention nationale rendre
“compte de {a conduite , dans le délai d'un mois, 2 compier
du jour de fon arrivée dans un des ports de France. :

Sera la préfente proclamation imprimée , enregiftrée 2 la
‘commiflion intermédiaire , dans tous les tribunaux, lue, pu-
bliée & affichée par-tout o befoin fera.

Requérons le gouverneur -géneral par interim des Ifles
fous—le- Vent , de tenuir la main 2 {on exécution en ce
qui le concerne.

“Fait au Cap, le 13 juin 1793, 'an deuxitme de la Ré-
'publique. :
At Signé , Polverel ; Sonthonax.

Par les commiffaires-civils de la République.
Signé 5 ¥, Polverel, fecréraire de la commiffion civilé,

V-ou!s VOYEZ (| 2
I'a dit audacieufernent Brulley.......

Brulley': Nous avons éré rappelés a Pordre pour nous
gwre {ervis du mor audacieufement ; je demande que les pitees
{oient mifes fur le bureau , afin' que 'on voie de quel coré
eft Vaudace. Nous avons la loi du 4 avril, on peut voir que
Sonthonax en a troriqué une phrafe toute entitre.

Sonthonax = Pronquer une loi , c'eft en altérer le fens 3
tronquér une loi, eft e aliérer lo texte. Aije alcéré le texta
ou le fens de celle du 4 avril? ceft ce que je vais examiner.
- Pluftenrs colons: Oui, oui, f

Sonthonax : Ce ne fera pas fur le témoignage des colons
guon Cl'Oil‘E} que ‘jaie tronqué la loi du 4 avril; ?uz-md‘ jar
cité cette loi, je n'ai point annoncé que jen mranictivois le
texte; jai dit: L'article XV de la lot du 4 avril dit que les
officiers généraux &c. &c.; je ne dis point l'article XV de
la loi du 4 avril eft compris littéralement dans les mots qut
fuivent. Je n'ai donc point entendu rapporter dans la pro-
clamation dont il s°agit, tous les mots compris dans Varticle

XV de la loidu 4 avril,

e loin que nous ayons tronqué la loi, comme
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Jedis plus ;je dis que je n'ai point aliéré le fens de cetze
loi; & je le prouve. Veicilare, XV de la loidu 4 avril, tel -
_qu il eft extrait de la loi: « Les cfficiers généravx & les ad-
» miniftrateurs ou ordonnareurs, & les commiffaires civils
> qui ont été ou {eront nommds pour cetie fois {feulement,
» & pour le rérablifftment de 'ordre dans les colonies, &
» particalitrement pour l'czécuiion du préfent "décret, ne
» }vourrcm ¢ire choifis parri ccux ayantdes pfopriétés dans

» los cclonics, » S e
- QI.IEI eft lo fens, quel eft Pelpric de la lot2'le fens &
Tefprit de la loi fonr que tous les officiers généraux, lesiad=
miniftrareurs civils qui feront nommés pour le rérubliffement
de l'erdre, & pariculitrement pour' Pexécuton du décret ,
ne pourrent érre choifis parmi les citoyens propriftaires §
Saint-Pomingue. Je dis que‘cet article comprend non-(enle-
ment les officiers généfpux nommds avec les. commiflaires ci-
vils Polverel & Sonthonax , niais tous les officiers généraux,
touls les commifaires , tous les ordéntatenrs qui peurroient
étre nommés pour le rérabliffement de Fordre, & parti-
culitrement pour Texéeution du préfent décict. Or, lorfque
Galbaud a été nommé -gouvernéur ‘de“Saint-Domingué
- pouvoit-on ‘dire que le decret du 28.mars, ou plurde la log
du 4 avril flir exécurée danssla colonie ? pouvoiton' dire
qu'elle éioit exécurée dansla ville de: Jacmel & dans la dé:
pendance de Jérémie > pouveir-on direrque ce décret éroir
exécuté dans les endroirsol les hommes ‘de couleur n'avoient
pu patvenir a &rre adifis A voter méme dans les alfembléeg
primaires? Certes, {i le décret navoit pu (tre exécuté ay
moment ot Galbaud a éé nommé pour venir dans la cos
lonie , on ne peurt pas dire que Galbaud fit hors de Farricle
XV du décrer du 4 avil, puilque Farticle XV dic pofiri=
vement : gue les officiers nommés pour le rérabliffement ' de
Lordrz , & particuliérerent_pour Uexccution des d{crcrs 5 128
ourrons étre choifts parmi les_propridtaires. 1l eft {i vrai que
{e véritable efprit de la ol exclur de toutes les places im-
portantes de la colenie , foit de généraux , foit d'adminiftra=
teurs cu de cemmiliaires nommés pour rétablic lordie dang
la colenie , ceux d’enrr’eux qui_feroient propriéraires , que
depuis peu la Cenvention nationale a décrité que les offi-
eicrs civils & les officiers généraux qui partiroient pour leg
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colonies ne pourroient pas &wre choifis parmi ceux qui ont
des propriétes dans les colonies.

Duny : Quelle eft la date du décrer?

Sonthonax : Je n'annonce pas la dare du décret, mais je

‘dis que la Convention a pris cette précaution lorfqu'il s'eft

agi de choifir des commiffaires dans fon fein pour pacifier
Saint-Domingue. Je vois donc que fi plus d'un an apres la
nominaiion de Galbaud, la Convention a cru devoir rendre
un décrec pour confirmer les difpolitions contenues dars
Paricle XV de la loi du 4 avril, on ne peut pas dire qu'il
fir dans le {ens du décret d'admerre Galbaud pour gouver-
neur de Sainc-Domingue , puilquil y étoir propriéraire. 11

{"a plus , citoyens , il éwoit tellement dans I'efpric & dans
pe

fens de la loi d'exclure les propriétaires des places {upé-
rieures 3 St-Domingue , que Galbaud lui-méme I'a reconnu
dans la letrre quil nous a éerite. 11 nous dic qu'il ne peat
érre reconnu a Saint-Domingue comme gouverneur ; il nous
prie de le renvoyer en I'rance avec {a femme & fes enfans en
exécution de la loi, & de 'aurorifer & sembarquerpour France s
{a lettre omizinale eft dans les archives de la commiilion des
colonies. Iua' commiflion pourra la confuleer, la commiflion
pourra elleméme la comparer au teste de cette lertre citée
dans la proclamation , & elle verra {1, lorfque Galbaud re-
connoifleir loi-méme qu'il ne pouveir pas occuper la place
de gouverncur a Saint-Domingue , nous pouvons &tre accuflés
d’avoir trongué ou altéré le texte & lelprit de la loi: je me
réfire d'ailleurs 2 ce fujer aux morifs’ centenus dans la pro-
clamation que la Convenrien & la commiilion pourront :1?—

récier. Il cft inutile de prolonger les débats {ur cer article. Je
afle 3 un aurre,: -

Thomas Miller : Préfident, puis-je faire une interpellation?

Sonthonazx » Vous ne devez pas m'interrompre.

Le préfident : Tu ne peux pas linterrompre , & moins que
ce ne foir {ur le matériel d'une des pitces qu'il vient de lire;
on we peut couper fa défenle.

Sonthonax : Lardcle TX eft celui-ci: «Tls ont fufcité des
rixes  entre les blants ‘& l=s marins de l'elcadre & du
convoi mouillé dans I rade du Cap », :

Les colons , a Pappui de cor article, onr cité ma procla-
mation qui défendoit aux marins de {e trouver 3 rerce aprds
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fept heures du {oir : certes, je m’en rapporte, pour ma dé-
fenfe, & ce feul ordre; fi jai défendu aux marins, pour
faire cefler les rixes que faifoient maitre chaque jour les
falticux qui vouloient anéantir la ville du Cap & livrer la
colonie avx Anglais; {i, dis-je, j’ai donné ordre, foir aux.
hommes de couleur, foit aux troupes de ligne, de remirer
dans Jeurs calernes 2 (epr heures, {oit aux marins de fe rem-
barquer a fept heures pour retourner en rade; bien loin d'érre.
accufé par Veffer de cet adte d'avoir favorife les rixcs, de
les avoir excitées , on doit voir que parce moyen j'ai empéché
Jes rixes, puilque pour empécher les matelots, qui éroient a1g
nombre de pris de dix mille dans la rade du Cap, de profiter
de leur nombre pour infulter, {oit les {oldats des compegnics
franches , foir les hommes de couleur, foit les foldats qui
fe trouvoient 2 terre, on me peut pas m'imputer d’avoir pro=
voqué ces rixes; au coniraire, l'ordre denné aux matelows
prouve que jai fait tour ce qui éroit en meEn pouvoir poug
empécher toute rixe entre les hommes de couleur & Jeg
matelots.

L’article X eft celui-ci: « Ils ont ouvert les portes des prifons.
» aux brigands de toutes les couleurs, & ont atiré prig
» d'eux les nigres royaliftes & révoliés ».

Jai befoin, pour traiter ce chef, de deux pilces que j&
vais prendre dans mes papiers.a..... Les colons difent que j’aj
ouvert les pories des prifons 4 fept cents brigands qui éroien
renfermés a la geole du Cap. "

D’abord, jobferverai que jamais la geole du Cap n’a pa
conterir plus de trois & guatre cents perfonnes; daillenrs
il eft faux , abfolument faux que jaie conné aucun ordre de
faire élargic ni les brigands ni aucune autre efpece de pri-
fonniers. Les colons ont argumenté de Vordre inferit {ur uy
de mes regiftres , ordre qui s’y trouve batonné; mais je puis
Vavouer, parce que je me rappelle fort bien de 'avoir donné ;.
cet ordre eft celui-ci : 1l porte que le concierge des prifons
dela villé du Cap apportera au gouvernement toutes les
fubfifiances nécellaires pour les noirs qui étoient prifonniers.
i la geole, & qui font adtuellemen: dans la cour du gou-
vernement; lorlque les prifons de la geole du Cap ont é1&
forcées , lerfque par fuite des événemens ‘du 20 juin les,
priféns ont €ié foreées, ces prifonniers ont pris paro poug
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Tun ou pour l'autre , {uivant leurs vaes ou leurs intentions,
Des hommes que jaurois fait mettre en prifon, comme bien
reconnus pour étre les auteurs des troubles de la colonie ,
_{e font trouvés au nombre des affaillans , au nombre de ceux
qui font venus attaquer la commiflion civile avec Galbaud ,
avec Duny , Euifque Duny a dit, tout-a-I'heure, qu'il étoit
avec les combattans,

Duny : Ceflt vrai, & je m’en fais gloire.

Sonthonav : 1| s'agit de {avoir qui a donné l'ordre d’élargic
les prifonniers, fi cela s'eft fait par ordre; i cet égard, je ne
vous repréfenterai pas ordre donné par le général Galbaud ,
mais une pitce qui doit jeter {ur cet acte de grandes lumitres;
“ceft la lettre d’un prifonnier du Cap qui neus eft adreilée le

19 juin 1793 , & huit heures du matin,
! Duny : Le nom?
Sonthonax : Vous le faurez tout-a-l'heure,

(I lie:)
Au Cap, ce 19 juin 1793, huit heures du matin,

« Comme I'affaire pour laquelle je fuis dérenu eft érrangere
3 la révolution, je (uis trop atraché & ma patrie & i {a fage
conttitution, je me croirois coupable & je le {erois réellement,
fi je ne vous prévenois d’'une trame criminelle gui fe concerce
devant moi, ’
» Depuis l'arreftation de Denard , il'eft venu tous les jours
e voir un aide-de-camp de Galbaud ; je tulpectois fes vifites,
mais je ne puis plus dourter de fes morifs : le méme homme
“eft encore venu ce matin A fix heures, vérud'une vefte blanche;
on ma afluré qu'il fe nommoit Treffaire ou Coffonére. Denard
s'eft ouvert & moi, & m’a fait entrer dans un cabinet ot 'aide-
de-camp lui-a parlé en ces termes: « L'équipage de la Con~
» corde ne cefle de venir trouver Galbaud, & de lui dite
» que puiiqu’il I'a conduit i Same-Domingue, il ns {ouf-
. ?rira jamais qu’il s'en éloigne : cet équipage eft d’'accord,
»» & siirde tons les antres; ils veulenr faire deflcendre Galbaud
= 2 terre : quil leur a répondu qu'il falloic encore attendre ,
» & quil alloir s'informer de la difpofition des efprits en ville,
» Tl m’a dépéché pour cela , & j'ai paflé dans quatre 3 cing
« maifons qui m'ehcalfuré qu'au premier mouveiticns de la

(S
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» rade toute la ville feroit {ur pied. Je finis ma tournhée par
» la prifon; il vous fera facile de fordr tous, & je compre
» fur vous,Dénard. Ce qui redent Galbaud,c’eft qu'il ne con-
» noit pas trop la religion de Cambis & de Sercey. « D¢-
nard I'a raffure a ce {ujet, lui a donué une lettre écrite en
ronde pour Galbaud; je lai lue. Il T'aflure que ces dewy
chefs de la rade font dans {es principes, que le méconten-
tement en ville ¢ft a fon comble , que les prifons lui font dé-
vouées , le nomme un dieu & le conjure de fauver la co-
lonie. Le méme homme doit revenir encere 2 midi, Dénard
m’a engagé a écrire un biller & Galbaud fous fa dictée; je
n'al pas cru devoir men dilpenfer, puifqu’il me procure le
moyen de vous prévenir des complots que trament les mé-
chans pour éloigner la paix dont nous allons jouit. o
~ »Le porteur 1gnore le contenude ma letire. Je crots bien
que mon écriture & mon nom vous font connus, mais je
fignerai {1 vous l'exigez. » '

Sonthonax : Cette lettre, citoyens, n’étoit pas fignée quand
Phomme qui l'avoir écrite {otut dans la {eitte du 20 juin,
‘Nous la lui repréfentames, parce que Polverel fils, & qui
elle éroit adreflée , nous le nomma. Cer homme alors niit an
bas de fa lettre ce dont je vais vous douner leClure.

(11 lic).

« Sur les ordres du commifaire-civil de la Tlpublique
Rt , ). . = : M ~
qui m'a repréfenté la letrre ci-deflus; je me fuis emprefls
«de lafigner , & d'en attefter de nouveau la fincérité.
» Au Cap, ce premier aoiit 1793, 1'an troifitme de la
République frangaife.

. » Signé , Chriftophe, »
Plufteurs colons @ Cet homme “eft un des mille elpions dif-

fémings A bord. : .
Sonthonax : Je prie la commifiion de me maintenir la

parole. ;
Senac : Je demande communication de la lettre de Chrif=
tophe.

" Sonthonax ¢ Vous voyez , citoyens , d’apres cetie lettre
quel efprit régnoit dans fes prifons , & 2 qui les prifonniers
' ) # Crotent
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éroient affeCtionnés des commiffaires civils ou de Galbaund,
Denard dit trés-bien 3 Galbaud, & ce' Denard n'eft pag
étranger aux colons ; ils fe connoiffent parfaitement ; il étoit
aide-de-camp de Blanchelande ; nous 'avions faic arréter par
mefure de streté: ce Denard, disje, répond 3 Galbaud,
qui avoit des doutes {ur les difpofitions des prifonniers ,
que les prifons lui éroient dévouées , qu'elles I'arcendoient
comme un libérateur ; d’'ott je conclus que celui qui avoir
intéeée 3 fe ménager les prifons & A élargir les prifonniers
dans P'affaire du Cap, éroit 'homme auquel les prifons étoient
dévouées. A qui étoienrelles dévouées : Au général Gal-
baud.

Je ne veux pas fonder fur cette lettre Taccufation de Gal-
baud d’avoir fait ouvrir les portes des prifons ; car, encore
une fois , de ce que les prifonniers éroient dévoués = Gal-
baud , il n'eft pas matériellement clair que Galbaund aic faic
ouvrir les prifons ; mais je maintiens quil exifte conne
Galbaud les probabilités les plus fortes qu'il entretenoit
des relations avec les prifonniers, par le moyen de fon aide-
de-camp Corollaire qu'on appelle ici Creflonnaire, parce que
le prifonnier qui nous avertit de ce qui fe pafloit dans les

rifons ®'a pas bien entendu le nom de Corollaire. Corol-
faire eft a&uellement en France 5 il a été 2 la Nouvelle-
Angleterte ; od il s'eft fort bien conduit. 1l a fait, enwe
les mains de Geneft , les déclarations les plus fortes , les
plus précifes {ur rout ce qui s'eft paflé¢ au Cap, & ila avoud
dans quel abyme de maux Galbaud l'avoit enwrainé lui-
méme , en abuflant de {a jeunefle pour en faire I'inftrument
d’une conjuration qu'il ne connoiffoit pas: vous pouvez pren-
dre > 2 cet égard, des informations de la bouche de Corol-
Jaire lui-méme que je necounois point, qui m'eft pattai-
rement étranger , que je n'ai point vu depuis que je {uis en
France , mais que je fais s'étre parfaitement conduit 3 la
Nouvelle-Angleterre, Vous pouvez également trouver , dans
les papiers de Genet , tous les renfeignemens néceflaires,

Je dis donc que cette lettre prouve que Galbaud entrete-
noit une correfpondance avec les prifonniers , qu'il vouloir
faire fonder les prifons pour {avoir il pourroit en érre stir g
qu’il a lui-méme donné lordre de mertre en libertd les pris

. Tome V1. Soixante-troifieme livraifon. P
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fonniers‘: quant aux commiffaires civils, ils y fonc parfai-
tement étrangers. : -
Senac : Je demande communication de la lettre.
Sonthonax i Dans l'inftant.

[ 1l la donne.)

Les colons m’ont accufé¢ d’avoir appelé durtour de moi
les noirs revolies 5 il eft trés-vrai que le 21 juin , lorfque,
chafles de notre maifon par Galbaud & fes {arellites , lorf-
que noire maifon étoit criblée de coupsde canon, n'ayant ni
munizions, nimoyens dedéfenfe , nous avons é€é forcés de
fortir de la ville du Cap , & de nous retirer au camp Breda
Jorfqu’il fera queftion des événemens du Cap. , je vous dirai
commen: nous re¢iimes dans le camp les noirs qui , abjurane
leur erreur , vinrent préter fesment & la Bépublique , en of=
frant leurs bras pour f{a défenfe : en awendant , corme on
cite que , le 20 juin , jlavois envoyé une {auve-garde au com-
mandant des négres, Biaffon , pour Fintroduire dans la ville
du Cap, je dis qu'il eft faux.que le 20 juin jaie donng
aucun ordre, aucune fauve-garde a Biaflon pour {e rendre
dans la ville du Cap ; mais le 22 juin jécrivois a Biaflon
la lettre dont je vais vous donner lecture. Jelui écrivis pour
Iengager-a {e rendre auprés de moi, & pour conférer avec
les commiflaires civils afin de l'atiirer dans le pard de la
République. .

Voici la letrre, Je prie le citoyen {ecrétaire de la commif-
fion de vouloir bien {uivre fur le regiftre , comme la com-
miffion l'a arrécé.

Il lic:

Les commiffaires civils Polverel & Sonthonax. , au commandane
Biaflon ; le ax juin, &e. :

« Vos frires & vous ont été {ouverit trompés par les
grands planceurs blancs & par les ‘agens du ci-devant roj
de Franee 3 mais ils ne l'ent jamais &ré pat les conmif=
{aires de la ‘Eépublique francaife, ni par-les citoyens de
couleur. Les premiers ntgres avec lefquels nous ayons traité ,
font ceux de la Plaine du Cul-de-fac; nous ne leur avonsrien
promis , & cependant rous avions deonné la libereé 2 leurs
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chefs, & aux autres tous les adouciffemens qu'il éroir alors
eh notre pouvoir de leur accorder. _

» Depuis cette époque la République nous a donné de
plus grands fouvoirs. Vous verrez par la proclamation dont
nous vous envoyoens copie , le fort que nons offrons 4 tous
les négres guerriers , & celui que nous deftinons 3 ceux qui
ne font propres quau travail. Un grand noinbre de vos frires
ont écé fatisfaits & combatrént déja fous les drapeaux de la
République. Venez nous joindre , nous vous envoyons un
fauf-conduit. Devenez Francais 5 foyez fideles a I Répu-

_blique frangaile , vous {erez libres , vous {erez citoyenscomime
nous. Vous ferez revéius des grades militaires que voure bra-
voure & votre fidélité vous auront mérirés. 3

» fl.n'ya plus de rois‘'en France 5 la Bépublique fran-
«caife.a fait trancher la téle au dernier roi & les rois nomt
fait jufqu’a prefent que le malheur des bommes.

/ % Sigrzo"s Porverer & Sontnonaz =

Voila la correlpondance que nous avons eue avec Biai-
fon , qui w'a jamais répondu aux- offres que nous lui avous
faites & qui eft refté fous les drapeaux des Efpagnols, Les
noirs qui combatcoient pour la République ont eu occa-
fion de fe mefurer avec les troupes de Biaflon , depuis
Vincendie du Cap ; lorfqu'il fera queftion de ces faits, je
yous en rendrai compte , & vous verrez que les noirs Répu-
blicains ont roujours combattu les nigres royaliftes, qu'ils
font parvenus a les acculer jufquan forc Dauphin j

waujourdhui toure la province du Noid ,. excepté le

: %I&le & le forr Dauphin, eft au pouveic de la Bépubli-
que. Voila ce'que javois & dire fur lo dixitime cricle
quon a préfenté 3 Vappui du. cinguitme chef d’accufution ;
vous voyez dans cetie dilcuflion , que, bien loin da-
voir erganife la guerre civile , j'ai au, coniaire toujours
centralifé les forcas de la République ; vous voyez que;
bien loin d'avoir excii¢ des: rixes parmi les citoyens , j'al
fait tout ce que jai dpu pour les.empécher. Mais ; en méme-
xemps que je viens de vous prélenter ma défenfe fur lac-
cufation qui-m'eft faite d’avoir organiié la: gnerre civile , je
dois aulli vous dire quels font les hc:mmes'qui ont- okga-
nifé la guerte civile dans la colonie. Les hommes qui‘ont
%
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organif{¢ la guerre civile dans la colonie , font ceux qui one
écrit du temps de l'affemblée conflituante qu'il falloit fuy-
tout semparer des hommes de couleur, fe faifir de tous les
Eerits qui leur éroient adreflés & ol le mor méme de libertd
eft prononcé , fe méfier de ceux qui arivoient de France,
Voila ceux qui ont jeté les premiers brandons de la guerre
civile dans la colonie ; ce font ceux qui ont abufé de leur
qualité de deputé a l'aflemblée. conftiruante pour infpirer
a leurs concitoyens des defiances contre la France , pour leur
infpirer {ur-tout des haines contre les hommes de couleur qui
ne demandoient que le récablilfement des droits civils & poli-
tiques qui leur €toient accordés par 'édic de 1685, Ceux
qui ont organifé la guerre civile dans la colonie, c’eft Page ,
,ceft Bralley , qui annoncoient 2 leuts concitoyens que I'af=
femblée nationale éroir fans relpect pour les propriéiés , que
Ie roi eft un monarque digne de commander , que les Ré-
publicains feront batrus par les monarchiftes ; ceux enfin qui
ont dit que I'opinion n'éroir pas pour les décréteuts actuels,
( Ce font leurs termes en parlant de Faflemblée nationzle. }
Voila les homnies qui par leurs actes, qui par leur cor-
refpondance , qui par le crédit que leur donnoit leur qualirg
‘de commiflaires de Saint-Domingue auptes de affemblée
nationgle ; voild les hommes qui ont organifé la guerre ci-
vile dans la colonie ; qui ont été caufe de toutes les entraveg
& de woutes les difhicultés qui ont été mifes aux opérarions
des commiflaires civils. Je dois citer Ja-deffus un fair bien
‘connu, ceflt celui de la fédération des Cayes , au mois de
juillet 1793, on la population blanche , apres avoir jurg
fur I'anrel dela patrie foumiflion aux loisfrangaifes . aprésavoir
juré Foubli de routesles haines , apres avoir juré les principes
de liberté & de I'égalité que prefcrivoit la Gonftitution
profite de cette cérémonie pour la foniller du plus grand
des crimes, pour aflafliner les hommes de coulevr au pied
de Tautel de la patrie..... ;

Senac : Cecieft hors de la difcuffion.

Le préfident : Ne Uinterromps pas ainfi. .

Sonchonax : 1L ’eft pas hors de la difcuflion,lorfqu’il §’agir de
Yorganifation de la guerre civile, de préfenterdes faits qui prou-
vepr que les commandansdes blancs , aux Cayes, ont fair affafli=
ner les hommes de couleur, au pied de Vautel dela patrie, deux
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minures apres avoir prété ferment de maintenir la libertd
& 1égalite, exécution des décrets de l'affemblée narionale,
Je ne vous citerai pas a cet égard les proces-verbaux qui (e
trouvent dans la partie non-inventori¢e de nos papiers , ¢’eft-
a-dite , les pitces qui concernent le commiflaire civil Delpech
& mon colltgue Polverel , quia pris tous les renfeignemens ;
mais voici une pitce que les colons ne révoqueront pas en
doute , & fur laquelle il ne peut y avoir de difcuflion , ceft
Pextrait de la gazetre des Cayes ; du dimanche 21 juillec 1793,
Pan 2 dela République. Cet extrait a été fait & collationné

ar’les notaires de Paris , Langlois & Charpentier , chez
ﬁrfquels la gazette des Cayes a. €té dépolée par un' patriote
des Cayes. :

\

( Sonthonax lit. )

Des Cayes. — Récit dela fedération qui a eu lien, dimanche
" dernier y 14 du courant 5 & événemens funefles qui fuivirenz.

« Ce jour les différens corps saflfemblerent fur la place de
la Fonraine , vers quatre heures aprés midi.

» A cing heuresenviron la colonne fe mir en marche ,
pour {e rendre (ur la place d'armes , au milieu de la-
quelle éroit Pautel de la pattie , dans Vordre {uivanc:

» Une feftion des grenadiers des Cayes ouvroit la mar-
che ; fuivoient les tambours & la mufique , la barnicre;
autres {etions des grenadiers des Cayes ; les gardes-nario-
naux fédérés , par ordre alphabérique des pairoifies ; le com-
miffaire civil ; la municipalité des Cayes ; ladminiftration
& les corps de juftice ; les officiers municipaux députés des
différentes Pparoiffes la garde nationale ; les troupes de ligne
par rang d'ancienneté ; la marine de la République ; la gen-
darmerie : la dernitre fe¢tion des grenadiers des Cayes fer-
moient la marche.

» lLe commandant provifoire -de la province & le com-
maadant militaire commandoient A cheval.

» On pafla par les rues du Pont , de Bohdmes, de I'E-
glife & de FEgaliré.

» Arrivés {ur la place ; les différens corps formirent le
bataillon carré ; le commiffaire civil , la municipalité , le com~

B
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mandant en chef de la province , les officiers municipaus s
Vadminiftration <& les cours de juftice , fe tinrent dans le
centre, : =

» Le maire monta fur lautel de la patrie , & prononga
un difcours convenable 4 la féte & analogue aux circoni~
tances , & de fuite le {erment civique, 2 la fin duquel on
entendirt toutes les voix pronencer: JE 1E yune,

» Pendant ce concert patriotique 5 le maire defcendit, &
le commillaire civil prit fa place 5 il improvifa; u difcours-
{uccinct & énergique, & qui fut prononcé avec une onction
& une véhémence qui ne permirent pas au {pectateur le
plus morofe de Pentendre {fans émotion. - :

» Au moment ot le commillaire civil defcendoit de Pauzel]

& ont chacun lapplaudilloit & fembloit le remercier de Ia

{enfation délicienle qu'il venoir de faire éprouver , Badoller ,
capitaine des grenadiers , ordonne 2 fa compagnie de mar-
cher en avanc s elle obéir. Il la conduit devant le manda-
wire de la République ; & 13, fans y e autorifé par
elle, il demande , en fon nom & au fien, la remife des
nigres pris pour former la légion , en vert des ordres des
délégnés de la nation. Le commiflaire lu fair une réponfe
vague & -évafive : le commandant lui repréfente qu'une
demande faite 3 la tére d'une force armée elt tovjours un
ordre ; que (a démarche éroit au moins inconi{a uente , &
parvient 2 lui faire reprendre fon rang:/Rendu a la place, il
otdonne a {2 compagnie de charger i¢s armes 3 Morellon
lieutenant , défend de charger : ce dernier eft feul écourd,

Sur ces mouvémens , le commandant de la province donne

Pordee de fe former par feélion : aprés quelques difficuliés
de Ia pare de Badoller, de wanfinetire cet ordre 3 {a com-
pagnie , il obéit aufli , & la colonne {¢ met en marche.

» Qui croiroivque fortant de jurer obéiflance 2 la loi , ref~
pecta fes organgs; union & fraternicé entre tous les hof-
mes libres , des traitres , des {eélérars avoient prémédiré un
aflafiinar-, & formé le complot de faire entr'égorger leurs
concitoyens , & de mettre la province du Sud a deux doiges
de f{a petre? : ; 3

» La téte de la colonne éott déja au-deli 'de la munieipa-
litt 5 on dénloit en. filence devane la bannidre qui s’y éroir
arétée 4 lorique le commandant Rigaud-, quife trouvoit au
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eéntre 3 la tlte de fon dérachement, eft tour-i-coup atta-
qué par les citoyens Mouchet , commandant de la gards
nationale , & Badoller. Le premicr lui iire , prefqu’a boucxor-
tant , un coup de piftoler. Heureufement la main du criminct
eft rarement stre ; itle manque: le fecond le prend au coller,
Itve fon fabre & alloic I'en trapper , lor{que tous les citoycns
fe précipicent fur eux. Il fe fair une mélée du milieu de la-
quelle partent a Finftant quantité de coup de fufils ; on ripofte:
les balles fifflent de toutes parts dans la rue; plufieurs rom-
bent morts; un plus grand nombre font bleflés, la colonne
fe difperfe, chacun fuir. Les citoyens qui n'éroient pas dans
la confidence ‘d'un attenrat auili arroce, courren: les unscliez
eux , les aurres dans différens poftes, & fe uennent feule-
ment {ur la défenflive : les troupes vont fe metire en basaille
dévant leurs cafernes, & nos nouveaux fréres fe rendent 3
I'ile.

» e citoyen Delpech éroit refté {ur le périftyle de I'éelife,
voyant défiler les tréupes, en artendant le détachemenr qui
devoir venir ¢ prendre la pour le conduire chezlui; au bruit
de la premictre décharge , il {e hata de s’y rendre, accompa~-
gné des officiers municipaux qui jurérent tous de périr avant
quil foit porié la moindre atreinre, foit au caractere dont
il eft revéra 5 foir 3 (a perfonne. 11 y étoit ‘2 peine rendu
que le commandant Rigand ; échappé a {es affaflins , y ar-
riva avec parrie de fon dérachement. Augméme inftant ,
Mouchet & Badoller , a la téte d'une troupe de furieux ,
avec une pidce de campagne , vinrent {e metire en baiaille
au carcefour de fa maifon Tournu ¢ ils osérent bragquer la
picce fur celle da commiffaire , en faifant tenir la_meche
allomée A fix pouces de la culalfe. Heuseulement les ciroyens
Harty & Wariez ( qui , dans 'adtion , avoienr montré au-
rant de fagelfe que de coutage , en donnant au milieu d'une
gréle de balles, & avec le plus grand ‘fang froid , des ordres
pour arrérer o carnage & prévenir de plus grands maux’)
parvinient a <appaifer ces hommes égarés, & un feul coup
de fuiil far riré dins ce lien.

» Tour le mende fue {ur pied dans la nuit, qui fe pafla
affez trangwllement ; les officiers mumicipaux & autres
fonQionnaires publics Ja pafitrent i I'hbel de Ia commif-

ﬁonc >
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» Le lendemain lundi, 3 fix henres du matin, Badollet .
& Mouchet {ortirent de ladite ville par le pofte du pont;
on los dit 3 Jérémie. A fept heures environ , un gros
d’eifervelcens & de féditieux {e mir en marche de la place
d’armes , avec la pitce de campagne , pour aller atraquer
Ja “Vourterelle. Tl y eut des conps de canon tirés de part &
d’ouree 5 plulieurs actions eurens licu dans la Savanne 3
mais n'en ayant auncune connoiflance exacte , nous ne pou-
vons en donner des détails cerrains. Les chefs militaires don-
nirent ordre de battre la retraite dans tous les quartiers de
la ville ; & le commiffaire civil fic proclamer aux citoyens
de e ve bas les armes & de fe retirer chez eux : les prinei-
paux aueuss de cette révelie avant prisla fuite , chacun obéir
& le calm’ commenga a renaitre, :

» }e ciioyen Demellet , lieutenant-colonel du bataillon
de la Scine-Inférieure , fut un des premitres vickimes ; il
tomba wore & deux pas de Ja maifon du waitre Badollet.
Le citoyen Mathieu , officier au bataillon de I'Aube & aide-
de-camp du citoyen Harty , fut bleffé , 3 fon coté, d'une
balle qui lui waverfa la jambe & tua fon cheval fous lui.
On fait monter le nombre des morts des deux partisa so 5
nous ne {avons pas encore celui des bleflés.

- » Fxerait par les notaires 2 Paris , foullignés , cejourd’huj
23 ptairial de 'an troilitme de la République frangaife, for
Jedic imprimé ayant pour tire : Gagetre des Cayes; enre=
giteé le 12 ventble dernier, par Lezeau, commis: certifié
véritable , figné & paraphé i la minute , au ciroyen Langlois ,
Tun des notaires a Paris, fouflignés, par acte du 12 dudic
mois de venrble, diement entegiitré ». :

Th. Miller + Je demande la parole {ur le matériel de
cette pitce, D'abord je prénds roujours Sonthonax en faux §
& cela eft bien malheureux ! Il vous a annoncé un procés-
verbal; il vous a annoncé que ceite gazete avoit été im-
primée anx Cayes , & contenoit le proces-verbal de la cé-
rémonie de la fédération ; vons ne voyez la qu'une gazette
informe dépofée chez un noraire : point de fignatures ; rien
qui conftate quel ceft un procts-verbal La vérité eft que
le général Harty & le colonel Watiez , dont il eft queftion ,
fonr A Paris 3 vous pouvez les entendre , & ils vous con-
vaincront quil et faux que ceci foit un proces-verbal,



=3
Sonthonax : T'ai annoncé que le procs-verbal de ces pidces
&roit dans les papiers de Polverel & Delpech; je n'ar done
pas dit que c'éoit un Erocés-ve{rbal: ce n'eft que lotfque lé
p:é!xdentv ma dit de; pafler les derails de la féte, que jai dit
que ¢ é:oit une telation déraillée , une efpece de procts-verbal,
une relation treés-déeaillée. Thomas Miller dit que c’eft une
icce informe ; ce fera a la commillion a juger de la confiance
qu'elle doir donner 2 certe pitce. Ce n'eft pas la feule qui
rouvera los crimes commis aux Cayes ; vous avez dans vos
archives les déclarations faites par 'état-major & la meftranfe
de la frégare U Aftrée ; vousenavez {ans doute de Watiez &
Harty. Moi , je demande qu'on fafle entendre Harty. Tl a éé
deftirué par Polverel & Sonthonax ; fon témoignage ne fera
pas fufpet. Je demande qu’on enrenc!e aufli Watiez} mais ,
jannence que les proces verbaux exiftenr. Non-feulement
Ies rapports fairs par I'érat-major de la frégate I’ 4ffrée , mais
alitfes relarions fur cet objet {e trouvent dans les papiers de
la commiffion des colonies érablie a Breft, papiers qui
doivent étre au comité de falut public, La commifiion pourra
les confulter ; en aitendant, jannonce que ce que je viens
de lice eft riré de la gazerte des Cayes, conure laquelle perfonne
‘m'a réclamé. Sila commillion doute de la vérité de exerair
de la pitce , elle peur {e faire apporter 'eriginal dépofé chez
Langlois , notaire. Cet original lui a été remis par un citoyen
des Cayes, qui eft maintenant ici , qui a fait une déclaration
‘pardevanc la commiffion des colonies; alors elle appréciera
ce que vient de dire Themas Millec.
Le prefident : Quel eft le noro 2

Sonthonax : Te citoyen Dancha. Je palle A la difcuffion
de la pitce. Tl refulte de cetie pitce qu'apres que le ferment
a'eté préé {ur Laucel de la patwrie, d'abjurer fes anciennes
haines & d'exécuter les lois de la république francaife , la
population blanche, {upéricure aux Cayes de plus de neuf
dixiémes A celle, des hommes de couleur, a profité¢ da
raffemblement de la fédération de couleur pour fe jeter fur
cux & les, égorger. Vous voyez que le commandant des
grenadiers de la garde nationale, Badoller, s'avance auprs
du commiffaire civil , & demande a la téte de {a troupe quon
rende les noirs enrblés dans la légion de I'Egalité pout

Tome V1. Soixante-troifiéme liyraifon, B
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Tintelligence de ce fait, il faut vous rappeler que los
‘commiffaires civils avoient érendu A la province du Sud la
proclamation par laquelle ils avoient ordonné la formation
d’une légion de ' Egalizé formée d’hommes libres. Parmi ces
hommes libres érotent entblés des noirs qui avoient érd
affranchis par laflemblée provinciale dugud » Noirs qui
avoient €é en révolte du temps de Blanchelande ; noirs
dont la province du Sud, par {on aflemblée, avoit reconnu la
liberré. %adollet demande que ces noirs foient écartés de I'en~
rélement; il te demande au commiffaire civil ; au moment o
il a une armée en préfence pour forcer le veeu du commiffaire
civil. Sur le refus du commiflaire civil , Moucher & Badollet
{e précipitent {ur Rigaud ; on lui tire deux conps de piftoler
3 bout porrant. Le général Rigaud, aujourd’hui commandang
de la proviace du Sud, pour échapper a la mort, ainfi que
‘tous les hommes de couleur qui I'entourent , va d'abord chez
le commiffaire civil.

Er {es compagnons séchappent enfuite par toures les
illues , fe portent dans les forts, & lorfqu’ils en {ont maitres,
‘ils dictent a la ville lesarcicles de la capitulation, Les hommes
‘de couleur , bien loin de profiter de leurs avantages, {a
“contentent de I'exil de Moucher & Badolet. Ces deux fcélérars
fe font retirés 2 Jérémie, ot ils ont gombartu avec les Anglais
contre la Républiqie. Ce Mouchet eft actuellement 3 New-
Yorck au nombre des colons parriotes qui envoient des
adreffes a Ia Convention nationa{;. Je vous demande ce que
vous devez penfer d’hommes qui, aprés aveir fait égorger
leurs concitoyens , aprés sétre enrdlés dans les troupes an-
‘glaifes , vont jouer le réle de patriotes dans la Nouvelle-
‘Angleterre. Voild ce que j'avois 2 dire fur la fédération de
‘1793. Je n’ai pas befin de vous parler de I'affaire du 2 dé-
‘cembre , ni de celle de Jacmel 'ni de cellede Jérémie', ol les
colons ont organifé la guerre civile par leur réfiftance aux
lois de Paffemblée narionale , ot ils ont organiié la guerre &
Taffafiinac contre les hommes d= couleur. Je m’én réfcre 3
‘ce’ que jai déji dit dans les difcuflions qui ont précédé;,
& fur-tour a la difcuffion qui a eu licw fur'le cinquitme

Uchef'd"accuflation , & e termine 1a ‘ma défenfe. ‘Cependant
Fai oublis” urie’ obfervdtion Tur ‘la-pitce produire par Duniys
je le pricide m: la commiiniquer. AR
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Je prends la pitce fournie dans la féance d’aujourd’hui
par le citoyen-Duny , 3 Tappui du neuvitme article du cin-
quitme chef d'accufarion. Elle eft ainfi congue :
« Permis au citoyen Goa de fortir des barritres avec fa
troupe. Camp de greda, 22 juin 1792, an 2 dela Répu-

blique.

. » Signé, les commilaires civils , SonTHONAX , &C 2.

Jobferve d'abord que cette pitce ne centient pas la per-
miffion d’entrer dans la ville du Cap, mais bien de fertir
des barrieres du camp de Breda. Sijavois erdonné 2 Goa,
‘que je ne connois point , dont j'ignore l'exiftence civile; fi
javois permis & Goa de fe rendre au Cap le 22 juin, jau-
rois dit : P.rmis d’aller au Cap. Nous étions dans un camp ,
il y a des barritres A ce camp; & le feul c6té ot il y eut
des barritres , eft le feul coté de la plaine du Nord , celui
oi il falloit néceflairement que paffat Goa. pour fe rendre
dans les divers camps de la province : ce n'eft donc pas une
-permiffion 3 Goa daller au Cap , mais un ordre de s'en re-
tourner chez Jui, de sen retourner d’ot il venoit. Voila ce
quejavois A dire en attendant la difcuffion fur les malheu-
reux événemens du Cap.

Duny : Je ne réplique pas fur cela pour le moment.

. Brulley : Vous avez obfervé que Sonthonax, dans f{a ré-
plique A la difcuflion des articles claffés dans le cinquitme
«chef d'accufation, a commencé par le onzitme article, c'eft-
a-dire, par le dernier. Je fuiveai {a marche pas 3 pas. Je
comimencerai 2 répliquer 3 ce qu'il adit {ur le onzidme ar-
ticle. Ce onzidme article 'accufoir d'avoir déclaré qu'il s’op-
poleroit de toutes fes forces & l'exécution des décrets qui
ordonneroient 'affranchillfement des efclaves. Vous ne vous
A{eriez pas plus douté que moi , que nous qui étions en France
nous étions la caule de ces proclamations que Sonthonax
" aveit rendues 2 St=Domingue ol nous n’édons pas; que
‘Sonthonax avoit fait cette proclamation 2 caufe des lettres
gu'il ne connoiffoit pas. Sonthonax venoit d'arriver dans 'ia
" colonie c'étoit au mois d'oltobre qua été rendae la pre-
micre proclamarion , par laguelle lui Sonthonax , Polverel &
‘Ailhaud déclarent quils s'oppoferont 3 Texéeution de rout

~
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décret qui tendroit A intervertir le régime colonial, on &
porier atteinte aux prérogatives des celons; ce font leurs
exprefiions. Eh bien! an mois d’o&obre o ‘ils écrivoient
cela , ils n'avoient aucune connoillance ni de la lettre écrite

ar Cogniac Mion, ni de celle de Page & Brulley. La pretive,
a voici. Cogniac Mion a €crit trés-poftérieurement i I'epoque
du #épart de Polverel & Sonthonax. Une autre preave, ceft
que Page & Brulley font arrivés en France a l'inftant méme
oll Sonihoenax alloit mettre 2 la voile pour Saint- Demingue,
Les lettres de Page & de Brulley éroient de la fin de juillec,
letres pardculitres adreflées a Delaire & Chaudrue ; &
Senihonax a avoué ici qu'il n'en avoit en connoiffunce que
lors de la levée des {cellés appolés chez Delair & Chaudrue,
Or, la connoiffance que Sonthonax a ici des lettres de Page
& Brulley , datoit denc de I'époque ot les papiers de Delair
& de Chaudrue ont été failis ; par confequent , du mois
de janvier 1793. ~

( Duny rappelle & Brulley quelques dates ).

Sonthonax : Jobfletve qu'on ne peut pas fouffler la dé~
fenle. .
Duny : J étois au Cap; je fais mieux que Brulley 4 quelle
époque Delaire a été arréeé.
Brulley : Ce n'elt qi’au mois de janvier que Sonthonax
a eu connoiflance des leures particuli¢res écrites 2 Delaire
& Chaudru, & c'eft au mois d’octobre que les dernires pro=
clamatiens {ur cet objer onr paru 3 ceft au moisde décembre
que lui Sonthonax a juré de mourit plutdt que d'obéir 3
aucune loi qui afiranchiffe les efclaves. 1l et done ridicule
de la part d¢ Senthonax de donrer pour motif de ces procla=
mations des lettres quiil ne connoifioir pas & ne pouvoit con-
noitre 3 Uépuque on fes proclamations ont été rendues,
Ce n'eft pas tout; 1t vous a dir; J'a1 di faire ce que jai

faic, parce que Cogniac Mion avoit cherché , ainfi” que

Page & Brulley , A corrompre lelprit public 3 Saint-Ta-
mingue , & 2 exciter des défhrdres. Cogniac Mion, a-t-i}
ajouté , avoit €té envoyé en Angleiérre par la commiflion de
Saint-Domingue. Il nous a notamment accufés , nous Page
& Brulley, d'avoir envoyé Cogniac Mion en Angleterre. ER

-
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bien ! il elt de notoriété publique que ni Page ni moi n'a-
vons trouvé en France Cogniac Mion. Quand nous y fommes .
arrivés , il étoir parti pour I' Angleterre depuis pluficurs mois;
ainfi , NOUS ne pouvions avoir auciine part aux motifs qui
ont dérerminé fon départ pour ' Angleterre , & nous ignorons
ce qui a pul'y engager, & en particulier , ni Page ni moi
n'y connoiffions Cogniac Mion. Je ne I'ai jamais vu ni &
Paris ni dans la colonie, La date méme de la letrre de Cogniac
Mion arttefte qu'il neft pas poflible que nous I'ayons trouvé
en France, parce que nous y fommes arrivés en juillet, &
& que la letrre de Cogniac Mion , datée de Londres , eft
aufli du mois de juillet; or, nousn'avons pu trouver en
France un homme qui étoit 3 Londres , comme nous n’avons
pas pu concourir 3 fon départ, parce que nous ne le con-
noiffions & ne l'avions jamais vu ni Page ni moi.

Je pa(fe maintenant a l'effer des lertres par lefquelles Son-
;h?nax prétend que nous avons excité & pervert I'efprit
public & Saint-Domingue. :

Sonthonax y prétend que ces lettres devoient exciter contre
Ini & fes collegues 'animadverfion des habitans de Saint-
Domingue, T

Citoyens, vous avez aflez entendu la leGture de ces lettres;
car Sonchonax seft plu & les répéter , cherchant a les trouver
des plus criminelles. Je I'ai dit alors , & je le répere, je dt'_f,ﬁg
qui que ce foir d'avoir écrit_autre chofe que ce que jai
écrit; alors il faut toujours fe repotter aux da_te;. Je n'al
jamais écrit mon opinion; mais peut-étre feroitil glorieux
pour moi de 'avoir donnée comme la mienne , parce que ce
que nous écrivions ne seft que trop vérifie. Nous difions
que on devoit fe défier de Polveret & Sonthonax , parce
qu'ils Eroient jacobins. Nous ne nous fommes pas trompés ,
quand nous avens dit qu'il y avoit lieu de s'en défier. Jai
déclaré que je fufpectois leur conduite, & il y avoit alors
quelque amour-propre A le déclarer. Ils fortoient des jaco-
bins , & les honnétes gens favoient bien déja quelle opinion
ils devoient avoir de certe {ociéré. Sonthonax lui-méine a
juftifié ce que nous avons dit, lorfque le 18 thermidorila
dit aux jacobins : Fai éré victime de yos principes que j'ai youly

faire exéoucer & Saint-Domingue,
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La Convention connoit les principes des jacobins du mois .
de thermidor , puifquelie s'eft décidée 3 fermer leur lalle &
a défendre leurs aflemblées. Nous n’avens donc pastortd'aveir
dit que nous nous defions de la conduiie des commiffaires
jacobins qui alloient & Saint-1Doxvingue. Quand aux expref=
fions qui regardent 'affemblée naionale , elles font celles
des journaux - dalors; il n'eft perfonpe de vous qui ne
{ache de quelles expreflions fe fervoient les journaux au mois
de juillet 1792, époque 2 laquelle mous fommes arrivés ici 3
nous avons denc eciit comiue nous pouvious le faire dans
ce temps. Ces lettres nont pas pu pervertir Iopinion pu=~_
lique , parce qu'elles n'ont éré que l'écho des journauy; &
la feule chofe gu’ciles aient appris dans la colonie ,” c'eft
que les commiffaires jacobites qui .y alloient, y feroient
beaucoup de mal. Ce n’éroit point animer la colonie contre.
eux, mais ¢ ¢toit dire ce que rout le monde étoit dans le cas
de répéier, ce que les colons favoient; car avant de partir®
de la colonie , je favois déja l'opinien que T'on devoit porren
& ce fujet-la. Ainfi, il eft donc faux ‘que nos lettres ; qui
n’éroient point publiques. & ne pouvoient pas l'éire; que
la lettre de Cogniac Mion, qui n'étoir pas connu dans la
colonie's aicnic morivé les proclamations rendues par Polvere]
& Sonchonax. Clelt donc a torr qu'ils ont denne ces letireg
comine motif de leurs proclamarions, & Fexcufequ'a prétendn
trouver ici Sonshenax: de Pexpreflion ' de fes proclamarions |
eft dérifoire, & ne remplit pas Fobjer quiil s'éoit propofé’
dans {a juftificaton. Tl dic enfuite : Si nous avons juré que.
nous n'obéirions pas aux lois qui coniritieroient le rézime
colonial, ceftle difcours du prefident de I'affermblée coloniale:
qui enaé:é la caufe. Il acité p!uﬁgurs patlages de ce difcougs,
& iler a conclu quil rendoir A fufciter un mouvemenr po=
pulaire , dont eux comimiflaires civils avoient éré les victimes |
8 done le réfuliar auroit, €r¢ d'enlever la_colonie de Saine-.
Demingue 2 la Francs. Citpyens, ce difcours du préfident
vous a eté Iu en entier; vous avez dii y remarquer ces ex~-
preflions  « Nous fommes entre vos mains comme un vafe
dargile que vous pouvez brifer 4 volonté, On neus dit que
vous étes envoyeés pour affranchir les Africains; i votre
millicn cft ainfi; patkz...»

4
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Sonthonax:: Je prie Brulley de lire le difcours & de ne
pas le citer, parce quil intervertit les expreflions.

" Brulley : Si jinterverus les exprelons , Sonthonax pourra.
e rElever- T SR

~ a3 . . 9 - ¥
Sonthon.x : Lotlgue jai cité vos lettres, vous m'avez forcé

de les lire. _
Le préfident : Lis.

-

Nous {ommes dans vos mains comnme le vale d'argile que
» vous pouvez brifer 2 Finftant méme : c'eft donc l'inftant,
» & peur-éxe le feul, de vous faire connoitre une vérié
» impertante mal connue de MM. les commiffaires nationaux
» civils vos prédéceficurs ».

Voici 'autre paflage dons je prélentois I'analyfe quand Son~
thonax m’a arreté : « Dérerminez que vous feriez , Mellieurs,
» d'aprts les inferuérions dent vous pourriez Cire porieurs, a
» faire perdre i la méwopole le fruic de notwre culure, en
» affranchifantles efclaves; plutde que de fouffrir des elclaves
» danis ces conrrées, vous ne pousricz, fans joindre 4 la bar-
» barie T'injuttice la plus feroce, vous difpenler de reporter
» ces efclaves aux licux ob fes ont pris vos frézes Européens ».

Voici ce que j'ai analy(¢é a-pen-pres. Jai dit qu'on avoit
annoncé aux commitfaires civils ‘que fi relles ¢iolent leurs inf-
reuctions d'afranchir les efclaves, on éroit prér a s'y, fou-
metctie 3 jallols ajouter la condision quien propofeir, qui
&roit de les reporter dans leur pays, quand Sonthonaz m'a
arcd€ : ainfi, vous voyez que je n'al. pas altéré le texte,
gue jen ai bien énoncé la {ubftance. Ce difcours tris-long,
quivous a été | en enter, & qui eft configné aux débats,
Icin de concourir & une tévolre, doccafionner aucun mou-
vement populaire, tendoit an centraire & démontrer la fou-
miflion de I'affemblée coloniale , & par conléquent celle des
colons; donc elle étoir conforme 2 la velonté nationale que

- Sonthonax & Polverel apportoient dans la colonie’s ceft donc
a tort que Sonthonax eft venu vous dire quil s'étoit cru en
droit , lui & fes collépues ; de rendre la proclamasion dont
pous vous avens cité le texre, afin quil n'y efit poin: de
mouvement populaire dent ils auroient éw vidtimes, afin

=

Brulley : Un des paffages effentiels que jai cité eft celui-ci®

R
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d'empécher que la colonie ne (e féparirde la France. Certes »
ce neft pas au moment ou la colonie entitre , par l'organe
du préfident de l'aflemblée coloniale, annonce qu'on éroie
prét a fe foumettre aux ordres qwapportoient Polvetel &
‘Sonthonax de la partde Affemblée nationale; ce n'eft point
dans cet inftant qu'on annonce l'intention de fe révolter; de
fe féparer de la France; tour alors éeoit calme, onne peut
plus paifible; Polverel & Sonthonax ont Earlé , ils ont éré
écontés s applaudis 5 le préfident de laffemblée coleniale leur
a parlé comme il le devoir, repréfenrant dans ce momene-
Li la colonie; rout s'eft pallé dans le plus grand ordre, &
fi Sonthonax a dir qu'il ‘a craint un mouvement populaire,
ce neft que pour excufer ce quil a dit alors, qui ne con-
corde point avec faconduite ; mais on ne doit point s’en
éronner , puifquil a déclaré quil avoir toujours confervé
dans ‘fon cceur des principes de dévaftation & de dépopu-
lation , dont le 11 thermidor il prétendoit aux jacobins &tre
la. vidkime., 5o erahes et g

Sonthonax a dit qu'on avoit répandu le bruit qu’il érojt
envoyé pour détwite la population blanthe & faire régner
Jes- Africains, malheureulement cela eft arrivé ; mais vous
navez enrendu fire aucune lettre qui-aic annoncé ce qu'il
‘annonce dans la colonie. o - :

Sonthonax : Celle de- Cogniac Mion.

Brulley : Cogniac Mion n’annonce point que Polverel &
Sonthonax allotent & Saine-Domingue pour anéantir la rage
“blanche & faire régner les Africains; autant que je peux
me rappeler la teneur de fa lettre, il me femble qu'il n'an-
‘nonce rien de’ pareil ¢ il annonce fa crainre {ur la conduitre
“future de Sonthonax & de Polverel , mais je ne crois poine
avoir ‘entendu lire dans cette lettre que lintention de Son-

“thonax air été de dérruire la population blanche pour fuire

< réener les Africains; c'eft donc encore un autre motif {pécieny
que Sonthenax met en avant pour chercher 3 juftifier fes pro-
clamarions , dont les exprefitons tendcient 2. provoquer la
rebellipn contre l'autorité nationale; & quand méme Cogniag
Mion guroit annoncé précifément cette crainte, puifque Ia
“ lettre eft infiniment poftérieure aux proclamarions de Polverel

~
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& de Sonthonax , elle ne pouvoit pas fervir de prétexte
aux proclamations qui lewr {ont beaucoup antérieures en
date , au meins la connoiffance de la letre n'éroir pas pas-
venue dans la colonie avant plufieurs des proclamations.
Senthonax avance cependant aprés, que fa proclamation du
4 décembre étoit au - deffous de fon caractere , mais il die
quil séroit dévoué pour fauver la ville du Capy voila un
dévouement bien exemplaire pour fauver la ville du Cap{
il jure de délobéir i I'aurorité nationale: je demande, citoyens,
fi ceft-1a le moyen de fauver une ville, que de préparer le
déchirement des partis qui pouvoient {e heurrter; je vous de-
mande {i c'eft-13 le moyen de {auver une ville, que de fairs
la proclamarion du 4 décembre : elle étoir infidieufe & dan-
gereufe {ous rous les rapports ; elle tendoit a excirer chez les
colons cet efprit de révolte qu'il ne cefle de leur reprocher
icl, & Sonthonax aura beau vouloir juftifier cet adke, nous
maintiendrons nous roujours que cet acte téndoit 3 provoquer
la rebellion contre 'autorité nationale & a exciter la guerre
civile, & ce fera a rorr qu'il voudra {e parer d'un dévouement
qu'il n’a jamais en. Il vous a dic quil n'a jamais penf¢ ce
qui_eft dans {a proclamiation...... ...

Sonthonax: : £ n'ai point dic cela.

Brulley : Cela eft conligné dans les débars: il a fait plus,
il a dit:fi je me fuis fervi de ces expreflions ceft qu'elles’
éroient conformes 4 la loi; on a tort aujourd’hui de m'en
faire un crime, parce que I'Affemblée légiflative n'avoit pas
le droit de changer ce qu'avoir ftatué I Aflemblée conflituaite :
vous l'entendez , ce n'elt pas nous qui lé difons, c'eft Son-
thonax lui-méme qui dit que I Affemblée légiflative ne peur
rien changer i ce qu'a fait I' Alffemblée conftituante. Sonthonax
qui cherche A {e juftifier, fe condamne ; il vous prouve qu’il
a ?i‘g.?:.m{é la guerre civile de la maniére la plus perfide: lorf=
quilseft permis de changer ce quavoit fait ' Affemblée cont-
vituante, il s'eft écarté de Ja ligne quilui éroir tracée , il s'eft
cru au - deffus de tous les ordres; ce que ne pouvoit faire
I'Aflemblée légiflative il I'a faic : il a changé, interverti le
régime colonial; il -a-donné la liberté {ans qu’il fir encore
rendu -aucun déerer a ce fujet, fans quil y fir auorifé
il érolit donc, a fon fems, plus puiflant que ' Aflemblée na<
donale. : ;
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11 dic : Pour_que ma proclamation fit criminelle , il faudroir
que je me fufle oppofeé aux décrets; il me {emble que cette
excufe n'eft point admiflible, car 571l s'étoir oppof¢ aux dé-
crets, il y avroir un crime de plus, mais la proclamation n’en
fcroit pas moins criminelle,, car un fon&ionnaire public en-
voyé dans la colonie poury faire exécuter les décrets natio-
naux , qui jure authentuquement, par une proclamation , qu’il
mourra pluior que d'exécuter les décreis, commet un crime s
voila le premier; i enfuite il efir exécuré ce quil avoit an-
noncé par fa proclamation, il efit commis un fecend crime;
il eft donc ridicule d'entendre dire par Sonthenax que fa pro-
clamation ne feroit crimincile qu'autant qu'il {e feroit oppof@é
aux décrets; je dis, moi, quun fonCtionnaire public qui dé-
clare qu'il s'oppolera aux décrets nadonaux, eft criminel ,
par cela feul quil le déclare; je dis que c'eft un crime de
haute-trahifon , impardonnable {ous tous les rapports, par
les effets funeltes qui en ont féfulié, effets qui vous feront
prouvés quand on vous fera connoiire l'incendie & la def=
truction des villes. Sonthonex eft criminel par cela feul qu’il
a déclaré qu'il n'exécutercir pas la loi, & qu'il a cherché 3
{e juftifier en difant quil ne s’y éroit pas oppofé; certes ,
Sonthonax -€toit criminel par cela feul qu il déclare qu’il
n'exécuteroit pas les décrets: voild bien ce quon peutappeler
crime de haute-trahifon, crime qui a allomeé la guerre civile
dans la colonie , & qui a provoqué tous les malheurs qui
{ont arrivés depuis. - :

Sonthonax vous a dit qu'il n’avoit fait que ce que devoir
faire un magiftrac du peuple , en s'oppofant au changement
des lois conftitutionnelles : voild avjourdhui Senthonax qui
{e crolt un magiftrat du peuple, & qui f'-e c'roit en droit de
soppofer au changement des lois conftitutionnelles ; nous
n'avons vu nulle part que les magiftrats du peuple euflent le
droit de s'oppoler 4 ce que le peuple changeir fes lois conf=
titutionnelles ; & certes s'il y avoit des magiftrats du peuple
qui fullent fondés, non pas & s'oppofer au changement des
lois conflitutionnelles, mais 3 faire des repréfentatiens pous
le changement de ces lois , ce n'éroient pas Polverel & Son=
thonax qui étotent chargés d'émettre a cet égard le veeu de
Ya colonie. : ; ‘

Ce n'bioient pas eux qui’ étoient les magiftrats du peuple
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_dans la colonie; ils n'avoient pas été choifis par le peuple
- de la colonie, ils ne pouvoient s appeler mugiftrats du peuple :
sl euc exifte des magiftrats du peuple dans la colonie qui
~eulfent di tawe des repréfencations fur le changement des
lois conftizutionnelles , relauvement aux colonies, ¢'éroit aux
aflemblées colonialis, sils avoisnt en la bonne foi d’en
former une; voila les vrais magiftrats du'peuple, les feuls
délégnés: du peuple relativement aux changemens des lois
conftirusionaslles duns la. colonie; il eft donc ridicule encore
que Sonthonax cherche 2 juftifier fa proclamation, en fe
prétendant magiftrar da peuple : il n'avoic pas le droit de
s’oppofer au changement des lois conftica‘ionnelies.

Sonthonax : Je ne me fuis pas dit magiftrar du peuple 5
jai parlé en général des magiftrats du peuple.

Brulley : Jai écrit littéralement, Il ufe du droit de ma-
giftrat du peuple pour s'oppoler au changemen: des lois
conftitutionnelles

Duny : Yoblerverai que Sonthonax, écrivant 2 la {ociéeé
populaire, §'eft dic magiftrat du peuple. ;

Sonrthonax : Je demande que la lettre foit lue,

Duzy : Elle eft confignée aux débats.

Braulley : 1] a ajouté quil avoit fait rentrer dans lordre ,
par cette proclamarion , ceux qui avoient €ié les dupes des
factieux : ceci n'eft pas intelligible pour ceux qui ont {uivi
les débats. A I'époque olt Sonthonax & Polyerel ont débarq &
dans la colonie, vous n'y avez remarqué aucune faction, vous
n’y avez pas appercu que des factieux aient eu le deffein de
tromper perfonne, quil y ait eu un plan de réhiftance contre.
les commiflaires civils; vous avez vu au contraire que des
dépurations ont éré ) leur rencontre fort loin en mer; vous
avez vu la récepiion qui leur a été faire,, & nous ignorons
ce que veut dire certe exprellion : pour qu’on ceffur d’étre les
dupes des fallieux « nous ignorons abfolument ce que c'éroit
que ces factieux; ce font tonjours la les mots employés par
les fon&ionnaires publics qui veulen: malverfer; ils ont tou-
jours A la bouche les mors de conlpiratenrs & de fadtieux
lorfqu'ils veulent fe juftifier de tel ou tel adte qu'ils nau-
roient pas. di fe permercre. Sonthonax a créé des fadtions
imaginaires pour avoir fe plaifir de les combattre ; Sonthonax
a appercu des falieux 13 ob il n'y avoit d'autres fatieux
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que lui-méme; Sonthonax prétend que fon difcours & fes
proclamations ont ouvert les yeux de ceux qui avecient été
’ 3 . 4 . A
trompés; perfonne n’éroit dupe de qui que ce puille étre
des colons : nous ne l'avons éte que de lui -

b}

La {éance eft ajournée 3 aprés demain.
Le regiftre des préfences eff figné : J. Pu. GARRAN ,

préfident 5 Foucut (de Nantes), fecrétaire; MerLiNo,
F. LantuENas, DasraAv. ;

Du 28
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Du 17 Praivial, an  troifieme de la Bepubligue francaife
une & indwifible.

ON fair lecture de la rédaction des débats du 25 ; elle eft
adoprée, :

Les citoyens Page , Fondeviolle & Larchevefque - Thibaur
fonr abflens.

Sonthonax : Citoyens , dans 'avant - dernitre {éance , jo
vous ai fair le rablean de la pofition ol je me trouvois ,
lorfque jai publié la proclamation du 4 dicembre. Je vous
ai démontré que j érois {ous le couteau des fadtieux de la ville
du Cap; que des pitces de canon éroient bragquées {ur
I'idtel du gouverncur - général , ol j'érois alors logé au
Cap 3 que-javois moi-méme efluyé le feu d'une picce de
canondans les-rucs , e voulant appailer I'émeute populaire ,
en voulant empécher l'effufion du fang. »

Brulley a prétendu que les letires quiil aveit écrires de
Frante , an mois de juillet 1792 , n'étoient pas connues dans
Ja colonie au moment'on jaifait la proclamation du 4 dé-
cembre. Il a préendu également que la letre de Coignac
Mion n'éroit pas connue , foit: au moment ol nous avons
été inftallés par l'alfemblée coloniale, foir le 4 décembre,
Jorfqu'il seft agi de la- déclaration deont j'ai parlé.

Citoyens , 1l fam diftinguer deux ¢époques dans les dé-
clarations des commiffaires civils., relativement 3 la main-
tenue de Vefclavage des noirs dans Ja colonie de Saint-
Domingue : I'époque de leur arrivée & I'époque du 4 dé-
cembre: A leur arrivée , les commiflaires civils furent en-
vitonnés de déflance & de foupcon , comme je I'ai dir déja
dans les dernidres {éances. -

Tome VII. Soixante-quatriéme liyraifon. e
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11 circuloit alors dans la colonie une lettre attribuée 3
Cogniac Mion , qui a_ éié réellement écrire par lui de
Londres fous la date du 20 juillet 1792. Les colons pré-
tendent que cctie letire ne pouvoit pas étre. connue 2 notre
arrivée 3 quelle eft poftérieure A la déclaration que nous
avons faite {ur la maintenue de 'efclavage : oh bien ! vous
avez la preuve quun exemplaire de la lettre de Cogniac
Mion a eté envovée au commandant de la garde nationale
de I'Anfe & Veau, le 18 teprembre 1702, lendemain de
notre arrivée. Vcus avez donc la preuve que ceite letrre
circuleir & notte arrivée , & vous n'en {erez pas étcnnés ,
parce qu'une lettre, écrite de Londres le 20 juiller, doje
¢ire arrivée 3 Suini-Domingue avant le 17 f{epiembre de
la miéme annde, A

Il en étcir de méme des lettres de Page & Brulley. Ces
Yoteres , écrites “dans le courafit de juiller, devroient aveir
&b connucs 2 Sgint - Domingue a la méme -époque ol
celle de Cogniac Mion cireuloit déja. A la verité les come~
miflkires civils' nationaux navoient pas encore une con<
noiflance matérielle de ces lettres, ils ne les avoient pas
entre les mains ; mais la rumeur publique annoncoit qu'elles
circuloient ; & elles circuloient rellement, ‘que le préfident
de Paflemblée coloniale, dans fon difcours, traduit prefque
mot pour met la lertre de Cogniac Mion. Cleft d'apies le
difcours du préfiden: de Uaflfemblée coloniale que les com-
mi{lnires civﬁs devoient fe dérerminer; ceft parce que le
préfident de Paffemblée coloniale cherchoit a infpirer deg
défiances contre les commiffaires civils, que les commiffaires
civils , pour ariéter les effets de ces défiances, devoient leur
dire au’il n'étoit ni' dans les principes de UAflemblée ng-
tionale , ni dans ceux du roi-, de détruire les lois {ur efcla-
~vage: alors aucun des commiflaires civils na dit qu’il
soppofsit 2 une loi de I'Aflemblée nationale , qui contra-
rieroit la loi faite furl’efclavage par’Affemblée conflituante,
Les commiflaires avoient le droit de s'exprimer ainfi + puifs
que chacun faic que, ni FAflemblée nationale, ni le rois,
n'avoien: le droit de toucher aux déctrets conftitutionnels de
PAflemblée cenftituante ; & depuis cette époque du g dé~
~cembre; j'ai di appuyer ma proclamation di 4 furlalerrre
de Cegniac Mion, puilgue, de laveu des colons cux-
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mimes, elle circuloit dans les derniers jours de novembre,
Ceeft Verneuil lui- méme qui en a fait I'aveu dans le cours
des debars, Sila lettre de Coignac Mion circuloit dans
les journées malheureureufes du 4 décembre, certes, les
commiffaires civils devoient prendre toutes les précautions
oflibles pour éteindre le feu de la révolte , pour appaifer
"émeute populaire excitée par les factieux , pour ealmer les
colons & les empécher de fuivre Jes intentions des mal-
veillans.

Brulley fe plaint que fraternellement jai cité (s letrres
du mois de juillet;il fe pliint de ce que 'Jai cherché 2
les envenimer. Certes, je ne crois pas qu'on ait befoin de
les interpréter pour les rendre telles qu'elles font, cleft-3-
dire , pour les repréfenter comme des brandons de guerre
civile ; & cleft Brulley lui- méme qui me fournit T'occa-
fion de dire que ces letrres éroient contre - révolutioh-
naires. 3 3
* Lor{quelles ont paru pour la premitre fois,, lorlque je
les ai fair imprimer & afficher a Paiis, Page & Brulley
ont eu bien {oin de les nier & de dire qu'elles éroient fa-
briquées dans un ouvrage intitulé : Notes d= Page & Brulley,
commiffaires de Sait- Domingue pres la Convention natio-
nale. Aprés avoir dir que ces lettres n'étoient pas d'eux
que c'éroient Polverel & Sonthonax qui les aveient fabri-
quées , ils reconnoiffent que les lettres fonr contre-révolu-
tionnaires.

Voici les expreffions de Page & Brulley, page 4: « Tl
leur falloit donc ( & Polverel & Sonthonax ), il leur falloit
donc ‘un moyen de nous difcréditer , de nous inculper.
‘Comment faire y ancun fair, aucun aéte ne dépofoir conue
nous; mais Polverel & Sonthomax, fertiles en expédiens |,
imagincrent de faire fabriquer une lette conrre-rovolationnaire
pour chacun de nous. » i

Vous voyez que , d'aprés leur aveu, les Jermres dont il
gagit, & que yui citées, font contre - tévolurionndires’}
ceft que lors*ils jugirent & propos de les défivouer. Au-
jourd'hui que je leur repréfente ces pitces, qu'ils fonr fore
cés de les avouer; ils difent qielles ne font pas crimihelles ,
qu'elles ne préfentent pas Texprellion virulente que Pol-
verel & Senthenax‘ont vouls feur atcibuer! “7 7

G
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Brulley veus a dit que ce quiil a éorir n'dioir que los
expreflions des jonrnaux du temps. Je ~<ongois bien qug
telles €roient les expretitons de 'Ami du 1oi , de la Gazewe
de Paris, des gazettes  anglailes & allemandes; mais qu'en
conclure , {i' ce n'eft que Brulley éroic dans les principes
de ces. jourmaux , comme il ne l'a que trop prouvé par
{es lertres. : -

Tai dit_gu'elles avoient jeté dams la_colonie le premier
brandon de la guerre civile , le premier germe de la défiance
contre les commiflpires civils 3 comment (n pouvoir - il étre
autrement  lorfque les délegués de l'aflembi¢e colonialea
Paris Lerivoient 2 leurs commetrans , 4 Deelaire, 8 Chags.
druc , membres de Iaflemblée coloniale, pour leur annon=
cer que ‘« 'opimion publique n'cft pas en France en faveur
des décréteurs actuels ( en 1792 ) » , pour . leur annoncer
que « l’g{femljlé? légiih,tive commence a trembler fur {3
propre confervarion; qu elle eft fans refpect pour les pro-
priétés, & que bientor le peuple vengera fes injures dug
cette méme alfemblée 2 » : .

Y avoit-il un moyen plus dire® dinduire en erreur leg
colons fur les délégués de la Trance, d'égarer Paffemblég
coloniale: Certes , les colons méroient pas deja trop attachég
3 la France; ils aveient déja donné trop. de preuves de lenvia
quiils S {Ch;iﬂ}?e avee la 11‘;&-’:_1'r0p01e-,_. & bien loin
que les commiflaines de laflemblée coloniale ,c_iul_’iem re.hauﬂé;
les prétentions, il étoir au coniraire de leur devoir d'infpiger Jg
refpect pout PAflemblée: mrlenzﬂe‘, & -non pas le mépris.
quils ont voulu verfer 2 pleines mains dans ces deux leuresf,
Les colons onr dit enfuite que Polverel & Sonthonax, aprég

voir déclaré formellement . qu'ils n'exécuteroient pas leg
décrets de I'Affemblée nacionale contre le maintien de l'efw
clavage , fe font peiniis eux-mémes de faire ce que I'Af-
femblée nationale navoir pas le droit de faire. Les come
miffaires civils {e font permis: de premulguer la déclararion
des. droits aprts que cette déclaration des droits  fur pu-~
bliée par FAlfemblée vationale ; ils fe font permis. de
toucher .2 la maintenue de U'efclavage en vertu du décreg -
du ;5 mars rendu par la Convention ; en vertu du dé=
cret. qui leur donnoit le droit de changer la police 8&
Ia di?cipline des ateliers. Les commiffaires civils ne. {e

[
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font permis cet adte quiaprds que I'Affemblée nationale les
avoit deliés de leur ferment 2 une conftitution ufée qu'elle
avoic rejetée elle- méme. Les colons, pour jeter la défaveur
{ur moi , ont dit que j'érois un jacobin du ¢ thermidor,
ou plutdt qu'ayant été un jacobin de 1792, ils avoient droit
de fe méfier de mes principes. Je crois bien que les colons
ont d=s morifs de {e défier des Jacobins de 1792 , parce que les
Jacobins de 1792 érolent les véritables parriores. La France
entitre, a cette époque, éroit fondue dans les {ociétés po- -
pulaires. Ce n'eft que depuis que Collot, & Moeneftier (du
Puy du Déme) que je n'inculpe pas , y ont préfenté les
colons, y ont préfenté Page & Brulley, qualors les Jaco-
bins y ont dévié des principes de 1792, Si vous examinez
leurs ‘onvrages & les miens, vous verrez quels font d’eux ou
de moi les Jacobins du 9 thermidor. Je me contenterai
cet égard de citer deux ou trois lignes d'un ouvrage des co-
lons , ot vousverrez quels font cenx qui éroient dans les prin-:
cipes des Jacobins; il eft intitulé : Réponfe de Page & Brulley ,
commifjaires de Saint-Domingue , aux calomnies qu’on a fait
Jigner au commiffaire Belley.

Je trouve 2 1a page 29, que les colons, en m’inculpant
d’avoir dit que les déportés de Saint-Domingue étoien: ici les
témoins habitués du rribunal révolutionnaire, prérendent que
les déportés nont été témoins que dans Vaffaire de Blan-
caclande; de Barnave & de Briffot.

1 lie : :
Extrait dun ouyrage de Page & Brulley , intitulé: Réponfe
: aux calomnies de Belley.

« Ces déportés nont pas étd les témoins habirués du défune
tribunal; ils n'y ont paru que pour dépofer dans Yaftaire de
Blanchelande , ‘de Barnave , de Briffor; de ce Briffor dost tw
fus le complice, dans la lutte qui s'éleva aux jacobins entre
les valets des rois & les amis de la liberté; de ce Briffor
3ui » au tribunal révolutionnaire , n'a pas nié favoir donné
les inftructions qui, fans doute, Cont dirigé dans le déchire-
ment des coloaies »,

Ceftainfi que les colons déclarent eux-mémes que los
£ C3
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déportés de S, Domingue fervoient de témoins au tribunalrévo-
lutionnaire toutes les tois qu'il s’ dgifloit de perdre ceux qu'on en=
voyoit au rribunal révolurionnaire, Ils ont trainé i ce tribunal
Elanchelande. Je le dis ici avec franchife ; le feul crime de
Elanchelande fut d'avoir {igné trop complaifamment......

L: prefident : Cela eft éranger a I'ebjet que tu traites.
Clauffon : Ce n'eft pas pour cela que Blanchelande......

Le prefident « Puifque la commiflion ne permet pas & Son-
thonax d'éncncer fon inculpation, on ne peut pas permettre
d’y répondre.

Sonthonox : Vous avez permis aux colons de dire que
o2y 3 3 . . 3 3 L "
j'étois un jacobin du 9 thermidor; ¢'éroit pour faire voir que,
bien loin que je fuffe un jacobindu ¢ thermidor, c’étoient
les colons eux-mémes qui érolent dans ces principes. Si je
voulois confulter tous leurs écrits , je vous montrerois qu’ils
font remplis d'injures contre les meillenrs pattiotes de af-
femblée nationale , contre ce qu’il y avoit d hommes de mé-
rite attachés i la cavfedelégalicé & la liberté; qu'ils fontremplis
de bafles & de fades adulations pour tous ceux qui ont été les -
Lourreaux ou les tyrans de'la France.

Voild ¢e que je prouvercis {i j’avois la permiffion de con-
. . o A .
tinuer: je pafle 4 un amtre aracle. ;

Bruliey : Je demande la parole {ur Iécrit qu'il acité rela-
tivement 2 nos lettres.

Sonthonax : Eft-ce le matériel de cer écric?

" Brulley : C'eft fur Iécrit, {ur la mani¢re dont vous I'avez
Cltes i

~ Sonthorax : Vous ne pouvez avoir la parole que je n’aie
fini.

Le préfident : 1l v'a laiflé traiter l'article en entier, il faur
qu'il air le méme dreir; w auras la parcle enfuite,

Sonth-nax : Les colons ont dit que le 18 thermidor jai

’ ¥ 1. 2 - o £ . %
été aux jacobins, que je leur ai dit qu'a Saint - Domingue
javois éeé victime de lenrs principes. Il eft trés-vrai que le
18 thermidor j'al été aux jucchbins, & que je leur ai rendu

3, ¥ v . T s \ '
compte de Pétat ou javois Liff¢ la colonie 4 mon départ.
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Les colons ne difent pas que le 27 fradidor ils ont envoyé

des commiflaires aux jacobins, pour leur demander qu'il tiit
nommé un comité de fix membres pour traiter Vaffaire des
colonies. Ainli moi je fuis criminel d’aveir écé aux jacobins,
fimplement pour leur faire le rableau de I'état des coloaies ,
fans avoir fait la demande d'¢tre regu dans cette fociéeé, fans
avoir été membre de cette [ociété , apres en avoir été exclus
par le foin des colons au commenceraent de 1793. Je {uis
criminel par ce fait-la; & eux qui ont voulu ralliec autour
de ['afiaire des celonies fix hommes choifis a leur guile, choilis
par Monettier ( du Puy-de-Déme ).....

Le préfident : Je te rappelle A Tordre 5 il ne peut érre ici
queftion des repréfentans du peuple. :

Somthonax : Ce n'eft pas pour les inculper , ceflt feule-
meng = « =« « -+

Le préfident : On ne peut dire ici rien de relatif aux re-

. - S e A . .
préfentans du peuple , fans quion et le droit de le difcuter;
ainf1 il ne peut en étre queftion.

Sonthonax : Alors je ne traite point cet objet. Je ne peux
Ppas erre criminel pour avoir été aux jaccbins le 18 thermidor,
de}lx jours aprés mon arrivée , car je {uis arrivé le 16;je ne
{uis pas plus criminel potir cela , que les colons peur avoir
demandé & obrenu auxjacobins la formation d'un comité de
{ix membres , pour 'examen de mon aifaire. Je me réfume,
& je dis qu’il eft prouvé, par la difceffion , que les lertres de
Page & Brulley , que celie de Cogniac Mion, ont da arriver
& font arrivées réellement dans la colonie de Saine-Domiague
avant quie nous ayons pris tetre , le 17 feptembre 1792. Il
eft également prouvé par les aveux des colons méms, que la
leure de Cogniac Mion circuloit dans la colonie de Saint-Do-
mingue vers la fin de novembre 1792, quelques jours avant
ma proclamation du 4 décembre; & la preuve que ces pidces-
12 & beaucoup dautres déja citdes dans la dilcuflion fone
la véritable caufe de la défiance générale qui fur répandue
{ur nous A notre arrivée & Sain-Dowiingue , & de tous les
complots fairs, foit contre les commillaites-civils, {oit contre
la sGreté de la France entiSres s o o o = =+ =« o o o o

NG
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Perneuil © Sonthonax vient de vous dire qu’avant Farrivée
des commiflaires-civils dans la colonie , on aveit repandu des
lettres contr’enx, quiavoient été caufe des défiances qui s'é-
toient élevées; que ces lettres ¢roient celles de Page & de
Brulley , & celle de Cogniac Mion. Il eft bien ridicule que
Sonthonax dile que la letre de Cogniac Mion eft celle qui a
amené des detiances dans la colonie, puilque dans les débars
Sonthonax a' déclaré n'en avoir eu connoiffince qu’a fa fin
de novembre 1792, & que c'eft & cette époque-1a méme que
cette lettre a été rendree publique dans-la province du Nord:
Il eft donc ablolument ridicule de dire que ceft la lettre de
Cogniac Mion tfui a jeté la défaveur fur Polverel & Son-
thonux dans la colonie , avant méme leur arrivée s il eft éga~
lemenr ridicule de dire que ce font les lettres de Page &
Brulley , donirils n'one eu connoiffance , dapres la déclaration
de Sonthonax inférée aux débats , quapres la levée des
{cellés de Deleyre en janvier 93 , qui out motivé la procla-
mation de Sonthonax , rerdue le 4 décembre 92; proclama<
tion dans laquelle il a reconnu I'elclavage comme néceflaire ;
indi{penfable a la profpérité de la colonie : il 'a donc fair
patce qu'il éeoit perfuadé de certe vé:.‘ire' » & nonpas comme
il le dic, parce quil éroic entouré de déflances; & la lettre
de Cognigc Mion n'a eu aucun rapport avec les motifs quj
Vont déterminé & rendre cette proclamation.

Sonthonax : Il eft tris-vrai que j'zi dit dans les débats que -
je n'avois eu connoiffance matérielle de la lettre de Cogniae
Mion que dans les derniers jours de novembre 1792, dans
ceux qui ont précédé ma proclamation du 4 décembre ; majs
je n'ai pasdit que je n'avois pas connoiflance , pat desrappores
patticuliers, de la letere de Cogniac Mion, de fa circulation
dans toute [étendue de la colonie, & notamment dans I
province du Nord. Il n’éioit pas néeeffaire pour qu'on elir des
déflances ‘contre les commillaires-civils, il n’'éroit pas néecllaire,
dis-je , que les commiffaires euffent enconnoiffance officielle ;
foitdela lettre deMion, foit de celles de Page & Brulley; il fuf=
fifoir gue les lettres fuffent arrivées dans la colonie avant les
comimi{faires-civils, avant leur arrivée, avant le moment o ilg

ontfait lenr déclararion du moisde feptembre & leur proclama-"

tion du 4 décembre , ol il eft prouvé par la date de ces lettres
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w’elles ont dft précéder les commifTaires-civils 3 S. Domingue.

Yailleurs, quelle que {oic Parrivée de ceslettres, ‘elles n'en foiit
pas moins criminelles , elles n’ont pas moins provoqué 2 la
guerre civile, elles ne contenoient pas moins une provocation
au mépris des décrers de Ja Convenrion natienale , & voila
ce quil sagilfoir de prouver. Tl neft que wop vrai que ces
Jeceres circuloient & Eroient répandues, puifque le préfident
de I'affemblée colonialé ; dans fon difcours, traduit mor a
mot les expreflions contenes dans la lettre de Cogniac Mion
ou dans celles de Page & Brulley.

Brulley : D’abord je vais parler de Pépogue o ces lettres
{ont arrivées , pour ne pasintervertir Vogdre de da difcufilon.
Vous entendez Sonthonax dire : Parce que ces lettes {ont
écrites du mois de juillet, elles onz dit arriver avant nous dans
la colonic. Eh bien! nous fommes asrivés en France le 13
juiller , & nous apprimes 2 notre arrivée que Polverel & Son~
thonax alloient mettre 3 la voile. -

Sonthonax : Cet de Rochefort que nous avons appareillé
le 28 juiller 1792, '

Brulley : Nous avens appris 3 notre arrivée quils étoieng
prés ametre a la veile, Voila la feule connoiflance que nous
avions de leur nomination; la feule connoiffance que nous
avions eve del'expédition,, c’eft qu'ilsalloient partir. Sonthenax
dit : Les lettres éroiene écrizes an mois de juillet 5 par conféquent
elles ont di arriver avant nous. Voila un fingulier raifonne-
ment. Ces lewres {eroient comme celles que 'on mer 2 la
petite pofte de Paris. Ces letires ont été écrites en juillet, &
jes CUmml{{?lires font pariis en juillet. Pour que nos lettres
failent arrivées avane eux, il falloic que nous les euffions
mifes [ur un bitiment qui pardit quinze jours ou trois femaines
avant enx, Il éroit donc nmpoflible ; puifque nos lettres {font
datées de la fin de juiller, quelles devancaffent Polverel &
Senthonax  qui- pardirent en juiller, & {fur des bidmens de
Fiitat, qui certainament ont fait une route aufil prompte
qu'on pouvoit-la faire, Il n'éroit pas poflible que nos lettres
arrivalient ‘dausla colonie avant les commiffaires. Tout ce

“qui eft pollible , ceft qu'elles foient arrivées en méme temps
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qu'enx. Mais dans tous les cas, je dis que ces lettres n'érolene
pas officielles; vous avez vu quelles fon: puremen: confi=
denticlles. Onécric & Deleyre qu'on vient d’ariiver en France,
Guon ne connoit pasencore bien aujufle I'opinion publique.
A cet égard , Sonthonax vous a fait un long étalage , en vous
d.fant que Page & Brulley dans un écrit avoient eus-mémes
avouc que ces letires éroient conrre - révolutionnaires. Certes
quand dans la prifon ol nous étions , ol ncus avions éré
mis par Robefpierre , Collot-d’Herbois & au:res dont on
vous a parlé, nous avons eu connoiffance d’extraits qu'on
nous a envoyés pour étre de nous, comme des picces contie—
révolutionnaires , parce que les extraits quavoient fait faire
de ces letires Polverel & Sonthonax , par leurs défenfeurs
officienux qui les avoient précédés en France, ou qu'ils avoient
faits eux-mémes, éroient tellement défigurés, quiils IEré{én-_
toient réellement desidées contre-révolutionnaires, Page 8z
moi nows n'avons pas pu reconnoitre nos lettres dans ces
extraits informes , petfidement arrangés pour leur donner
toute la covleur nécellaire 2 des contre-révolutionnaires, 3
des hommes qu’on vouloit dévouer a la mort , & nous avons
dit: Si ces extraits font donnés comme de nous, ce {ont des
extraits que Polverel & Semhonax ont fabriqués pour nous
perdre; veila ce que nous avens écrit lor{que nous étions eny '
prifon. Jei, quand on nous a préfente ces lettres , avec le
viai ftyle dans lequel elles éroient écrites , avec tous les pa=
fagmpixes qui y font contenus; qualn_d. ony a vu que nous
ne faifions que rapporter ce qui {e lifoit dans les journanx , -
que nous n’avions pas de }lz)ri{on 2 nous , que firulley n'éroit
Pas encore a Paris , que Page y arrivoit , quon ne favoig
point encore & quoi sen tenir {ur I'opinion publique; quand
nous avons pu reconnoitre ces paragraphes & ces expreflions,
nous avens reconnu alors que c'érolent réellement les lettreg
que nous avions écrites. 1l s'éwoit €coulé deux ans depuig
Fenvoi de ces lettres ; c’éroir des lettres confidentielles, dang
lefquelles nous nous étions bornés a préfenter I'efpric des
journaux , parce que nous n'avions pas eu le temps de nous
inftruire par nous-mémes, Nous n‘avions donc pas d'intérée
a nier deux lettres conformes 2 ce que nous devions dite alors,
Que nous ayons dir , quand on nous a préfenté des extrairs
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jnformes, qu"enes n'étoient pasde nous, nous avions raifon: en-
{uite je maintiens que cesletiresn’auroiert eu d'influence {ur'o-
pinion publique q}l’uuranc que nous les aurions écrites comme
commitiaires de Saint-Domingue. Sonthonax vous les a re-
préfe-nté;es comme des lestres officiclles, & vous a-dic: Lo-
inion des comriffaires de Saint-Domingue @ Paris, devant
ceeffairemncnt avoir de ! influence fur [opinion des colons. Eh
bien ! pour opérer cette inuence, il auroir falla que nous
euilions publi2 une letrre officiclle; que Sonthonax nous cice
nos' lettres officielles. Dans tour le cours des débats il n'a pas
ofé en citer une {eule qui plic nous inculper , & cependant
nous avons eu une cortelpondance rris-adtive & tres-volu-
mineufe ; & f{ept regiftres entiers de procés-verbaux & 'de
Jettres écrites a Saint-Domingue qui font dépofés aux ar-
chives de la commiilion des colonies , atreftent que norre cor-
refpondance a é:€ tris-fuivie: cependant Ion n'a pas encore
entendu 3 travers toutes les criminalizés donr il a cherché 2
nous charger, quil 2it ciré une feule phrafe de cerre cor-
sefpondance ; & certes ¢lle a di tomber en entier dans leurs
mains, parce que leur puiflance inquifitoriale éroir telle.a
Gaint-Domingue , que tout ce qui arrivoir éroir foumis 2 leur
examen. Eh bien ! je mainuens gu’ancune de ces letrres , ni
celles que nous ayons écrites par la {uite, ne tgndent 3 per-
vertir Fopinion publique , a exciter le foultvement qu’il pré-
rend quiaureit en lieu lors de fon arrivée a Saint-Domingue.
Je cherche en vain 3 juftifier ce quil a écrit. Je maintiens
ynoi que tien ne peur juftifier un tonétionnaire envoyé dans
jes colonies pour affurer I'exécurion des lois , & qui jure quil
ne les exécutera pas s'il en viemt qui fofent contraires aux
rérogatives des colons. Je dis que c’étoit bien le brandon
de la dilcorde , que ¢'éroir-1a femer tous les germes de la
uerre civile; & je mainriens qu’il 1’y a aucune excufe , ni
jetrre particulicre, ni officiells , ni méme manifeftation de
J'opinion publique , qui puiile juftifier un fon&icnnaire pu-
blic qui a été envoyé dans la colonie pour exécuter les lois
dela France, & qui jure de ne pas les exécuter. Voila le
crime quil a commis, & il cherchera envain & récriminer;
il reftera toujours chargé de lodieux du crime dont nous
Tavons acculé.
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Senthonox: Prulley, pour sexcufer de nouveau fur fes
letsres , vous'a dir qu'elles n'éroient pas officielles; que dans
toute fa correfpondance officielle on ne trouvera aucume
exprellion qui puifle irfpirer aux colons de la défiance contre
les commiflaires civils , foit {ur-tour des invitations 4 la ré-
volte & au mépris pour les décrers de 1a Convention : certes,
je crois bien que dans leur correfpondance officiells , Page
& Brulley ne fe feroient pas avifés d’excirer 4 la guérre ci-
vile dans la colonie. Page & Brulley vous ont appris qu’ils
ont un langage officiel & un langage couﬁdentieE Oficiel-
lement, ils protefloient contre le traité fait en Angleterres
cenfidentiellement;, ils livroient la colonie aux Anglais. Voild
- ce qu'ils ont dit dans les débats ; voild ce qui vous prouve que
leur langage confidentiel & leur langage officiel ne fe reflem=
blent pas. Ce n'eft pas dans les pitces officielles qu’on trouve
les traces des machinations & des confpirations ; c'eft dans
les pieces comfidentielles des coupables a qui F_'a.ge écrivoit
que ['affemblée étoit {ans refpect pour les propriétés , & que'
le peuple” fe lafloit de fon audace; ceft’ 2 Larchevelque-
Thibaud , procureur - fyndic, que Page écrivoit ainfi, Page,
commiflaire de Saint-Domingue 3 Paris, écrivoic ainfi 3
un des premiers fonctionnaites de la colonie, pour lui an-
noncer L'opinion publique {ur I'aflemblée nationale; ce
wéroir guere difpoler drefpetter les décrets de cetre affemblée,
Bruolley écrivoit & Delaire & Chaudruc, tous deux membres
de Pafiemblée coloniale.. ..

Tous les colons : Cleft faux.

Sonthonax : Il écrivoit 3 deux membres diftingués de
l'affemblée coloniale. .

Perneuil : Celt faux.

- Sonthonazx : 1ls n’éroient pas membres de Iaffemblée coe
loniale 2 '

. Les colons : Nen.

. Brulléy: T’un éroic & Paris, & lautre n'a jamai§ éré
membre de Faffemblée colomniale. \ )
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_ Sonthonax : Chaudruc a éré membre de l'affemblée co-
loniale. ' ‘

TLes colons : Il éwoit & Paris.

Sonthonax : Japporterai demain la preuve qu'il a é¢é
) F ¥ = : ki 1 A7
membre de l'alfembi¢e coloniale; car il a émis {es opiniors
dans cetce alfemblée. ;

Brulley : Il eft parti de Saint-Domisgue deux mois avans
moi.

Sonthonax : Cette lertre eft adreffée 3 MM. Delaire &
Chaudruc , bien connus pour tenir a la fa&ion de Saint-
Mare ; ils étoient connus pour chefs de cette faction. Ces
Yeteres é:oient bien crimineiles 5 elles tendoient A corrompre
non-{eulement I'opinion publique, mais celle des perfonnes qui
avoient confiance en eux, & qui venoient chez eux chercher
des nouvelles de France: voila les criminalités des letrres
de Page & Brulley qu'ils ne peuvent excufer.

~ Brulley : Du moins ne fervent-elles point d’excufe & vos
P;oc'lmnauqns_ Quant a ce que Sonthonax.'q dit que mous
avions envoyé des comumiliaires aux j‘acoin_ns le 27 frudi-
“dor 5 je nie ablclument le fair. Le 27 fructidor nous étiens
{ous les verroux an Luxembourg , oli'nous avolt fait mertre
Robefpicrre , & nous étions comme tant d'autres deftinés a
aller a la guillogne. Si, au mois de. fruétider nous étions
_;u.i Luxembourg , -nous n'avons pas pu nous })réfemer aux
jacpb'ins: mais Sonthonax s’y €toit préfenté, Il nous avoit
et donné conncillance du difcours de Polverel & de Son-~
thonax aux jacobins ; nops y avions ¥u les calomnies dont
ils chargeoient les colons , & les impoftures dont ce “dif-
cours fourmilloit ; nous y avions vu gue ces hommes di-
{oient quils étoient vichmes des efforts quils avoient faits
pour propager 4 Saini-Domingue les principes des-jacobins.
Qu'avons-nous fait du fond de notre prifon 2 nous avons
écrit une lettre 2 la fociéié des jacobins. Cette lettre eft dans
nos regiftres dépofés 4 la commiflion des colonies; elle portait
que les jacobins euffent 2 fe défier de ce que Polverel &
SQonthonax leur difoient ; qu'ayant de prendre’ use opinion
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fixe fur I’aﬁair,e des colonies, ils priffent des renfeignomens
précis, & quils formafient une commifiion de fix membres
pour nppro_f"ond.ir certe affaire , & en rendre cowpre a la
fociéré. Qui avoir provoqué lesjacobins 2 soccuper de 'afaire
des colonies: Sonthonax & Polverel , qui avolen: éié dipe
le 18 thermidor, qu’il falloic s'occuper de laffaire des CO:
lonies , & quils avoient été victimes de lewrs edorts pour
propager & &uint-Domingue les principes jacobins. Quavens
nous fair? nous navons pas provoqué les jacebing i s'oe-
cuper de notre affaire , mais nous avens écric . a cerre [oviggd
de prendre gaide de fe laifler tremper par Folverel & Scen-
thonax , & de prendre une conneifiznce approfondie de
cetre affaire; voila ce que nous avens faii: & il ¥ a une
tres-grande différence enre envoyer des con miffaires  amy
jacobins four former une commitlicn , pour | éclairer on.Je
porter 2 la tribune. Les papicrs publics aueffent que roms
nous {ommes bornés a une {eule leure; encore vonrisir on
palfer A Tordre du jour fur cere letre , encere n'y a-c-il
eu aucun commiffaire de nommé , & l'on ne s'eft pas cecnpé
de cette affaire. Aufli n'avons-nous fait qu'une {eule dén‘.ar'cgé
pour nousoppofer a ce que difoient Falverel & Sonthonax qui
fe qualifioient viclimes: de leurs cflorts pour avoir propagé
les principes jacobins 3 Saint Domingze. Voild a véricd
& prolonger les débats 3 cer égard feroit imuiile. Miais ii
eft queftion de réwablir les faits commeils fonr, & que Sen-
thonax ne dife pas tel faic eft prowvé , relle chole ep dé-
montrée. Ce que je vois de preuve bien démonirée, "cleft
qu'il ne juftifiera pas le crime d’avoir juré de ne pas exéouter
les lois de la France. h 438

S

Thomas Millet : T'ai quelque chofe 3 ajouter, R

Sonthonax : Si vous voulez connoitre les vrais principes
des colons qui fe difent patriotes, & qui saccolent fuck:[;{_
fivement 3 tous les parts, qui éwoient royalifies avant fe
10" Aot . . 5

Le préfidént: Ce n'cflt pas 1i I'objet de la -di{Cl.lmon.

Sonthorax : i vous voulez connditre les véritables prige
cipes des colons , faites: vous repréfenter Iadreffe des colons
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de Philadelphie aux jacobins du ¢ thermidor ; vous y verrez
des vociférations contre des noms refpectés anjourd’hui, contre
ceux en honneur defquels l'affemblée a ordonné une fere
pour le 3 octobre prochain: ceft 13 que font confignés les
vrais principes de ces meilieurs.

Le prefident ; A Vordre.

Sonthonazx : Ils difent que je me fuis dit martyr des prin-
cipes des jacobins du 9 thermidor.' Je ne pouvois pas me
dire victime des principes que je ne connoiflois pas, puif-
quarrivé le 16 thermidor , abfent depuis deux ans, fivé
dans un pays d’oti nous n'avions aucune communizcation avec
la France, nous ne pouvions {avoir ce qui s’y pafleit. Lot{que
" Jai parlé des principes dont j'ai été martyr , jai entendu
parler des principes des jacobins de 1792. Mon difcoars eft
extrait dans tous les papiers du temps ;* commitlion
pourta voir {i mes principes, {1 mes parole¥, éwoient cri-
minels.

Th. Miller : Sonthonax a généralifé les expreflions quand

il a dit que les colons avoient été aux jacobins; que ceft
depuis leur entrée que cette fociété éroit devenus coupable.
D’abord je défic Sonthonax & tous les Sonthonax du monde
de me prouver que depuis fix ans que je {uis dans les affaires
publiques s jaie mis le pied fur le fetm_ de la porte d'une
fociété de jacobinsy je Ien défie : mais il dit que les colons
francais qui font 3 Philadelphie fe font adrefles aux jaco-
bins. Je demande comment ces colons pouvoient {avoir ce
qui fe paffoit ayx jacobins le ¢ thermidor? (Ju'onrils fait 2
ils ont écrit & npe focibté dont ils connoifivient linfluence
our lui demander des défenfeurs officieux pour leurs com-
miffaires qui étoient dans les fers. Pour ce qui concerne le
difcours de Sonthonax, fairle 18, j'en ai eu connoiflance
dans le cachot ol j’étois avec mon collégue Clanflon, qui
n'a pas €té plus que mei membre des jacobins, qui n'eft,
non plus que moi , jamais entré aux jacobins. J'ai écrit
aufli, moi, 3 cette {ociéré, & mes premitres expreffions
font celles-ci : Nous n'ayons jamais ew dz relation ayec yoire
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Joeigeé. T'ai ma lettte, je puis la produire 5 on verra fi jamais
nous avons eu des relations avec les jacobins.

. La féance eft levée.

Le regifire des préfences eff fioné, J. Ph. Garrax,
(préfident ) ; Fovenr (de Nantes ), fecrézaire ; 1Dasray ,
GriGoirE, F. LantrEnas , Meruino , Morikvau,

v e A
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Du 28 Prairial, l'an troifieme de la République francaifé
2 une & indivifible,

IJA rédadtion des débats recueillis dans la {éance de la
veille eft lue & adeptée ; les citoyens Page, Fondeviolle &
Larcheve{que-"Thibaad {ont abfens.

Duny : Dans le procts-verbal dont on vient de vous donner
le@ure, Sonthonax a dit que la letere écrite par Cogniac Mion
au commandant de U'Anfe 3 Veau , étoit dépoiée dans les ar-,
chives de la commiflion des colonies. Je demande que Sen-
thoriax faffe comme j'ai fait derniérement , lor{que jai cicé
une pitce, qu'il I'a produife {ur le bureau ; parce quil ena tiré
des inductions tris-érendues,

- Sonthonax y Joblerve que la production de cetre pitce ne.
vous regarde pas, que je men réfere , a cet égard ;A la prus!
- dence de_la commiffion Jaflitme que la picce eft dans les ar-
chives ; tais je ne {ais ni la Jiafle ni la cotte.

Duny : Vous avez vu qu'il a demandé une picce citée par.
moi ; qui éroir confondue dans dix-fept lialles confidérables
j'ai paflé deux jours a la trouver. . :

Sonthonax : Tai 4t veuldir quon produisic les pidces qui
m’accufent 5 mais la lettte de Cogniac Mion vous eft parfai~
tement étrangere,. afton 11 ) o HIOMEI ;

Duny : Je fais une autre demande d'ordre; c'eft’ la pitce
dont parle Sonthonax , ‘quiprouve -que Délair & Chaudru
éroient membres de 'aflembléee coloniale, t

Sonthonax : Vous n'avezdquiouvrir'le Moniteur & les
proces- verbaux , vous la trouverez..

Tome VII. ~ Soixante-cinquitme liyraifon. D
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Duny : Cela eft faux,

Thomas Millet : On verra aufli dans les procts-verbanx
de laffemblée coloniale, que deux mois avant le départ de
Brulley, Chaudru demande & obtient un congé pour France,
& quiil eft parti a cette époque; on verra que Deleyre n'a ja~
mais é:¢é de l'aflemblée coloniale.

Sonthonax : Je ne finirois jamnais s'il falloit répliquer i tour
ce que difenc les colons. J'ai parlé du faux matériel des lettres
Ecrites par Page & Brulley ; les colons m’accufent, je répends;
j'attends de nouveaux chefs d’accufation.

Duny : Je m'en vais répliquer a ce que vient de dire Son-
thonax.

Le préfident : Ce quia éré dit {ur ce premier article doie
étre terminé.

Duny : C'eft {ur ce que Sonthonax a dit, qu'il avoit donné
aux mulates ordre de fe retirer a fept heures dans leurs ca-
{ernes , comme il I'avoit faic pour les matelots; ceci eft ef~
fentiel.

Sonthonax a dit que s'il avoit donné ordre aux matelots
de fe retirer & bord a fept heures , il avoit donné un pareil
ordre aux hommes de couleur ; or, jaffirme & je prouve
que Sonthonax n'a pas ordonné aux hommes de couleur da
?e retirer & {ept heures. Enfuite j'en tire une autre induction ;
dans le cours des débats Sonthonax a nié que les hommes de
couleur fuffent cafernés, & vous voyez qu'il en fait l'avey ;
la vérité perce toujours.

Sonthonax : Je n'ai jamais dit que les hommes de couleuy
ne fuflent pas cafernés; je déclare ici que les hommes de
couleur réfugiés dans la ville du Cap étoient obligés d’habirer
enfemble dans une halle appelée Ees cafernes , parce qu'ils
mahquoient de domicile ; ils n'avoient pas de quoi en payer ;
I3 on leur donnoir, comme I’a dit Verneuil, une ration mi-
liraire ; ils érotent logés , & faifoient le fervice dans les camps,
Sur ce cafernement, je pourrai vous citer un difcours du
commandant d’Aflas.

Le préfident : Vous étes daccord fur le faic du caferd
fiement. _ :

Duny : Je pafle’d un autre objet. ;

Le prefident = La preuve que les matelots ne pouvoient pas:
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refter A terre pafié fepr heures, est que Sonthenax n'avoit pas
donné un ordre pareiraux mulatres.

Duny : La preuve en eft dans {a proclamation qui a été
mife {ur voue bureau, ol il n'eft nuilement queftion des
hommes de couleur ; on' ne fair pas deux proclamations par-
ticulitres , I'une pour les blancs , l'autre pour les hommes de
couleur, Il n'eft queftion dans la proclamarion que des marins,
& point des hommes de couleur; ces derniers éioient atmes
jours & nuit, & commettoient des horreurs.

Sonthonax : Je me crois pas devoir répondre & cette in-
culpation.

Thomas Miller : Sur le deuxitme arricle, Sonthonax a dit
ue les colons n'avoient rien dit de nouveau; que par con-
équent il n'avoit pas a répondre; donc nous n'avons rien 3

répliquer {ur le deuxitme article. De méme fur le troificme ,
Sonthonax vous a dit que les colons n’aveoient rien dic de
nouveau. ( En fuppofant la publicité d’'un faux décret, I'ar-
ticle IV. . - -« . .

Sonthonax : Je n'ai rien répondu.

Fern-uil : Je maindens mon dire.

Miller ; Je palle au cinquicme ariicle. Sonthonax a auto-
rifé l'organifation de volontaires 2 pied & a cheval, elle a
été conftatée par {a proclamarion. Sonthonax a dit que fa
proclamation du ;o novembre 1792 prouve quil ne s'éroit
pas oppolé A la fulion des hommes de couleur dans la garde
nationale, & néanmoins, par {a proclamation du 14 février
1793 >, comme il ‘en eft convenu, il a autorifé la formarion
d'un corps de yolontaires; il les a autorifés, parce qu'elle
éroient ewblic un an avant lui: ceft-a-dire, aurorifé par le
gouverneur Blanchelande , & c'eft dens les ciimes de Blan-
chelande que Sonthonax crouve aucorifation de {a conduire;
mais il ré?u!re de ce que dir Sonthonax que jamais il ne s’efi
oppol¢ a cetce fulion, que jamais cette fujon w'a éxé faite,
& que certes ¢’érott un ardcle trés-eflends! de la loi du 4
a\'rl!.

Sonthonax : I ne s'agitpas deecalas « - « « « o o Tl
s'agit des volontaires 4 pied & 2 cheval.

Th. Miller = 11 s’agic d2 cela.

Sonthonax : Llariicle que vous trairez et Particle V

)
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Th. Millet : Je demande fi'je réponds 3 ce que dit Son-

thonax.

Sonthonax ;: Voici larticle : Sonthonax a provoqué Iz

grerre civile , & par fa lectre darée de Saine-Mare , écrite &
Erienne Lavauz ; i a provoqus une prife d’armes au Cap.
Dans ce que dic Miller, il sagic de la fufion d' hommes de
cottleur dans la garde nationale, & non point ae lorganifa—
tion des volontaires a pied & A cheval, qui eft 'objer de
Iatticle. i ;

Th. Millet : Je demande 2 préfent i Sonthonax n'avoir
pas ditce & quoi je réponds. Lorfqu'il répliquoir, n'a-t-il

pas parlé de {a proclamarion du j0 novembre & de celledy

24 février, n'a-t-il pas pailé de ce qu'il ne s’étoit pas oppofé
A la fufion des hommes de couleur dans la garde nationale 2
sl n’en avoit pas parlé, je ne répondrois pas,
‘Sonrhonax : Yous vous étes wacé un ordre , une marche
qu'il faur {uivre dans la difcuflion. Cetre marche cenfifte dang
une {érie d'arsicles que vous préfentez a l'appui de vos dif=
férens chefs d’accufation. Il y a un article ou il sagit de Ja
fulion des hommes de couleur dans la garde nationale. T'raj-
tez cet article, i vous voulez, mais ne faites pas enrrer cet

article dans larticle V, ou 1l ne seft agi que de volontaireg

a pied & a cheval, ou de ‘nes lettres du 10 mars 1793,

Th. Millet - Nous nous {ommes prefcrit un ordre de difs
cuflion, il eft vrai, & nous ne l'aurions pas interverti, fi
Sonthonax lui-méme , par des motifs particulicrs, n'eiic pas
fubftitué le quatritme article au cinquitme, le weifitme ay
fepritme. Or, s’il avance des faits, il faut bien que je ré-
ponde. 2

‘Brulley : Le fait eft qu'il a cité fa proclamation du 24 fé-~
vrier, que Thomas Millet va difcuter, & qu'ill'a rangée
dans le cinqui¢me chef: c’eft morméme qui en ai pris Ia
nore. ‘
Thomas Miller : J'ai dit qu'il ne {uffifoit pas que Sonthonax

ne s’oppolit pas 2 la fafion des citoyens de couleur dans 1

garde narionale, mais qu'il devoir 'ordonner, car ¢’étoit un

des articles ellendels de laloi du 4 avril. Il demeure prouvé .

par le procts-verbal de la municipalitt du Cap, du 14
mars 1793, lu en f{éance du 21, que les hommes de
couleur s'étoient réunis A leur quarder, ol wn officier
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-municipal eft venu les inviter 2 refter tranquilles ; il eft done
bien conftaré que les hommes de couleur avoient leur quar-
tier . leurs cafernes particulitres; ils n’étoient pas fondus en
garde nationale avec les blancs ; la loi n'étoit pas executée.
Qui devoit la faire exécurer 2 Polverel & Sonthonax. Si
Sonthonax révoqua en doute le procts-verbal de la muni-
cipalité du Cap, je me fervirai d un fait de la nororiérg »u~
blique que Sonthonax a lui-méme avancé. Sonthonax 2 dit
dins Vaffaire des Cayes en Juiller 1793 : les hommes de cou-
leur environntrent le commandant mulitrre Rigaud. Pour
environner un chef, il et évident quil faut faire un corps
pariculier; car, fi tous les hommes de couleur eufient été
fondus dans les rangs, il elr été impoflible au commandaat
des grenadiers Badoler , comme l'a dit Sonthonax, de pou-
voir aller exterminer les hommes de couleur , sils euflent
formé une corporation particulicre ; il eft donc conftaré par-
12 que le 14 juillet 1793, la loi du 4 avril n'éroit pas encore
exécutée , & que les hommes de couleur n'éroient pas fon-
‘dus dans la garde natdonale. Il importe cependant.......

Sonthonax + Jai obfervé fur ce fait que j'ai abfolument
rempli mon devoir a cet égard, & que je ne me {uis pas
contenté de ne pas m'oppefer 2 la fefion des hommes de
couleur dans la garde nationale , mais que jc I'ai ordonnée par
ma proclamarion du 5o décembre que jai citée, & qui et
inférée aux d¢bats. Th. Miller vous dir quavx Cayes les
hommes de couleur n’éroient pas fondus dens la garde natio-
nale blanche, Miller seft wompé , car il exilte unc procla-
mation particulitre de Polverel qui ordenne cete fuien,
comme il en eft d'autres qui concernent en genéral lorgani-
{ation de la garde nationale de la province du Sud de L co-
lenie fans diftin@ion de couleur.

J'obferve au refte que fi 2 la fédération du 14juiller 1793,
Jes hommes de conleur environnoient Figacd, ce n'ell |as
qu'ils formaflent une corporation particuliire comrme on vous
le dit’, mais parce qu'ils {ortivent des rangs pour fe révnir au-
tour de leur ami, leur chef, autour du command.n: de la
1égion de l'égalitd, pour le garantir des poignards dc Mon-
clut, de Badodet & de leurs fatellires, Mais il n'en eft pas
moins prouvé que les hommes de coulenr éoient foraus

. dans la garde nationale blanche , non- cuicmient dans o g oo~

3
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viuce du Sud, mais dans celle de I'Ouqeft, excepté 2 Jéré~
mie & i Jacmel,

Th. Miller : 1)'abord je ne répliquerai pas fur ce qua dit
Sonthonax f{ur la journée du 14 juillet 1793 aux Cayes:
j obferveraitevlement qu'un corps quelconque ne peut pas at-
taquer ceux (1ui {ont dans les rangs; il faur qu'ils forment un
corps particulier, cela eft inconteftable: on n’a pas befoin
d’éwre militaire pour ’entendre. Mais Sonthonax a avouéd
dans la difcullion , que le 20 juin il avoit donné ordre aux
hommes de couleur de fe retirer dans leurs cafernes; donc
les 20 & 22 juin, los hommes de couleur avoient leurs ca-
fernes: or, je ne vois pas pourquoi ces cafernes pour des
hommes de couleur, s'ils éoient fondus dans la garde na-
tionale.

Sonthonax : Le 20 juin, le quartier appelé les cafernes,
¢roir, ainfi que vient de vous le dire Th. Millet, le domi-
cile de 100 hommes de couleur; ces hommes n’ayant
point de domicile par le fir de lincendie de la pro-
vince du Nord, ont été obligés de {e réunir , & ont recu un
quartier appelé cafern:s pour leur domicile. J'ai ordonnéa cés
hommes de {e retiter comme & tous les autres cicoyens armés,
3 quije donnai I'ordre de fe rendre dans leurs domiciles;
¢e n'eft point comme cerps armé, mais comme citoyens
que leur ai ordonné de fe rerirer dans leurs cafernes,

Th. Miller : Je prie le prélident d'interpelier Sonthonax de
déclarer quel éroir le fixieme baraillon commandé par Cairon
a I'époque du 22 juin, _

Sonthonax: A 'époque du 22juin, le fixitme bataillon éroit
celui des hommes de couleur, annexé A la garde nationale
blanche. Si au Cap, les hommes de couleur étoient encore
{¢parés des blancs, c’eft parce qu'on n’avoit pas exéeuré la
proclamation du 30 décembie, & je ne pouvois la faire
exécuter , parce que j étois 2 6o lieues de la, 3 Saint-Mare
ou au Port-an-Prince. :

Th. Mille : T.a proclamation de Scnthonax eft du 30 dé=
cembre , il elt pari ponr I'Oueft a la fin de février. Or,
dans deux mois, avec la fuprématie dont il dic qu'il éroje
revéta, il avoit eu le temps de faire exéecurer la proclama-
tion. Au refte, ceux qui euflent ofé réfilter , euffent &:é
proferits , chaflés, asréiés , & a coup-sir iln’y a aucun alte
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qui conftate qu'on s’y foit refufé, & fi on lavoir fair, on el:
été rigoureafement puni. Mais il rélulte de l'aven de Son-
thonaz que les hommes de couleur, A I'époque du 22 juin,
formoient un corps particulier fous les ordres de Cairon.

Verneuil : A I'époque dumois de décembre, les baraillons
des hommes blanes éroient au nombre de eing; celui des
hommes de couleur faifoit le fixitme. Ils étoient cafernés &
faifoient bande i part des baraillons blancs. Le 2 décembre,
Sonthonax rendit une proclamarion qui ordonnoit a la muni-
cipalité de les fondre dans la garde nationale blanche, &
le 4 décemhre, il rendit une autre proclamation par la-

quelle il ordonnoit a la municipalicé de les réinrégrer dans
leurs cafernes. .

Sonthonax : Produifez ces proclamations. :

VPerneuil = Je les ai produites, elles font aux débats.

Sonthonax : Yous ue les avez jamais voulu produire,

Verneuil: J'ai dépofé ces deux proclamations fur le bu-
reau; elles font 'une & launtre inférées au procés-verbal de
la municipalité : elles font d'ailleurs fur les regiftres de Son-
thonax , & voild pourquoi je prie la commifiion des colonies
de vouloir bien ordonner la communication des regiftres de
Sonthonax ou elles font dépolées.

Sonthonax: Elles n'exiftent pas {ur mes regiftres , & vous
ne pouvez.me forcer a les monrrer. :

Ven’lﬂﬂil: Vous IQS moenirerez. 1

Sonthonas: Je ne veux pas les montrer , & j'afficme qu'elles
n'exiftent pas.

Verneuil : Jaffirme qu’elles y font.

Sonthonax: T'affirme qu'clles n'y font pas.

Brulley : Nous I'afirmons tous.

Sonthonax ; Ce n'eft pas d’aujourd’hui quc vous affirmez
de chofes fau(fes. :

J'ai annoncé dans le cours de la féance que d'Affas, com-
mandant de la garde nationale du Cap, s'éroit oppofé au
défarmement des hommes de couleur, ordonné par affem-
blée coloniale; voyez le Moniteur, (éance du 18 aotit 17921
je crois bien que les colons ne réculeront pas le témoignage
de d'Affas,” leur ami, duone ils ont faic éloge dans tous les
remps.

D4
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Il lic :

Dy mardi, 21 aoilt. — Séance du 13, idem.
« M. lecommandant géneral des troupes patioriques faie
diver(es obfervations pour engager I'affemblée 4 retirer fon
arrété du 16, porrant que les hommes de couleur feront dé-
ccafernés’y prenmiremenr, ils font habitnés 3 fe réunir dans
Jeurs cafernes [ous lés ordres de leurs chefs, lorfque loccas
“ion “exige. que I'on prenne les armes ; (econdement , c'elt un
“endroit ‘dl ralliement pour la diftribution de lenrs rations , &

3 . s 3 el ) 'y
el‘lﬁll ceft une retrace POUL’ ceux Cl 1L eux (qui n ont pas le :

moyen de payer un loyer en ville. Quant A cette demictre ob~
{fervation, M. d"Aflas dic quil sattend bien quon lui ré-
pondra_que ceux qui n'ont pas le moyen d’avoir un logement
en, villé; doivent aller dansle camp : il {ait que C'eft le refrein
“ording.iré; fiaisil obferve quil y a une quantité de pets

‘poftes autour de la ville, qui, & chaque inftant, ont befoin

de fecours, ‘& que c'elt conferver les moyens de leur en
fournir que de Taiffer les cafernes aux hommes de couleur,
puifqu’on’y trotve totijours f{ufiifamment de monde pous
hel]vp}'er un pl‘ﬁ‘n‘.iet .(e»'oufs. "

» I aflemblée arréte que les hommesde coulens continue=
ront d’occuper leurs cafernes. »

“Th, Millet : 11 v a une obfervation fort fimple...

Ferneuil ( prenant le papier lu par Sonthonax): Je de-
mande 3 la commiflion fi Sonthonax peut produire pour
preuve de ce'qu'il avance, un chiffon écrit-par lui; & qui
weil tevérn daucune lignature.

Sontho ax v Yai cru ciu’il y avoit de la bonne foi dans g
difctiflions jai copié cela mot pour mot hier {ur le Moni-
teur genéral de la parde francaife de Saint-Domingue, dyg
mardi 11 aofit, {éance du 18, Que les colons produifent e
Moniteur ; & je vais leur montrer [original de cet écrit.

Verneit : Je prie dabord Sonthonax de répondre & de
déclarer quelles éroient les deux proclamations lues par La-
veaux 2 la téee des troupes le 2 décembre 1792,

F
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*  Sonthonax : Je ne (ais ce que vous voulez dire,
o Perneuil @ Flles font de yous., C'eft Sonthonax qui les a
‘remifes entre les mains de Laveaux ; & ces deux proclama-
tions. ont été entendues par plus de soo perfonnes qui font
actucllement 2 Paris. La premicre eflt celle qui ordonne a
12 municipalité de décaferner les hommes de couleur, & la
feconde eslle qui enjoince aux hommes de couleur de rentrer
dans la ville 'da Cap. _

Sonthonax : Je ne puis me rappeler tontes mes proclama=
tions'>; mais je demande acte de ce gue vient de dire Ver-
neuil. Que (ignifient ces contradi@ions perpéruclles que les
colons me prétent,? tanidr J'ai ordonné de les organier;
rantdr j’ai ordonné quils fullent cafernés , rantdr qu'ils
fullent décafernés 5 rantde jai ordonnéd leur fufion dans'la
garde nationale ; enfuite je {uis accul "davoir empéché la
fufion. Je nentends plus rien aux accufations. Je me dif-
penfe de répondre déformais 3 cet article. :
" Brulley : Ces contradigtions ne {dnt pas norre fair 5. c'eft ls
fien. Tantdr il a ordonné une chofe & tantdt une autre,
Mais il demeure prouvé que i on n'avoit pas encore exécurd
la lf)i du 4 avril , il devoitla faire exécurer ', & il eft cerrain
quil n'en a rien fair. P

Sonthonax : Mon devoir éroir d'ordonner Vexécurion ' de
cette loij je I'ai fair. La commifiion jugera mes actes.

Clauffon + Je paffe  la dernitre pariie du cinquitme article,
ol nous avens acculé Senthonax, par {a lettre du 1o mars
1793 3 Laveaux, commandant de la province du Nord ,
d’ayeir provoqué une prife d'armes. A tout ce qui a €té pro-
duit a ce {ujer, Sonthonax a répondu que cela n'éroit pas de
fon fait 5 or, il n'en réfulte pas moins que les pitces que
j’ai produites , ainfi que celles que la ccmmiilion peut pren=
dre aux lieux que nous avons indiqués , prouvent, dune
mahi¢re bien manifelte; que la publication de cetre lextre
écrite par Sonthonax a Laveavx , & publite par ce dernier;
a produic une prife d'armes , de laquelle il a manqué de ré-
fulter des événemens funeftss , tels que ceux du 20 juin; ear
il elt prouvé que le commandant de la’ province du Nord ;
a confié deux poftss importans , I'un 3 onze infirmes , l'autre
a cing ; & que ces onze infirmes , ces onze vieillards avoient

|
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entre leurs mains le fore de Saint-Domingue 3 car c’étoient leg
poftes par lefquels pouvoient s'introduire les révoliés dans la
ville Ju Cap. Er certes, il éroit impoflible que 15 vieillards
puffent réfifter 2 6o,0c0 brigands , qui pouvoient tomber
fur le Cap comme un torrent, ce qui eft arrivé le 20 juin,

Scnthorax : Je dois dire , pour la juftification du général
Laveaux, qulil eft faux que le pofte de la Foffette , & celui
du Bacq , {oient des poftes importans qui garantiffent Saint-
Domingue de fa deftrudtion. Le pofte de la Follette eft 3 la
barritre de laville du Cap; mais non pas en premitre ligne ,

uifquil y a avanc la ville le forc du Belais & le camp
Eréda; voild les véritables barrieres de la ville : du coHeé
de la petie Anie, le pofte du Bacq n'eft rien, parce qu'il
y a le MornerSaintMichel , qui eft un fort élevé fur les
bords de la rade, parce qu’il eft couverr d’ailleurs par les
foflés faits antour du bourg de la petite Anfe. Ce n’éroit

oint le commandant Laveaux qui aveit mis a la Foflerre
fes vétérans dont il s’agit, c'étoir le commandant de la garde
nationale chargé de furveiller ces poftes. Onyavoit mis , dans
tous les temps , des vérérans , parce que ces pofte:& n étolent
pas importans , parce qu ils ne font pas en premitre ligne ,
parce qu'ils font d'ailleurs couverts par le forr_ de la Petite-
Anfe , par le fort du Mornet , celui de Bel-Air & le camp
Bréda.

Thomas Miller : Vous allez nous obliger 3 entrer dans des
difcuffions de {cience militaire; nous allons détruire d’un
mo: votre échafaudage.

Le préfident : Ceci n'a pas un rapport diret 3 Sop-

thona:.

Th. Millee = 11 faut que je réponde aux abfurdités qu’il
vient de dire.

Le préfident : 1l faut que quelqu’un ait la parole le dernier |
& il eft jufte que ce {oit I'accufé,

Th. Miller : Citoyens , je vous repréfenterai que Son-
thonax vient encore de vous avancer un faux. Cleft par leg
actes de la municipalité du Cap que jexpliquerai qu’iF vieng
de vous tromper ; je ne vous dirai qu'un mot: vous trou-
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verez dans les pidces qui ont dii vous &tre envoyées par le
miniftre Geneft , les ordres donnés par Laveaux aux of-
ficiers de ce petit pofte de Saint—MicheF, lefquels ordres por-
toient la défenfe de faire lesfignaux néceffaires pour avertir de
I'approche des brigands; la furveillance de ce pofte du Mornet
de §ainr-Michel » dont il vientde vous parler , étoit donc inu-
tile : d'ailleurs , nous avons éprouvé , dans la nuit du 22 au
23 janvier 1792, quon pouvoit entrer au Cap fans pafler

ar les poftes du camp Bréda & du Bel-Air; ear nous avons
Eté canonnés par les brigands qui ont pafié par un gué qu'on
leur a indiqué fur la rivitre Gaufer , & font venus julques
aux portes du Cap canonner la ville; & il n'y avoit pas
eu 2 la Foffette un pofte formidable qui les a contenus ,
1a ville eiit &té incendiée comme elle I'a été le 20 juin ; or,
je veus demande ce que fignifie ce qu’il vient de dire.

Sonthonax : Celane finiroit pas , fi je répondois i tout. Je
prouverois facilement que tout cela , ce font desablurdités.

Ciauffon : Sonthonax a dit : Il eft faux que nous ayons ja-
mais marché contre Jacmel. Tl y a eu, citoyens, denx expé-
ditions (ur Jacmel , I'une en 1792 , commandée par Polverel ,
que nous paflons fous filence; la feconde eft enfuite de la
canonnade du Port-au-Prince ; elle et commune 3 Polverel 4

. Sonthonax.

Le préfident : 11 me femble que ceci a été renvoyé au mo-
ment ou l'on traitera la canonnade du Port-au-Prince.

Sonthonax : Clauffon seft défifté de roure accufation rela-
tive 2 Jacmel,

Clauffon : Non pas quant 2 la feconde expédition:

Le préfident » Certre diftinction a en effet été faite 3 mais on
a remis la difcuffion a linftant ol il fera queftion de la ca-
nonnade du Port-au-Prince.

Clauffon : Je n'ai que deux mots 4 dire pour faire ren-
trer ce chef dans celut de V'organifation de la guerre civile.

Sonthonax : Vous ne pouvez pas repliquer & ce que je
n'ai pas dit ; je n'ai pas parlé de Jacmel. Je paffe {ur-le-champ
2 Jérémie. Je vous a1 demandé: Vous déliftez-vous de cette
accufation ? Vous avez répondu : Oui , quant 3 préfenr.
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Clawffon + En ce cas, je ne donnerai § ¢eci avcon déve-
loppement , je le renvoye 3 la canonnade du Port-au-Pringe,
Je palle a landeconde partic du fixitme article. Sonthonax eft
convenu quil avoit dorné un ordre 3 un corps de rtrois
cents hommes d'aller tenir garnifon 3 Jérémie , qui éoit en
révolte ouverte & ne voul it exécnrer aucune réquifition
des corps conflitués & des délégués de la République. Tla
ajoté que jamais il n’avoit voulu corsefpondre avec les com-
mifiares civils , & qu'il avoit repeuflle la garnifon, quenx
commiffaires civils envoyoient dans fon fein. TV abord il eft
faux que Jérémie n'ait jamais voulu coirefpondre avec les
autorités conftituées , ceft-a-dire, je diltingue ce qui s'eft
patle & Jérémie , depuis décembre 1702, jufq'a la' fin da
mois de mel 1793 3 & je cirerai, pour mappuyer, le ré-
moignage d'vn_honinie cue Sonthonax a' lui méme envove,
( Docunha, ) Confultez les papiers dépofés 2 la commifiion
des colonies, Vous verrez dans les memoires du citoyen
Docunha , dans les pitces qu'il a pu remercre ;. que .T.ér_émie a
envoyé , a difiérentes époques , au commiffaire civil Pgle
verel, alors avx Cayes , des cc:mm}lﬁll‘-%i qu ils cnr corre%?

ondu avec Polverel jufquau mois de mois de mars 1792,
Eérémie a conftamment cotreflpondu avec les commiflai.es
civils. : e

Duny : Y'ai a parler {ur le méme oﬂbjet; :la l'ap.pui de ce
que vient de dire mon colligue Clandlon ; je vais vous pe-
mettre des pitces officielles de la correfpondance de Polverel
& de Sonthonax avec Jérémie. Dans le cours des débars
Sonthonax vous a dit que Jérémie s'¢oit refufée opiniftré-
ment a coriefpondre avec les anrorites conflituées , {ur-toug
avec la commiffion nationale civile , quelle ne vouloic pas
reconnoitre les délésuds de la Yrance. Il s’eft attaché fur
cette commune , parce quelle €roit forcée de fe livrer aux
Angiais_ Je vais prouver , €hmertant les plk\:CC‘S 0r}gnmles {ur
le bureait , que Sonthenax & Polverel ont correfponduavec
Jérdmie , que Jérémie a é1é toujours foumife aux voloneds
comme aux lois de la Convenrion nationale. Vous avez aufli
entendu dire A Sonthonax que les mulitres avoient été chaf=
{és par les blanes @ main armée , & leurs propriéiés faifies.

Lepréfident ; C'eft un autre objer.
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Duny : Voild la pitce. originale.

( 1/ ladépofe.)

Je paffe A la correfpondance de Jérémie avec les commif-
{aires civils Polverel & Sonthonax. Dans la premicre leiire
quie ‘je dépole fur le bureau , vous verrez que le procu~
reur de ly commune écrit ‘a Sonthonax le 18 avril, & fe
plaint de {a proclumation du 21 mars.

Par la deuxieme letre du procurenr de la commune 3
Sonthonax & Polveiel , fous la méme date , il prouve la
(oumillicn de Jérémie aux décrets de la Convention , &
auxjattes des dél¢gués de la République.

Par la woifitme , du 22 avril , le procureur de la com=
mune écrit 4 Sonthonax & a Polverel , pour leur accus
{er la réception des pitces officielles adreflees a la commune
de Jérémie par les commiffaires civils , & leur annoncer I'en-
regiftrement de ces picces a Vépoque & laquelle elles {font
parvenues ; il les prévient a\uﬂx que les. lom_ {ur les émigrés
s’exécutentr conformément a 'la Froclamanon de Polverel.
Voici Loriginal que je dépofe {ur le bureau.

Par la quatritme , du 8 mai, 2 Polverel & Sonthonax ,
le méme procureur de la commune prévient les commiflai-
res que leur proclamation du mois d'octobre 1792 , portant
{uppreflion des corps adminiftratifs, a €té enregiftrée 5 que
la municipalité a , dans le temps, appofé les fcellés fur
leurs papiers & regiftres , & que plulieurs citoyens récla-
ment des lettres qui {e trouvent fous les {cellés. La muni-
cipalit€ n'a pas voulu , par refpect pour les delégués de la
nation s toucher a ces fcellés; elle aicendit une décifion i ce
{ujet. Yoila la pitce originale que je dépofe fur le bureau.

‘Par la cinquidme , “datbe du 8 mai, le procureur de la
commune annonce 4 Polverel & Sonthonax qur'il a fair faific
a fa requéte les revenus de rous les émigrés , & gue les gérans
de leurs habitations vont érre contraints de verler ces revenus
dans la caiffe de la colonie. Voici la pitce originale que je
dépofe fur le bureaun. :

.

Par la fixitme , darée du 8 mai, écrite 3 Polverel & Son-
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thonax par le procureur de la commune de Jérémie , cet offi-
cier public confirme le dévouement de la commune 2 la mére~
patrie. Voila la pitce originale.

Par la feptitme, du 8 mai , écrite toujours par lef procta~
reur de la commune 3 Polverel & Sonthonax, ce fonction-
naire fe plaint de ce qu'il n’arrive 2 ceite commune aucune
loi , aucune proclamation , aucune décifion de la parc des
commiffaires nationaux civils. Voild la pitce origina}J .

Par la huiti¢me , le procureur de la commune de Jérémie
¢erit & Polverel & Sonthonax ; il fe plaint amérement de 1a
proclamation dv 3 mai, qui proferit wn aéte dont la pro-
clamation , émanée de Polverel le 23 janvier , faifoit un éloge
flatreur. Voila la pitce originale dépofée fur le bureau,

Par la neuvitme , écrite par la commune de Jérémie §
Polverel & Sonthonax , elle exprime fa {urprife & {a dou-
leur i la lecture de la lettre des commiflaires civils, datée
de Jacmel, le 14 mai. Cette commune protefte contre la
calomnie , qui les accufe d’efprit d’'indépendance , dinfur-
rection & de révolre. Voili la pitce originale dépofée fur la
bureau. :

Le 19 mai la municipalité de Jérémie envoya une députa-
tion vers le général Galbaud , pour lui remetire une adreffa
qui peint oppreflion {ouslaquelle elle gémifloit, & la tyran-
nie des commiflzires civils, Voici I'adrefle originale , revérue
des fignatures de tous les officiers municipaux. Si la commif=
fion veut en entendre la leGture , elle verra quelle étoi: la fou-
miffion de Jérémie 2 la France 5 qu'elle éroit dans les vrais
principes oli nous fommes toujours reftés 5 mais qu'elle a éé
forcée d'appeller les Anglais , quand elle étoit menacée , d'un
c6ié par la torche & les poignards, & de l'aatre , par len-
mi extéricur. Voild les pitces ; jen demande la leGture.

Sonthonax : Je demande le matériel de toutes les pitces.

( Duny lit la piéce fuiyante :)
La municipalité de Jérémie , au citoyen gouverneur-général ,
maifon commune , le 19 mai 1793 5 lan premi:r de la

Réputlique frangaife.
«CiToveEN GOUVERNEUR, :
» Vous paroilfez fur nos bords , I'efpérance renait dans
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nos caeurs ; & c'eft de vous, citoyen gouverneur , qite fa trop
infortunée colonie de Saint-Domingue atrend {on {alut. Sec-
tion imporrante de cette partie de la République francaife,
la paroiﬂ‘e de Jérémie, la grande Anfe , vous demandent
protection & juftice. Cleft I'objer de {a dépuration aupres de
vous. Mais, fi vous ne daignez! vous occuper a l'inftant de
notre fort , la calomnie aura opprimé I'innocence. Les paffions
les plus furieufes auront fait un théitre de défolation de la
feule partie de la colonie , qui , par {on énergie , {e {oir con~
{ervée debout au milieu des ruines dont le crime 'a en-
vironnée.

» Veuillez jeter les yeux fur I'inconcevable déclaration
de guerre que nous ont adreflée de Jacmel. les citoyens com-
mifglires-civi]s » vousy verrez a quel point leur religionia éré
{urprife 3 notre égard. Voyez , citoyen gouverneur, notre
réponfe , toutes les lettres que nous leur avons écrites. Jugez
nos fentimens par nos actions.

» La réfitance 2 lopprellion eft , vousle {avez , un des
droits imprefcriptibles de I'homme ; jamais l'oppreflion fur~
elle mieux caractérifée que par cette étonnante letire du 14
mai 2 Elle tend 4 nous livrer {ans armes 2 nos epnemis de
voute efpéce , dans un moment ol , repouilés fi fouvent de.
nos frontitres , ils y reparoiflent a-la-fois de routes parts.
Elle nous accufe de vouloir I'indépendance , quand, dans
le port de Jécémie 'le 17 mai nous repoutl ames par le feu
de nos bartteries; une frésate anglaife qui ofoit venir I'infule
ter 5 quant aux Cayemirtes , nous armons deux corlaires

our enlever un curter anglais qui y troubloit la naviga-
tion ; quant aux Abricots , au petit bourg des Abricots , on

ourfuit, a deux lieues en mer , on ameéne au _Pogt , apres
un combat, la mouche de la frégate quiavoit ofé fe préfen~
rer fous les batteries de Jérémie.

» On nous patle d'indépendance , 3 nous qui avions rap-

pelléen actit 1790 nos députés A Paffemblés de Saine-Mare,

ur le fimple foupgon que cette affemblée ne prenoit pas pour
bafe de fes travaux les décrets nationaux.

»» On nous parle de fadlienx & de faclion , A nous qui nous
fommes conftamment garants de tout efprit de pard , de
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toute diverfité d’opinion ; qui teujours voués A la mire-patrie,
avons rovjours adopte {ucceflivement le gouvernement qu’elle
seftdonné; on employe contre nous le mor de révolre, contre
un peuple énergique quu a volé a-la-fois hors de fes frontidre
alEf & a 'Oueft, pour défendre fes frires s & Jles faire
conftamment triompher des brigands & des perfides qui
avoient juré leur deftrudion.

Voila des faits, citoyen gouverneur, ils ont été publics,
ils font conftarés dans les archives de l'affemblée coloniale;
ils ont méme {ulpendu le fentiment des malheurs des autres
paroilles de la colonie. ;

On veut que nous méritions l'indulgence par une fou-
mitfion parfaite ,» comme la ville de Jacmel 5 nous n’avions,
citoyen gouverneur , mérité & cbtenn juqu’é ce moment
que l'eftime & les éloges de toute la colonie; & par nos
actions, jugez i ceft avec juftice, nous n'avions obrenu
que l'approbartion conftante de routes les autorités conflituées,
elles n'ont cellé¢ de nous en donner des marques, :

Ce feroit donc, citoyen gouverneur, des récompenfes que
nous devriens obtenir, s'il en éroit une plus douce pour nos
ceeurs francais , que celle d’avoir confervé intacte A la mere-
patrie & a fon commerce une furface de quatre i cing
cents lieues préfervée par notre continuelle furveillance,

- Nous ne connoiffons point les griefs, qui ont pu armer
les' citoyens commiffaires nationaux civils contre la ville de
Jacmel, mais nous n’avons jamais rien eu de commun avec
elle, & la caufe de notre dépendance n'eft celle d'aucun autre
quartier de la colonie.

Citoyen gouverneur, nous avons mis & bord les citoyens
ci-devant dits de couléur, quand le 4 décembre 1791 , nombre
d'entr'eux fe livrerent aux plus horribles affaflinats, & i faire
révolter nos efclaves; quand nous simes pofitivement que la
cladle entitre éroit follicitée vivement A imiter ces exces : nous
avions pour notre inftruction |'exemple des autres quartiers.
Nous penfames que ce feroir leur éviter des crimes que de
les mertre dans lI'impuiffancee d’'en commettre ; ceflt cetre
mefure qui a fauvé notre dépendance, & qui a confervé 13
vie & ces citoyens : ils jouifloient paifiblement, & fans iz

=5 moindre
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snoindre oppofition , desbienfairs de fa loi du 4 avil, acceptée
‘avec foumillion, exécutte de bonne foi, quand, {ans motif,
B meéme fans prétexte ipécicny , il fe font armés & raffem-
“blés; fommés légalement de fe féparer & de réclamer juftice
‘par la voie légale, ils ont préféré de perfifter dans leur in-
{urrection &-de quitter notre quartier a la vie des forces
_qui s étoient réunies pour préter main-forre & la loi.
Nous avons envoyé une dépuration au citoyen commillaire
national civil Polverel; nous lui avons mis cette afiaire foas
des yeux, & demandé une décilion & laguelle nous nous
{foumettions d’avance.

¢ T.es citoyens commiflaires civils ont gardé le filesice, &
leur letere du 14 mai eft la fevle réponic que nous en ayons
reguc. : ‘

- Le filence des citoyens commiifaires civils, la nature de
Jeur lettre, nous ne le diffimulons pas , doivent vous infpirer,
«cituyen gouverneur , une prévention peu ‘f.womble pour nous;
il ne vous pareltra fpas meme prelqma!);;e que , fixés dan_s _la
colonie depuis plufieurs mois, l_es délégués ‘de la nation

uiffent avoir é:é furpris & ce point conire une partie de la
colonie aufli confidérable. :

Citoyen gouverneur , nous en fommes P]us étoqnés que
wvous ne le ferez vous - méme ; mais tout gic en fait : nous
ne demandons que le temps de fournir nos preuves , & fi
nous ne les fourniffons pas, nous offrons tous folej‘nqellement
nos tétes fans réliftance; nous rehoncons authentiquement
au blnéfice de larricle I de la déclaration des droits de
Fhomme, & quels que foient nos moyens de reﬁﬁance,.la
.force Il_‘le notre pays, le nombr.e de 1_1(35 cuuyens‘, la .qw;.muré
1a ﬁdéh’ré de nos elclaves , nous [acrificns tour a la.]uihce &

ous i emploierons qu'elle : nous ne demandons ni grace ni
indulgence, mais nous demandons juftice 5 nous demandons
d’érre entendus avant quon nous punifle des crimes pré-
tendus dont nous fommes innocens, & dont lidée feule
révolte tous nos cceurs.

Ceft de vous, citoyen gouverneur, que nous l'attendons 5
1a loi nous adrefle a vous, quand les autres autorités fon

Tome FII. = Soixante- cinquicme liyraifon. E
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furprifes. Citoyen gouverneur, votre médiation ou votre
auiorice ; mais furlis a toute action conue nous, avant que
nous ayons € entendus, ceft a quel {e borne l'objet de
notre députarion : votre ceeur ne e refufera pas a remplir
le devoir facré que veus impoie vorre place.

Les officiers municipaux de la commune de Jérémie & en
fon nom.

Signé 5 Chatles de Bardilliery , officier municipal ; Hemne ,
officier municipal ; Lemome, fifa.t fonilion de maire ;
Bourlme, fayane fonction d officier municipal ; Fav '.'ange’,
procureur de la commune 5 Henneguin le jeune, fecréraire-
greffier-ad oint. s

Duny : Voila les pitces que javois 2 produire 3 la com-
miffion, relaiivemen: a la {foumiflion de Jerémie : elle voit
par-la que je ne dis pas comme Sonthonax qui, quand il
produit un chiffon, dit: il eft prouvé.........

Le préfidene : A Vordre.

Duny : 1l eft prouvé clairement, prouvé authentiquement,
que la commune de Jérémie, qui gémit encore fous le joug
des Anglais ; arrend avec impatience que le pavillon tricolor
paroiffe fur ies bords; clle ne seft livrée que parce que les
poignards, la dévaftation & la famine la menagoient: la
famine pefoi: furelle, & les délégués de la nation vouleient
la faire incendier & maffacrer comme ils ont fait de celle
du Cap.

Sontkonex ¢ Je demande communication de ces pidces,

Le préfidenr : Cela ne Touffre pas de difficulté.

Clauffon : Vous voyez donc, citoyens , que la commune
de Jérémie n'a ceflé de correfpondre avec les commiflajres
civils depuis V'époque de leur arivée jufqu'au mois de
mai 1792.

Vous verrez quels ont é&é les motifs de cette commune
Jorfqu'elle a céfle fa correfpondance avec les commifaires,

Je pafle 3 un autre point du méme article.
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Sonthenax dit que la municipalité de la Cayemitte avoit .
refufé dobtempérer 2 la réquifinon des commillaires civils ,
& de réintégrer Nokl Azor, le Page & lafond, chaflés par
les habitans de cette commune; qu’elle avoic également re-
fuf{é d’obéir aux ordres de la commifiion inrermédiaire, por-
tant lordre de réincégration de cec mémes individus. Je ne
m’érendrai pas fur la réfuration de cetre imputation faire par
Sonthonax , parce qu'ily a eu 2 cetr egard des developpemens
inféres aux débars antérieuwrs ; je dirai (u'une procédure
avoit été.intentée contre cet Azor ,le Page & [ akond comme |
auteurs de plufieurs aififfinats , & nominmen: de celui de
la femme Séjourné , dont on vous o rendi compie. Sonthonax
vous a dit enfuire qu'en ferricr 1793 la commune de Jesémie
s’éroit infurgée contre les hommes de counleur, & que pois

allier cette infurrection, ou' du moins pour en empecher
E?s effers , il avoic rendu le 3 mai 1793 une proclamation
portant défenfe de former des ratﬁmbleme_ns d’hommes de
couleur : Sonthonax n'd pas dit vrai, & il lui falloit des
allégations , comme il lui en faut tovjours, quand il veur
rrouver des coupables; la commune de Jérémie ne §'éroir

oint infurgée contre les hommes de couleur, ce font les
Edmmes de couleur qui s'étoient mis en infurrection,

1ls voulurent retiouveler en février 1793 ce qu'ils avoient
fait dans les mois précédens 5 mais ce qui eft cerrain, ce
_qui prouve quela commune de Jérémie n'étoit pas coupable
ge ce donr I'accufe Sonthonax , c'eft la proclamation de
Polverel datée des Cayes au mois de fevrier 1793, & par
conféquent antéricure a celle de Sonthonax , par laguelle il
reconnoit que la commune de Jérémie n'éroit pas lauteur
d’une infurrection contre les hommes de couleur.

Sonthonax : Je prie Clauflon de remetrre {ur le burean

‘la proclamation de Polverel qui jultifie Jérémie.

Clauffon : Puifque vous allez prendre communication des
pitces que Duny a mifes focle bureau, vous la trouverez,

Sonthonax : Duny n'a mis aucune proclamation f{ur le
bureau.

£
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Duny :La proclamation ny eft pas; mais ces pitces re-
latent celle ‘de Polverel du 23 janvier, .

Clauffon : Ce font donc des pitces qui prouvent que
Jérémie n'éroit pas lauteur de’ce qu'on lui reproche, c'eft
laflentiment” de Polverel que j'ai avancé. ‘

Sonthonax : Je demande aux colons s’il eft ou hon i leur
connoiffance qua la fin de février 1793 les hommes de
couleur de Jérémie ont été challes 3 main armée de cerre
commune, apics aveir armé des efclaves conu'eux,

Le préfident : Laifle Clauffon te répondre.

P P

ClaufJon : 1l a interpelé tous les colons; Miller va ré-
pondre,

Le préfident : 11 a interpellé Clauflon comme les autres,
& la commiflion invite Clauflon a répondre.

Clauffon': Je réponds que les hommes: de'couleur n’one
point été chaflés 3 main armée, mais les hommes de couleur
s’érant mhis’de nouveau en infurrection le 22 février 1593
& menacant du fer & du feu Jérémie & toutes les pa-
“ roilles voifipes, alorsil y a‘eu; autant que je me rappelle,
une prife d’armes entre les hommes de couleur & les Elancg:
fur le furplus des déails , je remvoie a Miller, qui eft de ce
_quarder. - . -

Duny : Je vais vous convaincre , par une pitce officielle ,
que les citoyens de couleur mont pas ét¢ chaflés & main-ar-
mée de Jérémie; ceft pour vous prouver les -méfures de
douceur, de juftice & d’humanité employles par cette com-
mune A leur ¢gard, '

1l lic:

Exerair du régiftre des délibérations du corps municipal de
Jéremie.

« De la féance du vingt-deuxitme jour du mois de mars
au matin, l'an promier de la République frangaife, a &cd

extrait ce qui {uit:
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» Le corp municipal, apres avoir entendu la relue d'une

érition du citoyen capitaine ‘de la fection de la Cuftache ,
& les réclamations du commandant de bacaillon & de plu-
fieurs autres citoyens, qui demandent qu'il foir &abli des
~gérans {ur les habitations des citoyens ci-devant duts de con-
Jeur abfens depuis le 22 février dernier, a- arrété & arrére
comme meflure de sireté générale , ce qui fuic:

ARTICLE PREMIER,

» Les citoyens capiraines du diftrict feront une vifite
exacte {ur toutes les habirations de leurs {ections, dont les.
proprirairés font ablens depuisle 22 février, jour de lin-
{urrection des citoyens ci-devant dits de couleur; ils feront un’
érat exact de toutes les perfonnes libres & des efclaves qui
ont difparu de deffus lefdites habitations , fans comprendre
dans ledic état les citoyens ablens par congé.

i o

» Les capitaines de diftri¢t fignifieront aux femmes pro-
priétaires de Jeur quarrier , dont les maris {ant abfens, &
qui nont.aucune perfonne libre fur leurs habirations pour
contenir leurs ateliers , d'avoir & en établir une fous le délai de
trois jours, [ le.nombre. de [?urﬁefcla_ves 11”\exqédg pas cia-
quantz , deux au-deflus; de cinquante jufqu’a cent , & trois
depuis cent jufqu'a cent-cinquante.

»e 130G
1

TIL

~» Si dans le délai de trois jours prefcrit, par larticle ci~
defTus, les femmes dont les maris E)nt abfens, & les pro-

riétaires qui ne réfident point {ur leurs habitations, ong
négligé dérablir chez eux,-d'apres lavis des capiraines , la
nombre d’hommes libres fixé par Varricle précédent ; lefdits
capiraines {onr & demeurent autorifés i préfenter au. corps
municipal des perfonnes d'une conduite éprouvée , pour y
“eire placées provifoirement. e

3
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1V.

» Les citoyens &ablis par autorité du corps municipal fur
les habirarions des citoyens propriétaires abfens , {eront payés
aux dépens deldits propriéraires fuz I'eftimation du capitaipe
du diftrict, : ‘

V.

» Lorfque les propriétaires réclamans fur I'établiffement
des gérans provifoirement établis par autorité, voudront en
choilir eux-mémes, ils ne pourront le faire quaprés avoir
préalablement payé le premier.

VL

» Les gérans établis provi{oirement {ur les habitations, fes
ront exactement payés avec le produit de la récolte des habi-
tations qiils géreront: ils ne pourront fe payer de leurs
mains , mais pré{enteront ua compte certifié a leur capitaine
de diftrict, qui le vifera. Le compte vifé {era préfenté au bu-
reau municipal , qui lapprouvera, s7il y a lien , en autorifant
lefdiis gérans & prendre, en préfence du capitaine du dif=
trict, dans les caloyes des habitations qu'ils géreront, la

nantité de denrées néceflaires pour les payer, & qui fera
pécifice dans Yautorifation mife au bas dudit compte par le
corps municipal.

X1L

» Lor{que les gérans provifoires feront remplacés avant
que le mois de leurs appointemens f{oit échu, ils n'en fe-
ront pas moins payés pour un mois.

VIIL

» Avant d'infaller les gérans {ur les habirations, les ca-
pitaines de diftri&t feront drefler un invertaire dont up doy~



75

ble également figné {era envoyé au corps municipal pour
étre dépofe aux archives.

» Er ont les membres préfens figné au regiftre avec le
greflier.

» Collationné, figné Hennequin, le fecrérairs-greffer
adjont, » ‘

Vous voyez par cette pitce que, loin de chafler les hom-
mes de couleur, les femmes & les enfins, comme vient
de le dire Senthonax, les femmes & les enfans fonr mis
fous la fauve-garde de la loi; leurs biens font gérés pac
des hommes d'une probité reconnue ; vous voyez méme giron
ne met ces gérans a la téte des habirations des hommes de
couleur qu'apreés avoir fair linventaire de tout ce qui Sy
trouve ; vous voyez que ceft la municipalicé qui {e charge
du paiement de ces mémes hommes, L'échafaudage de
Sonthonax tombe donc : la vérité eft dans la pitce officiella
que je viens de lire.

Sonthonax : Sans difcuter {ur le matériel de cette pitee
dont je n'ai pas eu communication, je ne vois dans ce
qua dic Duny que l'ordre de f{équeftre mis {ur les biens
des hommes de couleur. Cet acte ne répond pas a lincer-
pellation que jai faite aux colons. J'ai dit que les hommes
de couleur de Jéremie ont été chaflés , & mon arrivée , 3
main armée, de leurs quartiers, quils ont été obligés de
de fe réfugier aux Cayes; je demande fi ce fait n'eft pas
2 la connoiffance des colons.

Le préfidens » Millet a demandé la parole pour répondre
{ur cette interpellation. :

Th. Miller : Tl a d&ja éré dit dans le cours de la difcnf~
fion que, dans le mois de {évrier 1793 ,les hommes ds
couleur , de la dépendance de Jérémie , fous le prétexte
vain d'étre organifés en compagnie franche, comme les
avoit organifés Blanchelande , ce qui éroit contraire au veeu
de la loi du 4 avril, prirent les armes, camperent f{ur
Phabitation Calimor ; que la municipalité leur envoya lof--

E4
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ficier municipal Tafage leur faire les fommations ordinaj="
res de mettre bas les armes; qu'ayant refufé de fe fou-
mettre , Vofficier municipal fe retira par-devant la munici-
palicé; que ces hommes fe tranfportérens fur une aurre ha=
Ei{ﬂtit—)‘n appartenante a Legrand, féparée par la grande rie
vitre de celle de Breteuil; que 13, un officier municipal
& c’éoit le méme Lafage, fe tranfporia & ordonna aux
gens de couleur de {e difliper. Pour téponfe , ils firent feu
fur lui; qualors la municipalice ordonna au commandant
de la force armée de diffiper par la force cer attroupement.
féditicux. Alors les \hommes de couleur ,. voyant les citoyens.

{2 réunir fousle commandement de Uoflicier commandant en.
chefla garde nationale fur Thabitation Breteuil, fe retirtrene.
en ravageant, dévaftant par- rour ou ils palstrent. -
Clanffon : Vous voyez ici que la commune de Jérémie
s'eft toujorrs tenue dans les meilleurs principes; qu'elle n’a
fair que réfifter 3 la violence, repoulfer la force employée
ar les hommes de cotlenr {ous des chefs per-ﬁdg_g! s

$azit de {avoir guelle fur Pexpéditien de trols cents
11 52§ ts
hommes que Senthonax y a’en_vo_vé's vers le mois de juin,
pour y tenir garnifon , il s'agic de fuveir fi ‘cette troupe”
s’y préfenta avec des vues pacifiques. EffeCtivement i Pl
o A . ' ¥ <. 4
pogue di 207jwin 1793, quoique Sonthonay nait dit que
i a - . Pt
300, cing ou {ix cents hommes de couleur {& portérent {ur
Jérémie, : ‘ -

Dazboznean . 1,125,

Clanffon < Ils {e portérent fur la frontitre de'lz commune”
de Jérémie ;. ils. avoient A leus téte les foi-difanc déléeués de
Polverel ‘& Sonthonax, ceft-d-dire, Pinchima , Rigand 84
le Letaim ; dans cette troupe, compofée d’homeacs de couleus
& de nigtes, il'y aveit aifertain nombre d horeines blancs ,
e qu on aveit forcés de matehier par toutes {otes'de moyensy”
gette troupe atriva le 19 oute 20 juin. ;

Thomas Miller 3 le 19 juin pofisivement,

Clauffon : Férémie fe miten devoir dela repouller; Férémie
& les quartiers veifins parvinvent & diffiper cetie woupe y
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eerres , Jérémie auroit en torc de recevoir des affaffing que
Polverel & Sonthonax protégeoient ouvertement; Jérgmie
auroitr eu tort de recevoir dans fon fein des hommes qui,
aurant de nouveaux Seides, venoient répérer dans le quardier
de Jérémie & quartiers circonvoifins la {anglante tragédie qui
avoit ew lieu deux mois auparavant au Port-au-Prince. Lex-
périence a bien prouvé que Jérémie avoit eu raifon de re-
poulfer cette toupe dirigée conwe Jérémie & lieux en-
vironnans, & cela dans quel temps 5 quand Polverel & Son-
thonax appeloient dans le Cap les royaliftes révoleés, & di~
rigeoient les mallacres des habirans & l'incendie de la ville;
jai donc et raifon, dans les débats antérieurs , de faire un
rapprochement de ces époques, de vous faire la comparaifon
de ce qui fe pafloir en méme-temps au Port-au-Prince &
3 Jérdmie 2 cent lieves de diftance :j’ai eu raifon de faire
ce rapprochement avec le mouvement de prairial, mouvement
ai de méme coincidoit avec les révolids de Toulon & daurres
villes. Ye vous demande fi Jérémie a eu'raifon de'repoutler les
affaiiins envoyés par Polverel & Senthonax. Je dis que cette
conduite tenue par Jérémie & les paroifles environnantes a
en le meilleur fuceds; en effor, Jérémie s'eft parfaitement
confervé : ce n'eft que quelques mois aprés que Polverel &
Sonthomay ont organifé un nouvesu plan d'infurrection, ot
Polverel & Senthonax ont tout difpofé pour mernre 3 feu
& A fang Jérémie , contre lagueile ils avoient , difoient-ils ,
beducoup de gricfs : c'eft alors que Jérémie, placé entre les
poignaids des affaffins & la protection d’une puillance étran-
gérer, a accepté cette prorection , & pourquoi les citoyens
de Jérémie onr-ils acceptée ? pour évitgr d'éure livrés au feu
& fe conferver 3 la République eux & leurs propriéiés.
Sonthongax : Tls ont mis leurs propriétds en {équeltre , entre
les mains des Anglais, pour les conferver ¥ la République,
Clauffon ; Je parle de Jérémie, je ne parle pas de ceux
qui, par un traié avec les Anglais , leur ont vendu une
partie de la colonie , mais les habitans de Jérémie n'ont pas
patticipé A ce traité-]a; quand lef wraité leur a éwé connu,
tout étoit organifé pour les forcer & accepter la protection
des Aszlais. Que faifoienr alors Polverel & Sonthonax 2 ils -
{avoient bien que cette conumune ;, placée entre le for & 1o
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feu & la proteftion anglaife , ne pouvoit s'empécher de s’y
livrer , aufli eft-ce ce qui eft arrivé : une infurrection devoir
éclater en feprembre a Jérémic, a I'époque ot les Anglais
fe font préfentés dans fon port avec un feul vaiffeau de
5o canons; c'elt alors que Jerémie a accepté la 'procection
de la puiflance anghife, & {i Jérémie n'avoir pas pris ce
parti, toure la ville eroit en combuftion; trente mille aflaflins,
dirigés par Polverel Sontlionax, alleient fondre {ur ce quartier,
& n'auroient pas mangué de répéter ce qui s'éoit paflé au
Cap & au Port-au-Prince deux mois avparavant : que {eroit-
il arrivé 2 c’elt que les propriéraires eufient été ou empri-
fonnés ou chaflés ou maflacres, les propriéés euffent été
pillées & incendiées , on n'eiit vu par-tout que des décombres
comme an Cap. Je dis donc que Polverel & Sonthonax ont
organif¢ la guerre civile en failant marcher des troupes contre
des villes qui n’avoient pas de reproches 2 fe faire, & qui
n'avoient jamais ceffé d’étre foumis a la Convention natic-
nale & aux autorités conftituces.

Sonthonax : Clauffon visnt de vous dire qu'au mois de
feptembre , au moment ol Jérémie fe livroit aux Anglais,
une armée de trente mille hommes marchoit contre Jérémie
par ordre des commiffaires civils.

Je prie la commiflion dinrerpeller Clauffon de déclarer
fi a gaimt-Domingue, dans les provinces de 'Oueft & dy
Sud, la déclaration des droits éroit connue au moment oy
Jirémie seft rendu aux Anglais.

Le préfident (3 Clauffon ) : Qu'a-tu A répondre 3 cela 2

Clauffon : La proclimation du 29 étoit connue 4 J érémie 5
c'eft parce que Polversl & Sonthonax violoient toutes les
ropriétés, eroient parjures & leurs fermens, c'eft parce que
olverel & Senthonax vouloient rout jeter dans la diffolution ,
c’eft parce que Polverel & Sonthonax faifoient marcher contre
des communes pour les réduire comme le Cap & le Port-au-
Prince, ceft par rapport a cela que la commune'de Jérémie
a été forcé dacceprer la proteCtion anglaife.

Sonthonax : Clauflon a répondu que la déclaration des
droits avoit été publi¢e dans le Nord par une proclamation
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du 29 aofit, & que cetre proclamation étoit connue; mais
il eft impofﬁble aux colons de prouver que la déclaration
des droits flic promulguée dans I'Ouelt & le Sud avanr le
31 octubre 1793. Si la déclaration des dreits n'étoit pas
connue dans I'Oueft & dans le Sud avant le 31 o&obre 1793 3
i} éroir impoflible de réunir trente mille hommes, puilquiln’y
a pas trente mille hommes libres dans cetce province de la
colonie; il auroic fallu faire maccher toute la popularion
blanche, hommes, femmes & enfans conwe Jérémie, pour
£aire monter U'armée 3 trente mille hommes. 11 y a plus : il
n’y aveit pas darmée devant Jérémie au mement ot Jéremie
s'eft liveé , ot elle a fait entrer dans la rade le vaillean ’Europe ,
comme la dit Clauffen; il n'y avoit qu'un pofte du c¢6té du
Petit-Trou & un autre du coré des Cayes; veild les {eules
forces montant 1 deux ou trois cents hommes qui &toient
anrour de Jérémie : quant a ce que viennent de dire les co=
lons pour excufer la commune de Jérémie, je ne puisy ré-
pondre que Ior(qt‘xe jaurai pris communication des pitces
que Duny vient dannoncer; tout ce qui concerne Jérémie
eft encore fous les {cellés, parce que cela regarde Polverel,
parce que c'eft lui qui a €é chargé de 'adminifteation de la
province du Sud dans laquelle Jérémie éroir enclavé; il faue
donc, pour répliquer a ce que viennent de dire les colons,
que jale communication des pitces; je prie la commiflion
de lordonner 2 la fin de la féance; demain je répondrai
" d'une manitre péremptoire : il eft prouvé que Jérémie a
cominencé par chafler les hommes de couleur pour fe hvrer
aux Anglais; je vous prouverai que toujours Jérémie a réfifté
aux ordres de la commiffion civile, n’a pas voulu corre(-
pondre avec elle quau mois d'aviil, & que ce n'eft que
depuis la canonnade du Porr-au-Prince que Jérémie 3 correl-
pondu avec les commiffaies civils. Je prie le préfidenc
d’ajourner la {éance a demain,

Le préfiden: : De quelles pitces demandes-tu communi-
cation ? de celles produites par Duny 2

Sonthonax : Oui, & je demande I'ajournement de la {éance
3 demain, parce que je ne puis répondre 2 des pilces que
je me conncis pas.
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Le préfident : Cette communication vient d’étre ordonnée;

Daubonneax : Les elclaves ont €té pris par force dans les
atelicrs, il n’y a pas d’habiration 2 qui I'on n’ait enlevé dix,
douze ou quinze elclaves; on les a incorporés dans la légion
de I'Egalizé’, ils devoient y fervir pendant cinq ans pour
avoir lcur liberté, & duns tous ces quartiers il y a eu beau-
coup d'efclaves formés en légion; dans la ville du Port-au-
Prince, ily avoit une légion de 2,500 hommes, 3 Léogane ,
en en a pris j00, au Pett-Goave, 2503 au Peiit-Trou,
& par-tout & i cetre armée qui marchoit contre Jérémie,
& cela indépendairment de tous les hommes libres de couleur
qui la compofoient, on - aveit joint une compagnie de la
légion Egaliré';* on aureit trouvé plus'de 30,000 hommes,

Sonthonax dit que jamais on n'a marché contre Jérémied
Larmée défaite par Jérémie, reponflce julquau Petit-Trowa
eft reftée campée pres de fepr mois , elle ne s'eft retirée que

uand les An‘glnis ont été maitres de Jérémie : certes, il ne
?aiieit pas la déclaration des droits pout former une grande
force pour marcher conire Jérémie que o vouloit réduire
comme on a réduit en cendres le Port-au-Prince & le Cap,
Férois en prifon au Porr - au- Prince, mes nigres éroient
dans la légion de I'Egalité, & jai été gatdé par eux.

Sonthonax : Tes colons parlent ici d'efclaves enrdlés pour
marcher contre Jérémie; je les prie de juftifier des ordres que
nous avons donné pour ces enrolemens; on vous dir quil
y avoit une légion de PEgalire, il eft vrai quau Port—aqf;—
Prince il y avoit une légion de 300 hommes & non de 3,500
comime I'd dit Daubonneau , & tous ceux qui la compofoient
&roient libres. '

Danbonnean : Je prie le citoyen préfident d'interpeller
Sonthonax de déclarer il n'eft pas 2 {a conuoiffance quiune
teds-grande quantité defclaves ont €i¢ enrdlés dans la légion
de IEgalité. =

Sonthonax : Je n'ai pas eonnciflance qu'il y en ait eu avant
le 31 oltobre 1793. .

¥ i~
‘i

Thomas Miller : 11 ef conflatd , pr.'u' une proclamarion de



&1 |

Sonthonax, qu'il a affranchi les efclaves au Cap pour les
armer; ce quil a fait au Cap, il a pu le faire dans le Sud
&8¢ TOueft : Sonthonax I'a foit le 20 juin au Cap , daprés la
proclamation de la déclaration des droits qui portoit que nul
Eommé ne pouvoit étre vendu, & cependant cette déclara-
tion eft poftérieure a {a proclamation; la conftitution de 1795
‘eft poftérieure a fon alte : ceft aufli dansla conftitution de
1793 que les faétieux de prairial ontitrouvé le prétexte de
Jeur révolte; & de ce qu'il n'y a pas eu d'ordres donnés aux
Fauxbourgs de Paris de s'armer , 4l n'endemeure pas moins
.conftant que la révolie a eu lieu.

Sonthonax + Les révoltés du fauxbourg 1 Saint-Domingue ,
c éroit vous; lautorité nationale , les commiflaires ‘civils
yont inculper les commiffaires civils. Vous dites qu'ils ont
fair marcher 30,000 hommes contre Jérémie; ou donnez la
preuve de ces enrolemens , ou je les regarderai comme des
Téves.

Duny : Je tiens 2 la main une preuve que Sonthonax ne

outra pas nier; ¢ elt Niels, Garnor, Poiflon , Bellay &

ufay qui parlent, qui rendent un compie officiel i la Con-
vention nationale.

Le préfident « 11 ne peut pas érre queflion de cela.

Sonthonax : Vous parlez du Nord , & moi je parle da
-Sud. Il ne s'agit pas ici de l'incendie du'Cap, il sagi+ du faic
d’enrélement des efclaves , fait par nos ordres pour la légion
de Pégalicé dans I'Oueft ; fournitfez [i-delitss les preuves que
je v“o_l_l‘sﬂdemande. .

“Clauffon : 1.a preuve que demande Senthonax me parcie
pien étrange; quapnd Sonthonax & Polﬂv;rel vouloient fzire
un acke de riguenr , & quils avoient beloin d vne force pour
T exécuter, certes, ils nalloient pas donner des ordres; ils
failoient {ouleverles négres dans lesiateliers; ils ne paroifoient
pas eux, mais ils avoicnt leurs agens qui foudoyoient , qu
foulevoient les ateliers . ils forcoient les hubitans alivrer leurs
efclaves pour marcher d'apris les ordres de Polverel & de
Sonthonax ; ils Font fait .a Saint-Marc, ek ce que vous
ve;x:e_z au fep_riém_e a;rrig:_i_e quand on le traitera; car, quoi qu en
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dife Sonthonax,, il lui feta prouvé qu'il a {onffert l'enrblement
des efclaves; mais voici un fait. Lors de la canonnade du
Port-au-Prince il y avoit beaucoup defclaves inturgés dans
la plaine du Cul-de-Sac. Eh bien! lor{que les commiflaires-
civils {font_entrés victorieux au Port-au-Prince , ils ont rallié
tous les efclaves révoltés fous leur chef lacinthe , qui 1’'éroit
pas libre ; ils ont été calernés au Pore-au-Prince. Il n'eft
donc pas ¢ionaant quils aient employé une partie de ces
infurgés, quils en aient joint dauires enfuite pour les faire
marcher conire Jénémie ; & quand Sonthonax demande qu'on
produife les ordres, il eft ridicule que Sonthonax demande
de pareils ordres qu’il avoir bien foin de ne pas mettre ag
jour,

Sonthonax : Les colons viennent d’articuler un nouvean
fait. lls difent que j'ai rallié aurour de moi les'négres in-
furgés de la plaine du Cul-de- Sac , & qu'ils ont ¢té cafernés
au Port-au-l}’rince , fousles ordres de leur chef Iacinthe; que
cette opération seft faite au moment ot je venois d’gntte:
victorieux dans la ville du Porr-au-Frince. Il eft de fuit que
tous Jes noirs infurgés par Borel font rentés dans leurs ate-
liers 3 la voix des commiffaires-civils; que Jacinthe a en la
liberté pour avoir fait rentrer les négres dans leurs areliers,
pour le récompenfer du fervice rendu a la Bep\ubhque & auy

ropriétaires , en faifant reprendre le traw;'axl a ces hommes,
11 eft tellement de fait que ces hommes n'ont pas été affran-
chis comme le dic Clauffon, que ceft a cette époque que
nous rendimes la proclamaticn du y mai, qui renouvelle
les ordonnances de 1685 & de 1784 fur les efclaves, 1l oft
faux , abfolument faux, que dans I'Oueft, avant le 31 o@obre,
il y ait en aucun affranchiffement d'efclaves, aucun enrble-
ment de noirs dans les corps milizires. 1 y a plus, je pourrai
en produire la preuve officielle , elle exifte dans l'une de mes
proclamations déja lue ; proclamation qui fixe un tarif pout
Ie rachat des fermmes efelaves » €épouictes par des hommes
libres. Lor{que nous proclamimes ce réglement dansla pro-
vince du Nord, par uu article exprés , nous prononcimes
cu'il ne pourroit pas ewwe applicable 2 celles du Sud & de
I'Oueft, dont nous ne connoiflions pas I'érar. Nous n’appli-
quions-donc pas aux provinces du Syd & de 'Oueft nos ré-
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glemens pour la province du Nord, parce que nous ne con-~
noiilions pasleur etar, relativement 2 la moralité des efclaves
& les di‘pofitions des maltres.. Donc il eft faux que nous
ayons enrolé dins les provinces du Sud & I'Oueft , dont les
eperanions ie ion: bornées a la province du Nord, qui éroit
dans un etat bien difrerent de celles de I'Ouelt & du Sud.

Clazuffon : Vous apvrendrez par le général [afalle, qu'an
momei: on los commiflares atraquoient le Porr-au-Prince
ar rerre , le nomme Chanlatte , homme de couleur , actuel-
E‘-Jmen: a Paris , vinr propofer au commillaire-civil de faire
atraquer le Fore-Robin par 10,006 hommes de couleur &
négres infurges.

Le prefident : Reviens au fixi¢me article.
Thomas Mullet : Ceci prouve qu'ils ont armé des négres.

Clauffon : Je r’ai point dit que les commiffaires avoient
rallié tous les noirs révoltés; feulement jai dit qu'ils avoient
caferné une partie de ces negres fous lesordres de Iacinthe ,
leur chef, & fi je n'ai pas dit o, je vais défigner endroir;
ceft auprés du Fort-Robin, que ces dix mille nigres devoient
attaquer par les ordres des commiflaires-civils ; c’eft dans
I’hépital Roberr, prés le Fort-Robin , que ces nigres ont
été calernés avec leurs chefs , par ordre des commillaires-
civils.

Sonthonasx : Je demande i Clauﬂ'on 3 quelle époque jufte
nous avons fait caferner les nigres, fous les ordres de lacinthe
aupres du Forc-Robin,

Clauffon ; C’cft aprés votre entrée au Port-au-Prince , le
17 oule 18 avril.

Sonthosax : 11 eft calomnieux de dire que nous ayons faiz
caferner aucuns négres révoliés a cetee éfoque ou 3 aucune
autre; car, encore une fois, je défie les colons de produire un
feul ordre d’enrblement, de calernement dans un corps def-
claves. Les noirs révolés dans la plaine du Cul-de-Sac font
tous renirés dans leurs areliers , ainfi que je le prouversi
lorfqu’il s’agira de Paffaire du Port-au-Prince; jamais il ne
s’eft agi de les calerner,
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. Les colons viennent de citer tout-i-Lheure le témoignags
de Lafalle; vous faurez dans le temps quelle foi vous devez
douner au temoignage de cet homme, Je vous produirai les
picces matérielles qui« - + . .

Le préfident : Tl ne peut &tre queftion du citoyen Lafalle,
qui w'eft pas préfentici.

La {éance eft ajournée i demain.
. La féance eft levée.

 Le regiftre des préfences eft figné : J. Pu. GARRAN, préff-
dent ; FoucHe (de Nantes ), fecrezaire ; Dasrax , F. EAN.,
THENAS. ;

Dy 29
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Du 29 Prairial, Pan troifiéme de la République frangaife
une & indivifible.

IJA rédaion des débars recueillis dans la {tance de la
veille , et lue & adoptée.

& (Les ciro;lzens Page , Fondeviolle & Larchevéque-ThiEaud
font abflens, )

Sonthonax : Hier , lorfque les colons mont inverpéllé fur
le fair des hommes de couleur, lorfquils m'onr dem.ndé
fi, au 22 juin, je n'avois pas doniné nux hommes de cou-
leur lordre de rentrer dans lents cafernes 2 {epr heures- du
foir , j'ai répondu qu'effeCtivement javois donné cer ordre
aux hommes de couleur, comme j» I'avois donné aux aurres
cirovens de ren-rer dans leur domuile : on pourroir conclure
de-12 , peut érre, que tout le fixiime bataillen é oir caferné.
Ce barnillon écoit {éparé des hommes de couleur qui érolent
cafernes.

T.es hommes de cculeur qui éoin- caflernés A certe
époque , €-olent ceux qui avoient €é formes ¢n compa-
nies franches en vertu de ma proclimation du 16 decem-
re 1792, Javois cru les devoir organifer en compagnies
franches , parce que, n'ayanr pas de domicile , il £ lloir les
arracher d’une manicre plus pariculilre 3 la détenfe des
propriérés , a la défenfe de la République; ceux-1a éroient
calernés , parce quils éroient {ur le pied des roures de tigne;
quant aux aurres hommes de covleur du fixitme basaillon |
ils éroient chez eux, parce quils avoicnt leur domicile au
Cap. sia LY
Tome VII. Soixante-fixidme liyraifon. F
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Thomas Miller : Je rlpliquerai & ‘cela que Jes hommes. de
couleur qui avoient leur domicile au Cap, étcient en effes
dans leur domicile; mais, quan premier mouvemenc , lefy
point de réunion de ces hommes de couleur éioit leur quar=4
tier; quierei: le lieu de raffemblement, & c'éroit toujours
dela qu'ils parroien: lorfqu'il s'agiffoit de faire un' mouve=
ment dans la ville. i3

Sonthonax : Cela ne fait rien au fait du calernement,
born¢ fimplement aux 250 ou 300 hommes formant les come=
pagz::ic:; ranches ordonnées par la proclamation du 16 dé-
ceinbre 1792. i §

Pernew! : f.es hommes de couleur éroient tellement ca-
fernés, que je vous ai prouvé quon délivroit chaque jour
10,0¢¢ rarions , & ces ratiens éoient délivrées aux cafernes.
On ne des delivee ordinairément qu'aux trotpes cafernées,
& je vous ai prouvé égale:nent, par le ‘dire de Senthonax,
que les hommes de couleur formoient un baraillon. '

Secntionax : 12 abord jamais Verneuil n'a poré a dix mille
rations. ‘ i ‘ "o

Fernewl : Yai dit 1,059 0a0tues s :

* Sonthonax: Vous aviez dit dix mille 5 c'eft une errevr qui
vous eft ¢chappée : on ne Iieut pas conclure de ce qu'en
délivroit aux hommes de couleur 1,059 rations , qu'ils éroient

tous cafernés, pas plus quon ne pourroir f:cnclurc que la

moii¢ de la popularion blanche fiar calernée ; parce qulen
diftribuoir a plus de la moitié de la population blanche du

Cap une ration miliraire par chaque individu, Vegnenil

faic, & ne le niera pas, que les hommes de couleur , chaf-

{¢s de la provinee du Nord, chaflés de leurs propriéeés,

avoient la ration militaire au Cap, & deld il ne conciu.ra pas

fans doute que ces citoyens fuffent cefernés. e

"~ Perneuil : Je vais prouver quils Téwient, & cela dune
fagon que Scnthonax ne pourra pas rifier, 3525

Sontkonax : Je prie la commiflion dinterpeller Vernenil
de déclarer sil n'eft pas 3 fa connoiffance que plus desla

" moitié de la population blanche étoit nousrie par la Répu-
blique , & qu'elle recevois la ration militaire difteibu ép&f'

« les foins de l'adminiftration. . il

S Perneuil : Je réf.ondmi a ce qua dit Sonthonax, qu'il eff

“yrai quil exiftoir pluficurs familles forcées de fuir leurs lig-
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bitations , & qui s'étoient réfugiles au Cap, & qui &roient
- forcées de recevoir les rations de affemblée coloniale; mais

il eft abfolument faux que les hommes de coulzur qui habi-
toient au Cap, habitaffent leur domicile par les foins de
Sonthonax depuis fon arrivée jufqua {on déparr, & qu'ils
y recevoient des rations. I1 eft bien vrai que quelques uns d’en-
tr eux logoient dans la ville , mais ce domicile n’écoit occupé
que par leurs femmes & leurs enfans ; eux éroient conftam-
ment 2 leors caflernes.

Lc prefident : Viens 3 la preuve que tu as annoncée.
( Verneuil lic un extrait du moniteur de Saint Domingue. )

Reécir des événemens qui ont troublé la tranquillicé publigue ,
dans la ville du Cap,le 13 & le 14 aoit 1792, & des
mefures prifes pour la récablir.

L avis en parvient 2 Faffemblée provincizle alors en {éance
elle le fait pafler par des commiHairc}-s a M. le maire & a M. le
procureur de la commune , & vu lurgence, elle fair donner
l'ordre 3 I'officier commandant les gardes nationales & che-
val , de fervice au pofte de la commune, de {e tranfporter
ur les lieux avec une parrouille pour difliper lartroupe-
ment,

I ordre aufiicht exécuté, la patrouille arrive; elle trouve
effe&tivement beaucoup dhommes de couleur & de nigres
libres , en armes, raflemblés dans la rue royale; elle leur
fair les repréfentations conve_nables 3 ils promertent de fe
retirer. Flle va battre les environs , retourne & retrouve le
méme atiroupement; elle y entend des propos incendiaires;
elle ordonne alors aux perfonnes attroupées de fe retiter,
& parvient A fe faire obéir. i

Un brigadier de maréchaullée, le fieur Belifle, fe munit
Jdune déclaration du fieur Sourbe {ur le fair aui vienr de

'fe paffer , & lapporte & un oflicier municipal, M. Domergue.

1. officier municipal f{e wranfporte aupres de 'homme bleilé ,

& arrive au moment ou l'atroupement {e diflipe & la voix

du commandant de la patrouille. Il s'affure , par fes yeux , du

corps de délies il requiert les médecins & chirurgiens du roi

de venir de {uite le conftater. Le chirurgien du roi & un auwe
i e
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ehirurgien , qui avoit adminiftré les premiers fecours 3
Hazard , dic Mentfort, lui atreftene la réalicé des bleflures,
Il mande le fieur Sourbe & l'inzerroge. e fieur Sourbe con-
vient que ¢’eft luiqui a frappé & bleflé Hazard, dit Montiores
muais il ajowe quil I'a pris pour un efclave , & pour écre
un de ceux qui {e bartoient; qu'il n'a frappé fur eux que
dans lintention de les {éparer; que fon {abre n'é-oir point
dégainé , & que fi Hazard , dit Montfort, s'eft trouvé blefTe,
c’elt par un accident involontaire, c'eft parce que l'einbous
a quicté le fourrean dans les mouvemens qu'il a faits. :
Talgré ces excules, I'évidence du corps du déiie & I'aven
-du fieur Sourbe , déierminent l'officier municipal 3 le faire
mettre en érar darreftaticn aux prifons civiles. Il y eft con-
duit vers les dix heures du feir. e
~ Le 14, vers huit hevres du maiin, la demoifelle Alexan-
drine Auba, qui réfide dans la maifon da fieur Sourbe,
va faire {a provifion au marché Clugny; foit quelle y tienne
quelques propos indifcreis , {oit qu'on lui impute les excds
commis Fn veille par le fieur Sourbe fur Hazard , dit
Montfort , plafieurs hommes de couleur & ntgres libres
Fentourenr & la menacent de I'aflfommer.

Une femme-informe le fieur Larive du danger que court
Alexandrine Auba ; il va 2 fon fecours & la trouve trem-
blante an milien des hommes de couleur & négres libres, 1l
veut I'emmener , on s’y oppofe. Si vous ne me refpectez pas,
leur dit-il , refpedtez au moins ma bandoulitre , « nous dit
alors I'un deux; laiffons monficur faire fon devoir , puis
nous verrons. » Le {iear Larive emmene Alexandrine Auba
dans fa maifon , & I'v renferme; il {e met en fadion , {on
fabre nud devant lgfforte ; cependant les hommes de cou-
leur & les nigres libres avoient {uivi cetre fille, & reflent

trroupés aupres du cavalier : plufieurs font armés de {abres.

Un officicr de coulenr , M. de Crémille , exempr 3 Jean
Rabel , avoir été prié par le cavalier de lvi préter main-forges
ib va a fon quarter & revient 2 la téie d'une brigade,

A fon approche les hommes de couleur & nésres-libyes
fuyent , remnontent la rue royale: ils font volre-face, met-
tent le {abre & la main, tiennent des propos menacans , font
le gefte de fondre f{ur des blancs, que leurs mouvemens
& leurs difcours avojent arirés armés dams la tue: Le com=
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Bat' sengage; & un homme de counleur , le fieur Charles
Defmangles, refte érendu more fur la place d'un coup de
piﬂ;olel‘.

- Ses compagnons fe répandent daas la ville , criane : Aux
armes ! 2 vos cafernes, citoyens de couleur.

M. Daflas, commandant de la garde nationale, avoir déja
donué fes ordres pour faire concourir des troupes au réta-
bliffement de la tranquillité publique. Elkés {e rendent 2 leurs
poftes avec la plus grande céléricé.

Les hommes de couleur, les négres libres forroient en
armes de toutes parts & fe rendeient 2 lenrs cafernes, rie
des Religicufes. 1ls {e tenoient dans la rue, :

Vers eux acrivoient {ucceflivement M. Picard , officier mu-
gicipal; M. Dalban, adjudant-général des gardes nationales;
MIM. Brocas, Carié, & Archambaud, officiers municipaux;
M. Daflas, commandant - général des gacdes nationdles
M. Icard’ de Batagligny , membre de P'aflembiée coloniale ,
qui tentent, par tous les moyens poflibles, de les faire en-
trer dans les cafernes.

Envain leur en donne-t-on L'ordre ant nom de la nation , de
la loi & duroi; en vain leur affure-t-on qu'ils nauront rien a
craindre , qu'ils y {eronc fous la protection & fauve-garde de
zoures les antorités & de la force publiﬁue ; en vain plufieurs
dentr’sux, les fieurs Pére , Robsrro , Bonuefoi ; Durand , la
Tortue ; ‘dautres qui ont acquis des droits 2 l'eftime pu-
blique , par la conduite quils ont tenue daus cette occa-

“fion, leur fone ils les repré{ontations les plus {ages: le plus
grand nombre perfifte 2 refier.

Ils {e détachent au nombre de quinze a vingt poiir aller,
difent-ils , en patrouille , venger la mort de leurs camarades.
Ils defcendent le long de la rue des Religievfes , maloré Pop-
pofition de plufieurs citoyens de couleus , mialgré celle de
meilieurs Brocas & Picard , qui les {uivent pour arréter
leurs defleins.

Somchonax : Cleft antérienr & mon arrivée,

Ferneuil : Depuis votre arrivée vous avez trouvé les mu-
larres cafernés par Blanchelande 5. & , malgeé les invitaions
des citoyens ou des corps conftitués, vous les avez weljours

2
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tenus cafernés , parce que c'éroient des ficaires que 'vmi'g:g‘
faitiez mouveir a vorre gré 5 lapiéce que vous avez lue hier

protive ce fair. s
So thonax : Verneuil vient de vous dire que dut temps de
Elanchelande les hommes de couleur étoient cafernés y ;
faur la-deffis diftinguer les époques. Le 25 a0t 1791 les.
hommes de couleur furent fufillés dans les rues par (uite
d'une émeute de ‘la garde nationale blanche. I aflemblée
coloniale , apris environ douze heures d'émeute populaire 5
les mit {ous {a fauve-garde, déclara qu'ils fe retireroienty
hommes , femimes & enfans , & qu'ils {eroient calernés dans
Péglife des dumes religieufes, en difant que ¢'éwoit pour les
metre 3 Labii de la furenr populaire. Yoila le premier adte
vi a téuni les hommes de couleur pour les {ouftraire 3 Ja
?ureur de la population blanche, qui n'éroic animée contre
eux, que par les {oins des fallieux, par les foins des chefs
de la facion de Sain:-Marc. Depuis, Blanchelande, ou plutde
les affembiées coloniales , onr mainrenu aux hommes de con
leur un lien de raffemblement appelé cafernes, Jui leur feg~
voir de: corps-de-garde , & ‘qui fervoit de refuge & de domi-
cile & ceux qui n'en avoierit pas. Il eft -bien ala connoifiance
de Verneuil, qui ne le niera pas, quune partie du Cap
s appeleit-le quarder de la petite-Guinée 5 que ce quarttier
éroit- habité prelqu'entitreniont par fes hommes de couleurs
ces hommes, gui ‘¢éroien: domiciliés 2 la petire Guinge',
reftoient chez cax; ils fe réuniffoicniz 3 la véritd an quags
tieg-appelé - Calernes qu'hiabirotent ceux qui navoient peing
de domicile Jors qu'ils éroient menacés par les factieux d'une
deftruGion rotile - comme ils P'ant &281e 25 acfit 1791 & le
14 aofit 1792, Lorlque je fuis arrive, f'ai trouvé Irs chofest
danscet Crat jymais, afin de faire celler ce railemblement deg
hommes de  couleur , f{ans domicile ;- qui devenocit dan--
gereux - pour, la ranquillicé peblique, je les'ai formés ‘ent
compagnies franches  emolés pour UEraz, affisjéus 3 la mémet
c'.:i'f:ip]:z;e que’ les roupes ‘de ligne: on vous alad cot égard
une proclumation du 6 décembre. Quant awrefle des hommeg
de couleur qui formoi-nt le {ixitme baraillon; ils éteient domj=
ciliés dans le quarticr appelé la petice Guinée , & ils n'avoiene:

pointde cnfefnement. ) ‘
Th. Milier + Enfin, Sonthonax vient d'avouer lui-méme
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guil-a formé des compagnies fianches, & par eonféquent®
quil a empéché la fufion des hommes de couleur dans la
garde natienale, b3

. Sonthorax : Les colons refulenr anx commiffaires civils
le pouvoir d'enrdler . des hiommnes .libres zu fervice do la
République; quiai-je fait en enrblant ces hommes de cou--
leur libres qui avoient été chaflés de leurs propriéics par
Pincendie , qui éroient réunis dans un lieu appeié ca-
{etnes......

" Claxffor : 1] falloic les fondre dans la garde nationale.
~Son:onax : 1l falloic les faire affafliner par vous:

e prefident ;A Yordre , citoyen.

 Th. Millet +. 11 n'y a rien A repliquer & ce qu'a dit Son-
thonax, ce {ont des men{onges déja reconnus.

~ Lor{que, dans la derniire {lance ,j'ai parlé de la procla-
mationda 24 février , qui autorifoit des corporations de vo-
lontaires, j'ai, dit dite, parce. que ceft la -vérité, que
ces corporations éroient exclufivement: compolées d’hommes
blancs. -

Sonthonax :.Je prie la- commiflion d'interpeller Thomas
Millet de dire {i, dans:la proclamaiion par laquelle jor-
donnoeis Venrélement & la formarion des corps de volon-
taires pour combatite , foit les révoleés, foir les ennemis in-
térieurs, ja i défendu aux hommes de couleur d'entrer dans
ce. corps.

Ferneuil . Qui. :
 Th. Miller : 11 n'a point défendu aux hommes de cou-
leur d’entrer dans le corpsy maisilles a calernés tels qu'ils
éroient organifés, & il eft trés-certain quil n'y  aveit pas
d’hommes de conleur dans. ce .corpss & quil n'y en a
jamais eu. ‘

“Sonthonax : Je n'ai point confervé ces corps tels quiil
¢éroient organifés, car ils ne T'étoient -pass ceft: par me:
ordres & les {oins du commandant de la province du Nord
wils ont été organifés. On na-pas refufé Jes hommes de
couleur qui fe font préfentés; il y en avoir méme dans le
corps des volontaires a pied 3 je reconnois gu'il n'y en avoit
pount dans le corps des volonraires a cheval, 2
. Th. Miller : Je prie le citoyen préfident dinterpeller Son-
thonax de nommer ug feul homme de couieulg qui fue dans

A
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ces compagnies; Sonthonax éroit continuellement , exclufives
men: entoure par la popiliion de couleur de la ville du Cap,
& il a dit la bien connoi re, =
; Sonthonax : Je n'ar jam.is é ¢ envouré 3 ni. accompagné
Ad’l’l‘bmmes de coulsur exciuu:v'c‘u?c‘n_[ dans |d7V1He du Capj
célon la wonpe d. lign. qui faifoir 1. fervice a la commife
fion civile, {oit comme ordonuance, (6ii comime {entinelle
& les hommes de couleur n'one par icipé a lugarde des pof:’
tes aux environs de la commiffion civile, que lorfquils eng
éterenctics & font devenus trovpes de ligne ; que loriquils
ont étc formes en compagnies tranches. Uuant a lerpel=
la'1 u que vient de me rawre 'Thomas Miller de nommer un
des hGiumes de gcouleur qui éroione dans le corps de volon-
taires , Je declare que je ne {uis poie tenu de donner ici la
nomenclaciiie des coips de volonaires, o :
Duny : Tobierve tur ce que'dit Southonax » + « o« "8
Le prefidene : Cela doir érre terminé. Il faut que la parole
refte 2 quelqu'un, & ce doit &re a Faccufe, Paflez 3 un au-
tre objern : gl
Duny : Tai demandé la parole pour une demande d’ordre,
Sontionax: Yai 2 répondre {ur ce quu regarde Jérémie,
Le. prejident : Duny a la parole pour une demande Lordre,
Duny : Citcyens, le voile épais, julquici impénérrable ,
qui couvroit Faffaire des colonies, fe déchire de routes pars,
& la vérié perce. Lorfque la Conveniona formé la com=
million des colonies pour enendre les accufareurs & les ag-
culés, ellea donné a cerre méme comiritfion l'inhiative fur.
les arreflarions & les mifes en liberté. L'expérience nousa
infttuits que les grands coupables s’échappent; le ridean fo'
leve : je demande a la commiflicn de propoler aux comicés de’
gouvernement de mettrte Duny, commiffaire de Saint-1Do=
mingne , & agcufateur des dévaftateurs de cette colonie, en
arreftation ; je lui demande egalement de leur propofer de
meitre en acreftaticn Senthonax. Citovens , vous allez m’en~
tendre jufqu'au bour, je vous'prie. Pendanr cing décades,’
nous gvons été trainés dans les rues de Paris par dix gendar=
mes , pour la levée des {cellés & I'inventdire de nos papiersy’
nous avons, en partant des Erats-Unis, fair tous le f{acrifice:
de notre liberté & de notre vie; les cachots dans lefqueks jai
€1é trainé au Cap dans la rade , aux Etats-Unis & en France '

7
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‘pe mont pas dégofité encore de faire le facrifice de ma li-
berté , pour affurer 2 mes concitoyens , dont les manes de-
mandenc juftice, la slireté des coupables.

Le prefident : 1l n'y a que la ryrannie qui mette en érat dar-
reftaton tout a la fois, & fans connciflance de caufe, &
les acculateurs & les accufés; la commiflion ne peut pas de-
libérer ia-deflus. :

Sonthonax: Il n’y a pase + » « » :

L prefident : Tu n’as pas la parole fur cet objet gui ne
peat pas avoir de {uiles, ; ‘

‘Sonthonax : Je prie la commiflion d'erdonner a Duny de
remettre fur le burean les pizces quil a préfenées hier, afin

ue je difeute le matériel de: ces pitces, & que je difcute autli
le fond de l'affaire. Les divagations dans le(quelles font enrrés
les colons dans lesdewx (eances ol il a été queltion de I'affaire .
de Jérémie, onr rendu cette affaire plus obfcure qu'elle ne

- Fétoit avant les débats: je vais ticher de jeter quelque lu-
miere & de faire voir 2 la commiffion quels font lss vérica-
bles provocateurs de la guerre civile dans le quartier de Jé-
gbmnie. Avanr de pafler 2 la difeuffion, je dois difcuter le
matétiel des pilces qui vous ent éré produites hier par
PDuny. Elles fonr, je crois, au nombre de onze; vous {erez
fans doute fort éronnés lorfque vous faurez que les pitces
annoincées comme des originaux , font dcs copies informes,
revérues de la fimple fignature d'un nommé Favarange , fe
difant procureur dela commune de Jeérémie . & avjourd hui
£ailant les fondions de préfident du confeil exécutif de la
Grande - Anfe , aujourd’hui fous la dominarion des An-
glais. La feule pitce produite par Duny, qui paroifle ori-
ginale , elt Padreffe de la municipalité de Jérémie au géneé-
ral Galbaud, alors gouverneur de la partie frangaile de St.-
Domingue , qui eft parfairement érrangtre awx commiflaires
civils. Lorfque mon collégue & moi nous avons dit dans le
cours des débars que la municipalizé de Jérémie n’avoir ja-
mais voulu corre{fpondre avec les autorités conflituées, nous
avons dit une véricé que Duny n'a pomnr aliérée, puifqu'il
ne s agit ici que de la correfvondance de Favarange, & non
point de la correfpondance de la municipalité de Jérémie. La
mynicipali€ de Jérémie n'a correfpondu qu'avec Gelbaud
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Je difcuterai bientdt le mésite de la pitce adrefféeau général
Galbaud, . w
La premitre pitce produite par Duny eft une copie fignée
Favarange , procureur de la commune,
Le prefident = Certte lettre a-t-elle le timbre de la muni-,
cipalité 2 ; g
Sonchonax : Non , elleeft du 18 avril 1793, & porte em
tete @ au commiffaire civil Sonthcnax. La fin de la letire ne
porte aucune relation de fignature, on ne fait qui I'a éerites
on trouve feulement au bas : pour copie conforme , Fayarange 4
Procureur de la commune. Aucune legalifation n'attefte que ca
Yavarange {oit procureur de la commune de Jérénsie ; je n’aj
méme jamais été inftruic qu'il laie écé. Voila pous la premidre
pitce qu'on a dit éue originale, & qui n'eft qu'une copie
fignée Favarange. Y A
a feconde pitce , datée du 18 avril 1793, pargﬁl’: adreflée
aux commilfaires civils; on ne fait point encore qui I'a écritey
il n'y a aucane efpice de relation de ﬁ‘gnaturcs; ilya feu-
lement au bas : pour copic conforme s Favarange , procurear de
la commune : aucune aueltation qui prouve que Favarange
£lc effectivement procureur de la commune; il eft avjourd’hui
a Jévémie fous le gouvernement anglais, Ce n'eft Cﬁrtaingﬁ
ment pas-la une pitce originale. 3228 ol
La troifitme lettre paroit écrite aux commiflaires civilss
elle eft datée du 22 avril 1793 ; elle ne perte aucune relation
de fignatures , aucun timbre; ellefporte feulement : pour copie
¢onforme , Favarange. procureur de la comumune. i
Le prefident : I paroit qu'il en eft de méme des dix, il
eft. inunle s ie sl ik o e
Sonthonax : 1l eft en de méme pour tout le recueil qui vous
a €t préfenté par Duny. Duny a parle d'une adrelle de la
municipalisé de Jérémie ‘aux commiffaires civilsy au bas de
cette adrelle , datée du-18 mai 1793 font relatées deug
fignarures , Mathieux , prefidenc, & Rouyer, {fecréraive ; ons
fuite onlic = pour copie-confo me a L'original ddpofé au greffe
de la municipalizé de jérémiey collationnée Hennequin, Voily
encore une pitce quon vous a donnée pour un original, &
qui n'eft quune copie collationnée par Hennequin.qui (& dig
grefiier de la commune 5 rien n'atcefte que Hennequin étoig
greflier de Ja commune de Jérémie. A
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On ne relate point les fignatures des citoyens qui ont fait
cette adrefle; on n'y parle que de celles de Mathieu, pré-
fident , & Rouyer, fecréraire ; pour que ces hommes pué'em
étre regardés comme préfident & {ecréraire de la commune
de Jérémie, il fandroit qu'un procis-verbal de laffernblée
générale dela commune les y elr antorifés; il n'y’a ici au-
cune trace de délibérasion; deux hommes fignent, I'un fe dic
préfident, lautre fecréraire : ce ne {ont point des fignatures
originales.

L autre pice eft un réglement fait par la municipalicé de
Jérémie, tgalement collauonnée par Hennequin,, {ecréraire,
fans aurun timbre ni relation de fignatures. Ce ne {onr peint
I3 des pitces originales; il n’y a que ladrefle au général
Galbaud qui paroiffe otiginale. Voiid ce que javois 2 dire
fur le martériel de ces pitces; quand les colons auront ré-
pondu; je paflerai ¥ la difcuffion de ces actes.

Duny:: Citoyens, pout.vous prouver. la 1égalizé des pitces
que j'ai dépofées fur le Bureau, pour prouver la fidélié de
la eommune de Jérémie & fon areachemen: 3 la pacie, il
{fufhira de prendre la pitce que Sonthonax avoue, & con-
fronter les fignatures quelle porte avec celle du procuteunt
de la commune qui fe trouve fur les aurres pitces, on ju-
gera par-ia fi les pitces fone officielles. Sonthonax vient d'an-

noncer que l'adrefle de la commune de Jérémie au général

Ertlband o7l Ul L E ; - :

Le préfid nr + On reviendra 13-deflus.

Buny: Jobferve que toutes les pitces {ont tirées de deflous
les {cellés appofés 2 Nantes le..... , venues i Paris, dépoftesa
la comniiflion des colonies & trouvées dans les: papiers du
général Galbaud & les miens. TS :

L- pr:fidens : Exparaphées par les commiffaires de la com-
miffion s

Diny : Oui, ciroyen.

- Thomas Miller ;' 1l y a encore un2 obfervation a faire {ur
le matériel de ces pitces : ces pitces n'ont pas été envoyées
ifolément; elles onr toutes éré envoyéesa lappui de Padrefle
envoyée par la commune de Jérémie an général Galband ,
pour’ conftater les mefures prifes par ceire commune poust
corre{pondre avec les commillairés civils : or, la pitee qui
les contient eft revetue de toutes les fignatures qui peuvent

|
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én conftater la validité,, & celles qui font au foutien n’a~
voient befoin que de la fignarure de I'officier chargé d'atcfies
Yauthenticité , "qui éroit le procureur de la commune.

. Sonthonax : La commiflion jugera le mérite:de l: pilce.
Duny : Quant a Varricle du défaur du timbre , nous en
avons groduir qui avoient le rimbre de la muricipalité dua
Cap; Sonthonax a dic que nous avions un timbre 2 Pariss
ces pitces que nous praduifons n'en n'ent point, Sonthonax
les trouve illégales 5 comment ferons-nous? queiles picces
devons-nous donc produire ? g a
Sonthonax : Je pafle A la difcuflion du fond. Les colons
m’ont accufé d'avoir porté la guerre civile a Jéremie en
faifant marcher contre cetre commune un corps de 300
hommes ; je prouverai deux chofes , d'abord que le fair de
la guerre civile a précédé de deux mois la marche de I'armée
envoy ée devant Jérémie par les ordees des commiflaires civils;
je prouverai enfuite que les habirans de Jérémie font les vé-
ritables artifans des maux qu'a €prouvés cette commune. Dans
le cours de la difcuffion, lorfqu'il s'eft agi de efpric public,
vous avez vu que la commune de Jérémie, avant l'arrivée
des commiffaires civils, avoit éié celle de toute la colonie
qui avoit montré le plus d'oppofition i l'exécution de la loi
du 4 avril. Je vous ai prouve que la commune de Jérémis
étoir Ia premitre ol I'on aveit armé des noirs efclaves contre
des hommes de couleur libres; quelle étoit la premidre of
on avoit enfermé en rade des hommes de couleur 2 bord des
bateaux de mort; je vous ai prouvé que le 14 juin 1792,
vingt - huit jours aptés la proclamation de la loi du 4 avril.
dans la colonie & fon accepration apparente, la commune
de Jérémie eft venue demander i laflemblée coloniale que
Yon retint en arreftation les hommes de couleur qui éroiens.
dans fa rade. Je prouve d'abord que le fair de la guerre
civile exiftoit 3 J¢rémie avant la marche des troupes en-
voyées par les commiffaires civils dans cette commune
car ceft le 22 février que les hommes de couleur ont éré
chaflés 3 main armée du territoire de Jérémie. Si le 23
février les hommes de couleur ont €té chaflés du territoire
de Jérémie , la gnerre exiftcir 2 Jérémie 2 mois aupara-
vant que les commiflaires civils y envoyaffent une armée;
Les commiffaires, daprés les colons, n'ont envoyé une
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armée devant Jérémie que vers le 18 oule 19 juin 1793.
La marche de cetrre armée me fair donc rien a l'érar de
guerre civile ol fe trouvoit Jérémie, L'état de la commune
de Jérémie ¢roit donc la guetre civile 2 mois avant que les
cominillaires civils penfaflent a y envoyer une armée; il eft
donc tres-filux que les commiflaires civils aient cherché 2
porter la guerre civile 4 Jérémie en y envoyant une garnifon
de 300 hommes;, puifque deux mois avant l'arrivée de certe
garnifon la guerre civile exiftoir dans la commune de Jérémie.
Mais quels font les provocareurs de la guerre civile? je vais
le dire en retracant la conduite de Jérémie, foit 3 'égard
des commi(laires civils , foir a I'égard des hommes de couleur
depuis notre arrivée : a notre ariivée , pluicurs hommes de
couleur de Jérémie & de la Caymitte écolenr chufles de leurs

ropriétés; ils en éroient chafl®s avec leurs efclaves; les co-
ons eux-meémes vous les ont mommeés; Noél Azor, Lafond,
le Page & autres : les commiffaires civils, en verru de la
loi du 4 avril, ordenntrent la réintégration f{ur leurs pro-

rigtés, de Noél Azor, Lafond & de tous ceux qui en avoient
été chaffts; la commiflion intermeédiaire donna le méme
ordre , fon arrété furapprouve par les commifiaires civils. La
commune de Jérémie & celle de la Caymitte méme devoient-
elles s'oppofer 2 cette réintégration ordonnée, {oit  ar la com-
miflion intermédiaire, {oit par les commiflaires civilsz Ceft le
premier fait de révolte de ces communes contre les commif=
{aires civils; les colons, pour I'excufer , ont dit que les hom-
nies qu’ou vouloit réintégrer étoicnt’ Couverts"de crimes ;
avoient commis des atrocités; que ceft la raifon pour la-
quelie ces deux comimunes ne voulolent pas les recevoir dans
leur fein. Mais fi les crimes de ces deux hommes étoient §i
&videns, pourquoi la municipal_ité de Jérémie ne les a~t-elle
pas mis fous les yeux des atorités conflituées , des commif~
{aires civils? pourquoia-t- elle perfilté dans fon refus de
faire connoitre a ces prétendues autorites les prétendus cri-
ses qu'on reprocheit a ces hommes. Nous avons prouvé dans
la difcullion que les crimes imputés a Notl Azor, Lafond &
autres par les colons, étoient des calomnies : qu'on ne les
éloignoit de leurs propriétés , que parce que la commune de la
Caymitre avoir befomn de diftribuer les propriérés & ceux qui
les avoient chaflts. Page voys a dit que Nokl Azor avoit cozn
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mis prluﬁeurs affaflinats, notamment celui de la femme Se-
journe, :

Le prefident : On a difcuté cela, il Faut aller au but,
Sonthonax: Ty viens. BN
Le prefidenr: "L'u 'y vas par une route fort longue; il faue
ticher d'y venir direftement.
Sonthonax : Je ne puis pas me circonfcrire davantage : je I
ferai aurant que je pourrai. Page vous a dit .que ces hommes
s'étoient Louillés d'affuflinats ; il a poreé la date de ces préren=
duscrimes 4u commencement au mois de décembre 1791 3. c_e-i[. ‘
pendant le 22 décembre 1791, 1l y aveit cu une amniftie pour
“tour ce qui s'étoit paflé dans la guerre des couleurs,, amniftie.

dans laquelle étoient com]pris Nogl-Azor & autres; on n'a—

voit donc pas le droit de les chafler de leurs foyers , puifq'ufgf

Pamniftie ¢roit générale: on n'a dailleurs apporté aucune
preuve des aflaflina:s dont on veus a patle. Il eft bzelnrproqv_é.-,
que ce n'éroir qu'un préiexte aux communes de Jérémie &
de la Caymize pour €loigner Notl-Azor & autres de leurs
propriétés. Jai dir qu'il y avoit révolre dela pare de ces deux
communes; elles érolens direCtement €n révoh_c— contre Fan-
torité nationale , puifqu’aux termes des lois des22 Juin & 19
aolit 1792, ceux qui réfiftotent aux commiflaires civils,
éroient regardés comme en révolte; c'eft aflemblée nationale
qui avoit fait la loi, il ne nous appartencit pas c‘ie camméﬁ"
1er les morifs qui I'avoient fait rendre ; par le fair de la dd=
fobéiffance aux commiflaires civils, on encoureit la peine dé-
cernée contre les traitres A la patrie. J'ai div que les deux pa=
roifles de Jérémie & de la Caymite n'avoient pas veulu cor #
refpondre avec les commiffaires civils; je I];rcndrai a l’app_ui;-
de ce fait les lerrres méutes produites par Duny, On produit
ici des pitces fignées Favarange, precurenr de la conmune
de'Jérémie. Jadmecs pour uw inftant que Favarange air été
procureur de la commune de Jérémie, & ciu’il ait corref=
pondu avec les comnuflaires civils, 11 dic dans la troifitme ler=
tre, datée dn 23 avril : « Je vous adrefle, citoyens-commife’
» (aires ; plakieurs pitces cfficielles qui onc écé envovées a la
» municipalité de Jerbmie par le commiffaire civil, Par le
» cernificat ce fecréraire qui eft au bas, vous verrez qu'elles
» onr été enrégiftrées chacune dans le temps ol elles font par=
» vennes, & que les malheurcufes circonflunces qui défo-
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»» lent cette colonie , & qui' rendent pen sfire la correfpon-
» dance, ont occafionné le rerard de mon prédécellcur 2
» vous accufer la rhceprion de ces envois. »

Celt le 22 avril feulement quil prend fantaifie 3 un offi-
‘cier de la municipalité de .Téfémie d’acculer réceprion des
ackes , proclamaiions & réquifitions qui lniavoient été adref-
fées lix mois auparavant; laveu de Favarange lui-méme
-prouve’ donc que julqu’a cente époque on n'avoit pas encore
accufé aux commifiaires civils Fa réception de leurs actes;
-rourte correlpondance étoit interrompue ; on s'excufe fur les
-malheurcux &événemens qui défolent la colonie , comme fi la
communede Jérémie n'y avoit pas éié perpétuellement éiran-
‘gére , comme f{i elle n'avoit pas toujours été préfervée de
toute elpice de troubles, excepté ceux qu'elle avoit provo-
‘qués elle-méme.

On gjoute dans cette lettre : « Les lois contre les émigrés
& les propriéraires non réfidans s'exécutent aufli contor-
5> mément a la proclamaton du commiffaire civil Polverel :
» ['huiflier achtve la faifie dans toute la paroiffe, dent le
territoire ¢ft érendu. Dans trois jours, j'aurai for rapport:
en vous le faifant pafler, je vous juftifierai de I'exécucion
» entitre de la proclamation dans la paroifle. »
Hier je vous ai dit que dans la parciffe de Jérémie , on
n'avoit exécuté aucune réquilition , aucune proclamation des
_cemmiffaires civils. Cette commune a fait plus ; elle n’avoit
pas exécuté la foi du 25.80,{“ 1792, qui ordonnoit le fe-
queftre des biens des émigrés ou propriétaires non réfidans
-dans la colonie. Cette loi du 25 aolic a été enregiftrée par
Pafembléce coloniale avant {a diffolution , an commence-
_ment d'octobre 1792, Ce n'elt qu'au mois d’avril, fix mois
_apres, qu'on fonge a lexécurion de cette loi. :
- Favarange dir que la Imn fur les émigrés S'exécure que
-les huifliers achtvent la faifie de leurs biens. 11 falioic huic
jours au plus pour certe opération 3 on s'avife' de la com-
mencer au moment ol -l'on apprend que nous avens. réduit
o par 12 force los rebelles du Porc-aun-Frince. ‘Cleft 1 ce mo-
menc feulement gue la commune de Jérémie penfe’d “cor-
refpondre avec nous par la voie de Favarange , pour nous
_annoncer quon extcure la loi fur les émigrés,
Une autre letrre du 8 mars 1793 ,-¢galement fignée Fava
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range , s'exprime ainfi : « Je vous envoie le rapporr de Ihuif-
» fier Paulin, quia (aifi , 3 ma requére, les revenus de rous
» les émigrés & propriéaires non réfidans , conformément
» 2 laloidu 24a0lt, & a la proclana icn du citoyen Pol-
» verel », Cleft donc 2 la req uid:!icn de Favirange que 'buafe
fier Paulina faifi les bicns des émigrés & des projriétaires
ablens. Or, Tavarange n'a éte tarr procureur de la commumne
que trois jours avant la lerrre qu'il nous a écrite : il a écrit
pour la premitre fois le 18 avril 1793 , & il annonce’, dans
cette letire du 18, quil eft procureur de la commune de-
puis trois jours. Cleft des leitres produites par Duny que je
tire cette zficriion 3 « Nommé “depuis trois jours proeu-
» reurde lu commune, elle me charge de vous jréfcnier {es
» juftes réclamations ». Cette letre eft du 18 avril 1793 ¢
ceft donc le 1y, {uivant Favarange & fuivan: Duny , que
Favarange a é:¢ nommé procureur de la commune. Cleft
depuis cetie ¢poque eu'on fe met en train de fequeftrer les
habitations des émigrés ; car vous vovez dans la letire du 8
mai : « Je vous envoie le proces-verbal par huillier Paclin,
» conrenant la {aifie & ma requéte des propri¢tés des émigrés
» de la colonie ». Clefta la requéie de T avarange , procgs
reur de la commune , que Phuiilier a commencé le {équefire;
& ceft au 15 avrit que Favarange ordonne le {équeftre des |
émigrés de la colonie ; tandis que la loi éroir Eromulguee |
par Paffemblée coleniale , depuis le mois d'odtobre 1592
ceft feulement an mois davril qu'elle commence i s'execu-
ter dans le quartier de la grande Anfe : avoisje raifon de
vous annoncer que la consmune de J erénuie réliftoir, non-
feulement aux récuifitions des commiflaires civils , mais
aux lois de Faffemblée nationale 2 Je paffe au fait d'inf{urree-
tion de Jérémie , & a l'expropriation des hommesde couleur.
En voici le récit , tird des débars dans les tomes 1 & 2, | es
colons ne P'ont pas contredit lorfque Polverel I'a fait. Je lo
répéterai en tris-peu de mos,

Le prefident : 11 fufhr d'y renvoyer.

Sonthonax : Alors je renvoie la commiffion & les le@eqrs
aux tomes 1 & 2, ot il eft queltion des événemens arriv gs
a Jérémie en février 1793, Sans exoniner de quel (B
éroient les torts , {i les hommes de couleur éroient coupa-
bles ¢u les blancs ,_ je ne confidérerai les rebelles de

Jérémie
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Jérémie que fous les rapports des relations avec les com-
millaires - civils, Les hommes de couleur expul{és de
-Jérémie fe retirirent aux Cayes aupres de Polverel ; ils lui
porrent leurs plaintes; il les éconre : mais , loin de les croire,
1l €erit une lewre fraternelle 2 la conimune de Jérémie. Ii
lui reprélente qu'il vient d'y avoir une exécuton terrible
& fanglinte fur {on territoire ; qu'il cft bien étonnant
que les commiflaires civils n'en foient pas nftruits ; mais
que, pour ne rien précipier , il envoie des commiflaires
pacificareurs pris dans le fein de la municipalité des i ayes
& dans un corps de troupes venu de France : ces derniers
ont éré nommés par le commandant de la province du Sud.

Voici la letwre écrite par Polverel 2 la commune de Jé-

rémie relatdvement aux événemens du 22 février, Flle eft
du 2 mars.

( Sonthonax remert le regiftre au {ecréraire de la commif-

fion ).

Verneuil: Je demande quiil nous en {6ir donué commu-
nication.

Fouché : Sans doute. . g .

Le préfidene = Cela ne peut pas faire de difficulcé,

( Le regiftre eft remis au citoyen Verneuil. )

( Sonthonax lit la lectre. )
Cayes , 2 mars 1793.
Le commiffaire civil , @ la municipalicé de Jérémie.

« Yapprends , citoyens , que la guerre des couleurs fe ral-
lume avec fureur dans vorre paroiffe , & que vous avez
{onné l'alarme dans toutes les paroifles voilines. J'ignore
quels font les coupables, & julgua quel point ils le font,
parce que je n'ai aucune connoiflance dcs faits qui ont pré-
cedé & dérerminé la prife d’armes. Cleft par vous que jau-
rois dfi en erre inftruit ; mais , d=puis notre arrivée dans la
colonie , vous ne nous avez pas donné un figne de vie. Nous
vous avons fait parvenir exaltement toutes les Iois promul=

Tome VII. Soixante~fixidms livraifons
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guées , towtes nos proclamatiens; réquifidons & décilions.
Vous ne nous avez accuié la réception ni' certifié” 'exécu-
tion d’aucune ; enforte que vous nous avez réduits au poir'u
de douter fi vous reconnoifliez la {ouveraineté de la/nation
francaile , & les autorités par elle conftituées. Ces ‘doutes
font malheurcufemen: confirmés par une letrre 'de Ja muni-
cipalite des Cayemittes , ‘qui ‘parle d'une fédération exif-
tanie entre votre: commune , celle des Cayemittes & les
aurres communcs voitmes. Qu’eft-ce done que cette fédéra-
tion ? depuis quand exifte-t-elle 2 quel’ en eft Fobjer? con-
tre qui eft-elle dirigée 2 Une fédération entre plufieurs par-
ticuliers & plufieurs communes , qui n'eft “pas autorifée par
Aes repréientans ou les délégués de la natdon fouveraifie ,
queft-ce autre chole qu'un attentar formel 4 la fouverainecé
de la nation 2 Le raffemblement, I'activitd des armées fadé-
tées , queft ce aumre chofe qu'une levée d'étendards contre
Pauroricé narionale 2 Je vous prie, citoyens , de me donner ,
le plas promprement poflible , des explications fatisfaifantes
{ur tous les points; eﬁes font indi{penfables pour votre repos,
& peunt-Etre ponr celui de la colonie entiere, - AL

» Mais l'u};njet le plus urgent eft de faire cefler Pérar de
guerte ol vous vons trouvez engagés, & dempécher qulelle
fe prop~ge dans les paroiffes voilines. Je ne puis' travailler
efficacement i la pacification qu'autant que je ferai inflruic
des caufes qui ‘ont excité Tinfurreétion. Les députés de la
municipalité des Cayes , & l'efficier chargé des pouvoirs
din commandant de la province , prendront ,‘fur les lieux ,
tous les renfeignemens néceffaires , & jelpire qu'ils par-
viendront 3 concilier les efprits , ou du moins 2 fufpendre
les ackes d’hoftilité. SiVintervention de Ianrorité eft néceflaire
pour ramener une paix folide & durable , elle agira en
conneiffance de canfe, Jufqu'alors™ les dépofittires de cerra
autorité ne parleront que le langage de la'raifon dela paix
& de la frarernicé, Puillent-ils n'éire jamais cbligés d’en renir
dautre ! Puilfent-ils ne treuver dans*les canfes des' défordres
adtuels, que du mal-entendu , que des errcurs™!t Puifle dg
meins une prompre réfipifcence les difpenfer ‘de’ déployer
contre les coupables tourte la {évérité de laloi! )

» Le commifliire national civil,

; “» Sioné , POLVEREL »,
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Ift-ce conforme 2
Frern uil = 1Qui, 1 ; :
i Sonthorax s Vous voyez fi le von du commifiuire civil e
celui d'un defpore quit véur porcer dans le tein detls communs
.de Jérémic e ter & la Humme 5 A caufe delatiaire du 22
fevripel Vous woyez que de commiflaire civiliépuite toure
sefpecediindulyonse , qu'il nlemploie quet le langrgerdela |
‘frarernite , quilioublie: fon carackere public peuvrpreticr la
commune de Jerérare de duidonnat wis les: renteignemens
néceffaires. fur. cereraffuire. Il dorivde 2omars. Depais dix
jours Vaftaire 'du 22 février s'éroir ~paflce a Jéréimes. il
n’éroir pas encoresinftruir, dene Fa pas eré depuis.davan-
rage. Nous n'avons jumais eu de {atistacticnde la pare de
oJa munisipalicé det Yérémie ; jamais elle ne nous a adref{s
aucun mémoire juftificarit de {2 conduite dans Lagaire du 22
“février 5 80 comment auroii: elle pute juftifier d avoir prof-
‘crit une race 'd’hommes que protégeolt la loindu 4 avril:
Flle ditqu'elle lesva prorégésien mettant des gérensdur les
Liabitations'de ceux qui s'¢rotent retirés {ur la commuse des
Cayes. Remarquez , citoyens, que | acte de la municipalicé ,
“par lequel elle érabli des gérens fur les’propnez{ES da§ hom-~
“més de couleur 5 eft: du 22 mars ; ceft-d-dire 5 un mois’
aprés lear expuliion , cetba-dire , qu'on oublie dabord apris
leur expuliion de faire V'iuvensaire de lear mobilier ,"'qu'on
commence a livrer leurs propriétés au pillage ; c’eftun mois
apres quion y érablit des gérens : & quelle marche fuit-on?
“on nlexicute pasla loi du 25aclc 1702, qui conftitae les
procureurs de la commune les légitimes curateus aux biens
des abfens; on {e garde bien de faire nommer des gérens
‘par le procureur de la commune , mais on e;ahhf que chr-
gue capimine de Ea garde naupnaie aura le droit, de. {a
propre autorité d'émblir des gérens, den fmer les anpoin-
iemens , & de donner aux- gérens la quanrité de dencles qui
{ora nsceflaira pour: la repréfen_muon de leurs appointe-
mens. Il {emble que, par une fuite d= Pinjuftice qu'on a
commife eavers les hommes de coalelir en les expulfant
de leurs proprifiés ; on perpéruz {ur sux lexécution mili~
tnire » en livrant la geftion de leurs biens aux officiersde
la garde nationale de leurs quartiers.
Je vous le demande , citoyens , la loi n'indiquoit-elle pas
2
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la arche qu'onavoit 3 fuivre : la loi ne difoit-elle pas gue
c'étoit aux procureurs de la commune a veiller aux biens des
ablens 2 & devoit-on livrer au pillage; a la difloluiion , les
proprictés des hommes de couleur 2 devoit-on les mettre
a la difpolition des capitaines de la garde narionale blanche ,
~leurs ennemis paturels 2 (%ue les colons viennent dire que
c’eft par un motif de bienfaifance en faveur des hommes de
couleur qu'ils les ont dépouillés ; qu'ils viennent dire que ceft
par ce mouf quon a i]ivré leurs biens a la {poliation des
officiers de la garde nationale de Jérémie | J'ai done prouvé
d’abord que les commiffaires civils éroient partaitement
drangers an fait de la guerre civile qui a exifté a Jérémie,
puifgue la guerre civile a exifté dans le mois de teviier, &
que les. commiffaires n'ont tait marcher une artuée contre
Jérémie qu'au mois de juin 1793, Sils érvient éurangers an
fait matériel de la guerre civile , iis ont le droit de vous dire
qu'iis €olent les provocateurs de certe guerre @ je vous I'ai
demontré. Polverel 'a fair aafil dans le temps , & les' colons
n'ont pas nié ce quil a dit a cet égard. Aujourdhui j'ai
wwouvé que la municipalité aveit refufé de recevoir les
Iwmmes de couleur ; qu’ils avoient été chaflés , conre le
veen de la loi du 4 avri(ll: jai prouvé que jamals cette mu-
nicipalité n'avoit ?XEC‘JH’;: les actes des comuitiaives civils;
que la premitre fois quelle s'eft avifée d'extcuter les lois
trancaifes & les ordres des commiflaires civils , ceft depuis
gwentrés tiomphans au PoreawPrince , aprés en avoir
challé les faétieux , nous nous trouvions €n melure de com-
primer la révolte de Jérémie. Voila ce que jal démontré,
{oit par les papiers produirs par Duny, loit par la lettre
de mon collégue Iyolverel , o, loin de prendre le ton
didlatorial , il prend le ton fraternel qui convienta homme
qui n'eft pas inflruit & veut 1'érre.

Ce fut en vain que les commiffaires civils demandérent des
inftructions , ils n’en obtintent point : aucwie letrre ne faje
mention de I'exprepriarion des hommes de couleur ; la feule
pitce ou il en foit queftion , c'eft dans I'adrefle de la munj-
cipalité de Jérémie & Galbaud. Au lieu d'inftruire les come-
miffaires civils, cette municipalité profite de l'artivée dy
genéral Galbaud , envoie des commiflaires awpres de lui B
Lufle de coté l'anorité civile pour s'adreffer & Yautorité du

.
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gouverneur ; elle ofe dire au gouverneur: Tnterpofez vorre
aurorité entre nous & les comumiffaires civils. C'eft une pro-
vocation a la révolie, que cewre adrefle de la municipalité
de Jérémie au général Galbaud. Apres s'étre préfentée comme
erfécuree , elle réclame l'intervention de lautorité milicaire
enrr cile & l'aurorité civile , comme s'il pouvoit y avoir dans
la colonie une auterite {upérieure a la commitlion civils
comme {1 le gouverneur Galbaud pouvoit étre une auroritd
{upérieure a l'autorité civile déléguée par la Peépublique :
mais cette adrefle de la municipalité 3 Gulbaud n'eit qu'un
nouveau fair de révolte ajouté a tant d'aurres , n'elt qu'un
acte de perlévérance dans la rebellion contre I'autorité natio-
nale , rebellion que Jérémie avoir affichée d&s notre arrivée
dans la colonie ; foit en fe refufant & l'exécurion de nos
roclamations, {oit en fe refulant a exécution des lois de
Faﬂémblée nationale elle-méme. >

La féance eft ajournée au premier. mefiidor.

Le regifire des préfences eft figne , J. Pu. Garrax,
préfident ; Fovcue ( de Nantes), fecréraire ; Morrevavr,
Dasray , F. LANTHENAS,
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Scance du premier meffidor, Can troifPme de la République’

fr.:ng.agfc une & indivifible, . 7

5 “E o

L A ‘rédadtion des débats recueillis dans la féance préeé-
_dente ‘et ‘lue & adopree, il

L wid

»

Les citoyens Page , Fondeviolle & Larchevelque-Thibard™
font abfens pour eaufe de maladie. ) i

Clzuffon s Dans la dernitre {éance , Senthonax , en répli-
quant au cinquitme chef d'accufation , nous a reproché de™
tomber dans des divagations perpéruelles. Je vais ramener la
queflion # {on véritable bur. Il s'agit de {avoir fi Sonthonax:
a eu tort ou raifon d'envoyer , le 20 juin 1793, 1150 hommes:
3 Jérémie , fous prétexte de 'inexécution de la loi du 4 avril,
Tt dir que la loi du 4 avril éroir exécutée dans toute la co=
lonie ; & qu'elle I'étoit notamment & Jérémie ; parce quil y
avoir des hommes de couleur dans la municipalité , comme
ecla a éeé conftaré dans les débats antérieurs , du temps ol
Polverel a difcuté ce qui regardoit Jérémie. Sonthonax vous
aditsiacic. o : -

Sonthonax : Jamais Polverel ni moi n'avons dit quil y el
des hommes de couleur dans la municipalité de Jérémie,

Clanffen : Nous Uavons prouvé. Jai nommé Blancherot
Legrand , Trippier & autres; la commiffion peur s’en affurery
en vérifiant les différenres pitces imptimées dans'les dfbars.
Sonthonzx vous a répécé que, le 22 février 1743, les hommes
de coujeur avoient éé chaffés & main-armée par les citoyens
de la Cayemite, & que les ordres donnés , {oit par la com=
mifiion cwvile , {oit par la commiffion intermédiaire, poupda
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réintégration de ces hommes dans leurs propriéeés; ce Noel
Azor, ¢e Lafonts o .+ o .

Le préfident : On a 6té la parole a Sonthonax {ur ces dé-
tails , ©n ne peut y revenir.

Clajfon : Dans ce cas, je me bornerai a dire que Sonthonax
a eu tort denvoyer 1150 hommes, au moment ol il diigesit
au Cap lincendie & les maflacres , & d'avoir envoyé des
woupes a Jérémie, fous préexte de l'inexécution de la loi du
4 avril, qui éioit Pal:faitement exécurce.

. Sonthonax : Je n'ai qu’ane obfervation tris-courte & faire {ur
ce que vient de dire Clautlon {ur ce fair; Parricle de Paccula-
tion des colons eftcelui-ci: «davoir porté la guerrecivile & Jé-
» rémie; en ordonnant la marche d'un corps de troupes contre

. = cette ville », Je n'ai pu porter dans cette commune la guerre
_civile,en ordonnant contr’elle la marche d'un corps de treupes,

uifque deux mois avant la marche de ce corps de troupes ,
Fa guerre  civile exiftoir, .

Th. Miller : Sonthonax a dit que jamais Jérémie n’avoit
pu fe juftifier de fes procédés , du 21 février 1793, a I'égard
des hommes de coulenr. : ; :

- Le préfident : Pafle a un auire objet; la commiflion a 0té
lIa parole 4 Sonthonax, ou di moins lui a dit déja de paffer
3 un auire objet , attendu que celui-ci a &é traité dans les pré-
cédentes {éances,

Miller : 1) a dit qu'on avoit Jiveé les propriétés des hommes
de couleur au pillage.

Le préfident : Ceci a déja étd. traité, :

Miller : Comment jultifierons-nous la commune de Jérémie
des calomnies lancées contr'elle?

Le préfident: Ceci'a éed rraied déja dans différens débats 3
il n'y faur plus revenir.

Th. Miller - Jamais nous n’avions préfenté la pitce que nous
vous avons produite 2 l’avant—derniérg feance. Sonthonax fait
‘au procureur de la commune de Jérémie le reproche de
m’avoit , que fix mois apres {a proclamarion , mis a exécurion
la loi fur les propriérés des &migrés, Or, antan: que jem’'en
puis rappeler 5 la proclamation de Polverel ef de la fin de
février. Les communications étoient. trés-pen faciles des
Cayes ou étoit  Polverel 2 Jérémie; & certainement il n'y
avolt pas un grand péril en la demeure 5 3 refter un mois {ans

4
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exécurer cette proclamation ; & cepemdant jobferverai. qus
de procureur de la commune), qui avoit précede Favaranges
& qui erorr Mathicu, séioit nus en devosr d’exécnter le con=
tenu de cetre proclamadon ; mais il y avoit de fi grandes dif~
ficultés , & la proclamation éroic 1 équivoque , quiil ercie
tres-cifticile de conftater quels éroi'enﬂes émigres. Iy aveir |
meme des biens {ufcepuibles d'é.re {eq.eftres dapres la pro~
clamacion , dont les propriéraires avoient fait pafler de France
a Swnt-Lowingue des cernficars de réfidence. Ces motits-]3
le dé.ermincrent 3 fe démetrre de fa place de procureur de
la commune ; & ceft & cette époque que Favaranges , quil'a
remplacé , a commencé A fe mettre en devoir d'exécutcr cetre
proclamaton. Sonthonax a dit qu'il ne falloit que huit jours
our exéeuter {a proclamation: Sonthonax qui a habi ¢ Saine-
lljDOrl"lingue » {ait bien que la quantité d'eftets qui cenftituent
le mobilier d’une habitation de S:int-Domingue , quelque
médiocre qu'elle foit, exige au moins huit jours pour en taire.
linventaire, Ye citerai pour exemple I'uabitation Breieuil ,
qui étoic dans le cas du {equeltee ; je défie aux arbitres les plus
exercés d’en faire l'inventaire dans quinze jours, Or, s'il fulloie
quinze jours pour l'inventaite du mobilier _d’l:ne feule ha-
bitation, comment pouvoit-on exécuter la o1 dans huit jours?
“Sonrhonax : D'abord je n’ai pas patlé de proclamarion; j'ai
patlé de la loi du 25 aoiit 1792, l.oi fort claire , qui ordonnoie
que toutes les propriétés des émigrés , ou non réfidans dans
la colonie, feroient {équeftrées par les procureurs des com=
munes , au profit de la République. Cette loia été enregiftrée
par aflemblée coloniale au mois d'oltobie , avan: {a diffo-
lution ; elie a éré envoyée 3 Jérémie: on a éié fix mois fans
Vexécurer. Le procureur de la commune , Favaranges, feul
a commencé l'exécution. On a dir qu'il fallait au moins huie
jours pour l'inventaire feulement d’'une habitation 5 le fajc
prouve le contraire de ce que vous avancent les colons. Fa-
varanges ne s'elt mis en devoir d'exécuter la loi que le 1
avril, jour ot il a été nommé , & ceft le 8 mai qu'il nous
a envoyé le procis-verbal de féqueftre fair par Phviffier
Paulin, Il me femble que depuis le 15 avril julqu’an 8 maj
il n’y a pas cu un affez long intervalle , s'il et fallu huie
jours pour V'inventaire de chaque habiration : s'il n'a fallu
que quinze jours du temps de Favaranges pour mettie tout

/
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en féqueftre , il falloit encore moins de temps & Ma-
thieu , ton predécefleur , puilque de ce temaps il y avoic
bien moins d’émigrés,

. Daubonneau ; Le citoyen Favaranges , dans fa lettre avx
commiliaires civils, ne dir pas précitément que les f{équei~
rrages lolent faits 5 il dic que li loi s'exécuce , mais non pas
qu elle croit exécuiée ; & quand Miller vous a dit qll)l,ﬂ fallcie

uinze jours pour faire l'inventaire de quelques habituions ,
3 y a euen effer dans la colonie des habitations qui ont
exigé trois mois d’inventaire.

Sonthonax : Daubonneau fe trompe. Dans deux lertres de
Favaianges il eft parie du {équeftre; dans la premicre il eft
dit , la loi s’exécute ; & cette lettre eft du 15 aviil. Dans la
{econde il eft dic: la loi eft exécutée ; je vous envoie le proces=
yerbal de fon exécution ; toutes les habitations fonr [équeffrées.
Celle-cieflt du 8 mai. Voila ce qui eft dit dans la deuxi¢me
Jettre. La Joi a été exécuiée dans quinze jours ou trois f{e-
maines. Jai quelque chole de plus 3 vous obferver: cleft
qu’on n'avoit pas belein alors d’inventorier le mobilier, puif-
qu’il avoit été fpolié dans les fix mois de l'inexécution de
1a loi, :

ZDuny : Sonthonax vous a dit que la commune de Jérémie
n'a correfpondu avec lul que le 22 avril. Vous avez vu dans
la feptitme letrre cette commune qui {e plaint ameérement
de ne recevoir ni lois, ni proclamations , ni décificns des com-
mifiaires-civils,

Sonthonax : De quelle darte eft cette lettre ?

Duny: Dans la feptitme lettre du 8 mai, elle fe plaint
de ce que les commiiflaires-civils n'envoient i la commune
de Jérémie ni lois, ni proclamations , ni décifions : pourquoi
ne les recevoir-¢lle pas ? parce que Polverel & Senthonax
vouloient fe ménager des moyens de perfécution contre Jé-
rémie , qui éoit la feule commune qui fe fir préfervée du
brigandage & de tous les défordres qui exiftoient 2 Saine-
Tomingue.

Sonthonax + 11 cft trés-vrai que, dtns la lettre du 8 mai,
Favaranges fe plaint de ce que les commiflaires-civils ne lut
envoient pas de proclamation depuis qu'il eft precureur de la
commune de Jérémie; ceft depuis que la commune de Jé-
gémie avoitrompu avec les commitlaires-civils , depuis qu'elle
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avoit refufé de recevoir les comm’iTives pacificateurs de las
municipalité des Cayes, [left bien cerrain que les commiflaives=
civils {e font bien gardés d'envoyer leurs actes & Jérémie o
parce que cetie commune éroit én-érat. de rebeilion ; mais
€ qui prouve que les commiffaires-civils n'avoient jaimais
oublié de les envoyer auparavent , ¢eft que Favaranges dig
dans {a lerire du 18 avril: « Je vous envoie le requ de vos
proclamations & réquifitions qui-ont éié entegiftrées dans le
temps; je vous demande pardon pour mon prédecetievt, gur
a tovjeurs reardé de vous en acenfer ly réception ». Sl lem
prédécefleur aveic été en retard , ceft que la municipahieé
n'avoir pas voulu correfpondre avec HOUS; €& NELCit dONG
pas la faute des coramiffaites-civils, qui toujours’ avoient ems.
voyé leurs actes. Depuis que Favaranges étoit procureur  de
13" commune , nous avons rien enveyé; nous nous en ferions.
bien gaydés 5 Parce que Jér.-:-n'.ie el en I'_é‘\'C'ke 5 & qu'il n’y
avoit:pas dautre cerrefpondance a entretenit avec des rés
voltls , qu'en envoyant une armée. =
FPerneuil s Je demande la rarole. . AT
Lepréfident » De part & d'autre on ne d}r‘ne{m de nouveau.
Duny : J'ai prouvé par les piices que jai dépofees furle
bureau , que Jérémie a demandé a corre{lpondre avee les com-
millaires-civils , & leur a prouvé {a foumiflicr. Sonthopaxa
dit que Polvesel, loini de prendre le ton de dictateur, . w
Le préfident : Revenez a 'objet dela difcaffion. L
. Duny : Une pitee fignée de Sonthonax lui-méme, & que
j'ai 2 la main, vous prouvera {on ron dictatorial. eri
- Le préfiden: + Eft-elle relative & la commune de Jérémie?
Duny. : Noraizoa . A, 1
Le préfident : Alors vous traiterez. cela en un autre temps:
Ily a un chef d’aceufarion {ur cerobjet; il efit fallu produire
des-lors cette pitcee : palfez 2 un auire article. viobretd
Clauffon : 3ur fe{eptitme article ; Sonthonax a en caifon
de renvoyer Jes dévelospemens aux chefs fuivans ; cependant
je vais faire une cblervarion relativement 2 Penrblement d
efclaves dans la partierde Saint-Mare, Sonthonax a préwends
fe difculper de laccufation qui luia éié faire , d’avoir toléré
desentdlemens d'efclaves & Saint-Marcy & il s'eft étayé d'une
letrre. par lui berite , & confignée quns un arrété delaamu-
nicipalité de cette ville, Ceft aux daces qu'il faue fe roporien,
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sour {avoir (i Sonthenax a fouffert ces entblemens A Saint-
R/Iarc.r 11y eft arrivé le 4 mars 1793 la pétiticn des habr-
tans de Saint-Marc , dont je vous ai donné lecture duns les
débars anrcrieurs, eft du 12 dunéme wois 5 lariéid de la
municipali:é qui porte que les efclaves (eront réinrégrés fur
les habirations refpectives,eft pofiérienr 3 cerre périon,& c'eft
aufli poftéricuremenrque Sonthonax a ordonné de faire réinte-
grer les elclaves.e dis denc que Sonthonax ne devoir pas atten-
die fes reclamarions des ha(]l.)iians de la dépendance de Sane
Marc. Je dis que peuimperie la letere quila écrice , & qui fe
trouve dans la délibération de la municipalicé, (idé< le mement
de fon arrivée la fecoufle aveir e lien, i les propriétés aveient
écé violées, fi les elcluves avoient €€ enlevds; je dis que,
malgre toutes les précamidons qu'il a pu prendre, & qui
1 érolent qu'on mafque done il (e fervoit comme fonctionnaire
public, il n'en eft pas moins viat quune grande parie de
ces efclaves qui avoient éxé foulevés a {on arrivée a Saint-
Marc , ont &ré (ecretement emdlés par lui dans la woupe:
d'honines de couleur divigés par lui contre le Porr-an-
Prince.

-Seonthonax : Je ne puis répondre a cette allégation, quand
on me dit que jai {ecrérement enrdlé , & que publiquement
j'ai ordonné de rendre les efclaves enrdlés 5 je ne peux faire.
parier ici que mes acles cfticiels & ceux de la municipalicé
de, Saint-Marc. Il xéfulie par cenx que jailus dans les débacs ,
que la nowvelle défaftreufe de Uexpullion des hommes de
cculeur de Jérémic, avoir excizé les hommes de covlevr de
Saint-Marc & imiter les blancs de Jexémje, & 2 entcler des
efclaves pour foutenir la guerre civile quen avoir {ufcirée
contreax, Des gue jai en les oreilles frappées de ces endle-
mens , j en ai écrira la municipalizé: la municipalité de Saint-
Marc ordonna que lesefclaves {eroient rendus a leurs maiires.
Vsl tour ce que jaia répondre aux colans.

" Brulley : Le huiiime article eft relatit 3 la defticution du
général Galbaud; Sonthonax a dit que la loi lui confércic le
droit de deftiryer les officiers-civils & militaires. ‘

Le préfident i Ces explicarions de la loi- alengent les
debats. :

" Sonchonax : Ce ne {ont pas Ik des fits.

o 97 Pr};ﬁden; :_‘,A l'Qr;ire.
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Brulley : Si la commiflion ne veut pas de répenfe , nous
n'en ferons pas. Il eft queftion d’uneloi Eicn oumal appliquée;
il faur abfolument en parler pour favoir fi elle eft apphquée
bien ou mal.

Le prefident : Vous avez déja dirt cela,

Brulley = 11 faut faveir {i Sonrhonox avoit le dreit de def
tituer des officiers pour caufe d'incivifme ; ainfi il eft nécef~
faire de voir fi les ciations dont il seft appuyé font vraies ou
fauffes. :

Le préfident: Jobferve au citoyen Brulley que tout le monde
ayant la loi , peut faire ce rapprochement qui a déja éié fait
par les parties refpectivement ; je le prie de pafler 3 un autre
article.

Brull:y : Nous n'avons pas fait le rapprochement de cette
loi; il faut bien que nous en parlions pour combatire Son-
thenax, & il faui que nous prouvicns gue fes moyens de
juftification fonrt nuls. Senthonax a cité cette loi..... ;

Sonthonax : Vous I'avez citée aull. ;

Brulley : Je w’ai parlé que de la proclamation.

L prefident : Vous parlez de la loi du 4 avril.

Brulley : Point du tout. Sonthonax a dit qu'il rrouvoir
dans la loi du 4 aviil 1792 le dreit de deftitver les officiers ;
il 2 ajouté qu'il avoit une lettre poftéricure qui dic: Si vous
foupconnez qu'un officier ait des opinions contraires aux
décrets, vous pouvez le delticuer. Je dis que ces moyens de
juftification font nuls, parce que nous ne connoillons & Sen-
thonax de pouvoeirs que ceex qui luiont été donnés par laf-
fernblée nationale, que ceux qui font inférés dans les inf-
truétions du confeil-exécudif & dans la loi du 4 avril; nous
voyons dans la loi du 4 avril qu’il’ eft aurorifé A deflicuer ,
mais qu'en deftituant il eft tenu d'envoyer les preuves qui
ont morvé la defticution. Ceci ne reflemble pas aux. droirs

ue Sonthonax prétend avoir eus de defticuer pour caufe de
?oup:,on d'incivifme ; & certes je ne crois pas que le pouvoir
legiflatif ou le pouveir exéeutif de France aient envoyé dans
la colonie des hommes qui euflent le droit d'y tout boule-
verfer, en deftitnant arbirairement pour foupgen d'incivifme
tel ou tel officier, tel ou tel adminiftrateur. Vous voyez done
qu'en nous renfermant dans la loi, Sonthonax n’avoir pas le
droit de deftituer pour foupgon dincivifme ; il n'avoit pas le
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droit 5 & je ne crols pas qu’il air ouvé dans a loi un droi

o1l R A S y x ;
qu elle ne lula jamais donné & quil n'a pas di prendre. 1
a Crlt B peicre teoxry

Sonthonas ; T e répondrai au fophifme de Brulley par le
rexte de la loi. L'article V. de la loi du 8 novembre 1592 dic:

(I Ie Lir).
Areicle V7 de [a loi du 8 novembre 17912.

« T.es commiflaires {cront revétus de tous les pouvoirs; l=s
commandans & officiers militaires de terre & de mer, les
‘ordonnateurs & officiers d’adminiftration , les corps adami-
niftratifs & judiciaires , ainfi que toures les affemblées déli-
bérantes, foir glnérales, {oir parriculiéres ; enfin, tous les
‘fonctonnaires publics leur {eront (ubordonnés: ils pourrose
“deftitaer & faire arcéter, sil le faur, ceux quiils jugeront ne
pas remplic digniment leurs places, qui fe feroient rendus
coupables d'incivifine , & ils pourvoiront i leur remplace-
ment dans les formes légales ».

Voici la letre du miniftre de la marine du 13 nover-
bre 1792 ; qui nous a ét¢ adreflce avec le décrer.

(Tilalic.)

xerair de la letere du miniftre de la marine aux commi{Jaires-
civils , du 13 novembre 1792.

Si vous foupgonnez quelques-uns des fonctionnaires pu-
blics , employés  aftuellement dans la colonie , indignes par
Jeur inciviime de la confiance de la nation, ufez de tous

“les pouveirs qui vous font délégués, deftituez-es de leuss
emplois, & confiez-les provifoirement & ceux que vous cn
jugerez dignes : il ne faut actuellement employer aucun en-
nemi de la République; la Convention nationale ne leur feroit
point de grace. :

C'eft ainli que sexprimoir le miniftre de la marine en
nous envoyant le décret du 8 novembre 1792,

Je ne {uis ici que le défenfeur officieux des alfemblées na-

|
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- A\ 3 . 1 :
tionales, car ce n’eft pas moi que Pruiley attaque; ce fom®

les affermblées nationales qui on: rendu ce deécret; ceft Je
pouvoir exécutif qui me l'a envoyd, & qui Va pasaphrafe
dans {a leure da 13 novembre 1792/

Ce n'eft cependant pas que je me {ois 'décidé 2 defbisger

Gulbaud fur de fimples foupgons, c'eit peur des adhes affez
graves pour qu'il ne foir pus permis davoir des doures ‘fur Ja
juftice ou linjuftice de lu deitituiion de Galbaud. Je l'ai def-
titué d'abord- parce quil ‘avoic &é nommé, de fon avem,
conre la loi, car Gulbaud lui-méme nans l'a écric, & de-
mande a rerourner en France avec fa familfe.
Brulley. : Cleft bien Sonthoenax gue jarfaque; &. non .
loi; ceft Sonthonax gue jawaque pour Vapplication vicieal
quil a faize de la leis geries 5 je ne vais pas que la loi Fan-
torifac 2 deftiruer pour caufe de foupcon dincivifme, Jy
vois bien que le minifire a cherc!'é 3 donner une wrés-grands
latitude dans application de la loi; mais je ne wouve point
Gue Sonthenax ait éré surotifé a deftituer pour can e de
foupcon. La deftirution de Galbavd eft contraire & la lois
jen wouve la preuve dins la preclamadon de Sonthonax
porunt deftiturion de Galbaud. *
Sonthonax » Ce-font 13 des commentzires de la loi qui ne
finiront pas. :
Brullzy « Je ne patle pas de la loi, mais de la procla-

matioin, S e P -
Le préfident : Vous avez déja dic cela; vous avez édﬁ:—
menté la proclamarion. ' %
Biiudley + Voici dés fairs. Tl dit qu'il a deftitné Gallaud
pour caufe dincivifime’, & moi je lis dans la proclamazion:
Nous n’avons pasien le tenps d’apprécier. fes ralens mf:’tfﬂjfﬁ,
ri fon républicanifinz. Tout-a-Vkeure Sonthonax a_dir-quil
Vavoit deftitué pour ‘des caules bien graves, a lui bien con-
nues; & dans fa proclamation ‘-il dit qu’il n'a pas en le
remps d’apprécier fes-talens militaires & fon républicanifme:
comment, vous dites a la premiére colonn_e, de cette pr:
clamation que vous n'avez pas eu le remps d'apprécier fon
républicanifine & fes talens, & quelques lignes plus bas,
vousle deftiwuez , en tant que de raifon, pour caufe d'incj-
vilme ! Quelles caules d'incivilme connoifliez - vous lorfque
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vous ‘naviez ‘pas-eule remps d'apprécier fon républica-
nifine ? S

. Sonthonax : Je nerépondrai encere 3 Brullf.Ly quen fai-
fant tranicrire’ quelques dignes' de 'ma” proclamation.

-.._:'("lIl_"Iir.) k- iy HE DR aoiicuiy

« Nous fommes forcés d’adhérer aux veeux quiil nousa -
exprimés, & mous'y adhérons fanstégrer, parce qué nous
n'avons pas.eu le temps dapprécier fes talens militaires ni
fon républicanifine; parce que nous ne’ connoiflons de lui
quea réfolution formellement promoncée dene pas exéenter
les actes émands de nous; ?ue des manceuvres perfides pour
fe faire vn parci dans le Nord contre 'autorité que la Reé-
-publique nous a confiée , pendant que mous éiions retens
dans' FOueft; que le projec formé dabuler de notre abfence
pour dégarnir 2 la fois-la _colonie de toutes nos forces na-
wales ‘'malgré norre oppofition ; & contre l¢' plan qui nous
#toit preferit par le confeil exécudfs que des mefures hof-
tiles ou abfurdes, dent Teffer inéviable éicit de produire
1a famine & danéantir tout crédit- public 3 St~ Domingue

sar le: tablean infidile ou exagliré de lénormité de mos be-
foins, & de la nullité de nos reflources. En conféquence
nous avons ordonné & ordormons €& qui Tuite.i.. &ci»

Veila les motifs que nous avons dénnés ponr la defticy-
tion du glnéral Galband, Premier morify 1a'loi du 4 avril;
fecond morif , la demande de Galbaud lui-méme de refour-
ner en France; troifitme motif, MAn@UVEEs pour fe faire
an pard dans le nord , ‘pour détruirs Panteried nutionals,

our toit bouleverfer daps la colonie.
"L Brulley : Le pretnier touif et abfolument 'ng_tl. Galbaud
ne Pouvoi:-ér_re chafle d‘:mS fe llorr}bt‘e des oﬂ'._uers En'.r(}yég
pour l'exécution de Ia loi dn 4 avril. Ceux: quicont éé en-
voyés pour l'exécurion de la loi-du -4 avril3 éroient Defparbes
& fon érat-major, qui éroient venus avec Folvere] & Sent
thonax. Quand Galbatll ‘¢t parti“pour la‘colonie de Suin=-
Pomingue, on éroit inffruir ici de la "conduvite gu'aveient
renue Polverel & Sonthonax, Defparbis & toures les coni-
munes de la colonic qui aveient adopté la'loi du 4 avrilly
on n'envoyoit pas Galbaud pour metiré & exécution la loi
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du 4 avril; Galbaud &roir envoyé comme- gouverneur-géné-
ral de Saint- Domingue pour y remplir les fonctions de
Defparbes: c'eft ce que dit formellement la loi, pour cerse
fois feulemene ; & dans Yarticle 15, que Sonthonax a cité
dans {a proclamaiion, il a rerranché ces mots. Sonchonax a dit
pour fa juftification qu'il n'avoit pas cité le texte, & qulil
y avoit de laudace 4 moi de dire qu'il avoit tronqué
la loi. :

Le préfident : Vous jouez fur le mot, allez 3 'accu-

{ation. )
Brulley : Hé bien! 'accufation eft que Sonchonax a cité
la loi avec des guillemets, & qu'il en a rewranché ces mors,
pour cetee fois feulement. Par conféquent, la deftiturion de
Galbaud n’éroir pas motivée par la loi du 4 avril, Galbaud
n’étant pas compris dans la loi du 4 avril. Sa deftitution eft
arbitraire : cela eft trés-pofitif. Ceft en vain qu'il cherchera
des motifs dans la loi du 4 avril 5 nous {fourenons , nous,
que Galbaud n’eft pas compris dans cette loi, que cleft 2
tort que Sonthcnax s’en autorife pour juftifier {a deftitu-
tion: elle eft purement arbitraire; elle n'eft pas motivée fur
des preuves d'incivifime , puifqu’il n'en aveir pu donnet de-
puis le 7 mai, qu’il éroit arrivé, julqu’a la date de la pro-
clamation , qui eft du 13 juin; donc Sonthonax a en tort
de e deftituer, foit qu'il ait mouivé fa deftitution , d’une part
{ur la loi du 4 avrd, dautre parc fur fon incivifme; done
cette deftitution eft arbitraire ; done ¢ étoit, comme nons L'a-
vons dit, un motif de guerre civile, parce qu'il lioir pofli-
ble que les partifans de Galbaud {e déclaraflent pour lui,
& quil en réfultit un choc comme cela eft arrivé en effer,
& comme vous le verrez dans la fuite, .

Sonthonax : Je laifle 2 Brulley le mérite de {es obferya-
tions ; il eft bien digne d’étre le défenfeur de Galbaud.

Le préfident : A Tordre. Galbaud érant abfent tu ne peux
dire contre lui que ce qui eft abfolument néceflaire pour ta dé-
fenfe.

Th. Miiler = La lettre du 13 novembre 1792, donr parle
Sonthonax , portoit de la part du miniftre de la marine une
wés-grande extenfion de la Joi du 8 du méme mois; mais
de la part du mmniftre Monge , qui &crivoit certe lettre , olle
ne pouvoit seppliquer au général Galbaud, parce qu’il eft

venu
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yenu mﬁéri{eummenz; mais vous avez di voir dans la letire
du méme miniftre Monge , imprimée au cinguitime volume
page: 169, que ce miniftre Cerir a Polverel & Eonthonax:
¢ Je ne petx. que veus engager ; auflicdt que cene letre
s> vous lera parvenue, a prendre avec le ciroven (Galbaud
5 toutes les mefures qui feront propres a aflurer la; dé-
» fenfe de Saint-Domingue ». Ert le premier acte de Polve-
rel ‘& Sonthonax envers le général avec lequel on lui re-
- ‘commande de s’entendre, eft de le deftituer; mais le motif
auquel Sonthonax s’attache, e que Galbaud ne pouvoic
sas Gtre gouverneur , parce qu il ¢toir propriéraire a Saint-

omingue. ; :
1 “Cerre loi difoit que tour propriétaire ne paurroit éire ni
gouverneur ,. ni adminiftrarenr, &c. Eh bien! je demande

Conthonax , lorfqué T'ordonnareur civil Pouger {uivoit , je
ne fais pourquoi, Rochambeau aux armées, quel éwoir celui
que Sonthonax lui avoit donié pour intérimaire, lorfque
'i&affe eft parti pour la France. Jeprie le préfident d’inter~
peller Scnthonax de dire quel eft celur quil a nommé or-
donnarteur .

Sonthonax : Cela ne fait rien 2 la queftion.

_Le prefident 3 Thomas Miller : Tu peux .le nommer
toi - méme. |

- Miller = Cela eft trés-important. Cet ordonnateur civil
&toit Bourdon, & j'en trouve la preuve dans ce que je vais
yous lire; ceft le compte rendu par Wante, ordonnateuc
~ civil, que Senthonax reconpoitra bien : Wante , nowminé or-
donnateur civil, quoique propriétaire, remettroit {es fontions
3 Bourdon, aufli propriétaire , nommé ordonnateur , & tous
fes deux wéroient pas dans le cas d’é_rre nommés! fuivane
Papplication que Sonthonax fait de la loi.

_(Il1ie.)
' Extrait du compre rendu,
A mon”atrivée’ gu Cap, i’y trouvai encore le citoyen

» Maffe, qui n'avoit pu jufquesld obrenir fon congé; i
JTome VII  Soixante-fixitme livraifon. H
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Tobtint aprés avoir rendu compte de I'emploi des fonds
pendant la durée de fon {ervice. M. Bourdon, fon inté-
» rimaire , des mains duquel je le pris, partit pour aller
» remplacer au Port-au-Prince les fonéions d'ordonnareur
> de l'oueft », 1S

T S
-

-

Il eft donc bien démontré que Wante , ordonnateur civil
& propriéraire 2 Saint-Domingue, remertoit fes fonctions i
Bourdon , créole & propriétaire auflia S. Domingue, nommé
ordonnateur civil, :

Sonthonax : Les. colons jewent fans ceffe en avant de
nouveaux faits. S'ils vouloient difcuter la nomination  de
Wante & de Bourdon, il falloit fournir un arricle {éparé
d’accufarion : il s'agit ici de la defticution de Galbaud. Je
n’ai a répomdre que fur la defticution de Galbaud. Je n’ai
jamais eu connoiffance que Bourdon & Wante euflent &té
propri¢taires 2 Saint-Domingue; dailleurs Bourdon n’a ja-
mais été ordonnateur , il éroir fimple officier d’adminiftra-
tion; & pendant que Powet ¢roit obligé daller d’une pro-
vince 3 une autre, il remplilloit néceflairement fes fontions
par interim , parce qu'il éroit commiflaire de la marine , pon
pas qu'il fic commiffaire-ordonnateur, —

Duny : Jai prouvé 5 par la proclamation de Sonthonax ,
que les rixes dont il eft }mrlé ‘dans le ¢ article, ont eu lieu,
& qu'il les avoit {ufcitées. Je m'en référe 2 ce que j’ai dit
a cer égard. :

Miller + Tl y a cependant une obfervation i faire {ur ce
qui a &ié dicdans le cours de la difcuffion. Sonthonax a dit
que la mefure étoit néceflaire pour réprimer effervefcence
de dix mille matelots gui étoient dans la rade du Cap. Je
ne fais pas comment dans quatre-vingt-neuf navires mag-
chands , trois vaifleaux 'de guerre , quelques frégares &
quelques corvettes qui étoient dans la rade , Sonthonax a
pu touver dix mille matelors. D’aprts le calcul que j'en ai
fait, jai eu de la peine a en trouver quarre mille deux ou
trois cents.

Et certes , lorfove les équipages des vailfeaux marchands
étoient tous occupés du chargement de leuts navires , lorfs
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que les équipages des vaiffeaux de guerre , cenx qui- étsient
a terre {wivant la police ordinaire des vaiffeaux , étoient ré-
duits 2 trente on quarante hommes au plus par viifleau.
Pour empécher que cent marins , qui au plus pouveient {e
tzouver enfemble {ur les quais, ne fillent du trouble , il ne
falloit pas des mefures auili {éveres; elles n'avoient d’autre
but que d’indifpofer les marins de la rade : ce qui a réufli.

- Sonthonax : Je laifle les colons pluider autant qu'ils vou-
dront contte ma juftification. :

Brulley : Sonthonax a prétendu que fi les prifonsavoient éré
ouvertes , cen étoit pas de fon fair; il seft érayé , d’une letre
anonyme 4 abord, puis fignée de Chriftophe,pour prouver que
¢ étoit Galbaud qui avoir fait ouvrir les prifons. :

Sonthonax : Jen'ai pas dir csla. i

Brulley : 1] adit. qu'a la vérité Pordre original de Galband
lui manquoit poui prouver que Galbaud avoit fait ouvrir les
prifons : maisil ‘a dic que la lerre devoir y fuppléer, en
alléguant que cette lettre prouvoit que Galbaud avoit des
relations avec les prifons 5 que les prifonniers 'appeloient
an Dieu , un libérateur. :-Voi?:i > en fomme , comment il s'eft
exprimé. Une feule diftindion A faire entre ces prifonnicrs
va vous mettre en éat de juger quil y avoit, dans les

rifons du Cap , non-feulement des nigres révoliés,. pris les
armes. 3 la main & couverts d'atrocités 5 mais il y avoit aully
des -blancs, deés vidhites de la tecreur que Sonthonax &
Polverel avoient établie a: Sannt- Domingue : nous f{avons
tous comment ‘on metroit en prifon , & pourguei on y inet-
toir, Ainfi il n’eft pas étonnant que des colons blancs , qui
w'étoient coupables dauires criines ue ceux qu'on nous {up-
pofo.it ici, pour €tre mis en prifon ; que ces hommes-1a qui
Lroient victimes du defpotifme de Polverel & Sonchonax ; ces
hommes qui étolent ratigues du regne de la rerveur que Son+
thonax etgolverel fatfoiene pefer fuy e, dehirallenc un libéra-
teur ; il n'eft pas étonnant que ces honwincs-la aient uelicé de
for:ir.de prifon & aient réinoigné le debr A ceux qui pot-
voient lemr faireaccorder leur nbeité , que duns les leaies
qui ong éé farprifes, ou que , hurle rapport de ee Chrif-
wophe », Galbavnd aic €€ appelé le iibcraikur des prifonniers;
mais ceries la feule perfonne a gni les prifonniers pouvoient
sadiciler egolr le gouyerneur de Saihr;Domiingue.u' lls fon+!

-
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doient leur efpoir {ur I'énergie avec laquelle ils foutiendroien®
leurs droits. 1ls efpéroient , comme nous tons nous efpérions
en France , voir lﬁair le regne de la terreur, & ils avoienk
regardé Galbaud comrme leur libérateur. Mais il y a unégrande
diference entie ces prifonniers & ceux dont Polverel & Son-
thonax onc fsit venit les {ubfiftances dans la cour du ' gou=
vernement ou ils éwient. - Les commillaires en éroient &ne
tourés; ils les avoient aupres d'enx. Ces dévaftareurs ; ces
brigands , condamnés au dernier fupplice, ils les avoiene
autour d'eux ; & la preuve. qu'ils y éroient. ceft qu'ils Soc-
cupoien;, de les alimehrér avant de les licher contre dés ¢j-
wyens du Cap ; ils onty vous Lavez vu, donné I'ordie an
geolier de la prifon dn Cap denveyer , dans la cour da
gouvernement o ils réfidoient, les {ubfiftaices pour ces
pr:{onniers. Cet ordre’;:comme vous lavez vu, eft fur les
regiftres de Sonrharax, & il ne peurpas le mier. Ceshionis
mes dont Sonthonax étoit enrouré , ont depiis incendié le
Cap : 41 Galbaud efir €:6 leur libérateur, ficeiréré Galbaud
qui les et faic forar de prifon 5 ce nauroit pas Eeé
aurour de Sonthonax qu'ils fe {erotent rangés , Cauroir éré
auprés de Galband qu’ﬂs‘ fe feroientportés. Senthonax trouve
celg gai puifquil fifuwe. 0 v ! I8
Le préfident : A Loxdres e L e
Brulley : Mais il eft wes-vrai que ceft-lui qui a provésé
les brigands , puifque ceft avrour de luiquiils fe fone ?:"'
gés ; il eft tres-vraioque ceft lm qui a-dor}né des ordre
pour les alimenter dans le temps de l'incendie du Cap 5 il
efk trés-vrai encore que ce font ces mémes hommes qui éroieht
autour de Senthonax qui ont incendié le'Cap : on vous e
rendra compre quand il sagira de I'imcendie du Cap, 101
11 vous a dit qu'il rendroit - eompie-de la manitre “done
il a recu les chefs des révoliés, 1l {era curieux & enrendye
ces dérails de {a bouche., Quanta nous, il nous eft demenréd
conftan: que Sonthonax a ew des relations treés - parriculidres
avec les chefs des révolres; nous avons fait les rapprochas
mens des époques, & il a é€¢ démoniré que I'époque ‘of
Sonthonax - appelé autour de lui les prmcipaux chefs'y
eft celle de lincendie du Cap. Nous vous avons , 4 cer
égard , cité un ordre par lequel Biaflon a éwé mis fous 14
fauve-garde de Ia Républigue 8 appelé anpris des commif=

ar } ~ ¥ ers
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{aires civils; il a nié que cer ordre exiftac fur fon regiftrel;
nous maintenons que cet ordre y exifte ; nous en demandons
Ia véiification & la leéture, & vous verrez qu’d I'époque
du 2 juin od le Cap o €té incendié , Biaflon , chef des nd-
gres royaliftes révoliés , a écé appelé par Sonthonax , pour
wehir coopérer a l'incendie du Cap ; & nous aemandons que
e regiftre foit apporté {ur le bureau , vous y touverez
Pordre.
(' Sonthonax va ‘chercher le rogifire ).

_Sonthonax : Tes colons ont affuré que le 20 juin javois
donné A Biaflen , chef des révolids, la permibon de fe
rendre aupres des commiffaires; ils ont’ dit que cette per-
miflion fe trouvoit {ur men regiftre ; 3 la date du 20 juin:
il {e trouve fur mon regiftre deux lignes qui fonr mention
de cet ordre , & qui foni raturées , parce qu'on croit que cer
ordre eft informe , quil n'a jamais €:é donné ,: & il nlelt

as méme daté,. Voici ce quion y lit 5 je prie les colons de

uivre avec moi : Mettons fous la fauye:garde della République
frangaife le commandant Biaffon , & luipermettons de [e rerdre
aupres des commilaires civils. Sans date. Il {Gir enfuire uh
ordre du 20 juin: Je n'al peint nié que je n'aie dprelé auprds

de moi le révolié Biaffon 5 je T'ai appelé pour l'engsger 2

afler avec fa troupe fous les drapeaux de la Reépublique

E:am;aife: je Iai fipeu nié, que je vousailu les leteres que je
lui ai écrites le 22 juin 1793 , le lendemain de nowe expuliion
du Cap par Galbaud , expulfion quia éi¢ faite 3 main armée.
11 rélulte de certe lerrre, que jai appelé Biaffon an camp Breda
ot nous édensy que je l'ai mnvicé apaller & Jérémie , & fous
les drapeaux de la. Fépublique , parce que la République
ﬁjangai(}; pramertoit.Ja liberte 2 tous les nigres qui combiac-
troient concre: lés ennemis , fcivdntérieurs , {oit extérieurs.
Il ne s'agir donc peint de chicaner fur-la date: de ces or=
dres , puifque dans les regifties il n'ya qu'une relation in-
forme de ces ordres., {ansdate 5 & que dans la lettre queijai
é&crite Ton trouye la date du 22 juing que: cette lettre vous a
été produite ; que dailleurs il n'y a atcun défaveu de nug
part {ur Lordre que j'ai donné a Biaffon : mais jai juflkifié
cer ordre , d’aberd fur la lov impéricufe de la neceflick qui

- . - =, B ] b/ ; #d
me faifeit un devoir de chiercher de rouveany dfmicprs &
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la patrie , au moment o les habitans égarés par la trahifon
de Galbaud , les uns fuyoient 2 la Nouvelle-Angletetre ; les
autres cherchoient ¥ trahir la République , en confommant
leurs’ptojets de trahifon avec les Efpagnols & les Anglais,
e neft pas tour; c'eft que j'étois aurorif% 2 cette mefure par
une lettre écrite par Monge au nom du confeil-exécutif. Voila
cette letire. Je ne citerai que la partie de certe lettre qui me
charge de pacifier les révoliés , pour les artirer dans le pard
de la République. Voyez, dir le minifire dans fa lertre du 23
feviier 1793 , s'il ne fercir pas potiible de tirer parri des neoirs
révoliés contre les Efpagnols. Cerres , fi 7appelai Bialfon
aupres de moi, une lettre prouve que je 'aiexcicé a marcher
contre les Efpagnols, a fe téunir {ous les drapeaux de la Ré-
publique pour mareher congre les Fipagnols. Voild la dé&
marche que jai faite & cet égard ; démarchie qui eft reftée
{ans effet envers Biaffon , ‘muis qui a complétement réufll 3
Pégard de plufieurs chefs de révolrés. Jean Franions & Biaffon
font les feuls qui foient reftés dans le'parti dés Efpagnols.
Thomas Miller : 11 y a une oblervation fort importante &
faire {ur les articles de cette pitce, c'eft que Sonthonax; qui
fouvent fait des erreurs de date, vous a dit quil avoir été
coniraint a donner un défenfeur 2 la République, pour rem-
placer les traitres qui partoient pour les Erars-Unis; il Faut
remarquer que |'affaire eft' du 20 juin; qie la letere eft 'du
22 juin, & que le déparc eft du 24 : or , Sonthonax ' ne
pouvoit pas ?avoir le 22 que les colons pardiroient le’ 2.7
faur encore faire une obfervation importaiite : en' effer la
flotge eft partie le 245 mais elle n'eft pas partie avec le wraitie
Galbaud ; qui n’eft pasti que fe 25, & qui certainement n'a
polit emmené la flowes il eftuparti le 2 5-fuele” vailfeau *&
Jupiter : donc la flowte n'étoit pas partie ‘avec le traitre Gal-
baud ; donc ce ne pouvoitpas étre ce monfld qui dérermanie
Sonthenax a appeler le 22 Bialfon , puilqu'il ne pouvoir
{avoir que le 23 & huic heures du {oir on prendroit la réfola-
tioh d'appareiiler le lendemain matin. .
Sonthonax: Veusvoyez , ciroyens, dans le gours de la dife

sullion, que deux officiers de 'la marine , les citoyens Van-

dongen & Huguer,{e fon: tranfportésle 22 au camp de Bréda,
vy P | 7 . 3 4
pres des commiffaires-civils , pour les prévenir qu'en fe pro-

poloit d'emmener la Horte 2 la Nouvelle-Angleterre, Jaurai
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occafien de parler de ce fait lorfquil s'agira de l'incendie du
Cap. Julqua préfent je me borne 4 prier la commiflion
d’interpeller Thomas Miilet de déclarer fi, le 22 juin, les ma-
telots de la rade & une partie de la garde nationale blanche
du Cap n'étoient pas armés contre les commiffaires-civils ,
& ne les ont pas forcésde quitter feur domicile & de fuir de
la ville du Cap.

. Thomas Miller : 11y a encore li une erreur de date. Ce
n’'roit pas le 22 juin; je fais que, prifonnier 3 bord dua vail
feau /’Eole, commandé par le contre-amiral Cerfey, jai va
le 20 juin, i quarre heures du foir, des marins defcendre 2
terre en armes: ce qui s'en eft fuivi, c'eft I'incendie du Cap.
Ce n'eft pas le moment d'entrer dans ces détails.

Sonthonax : Vous voyez que Miller avoue qu'il a vu des
matelors defcendre 2 terre en armes,

Thomas Miller : 11 y a long-temps que nous en fomnaes
convenus. ‘

Sonthonax : Si les marins font defcendus 3 terre en armes
le 20 & le 22, nous avions bien le droit d’armer de nouveaux
défenfeurs de la colonie , puifque fes défenfeurs légitimes
éroient armés contre Jes délégués de la République.

Duny : Les articles {uivans donneront tous les dérails
nécellaires.

Le prefident : Vous pouvez y pailer ; car le onzitme article
du cingui¢me chef a été traité le premier.

Sonthonax : 11 demeure conftant que Galbaud qui entre-
tenoit des correfpondances avec les prifons, eft 1o feul qui
puifle &ure raifonnablement {oupgonné d’avoir fir élargir ceux
qui le regardoient comme leur libérateur.

Ferneuil : 1.’ordre eft dans le regiftre 3 la {uite de la lettre
qu'on vient de lire. TS

Sonthonax : Je difie les colons de produire Pordre par le-
quel j'ai fait donner la liberté aux prifonniers.

FVerneuil: 1e voila.

Sonthonax : Lilezle,

Ferneuil lic Uarréeé :

1l eft ordonné au geolier des prifons de cette ville de faire
apporier au gouvernement les vivres quila 2 la geole, def-
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tinés aux prifonniets qui ont été élargis aujourd’hui au Cap,
le 20 juin 1793. Voild l'ordre. :
Sonrhonax : 1) apporter an gouvernement des vives pour
les prifonniers qui avoient été élargis. Certes, fi les prifon-
niers élargis par Galbaud viepnent au gouvernement, c'eft
parce que le gouvernement éroir plus prés de la prifon que
ne l'éroit la rade du Cap. Il éroit bien naurel que nous de-
mandadions des vivres pour nourric ces inémes hommes : un
ordre dapporter des alimens pour nourrirces prifonniers , n'eft
as l'ordre de les élargir. J'ai mis {ous vos yeux la lertre par
F_vzquelic il eft prouvé que Galbaud entretenoit des correfpon-
dances avec les prifons ; que les prifonniers le regardoient com-
me leur libérareur. L'a-t-1l éré? ceft ce que la commiflion
jugera, ;
Brulley - La manitre dont Sonthonax fe juftifie le con
damne,

La féance eft ajournée 2 demain.

Le regifire des préfences ¢ff figne: J. Prn. GARRAN aprgf;
fident 3 FovcHE {de Nantes ) , fecretaire 5 Dasray , RE-
eoIRE , MERLINO. : 8

- e
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Du 2 Mcffidor; Lan troifitme de la République francaifs
: une et indiyifible.

ON fait lecture des débars recueillis dans la {éance de

la veille; la rédacion en eft adoprtce.

Les citoyens Page,, Fondeviolle & Larcheve{que-Thibaud
fent abfens,

Th. Miller : J'ai une obfervation 2 faire, Il eft imporrane
que la commiflion fe faffe remettre fous les yeux la procla-
mation de Polverel de la fin de février 1793, pour que
Fon conftate {i en effet elle contient les expreflions que Son-
thonax dir étre dans la loi du 25 aofit 1792,

Sonthonax prétend que cette loi ordonnoit de metre en
{équeftre les biens des émigrés & des perfonnes non 1éfi-'
dentes dans la colonie. Sans doure il éroit naturel que I'on
mit le {équeftre fur les biens des émigrés; mais quele corps
légiflatif ait ordonné au nom de la République (qui n'exif-
toit pas le 25 aofit 1792), ait ordonné , dis-je, de {équeftrer,
au profic de la République , les biens des perfonnes non ré-
fidentes dans la colonie, cela paroit extrémement érrange,
parce qu'il m'éroit pas un (eul des membres de Iaffembiée
nationale qui ne {iic_que beaucoup de propriétaires des co-
lonies réfidoient en France, & ce néroit pas 13 une raifon

our quwon mit leurs biens en {équeftre au profir de la
Eépublique.

Sonthonax : Je n'ai pas parlé de proclamation de Polve-
rel pour le {équefire des biens des émigrés; il s'agit de la
Joi du 2§ aofit,

Th. Miller dit que jai prétendu que la loi du 25 aole

Tome VII. Soixante-[iptidme liyraifon. i
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erdonnoit que les biens des émigrés feroient féqueftrés ay
profit de la_Republique, & que cela ne pouvoit pas érre 5
puifque la République n'exiftoit pas. Strement je me ferai
wompé fur, le mor : j'a1 voulu dire I Erar , parce que, quoi-
qu’alors I'Erat ne sappeldc pas Républigue, il y avoit une
chofe publique, une finance publique; & c'éroit au profie
de ceite finance qu'en ordonneit ce {équeltre des biens des
émigrés. : ' :

1l parle des perfonnes non ‘réfidentes. Tes non réfidens
étoient dans le cas du féqueftre lorfqu’ils n'avoient pas leurs
certificats de réfidence en’ France. Citoyens, ces attefta-
tions de rifidence cenflatoient exiftence fur le territoire
francais, des colons qui avoient des propriétés A Saint-
Domingue; tous ceux ‘qui n'avoient pas de certificar de ny
fidence éroient dans le cas du f{équeftre. :

Ferneuil + La loi eft conforme a ce que vient de dire
Sonthonax. : g

The Miller + Il eft teonnant quen.. - .

Le préfident de la commiffion : Ton colligue convient de
la conformiré de la loi. :

Sonthonax + Tout ce qui eft dans les intérées de la Ré-
publique les éronne, N

Lc préfident : A lordre.

Daubonnaz + 11 y a un fair, ceft que les eommiffaires ci-
vils méconnoiffoient les centificats de réfidence qui leur érojent
envoyés. ; -

Le prqﬁdgrzt : A Tordre.

Sonrhonax : Daubonnau prérend que je méconnoiflois les
certificats de réfidence. J'oblerve que jamais ces certificats
wéroient connus des commiflzires civils; le {équeftre des
habitations des émigrés & non réfidens ne les regardoit pass
cette adminifiration €toit confiée au procurewr de-la com=
mune , & par {uite 3 I'adminiftration générale , aux direc-
teurs-généraux des, finances de la colonie. e

Daukonnan : 11 y a a cet égard-12 un fait, & Senthonax
_ne le méconnoitra pas : dans la commune du petic Goave

~il y a une habiration qui apparrient au citeyen Durrege
maire de Szinte-Foi, Le ciroyen Durrege avoit, en {a qua-
lité de maire, 1égalifé plufieurs pices qui firent aurorivé 3
Saint - Domingue ; Phabication du citoyen Duirege fur g-
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que{hée- Le procireur de la commune fic des obfervarions
a Polverel & Sorithonax; il Jeur dir : Comment peut-on {é-
ueltreq_l(_es biens de Durrege de Beaulieu, qui eit maire de
gainte—l”"?i, quand fes légalifations fervent a conftater que
les certificats d¢ réfidence qui arrivoient font légaux: Eh
bien ! malgré la fignarure bien conftatée de Durrege, malgré
Yacreftadon que Dhuirege éroit maite de Sainre-Foi, fonha-
bitatien n'en fur pas moins {équefirée, & elle le fut parce
qu’elle faifeir deux cents milliers de café.
-*Sonthonax : Eft-ce par ordre de Polverel & Sonthonax
que cette habitation éroir {Aqueftrée ? :
* Daubonnau * Elle I'a éid en vertu de la loi, parce que
le procureur de la commune avoit penfé que les certificars
‘de réfidence n'éroient pas arrivés ; mais quand on evr juftifié
3 Saint-Domingue que Durrege de Beaulieu éroit maire de
Gainte-Foi, puilque les légalifadons quiil faifoir fervoient
de pitces légales, malgré les obfervations qui ont été fajces
3 Polvercl & Sonchonax , ils ont ordonné de paffer ourre &
de {¢queftrer Phabirarion.

Le prefidene : Ou elt la difcuflion? -

- Sonthonax : Celt ce que jallois demander. Je ne connois
“ni Durrege de Beaulieu, ni le {équeftre dont on me parle.

Senac : La preuve que Sonthonax n'avoit poinr d’égards
gux certificats de réfidence. Vi

Sonthozax : Ce {ont de nouveaux faits.

Senac + 1l m'eft perfonnel. ;

Le prefident : Effectivement ceci n'eft pas dans les articles
du cinquitme chef, que vous avez compris dans l'accula-
tion : ainfi paflez au fixicme chef.

Clanflon - Le fixieme. chef eft ainfi concu : Nous les ac-
cufons d'avoir canonné la ville du Porr-au-Prinee & 1ncen-
‘dié celle du Cap - Francais. _

Je remarque en paflant quiil y a aujourd’hui deux ans
“que nos malheureux concitoyens périffoient au Cap dans
Jes Hammes. oA ol

L’article premier de ce chef porte : Dlans un moment oit
les Anglais croifotent fur les ebres , ils ont canonné la ville
du Port-au-Prince , arréeé , déporté une grande quantiré de
colons. : . e

- Sonthonax a renvoyé ici beaucoup de dérails dont il a
3

eh



128

Fétendu rejeter tout I'odieux fur les habitans du Porr-ag-
rince; il ne feroir pas méme f{urprenanc de I'entendre , dans
{a défenfe, fe comparer, atrendu fes prétendus pouvoirs illi

mités , a la Convention nationale vis-2-vis du faubourg
Antoine.

Le préfidenc: A la queftion.

Clauffon: Pour apprécier la conduite de Sonthonax, & bien
celle du Port-au-Frince, c'eft par les aétes des commiflaires na-
tionaux civils,par les adtes du Port-au-Prince & des communes
voilines que vous. pourree juger de ce qui s'eft puflé A cete
époque-la, il eft effentiel que veus vous reportiez a le{pric
public qui exiftoir dans cette province 2 I'époque de fevrier
& mars 1793. Il en a déja été queftion dans les débats an-
térieurs; je me bornerai & vous rappeler que le meilleur ef-

ric régnoit parmi les habitans du Port-au-Prince, que les
Eommes de couleur & les bl ncs y éroient parfaitement unis
quiil éroit queftion d’y organiler alors tous les pouvoirs,
qu'une aflemblée coloniale alloir éwe formée, que les dépu-
tés de plufieurs paroifles avoient éié réunis a Léogane , hen
indiqué par le décret de Faflemblée nationale ; que I'affems
blée des électeurs s'étoit formée au Port-au-Prince ; mais 3
cete époque les commiffaires civils prétendoient qu'il ny
avoit pas aflfez de calme pour organifer les differentes: aue
torites. Cependant 'a municipalité du Port-au-Prince & route
la commune qui  voient point dévié des bons principes,
{e voyoient dans la néceflité de repoulﬁ:’r les hoftilités dong les
menagoient les commiflaires civils, Linfurrection qui aveit
éclaté le 23 janvier 1-93, avoit exigé qu'on envoyAr des
forces confidérables au {ecours de la plaine du Cul de-Sae
les habitans de toute couleur réunis éroient patverus i fair:
diminuer les progres de cetce infurrection , lorfque Sonthonax
arriva 3 Saint-Marc le 14 mars 1793. Sonthonax avoir fouf-
ferr, roléré les violations des propriétés dans cerre dépen-
dance , nous avons suffifamment prouvé ce fit. :

Te pafle a la fuite de fa con uie. Le véritzble motif des
mefures que Sonthonax vouloit prendre, éroir le bon elprit
des habirans du Port-au-Prince , la réfolution de la com-
mune enticre & de route la partie de 'Oueft d'organifer de-
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finitivement une affemblée coloniale & de ndmmer des dée
utés 3 la Convention; ¢’éroit precifément ce que ne vou-
foi: pas Sonthonax, & ce qui a dcierminé les mefures qu'il
a prifes contre une ville rani de fols malheureufe.
Le 12 mars, la municipali-é du Port-au-Prince ne {achant
uelles pouvoient €ire les mefures que prendroit Sonchonax
gans la dépendance de Saint-Mar. , crut 2 propos de lui en-
voyer une députation, La municipalité & les habirans éroient
dans la meilleure foi du monde; on lui envoya cetre dépu-

" ation & l'effer de linviter 3 employer toutes les forces qu'il

avoit emmenées avec lui du Cap pour réduire enricrement
les révoliés de la plaine du Cul-du-Sac. En confequence ,
les députés fe rendirent 3 Saint Marc le 14 ou le 15 mars,
avec le général Lafalle. Il eft bon de vous'faire remarquer
que cette députation €toit compofée de citovens blancs & de
citoyens de couleur pris dans le fein de la municipaliré. Cetre
députation arriva 2 Saint-Marc. Sonthonax, };ns vouloir
I'écouter, la mit 3 la fuite de la cemmiffion civile , ce qui
éroit une maniére fort honnéte de les mertre en &rat d'ar—
reftation. Les deux hommes de couleur qui étoient de la dé-

utation furent feuls exceptés; ils eurent leur libertd; mais
es blancs ne purent parvenir 4 étre entendus du commiffaire
civil Sonthonax, de manitre que la démarche fur tour-a-fait
infruGtueufe. C'eft dans cet intervalle que Sonthonax rendic
la proclamation du 21 mars, dont je vais donner l.e&ure.
Ceft par rapport a cette proclamation, & pour {avoir qpel
en feroit 'eftet, quiil a pris le part d’arréter la dépuration
du Port-au-Prince ; cette preclamation du 2 1 mars eft la fource
de rous les maux qui ont fondu fur la partie de I'Oueft. La
voici :

Au nom de la Nation.

«« Nous Léger-Félicité Sonthonax, commiffaire civil de la
République, délégué aux Iles francailes de I'Amérique fous-
le-vent, pour y rétablic 'ordre & la tranquillicé publique.

» Les intérérs de la France dans la colonie courent le plus
grand danger; il n'eft plus temps de vous diffimuler l'érat
alarmant od fe trouve la chofe publique, 2 la veille d'une
guerre étrangtre, Il eft du devoir du délégué de la nation de
prevenir & d'érouffer les mouvemens irréguliers de Fintérieur,

i;
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en inftruifant les vrais patriotes des intrigues dont on veut
les rendre viétimes, en en puniffant les auteurs. Je vais dire
toutes les vérités, démaflquer tous les traitres’; je les livrerai
enfuite a la jufte vengeance de la Convention nationale.

» [a conftirution de la France en République offroit de
nouvelles chances aux machinations perverfes des factieux de
Saint-Domingue ; les royaliftes & les indépendans ont cru le
moment favorable pour fe rapprocher; les chefs'des deux par=
tis ont uni leurs forses en fe coalifant, & le prix d’une affo-
ciation aulli monflrucufe a ét¢ le fang des hommes du 4
avil, & lincendie de leurs poffeflions.

» A peine s'étoient-ils donné le bailer de paix , que linfRar-
rection a éclaté dans les paroiffes voifines dit Port-au-Prince;
les habitations des citoyens de couleut , leurs communes vie-
tirnes , ont été pillées & incendi¢es; plufieurs d'enir'eux ong
été maflacrés en défendane leurs toyers. A Jérémie, ces fca-
nes d’horrenr fe font répetées d'une manitre plus tragique
encore; ona armé contr eux des marins elclaves; on a payé
leurs bourreaux; on les a chafiés de leurs biens; on les a forcés
de fuir, en emmenant avec eux leurs femmes & leurs enfans,

» Rarement les agirateurs fon: les maitres d'arvérer a pro-
pos les infurrections quils ont fait naiire , & ceft ce qui eft
arrivé a-la Oroix-des-EBouquers; les efclaves révoliés des Cro=:
chus: & du Fond-Parifien , ne f{e font pas bornés A remplir
Jeur exécrable miflion, is onc pillé & devafté la riche plaine
‘du Cul-de-Sac, & rien ne pur les conrenir qu'une confédé-
-ration inviolable entre tous les citoyens pour expulfer ce
-qui les inttruifent & les excitent. ’ -;

» Clelt fur-rout dans la ville du Port-au-Prince quleft
le fibue de la puiflance de ces audacienx criminels; celt 13
que domine avee furevr cewte -infolente faction wnr de fois
profcrite par les repru’t[enmm d-1 peuPle_ francais , couverre
encore du fang que fes préentions mienfées one faicr ré-
_pandre j rivale & 2 jamais ennemie de lancien gouverne-
ment , «calommniant fans cefle la révoludon francaife & fes plus
_zélés défenfeurs, roujours d’accord avec les miniftres qui
_ont fait le malheurtde la France , & conftamment {outenne
~& protégée par wouat ce quil y avoit. dans laffemblée confi-
tuante d’amis ardens du clerge, de la noblefle & de la mo-
parchie,

Adehin 4
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» Cleft au Port-au-Prince que régne cet amas d’hommes
perdus de dettes & de crimes, dont les propriétés obérées ne
peuventdevenir libres que par la banqueroute & lindepen-
dance; qui qualifient d’'érangers les Frangais nés en Europe 5
qui, dans leur correfpondance publique, traitent Iefpric
don: la Convention nationale eft animée, d’¢/pric dominan: &
fﬁ}ayanr; qui préchent coniinuellement le mépris de la mé-
tropole & de fes mandaraires.

» Accoutumés fous I'ancien régime A ramper dans les anti-
chambres de Paris & de Verfailles, fiers des priviléges qu'ils
p,artageoigm avec la ci-devant noblefle , toute leur ambition
seit portée 2 conferver les abus du régime colonial; ils ont
infulté aux principes qui dirigeoient la métropole; ils ont
fait de la révolution une fpéculaiion de fortune; ils n'y ont
vu quun moyen de plus d’¢ternifer leurs préjugés. Ce font
ces mémes hommes qui, forts de I'entourage perpéruel d'une
hordede {célérats ftipendiés a Saint-Domingue par les princes
d'Ttalie pour y perpétuer I'anarchie & y punir ainfi la nation
“de fes {ucces en Europe; ce font eux, dis-je, qui ont pro=-
fané la (ainte inticution des clubs, en faifant de celur du
Port-au-Prince une aréne odieufe d'injures & de dénoncia-
tions, ot 'on provoquoit fans cefle la réfiftance 3 la loi &

“Iavilillement des pouveirs conflitués. ;

» Ce fontr eux  qui, au nom de ce club, ont pourfuivi
Teftimable aureur du journal de I'Egalité , du feul ouvrage
p_érifodique capable de purifier Pefprit pub‘lic de .1:1. cplonie 3
ce font eux qui, dans la municipalité , 'ont fait dénoncer
‘aux tribunaux & décréter enfluite de prife-de-corps contre
toutes les lois qui garantiffenr aux Francais la liberee de
penfer & décrire. 1 3

»Ce font eux qui, par des enrGlemens defclaves, ne
ceffent de provoquer la ruine du syftéme colonial , randis
quils accu{};m la France & fes déléegués de veuloir attenter
3 {a confervation. /

» Ce font eux qui, dans lenr incroyable délire , ont ofé
faire arréter I'un des envoyés de la commiflion nationale ,
qui Pont retenu prifonnier fur un batment de I'érat onil a
fallu toute la fermeré de l'équipage pour le fauver de la
fureur d'une troupe d’hommes égarés par leurs coupables
foggeftions. Auteurs de tous les maux qui ont défole Saint-

T4
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Domingue , la {évérité de la commiffion nationale les pour-
fuivra par-tout. ¢

» Quiils fe raflurent cependant, les hommes probes &
tranquilles , véritables adorateurs de la loi, qui, au milieu de
tant de délordres , forment encore la majorité de la ville du
Port-au-Prince; trop long-temps tyrannifés par une poignée de
féditieux, ils vont enfin en écre dé{ivrés par le convoi qui par-
tira pour France. Que les grenadiers de la garde nationale
qui viennent d'empécher le maffacre des prifonniers, & qui ,
par ce trait de bravoure & de civifme, ont confervé les
preuves vivantes de la complicité des agirateurs du peuple
avec les ariftocrates reconnus , fe joignent 2 I'armée des amis
de la France; qulils concourent i l'expulfion de nos enne-
. mis communs : animés tous du méme efprit , nous poferons
enfuite la bale du bonheur de Saint-Domingue. ;

» Ft vous {oldats des bartaillons ci-devant Artois & Pro-
vence ; vous qui, croyant marcher fur la ligne du patrio-
tifme , aver éré fi fouvent égarés par des perfides trop dé~-
guifés fous les couleurs natonales, pour érre aifément re-
connus , ceflez 3 jamais d'érre les inftrumens aveugles d’une
faQion qui vous a fi indignement trompés ! Nés Frangais,
le feu facré de la patrie briile dans vos ceeurs. Eh bien ¢
w’héfitez pas de vous ranger autour dos mandaraires de Ja
République , n'écourez plus que leurs ordres. Que vous
importe la querelle des ariftocrates de la peau? Vous n'étes
pas venus dans la colonie pour venger lamour—propre des
ennemis de 1'égaliré, encore moins les précentions des indé-
pendances contre la mere-patrie. Votre miflion eft de faire
refpecter les volontés de la République , & fur-rour d’y
obéir {ans réferve comme {ans murmure. :

» Dans ces circonftances , le commiflaire civil a ordonné
& ordonne ce qui {uit: :

AR el B D S R R TR

» Déclarons les gardes nationales des quatorze paroiffes
de I'Oueft en éuar de réquiflition permanente , julqu’d ce-
que pat nous il en air été auttement ordonné,

_ 8 5 ,
» Le citoyen gouverneur-général pourra en ordonner lo
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raffemblement en tel nombre & tel lieu qu'il jugera & pro~
pos > tant pour {e préparer i la défenfe de ennemi exté-
rieur , que pour rewablir l'ordre au Port-au-Prince, &
marcher enfuite contre les efclaves révoliés de la plaine du

Cul-de-Sac. .
: # I1L

Failons trés-exprefles inhibitions & défenfes aux officiers-
municipaux des communes de s'immilcer direGtement ni in-
directement dans la formatien des raffemblemens qui pour-
ront étre ordonnés par le citoyen gouverneur-général , & ce
fous les peines porites par les lois des 22 juin & 17 aofit
dernier.

» Ordonnons que la préfente proclamation fera publi¢e
& affichée par-tout o Eefoin fera & envoyée A toutes les
municipalités de la colonie.

: Mpandons 4 la commiflion intermédiaire , aux corps ad~
miniftratifs & aux tribunaux des provinces de I'Oueft & du
Nord , de la faire tranfcrire fur les regiftres, lire , publier
& afficher.

» Requérons le citoyen gouvefneur - général par intérim ,
de tenir la main A fon exécution.

3

» Saint-Marc, le 21 mars 1793 , l'an II dela République
francaife.
Sign¢ , SONTHONAX.

s

» O. F. Dewercna, fecréraire-greffier. »

Certainemeng cerre ville devoit étre bien étonnée des
calomnies que Sonthonax répandoit contre elle , quand
Polverel , quelque temps auparavant, avoic fair I'éloge le
plus complet de fes habitans ; quand Polverel, dans diffé-
rentes lettres, {oit & Sonthonax, {oit & la commune , difoit?
« Le patriotifme le plus pur régne au Port-au-Prince. La
» loi du 4 avril y eft parfgitement exteutée, » Je le deman-
derai a tout leCteur, que rencontre-t-on dans cette procla-
mation ? rien abfolement que de vague. Vous y voyez
d’abord le reproche qu'il fair A cette commune d'étre un
compof¢ dindépendans, de royaliffes , de faclieux ; vous ¥
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voyez qu'il les accufe « d'avoir’ victimé les citoyens de cou--
L:ur apres leur avoir donné le baifer de paix ; vous

» voyez enfuite qu'il accufe le club enrier quiil dit &txe un
» ramaflis de factieux ; qu'il ne cefle de dire que ces hommes,
» forts d’'une horde de {célérats ftipendiés par Ihualie dont
» ils font entourés , perpéruent les troubles 2 St-Domingue.
» & noramment dans la partie de 'Oueft; vous voyez
» quil les accufe d'avoir pourfuivi ou fait pourfuivre ce
qu'il appelle leftimable auteur du journal de 'Ega-
litg. »s Il eft bon de donner quelques explications {ur ces
différens reproches. D'abord celui qulil fait aux citoyens:
blagces de rejeter de leur fein les hommes de eouleur, de
ne youloir pas exécuter la loi du 4 avril 3 I'égard des hommes
de couleur, et abfolimens futle, abfolument faux. Les
habitans blancs du Port-au-Prince vivoient en bonme intrel-
ligence avec les citoyens de ceuleur ; ils faifoient le fervice:
enfemble dans la garde natienale; les hommes de coulenr
avoient été appelés dans les atlemblées primaires , & la ville!
du Port-au-Prince n’avoit jamais rien fait {fans que les hommes
de couleur y eullent participé. :

. Tl accufe le club. Hé b®n ! le .commiflaire Polverel écrit
3 ce ménte club & le félisite fur la maniére dont I loi du
4 avril a éré exécutbe au Port-au-Prince , fur les preuves
de fraternité que les hamitans blanes ne ceffent de donner
aux citoyens de couteur. C'elt Polverel qui parle. ;

(Il fie 2 )

3
-

:
Extrair des pitces dépofées & la municipalité de Porr-au-
: Fince. )

» Etienne Polverel , commiffaire - national-civil , délégué
aux ifles francaifes de i’ Amérique-fous-le=vent. :

» Vu une pétition 3 moi adreflée par un grand nombre
de citoyens du Port-au-Prince réunis paifiblement & fans
armes , en date du jour d'hier, par laquelle ils demandent
gue jordenne aux curés des différentes paroilfes, aux mani-
cipalités , aux greffiers & tous autres fonGionnaires publics,
de délivrer graris 8¢ fans délai; a tous les citoyens qui les
en requerront, les expédidons des titres qui leur font nécef-
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{aires ; linfcription civique , notamment ceux juftificatifs de
leur liberté , & dans laquelle ils annoncent que le greffier
de la Sénéchauflée a déja donné cer exemple de défntéref
{ement;

» Je déclare que je vois avec fatisfadtion la demande des
citoyens du Porc-au-Prince , qui prouve le defir qu'ils ont de
facilirer 2 leurs fitres les moyens de parrager avec eux les
titres de citoyen; que je vois avec la méme fatisfad&ion
Iexemple donné par le greflicr de la juridiCion de cerre ville;
‘que je ne puis erdonner aux cutés, aux grefliers, ni aux
aurres fonctionnaires publics >dépofitaires des tirres de liberé
des citoyens, de délivrer grasis des expéditions de ces titres
‘a ceux qui les en requerront, parce que les émolumens qu’ils
yetirent de ces expéditions font un falaire qui leur eft ac-
cordé par la loi, dont eux feuls peuvent faire ‘le {acrifice;
que je ne puis employer a cer égard ‘que la veie de l'invi-
tation. ;

» Et néanmoins, confidérant que des hommes libres font’
déja aflez malheureux d’¢tre dans linfortune , {ans Eure encore
privés par le défaut de moyens pecuniaires du dtre précicux
de citoyens de la République francaife; que l'on doit pre-
fumer alfez de lhumianité , do patriotifime & du définté-
“reflement des fontionmaires publics dépofiraires des tittes

ui conftatent Pexiftence civile des ciroyens , pour efpérer
qu’ils fcront le léger facrifice de quelgués ¢molamens ), lm’f—
que ce {acrifice peut donne}' a la France é\. a la colonie
un plus grand nombre de citoyens & de défenfeurs.

» JYinvite , au nom des  citoyens pétiticnnaires , tous
curés , greﬂ—iers‘ & antres foncrionnaires publics dépofitaires
des titres juftificarifs de la liberté des citoyens, de delivrer

raris & fans délai , a ceux qui les leur demandeion:, des
expéditions defdits titres qui leur font nécellaives pout l'inf-
crjpuon civigque.

» Jordonne que la préfente inviration fera imprimée,

pbliée & affichée par - tour ol befoin fera, & envoyée A
routes les municipalités & wibunaux des provincesde 'Cuclt
& duSud.: ~

» Jenjoins 3 routes les municipalités de norifier la pré-

fente invitation aux curds; greffiers , notaires. & auwres fonc-
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tionnaires publics dépofitaires des titres ci - deflus énoncés ,
rélidant dans Pétendue de leur commune.

»» Fait au Port-au-Prince, le 18 décembre, l'an premier
de la République frangaife.

» Signé , PorvERreL.
» Par monflieur le commiflaire national civil.

Signé , Y. PovLversr , fecrétaire-adjoint de la
commiffion nationale civile.

Sonthonax : Ceft 13 un recueil de pilces informes ; je
veis encore [a P'écrirure de Fondeviolle : F ondeviolle {eroit~
il aufli votre greffier pour le Port-au-Prince 2

Clauffon : Non, tou.es ces pitces qui font bien officiclles
ont &ié recueillies par Fondeviolle. Je lis dans ce cahier,
parce que ceft plus commode; les pitces font dans les
archives de la commiflion des colonies.

Sonthonax : Je ne connois pas d’'auires pitces de Polve-
rel que celles écrites de {a main, ou imprimées ou extraites
des journaux. Je ne vois pas du tour dans ce cahier l'an-
thenticité néceflaire pour conftater que ceft - 1a une piece de
FPolverel.

Th. Miller : On ne répond pas par de mauvaifes plai-
fanteries dans une difeuflion comme celle-ci; on produit
des pitces copiées fur des picces.

Sonthonax : Si vous convenez que ceft une copie in-
forme , je ne dis plus rien, nous {ommes d’accord. ;

Clauffon : Je lis for ce cahier; il eft plus facile de lire
ainfi que de fevilleter toures les pitces. .

Le préfident : Vous étes tous d'accord , puifque les colons
difent quil y a une copie en forme dans les archives.

Clauffor = 1y en a plufieurs, Sonthonax le faic bien.

Sonthonax : Je ue conmois point tous les ades de mon
colltgue Polverel, il eft méme impoflible que je les con-
noiffe.

Le préfident (auvx colens ) : Vous produirez dans la pro-
chaine féance les picces originales. g

Clauffon : D'apres ce que je viens de lire , vous voyea
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que Polverel ne confidere pas le club comme un ramaffis
de fadtieux, ainfi que le dit Sonthonax dans fa procla-
mauvon du 21 mars; vous y voyez au conuaire que Pol-
verel fait l'éloge de ce clu{) qui étoit composé de tous les
honnétes gens du Port-au-Prince ;5 qui ne s'occupoit que
du bonheur public, & notamment de celuides citoyens de
couleur, tous les bénlfices de la loi du 4 avril......

Senae : Citoyen-préfident , j'ai une obfervation i faire i la
{uite de cela. Le moifqui a déerming le club du Porc-au-
Prince a demander a Polverel que le greffier de la (éné-
chauflée du Port-au-Prince fiir aurorifé 2 délivier des ex-
erairs des altes de liberté , érant fondé fur la néceffizé de
Pexécution de la loi du 4 avril, beaucoup d’hommes de
couleur fans moyens ne pouvoient {e- procurer l'acte de leur
liberzé , & par conféquent n'étre pas admis aux affemblées
primaires; ¢ eft pour leur en fournir les moyens que le club
du Port-au-Prince a demandé 2 Polverel ce qui étoit cons
forme 3 la loidu 4 avril.

Clauffon : J'ai donc eu raifon de dire que le club n’éroit

oint une artne de denonciatdons & d'injures, & qu'on n'y
Provoquoit Yas au mepris de la loi & des autorités confti-
ruées. ni A laviliffemenc du pouvoir. A I'égard de lauteur
du journal intitule ’Ami de ' Egalité , il n'eft pas mutile
de vous rappeler & de vous dire quels font les motifs qui
ont décidé la pourfuite contre les journaliftes. Nous avons
dans les papiers du général Galbant, & nous les rechercherons
& les produirons fi Sonthonax les nie, les journaux rédigés

ar Catinot, auceur de celui inticulé / 'Ami de {’Egaﬁze’ » dans
{;quel on trouve ce paflage:On verra bientot Dieu le pére

villotiné 5 & Uarchange Gabriel , pr fident de la Convention cé~
lefte. Ce n'eft pis OUL.uw... ;

Sonthonax : Je demande que I'on mette ces picces {ur le
bureau.

Claufforn : Nous les mettrons fur le bureau.

Th. Miller : Oui, oui.

Claufforn : Nous ne pouvons pas avoir ici toutes les pitcesdu
général Galbaud. .

Le prefident : 11 el fallu les chercher d’avance.

Clauffon : Nous les avons cherchées , nous les cherche-
rons encore & nous les produirons. Ce n'eft pas tout. Le
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réda&enr de ce mime journal avoir excité dans plufieurs
numéros la révolie & la guerre civile dans la ville du Pore=
au-Prince. Il ne cefloir de  provoquer I'avilifflement de toutes
les autorités exiftantes dans la parde de 1'Oueit. Cleft par
tous ces motifs qu'il'y eut des dénonciatons faites conire
lui au Pore-au-Prince , & des pourluites dirigées par le
commiflaire du pouvoir exécutf. Voild aufli le morif pour
lequel Sonthonax reprocie an Porr-au-Prince davoir pour-
fuwi l'eftimable avteur du journal de /' 4mi de I'Egalite's qui
difoit que fes numéros tendoient 2 purifier i'¢fprit public; ainfi-
qu:ou le voit par ces mots : On verra' bientér Dica le pere
guillotiné , & Uarchange Gabriel prefident de la Convention
ceélefie. Hy.4
Sonthonax : Je prie la commiflion dordonner 3 Clanffon
de remerwe {ur le bureau les numéros de ce journal dans
lequel on y provoque lavilillement ; qui areftent qu'il a pre=
voqué l'aviliffement des autorités conflituées. F o

Clauffon : Je le ferai; je remettrai rour cela, car dans
la fuire de la difcuffion j'ai un numéro de ce journal fous
les yeux ; il {uffira de vous lire un paragraphe de ce journal
pour vous faire apprecier la moralité de ce Catinor, :

Vernenil : Ce que vient de dire Clanflonta écd lu 0 da
tribune de la Convention nationale ; je I'ai'lu dans an journals
1 vous en voulez entendre lecture...... el

Sonthonax: Prétendez-vous que d'aveir dit que Uarchange
Michel feroit prefident......... : S

Le préfident : A Tordre 5 il w'eft pas queftion' de difcurer
dans ce moment le fond de l'atfaire’; les colons auront un
jour; demain’, pour chercher les pitces. 106t

Duny s Ye.m'engage perfonnellemaent 3 1es produire,

Claufjon : Cete proclamation porte: encore ce grief que
les blancs du Poreau-Prince, aprés avoir donné le baifer de
paix aux hommes de couleur, ‘les avoient pillés, incendiés,
vexds, & qu'ils avoient fait incéndier leurs habitations,

Je vous ai dit dans le temps ce que c’éioit que cette in-
furreétion de la Plaine du Cul-de-fac; mais, pour vous
mettre plus au courant , je dois vous rappeler que la ré-
volte du Cul de fac , en janvier 1793 , avoit €€ dirigée par
-des hommes: que je prouverai €tre en connivence avec Pol-
verel"& Sonrhonex, & quelle éroit pariiculilicment dirigéa
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eontre les hommes de couleur, en haine de la loi du 4
avril. Jumecourt & fes adhidrens, fichés de voir que 'u-
pion 1a plus intime réginoit au Pore-an-Prince entre los blands
& les hommes de couleur , & duns toute la dépendance de
IPOueft, avoit fomenté I'msurrecrion du 23 janvier 17935
& les hommes de couleur gui étoient “alors dans la ville
du Port-au-Prince fe rallidrent & eux, & firent caufe ‘coni-
mune avec les blancs pour marcher enfemble au f{ecours de la
plaine du Cul-de-fac. Il y ent une fortie de 1,500- hommes
de routes couleurs , & le lendemain il y eut un convoi envoyé

2 cette armée campée alors en plaine. '
.Ce convoi éoit efcorté par un  dérachement de 5o hom-
mes 3 dans le déwachement il n’y aveit que deux hommes de
couleur. Il fur attaqué en route a deux: lieues de la villes
Pefcorte fur maffacrée;il s'en fauva a peine huit, & dans
ces huit les deux citoyens de couleur, qui faifoicnt partie
de l'efcorte , fe fanverent. Ceft alors de ce maflacte quion
reconnoitla irahifon; que Jumecourt fut fignalé comme aurenr

de l'infurrection, & arzéeé fur-le-champ. '

Vous voyez donc quil n’y a pas pu avoir connivence
entre les habitans blancs & les avteurs de Viafurre@ion;
que, par conféquent, ]E-.s'habimns du Port-au-Prince n'ont
u incendier les propriéi¢s des hommes de couleur, aves
ngquels ils faifoient caufe commune. Je Imfle a la commiilion
'a apprécier la fudlite du raiionnement de S()D.th()n’&x dans
{a proclamation du 21 mars. '(.ferte' proclamation Etoir un
véritable brandon de guecrre civile. Elle porta le défefpoir
dans tous les cmurs.’Les habx\tans ne {avoient plus quel parti
prendre. Falloiril sadreﬂ'ei_' A Polyerel qui navoit pas en-
-~ core approuvé la protlamation de Sonthonax 2 falloit-il faire
des démarches auprés du commiffaire Sonthonax alors
3 Saint-Marc ? ¢'éoir-1a la réfolution de l.a ville du Port-au-
Prince; cependant elle {e décida_'l a remplir fon devoilr. Une
ville -qui avoir fait tant de facrifices pour la révelution &
en faifoit encore tous les jours, en marchant pour appai-
fer la révolte du Cul-de-fac, en voyoir perdre tout le fruic
par les difpofitions forcenées que faifoit un homme envoyé
our tout pacifier & ramener le calme dans la colonie. La
~ynunicipalité du Porrau-Prince crur de {a fagefle de tempérer
la colére des habians; elle y parvines elle wavailla awfli 2
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détruire ce qu'elle penfoit étre Ueffer des infinvations défa-
vorables fuggérées au commiflaire Senthonax ; mais elle {e
trompoit. Heélas ! le commiffaire Sonthonax ne fuiveit en
cela que {a propre impulfion ; il ne {uivoit en cela que le
projet formé depuis long - temps d’anéantir & Saint-Domingue
toute propriéré , de maflacrer tous les habirans , & de fubl-
tituer la clafle hommes de couleur 2 celle des blancs, pour
en’uite anéantir cette claffe d’hommes de couleur par celle
des noirs. Ceft ce qui eft arrivé, :

Je vais vous rendre compte, citoyems , des démarches qui
ont &ié faites par la commune du Port-au-Prince , du -
moignage des municipalités des communes voifines, & des
arrétés pris dans cette circenftance pour atténuer la pro-
clamarion du 21 marts, pour en rendre nuls & impoffibles
tous les effers. La premicre lettre eft celle de la municipa-
lité dela (Zroix—des-%ouquets a celle duPort-au-Prince, datée
du Camp-Santo, du 28 mars 1793.

(Il lic. )

Lestre de la municipalité de la Croix-des-Bouquers , & la
municipalité du Port-au-Prince,

i

28 mars 1793,

FrRERES BT AMIS,

» Nous avons fous les yeux votre lettre d’hier , relative
la proclamation du citoyen commiffaire national civil Sen-
thonax , du 21 du courant, que nous n'avons reque qu'indi-
reGtement , car elle ne nous eft pas parvenue officiel
lement. ‘

» Nous {ommes , conmume vous, peinés des inculpations
qui vous f{onr faites ; nous en avoens le ceur navré, Qui,
mous atreftons , aux yeux de tout l'univers, que nos frores
du Port-au-Prince ne f{e font jamais écartés des principes
conftitutionnels ; qu’ils ont mis avec foumiffion i exécurion
la loi du 4 avril; qulils w'ont jamais cherché 3 &tre indé-
R?ndans; qu'ils font les ennemmis des contre-révolutionnaires.

ous atteftons aufli avec vérité que , fi la pline du Cul-

' de-Sac
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de-Sac & les quarders adjacens ne font pas n eatier an
pouvoir d@f révolils , nous en (ommes redevables aux ci~
Toyens du Port-au-Prince , qubis. guidés par leur zele; lear
bravoure, leur conftance, ont quitté leurs. foyers pour
yoler anotre {ecours , pour défendre nos propriéeés & aflurer |
notre siteté individuelle. Nous n'avons en général que lie
de nous lover de la conduite des citoyens militaires & mi-
Jitaires citoyensy celle qu'ils ont tenue envers nous eft au-deflus
de rout ¢loge. :

~_La paroille de la Croix-des Bouquers'efl artachée 3 vorre
fort; elle fera rout ce qui eft en fon pouvoir pour! vous jul~
tifier auxyeux du commuffaire Sonthonax, commiffaire nationak
civil. Nous avons lieu de croire que lé langage de la vérité
que nous allons employer fera écout, & que nousi par-
viendrons, i laide des autres' paroiffes ; a détruire les
faufles impreflions que lui ont données ‘contre nos malheu=
reux concitoyens les -perturbareurs du repos' public qui s’a-
gitent de roures les manicres pour parvenir A hiter notre

erte. Nous, ofons efpérer quung fois la relicion du délégué
de la nation détrompée , il rendra jottice 4 voire patricrifime;
il me verra dans les citoyeps du Port-au-Prince qu’une fa-,
mille de frires, toujours prérs a. (gerifier leur vie & leur
forrunc pour’ niaintenir l‘a loi & la tranquillicé publique. Si
fous ne parvenons pas 3 notre but, alots , - oubliarit  tout
jniérét pa;‘rici:lier,_ nous nous rEURIIONS A VOIS pour parrager
votre fort, Votre ztle & mous fecourir nous en fait un devoir i
& notre reconnoiflance fe plaira 2 le remplir. -

r ?Salut-- I

Sign?, Axtowe Bavovir, officier municipal ; Rozrov,
procureur de la commune ; Berxier & RENAUDOT 5 nozables;
Co1LERY Secréraire-greffier.

Je remarque que dans les fignatures il y a des citoyens de
qouleﬂl'- ;
- I . .
- ‘Vous voyez le témoignage de la Croix-des-Bouquets; vous
yoyez que cette commune , qui long-temps aveit été en op~
“Somg FII.  Soixante-[cpriime liyraifon, = K
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pofition au Port-au-Prince, reconnoifloit cetre dernitre pour
£tre attachée aux principes & foumife 2 la loi du 4 avril. Ce

3’ ~ - RO . d g 1 . 4
n'eft pas la {eule lettre qu'air écrite la municipalicé de la Croix-
des-Bouquets.

Senac : J'obferve [vr ce que vient de dire mon colligue,
que le citoyen Bauduit, qui a figné cette lettre , éroit un des
€leGeurs nommeés pour la nomination des dépurtés a la Con-'
vention nationale.

Clauffon : La municipalité de la Croix-des-Bouquets a fait
encore une autre démarche aupres du cemmiffaire-civil Son-
thonax ; iln'y a pas de date, mais elle eft dans un journal du
7-aviil 1793 , intitulé : Courier national du Port-au-Prince.

Il lic :I

Lettrede lamunicipalité de la Croix-des-Bouguets & Sonthonax 3
commifJaire-national-ciyil. ‘

« Ciroyen-commiflzire , vous aurez apprﬁs du citoyen gou-
verneur-genéral par incerim , les événemens qui fe font paflés
dans notre paroifle depuis le 20 janvier dernier. ‘

» Une infurre@ion défaftrenfe , dont nous ne connoiffons
as le réfultar, s’eft manifeftée dans notre plaine ; des raf~
femble’mens confidérables ayant paru armes, nous avons ew
recours a nes fréres du Porc-au-Prince 5 qui {ont venus gé-
néreufement 3 notre fecours depuis le 24 janvier jufqu’a ce
jour,

» Nous.avons éprouvé un continuel dévouement de ‘la

art de ces braves citoyens ; mais malgré leurs efforts, malgré
que nous ayons tué un grand nombre de révoltés dans les
différentes affaires gue nous avons €ues ‘avec eux’, nous per-.
dions Pelpoir de les réduire avant les pluies , fansun fecours
puillant de nos fréres de Mirebalais; I'Archahaye , Léogane
& petir, Goave. -

» 1Déia nous avions Vaflurance que nos fréres de Mirebalags
viendroient a notre- {ecours avec 200 hommes 5 déja I'Ar-
chahaye {e préparcit 2 nous enveyer 100 citoyens a cheval
& bieh armés; déja laville de Léogane avoit en marche 100
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autres citoyens, Nous nous érions préparés a_ . recevolr €g§
braves fréres & amis, qui, {e rénniffant de ccent A nos freres
-du Port-au-Prince & i nous), aurolent pu exterminer les ré-

volrés , en les attaquant de toutes parts. .

»» Nous avions I'efpoir de rétablir Fordre avantla faifon
des pluies, lorfque tour 3-coup une proclamation émznée de
vous arrive dans les différentes paroilles, & paralyfe woutes
les forces. ST
»_Ces braves amis & frires qui ne connoiffont que!l'exé-
cuiion des lois, {e trouvent enchamnés au moment ot ils vo-
loient a notre {ecours; & par cet incident auquel nous ne
CONCEYONs tien , nous nous trouvons dams un ¢t pite que la
mort. 5 i g - ;
,» Nous ne connoiffons , citoyen commiflaire , vorre pro-
‘clamation, que par ce que nous en ont écrit les municipa-
lités de Mirebalais & du Porr au-Prince ; car elle ne nous of
Tpas'pnrvenuc; ofﬁciellgm’enr. .Nous ne deman_dons pas-aten
connoitrele fujet: mais le croitiez-vous s commiflaire-national-
civil? de tous les maux que nous avens éprouvés depuis la
révolution , le plus grand eft celui que nous occafionne vorre
proclamation.

s Par elle nous nous trouvons privés d’un fegours puiffanr,
le feul que nous puitlions nous procurer , puifque de routes
les forces que la méropole nous a deftinées , nous n'en avons
regu aucune, & cependant hous fommes {es enfans , & fes
inrentions ne font pas de nous abandonner.

» Par votre proclamation , commiffaire-national-civil, vous
nous expofez 4 étre forcés d'abandonner nos propriéiés , fi

pos freres du Pore-au-Prince nous délaiflent.

» Si nous fommes forcés de lever nos camps, dans un
saftant la révolie devient génerale, & la parde de nortre
plaine qui eft encore en notre poileflion, deviendra la proie
des brigands , & par {uite le refte de la province.

» Depuis deux mois, nos freres du Port-au-Prince fe

(acrifient pour défendre nos propriétés ; depuis deux mots ,
ils nous, fourniflent tous les moyens qui font en leur pou-~

K a
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voir pour faire {ubfifter tous les citoyens. employés 3 notre
- défenfe s depuis deux mois ; ils ont donné afyle gﬁos femmes,
3 nos enfans & & nos vieillatds; depuis denx mois enfin,
ils logent &“nouriiflent teus nos malheureux concitoyens,
qui n ont d'autre afyle pour fe metcte 3 abri de la fureur
des révoliesrque le fein de ces 'fréres pendréu. -
»'Nous ignorons quels peuvent ¢tre les' crimes fuppo{'és
-3 cette malheurenfe ville : quant & nous, nous ne la con-
noiflons que par fon obéifance & la loi du 4 avril, que
pat'{fon: attachement ‘4 da délenfe  de ‘nespropricbs; &
par- les fecours puiflans'que nous en recevons.” *7° 5!

' el 519 ol
" » Quoi ! citoyéh commillaire-nationdl-civil, vous remettez
“A marcher cobtre les févoltés, apres la réduction du Pore-
au-Prince?+ - « o Quoil elpérez-vous que les citoyens
du Cul-de-fac s'armien: contie” leurs frérds" & leurs ‘amis,
contre des citoyens quiverfent leur (ang pout'eux , & enfin
contre une ville de laquelle’ ils* regoivent des fecours fans
nﬂlnbi:e'?-- b : R i 7\ { ..-J "
» Non , commiffaite-national-civil , nous _pen{'o'ns"".éi_{p
vous -‘avez €6 trompé, & que- vous. vaus, empreflerez de
rendre jaftice d des citoyens vértueux , {oumis a: la foi » &
qui reconnoitront rtoujours dans le délégué de la Nation
leur pere & leur provedtewds ™ { 1 g
'»’Citoyen conimillaire-national-civil, 1a Ng;,ié_ﬁ vous 2
envoyé- pout” rétablir Tordre & la ‘tranquillicé . publique:
la: guerce civile eft piéte a éclarer; emprellez-vous de venit
recevoir l'affection des  citoyens du Port-au-Prince, &
yous ¢onnoditrez pat ' vous-meine qu'ily’ f;_mt le' plus ferme
appul de Ja révolution: frdiicaife.” o1 1) %4

» Empreffezsvous de” Venir Voif vous-méme notre fitua-
tiony:8& vous reconnoitrez qeil eft indifpenfable d"émi loye
toutes les forces de la province pourr la'réduction’ des efcla
vess; & que le mdindre ‘délai ‘peut occationtier les plus grands
maux. : R i
¢ » Emprelfez-{ous’ dinviter <les- paroiffes qui venoient 3
notre: fecours , d'y veler, & joignez & nos chers voifins Jas
forcesdont vous: pouvez difpolcr: par cemoyen vous de-

A
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viendrez notre liblrateur, & gagnerer toute notre af-

- fection.

» Salur. a)

= Pour copie conforme.

: v
» 8igné ; Covruier , fecrérdire ».

- Vous voyez encore par certe lettre de' la municipalité de

la Croix-des-Bouquets an commiffaire Sonthonax, quel éroit
le témoignage éclatant quielle rendoit 4 la commune du
Pore-au-Prince ; elle faifoit voir en outre au délégué de la
Peépublique , les inconveniens qui rélulroient. des” dif-
potitions de {a_proclamation , en laiifant_aux’ révoleés
tous  les moyens' de propager linfurre®ion , i “on
Paralyfoit les forces des commmunes voifmes , & qui I'éteient
en eiter par le difpofitif de la proclamation du 21 mars.
Sonthonax 'n'a éu aucun égard aux lectres des différences
communes & f{ur-tout de celle de la Croix-des-Bouquets.
Son honax n'a fait que fuivre en ¢ela {a volontés il a tou-
jours confervé le defir de marcher contre le Port-au Prince,
3¢ la ferme volenté® den extermiiner les habirans ; ceft ce
que vous veirez dans lafurte: 55 5 :

Sonthonax : Tobferve {ur le matéricl de ces pitces qu'clles
ne font mi officiclles ni originales : l'une eft inlerée dans un
journal, le Courier de I'itgalird, Iautrqckms 1=es.Achhc-s
américaines. On n’a jamais r_egardé a Sam_’t-Dcmmg}:e ces
deux papiers comme authentiques ; moi-mitme je n'en ai
jamais eu connai{lance, lorfqge j ¢ois dans Ia province du
Mord : ce n'eft pas que les pitces citées par Clunflon ;3_1)1?—
fent embarraffer-dans la difcuflion § maisjo ferve en géne-
ral que ces pitces me peuvent pas Ewe confidérées comine
auchentiques,.. :

Clauffon : Puilque Sonthonat chicane fur fe matéri
ces pitces , j obflerverai quielles font dans les papiers pubki
de la partie de I'Oueft, qui font aufli authentiques que
Moniteur au “‘Cap. Ce e font pas des pitces qui wien
été faites pour la caufe , ce font desjournavx qui font veru

¥
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avec nous , & qni ont été mis {ous les {cellés lots de notre
arrivée en France ; & nous ne nous attendions pas alqrs
quil y auroit une difcul! on contradiétoire, & f{ur-tout une
chicane de cette nature de la part de Sonthonax.

Sonthonax : Je ne vous en fais pas; je m'en rapporte
enticrement la-deflus 2 la prudence de la commiflion.

Clouffon : Je le crois. . ... La municipalit¢ du Port-au-
Prince ne voulant pas étce en retard vis-2 vis des communes
de 'Oueft, & voulant détourner le coup qui la menacoir,
icrivir »le 27 mars , une circulaire 2 toutes ces communes.

a voicl. ;

(11 lie.)

La municipalité du Port -au-Prince y a la municipalicé
s o

Au Port-eu-Prince ,ce 27 mars 1793, I'an deuxitme de
Ia République frangaise.

Crrovens, FrRErEs & Awmis,

« De nouvveaux malheurs menacent la ville du Port-ayu-
Prince : encore une fois (¢ ennemis fe levent; ils ofent
concevoir Pefpérance criminelle de la punic de fes verrus
& de fon civifme : on veut dans un moment ot hunit mois
de wanquillit¢ ont cimenté une union indiffoluble entre
tous les citoyens de I'Oueft, que vous ferviez leurs projets
coupables; on veut que vous vous liguiez pour combattre
des frires avec lefquels Fintérér particulier , lintérér puklic
& lajuftice exigent que vous viviez en bonne intelligence , &
dont vous devez partager la foriune & legxeve;s,

» Une proclamation effrayante et arrachée au délégué
de la nation; on le trompe fur fes intentions: & ce qui
eft bien plus inconcevable encore, on lui enimpofe fur les -
actions les plus oftenfibles de nos concitoyens. Parlez , par-
lez ; fréres & amis; ceux qui conneiffent nowe conduite
peavent-ils dire que nous {ommes coupables ¢ Avons-nong
jamais fervi, fervons-nous le fyltéme odicus , révelrant,
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imaginaire peut-&tre , d’indépendance P Sommes-pous les
artifans , les complices des contre-révolutionnaires » Ayez
e courage de dire la vérité, nous vous le demandons
parlez pour ou contre nous. Aux traits dont nous fommes

peints dans cerre proclamation reconnoiflez-vous les citoyens
du Port-au-Prince :

» L/indignation femble peinte fur tous les vifages; le
défelpoir paroit gagner tous les cceurs. .. .. Quuls 1ont les
événemens?..... Enfans comme vous de la République
francaile , doutiens comme vous d'une:loi qu'on nous accufe
de violer, lorfque nous verfons notre fang pour elle. .. ..
Vous {ur-rout , cirovens du  Mirebalais, de 1i Croix-des~
Bouquets & de Liéogane , rendez témoignage a la conduite
de vos malheureux freres du Port-au-Prince , dites avec quel
empreflement ils onr volé au {ecours de ci-devant citgyens -
de coulenr meénaces & feuls menacés par les infurgés ; dites

uels {zcrifices ils font tous les jourss;. ... dites avec quelle
conftance , quelle intrépidité, ils bravent les fatigues & les
dangers &'une guerre qui n'éoit pas dirigée contte eux. Vous
{erez Ccoutés fans doute ; vos fréres devroient 'étre, ou
du moins on devroit ne prononcer que fur les faits.

» Jamais ni la municipalité’ ni les concitoyens n'ont
méconnu les aurtorités , jamais Lis n'ont ceffé de refpeéter &
de chérir les lois de la mere-patrie ; encore ' méine aujour-
d’hni leur patriotifime , animé par les nouvelies d'une, guerce
maritime , renouvclie lenrs' alarmes ; 11:, prenuent toutes les
précautions pour le con.ferver_ ala Reépublique; .115 jurent

ue , quoi quil puifle zoriver, ils ne mericeront jamais le
3écrez qui couvie- dmfanu:a les villes de 'Vem:m & de
Longwy....depuis long-temps ils font accoutumdés aux Samimes
& aux cendres.|

» Fréres & amis, au nom de la Eépublique, au nomde
la colonie , que notre union feule peut co_nfgr_ver ila Ré
Publ.ique » au nom de nos fréres & de nos vieillards , pré-
venez les fureurs du defefpoir, défarmez le délégué de fa
République , qu'il reconnoifle le picge tendu a fon zile,

w1l confente d €tre éclairé par nous , par, nous & par les
?aits---- Que la calomnic difparoiffe, & bicli“{:rt?_ nous obricn-~
K
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drons de lui la juffice que le citoyen PolVerel nous &
fendue d'une manitre authenrique. Sauvons la parrie ; faites
que nous confervions le fruit de deux mois de fatigues &
de coribats duns la plaine du Cul-de-fac; nous y fommes -
ritolusy tous los citoyens de Saint-Domingue y font inté-
refics 5 fecondez nos efforts; faifons tout pour éviter la

- civided Conlervons , réuniffons toutes nos forces pour
{Crruire lés ennemis communs, ceux de la République; &
pour prevenic le malheur de lui étre arrachgs; prouvons
eniin que nous {ommes: dignes d’étre républicains, & que
nous fdaurons mourir pour la patrie. '

ol e~ 0t

- Salut.

» Signé, BorerrLA , maire ; ALLAIN , procureur de la
commune ; & MALAHAR , fecréraire-greffier ».

; ‘ s

P.'S. Nous vous obfervons que le citoyen commiffaire

national-civil, Polverel ; daiis [a proclamarion du 10 décembre
1992, sexplique aipfi’s :

Aucun déseordres , réquifitions , proclamations ou autres
actes. d'aucun des commiffaires n;monaux-iziwls ne fera pa-
reillement exécuré dans la‘province de I'Oucft, §'il ne

reveru de ma fignature. & de mon approbation. ~h
Fasvbici, @ ‘
vy Tl
(1F la i)

) : J +)

Il eft & remarquer, dans cette Jergre , que lnimunicipalicd
du Port-au-Prince ne cherchdit pas-a_ aigrir le commffaire
civil, & qu'au contraire elle prenoit tous ‘les ‘'moyens de
détruite en lui ce qu'on croyoit éire des impreflions défa-
vor bles. Certe circu(lzlire- » adreflge & plufiears municipalités
deé la commune du Porr-zu-Prince , produific Feffer quon
en devoit. attendre. Daas le fait, quels éroient les habiiang
des paroiiles circonvoilines "qui ne devoient éire effrayés a
la lecture de la proclamation - de Sonthonax 'du,. 21 mars
1793 ¢ Toutes les  commines voyoient pérdre tour le fruir
de letis travauk dépuisie’ comméncement de Ta revolutions



149

routes les communes voyoient e germe de Pinfurretion fe
proOpager, & toutes des comnmunes voifines devoient s'at—
rendre a une guerre civile générale. La municipalité de
Jaemel ne fit poinc de démarches directes aupris des com-
miffaires civils; mais auflithr que Ja proclamation du 21
mars lui pacving, aullicht qu'elle eur connoiffance de la ré-
quifition Rite aux quatorze paroifles de 'Oueft de sarmer
contre lems frires du Porr-au-Prince , la commune de Jac-
mel s’allembla & délibéra {ur cette proclamation, Je vais vous
donner lecture de l'arréié qui intervine.

(1l lic: )

Exrrair des délibérations de la paroiffe de Sainc-Jacques & Saioz-
 Philippe de Jacmel , Uan 1793 5 Uan 3 de la République
frangaife ; le 29 mars , dix heures du mazin.

« Les citoyens compofant la commune de Jacmel , extraor-
dinairement aflemblés en Péglife peroifliale, paifiblement &
fans armes , en vertu de la permiflion 3 eux donnée par la
municipalité de Jacmel, un citoyen a annoncé que la com-
mune avoit A délibérer fur un objet trds-impertant, & que

our procéder légalement il falloic d’abord nommer un pré-~
fident & un {ecréaire ; la demande a é:é accueillie wnanime-
ment. Lo citoyen Gaulta été nommé préfident par acckamation,
& le ciroyen Bruniquer, fecrétame.

» A Finftant le citoyen Paul eft ¢ncré dans I'affembiée; il a
remis {ur le bureau la permifiion donnte par la municipalité
3 la commune de sallembler, {ur une demande foutcrie de
foixanre-dix fignatures; il a’donng enfuite leCure de la pro-
clamation du citoyen commiffaire-civil Sonthonax , daiée de
Saint-Marc, du 21 mars 1793.

»» La commune ; aprs avoir délibéré fur cette proclamarion;

“3» Confidérant que fi elle oft {uivie de Pexécution , elle va
devenir un Hambeau qui alluniera infilliblencent la guerre
_'cjvﬂ'e 3

» Cenfidérant qu'elle ne paroiravoir pour bur que de per-
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éruer les troubles, & de confommer la deftruction de Saint-
Bomingue » en armant les citoyens lesdunsiconire les autres ;.
» Confidérant que le citoyen Lafalle’, gouverneur par iz-
terim de Saint- Domingue , paroit aufli aveir adopre fes
defleins criminels , en donnant aux feuls citoyens de cou-
leur de la dépendance, Tordre de marcher contfe le Pore-
au-Prince; '

» Confidérant que les imputations faites aux Citoyens de
cette ville font d'une calomnie atroce , que leur ville a tou-
jours écé le foyer du- patriotifme , qu'ils n'ont aucune pare 3
la derniére révolte des efclaves de (Ta partiz de 'Oueflt , que
les feuls auteurs de ces défaftres font ces mémes hommes
connus de tour temps par leur haine contre la conftitution
& l'égalit€, retenus en ce moment dans les prifons du Port-
au-Prince , & dont le citoyen Polverel a {ufpendu le juge-
ment , fe rélervant de prononcer fur le délit ; ,

» Confidérant que nous fommes unis de cceur & d’opinion
a nos freres du Pore-au-Prince; que , comme eux , nous ché-
riffons la conftimtion , fommes atrachés a la République &
foumis 2 la lo1 ; mais ne devons pas refter inaclifs quand leurs
jours {ont menaceés ; :

» Confidérantaufli que quand un chef commande le meurtre,
lui défobéir eft un devoir; a arréré & arréte i upanimite
guelle regardera comme traitres & ennexis de la colonie,
& traitera comme tel quiconque marchera contre le Port-
au-Prince s

» Arréte qu'elle invite les citoyens ci-devant de couleur,
amis de la colonie , a fe rallier aupres des citoyens de Jacmel
pour la défenfe commune , & A ne connoitre d’autres erdres
que ceux émanés de la municipalité ou du commandant de la
garde nationale de la pareifie;

» Déclare qu'elle promet afvle, fubfiftance & proteétion
envers & contre tous & ceux dentr’eux qui fe rerireroient 3
Facmel, & leur garantit la confervation de leurs proprideés.

» Arréte quelle jure, de plus fort, Pexéeution de la loi
du 4 avril, & de s'oppofer en méme temps, au péril de la
vie, 2 tcut acte attentatoire d la propricre, a la liberte &
¥ Pézalics. ; :



15t

»» Invite la municipalicd & le commandant de la garde-
nationale de 12} paroiffe i {e concerter & a prendre toutes
les mefures néceflaires pour affurer la nanquillicé publique.

»* L/invite encore 4 développer, dans une adreffe aux
treize communes de I'Oueft, les inrentions perfides du com~
miffaire Senthonax, & les morifs qui ont arréré & dérer-
miné le préfent arrété.

» Arréte qu'elle charge le commandant de la garde natio-
nale de faire parvenir dans le jour le préfent arrété dans tous
les cantons de fa dépendance.

» Invite la municipalité 3 envoyer copie aux communes
des Cayes , Jacmel & Baynet, & a toutes celles de la dé-
pendance de 'Oueft. Charge fon préfident d'en envoyer co-
pie aux capiiaines du commerce actuellement a4 Leogane,
de leur témoigner la fatistaction de la commune , de leur re-
fus de conduire leurs navires au Port-au-Prince, afin de la
faire inferer dans les papiers publics.

» Fait & clos en féance, les jour , mois & an que deffus.
»s Suivent les fignatures.

» Certifié conforme 3 Poriginal dépofé aux archives dela
comimune. . -

» Signé, GAvLt, prefident s & BRUNIQUET,

[ecrétaire-greffier.
» Collatiomné ; figné Maranar, Seeréraire-greffier»

Cet arrété n'a pas éréle (eul qui aic éé pris. Je vou-
drois dvoir fous les yeux celui pris par les Cayes de Jac-
mel , qui exprime davaniage le témoignage quil rend
de Iattachement de la commune du Port-au-Prince pour la
mére-patrie, & la {oumiilion de cette ville 2 la loi du 4
avril.” Jobferve en pailant que larréré de la commune de
Jacmel eft rendu fous la préfidencé de Gaule, & figné de
lui. Je fais cette oblervation , parce que Gault eft devenu,
depuis lincendie du Cap, le fecrétaire & le confident in-
rime de Sonthonax. Cela a para d’aurant plus étrange que
tous ceux qui avoient figuré dans des aflemblées , {eiit ou
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figné des letues ou circulaires anx municipalités, ont &,
par {uite de la preclamation du 21 mars, profcrits & dé-
portés de la colonie,

- Il éroit Lors de doute que la commune du Port-au-Prince
devoit sattendre & des réflexions plus mires de la part du
commiffaire civil {ur les adreffes qui lui parvenoient , foit
par la municipalité du Port-aui'rince , {oit par lés com-
munes voilines, Le commillaire Sonthonax®n'en a pas
moins perfifté dans les dilpofizions ob il étoit d'anéanrir le
Port-au-Prince , fous prétexte toujours quil y avoit des
fatieux; & ceft avep ces grands mots de falieux , d'indé-
pendans , de 1oyaliftes, tactique ufée des confpirateurs,
quil venoit 4érruire une! ville gui n'avoir pas d'autre re-
proche A fe faire que celui d’une parfaite foumiffion 2 lalel
du 4 avril, qui vivoir en bonne intelligence avec les hommes
de couleur, qui marchoit au fecours de la plaine du Cuk
de-Sac. ,

Il y a encore une remarque bien effenticlle A faire : c'elt
que Sonthenax , dans {a proclamation.du 21 mars, avoue
aue la majeure parde du Port-au-Prince {roit compofee
d’hommes probes. Ainfi , felon lui, il n'y avoir donc que
quelques factienx; mais il y avoit des facticux, ce n'éroit
pas par une proclamation aufli vague qu’il falloit s'exprimer;
il fullole défigner les fadtieux , les nommer , exiger de la mu-
nicipalité quelle les livrar a la vengeance nationale; il fal
loit inftruire leur proeds. La municipalité & (eroic empref
{ée d'obéir anx ordres des commiffaires civils, ainfi qu’el.re I'a
annoncé dans plafieurs letres dont je vous donnerai leGure
var la {uite.

Daubonnear = Ce velt pas rout: indépendamment de c@
que vient de vous dire mon collégue Clauglon, le corps du
commerce , au Por-au-Prince, s'et réunile 8 avril 1793w

Claafjon : J'y vais venir, Polverel rejoignit Sonthonax ¥
Saint-Mare. Laville duPort-au Prince avoit fait plufieurs dé-
marches aupres dé Polverel pour lui faire fenrir combien la
proclamation de Senthonax alloit produire d’effers dange-
seux, fi lui Polverel approuvoit. On devoir s'attendre que
Polverel fe garderoivbien d'approuver une proclamatizn aufl
flroce: car il navoir ceflé de faire T'éloge de la commane
du Port-au-Prinse deux mois avparavant. Quavoliv.done fait
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le Port-au-Frince depuis? Quels étoient donc les crimes qu'il
pouvelt lui reprocher, puifque depuis fon départ pour les
Cayes > le Porraw Prince n’avoir cellé de fe porrer au fecours
-de la plaine du Cul-de-8ac, & que les habirans avoient &ré
-gonitamment réunis ‘aux hommes de couleur? Eroit-ce la
loi du 4avril qu'on reprochoir au Port-au-Prince de n'avoir
‘pas exécuibe ? Non, mais c¢'éroit linfraction a la loi s mais
squelle’ éroir. cerredlo; ficce w'étoit pas celle du 4 avril? Du
‘moins' falloit-il que-les’ commitiaives s'expliquafient. Polverel
rejoignit fon collégue d Saine-Muarc; il anpronva lu proclama-
gion du 21 mars , adreflés au Port-au'Prince , au grund éton-
nemen: de tous les habitans. Polvergl & Sonthenax s'embar-
guivent {ur le vaiflean s America s elcorté de la frégate fa
Fine , de la frégate la Précienfe- & <é la gabarre /a Nor-
mande ; pour mieux dire, /a Precieufe étolt deja dans la rade
du  Port-au-Prince. Ils firent marcher une armée par terre;
ils. ordonnireyr 3 Beauvais, commiandant des Hommes de .
“couleur, de niarcher avec 300 hommes cu'il avoit encolés
“dans les divers quartiers de Saint-Marc; de les porrer fur i2
chemin de I.éogzane. Polverel & Sonthonax arrivérent dans
la radedu Port-au-Prince dans les premiers jours d’avril 1793,
3 la vue des frégates anglaifes qui croifoient derridre Iifle
-de la Gonave. Je mattends bien que Scnthonax me deman-
dera la preuve de la croiliere, peut-éire me demanderg-t-il
an’ cerrificat du capitaine angl:fis qui commandoir la croifiére.
Le préfident + A Tordre , il ne faur pas prévoir ce quiil

répondra. . =
Claaffon : Je dis quil eft conftant que la Pénélope &
IIphigenie croifoient fur les chres de Tifle de Gounave a la
yue de I'América & des frégates qui I'accompagnoient ; je
dis que ces frégares .ang!alfes croiloient dans ce. moment,
parce que Sonthonax , dans la féance du 8 floréal, a dit
qu'il eft venu atraquer le Port-au Prince pour le réduire,
arce quil éroic embarralié pour faire face & l'ennemi ex-
rerieur qui lentouroir. Il s’eft méme fervi de ces expreflions:
Ceft & la vue de Velcadre anglaile que nous fommes allés
an Porrau-Prince: il y a plus, ceft que fi la commiflion
doutoit de ce que javance, fi ells doutoit de la croifitre
de ces frézates & la vue do I'América marchant contre le
Port-au-Prince, on pourroit entendre plufieurs citoyens qui
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éroient alors prifonniers fur ces frégates , & qui rendrojent
témoignage a la vérité, TS

L’armee que Sonthonax & Polverel envoyoient par terre
€roic compofee d’hommes qu'on avoit forcés de marcher ;
a cet atiroupement onavoicjoint une grande quantitéd'efclaves
révolés, .

" Malgré les. lettres écrites par Sonthonax 2 la municipalité
de Saini-Marc , & dont i a été donné leGture dans la
{féance dhier , I'America mouilla avec la frégate la Fine
dans la rade du Fori-au-Piince , dans les premiers’ jours
d’avril 1793. Alors la ville du Port-au-Prince {fe mir en
devoir de rélifter a lopprefiion ; la générale fut battue ,
tous les citoyeus fe rendirent a leurs poftes, on fe mic en
devoir de repouffer la force par la force.

La féance eft levée.

Le regiftre des préfences eft figné : J. Ph. Garran,
refident ; Foucut (de Nantes), fecréraire ; MsriLiNo
i)‘umar 5 LANTHENAS. ; v
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Du 4 jl;_[qgidor Lan troifieme de la Republigue francaife
J, une & indivifible. :

LA rédaction des débats recueillis dans la féance de la
veille , eft lue & adoptée. :

( Les citoyens Fondeviolle, Page & I'Archevelque-Thibaud
font abfens.) 3

Clauffon : Dans la dernitre {éance j'ai cité une pitce dont
Sonthonax m'a c_lemandé’ commanication. Je ne m’appercus
pas que jravois {ous les yeux I& paragraphe donr il s'agic, &
javois annoncé gue je produirols cette piéce aprés e1 avoir
fair Ja recherche;-j'en s effectivernent la recherche , ainfi
que de deux aurres, dang les papiers de Galbaud ; mais ces

apiers éroient rres - voluminéux ; & il augoit fallu gue
Galbaud fir préfencpour trouver ces pitces. Yobferverai en~
{uite que quand il sagit de faige une rec'E}erche auflli minu-
riende il eft impoflible de trouver une pitce en un {i court
efpace: de temps, & je fuis bicn per’{“_l’fa,;.aé que ﬁ la com-
miifion nous avoit fgut remettre ‘expéditon de linvenraire
promis il y a cmq mois, nous ne {erions pas aulli embarra(és
que nous le fommes; cependant je remets fur le burean
ceute picce, & je lis ce qui eft extrait de ' Ami de I'Egalité ;
je nlen cite quun ﬁ'agment‘, je vais le lire en entier, & je
le communiquerai enfuite 3 ‘Sonthenax.

Exr}'az'c du journal intitulé 1TAmi de I’Egalizé.
« Il y a avjourd’hui cérémopie , grand'meffe, liranies ;

cones , &c., pour remercier l"}:'.n‘e—Su%réme de la nouvelle
organifanon de la garde nationale du Port-au-Prince : oy
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cela peut &tre trés-beau pour les vieilles femmes & es petits
enfans; mais cela n'en prouve pas moins i nos fréres d Europe
que les préjugés efpagnols n'ent pas refpecté les limites qui
nous {¢parent d'avee eux : quand reviendra-t-on donc de
routes ces fimagrées qui ne fignifient rien & qui compro-
meitent aux yeux du philofophe les inftirutions républicaines?
comment ne seft -on pas encore appercu que le ci- devant
bon ! Dien ne veut plus fe mélor de révplutionss, fm: - (oW
depuis qu'clles aboutillent en République’, & que le roi des
rois eft peut-cire aulll- embarrafié fur'le trbne des trones que
~Georges 111 I'eft fur le fienz Je ne ferois pas étonné , fi nows
allons en paradis, d’y trouver la révolution faite , Jéfus lg

sere guilloting ;- & larchange Miehél § préfident de la con-
vention célefte. La philofophie fait deg progees fi rapides, &
Velprit dominant & effrayant de la France , qui craignoitrant
la municipalité du Port-au-Prince, s’y infinue i fubirement,
que je fuis perfuadé qu'on eft plus avancé I3 haut que nous
ne le fommes & Saint-Domingue. 5! L T\
“» Citoyens , favez - vous comment il efit: fallu célébrer
dionement une organifation qui vous promet la tranquillied
& fe bonheur L., il fallpit que toute la garde nationale fie
ifivitée 2 un banquet pariotique {ervi avec frugalicd | &
auquel chaque citoyen efit contribué ; que I'hymne {ublime

-

des Marfeillais elt été chanté, nonidn bout des levres, mais
du fond du profond du cceur; quiun orateur éloquent,
fa fin du tepas, eur faicfentr a chaque citoyen I'érendue
d¢ fes devoirs & le bonhenr que I'on {e procure en refpeéant
Iés lois. Cette féte fimple, mais touchante , efic fair plus
d'impreflion (ur Ies’ccrugrf ».& edr plus engage tous les citoyens
3 1d concorde & a L'amtié que tous les géands hi.i... hau.. haws
que Von va chanter dans; une grande mailon ot l'on ne fent
jamais rien , & dont on devreit faire-un bon magafin: pour
In Républiques...urse . 4 naies
“'s» Ce n'eft pas tout que de pofféder la liberté y il faut
encore sen rendre dizgne; & tant que je verrai qu'on atrache
un prix-infini 1 de vaines grimaces, & qu'on néglige e grand
but, la chofe publigue , je m’écrierai avec douleur : O Saint-
Domingue , tn ne te doutes pas encore ‘de la révoludon
francaile ». - aleocs R
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- Lepréfident (interrompant la leGure ) : Eft-il befoin de lire
le furplus:? : :
" Clauffon : Oui, jobferve que jai amnoncé quau Portau-
Prince on avou dinige | cette pourfuiie con:re l'aureur dd
journal de [ dmi de { Egalics, parce que fes feuilles eroicnt
remplies de efprir de revolte & dinfurrection; quelles ref=
piroient Lynour du fang; j'en at ici plulieurs numéros que
a commiflion peut verifier; voild ce qui néceflica les pout-
{uires quon fit contre le rédadteur.

Sonthonax : Je demande a faire une obfervation {ur le
mareriel de la pitce, :

Duny : Sil m'interrompt toujours. . .voee.. ...

Sonthonax : Je prie la commillion d'interpeller Clanflon
de déclarer fi les journaux qu'il.tient & la main font antérieurs
ou poftérieurs 3 ma proclamation du 21 mars.

Clauffon : Je réponds 2 cette interpellation , que Catinau,
jmprimeur, rédacteur de ce journal, a éwc a Saint - Mare
on il rédigeoit cette feuille, & fonifloir de Saint- Marc dans
toure la dépendance de I'Ouelt le feu de la guerre civile, &
cela fous la protection de Sonthonax; il redigea enfuite. fon
journal au Port-au-Prince; ceft pour cela qu'il fur pourfuivi :
cerres , la commune du FPorr-au-Prince {ut re(peder affez la
liberté de la prefle: elle favoit que certe liberré eft le palladium
de cellc des citoyens, mais el_l'g' favo?t aulli que le a:édaé?eui’
ne pouvoit éviter la refponfabilice qui dérive de la libert¢ de
5 prefles _ : i

onthonax : ClanfTon ne répond pas: je le prie de dire
G les numéros de £ Ami de I"Egalité quil tent, quil a cités
dans la deinitre {éance , fontan.érieurs ou pofterieurs 3 ma
roclamaton, :
E Le préfidens : Donne la date, ;

Clauffor : Il y en a eu avant & depuis.

Sonthorax : Ce n'eflt pas la répondre,

Claffon : Te ne réponds pas awrement; je dis la véricé,

Le prefident : La réponfe paroit effeftivement cathégorique.

Sonthonax : Je difcuterai cet objet,

Clauffor + Ainli vous:connoitrez; citayens , la moralite de
Catinau qui a éié pourfuivi, & que, Sonthonax appelle
Peftumable autenr du journal 'Ami de I'Egalizé, journal que
Sonrhonax regarde comme le feul propre a purifier Vefprit
~ Jome V1. Soixante fepiicme liyraifon.
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public: je viens de vous donner lefture d’'un paragraphe de
ce jonrnal , du dimanche 5 mai 1793 ; je n'ai tait qu'en Citer
un fragment. B

Ain{i_vous voyez quelle étoit la moralité de ce journalifte,
quels éroient les principes qu'il profeffoit, vous voyez que
ce n’'éroit autre chofe qu'un efprit d’athéifme, d'impiéeé que
refpiroient fes feuilles : la commiflion pourra fe les faire
repréfenter 5 elles font toutes dans le méme fens. '
1+ Le préfident : Sont-ellés dans les archives de la commiffion:

* Clauffor : Oui, dans les papiers de’ Galbaud il y en a
trente numéros, foit avant, {oic aprés la proclamarion, =

Le préfident : Quant  Iinvenaire; jé 'ne me rappelie pas
que vous l'ayez demandé. e

Perneuil = 11'y a un arrété de la commillion qui dit que
copie de [inventaire des picces nous [éra remife ; dépuis| que
Vinventaire eft' fait nous n'en avorls’ pas obtenu de- copie.
" Le préfident = Probablement vous avez oublié de’ fltivre
cette demande: quant & moi je ne nie pas quelle-air éwé
faite , mais je ne mien rappelle pas. g e
" Thomas Mil¢: Le procts-verbal du tranfport ' de 'nos
papiers de la maifon” rue NVeuve 'ei_'t‘cjcf}ui‘ ol 1:1 commiffion a
pris Tengagement ‘gign:j’m's donner copie de "l invenaire, ceft
€€ que VOuS pouyez vjc‘r;ﬁer.ﬂ_ g g e
" Le préfident : Cleft de droit....onto o4 - P s
" Sonthonax : Yoblerverd abord fiit flé,' atériel de la pitce,
que ce numérp eft de Saép__g;M;;_gc 5 € LE}[.]::—Léf!dil'qv,‘ deux mais
aprés ma, proclamation .qu__l’.efc. '4}1'_; 21 Mmats’, ‘o je failois
Teloge du journalifte .qqi“s‘mntu_l'ou Sl dmi de" I'Egalité:
Jobferveral en- outre quon He peut ‘apprécier le fens des
phrafes extraites qu'en lifant rout le patagraphe.' =" i

Le préfident : Ceci fera parde des‘debats.” o

Sonthonax : Je'demande la leCture entitre du aragraphe,
ou que je le life_moi-méme ou q‘{lie‘jles colons le litent
=4k i 1 Hi i ) ni)

" Clauffon lit:)

L 3

'

Voyez la premitre pitce ot I'article’ eft ‘copié-en entier.
Clatffon : Je répondrai & Sonthonax que Catinot depu.ts

{e moment ob il Ecrivoit dans cé fensla, a € imprimeur

- A,
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de la commiffion civilé: du Port-au-Prince. Ainfi, point de
doute que Polverel & Sonthonax n'aient reconnu , comme
jed'al dit; comme Sonthonax l'avoir annoncé dans fa pro-
clamation du: 21 mars), que I'imprimeur de ce journal éroit

ropte a épurer la morale publique. Je le demande a tous
Es.gle&eu_rs., eft-ce-la’ un journal prepre A purifier Pefpric

ublic 7 fontvce-li-des  expreflions tendant 2 épurer Ja mo~
rale._?_]e pafle 4 la {uire de la difcuffion. {
¢ aizannoncé ique je! ne pourrois mettre fous vos yeux un
arréré’ de la’commune des Cayesde Jacmel 5 je l'al trouvé
depuis, & il eft:effenriel que-je: vous-en donne leGure. Je
vous ai dit quespdr cet arrété, la commune des Cayes
de-Jacmel exprime-combien lesithabitans du Port-au-Prince
nlavoient celle d'étre:foumis a. la loi du 4 avril & aux au-
tovirés conftituées. dstaaer R¥ern 9is ]

L Clauffon lic 2e) 5 % g
Exrrait des regifires. de la municipalite des Cayes de Jacmel,
e e . Du premier avril 1793, il
¢ FhHE v b ’ Bl

i
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L’an 1793 & le premier avril, & deux heures aprés-midi ,
Tai fecond de la République Francaifel” * >
';, t:§§ citoyens des Cayes-Jacmel réunis paifiblement & fans
armes en allemblée de commune, : :
~ Apres avoir procédé , par la voie du ferutin ;"3 la nomi-
nagion, d un prefident éo.d un fecréraire le citoyen préfident
2 ouvert la [éange & a annoncé a la commune le {ujet de
£a conycation. i ..o o0 i ks e
Y eétare, fgug de 1a proclamation du commiffaire civil Son-
e oS D RE A Ao 105 4§ S AP LS 7 ; 3
thonax , datée St. —Mat_‘c I'an. deuxicme de la République
Hiangaile, & le 21 mars 17935,
=" Ledure faire égale;‘n,?;ﬂt de 'expédition de l'arrété pris par
es citoyens compofgnt la commune de Jacmel, en date du
’;? ?ags._de;t_l}‘iqr:l_:! o 51 fsunss 9
*; Tandis que 1a patrie eft en danger, les citoyens des Cayes de
Tacmel ne soccaperont pas de Ja réfutation dune procla-
_3:%;11.5&5;6,‘13@;1:. porter le défefpoir dans tous les ceeurs
Aenfibles , dans I'ame de_tons les bons citoyens.

gl o : L2
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~ En réfumant cetre fatale proclamation, ce qu'elle comporte
d'infidieux & darbitraire, on n'y voit qu'une foule de grands
mots uniquement placés pour {¢duire le peuple; ony voit une
complication menfongere & féditienfe de faits tronqués fans
reuves & f{ans vraifemblance : on y voit Iintrigue & la ca=
romnie, feuls moyens dont les royaliftes & les indépen-
dans {e font roujours fervis pour pet(}:%cuter les vrais pairiotes
'3 St.-Domingue. ' in
-~ Ony voit enfin la voie ouverte 4 la guerre civile au nom
du délégué de la République frangaife en réfidence dans la
rovince du Nord , & fous le prétexte de rérablir dans celle
de 'Oueft l'ordre & la tranquillicé publique. :
La ville du Port-au-Prince , connue par fon patriotifme,
-<elt au-deffus de la calomnie, & la commune des Cayes de
Jacmel ne fe contentera pas de gémir quand il lui faut pour-
voir 4 la fireté individuelle de tous les citoyens de la pa-
roifle indiftinétement. '
Les citeyens de couleur font indignement trompés depuis
‘le commencement de la révolution. La dépendance de Jacmel,
qui n'a point de reproches a f{e faire, en a fait la trifte ex-
périence. et L i : -
* « La loi du 4 avril, I'égalité, devoient porter la paix
dans cette colonie; & randis quelle eft exécutée méme avec
extenfion dans prefque toutes fes parties , C'eft ‘pour les
citoyens de couleur, ceft en leur nom que le délégué de la
Reépublique ofe allumer le flambeau de la guerre civile !5
quel titre Sonthonax ofe=t-l affronter le droir dés gens ,
violer toutes les lois’ de Phonneur, ‘en” cotrompant le chef
par interim du pouvoir exécurif? De quel dedit fenfin agiril
“dans cetie province fans fon collégue’, fans afle autorifacon
quil a jugée lui-méme indifpenfable, = -~ =0 '
Il trompe les gens de couleur, en’ les provoquant & une
guerre dont ils ne connoilfent 'ni la caufe, ni les inftiga-
‘reurs ; & le ztle funefte qu'il exige d'eux contre le Porrau-
Prinee annonce une nouvelle perfidie , un’ artentar 3 la loi
du 4 avril , que la France enfin faura faire recomber fur les
{célerars qui I'auront provequée.
Si les citoyens de couleur doivent &tre foumis aux lojs
comine les aurres citoyens , de quel droit les fait-on armer 2
de quel droit saurouperoient-ils encore {fans ordre de leurs

-~
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ehefs ; & ont-ils d’autres chefs que les ndtres qu'ils ont chete
fis eux-mémes ?

Comment donc le général Lafalle a-t-il pu concevoir l'idée
~perfide & inconftitutionnelle de n'armer que les citoyens de
couleur : {es ordres courent déja a linfcu des municipalicés,
& de pareils chefs ofent fe dire républicains !

C’eft ainli qu'un Blanchelande , un Jumecour , un Coufs
tard , un Villard, &c. ont, par des ordres {eerers ; allumé
dans Saint-Domingue une guerre civile que I'on veut re-
faouveler.

La France veur I'égalité, nous la voulons aufli; mais la
France a proferit la perféeution : elle ordonne au contraire
1a réfiftance A Poppreflion, & le véritable oppreffeur eft celui
qui, faifant raire la loi, y {ubftitue la perfidie , larbitraire
& la deftruction. s

Sur quoi la difeuflion ouverte , plufieurs citoyens ayant dé-
veloppé leur opinion, & tour mirement examine. 5

1 allemblée confidérant que la pofition altuelle de la co-
Tonie , par fuire.de la proclamation dont il s'agir , eft en étde
de u’ouEles intérieurs , peut-éwe pires que la guerre quelle
auroit 2 foutenir contre l'ennemi extérieur qui fe préfen-
teroit ; que ceft livrer la colonie 3 ce méme ennemi exté-
rieur , que d’y allumer le flambeauy de la guerre civile fous
quelque prérexte que ce foit; .

Confidérant que les bons citoyens , les vrais républicains ,
ne peuvent dans aucun cas étre difpen(és d'obéir aux muni-
palités ; : ; ; :
~ Que ceflt &rre rebelle 2 la loi que de prendre les armes
{ans réquifitions légales & ﬁu‘ns_ordres de fes chefs , fnivant
1a hiérarchie des pouvoirs ¢ablis par les repréfentans dela
République : ;

Confidérant qu’il n'eft ni loi , ni pouvoir qui puifle au-
rorifer la criminelle invafion que les ennemis de Ja Reépu-
blique - feuls ont provoquée countre le Port-au-Prince par
le minifitte du citoyen Sonthonax;

Que cette ville, fi fouvent vittime de fom patriotifine ,
doit , aux rermes de la conftitution , réfifter 3 'oppreflion &

Lo
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. tre protégle par toutes les paroiffes fidilés A la République
& a la loi du 4 avril, Lo e

Confidérant enfin que les paroilfes de I'Oueft feroient ref-
ponfables des démarches illégales & tyranniques awxquelles
elles pourroiént fe préver {oit par Ja foibleffe , loit par tout
autre {entimenr indigne du nom frangais , fans avoir .égard_i
Vincompétence du citoyen Sonthonax dans la province de
I'Oueft, I'affemblée de la commune des Cayes de Jacmel
déclare qu'elle fe repofe entitrement {ur la vigilance & T'é-
nergie de la municipaliré conftiurionnelle de la paroitie, ala-
quelle tous les citoyens.jutent de .nouveau la plus patlive
obéiffance , invite la municipalit¢ & le citoyen commandang
général de la garde naticnale de la paroifie’de prendre , en
vertu des lois conftitutionuelles & notamiment de la loi da
4 avril, toutes les mefures quiils jugeront néceflaires pour
maincenir la firer¢ individuelle, lordre & la tianqullité
publigue tant contre 'ennemi extérienr qu'incérieur.

« Vivemenr pénétrée du mépris qu'in{pirent a des Francais
des tyrans & la ryrannie, laffemblée déclare en ourre i la
colonie enritre que Sonthonax ayant abuf¢ de fes pouvoirs ,
avill la dignité de fon' caradtére , portd la guerre civile dans
la province de FOueft; eén violanc la loi, du 4 ‘avril qu’ii
étoir chargé de défendres =17 0 & i =

» Elle le regarde, par tous ces faits, déchu de {es pou-
voirs, comme coupable d'un crime de leze-nation , & Peffet
de quoi elle va le dénoncer a la Convention nationale : le
rendant, aux termes de la loi du’ 22 juin{'re{ponfable fur
{a rére des {uites de Leffervelcence & des malheuss que {2
proclamation pourra occalionner dans la province de FQueft

»-Le- citoyen Planthion , capitaine général de'la garde
narionale , invite le préﬁdent ‘de demander aux citoyens de
coulevr prelens A Valfemblée , slils avoient connoiffaice quil
Jeur flir parvenn des ordres du citoyen Lafalle, Gouverneur
général par incerim, ; Pt ri rekiyhs

» A'quoi lefdits citoyens dnt unanimement répondu qu'ils
nen avoient aucune connoiffance , & juré q!ie,'aans‘ief cas
qu'il leor en parviendroit y quels qu'ils puffenc étre ; ils’ les
dépolercient de fuite 2 la municipalité : T TR

= Jurant de nouveau le plus vif atachement 3 tous leurs

\
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frires les citoyens blancs , ee qui a été regu avec. applau-
diffemens. i
%45 Le préfident, au nom des citoyetis-blancs , Tour "a - ex-
rimé de’la manitre la plus vive la féciprocité des mémes
{entimens. »

Fait en {éance le jour, mois & an fufdits.

~* Suivent les fignatures.
Collationné conforme,
Rita , préfident ; Bout , fecrétaire.

Je communiquerai cette pitce & Sonthenay 5 il verra quelle
eft wres-officielle.
Sonthonax : Je demande qu'elle me f{oir communiquée
apres la féance. :
-~ Clauffon : Je ne ferai pas de réflexion fur cette pitce.
Th. Miller : Sonthonax demande la communication.: Je
dois faire une obfervation. Certe pitce, quoiquoflicielle,
p’eft pas exwraite des archives ; il fant donc q-u’eﬂe {oit para=-
phte, fuivant I'ufage , de la commiffion des colonies.
- Le préfident : La commiffion ordonne que certe picce fera
Pa):aphée dans la forme erdinaire, '
Clauffon : Je ne ferai point de réflexion fur la tencur de
cette picce ; elle prouve combien la proclamationdu 2 1 Mars
eft un brandon de guerre civile ; elle prouve combien elle
jetoit le defefpoir dans tous les efprits; elle prouve combien
les habitans de la parte de I'Oueft éroient pénérrés (din-
dignation de voir quon veuloir diriger leurs forces contre
leurs freres du Port-au-Prince, gui wavoient ceflé d'éwe
foumis aux lois. La municipalité du Port-au-Prince fachant
que Polverel éroit arrivé 2 SaintMarc, 8 quil avoit ap-
prouvé la proclamation de fon collégue Sonrronax, crut
devoir lul rappeler tous les témoignages favorables qu'il avoit
rendus:2 cerre commune ‘dans differentes lettres dent je wous
ai déja donné la fubftance. Je vais lire la lette que répon-
dit: Polverel a la municipalité du Porr-au-Prince , datée de
¥ Archaye, le 4 avril 1793, >
b . i 4
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(M la lie: )
Etienne Polyerel , ¢ommiffaire national civil , @ la municipaliil
du Port-au-Prince. o3
Aux Archayes , le 4 avril 1793, 'an premier de fa
Republique frangaise. . - -

Il eft trds-vrai, citoyens, que je n'ai laiffé échapper au-
cune occalion de faire I'éloge du patrioti{me des. citoyens du
Port-au-Prince,& de leurfoumiflicn ala loiJ nime a croive en-
core aujourd’hui queje retrouverai les mémes fentimens dans le
plus grand nombre d'éntre vous , & men colligue Sonthonax
ne penfle pas autrement que moi {ur cet atiicle ; mais depuis
mon départ du Por:—au-(l]’rihce pour les Cayes, il s'eft com-
mis de grands crimes dans voire ville, & l'on en a médicé
de plus grands encore. Il eft indilpenfable , il eft urgent de
rétablir 'ordce & de faire refpecter I'autorité nationale trop
long-temps ourragée. Ceft préciféement parce que nous {fom-
mes 2 la veille d’une guetre eran ire, que nous devons répri-
mer prompiement les tcelérats qui ont juré la perte de la
colonie. Ce neift pas contre la ville du Porc-au-Prince ‘que
mon colligue & mo1 avons raflemblé une force armée impo-
{ance, c'eft au conrraire poury rérablir la paix, pour'y prol
téger tous les citoyens amis de la France & foumis i la loi. -

" Magiftrats du peuple, ¢’eft a vous a dépleyer dans ce mo-
menr l'ardent patriorifme dont je vous fuppole animés, &
{ans lequel vous feriez indignes des fonctions qui vous ont
été confices, Sile (peuple €coute encore votre voix , vous de=
vez le ramener a {on devoir ou 'y maintenir; vous devez lui
in{pirer le refpeét ?u’il doit a la loi & aux délégués de la
République frangaife. Dans cette {uppofition vous {erez per-
{onnellement refponlables de tous les défordres qu’occafion=
neroit dans vatre ville Vapparition de la force armée done
nous avons ét¢ obligés de nous enrourer; car alors il {eroit
¢vident que vous les aurez vous-mémes excités, ou que du
moins vous n'aurez pas fait tout ce qui étoir en votre pous
voir pour les prévenir: i, au contraire, le peuple eft {fourd a
woue voix > {on indocilité ne juftifieroit que trop les mefureg
que nous avons priles, . n 6l S
Signé, PorversL,
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1.4 réception de certre lertre étonna la municipalité du Port-
au-Prince; elle ne foupgonnoit pas pourquoi Polverel chan-
geoit de langage, elle ne favoir quel crime Polverel pourroit
lui fuppofer depuis fon départ, & vousverrez dans la ré-

nfe de la municipalité quelle eft la maniére dont elle s'ex-
plique avec Polverel , afin qu'il donnit les motifs de fon chan-
. gement dopinion et de la conduite qu’il alloit tenir avee

Fon collégue Senthonax, i I'égard de 13. commune du Portr
au-Prince,

(1 lic:)

Réponfe de la municipalité au citoyen Polverel commiffaire na-
tional cevil adtuellement a I’ Archaye.

Port-au-Prince, le 24 avril 1793, I'an premies
de 1a Répu, frang. une et indivifible,

« Nous recevons i l'inftant votre lettre en date de ce jour,
& nous nous empreflons d’y répondre. Vous avez été trompé,
cizoyen : nous ne connoilfons point les grands crimes que I'on’
pous fuppofe, & encore moins ceux qu'on nous accufe
d’avoir medités; les hommes contre le{quels ]a force qui ne
devoit fervic qu'a combattre les ennemis de la patrie, va &cre
déployée, font encore dignes de la juftice que vous leur avez
rendue avant votre dépare de cette ville. Ah ! combien votre,
abience a fervi les complots criminels de ceux qui depuis
trois ans conjurent notre ruine ! Si vous vous étiez rendus 2,
pos invitatons réitérées, que de maux vous auriez cartés!
mais il en eft remps encore. Dites-nous quels {ont les Ctil‘{’l&&:
que nous avons commis, & ceux plus grands encore qu'on
nous {uppofe avoir médités ; {ommez-nous de vous don-
ner {ur chaque point les éclurciffemens que vous pouvez
defirer , & vous prononcerez alors. Nous avons cru , fous
I'empire des lois de la République , n'aveir plus rien 4 crain-
dre de loppreflion & de la calomnie; nous ne perdons pas
encore l'elpoir que nous nous étions formé : il eft impolﬁ}l))le
que vous ayez changé au point de nous mécennoitre ; mais,
la conduite que l'on tient a leur égard réduit les citoyens
au défelpoir , & nous ne pouveons en calculer les fuites,
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nivefl prévenir les effers.” Citoyen; vous pouvez encore fauver
o pairie s parlez:avmom de la loi, & tousnos concitoyens
fe feront gloire de vous ebéir; mais neéfoyez pas furprig
que des zmes républicaines & dignes'de l'étre s'indigent de
la calomnie; cherchent-a {e founftrairé aux ackes oppreilifs
dont on' les menace, & & mériter l'eftime de tous les-hom-=
mes ennemis de la tyrannie. ol

» Salur, &c. »

Quel eft le fon&ionnaire public, excepté Polverel, qui'ne
fiir pénéiré des {entimens énoncés avec tant de franchife dans
certe lettre 2 Quel éroit le fonctionnaire public qui ne devoit
pas répondre au veeu de la municipalité du Porr-au-Prince,
sempreller de lui indiquer les prétendus fuctieux qui éroient
dans: cerre 'ville 2 EEh bien {'citoyens, les ‘commiflaires civils
Sonthopax & Polverel fe garderent bien de défigner ancun
des précendus fadieux gqu'indiquoit la proclamation du 21
mars. Flle fé“contenta d'Eerire A Polverel fur cet article il
y a micux, ceft que la municipalité du Port - au - Prince
éroit tellement foumife a la loi, fi foumile aux délégnés de
Ia République’, que lorfquelle envoya 4 Saint-Marc la dé=
puratien dont je votls ai parlé, ce fut pour engager le ‘com=

'miffaice marional Sonthonax A fe rendre au Pori-au-Prince,

de ‘venir y recevoirle- émoignage d'attachement de tous les
citoyens a la délégaton natiomale, & de venir {e convaincre
par lui-méme de Vexécution parfaite ‘des lois. Je vous ai
annoncé que les commiffaires civils, embarqués fur I América,
viennent ‘mouiller dans la rade du Port-au-Prince ; dans les
premiéss jours d'aviil 1793 : ceft alors qulon fit encore plu-
fieuts démarches. : : =P
““Sonthonax : Fe demande qua la fin de la {éance on me
communique les pieces. ' : d

Le préfident : Cleft de droit. ‘

Clauflon*: Je vous ai annoncé que les commiflaires civils
viennent mouiller dans la rade du Porr- au-Prince dans les
premiers jours du meois d'avril, & qu'd certe époque les
commiflaires firent'marcher deax afmées deftinées a attaquer
la ville de deux cHeés par terre. La municipalivé du' Porc-an-
Prince, celle de la Croix‘des-Bouquets, ‘qui n'avoient cef
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de donner des marques d’artachement & de foumiffion anx
commillaires civils, firent des démarches auprés d’eux pen~
dant leur {¢jour dans la rade & jufqu’an moment od l'ex-
lofion a éclaté dans la ville : je vais vous donner i cer égard
Gure d’une lettre de la municipalité du Port-au-Prince. '

7(Illit:)

La municipalité du Port-au-Prince aux citoyens commiffaires
; nationaux clvils , 6 avril 1793.

« Voetre proclamation du 21 mars dernier a mis le comble
3 nos malheurs; nous y fommes peints fous les traits les plus
odieux : vous nous dénoncez i lunivers & i la poltéricé
comine les ennemis de la France , comme des enfans. in-
grats , Conjurés avec les monftres qui déchirent fon {ein. Nous
ne cellerons de vous dire : Vous étes rompé; nous n'avons
point 2 nous reprocher les crimes dont vous nous fuppofez
coupables: nous vous demandons, au nom du falut public, de
connoitre les forfaits dont on nous acccufe , afin de pou-
voir repouffer la calomnie, & nos jultes follicitations ne
font point. écourées. Citoyens, nous femmes Yrancais &
dignes de I'étre, nous périrons plutor que de renoncer a“ce
titre glorienx, & vous nous traitez en ennemis ! la France
nous auroit-elle profcrits, & feripz-vons les exécuienrs des
décrers portés contre nous 2 Que mous fachions enfin quel
eft le fort qui nous eft deftiné.... Par quel moyen voulez-vous
que nous remédions aux troubles, aux agitatons auxquelles
a donné lieu voure proclamation ,.fi. vous nous enlevez le
droit de requdérir la troupe de ligne » Cetacte qui nous eft
sndirectement connu, qui fappe par les fondemens la conf-
ricution , eft-il propre & ramener la conflance & la paix 2
~ 5 Citoyens, jettez vos regards fur la colonie & {ur-tout
fur la provinces voyez-la en proie” 3 I'inlurrection; voyez-
nous combattant depuis trois mois contre les révoltés, con-
tre.ceux qui cherchent a anéantr la profpéricé de la France :
eft-ce-la notre récompenfe 2 Eh! que diront nos fieres d' Eu-
rope » gltandils connoitront la vérné; quand ils {auront que
yous navez pas voulu nous écouter , que vous avez gardeé
‘avec nous un filencs opinidtre’,’ & que les mallicureux®ci-
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toyens du Port-au-Prince ont été les victimes de leur parrie-
tifme & de leur artachement & la mére-patrie. Ah ! fans
doute, ils verferont des larmes {ur notre fort & nous vep
geront,

» Citoyens , vous éres chargés de réuablir I'ordre & la
tranquillité publique: qui plus que vous eft intéreflé 2 {econ-
der nos cfforts ?%\"e {ommes-nous pas habitans de cette mal-
heureule contrée : n'y avons nous pas nos propriétés , nos
femmes & nos enfans @ Pouvez-vous donc nous fuppofer
intéreflés 3 perpémer le défordre & Vanarchie : Nous vous
en conjurons, fajies cefler nos maux, ne nous regardez plus
comme des ennemis , mais faites pour nous ce gque la Joi
commande en faveur des accufés; dites-nous quels {ont nos
crimes , & noeus vous donnerons les renfeignemens que veus
pouvez defirer. b

» Mais {i vous perfiftez dans votre filence ; i vous ne re-
tirez pas un ade qui paralyfe lu tronpe de ligne, qui nous
dte les moyens de maintenir Tordre , & qui nous paroit
attentaroire aux droits des municipalités ; lois établies pat
la conftitution , eft-ce nous qui {erons refponfables des dé-
faftres qui von: fondre fur la colonie ? Citoyens, d'un feul
mot vous pouvez nous {auver touns; maisfi une {eule victime
innocente eft immolée , quauriez-vous 2 répondre i votre|
confcience, a la France , a Vunivers entier qui ne cefferoit
de vous le reprocher. : .

» Citoyens, le temps prefle : nous attendons votre réponfe
avec imparience ?

» Salut. »

Vous voyez que la ‘municipalité du Port-au-Prince né
négligeot aucun moyen propre i faire revenir les commif-
faires de lerreur ou on les {fuppofoit ére : voila la ré-
ponfe qui a été faite par les commiflaires en rade du Port-
au-Prince, {ur le vaifleau I gmerica, le 6 avsil 1793.

(Tlic ) s

« A bord du vaiffeau de la République I' #mérica, mou'im

en rade du Port-au-Prince, le 6 avril de I'an deuxitme de 12
République, &e. i

» Nous avons requ votre dépéche de ce jour. Il parcit
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gue vous ignorez parfaitement les lois frangaifes fur les bog
nes données aux municipalités par rapport au droit de re-
quérir les troupes de ligne. Nous tranfcrivens ici , pour votre
inftruction, les articles LV & LVI du ciwre I1I du décrer
de I'aflemblée conftituante, concernant les rappor:s du pou-
voir municipal, & de l'autorité militaire du mois de juillet
e el

« Asr. LV. Toute troupe en marche ou préte 23 marcher
en coniéquence d'un ordre du pouvoir exécuif, ne pourra
foir en towalité, foit en partie, ére détournée de {a deftina-
tion que par un ordre contraire du pouvoir exécutf, ou de
ceux auxquels il en aura délégué la faculté.

» Art. LVI.. Aucun corps adminiltratf ne pourra difpofer
des munitions de guerre , {ubfiftances & d'aucune elpece
d’effers, armes ou fournitures confiées au département de la
guerre , ni changer leur deftination, ni empécher leur tranf~

ort légalement ordonné quen vertu d'une autorifation ex-
pi’eﬂé du pouvoir exécuif. »

« Voila la loi , citoyens, celle i laquelle vous contrevenez
jdumeliement , & dont nous cétablifll‘ons I'exécution.

“» Etquand elle n'exifteroit pas cetteloi, croiriez-vous pou-
voir oppofer L'effer de vorre réquifiion aux volontés des dé-
légnés de la République , vous que la loi nous permer de
deftituer & de diffoudre ? -~ ;

» Nous vous prévenons que cette réponfe eft la dernitre
communication gue nous aurons avec vous iuf‘qu’i ce que
14 ville du Port-au-Prince foit parfaitement renuée dans le

oir. s
dex » Signé , SontroNAx & Porverer,. »

Quel eft le leGeur qui ne reconnoiira pas-1a le ron
diérarorial avec lequel Polve;rei & bo_mhouax vouloient
rour fubverler? Quard [a loi n’exifferoir pas, difent-ils,
¢royey-yous pouyoir oPPofér vos_r‘egugﬁuons aux ‘volonrés “des
déléoués de la Républigue? Voild bien ce qui sappelle fe
déclarer au-deffus de la loi; voila bien ce qui caraétérife.
Polverel & Senthonax; qui, comme nous l'avons déja dir
& répéié, (e meuoient au-deffus de la loi, comme ils Ja
déclarent ici : ils dilent que siln'y avoir pas de loi, leur
yolonté en tiendroit Lieu, La municipalicé du Port-au-Princa
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voyant ces' difpofirions des commiffaires civils, & ne pou-

vant contenir la jufte mdignation des habitans qui voyoient

tous'les malheurs fondre {ur leur ville, pric 'arrété {nivant

le 6 avril. . 3
o

(1 Iic =)
Arréce de la municipalité du. Port-au-Prince , du 6 avril 1793

‘.rc;._:I".e Confeil - généml, oﬁ'f le réquifitcire du procﬁ‘zéﬁ.‘t
de la commiune : ! ] . d

» Confidérant , qw'accufé par une proclimation des com-
-miffaires nationaux civils ;  en date::du 21 'mars decnier,
il a cherché, par tous les moyens imaginables - a les éclairér
fur la conduite & les intentions des: cltoyens; gh

o Confidérant. que’ routes les ‘tentatives, ont’ &¢é - infrin
weufes; quil n’a pw parvenir A fe fiive écouter;’ que’les
commiflaires nationaux civils continuent, pat leurs démérehes
hoftiles ‘& par leats thenaces , A inquitter les citoyens;

» Confidérant quenvoyés ‘a Saint-Domingue pour y ré-
tabli¢ Tordre & la tranquillité publique, ils les tro '¥ﬂey_t
-en ce-moment par. letit obftindrion 3 refuler toutes les voies
‘de ‘conciliation qui Jear font“propofées; AR

» Qulils .ont méme gardé¢ le filence fur los préfex_idxi‘s
crimes qu'ils nous fuppolent , malgi¢ nos preffantes {ollici-
‘tations 3 que toutes les. conlidérations d'intérér public. &
d’humanité ne petvent rien fur eux; 7 : ‘,'ZA

» Que les citoyens du Poreau-Princene, font coix‘plzibl'es
d’aucun crime; quils ont toujours matifefté les intentions
les plus puies; gue leur patriotifme &rleve arnchement
la France n'a jamais ¢i¢ méconnu . que pat, les ennemis

‘de la Patrie; : (338
- Que la-fermentation feroit nawurelle aux citoyens:du
FPort-au-Prince, fatigués du défaur d'organilation dans Jas
pouvoirs, infruétuenfement follicitée depuislong-rempss.

» A arére 8¢ arréte que la lertre de I municipalié &
.des commifiaires narionaux civils (eroncrendues publiques par
la-voie de limpreilion; avec le’ préfent ariéd, {95

- v Wi AR AT



171

» Déclare quaprds les démarches qu'il feit,iiline peu
plus }ﬁpondre des événemens; que {es moyens deviemnent
smpuillans pour maintenic Yerdre & calmer Ieffervetcence
inféparable de l'indignation que doir exciter , dans tous les
cceutrs > la calomnie dont on ne veut pas quils repouflent
les traits. : ;

»» Arréte enfin, qu'il rend refponfables les citeyens com-
miflaires nationaux civils de tous les troubles & malheurs
auxquels donneront infailliblement lieu leur filence fur les
précendus forfairs dont ils qccufem ces citoyens, & les ex-
wémités auxquels ils paroiffent vouloir fe porter conire

]a ville.

»s Fait & arrétd en féance, les jour, mois & an que
deflus, & ont les membres’ figné ,

5 Collationné ;' MarAnarD , fecréraire-greffier ».

Certaincment on ne reprochera pas a4 la municipalité du
Port-au-Prince, ni aux habitans de cette ville, d'avoir né-
gligé les moyens de conciliation; vous en avez £ con-
wvaincus par' les pitces dont je vous ai donné ‘lecture’,” par
Jes- différentes lettres de la- municipalité du Porr-au-Prifice),
& circulaire 2 la commune de la Croix-des-Bouquers '&
aurres, & par latréponie de celle-ci, enfin par les arrérés
de différentes paroifles. Les commiifaires ne vouloient’ pas
fe départr de leur plan. % : 5 2l
70 Senac + Ceft ici le cas ‘dobferver’ que ceft’ aprés avoir
épuife rous lés ‘moyens ‘de ‘conciliation, que la ville" du
I-’%;::—au—?rince seft réunie en -affemblée dasi communes,
ademblée que j'ai préfidée & dont je rendrai compte 2 la
eommiflion.’ 4 ; . b

Clauffon : Les cominiffaires ne firent aucun’ ctat des efforts

won avoit faits avpres d’enx’ pour amener une conciliation,,
ou pour les porter & nommer les prétendus factieux ‘dont
ils parloient dans-leur proclamation du“ 21 ‘mars ‘1793,
“Quand on fur bien afluré que les commiflaires alloient fe

orter 1 des extrémités funeftes contre la ville, ce fur alofs
ne le commerce yota une adrefle a la commiflion civile
qlli étoit en rade.



172
(Hla lie:)
Adreffe des négocians de le ville du Port-au-Prince aux

citoyens commiffaires nationaux civils , abord de I’ América
en rade du Port-au-Prince. -

Port-au-Prince , Ie 8 avril 1793, I'an ftroifime da
la République une & indivifible.

« Tant- que nous avons eu lefpérance de voir la con-
ciliation prévenir les malheurs qui-{font pres de fondre fur
la ville du Port-au-Prince, nous avons cru ne pas deveoir
vous entretenit des intéréts particuliers du commerce. Tout
nous annonce avjourd’hui que nous avons rout a craindre;
nous ferions donc coupables i nous n'élevions pas la voix

~pour faire, au nom du commerce national qui nous a
donné fa confiance, les repréflentations convenables 3 fes
intéréts.

» Nous n’entreprendrons point ici la défenfe d'une ville
malheureufe,, vitime depuis trois ans des plus perfides
manceuvres : nous vous obferverons néanmoins quiil eft
douloureux pour les habitans de fe voir accufés {ans érre
admis 2 fe juftifier; de {e voir menacés {ans peuvoir: con-
noitre les erimes quon leur fuppofe: Les délégués de la
nation les condamneroient-ils {ans les entendre : cnvelopé
peroient-ils dans leur profcription les amis de la loi, les
véritables enfans de la Patrie, & ceux qu'ils accufent den
tire les ennemis déclarés: Non...... il eft impoflible de
concevoir une idée aufli cruelle; mais, citoyens commif-
faites. nationaux civils, fi nous nous livions un moment &
Pefpérance , comment la conlerver. Lorfque nous confid é-
rons que par voue proclamation du 21 mars dernier, vous
promenez le glaive infamant du {oupcon fur toutes les
éres; qu'apres avolr annoncé comme des vérités démontrées
les affertions calomnieufes de nos ennemis, vous achevez
de porter le défelpoir dans tous les caeurs par les menaces
d'une déportation effrayanie : quel eft celui d’entre tous
les citoyens qui_ne doive trembler, malgré fon innocence,
de voir porter fon nom f{ur la lifte des prefcrits, d'érre

arraché
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arraché 3 {2 femme, 3 fes enfans, 3 fes propriétés, aux
intéréts immenfes & facrés qui lui font confids, & de fe
volr trainé comme un criminel au tribunal terrible de la
Convention nationale, Ceft en nos mains que réfident la
fortune & peut-trre les dernitres reflonrces de ces hommes

récieux auxquels la République francaife doit fa profpé-
ricé. En défendant leurs intéréts nous défendons ceux de
la mére-patrie, qui trouvera dans leur généreux & inépui-
{able patriotifme les moyens de réfifter aux ennemis de la
liberté; & cependant depuis quinze jours toutes nos opé-
rarions font paralylées, 1our eft {ufpendu; I'embargo a &ié
mis {ur tous les bitimens du caborage, qui entretienncnt
nos liaifons commerciales avec toutes les parties de la
colonie, alimentent celles qui ne peuvent recevoir de na-
vires de long cours, & nous fervent aux tranfports des
denrées qui chargent nos bitimens. Et comment fatisferons-
nous aux engagemens partculiers que nous avons con-
tractés? Comment fournirons-nous aux befoins de nos
comimettans en Europe, 1i on .intercepte de cette manitre
routes nos facultés? Bes forces menacantes font déployées
en rade, & dautres, ramallies de quelques paroifles de
‘T'Oueft, font amenées pour anéantr les dernitres efpérances
du commerce national, au lieu d'aider les citoyens du Pore-
au-Prince & de la Croix-des-Bouquets a les lui conferver;
c’eft dans ce moment oll des révoliés dévaftent & incendient
les riches pofleflions du Cul-de-Sac, gu'au lieu de vous
hiter de dérruire ces {célérats, vous vous armez contre une
yille qui leur fair la guerre & qui vous demande }a pRix,
Vous refufez toute communication avec elle; vous elmgnlez
les députations qui vous font envoyées; vous faites des dlf-_

ofitions hottiles : eh! prévoyez-vous tous les malheurs qui
yont télulter des parcilles démarches 2 Sorgez-vous que
nous avons i terre des papiers & des effers précieux, des
marchandifes dont le prix ne peut {e calculer, que ces pa-

jers & ces marchandiles ne nous appartiennent pas, que
nous ne fommes que les dépofiaires de la plus grande

artie , que leur perte occafionneroit des faillites innom-
grables , que ces faillires entraineroient 1a rine du commerce
pational, déja ¢branlé par rous les coups qu'on lui a portés;

Tome VII  Soixante-fepcicme liyraifon, M
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que vous ferez enfin refponfables derrous ces défaftres,
& que fix millions de malienreux que le commerce alimente
‘demanderoient, avec- 12 cri du défefpoir, vengeance a Ja
Convenuon naticnale ? LIk AR
~ » Vos ihtentions feroicn:-elles de braver cette refpon-
[abilité effrayante & de nous réduire au défelppir: nous
ne pouvons plus en douter d’aprés l'ordre que vous avez
donné aux capitaines de mouiiler derricre vos batimens.
Quels“peuvent étre vos projeist {eroit-ce de vous porter
aux dernicrs exces contre une ville que vous ne voulez
pas écouter : Nous vous déclarons formellement qgier Im;d{é
que vous avez donné aux capitiines marchands, ne pes
‘Bure exécuté fans comprometire “eflentiellernent }Iés'_im'&zé,tg"
du commerce. Fn effer jetez les yeux fur I'érat des bari-

- yens de la rade, ‘pen fonr charpés & gréés, le pius gra.r:gl’
nombre eft méme fans left; il feroic prchu’impofﬁhlé_ de
les faire fortir du porr, peur les conduire au tond de la
grande' rade, {ans les expoler a . des avaries confidér.blis,

peut-étre: méme 2 une perte entire, Dailleurs fa plupase

des capitaines ont & terce leur cargaifon; il eft effent
qu'ils iy veillents & commcnt vouletvons qu'il s'occupent
de ce foin, {1 vous les rélegrez an fond de 1z erand 2 Ay
N ; { . A€ 14 grande radey
a une diftance avla Eleig o de loar magalin? pouvez-vous
é d ad - motaent eil  vous ferez Een ko
Lepondate g% R R T e ity _‘L:_.u_e_, fa ville,
les magalins du commerce icront refpelidsy & Grovez-yous
> e —r‘, .l o e €. 2 rd ¢ ek =
mérke pas refponflubles des perics que le commescs épr
veroit par leur pillage ou pac leur incendie; ..

x s e b .",._i'_",

» La. guetre. civile entrains’ apres elle des’ fAdaux ineale
culables il #'en eft auvcun qui pe porte un coun rmorrel
au cotnmerce national,  Citoyens commiflaives nationang
civils, avant de faire avecune démurche wltéricurs; fongefsls
-bien a la Colonie qui. a befoin de la paix, .4 Ja Franee

ui a beloin de fon-commerce, & 4 Vous-mémes quilme
?erez pas en vain reiponfabies, i

.
T,

» Que veur divel cet ‘embargo géntral mis fenlement fue
la rade de cette ville, ‘qui paralyfe toures nods vpéiacons ‘&
occafiontie au commerce des pertes immenles? Que veur dire
le flence que vous gardez malgré les follicitations preffances
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- .o - . /4 =
~& réirérées de vous en expliquer? Que veulent dire les dé-
smarches menacantes que vous faites contre une ville an
{orr de laquelle le commerce national eft atrachés......
» Que veut dire enfin cer ordre denné aux' capiaines
du commerce de fe redirer derri¢re vos bitimens? Vos in-
- genrions 1bx;oiem-elies de drer fur la ville, & d'anéantir
ainfi tont dun coup les marchandifes & crédits appartenans
au commerce national? car telle fera la fuite néceffaire de
1a moindie hoftilicé de votre part, :
. »» Nous vous le répérons: eft-ce an moment o les
révolrés dévaftent & incendient les riches pofleflions de la
-pl'aine en féchant tous les ‘canaux du commerce national,
‘gue vous devez, en armant quatorze paroifies contre une,
exciter dans 1'Oueft une guerre civile? Votre' devoir ne
feroir-il pas de dérvire les révoltés, avant de fonger 2
rérablic un ordre qui n'eft point troublé? & croyez-vous
pétre pas re(ponfables des mcendle_s & dévaftations qui fe
‘commetient tous les jours en plaine , faure des fecours
,?:{;mjs & que votre proclamation a empéché les paroifles
voifines d'y envoyer? i
w55 Citoyens commi aires—nationaux—qmls, nous vous dé-
‘clarons que cette adrefle va étre imprimée & envoyée 2
routes les places de commerce de la chul_:hqqe-, que nous
nous déchargeons {ur vous de toute notre ref poniall.?élité envers
nos commettans, & quils vont Cire 111[}ru1rs que s'ils effuyent
quélque perte , Nous aurons i—al; auprds de vous tout ce que
sous pouvions pout la prévenit. Vous perdez la Colonie
an Jieu dela {auxicr & {ous_prézexre de venger la F‘rancl:\e
dinjuses quelle n'a pas recues, vous la plongerez bientot
dans le deuil , la miscre & i confternation. Renoncez anx
rojets que vous manifeftcz;. donnez la paix aux citoyens du
orr-a“'?)fi“’-‘e = &' [c.vye.;‘h bien convameus qu ils font dignes
de la Bépublique francaife, & ne méritent pas les outrages
de la calommnie. Il faudra enfin que la vérite perce : ne re-
fufez pas le mircir que on vous préfente E il ne {era bicatdt
jus temps @y jerr les yeux. Les malbeurs que nous an-
foncons vont bientdt fondre fur nos @tes , & vous aurez
alors le regrer de n'avoir pas vouh} les prévenir. Dépofitaires
de 1a confiance nationale, la yoix du comwﬁce doit éire
, ; s
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puiffante auprds de vous ; il a droit 3 une protection pé-
ciale, & on ne peut, fans éue coupable envers la pauie,
comprometere fes intéréts. :

» Salut.

» Signé; Pelé, frires. E. T, Guien. Bion & C® I'Affi-
teau. L. Garnier & comp. Maffac & comp. Parent. D. L.
E. Tourontenne & Carré. Robin Florence & compagnie.
Frangois Crinon. J. B. Guerin. Delalande & compagnie.
Y. Peron. Roget , ainé. Roblés. J. Gouges & Allemand,
jeune. Libéral , frere. Corvofier, ainé. Rei & compagnie.
J. Lopet. F'. Martitre. Champion. Leger. Kerlegaud.
Dumois , Hauvé & compagnie. L. Harang. Bourreau, neveu,
C. Pareaun. J. B. Caufec. Stanislas de Longue , maire, De
l1a Salle & compagnie. Godefroi & Cornen. Recondo &
Mergier. B. Caftaing, Charles Tegny & compagnie. Du-
chatean. R. Kerwan , Bertin. Conftant. J. Margueron. Ser-
vitres. Dumonierier & compagnie. Camp-franc. Théfan
& compagnie. Du{:ont, freére , & Cruchen. Bois}andfy.
Terembourg , pere. Latour. Delacoudre. Doue & compagnies
Durand. Gandé. Mefnardier & Picard. Glaum, Barbe &
Teyrac. Charles Griver. Daubagna ptre, & L. Siguinau,
freres. Dieu-Donné & Collard, »

Voici la réponie-qui fut faite par les commiffaires civils,

(11 Ja lic.)

Réponfe des commiffaires civils & Uadrefle des négocians du
Pore-au-Prince.

Du 9 avril 1793_

« Nous "avens refulé de communiquer avec la munici-
palicé du Port-au—Princ? y_parce qtie nous ne pouvons ni ne
devons entrer en négociaton avec les révoltés, aupres def-
que}s nous avons déja épuifé toutes les voies de douceur &
de %c:fuaﬁon. Nous ferons toujours piéts & ouvrir les bras
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aux citoyens égarés qui rentreront dans le deveir ; mais il

faut 2 tout prix que la loi & la fouveraineté nationale {oient
refpectées, & elles le feront.

» Signé , PoLvEREL , SONTHONAX, »

Je compare I'adreffe des négocians du Port - au - Prince
avec la réponfe des commiffaires civils , & je (uis embarra({é
our trouver quelque chofe de femblable au {yftéme de tet-
renr organifé a Saint-Domingue. Toutes les démarches furent
abfolument inutiles ; Polverel & Sonrhonax ne voulurent pas
écouter la voix de la municipalité , ni des habitans, ni du
commerce : leur prejet étoit de nous anéantir. Leur {yftéme
éroir celui quon fuivoir alors en France; on opprimoit le
commerce & les manufactures : Polverel & Sonthonax cor-
refpondoient_ﬁeu mancetivres (_ief‘tru&ives avec ceux qui fai-
{oient de la France un vafte cimeritre. Comparez les crimes
qui fe font commis & cetie époque dans la République avee

* ce qui fe pafloit au Port-au-Prince. Jugez, apris les pieces
que jai lues, fi les habitans mériteient le fort qu’ils ont eu.

Quoi ! Sonthonax difoit qu’il y avort des fadtieux, & il
refule de nommer ces f'a&ie_ux > a la demande d’une trt‘:s_-
grande majorité qu'il connoiffoit pour étre probe. Il faifoit
un appareil formidable contre des citoyens a qui toures les
communes rendoient juftice, & qui avoient offert de livrer
Jes coupables fi on les dénongoit. Je ne m'étendrai pas davan-
tage en réflexions fur d'aufli cruelles mefures, ce {feroit tou-
yrir des phies qui ne peuvent fe cicatrifer que par la ven-
geance nationale, Tlel étalage. que Sonthonax vienne faire
avec les mots faclieux , royalifles , &c., on eft revenu de ce

athos » langage de tous les conlpirateufs ; on fait que cleft
ainfi quils bafoient leurs manceuvres criminelles 5 on f{ait

wil en a été ufé ainfi A 'égard des communes principales
de France, qui ont été facrifites au Vandalifme & prefque
anéanties. Je pourrois donc accoler davance la conduite de
Sonthonax 2 celle des bourreaux qui on: dévaité la France.
T ous les événemens qui fe pafloient en France {e répéroient
3 Saint-Domingue. Il y avoit feulement cette différence que

M ;
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les dictateurs Polverel &Sonthonax donnoient dansces contrées
un cours plus libre 2 leur volonté qu'ils nommoient loi;
Ceft ce dont vous avez bien dfi vous convaincre dans le cours,
de la difcuffion: La ville étoit férieufement menzcée. Les
médiareuts des communes voifines iavoient pu déterminer
Sonthonax & Polverel 2 sexpliquer fur les crimes quils
{uppofoient 2 la ville du Port-au-Prince. Vous avez vu, par
la téponfe faire au commerce de ceue ville, que Sonthonax
& Polverel difent que la loi fera exécurée a rour prix. Quelle
éroir done Ja loi a laquelle les habitans du Port-au-Frines
éroient réfractaires? S’il y avoir une loi a laquelie ils n'enflent
pas obéi, il falloit au momns que Polverel & Sonthenax s'ex-
pliquaifent 5 il falloit dire : Voild la loi que vous enfreignez
voild celle que vous n'exécutez pas j voila les focticux & leurs
ciimes, livrez-les. Alors la municipalité du Porcau-Prince
& les habitans de cette ville auroient été conpables s'ils avoient
refufé d'obéir aux ordres des commiffaires civils, qui alors
euflent parié au nom de la loi. Mais point du rour: toutes
leurs démarches ¢coient faites de par leur volenté , & nen
pas au nom de la loi. La ville du Port-au-Prince , qui éoit
réunie aux citoyens de couléur, avoit pris toutes les mefures
pour rélifter 3 loppreflion : elle ne pouvoit plus reconnoitre
que ce droit, la réfiftance 2 1’oEpreﬂ]ou > contfacré d'aillears
par la déclaration des droits.  les poftes furent garnis, &
comme la municipalité fe trouvoit revérue de tous les pou-
voirs qui éroient de fon effence , Ear le faitde Polverel & de
Sonthonax , la commune saflembla pour délibérer (ur les

noyens de prévenir les malheurs door elle ércic menacte,
pour conferver les perfonnes & les propriéiés. Je nal-pas
ici le proecs-verbal de la commune, & la raifon en eft {imple:
c'elt que Sonthopax a eu foin de semparer de tous les pa-
piers, de rous les wrenfeignemens qui appartiennent a ceux

wil a déportés ; mais jefpere que, s’il les croir usilesa {a
défenle , il les produira, & nous donnera un nouvean moyeh
de le confondre. : :

Sept ou huit jours s'étoient écoulés pendant lefquels los
médiations n'avolent eu aucun effer. T'rois dragons du ré-
gimen: ci-devant d'Orléans , . qui éroient incorporés dans Par
mée de Lafalle, qui &toitaux portes de cetie ville, viennent
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au Port-au-Prince , {oir pour efpionner , foit pour sal-
furer des difpofitions des habitans de cerre ville. lis furent
conduits 3 la municipalité , & 12 ils eurent occafion de fe
énetrer de I'union des ciroyens de toutes les couleurs 5 12
ils {e convainquirent que la loi du 4 avril éroit parfairement
exécurée. Ils furent tris-{asistuirs de 'accueil qui E:ur fut fait;
_ils cricrent: vivenr les habitans diu Pore-au-Prince’! Ils furent
reconduits jufqu’aux portes de la ville , & promirent de dif-
fuader toute 'armée des faufles mpreflions qu'on lui avoit

dennées {ur les habitans du Porcau-Prince.

Ry prefidens (a Sonthonax ) : Nas tu rien 3 dire (ur ce

fair 2
- Sonthonax : Je n’ai rien A dire.

Claffor : Ce fait n'eft point diretement contre Sonthonax;
je ne le cite que parcc qu'il entre dans la flrie des faits.
~ Le prefident : Pafle 3 un auwe. fait. :

. Claxffor = 1 éroit utile. Sila commiflion vouloit fe' con-

vaincre de ce fait, il y aici vinge perfonnes qui peurreient
Pattefter.  Le l'endemain du déparr de la dépurarion de l'ac-
mée de Lafalle, ceire armée sapprocha’ de la ville 5 elle de-
manda I'onverrure des portes. La ville du Port-au-Prince ne
confentit qua laiffer en:rer les troupes 'de ligne , mais elle
refufa de laiffer entrer les hommes qui s'éroient proclamés
les affadins du Port-au-Prince , ainlt que vous allez le voir
dans une adrefle des hommes de couleur aux quatorze paroiffes
de Loucft, rédigée par Chanlatie, homme de couleur; elle
eft du premuer avril 1793,

(1 lic. )

"

AdrefJe des citoyens d: coulenr de quatre parciffes de I'arron-
dilfement de Saine-farc réunis en cette ville, a tous leurs
frércs de li colonie.

iR B RVRUS O BITITA MiFS,
» Quoi ! randis qu'an milien du défordre & de l'anar-

chie, quelques couragiux citoycns blancs nous donnﬁn Vexemple
: :
4



180

de leur dévouement 3 la mire patrie en combattant pout
le mainrien des lois, pouiroitil s'en trouver parmi nous qui
reftalfent encore dans une liche & coupable inaction ?  Quoeil
nous qui devenstout A cetts mére patrie dont nousrenons lexif=
tence , nous antions la ballefle de Pabandonner a 'inftant
méme ol fes delegués font meracés 2 Non..... loin de nous
une idée autli batbare. Tes hommes de la Zone Torride
portent un ceeur reconnoiflane , & le: r vie n'eft plus rien
guand la loi a parle. Féuniflons nous donc, frires & amiss
prouvons a la Pépublique francaile que nos ceeurs font in-
dignes d'ingraticude. Accourez de tous les points de la Co-
lonie , cityens regénérés , entourons les organes de la loi,
& que nos corps tombent mille fois fous les coups de nos
miferables ennemis plutor que de laifler avilic un inftant les lois
de la République. Quels reproches n’aurions-nous pas a nous
faire , fi nous ne volions rous au fecours de la loi? Quoit
les comiffaires civils eus-mémes vont expofer leurs jours
précieux: Quoi! des hemmes qui ont abandonné pour nous
toutes les douceurs de leur patrie , courroient des dangers,
& tous les citoyens de couleur ne les partageroient pas 2
Ah! fitres & amis , file crime triomphoit un moment,
fi vous aviez le malhenr de perdre un feul devos défenfeurs,
n’entendez-vous pas déja au fond de vos ceeurs cerre bien-
faifante patrie vous d'u:g » avec I'accent de la plus vive douleur :
Enfans ingrats 5 ] avois reconnu vos droits ; j’avois envoye
d:s hommes intrépid:s & vertueux pour vous faire partager
avec mes autres enfans , la fomme du bonheur qui appartient
& tous les hommes libr:s : vous les avey lichement ab.ndonnés,
& ils font morts viclimes de leur deyoir & de leur amour pour
mot.

» Craignons , frires & amis, que la Republique ne nous
faffe un jour des reproches anili déchirans. Déployons toute
notre €nergie ; Gue 1os ennemis rremblent d'e[f]mi en voyant
la courageufe ardeur que nous allons mettre 3 arrerrer &
anéantir certe faition infolente dont le foyer eft au Pare-an-
Prince ; jurons rous de ne poini revenir que le dernier n’en
foie exterming. Er vaus, citoyens régénérés comme nous ,
vous que ces [célérars, criblés de dettes & de crimes, ap-
‘peloient autrefois petits - bluncs , vous qu'ils fervent baf-
{ementaujourd hui , parce quils voyent que vous étes , comme
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au feindela France , la claffe la plus précieufe du peuple ,
ne vous laiffez point aller aux (Igggei’cinns perfides de ces
hemmes corrompus. Tant qu'ils auront befoin de vous , ils
vous carefferont , & ils tAcheront de vous brifer, comme
un inftrument inutile & méme dangereux , quand leurs for-
tunes fet:om réparées; vous appercevrez bientot qu'ils n'eurent
jamais { aurre bur.

»» Nous ue craignons pas qu’un feul de nos frires foit affez
Jache pour ne pas nous imiter; plus de repes ), amis, plus
de grace , écrafons cette vermine infecte qui porte la défolation
]u(%ue dans nos mornes les plus réculés. Songeons que les
ennemis extérieurs nous défendent imperieufement de com-

ofer avec les agitateurs qui font dans notre fein , & pu~
rifions 5 par la mort , cette terre encore fumante de crimes.

Suivent fept cent cinquante-une fignatures.

Saint-Marc , le premier avril 1793.
Pour copie conforme i loriginal.
Signé ; CHANLATTE , jeune, commandant généval.,

Celui qui eft bien accourumé 3 lire les ouvrages de Son-
thonax , celui qui, a la proclamation du 21 mars 1793,
& tout ce qui l'a fuivie, ne fera pas furpris de reconnoure,
dans cette adrefle , le ftyle de Sonthonax; c'eft lui qui ta-
natifoit les hommes de conleur.

Sonthonax : T obferve fur le matériel de certe pitce, qu'clle
eft tirée d’'une gazette de Philadelphie , du 4 novembre 1793,
que jene connois point. ‘

Clauffon : Elle fort de deflous les fcellés.

Th. Miller : Voila le paraphe du commilfaire de la com-
miflion.

Sonthonax : Vous voulez qu'on regarde comme authentique
une gazette faite 2 Philadelphie le 4 novenibre 1793 , plusde
fix mois aprés I'événement; cela n'eft pas propofable.

Duny + Elle eft fous_les {cellés du général Galbaud , &
lorfque je chercherai quelqi‘muzre pitce, car c'elt un travail

‘
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que de chercher dans dix-fepe liafles, je la mettrai fur le
bureau.

et . 4 ipurate
Sonthonax : Ceft ce que je demande, il faut que jaie
connoiflance de cette pitce.

Clauffon : 11 y a eu douze exemplaires dans les atch}fes;
ils {ont imprimés dans les papiers pablics publiés an Port=
au-Prinse, an Cap , 3 Ssinc-Marc.

Daubanneau : Je fontiens gne le citoyen Sonthonax connoie
cetre lettre, :

Clauffon +, Ceft lui qui I'a faite. e ? ;

Paubonnean : Je ne dis pas qui l'a faite, mais je foutiens
que le citoyen Sonthonax la connoiffoit. Sl

Sonthonax : Cleft la premidre fois que jai connoiffance
d'une adreffe revérue de 751 fignatures; ici je n'en vois pas
une feule de relatée.

Senac: Vous étiez encore 2 Saint-Marc quand cetze adrefle
arriva au Port-au-Prince,, & vous en avez eu connoiflance 3
elle a précedé de quelques jours larrivée de votre procla-
mation da 21 mars. g

Sonthonax : Vous dites que ceite lertre eft du 9 ayril.

Clauflor + Je dis que je lis la copie.

Sonthonax : Elle ne peut pas avoir précédé ma proclas
mation , puifquelle eft poitéricure de neuf 3 dix jours.

Daubonnean = Elle eft atrivée le -méme jour.

Senac : Vorre proclamagion du 21 mars n'eft pas arrivée
auflitor (a date; vous voulicz en charger la dépuration du
Port-au-Prince , qui n'a pas voulu la prendre ; parce quelle
favoit bien qu'elle feroit fort mal recue. o

L'adrefle de'Chanlatre & la proclamarion du 21 mars
* arrivérent prefquenfemble; cetre adrefle & cetre proclamation

arrivées enfemble détermintrent les habitans du Porr-au-
Prince i fe réunir en affemblée de commune pour prévenir
les malheurs qui les menacoient.

~*Clanffon : 1} faur qu'il y aic de la bonhe foi, & Senthonax
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n'en met point : il prérend que nous avons dir que cetre
adrefle eft du premier avril 1793, par conféquent qelle
éroit pofltéricure 3 {a proclamation; ce n'elt ni ce que jai
youlu dire ni ce que jai dir. J'ai lu : pour copie conforme,
2 Saint-Maic, le premier aviil 1793 , mais je w'ai pas dit
de quelle dite éroir cette adreffe ; nous prouverons par les
jouinaux ou elle eft coniignée , des journaux que Senthonax
ne poutra pas déiavouer, par ces journaux que la date de
ceite adrelie eft poftéricure ou coincidente avec la dawe de
la proclamation du 21 mars.
Sonthonax : Certe adrefle ne me regarde pas, ainfi elle ne
eut rien 3 l'inculpation dirigée contre moi. Le prérendu
Lo A AR e e

~ Le prefident : Ceft le fond de la queftion, tu difcuteras
ceia dans ra défenfe.

*. Sonthonax : Je dois dire que je ne puis pas reconnoitre
un écrit non figné & imprimé a Philadelphie long - temps
aprés I'événement, .

“Clanffon : Citoyens, cette adrefle étoit bien faire pour
engager les habitans du Porr - au - Prince 3 repouffer des
hommes qui, comme je vous lai dit, sétoient hautement
déclarés les aflaflins des habians du Port- au - Prince. La
ville du Port-as-Prince confenrtit 2 recevoir le généml, la
troupe de ligne, & elle refufa de recevoir le refte de la troupe s
alors armée roure entitre fe retira : ceft alors que fe fic le
fignal du vaitleau dmérica, & ceft le 12 avril, i o heures
du matin, que trois volées des bartteries de /’Admeérica fon-
dirent fur la ville; ceft {ur le pavillon national, furle pa-
villon ticolor, ceflt fur des habitans qui n'avoient pas celé
de chéricla mére-patrie,” qui en donnoient chaque jour des
preuves, que Polverel & Sonthonax commirent une hoftilicé
§i révoltante. Trois volées furent tirées {ur la ville avant que
Jes forts euflent ripofté ; mais apres les trois volées la ville
{e mir en devoir de répondre au feu de ' America & des
autres frégates qui tiroient a tontes volées : le feu dura a-peu-
pres 8 heures, & nous aurons foin de prouver que pendant
ce temps Sonthonax & Polverel érolent cachés a fond de
cale, car les affatlins font tovjours laches.



184
Le préfident : A lordre.

Clauffon : Le combat dura 8 heures : un événement mal=
heureux arrivé au fort prineipal , qui dirigeoit {on feu fur
I'Amcrica, pour réfifter a Uoppreflion , fit cefler le feu, Ties
femmes, les enfans, les vieiﬁards, fe préfentirent au bord
de la mer, fe tranfporterent {ur les quais pour exciter des
{entimens de pitié; cependant les commiflaires faifoient tirex
a route volée rant {ur les forts qui fe défendoient que fur la
ville entére, fans égard aux réclamations du commerce : tous
les dépdis publics éroient traverfés de boulers de canons;
toutes les maifons étoient dévaftées par les boulets qui par-
toient de £’ America , la Fine, & la Précieufe. A 4 heures
apres midi le fen ceffa; on s'attendoit 4 le voit recommencer
le lendemain 5 mais la ville avoit encore envoyé des médiateurs
auprés du commiflaire civil: enfin, on confentit 2 recevoir
Farmée pour ne pas expofer les femmes, les enfans & les
vieillards : Parmée de Lalalle, compofée d'environ mille
hommes, entra en ville le 13 avril, a {ix heures du foirs
mais , avant d'entrer , une partic des citoyens menacés de la
profcription par Polverel & Sonthenax, prirent la fuite , &
évitcrent par 12 les dangers dont Polverel & Sonthonax les
avoient menacls. L'armée enirée sempara de tous les forts »
& le lendemain matin Pelverel & Sonthonax, au bruit d’une
falve d’artillerie, firent leur efifrée triomphante dans la villes
leurs ficaires fe mirent en patrouille & arrétirent indile
tintement tous les blancs; tous ceux qui portoient la figure
blanche font incarcérés ou embarqués arbitraicement & ceft
ici , citoyens, que fe placent maturellement les déporrations
dont nous avons parlé dans les débars antéricurs, & qui ont
été renvoyés a la canonnade dans la {éance du premier floréal,

Le préfident : N'avez-vous plus de faits mawériels fur la
ganonnade du Port-au-Prince i expliquer; il feroic defirable
que vous diffiez d'abord tous ces faits, & que vous revinflies
aprés aux déportations , qui ne {ont gu'un incident 3 :

Clauffon : Je ne crois plusen avoir; ce {eroit aiors réfervé
pour la réplique. Dans la {éance du premier Horéal Sonthonax
a dit : « Je déclare n'avoir embarqué pour France aucun
blanc que Pordre ne lui ait été nerifié. Il a dic plus : je
w'ai déporeé ni Senac ni Clauffon; je n'ai déporté aucun de
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etux qui ont été i bord du vaiffeau le Svinz - Honoré , ni
aucun de ceux dont on vous a fait 'énumérarion; ces hommes,
dit-il, ont écé arrérés par fuite de la cunonnade du Por-au-
Prince; ils onr éré mis fur des badmens de U'Erat dans la
rade du Cap, ils {ont patris fous la conduite de Galbaud
allant 3 la Nouvelle - Angleterre; & cerics je navois pas
donné lordre de leur déportation, car il y avoit une pro-
cédure a intenter conmmre ces hommes qui avoient tiré a
boulets rouges {ur les bitimens de la République; cette pro-
cédure n'a pu éme inftruite 3 ca:fe des événemens arnvés
au Cap le 20 juin & jours (uivans ». Cleft par fes pitces
que je vais convaincre Sonthonax de contradiction. D’aﬁ‘ord,
rous les embarquemens qui fe font faits au Porr-au Prince
ne devoient pas empécher Sonthonax d'infiruire les procé-
dures contre des hommes qui, dii-il, avoient tiré fur les
bAtimens de I'Erat; i ces hommes étoient coupables, il falioir,
pendant lintervalle qu'ils font reftés dans la rade du Port-
an-Prince, commencer 2 inftruire leurs procédures, & cer-
rainement ce n'eft pas le départ de la flotte, qui a eu liew
deux mois aprés au Cap, qui pouvoit empécher d'inftruire
la procédure. Il s’agit de favoir a préfent fi Sonthonax n'a

as donné lordre des déporrations, ainfi quil I'a avancé; je
vais vous donner lecture de différentes pitces qui conftatent
ces ordres. :

* Je vous rappellé que Sonthonax, quand if a voulu, dansle
eours des débats, vous parler des déljortations » & que nous
fommes convenus de les renvoyer 4 1a {uite de la canonnade
du Port-au-Prince , j'avois annoncé lexiftence de ces liftes;
effe@ivement , j'en ai trouve plulieurs, mais ily en a beaucoup
d’autres; fi la commillion pouveir en douter, un grand
nombre de déporrés font ici; elle poutroir s'en convaincre
en faifant des recherches dans les papiers qui font 2 la
commiflion, dans ceux qui font chez le conire-amiral Cercey,
{oit 2 la commillion de marine & des colonies of les dé-
ortés recevoient les fecours qui leur ¢tolent accordés par
nation. Je prie la commiffion de vouloir bien s'arracher
aux dates, afin de mieux juger des contradictions de Sone
thonax ; quand il dit qu'il n'a pas donné d'erdres de dépor-
tations. . : ,
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(I lit ees ordres & les noms ).
AU NOM DE LA REPUBLIQUE.

Commiffion. civile. e
" e 5
« Nous , Erienne Polverel & Léger-Télicité Sonthenax’,
commiflaires civils, &c.; : Al

» Ordonnons au citoyen Cercey , commandant le vaiffean
de la République /’Eole & la ftation du Porr-an-Prince, de
recevoir A fon bord les dénommés ci-deffous , de les rép,a_ifﬁ::
{ur les différens vailfeaux de la Républigne deftinés a re-
tourner en France, & de donner les ordres les plus rigou-
reex pour quwaucun deux ne puiffe defcendre a terre tant
que lefdits bitimens {eront dans quelque port de la colonie.

» ( Suivent lés noms ).

» Fait an Porc-au-Prince, le 19 avril 1793 ; Fan IL. de
Ia République frangaife ». 5,

Signe , Por.vm;!. & SONIHONAX.A. "

Par les commiffaires nationaux civils de la Hépululiqﬁé;
Signé, O. F. Dewvnen, fecrércire de la commiffion cwd'f.
AU NOM DE LA REPUBLIQUE

‘Commiffion civile.
]
4 . =

« Nous, Etenne Polverel & Léger-Felicité Sonthonax,
commiflaires civils de la République délémeés aux iles fiam
caifes dé 'Améiique fous le vent pour y réiablir I'ordre &
12 tranquillité publique’; ;

.» Ordonnons que les ci-aprls nommés, dérenus ‘dans les
vrifons du Portau-Lsinee,, feront transférds fur-te-champ &
bord du navire le Saint-Honoré, pour y &ire pareillement
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dérenus & portds en France fous boane & siire garde , &
{ous la refpon{abilicé du commandant du convoi.
» Savoir : :
»» ( Suivent les noms ).

", Chargeons le commandant de la place de mettre Ie
Préfent ordre 2 exécution.. ;
_ ,» Fait au Porr-au-Prince, le 3o avril 1793 5 I'an I** de
la Reépublique ».

Signé , Porveres & SoNtroONAX.

Par les commiffzires civils de la Républigue.
Sigr-’et , O. F. Dexvecn, fecrivaire de fa commmioﬁ civile.
AU NOM DE LA-REPUBLIQUE."

»

Commiffion ciyile.

« Neous, Eiiente Polverel & Légei-Félicité Sonthenax,
eommniflaires civils , &c.j -

» Ordonnons qué....... ({uivent les noms), feront conduits
des prifons de cerre ville & bord du navire le Sainr-Homnore

ur étre portés en France {ousbenne & siire garde & f{ous
an refponfabilité du commandant du convoi ;

» Chargeons le contre-amiral Cercey , commandant de la
fade , & le lieute:‘nant:colm:(el I?esfotltxxazlx'? commandant de
ja place, de Lexéeudion du préfent ordre, chacun en ce qui
Jes concerne.

» Fait au Porr-au-Prince, le 30 avril 1793, Lan I°F de
1a République ». :

Signé , Porverse & Sowruonax.™

. Par les commiffaires civils de la République.

Signé , Fr. PoLverer , fecritaire adjoint de Iz commiffion.
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AU NOM DE LA REPUBLIQUE.

Commiffion civile.

« Nous , Etienne Polwerel & Léger-Félicité Sonthonax,
eommiflaires civils de la République, &c.;

» Ordonnons que Bertrand & Dupeux feront embarqués
3 bord de l'un des bitimens de I'Etat que leur indiquera
le commandant du convei pour étre employés comme ma-
telots : que Maublanc , Vien, &c., &c, ({uivent les noms),
feront embarqués a bord du navire le Saine - Honoré de Nantes
pour étre conduits en France :

» Ordonnons au commandant du convoi de recevoir 3 f{on
bord Bertrand & Dupeux pour étre employés comme il eft
dic ci-deflus , & au cemmandant de la place de faire mertre
a exécution le préfent ordre,

»» Fait au Port-au-Prince, le premier mai 1793, I'an I** de
la République ».
Signe , Porverer & SentHoNAX.

i

Par les commilaires civils de la République,

Signé, O. F. Dereecn, fecrétare dela commiffion,

Liffe des citoyens embarqués au Port-au-Prince, & bord de
la flotce de la République frangaife la Normande, par ordre
des commiffaires civils Sonthonax & Polyerel.

g U R
~ Suivent les noms.
Les citoyens dénommés ci-deffiss éroient en pactie foldats

des ci-devant régimens d'Ariois, Normandie & Provence,
troupe



189

sroupe foldée de Saint-Domingue, & habicans de ladite
.—,olonie.

Fait 2 bord de la flice de la République francaife /e
Nq,r'mande, ce 1§ juiller 1793,

MAISTRAL, capiraine commandant; Prenrovr, officier
eharge du derail,

Le prefident : Ne fuffiroit-il pas de compter les noms
{ans les live ?

Duny : Tes noms {ont effeniels; il faur prouver que
ce lon: des cordoaniers, des tilleurs, des marchands, qui
coirefpondoient avec les princes d Imiie,

Le prefident : Cela eft entendu.

Claxffon: En voild une du 19 avril, deux da jo0; il y
a en 8§ perfonnes for la premilre du 39, 34 fur celle du
19, 26 fur une autre du 30 avril

Thomas Miller : En voila une du déperté nommé Rebur,
négociant, qui eft la dans les anti-chambres.

Clauflon: 10 fur celle da premier mai 1791, 43 fur
celle du 1y juiller, confignée dans un extraic du journal de
la Bire 1a Normande. Veila une tres-foible parte des dépor=
rations confignées dans les lites dont je vous ai donné
tecture en fubftance. Il eft encore beamcovp dautres liftes
quie vous pouvez vé_;;iﬁer, & qui {ent dans les archives de
la commiilion, ou chez le contre-amiral Cerfey; & cepen-
dant Sonthonax, avec fon ingénuité ordinaire, a . dit quil
navoit déporcd perfonne; car ce funt fes propres expreffions

we je tranforis littéralement, & dont il s'eft fervi dans la
{éance du premier floréal. Quelle devoir ére la terrecs dans
goures les parties de la colenie, en voyant cette conduite de Son-
thonax, quoiqu’apres leur proclamarion du 21 mars 1795,i1‘n’y
avoit aue quclques fadieux qu'ils avoient refufé de nommer?
& voilr des muaffes énormes de citoyen: quiils déporeent
apres leur “eiscrée ad \qut—ag-?:‘it:;ce, fans compter ceux
qu’ils déporiérent apres le déparcde ceux que je viens de

Lome FIL. © Soixante-[epridme liyraifon, N
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défigner. 11 a déclark n’avoir déporté ni Sénac ni moi; il
eft vrai que Senac n’a point éré déporcé, il eft parvenu
3 fe fouftraire aux recherches f{oigneufes que Sonthonax
& Polverel ont faites chez luij il vous expliquera cela.
Quant 2 moi je n'ai pas été déporté par un ordre en
forme, mais embarqué arbitrairement par un ordre de
Polverel & Sonthonax, & déporté enfin par la' frégate de
la république la Normand: ; 1a preuve eft 133 figné, Maiftral
capitaine; Prentout, officier chargé du dérail. Vous devez
avoir remarqué, citoyens, que lorfquon a reproché 2
Sonthonax de n'avoir pas déporté les principaux aureuts
des troubles de la celonie, il a dit: « quil ne pouvoit pas
déperter {ans preuves en formes légales ». Il a2 méme dit
plus & la fociécé populaire du Capj; il a dit + « qu'il
» n’y avoir pas de puiffance humaine qui plr forcer un
» commifizire civil 2 embarquer un citoyen paifible, f{ans
» preuve, fous préwexee de la diverfitd’ dopinion ». On
lni demande aujourdhui quels éroient les crimes de ceux
quil a embarqués an Port-au-Prince: {i c’étoit pout avoit
tiré 2 boulers ronges {ur les vaitleaux de U'Ertat, il avoir
le wemps de faire inftruire une procédure 'contre les pré-
tendus auteurs de ces délits, de cette prétendue infurreétion
qui n'a jamais é¢ que du faic de Sonthonax ; ou s'il
1w’y avoit pas de procédure a initruire, & que ces hommes
duflent foulement éure envoyés en France, il falloit fuivre
les formes, & non pas les embarquer arbitraivement. Son~
thonax a dir: Clauflon éroir un confpirateur, uvn des agens
de la révolre qui a éclaié an Porc-au-Prince; Clauffon eft
un de ceux qui ont 1iré a boulets rouges {ur les vaiffeanx
de 'Etar. Si javois cemmis des délits aufli graves, certaine-
ment je devois étre fous le coup d'une infirudtion crimi-
netle au Port-au-Prince ;0u {i je devois étre envoyé en
France, il falloir expédier un ordre en forme; les {cellés
devcient éwe appolés chez moi; Sonthonax ne devoir pas
{c contenrer d'un fimple ordre d'embarquement. Vous voyez
Sonthonax arrivé an Pert-au-Frince, occupé 2 incarcérer
(ans diftinétion, déporter ‘2 bord des bitimens de I'Erat,
transformés en baftilles. Vous voyez des citoyens réclamant
leur liberté, ou la-connciffance des délits dont ils font
gecufés. Vous ne favez: pas tout; lorfque ces malheureufes
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vidtimes arréréss, ou embarqgriées 3 bord des bitimens de
YEtat; réclimoienr juflice on conneifiance des crimes doic
Sonthonax les accufoit, ils éroient impitoyablemient repoufiés;
on fe tranfporroir chez eux, on.ne leur laifloic rien em-
porter : leurs femmes éroient infulides ‘quand elles alloient
au_gouvernement pour réclamer la libereé de lenrs fréves,
de leurs époux, de leurs parens, de leurs amis, aprés ces
GELEEATIONS . b o o ; e

- Sonthonax'+ Te demande gu'il womme ine feule femme
ui ait &€ infultée’an gouvernement, torlgu’elles y: vencient
OlIchEr. i

« Daubonneay : Ma feenr a été traitée horriblement.

FVerneuil : Ma femme aufli.

~ Clauffon : La mienne aufli, Vous avez eu licu de remar-
uer la contradiétion manifefte dans laquelle eft tombée
onthenax , relativement aux ordres de déperier les citovens
dont les noms  fonr. confignés dans les® liltes aque je vous
indique & dépoftes d la commiflion des colonies ; vousaves
di remarquer {es contradi¢tions quand il dit que ces hommes
ont été deéportés pour les délits dontils éroient les auteurs ,'
ceft a-dire, pour avoir tiré & boulets rouges {ur les bid-
mens de I'Ecar. Sonthenax avoit tout le temps, fi ces hommes
en effer étoient coupables des délits done il les accufoit, de
les faire juger: s'il ne l'a pas faic, ceft qu'il vouloit perdre
la colenie, ceft quiil vouloit en chatler tous fes véritables
défenfeurs ; & f{i vous faites attention A lefpric public qui
exiftoit avant la proclamstion du 21 mars, vous aurez re-
marqué quil n'étoir pas un feul Francais qui n’aic montrd
de attachement a la méré-patrie , aux intéréts de la Fragee,
3 la confervation de la mire-patiie, qui nair été en&xire
déporté par Sonthonax & Polverel 5 ce font ceux-13 ‘dont
les noms font confignés dans les liltes dont je vous ai domné
la leGture. Qu'eft-il réfuleé” de ces déportations?: Que les
Anglais e fonc emparés de la colenie plus facilement, &
woila ce que Sonthonax cherchoit ; ¢’¢toit par ces manceuvres
qut’il vouloir faire liveer la colonie aux Anglis; c'eft par

ces manxcuvies que mous avons. €ié _f@:césNde fuir 2 la
2 .

W
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Nouvelle-Angleterre ; de nous réfugier chez un peuple amis;
ceft par fure de cela que neus avons éié declarés
émigies, M

Perneuil : 11y a, relativement 4 ce que Clauflon vient de
dire, dans le regiftie de Sonthonax, une proc}?mation du
27 décembre 17935 elle vous prouvera que Sonthonax
nou-feufement perfécutoir les femmes & les enfans, mais
méme quil leur a dérendu de ranfporter 2 bord des navires
marchands aicun paquet, rien de ce gui pouvoit leur ap-
parenis , 3 peine d'érre traduits au ceibunal militaire éra&i_
par Senthionax. Je demande. . . ., it

Sontkonax ; Jamais il n'y a eu de proclamatien fem=

1}1 able.

Fernewjl : Je demande qu'on produife le regiftre, Je
vais 12 five’; J'en ai pris #ne notice ici devant la commiffion
métie,’ s

Clauffon : Aprs. ces déportations, le commiffaire dut
impober la ville du Porr-au-Prince 2 “450 mille livres, On
vous-a ‘déla donné ledhure de la proclamartien qui porge
ceite hopofition. Je ne la répite pas. Je renvoie aux débats
od elle eflt confignée peur vous convaincre du (yftéme de
terrenn qui exiftoir a gaint"]“iomiugue, & pour vous faire
connoitre lefprit de ce  rédacteur du  journal 7 4mi da
UEgaliré, Je vais vous litc un pallage de ce journal,
imprimé par Catineau s je lai déja. avnoncéd + c'eft! alors
que vous epprécierez quel étoir Lefpuic de cet imprimeury
Cleft 2 Toccalion de la proclamation relative i Fil"‘-PCﬁii-om
de 450 milic livres, ‘ :

- EF

(1 lies ) / shid
Excraie du journal intitzld YA de VEgalied, i

« Certe proclamition fera an moins anrent efler 3 Spa
Domingue que les bordées de Vdm rica Les commillaires
civils ont attaqué le pattiotifme des colofs par l'endroitﬁ
3 1 3 . 14 (e 2
plus {ealibles Nous {ommes pesfuadés davance qu'e
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ealmera beancoup cerrains quartiers exaltés , qui aureiem
eu lenvie de fawe la petite guerre avec la République.
Ne vous verrai-je jamais vous former un efpric public,
vous ranger autour des organes de la loi, ne plus adorer
“d’idoles , & goliter enfin le bonheur df i tour citoyen

aifible qui s'occupe de fon état en refpectant les lois 2
1.e Port-au-Prince , qui a eu conftamment la furcve de pa-
roitre flus patriote 4 lui fenl que le refte de la colonie,
{era-t-il toujours le premier A violer les droits de Ihomme 2
Entravera-t-il toujours la liberté de la prefle pour ne la
faire gémir que du récit du crime des factions2. ... ..
Sachez donc , citoyens aveugles , que fi vous n'eufliez poinc
brifé les planches de 'Ami de I'Egalité, ni pourfuivi fon
imprimeur avec acharnement , vous vous fulliez épargné
bien des maux; car il fe préparoit 3 démafquer 'hemme
perfide que vous encenfiez fecrétement , & la foule d'in-
trigans fubalternes qui lui ferveir de piédeftal. Mais, {oi

wun efpoir chimérique vous égarar encore, foit licheté,
oit foibletle , vous avez voulu effayer de grands moyens;
‘yous avez cru que des mandataires de la République qui
mavoient combattu jufque-la vos préjugés & vorre mau-
vaife foi qu'avec les armes de la morale, n'oleroienc févir
vigoureufement , & employer les forces qui fonr en leur
difpolition pour vous réduire.. ..., Eh bien! vous voila
{atisfairs ; vous {avez A quoi vous en tenir. . ... Trois mille
cing cents boulets de tous qalibres vous ont inoculé 'amour
‘de la République, la {foewmiflion a fes lois & le refpedt dii
3 fes délégués, Oh ! je convisns qu'on deviendreit patriote,
& méme républicain , 3 meillenr compte; aufli la ville du
Port-au-Prince pofsr‘:.de-t'-elle ces deux vertus au fupréme
degré ; & tout iroit le mieux du morzde fans la proclama-
tion {uivante , qu dérange un peu I'bconomie des capita-
liftes & détruitcles argumens de la municipalité, qui julque-
13 séroit piquée d'éwre bonne logicienne ».

Vous voyez que. ce journalifte annonce que fi 'on n'avoit
as pourfuivi le journ:lifte , 'Ami de I'Egalicé , & brifé ics
slanches , ni pourfuivi fon auteur avec acharnement,on e

feroit épargné bien des maux , que la proclamation du 2:
- Tome VII,  Soixante-fepricme fi‘r‘fd?;/gfl. N3
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mars wantoir pas éé fuivi d'effers aufli terribles. V‘o'n\:l ce
que ce rédaéteur dit dans un endroit quatre jours apres le
départ dés dépords. ;

~«Le convoi éft parti du Port-au-Prince le 2 du préfent :
les commiflaires civils fent paffer a la citoyenne” veuve
Guillotine quelaues recouvremicns dont ils s'étoient charges
en partant de France. Ilscfperent , par premicre occafion,
Tui faire parvenic le réfultar de leurs peines & démarches
dans bien de perits quartiers qui ne font point infolvables.
“Qui, diable, et imaginé que cette veuve éwit en rela-
tion avec Saint-Domingue : On dit pourtant quelle ‘a une
bonne partie de fa fortune éparpillée dans ce pays-ci 3 heu-
reufement fes intéréts font en bonnes mains , & les fondés
de' fa procuration viennent, par des pedrs arrangemens 2
P'amiable , de prévenir une banquercute générale. ;

» Puiffe cetre remife précieufe arriver 2 bon ports ! Jai-
donc eu raifon de dire, citoyens ; qu'il y avoir un (yftéme
de terrenr & de fang bien érabli 2 Saint-Domingue ; que
Polverel & Sonthonax jouoient dans cette colonie le méme
tole que Robeflpierre en France. ,

Voild pourtant ce que Sonthonax appeloit purifier Pefprit
public; voild ce qu'il appelle Teftimable autenr du Journal
de I'Egalité, qui faifoir 'éloge du vandalifine de Polverel
& de Sonthonax , qui difoit qu'on faifoir paficr 3 la venve
Guillotine des recouvremens , ceft-a-dire , q'on enlevoir 3
Saint-Donungue des vidtimes deftinées a érre enveoyées en

o

France & trainées 3 I'échafaud.

Lorfqieje vous ai parlé des déportations , point ‘de doute
que ces déportations ne coincidaflent avec'les {fentimens de
Polverel & de Sonthonax, & dont parle le journalifte Cati-
neau dafis for N° du ¢ mai 1793 : ainfi poine do deure
qu'en ataquant la  ville “du Poreau-Prince’, Polverel &
Sonthonax n'euflenten vue de.venger Cacineau , & de plonger
la colonie dans un dédale demaux dont elle n'a’ pu fe tiver
par la fuire. ' : Ve

Le prefidene : Pour régler la difcuffion dansla ‘flande
prochaine fur une demande 2 faire aux colons ; cooyez-vous
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wu'il foit nécefliire de traiter de fuire les deux articles de
ce chef daccufation, quoiqus les lieux & les dates qui en
T ; s
font l'objet foient éloignés les uns des auncres 2

L}

Claxffon : Non , non. Sonthonax peut répondre demain ,
parce que les temps & les lienx font éloignés; ainfi il y
aura plus de nettetd.

L préfident : Sonthonax aura la parcle demain , 3 moins
> -
qu'il ne demande un jajournement.

Sonthonax : Je ‘demande dabord deux jours fixes
pour confulter mes pitces 3 elles {ont trés-nombreufes,
= P >

Senac : Vous avez entendu dire 2 Sonthonax que Jes cslons
blancs ne vouloient point d'égalité avec les hommes ds coulexr
ni exécurer la loi du 4 avril. Vous [avez entendu dire:
Suis-je accufe par les vérizables habitans de Saint-Dominguc ?
Les hommes de couleut, des’ rayalifies [euls m'accufest. Les
pitces poftérienrement écrites par les hommes de couleur,
avec .ce quils ont €crit dans le temps oi Sonthonax les
fanatifoit & les excitoit 2 la guerre civile contre les blancs 3

-.ges pitces prouvent. . . .

Sonthonax : Ces pitces font abfolument érrangéres au
Port-an-Prince , puifqu’elles font de fix mois poftérieures a
‘cette affaire ; je demande qu'elles {oient renvoyles au ‘chef
d’accuflarion ot T'on indique qui a liveé la colonie & 'An-
glererre. :

Clauffon : Il y a des pitces qui font faites pour étre
adaptées 2 ce chef daccufation; mais je donne ici
Jefare d'une pitce qui doit faire connoitre & la commiflion
& ‘an public qui lit les débats, quel éroit [efprit des
hommes de couleur que Sonthenax appelle les véritables
thabitans de Saint-Domingue.

“Le préfident : En effet, ceci ne regarde pas la canonnade du
Port-au-Prince.

Th. Miller : Jai une obfervarion A faire. Voila des pitees
‘qui viennent d'€e lues & dont Sonthomay a demandé
communication , Ceft tres-jufte 5 mais je demande que pour
celles-la, qui ne font pas 3 nous, elle ordanne ézale-

z !
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ment le paraphe. Ces pitces font extraites du porte-feuille K.

du contre-amiral Cercy ¢ elles lui appardennent. -

Le préfident © La commiflion ordonne que toutes les
CE , ; ok
pitces lues en cerre {éance,, & qui ne font pas tirées des

archives de la commillion , {eront paraphées dans les formes
ordinasres. 55

Serac+ Je n'ai qu'un mot A dire. Sonthonax a fait um
wes-grand reprocke au Port-au-Prince de n'avoir pas voulu
recevoir dans foni fein les hommes de couleur de la pro-
‘vince de I'Oueft. Voila une des picces qui va encore juftifier
la conduite du Port-au-Piince dans fon refus. Cette
pitce précide la canonnade.

(11 Lie: )

Copie d’unz letrre des chefs des gens'de couleur de la Croiz
des-Bougquees a ceux du quartier de I Areibonitze,

» Amis, la pairie eft en danger;. de rous cdtés nos fréres
armés marchent 2 la défenfe de leurs droits méprifés, &
3 Ja vengeance de la foi des traités violés; il n'y a pas un inftanc
3 perdre : quiconque difftre ou balance & marcher dans ce
_mormen, eff, 2 tropjufte titre, fufpect, covpable de crime de e fe-
nation, déclaré waltre a la patrie; indigne de vivre, fes
bicns confilqués, & fon nom voué a l'exécration ‘contem-
-poraine & future. -

» Volons, chers amis, vers le fitge du Port-au- Prince;
plongsens nos bras enfanglames, vengeurs du parjure &
¢e la perfidie, dans le fcin de ces monftres d’Europe;
affez & wop long-teinps nous avons fervi de jouets 3 leurs
paffions & 1 .leurs maneeuvres infidieufes; affez & trof

D b - : g trop
long-temps nous gémiflons {ous un joug de fer. ‘

» Détruifons nos tyrans, enfeveliffons avec eux julgu’aux
noindres veltiges de notre ignominie; arrachons jufqu’a
{es racines les plus protondes, ceratbre du préjugé. Engagez

les uns, intimidez les autres; promettez, menacez, en-
wainez dans youre marche les citoyens blancs & vertueus;

/

=
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mais furjtc>1tr, chers amis, union, courage & célérité:
amenez armes & bagages, canons, munirions de guerre &
de bouche, & venez de (uite vous rallier fous 1'étendard
commun; ceft 13 que nous devens tous périr ou venger
*Diens la nagure, la loi & [ humanizéy fi long-temps outrages
dans ces climars d'horregr,

. » Signd, P,PincuiNat, préfident ; Beavvas, comman-
dant général-de larméey A. C. Ricaup, colonel; DAaGNINg
major-généraly Cuanratra, fils, major-géneral du Boucaffint;
BACDRY , major-général ; Avevstin DvucLa , capizaine ;
VILLENEWVE, colonel; &c. o ~

»» Pour copie conforme,

» Signé, CHANLATTE, jeune, capitaine genéral ; SAV ARY ,
}—;re_’ﬁdem ; Bartiste Dunévny , fecréiaire ;° Riviire
MOoOREL, capitaine; LAVERGNE, capiraine,

» Pour copie cenforme ;-
=l ' » Signé, BoriL ».

Senac : Comms vous voyez, citoyens, la- définfe, la
réfiftance apporiée par la municipalice du Porc-au-Prince,

our ne pas receveir dans fon fein rous les hommes de
couleur de I'armée compofée par Polverel & Sénrhona.x »
avoit un jufte fondement précédemment 3 la proclamation
du 21 mare. Les hommes de coulenr Youlolenn exietminer;
rous les habitans: blancs du' Port-an-Prince, aprs ja__prc;—
elamation du 21 mars. Chanlate écrivont encore qu'il falloit,

arifier par'la morr la vermine infeéte qui réiidonr auw
gort-au—?rince. Sile Porr-au-Prince admetroit les hommes
de couleur; il éroir évident gue la pustre civilel y aurcit
bclaté, parce que tous les habiraps du Port-au-Frince ne
vouloient pas foufiric lés vexations que les hommes de
eonleur f{e difpofoient 2 leur fairs endvrer ;o ainh , fi le
Port-au-Prince a demandé gue es hommes de conleur
encratfenc dans 1a ville, pourvu gu'ils fullent en ia dépen-
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dance, il a bien fait auffi, d’'un autre cété, de Iefuf?‘f 'Q:i.
-tous les hommes de couleur de la province de I'Ouel
ullent entrer dans la ville, parce que le maffacre des
lancs avoit étd afrété,

Sonthonax : Y oblerve fur le ‘matériel de la pitce, qu’elle'
eft {ans date, qu'elle peur s'appliquer 2 tous les temps
felon I'intérér de ceux qui la produifent; ce neft pas tout,
ceft qu'elle porte évidemment V'empreinte du faux ¢ voic
‘comment je le prouve. Les fignaraires f{ont : Pinchinar,

réfident ; Beauvais , commandanc ; Rigand , colonel-:;
Baudry, major-général. Pinchinar n’éroic pas préfident, il
n’y avoit aucune efpéce de corps civil ou militaire prefids
ar Pinchinar, au moment ot nous avens marché contre
]je Port-au-Prince. Ce r'eft pas rout: Rigaud n’a jamais
€té ni dans 'une ni dans lauw’e armée , qui ont marché
contre cette ville. Baudry, major-général! Baudry, loin
d'éue major-général, éroir officier municipal. de la” Croix-
des-Bougquets; les colons I'ont dit ici: ceft donc une piece
abfolument fauffe. : 1%

Elle porte : Au Port-au-Prince ; de Uismprimerie nationale,
ehey Chedron & Compagnie. Au moment ou nous avons
marché au Port-an-Prince, Chedron n'y éroir pas; il ny
avoit - pas. d imprimerie nationale dirigée par Chedronj il
eft donc évident que cette picce eft faufle & faire pour
Ies circonftances; elle eft d'ailleurs fans darey il en fera
de méme de Padrefle de Chanlatee.

Senac : Je! vais prouver que cette pidce n'efl pas faulles
je ne l'ai pas annoncte comme faite a Suint-Iarcy j'ai.dit
que le motif dérerminant du Port-au-Prince, pour ne pas
recevoir' les hommes de couleur, érwoit la condaite que ces
hommes avoient tenue précédemment; & celt  précédeme:
ment que Pinchinat éoit préfident du conlbil dunion-tenn
a Saint-Marc. Ceft précédemment que Chanlatie éroit chef
des hommes de couleur campés a la Croix-des-Bouguetss.
a Bifoton, ainfi que je ai‘déja dit. Si la ville du Pore
au-Prince n'a pas vouln recevoir les hommes de conleirss
ceft parce que précédemment les hommes de couleur
avoient juré d'exterminer tous les habitans blancs du Pores.
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au-Prince; que la ville du Port au-Prince ne voulut pas
Jes recevoir par cette raifon. Au {urplus, japporterai aprés
demain la picce offisiclle que je viens de lire dans ce
moment, vous y veirez I'inciinat préfident.
Le préfident : Cette pitce fera paraphée {uivant 'ufage.

I.a {éance eft ajournée A {epridi.

 La {éance elt levée.

Le regiftre des préfences eft figné : J. Prr. GARRAN, prfi-
dent ; Foucui (de Nantes), feerétaire ; Dasray, F. Lans
THENAS. .



Séance du 7 meffidor, Uan troifieme de la République frangaife
une & indivifible.

L g citoyens Larchevelque-Thibaud, Fondeviolle & Page
font abfens.

La rédaction des débats recueillis dans la féance du &
meflidor eft lue & adoprée.

La lecture de ces débats ayant entrainé la {fance & une
heure avancée , le préfident prononce I'ajournement 3 demain.

i.a féance eft levie.

Y. Pu. Gamran , Préfidens ; Fouent (de Nantes),
Jeeréeaire ; Dasray ; Meruine,

Du
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Du 8 Meffidor, lan troifieme de la Republique francaife
< ] une & indivifible.

I £ s citoyens Larchevelque-Thibaud , Page, Fondeviolls
& Thomas Miller, fonr abfens. :

On lir la redaction du proces-verbal de la féance précé-
dente ; elle eft adoptle.

' Senac : Je demande la parole pour rectifier un fair con-
tenu dans le preces-verbal de la dernitre féance. Sonthonay
vous a anncncé quil n'avoit jamais eu connoiffance d’une
adrefle fignée par foixante-quinze-perfonnes a Saint-Marc; il
a dit quil ne pouvoit avoir aucune foi a la pitce que nous
avens' produite, parce quelle avoit été imprimée a Phila-
delphie. Je me fuis offert de vous rapporter certe pitce; elie
eft inférée au journal des révolutions de la partie francaife
de Saint-Domingue , a la date du 18 avril 1792 : ce jour-
nal a éré imprimé au Cap par Parent; & pour vous donner
la certitude que Sonthonax avoit connoiffance de cerre letire
& des réflexions que Tanguy-Laboiffitre avoit faites d'aprés
cette letire, celt que du Port-au-Prince, Peolverel & Son-
thonax donnérent ordre a ;aveaux de metrre en arreftation

_ Parent, pour cela feul' quil éroir imprimeur de Tanguy,

out cela feul quil avoit inféré dans {on journal des revo-

Jutions la lettre dont on vous a donné leéure. Je vais mettre
{ous vos yeux l'ordre figné Polverel & Sonthonax.

Au nom DELA REPUBLIQUE FRANGAISE
Commiffion ciyile.

« Nous FEenne-Polverel & Leger Félicité Sonthonax
commiflaires civils de la République, délégués aux ifles fran~

Jome FII. Soixante-huitiéme liyraifon, Q
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gaifes de I'Amérique fous le vent, pour y rérablir I'ordre

la tranquillicé publique:

 » Ordonnons que Parent , imprimeur du journal rédigé
par Vangu~Taboitliére an Cap, {era conduit€sprifons de la-
dite ville pour v étre déenu 2 nos ordres;

» Que les [céllis {eronr & demeureront appofés {ur les
pitces, papiers & effers dépendant de ladite imprimerie,
julqu’a nos ordres vltérieurs. ¢

» Requérons le commandant de la province du Nowd,
de faire exécurer {ur-le-champ le préfent ordre.

» Donné au Port-au-Prince, le 10 mai 1793, I'an premier
de la République. ‘ X

» Signé , PoLviriL & SoNTHONAX.
» Par les commiffaires civils de la Pépublique. QTR

» Signé , Piquenard, fecreraire-adoint de la commifjion
civile. ;
Yk
Ar' I—.

» Pour copie conforme,

» Le commandant de la provine du Nord, E. Laveaux. »
Comme vous voyez, ciroyens, le 10 mai 1703 Polverel

" 4§ 3 L B S AT <

#¢ Sonthonax donncrent Vordre au Port-aun-Prince de mettre
Parent en éuar d'arreftation, pour cela feul quil éroit im=
primeur de Tanguy. Veici la lettre d envoi.

(Dlatic:) . 795

Exerair de la legtre éerive par les citoyens commiffuires civils'de
la Republigue francaife au cicoyen commandant de lg pro-
vince du Nord, e

An Part-':-.w-P::_nce 3 le 29 aviil 1763, I'an deuxidme
de la République francaife.

A été extrait ce qui fuit :

..« Vous ferez arréter, de votre ordre & en vertu des nderes,
Pimprimeyr de Tanguy (Parent ), & vous ferez mettre le

vl
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fcellé fur tous fes papiers, fur fes preffes &: fes'caractires
par le Sénéchal. Vous le ferez metire a la Geoles 3 3i6
: 5 Signé, PoLverEL & SONTHONAX.

- = Pour capie conforme,

. » Lecemmandant de la province dit Nerd, E. I'aveaux. »’

~Ces pieces fone originales; je les dépofe fur le bureau. -+« »
" Sonthonax : Ce nelt pas la peine , ;j¢ fes avoues 5
Senac : J'¢wis bien aife de vous donner des renfeigne=
mens pour Vous prouver qu.a 'épogue du 1o mal Sonthonax

avoit connoiflance de certe adielie fignée de fepr cénts par—

viculiers, & ceciifiée par Chanplate, . i ;
- Le préfident + Ces pitces, font-elles tirées des archives: 2
WPyt Ol QUOYENE. et 1l shaon- paribics “2b 2o Rk
“Werueull : Dans la dernicre féimce, jai annoncé une pros=
clamation de. Sog;grhoxaax_, du zq.,(}e'ntembre 1793 soiarodie
gielle éoic tur lon regiitre, & j'ar prieda. genunifizci de:
me le faire communiquer; ce regiftre mous L'adéja e &
celt dans 1['& leéture que j’f:n_ai faig_g;;.iq‘ugnjjgj ¢opié mot pour
paot lextcdit de la proclamation. i Je génere-ma: demande
la commillien;, &=la prie de vouloir'bien ordonnersla lecs
tute de cetre proclamation , parce quielle. et relative i cd
qui aeie dic fur le Porr-au-Prince. ey - o5 mszen o rioi
" Senthonax : Joblerve qu'une proclamarion du 24 feptems
bre 1793 nhe peut aydit aucun rapport avec lai.canornade
du Port-au-Frince, qui seft pallve au mois:davril de la
méme amée’s ainli elle ne, peut, érre utile, aux cclons; &
faire contre moi aucune eipece de charge, parce quelle neft
as relative 3 la canonnade. De plus les colons n'ont pas
annoncé ce queioit cette proclumasion s qu'elle pouvoir érre
fa culpabilité : les colons n ont.donc pas beloin-de; difcater
cerce proclamation dont dailleurs je niai pasiconnoiffance.

P orneuil : Tai dit que certe. proclamation défend. aux
femmes de porter A bord des baiimens mareliands, nov-feule=
ment ce qui pouyoit leur appartenit, mais encere lenss effets
de corps, . peine d'étre traduites 2 untribunal miliire;
&rabli par Sonthonax pour juger tous ceux ' qui étoient rés

frackaires A fes ordres, :

\ 7

)
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Le préfident = Quel rapport crois-tu que cette proclamation
ait avec la canonnade du?ort-au-‘?rince ? o
Vernenil : Celt la {uite des atrocités qui ent été exercees
au Port-au-Prince apres la canonnade.

Sonthonax : Le 14 {eptembre jérois au Cap. Je vous de-
mande quelle relation peut avoir la proclamation dont en parle
avec les événemens du Port-au-Prince ; ‘qui {e font paffés
dans I'Ouelt : Je vous demande quel rapportil peut y aveir
entre un ordre donné au Cap, & un ordre denné an Port-
au-Prince , lors de mon entrée dans cetre dernitre wville 2
Drailleurs, 1l y a unprincipe : les colons m’accufent, & quand
on accufe , ¢'eft aux acculateurs eux-mémes a préfenter les
pitces a lappui de leurs accufations. Quand il exifteroir des
pitces contre moi, ce ne fereit pasd moi 2 les produire:
dans aucun pays du moude, on n'a obligé l'accufé i pro-
duire des piéces contre luij diailleurs, ces pitces font an-
noncées & une manitre vague, {ans ancune clafiification. Com-
ment voulez-vous que Taccufé produife un acte , quand on
e {aivpas bien méme ce'qui eft contenu dedans 2 ;

Ferneuil 715 regiftre eft 1A,

Le préfident s Ceci et entendu’ de part & d'aurre 3 cetre
pidce pareic éirangére 4 la’ canonnade; la commiffien ne
eroir pas devoir en ordonner 13 leGture : i elle” éronr relative
3 la canonniade du Porrau-Prince, la commiflion Pordon-
neroit, parce aue, quoiaue les colons n'ayent pas le droit
de recherchsrdins les papiérs f,ie Sonthonax, ia commiffion
cependant doir prendre connoiifance de toutes les pitces qui
peuvent 'éclaiver ; mais'dapres ce quia &eé
cette pitce eft érranatic 2 la canonnade, ;

Sonthoriax + Ve .commence par obflerver f{ur ce qua dit
Senac; que le journal des révolations , commencé au Cap,
conrinud & Renvyork’ & a° Philadelplie, eft bien loin de
préfencer 1 caracttre - dauthenticite que lui  donnent les
colons. Lorfgn1l s'agit de produire un ade & d’accufer
en vértu de cer adte, il faur produire des picces' oficielles
ou aurhientiques, & les. colons n’ep oit produit aucune. Job-
ferve d'ailleurs , que celui qui a figné cette adre(le pour copic
conforme’, eft adtuellement & Parts. La commiflion peur fe
faire rendre compte de cetre adrefle :'elle y virra qu'elle eft
loin &'y préfenter le méme fens & les mémes expreflions que

)

dir, il paroit que
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les colons ont voulu lui donner , dans le journal des révo-

Jurion de la partis francaife de Saint-Domingue. J'ai faic

arréter lauteur de ce journal 3 jai dd le taire parce qu’il

néroit que wop imprégné de lelpric de royaliime qui

régnoit dans fes Anrilles : vous en avez va la preuve lorf-
ue je vous ai parlé de ce journal.

Senac : Un faic: fai produit le journal des révolutions 3
;l’époque,du 18 avril, feuloment POLL VOUs prouver, comime
je vous l'avois annoncé , que Sonthonax avoit eu cennoiflance
de Vadrefle des hommes de couleur, 2 I'époque de la pro-
clamation du 21 mars.

Sonthonax : Je commence ma défenfe {ur 'accufation de
la canonnade du Port-au-Prince. Ce n'éroit pas fenlement
en FEurope que les contre - révolutionnaires redoubloient
d’efforts pour anéardtir la République. : :

Depuis le commencement de la révolution , les Aniiles
avoient été un foyer dinwrignes dautant plus dangereux,
que la diftance des lieux , la différence des maurs & des
ufages, concouroient plus particulitrement a repoufier les lois
francaifes & 2 pervertic I'efpric public de la colonie. Dans
la difcuflion fur l'efprit public de la colonie, vous avez vu

uelle fur Poppofition des colons & la déclaration des droits
des hommes de couleur ; vous avez vu que lenr foumiflion
3 la loi du 4 avril, commandée par la néceflité, ne fut
jamais que conditionnelle, & quiils fe promectoient bien
d’en annuller lefiet icdr que les circonflances le permet-
troient. L'évenement du 1o aofit, la proclamatien de i{ con{-
grugon de la France en République, l'embarras d'une
gierre exiéricure , F:u:oiﬂoient leur fournit une chance plas
avanrageule : ils la {zifirent avec beaucoup plus d'ardeur que
‘de prudence; les royaliftes, jufquialors ennemis des indé-

endans , voyant leut e/pérance trompée par la déchéance
de Louis XVI, fe réunirent 2 ceux-a1 :. tous {e coalistrent
pour mettre la colonie a labri de Iinfluence des principes fran-
‘cais, & la mettre en féqueltre entre les mains de la puif-
Hance anglaife; la perte des hommes du 4 avril fut jurée,
parce qu'ils étoient les feuls qui fuilent amis des lois fran-
caifes , qui le fuifent {uc-tout de la couftirution., La guerre
commenca duns le Nord , dis les premiers jours de décem-
bre 1792, Vous vous rappelez par quel bonig:ur incroyable

; ' 2
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je patvins, A cette époque’, A diffiper I'orage. Le111barq1}q~
mezt & Yarreftation d'ine “quinzaine de factieux (ufhiz_pour
!ramenérla ‘paix dans le' Nord: alors cetre province ceffa
rd’érrele thigdire desmachinations de latattionlcopardine. Alors
la fcene fut ‘portée dans'TOueft 5 dans la ville du Porr - an-
Prince, ville qui d'abord s'éroic monirée -2 Polverel fous
lestliveées du patriorifime, mais dont les meneyrs & les chefs
laisserent bienths percer “leut haine pour la métropole &
Jes aurorités conftirurées. Cetre ville fur entérement livree
aug Factieoy', dés' le moment que Polverel fur obligé den
fortic pour aller dans le Sud ol les affaires 'appelotent :
Ja Cro-des Bouquers, Jacmel & Jérémie entrerent dans le
{yftéme da Porr-an-Prince. Te ne vous parlerai pas de: certe
dernitre ‘ville, je'vous en ai entretenys dans les dernidres
{tances. :

" Dans IOueft on fir d’abord une guerre f{ourde aux
hommes de"'coulear , les blancs ne fe compromirent ﬂas_ i
on trouva plus fimple de les faire afluffiner par des noirs
efclaves, entbies fous'le nom de cempagnie des Africains, 1l
fanr vouas dire ict ce gyug c'etoit que cette compagnie 3 clle
avoit pris naiflance dens la guerre des couleurs, avant Par-
‘rivée ‘des commillires. Chaque parti entdla des noirs pout
{e ftordfier. ' Tes hoirs enrdlés par les blancs, furent connus
fous lemom d’ 4 frizains ; les noirs enrOlés' pardes hommes
de” couletir, furent connus fous le nom de Suiffes. Je vous
aiteritretents de la fin“déplorable de ceux entdlés pag les
hommes déicovleur, ‘& mallaerés dans la rade du Méle, Les
Afcicaing rencrtrenc chez leurs maiwes , apris la loi du 4
aviil; mais comme on enh avoit befolit ‘pour confommer de
‘nouveaux- erimes , lintrigue les fit (otrir de chez leurs
maitras,’ pour les enroler une feconde fois. Tandis qua" le 2
décambre on ‘artaquoir 1 farce ouverte les hammes de cou-
Jeut dans les' rues da‘Cap, qu'on los Tufilloit, & qu'en
disiezoil le fon du canon {ur les commilfhires civils, les mémes
{ceviog menncaient de f renouveler au Porr-au-Prince. Alors

~wois 'ni5ies de la compegnic des’ Afiicains |, les nommés
Cayeman; Fonrtainé'; & Painchina , “afloflinaient “dans les
rues denx hemmes de couleur, le dimanche 2 ‘décembre
1992 -Jo vais jultifier “ce que je ' vienls d'dvancer, par les
declaradons ‘faites pardevant” le commilfaire civil'en réfi-

&
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dence dans 'Oueft , fur les affaffinats commis par les ngres
A fricains,

Voici la déclaration de Cafimir Mercier {ur ce fair.

( It lic:)

« Auvjourdhui 13 décembre 1792, l'an premier de la
République francaile , par-devant moi Etienne Polverel ,
cemmillaire naticnal civil , délégué aux iles trancailes de
I’ Amérique f{ous le Vent pour y réwablir I'ordre & la tran-
quillité publique , - écrivant fous moi Frangois Polverel ,
?'ecrétaire-adjoint de la commidion , seft préfenté le ficur
Calimit Mercier , habitant du Porc-au-Prince , quartier du
Bel-Air, lequel a déclaré que dimanche 2 du préfent mois,
étant chez lui, il entendic crier : zuey , tuey ; quil accourut
aun bruit, & appercut le nommé Cayeman , negre efclave,
appartenant a M. éadieu » un fabre nud 2 la_main , pour-
{uivant dans la place du marché le fieur Pafquier , dit
Bonhomme, en criant : zuey, tuey ; quoutre ledit Caye-
man , il y avoit beaucoup d'autres ncigres , dont dix ou
douze environ étoient armés de gros batons ; que certe troupe

ourfuivit ledic fieur Bonhomme jufque devant la maifon
du bureau des oftrois pres de ['abreuvoir ; qu'au moment
ot lui déclarant arriva fur la place attiré par les cris zuey ,
zuey > il fur aflailli par un negre efclave du nombre de ceux
qui,pom'fuivment ledit fieur Bonhomme; que ce ncgre,
armé dune corde de goudron avec de gros neeuds , lui {auta
au collet en lui difant : il faut que vous finifliez avjourd'hui,
meflieurs les mulitres; qu'il igrore le nom de ce negre,
qu’il fait feulement quil gf’c l?orgne » & a fervi dauns la com-
pagnie des Africains , qu il n’échappa aux mains de ce ntgre
que par le fecours du lieur Tellier.

» De tour quoi ledit fieur Cafimit Mercier m’a fait la

réfente déclaration pour fervir & valoir ce que de raifon.
1 .e@ure 2 lui faite de ladice déclaration , a déclaré icelle con-
tenir vérité, y petfifter & n'avoir rien 2 y ajourer ni di-
minuer, & a figné aveg moj & le {ecrétaire adjoint wu bas
de la préfente déclaration dont jai coté & paraphé la page
ailque, »
Signé, Porverer, Casimik Mercier.

F. Povrverer, fecrétaire-adjoine de la commiffion,

O 4
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Une feconde déclaration {ur ce fait, & beducoup plus
déraillée , a €cé faite par Palquier lui-méme, & regue par
Polverels

(Il lic):
Déclaration de Louis Pafquier faite @ Polyerel.

« Aujourd’hui 2 décembre 1792, 3 une heure de relevée ,
par-devant moi Etienne Polverel, commiffaire national civil,
délégué aux iles francailes de I'Amérique fous le vent pout
y rérablir V'ordre & la wanquillité publique , écrivant fous
moi Francois Polverel , fecréraire-adjoint de la commiffion,
seft préfenté le fieur Louis Pafquier , habitant a la Char-
bonniere , dépendance du Port-au-Prince , lequel nous a dit

ue paffant, il y a un moment, devant la place du Carcan,
ﬂ a vuun citoyen de couleur nommé Bois, ivre , "entouré
d'environ dix ou douze nigres efclaves {e difant de la com-
pagnie des africains, qui vouloient battre ledit fieur Bois ;
que lui déclarant s'eft avancé vers eux pour s’y oppolfer, &
a dic au fieur Bois quil éwit ivre, quil ne devroit pas fe
‘comprometre avec des efclaves, & quil mériroir d’étre
envoyé en prifon ; nr’alors Pun des nigres efclavesa voulu

orter un coup de bawn quil avoit 3 la main audit fieur
‘%cis 3 que lui déclarant a paré ledit conp de baron , quwalors
il aditd ce nigre efclave quil me devoit pas frapper un
homme libre, que cer efclave. 2 menacé lui déclarant de le
fiapper , qualors lui déclarant Seft mis en garde , & a fait
obferver a l'efclave qu'il ne devoit pas le frapper, parce quil
éroic libre , que l'efclave lui a répondu je fuis libre comme
i , & que lui déclaraat alors a menacé elclave de potter
{es plaintes au commilﬁl.irtle » & que lefclave a répondu qu'il
fe mocquoir du commiflaire ; qualors lui déclarant s'eft re-
tiré , que l'efclave a appelé {on capitaine , gueffeéivement
lIe nommé Cayeman, négre efclave ;, appartenant 3 M, Ca-
dizu , négociant en cette ville, & l¢ nommé Fontaine ,
negre elclave perruquier , appartenant 3 M, Paul, haifier,
& environ une cinquantaine d autres noirs efclaves , fe difanc
la ‘compagnie des Afiicains , ont pourfuivi ledit déclarant,
Vont ateint en criang : il faut le wer; I'ont jeté par terre
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quils Font frappé de plufieurs coups de biton, tant fur
1a réze que {ur le corps; lui ont arraché {on fabre, & que
{ans le fecours de deux foldats qu'il croit étre du régiment
d' Arrois & de Provence, & d’un brigadier de Police, qui
lui ont porté fecours, ils 'auroient infailliblement tué; qu'a
leur aide il S'eft échappé des mains de ces efclaves; qu'ils
1ui ont aufli pris fon chapeau, & qu'ils l'ont pourfuivijuf-

wa ].’abreu’voir qui eft devant l'intendance, en criant : tuez ,
ez, & qu llfl » 2 la faveur de la foule , échappé a leur vue,
& s eft auflitor rendu au gouvernement pour y faire devant
moi la_préfente déclaration; que pluficurs foldats de la
troupe f:oldf:_e & beaucoup de citoyens ont fui aufli en enten-
dant crierainfi: tuez, tuez. _ :

» Ajoute ledic ficar Palquier, que lorfquiil a féparé le
fieur Bois des clclaves qui lentouroient, il a dit 3 vir of-
ficier brigadier de police qui érore la, qu'il devoit éonduire
en prifon ledit Bois, qui éroit ivre , & les négres quiavoient
voulu le frapper; que ce gremadier lui a répondu qu'on
éroit en infdrretion, & qu'il ne pouvoit tien faire ; que
ce brigadier eft le mme que celui qui, un moment apies,
. I'a aidé 2 fe fauver des mains des efclives.

» e tout quoiil nous a fait la préfenre déclaration pour
(ervir & valoir ce que de raifon, Le@ture 3 lui faite, a
déclaré icelle conrenir vérité, y perfifter & n'avoir rien 2

ajetiter ni dimiquer, & a fienéd avec moi au bas de ,lq
Premiéfe page & 4 la fin de ladite déclaration, dort j
coté & paraphé chaque page.

( Quatre mots nuls. )

» Signé, L. Pasquiir, Porverer. Frawcors Poi~

VEREL, fecrétaire-adjoint de la commiffion, »
Troifiéme déclaration plus deraillée encore que les deux pre-
micres ; elle eft de la demoifelle Marie Barra.

( Il lLicz )

« Aujourd’bui treize décembre 1792, Van premier de
la Bépublique frangaife , par-devant moi Etienne Polverel,
commiflaire nadonal civil, délégué aux iles frangailes de
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IAmérique fous le Vent.pour y rétablir T'ordre & la trane
quillité publique , écrivant {ous moi Francois Polverel,
fecréraire - adjoint. de la commifiion , s'eft pi¢leniée la de-
moifelle Marie Barra , marclhiande , demeurant en certe
ville, maifon de M. Nitre, pres des cafernes ;° laquelle
nous a dit que Dimanche, 2 du préfent mois, €ant fvr
la place du matché, i vendre des {alaifons, elle entendit
fur la place beaucoup de bruir, & vit un atroupement con-
fidérable & une diftance peu &loignée de celle ot elle “éroit
éublie; qu'elle sapprocha de l'endroit off étoit le bruit;
quelle vit un wes-grand nombre de ndgres elclaves , de la
compagnie des Afyicains, parmi lefquels elle a reconnu les
nommés Fontaine & Tayeman, cz dernier apparienant a
M. Cadieu ; que ledic Cayeman pric au colll)et le fieur
Pafquier, dit (L’ouhomme > le renverfa par terre, lui arra-
cha fon fabre & le frappa de pluofietrs coups de plar de
fabre ; que ledic Bonhomme fe releva & s'arracha aux mains
dudit Cayeman ; quil senfuit & fur pourfpivi par ledit
Cayeman & les autres negres efclaves qui ['entouroient, &
‘qui erioient : Coupey cou, coupey con, tuey ;

» Que le lendemain lundi, 3 décembre préfent mois,
elle déclarante étant (ur la place dumarché, i vendre avec
fon fils, nommé Jean - Baprifte Barra, vers les ¢ heures
di matin , le méme nigre Cayeman s'approcha d’eux & dit
au fils delle déclarante, que c'etoit lui qui avoit défarmé la
veille un mulitre ; & que {i ce muliwre ne lui apportoit
pas quatre gourdes, il ne lui rendroit pas fon fabre ; que
{onfils lui répondit que celane le regardoir pas; que Cayeman
lui dit qu'il vouloir aufii le défarmer, qu’alors elle “décla-
rante {e leva pour patler 2 Cayeman, & lui demanda pour-
quoi il vouloit défarmer fon fils; que Cayeman lui répondit
que c’étoit des Meflieurs qui éroient 12 bas qui lui avoient
ordonné , & quil eur Lawr de chercher les perfonnes qui le
lui avoient commandé; qu'alors ledic Cayeman mit la main
fur le {abre dudit fleur Barra, fils d'clle déclarantey & le lui
arracha; quau méme inftant une foule d'autres negres afri-
cains, qui étoient 42 tout prés , vinrent auprés dudit’ Caye-
.man, & pourfuivitent avec ledit Cayeman ledit fieur Barra,
en‘criant coupe, coupe, tice ; aii une perfonne dont elle ignore le
nom , mais qu elle connoitde vue, vint alors pour empécher
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Jedit Cayeman & les autres ndgres de pourfuivre ledic fieur,
PBarra, mais quils le pourfuivirent néanmoins , & que ce-
lui-ci fe {auva auw corps-de garde, ot lefdits nigres le laif-
- serent, & alliren: gnfuire 4 la municipalitd avecle fabre du-
dit fieor Barra. .

_»» De tout quoi ladite demoifelle Macie Barra a fait la
préfente déclaration pour fervir & valoir ce que de raifon.
ie&ure faite a ladire demoifelle Barra de la préfente décla-
ration, a déclaré icelle contenir vérité, y perfifter, &
pavoir rien i y ajoujer ni diminuer; & a declaré ne {avoir
figner, de ce interpellée, & jaifigné a la fin d¢ la préfente
declaration, & au bas de la préctdente page, aprés avoir
coré & paraphé chaque page.

»_ Signé, PorvereL,

» F. PorversL, fecrétaire-adjoint de la
, cornmiffion ».

%mtre autres déclarations de Louis Tellier, de Papalier,
de 'Lambert & de Reffier, atteftent le miéme faic d'affalli-
nats commis fur des perfonnes libres, par des elclaves
africains armés par des blancs, en 1791 , lors de la guerre
‘des couleurs. Polverel éroir alors au Pore-au-Prince; il fie
arrérer le chef de ces Africains, Cayeman; il fur conduit
3 la Géole, dfnoncé an commiffaire ‘du ponveir exécurif,
“sour fon procts lui érre fair felon les formes ordinaires.
Qui croiroit que la municipalité du Porr-au-Prince ofa crire
ax commiflaires civils que Cayeman n’éroit pas coupable,
qu’il falloit attendre des momens plus favorables' pour le
fivrer 2 la juflice, .Bnrce que. le‘ peuple {e foulevtoit contre
‘cet acte de rigueur. Polverel écrivita la municipalité lalettre
e vous allez voir. ;
Senac : Avez-vous la leure de la municipalité du Port-
an-Prince? :

Sonthonax : Je ne I'ai pas, elle eft dans les papiers per-
fonnels & Polverel; mais vous jugerez par la réponfe de
Polverel de’ce que cette municipalité lui avoir mandé.

“Le préfidens: Les papiers particuliers de Polverel ne font
donc pas inventoriés? '
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Sonthonax : Nonj ils font, comme vous {avez, dans une
grande malle. ‘ ' : :

Clauffon : Ta lettre & la réponfe devoient fe trouver
dans les papiers de Polverel; il eft éronnamt qu'en ait
trouvé Lune fans lautre, ¢

Sonthonax : Les colons fe trompents la lettre de Polverel
fe wouve dans les regifires qui ont éwé inventeriés avec
Jes miens, parce qu'ils étolent réunis : quant aux papiers
perfonnels a2 Polverel, il y en a tres-pen d'inventoriés.

Clauffon ; Alors je demande que la pitce dont Sonthonax
va donner lecture, foir lue fur le regiftre. -

Sonthonax : Cela eft jufte.

(11 lir, & communique le regiftre 3 un des colons. )"

A la municipalite du Porr-au-Prince,

]
Port-au-Prince, le 14 décembre 1792, Pan premier de
la République frangaife une & indivifible.

« Je naurai jamais, meflicurs; I'injuftice de punir des
efclaves pour avoir defendu leurs maitres, ni I'impolitique
de rechercher les excts auxquels ils avroient pu {e porter
dans les temps malbetirenx de la guerre civile que vous
avez éprouvle: ce n'efl donc point pour des faits anciens
que Cayeman a éré désoncé a M. le procureur du pou-
voir exécutif ; ceft pour sérre mis a la tére d'une troupe
d'efclaves “africains, le diimanche 2 du préfent mois, conire
'un homme libre, pour avoir pris cet homme libre au collet,
Pavoir renver(é par terre, lui avoir arraché fon fabre, &
Yavoir frappé de plufieurs coups de plar de fabre ; cleft
pour avoir pourfuivi le méme homme libre fur la place
du maiché, le {abre nud 2 la main, toujours 3 la rtére
d’'une douzaine d'Africains armés de gros bhtor$, qui
crioient couper col, couper cal, tuer. Vous trouverez ces
faits, meflieurs, dans les déclarations dont je vous envoie
ci-joint des expédirious. \

» Suiffe on Atricain, tout efclave qui frappe ou qui
menace un homme libre, me paroit. inexculable. Si de
pareils delits {font impunis, les habitans de Saint-Domingue
ont tort de crier contre les philanthropes, & de dire que
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1a colonie a befoin d’efclaves ; elle me peut plus en avoir;
i la {évérité des chirimens ne les maintient dans le refpect
& la foumiffion qu'ils doivent anx hommes libres.

»» Yous mannoncez cependant, MM., que la punition de
Cayeman pourroit exeiter dans ce Moment de grands woubles :
se gémis bien finctrement fur Lerreur des citoyens du Port-
au-Prince; mais javoue que je m'y attendois,& jen’aurois pas
dénoncé Gayeman au miniftere public, fi }a loi ne m’avoir pas
1aiff¢ la faculté de céder aux circ*onf’cances,‘ & de fulpendre
Pinftruction de fon procs, Je défeére donc a votre demande,
en corfentant & laéggr Cayeman_dans les prifons jufqu’a un
temps plu{ favorable,, & je vais donner mes cr_dres en con-
fequence A M. le procureur du pouvoir exécutif.

» Mais vous vertez dans les déclarations dont je vous
envoie les expéditions, que Cayeman n'eft pas le {feul cou-

able , qus les efclaves Pinchina & Fontine font aufi
dangereux que lui pour la sireté publique. Ne croyez-
vous_ pas, meflieurs; quil eft néceflaite de s'affarer aufi
dejces denx individus? Je m'en repofe, a cer égard ; {ur
votre zele & fur votre prudence.

» Le commiffairs national civil ».

. Wous voyez avec quel ménagement le commiffaire civil,
en réfidence au Port-au-Prince , éroit obligé d'écrire 2 la
punicipalité {ur la néceflicé de punir les efclaves qui avoient
aflafliné des hommes libres; mais ces hommes libres n’éroient

Jas des blancs, c'étoient des hemmes de couleur; il devoit
Zire permis, felon }’opuuon des colons, de 'lx_vrer les hom}nes
de couleur au glaive des efclaves, Il fuc impoffible d'ob-
renir que Cayeman fiat puni, ni meupef mis en jugement.
i Ce neft pas tout: le club renchérit encore {ur la mur
micipalité; le club fir une adrefle au commiffaire civil,
yevére dun grand nombre de I:gnatpres > pour demander
1a relaxation de Cayeman. . . ... .-

Duny: De quelle date eft adrefle?

Sonthonax : Elle eft du 14 décembre 1792; cette adrefle
eft ‘connue des colons, fans doute ils ne la nieront pas.
Ceft ainli que la loi du 4 avril éeoit violée fous les yeux
‘des commiflaires  civils; c'eft ainfi que cetre log quon ‘pré'-
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tendoit &tre rigoureufement & [crupulenfement exécutée
yar les blancs, éwoir violée de la manicre la plys révol-
tante, ‘en ameutdne des efclaves -qui avoiént autrefois porw
les armies conrre 165 homines de couleur, en les excitant
contre les hommes ‘libres;, en tolérant, en excitant meme
les aflaflinats conwe ‘des hommes de couleur libres, 4

Dans: ces circorftances la ville de Jacmel f{e fignaloit
. par fa haine contre les homnics de couleur, & fur-tout
contre les hommes de couletrr membres de la communes:
depuis la publicadion de la loi du 47avril, ils n’avoient pu
{e prélenter dans la ville; ils n’avoient point aflifté " aux
affemiblées qui avoient nommé la municipalité; ils Eroient
privés des droits ¢ivils & politiques. Un membre de Paf-
femblée colontales done je vous ar déja’ patlé, ‘conduifoit

. adors la ville de Jacthel:"C'eft Pirra, membie du coté pré-
tendu parriote de laflerablée coloniale ) dour je vous. at
déja lutla letrrer 1] eft inuiile de fa relire ici; “mais il ‘eft
néceflaire pour ma défenfe, potr Pinfirudtion de la Con-
venzion & rcelle des lefeurs, ‘de tranferite les pallages les
plus. froppans-de cette letre; ils font courts. Mer | e

(ILlicy). ' _ o g
Lezzre de Picra & Correrelle , datée du Cap, le 12 juiller 1792

Tafémblée qui veroir de rendre fon décreg fur Te(clavage,

qui ér6it préte 3 prononcer fon déerce fur les honigies

de coulenr & nigres libres, apres.des difcuffions tres-

{onguies, tres-inréreflanies, quoiqu unanimement convajncue

combien ce’ décret étoit inconftitudonnel & parfaitement

nulyvit néanmeins que le parti le plus prudent, pour ne
s’ dpgraver les malileurs de la colonie, ¢ioir de :rendre
a' déclararion qu'elle a rendue le 2 mai 17924 avec les

Confidérins qui‘la ‘précédent; hlez-la & pelez - la; bien

attentivernent, ) i

_ » Deux jours aprds artive officiellement cér inconcevable

‘décret, “cet acte aufli impolirique qu’inconfiicutionnel, .,

enfin’ émané d’vn wribunal fupéricur en . force, sl ne . g’.‘éﬁg

pas en raifon. 11 a été promulgué, proclamé dans la ville
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du Cap, dans les autres villes & camps de la province da
Norxd, le tout bien tranquillement. Vous devez bien penfer
comme ce décret a ¢éié accueilli a4 Sain-Marc, ob les
mularres commandenr, Vous favez mieux que moi ce qui
geft pallc.au Pori-au-Prince, 2 Jérémie, aux Cayes du
fond. Jignore quelle fera la décifion du quartier de Jacmel
fur ce décrer, il y adhérera, sil fe contormera i {on
exécurtion. Dans e pofte ol mes concitoyens m'onr placé ,
je' leur dois mes conleils & les voici: c’eff de s’y conformer
ju"[.';;t"r.i d“?d‘ temps plus heureux ; une refiffance dans ce mo-
mene Jeroitvaime 2 ne firow quaccelérer norre ruine. Mais
il eft un point doguel, 4 aucun prix, fous aucune raifon
quelconque , fans excepiion, vous ne devicz point vous
departir, qui eft de ne point vous delarmer, de ne point
recevoil les mulatres. armés. :

S ARG R A e SRECHE RIS RS B e SO TRl R e T W Yk

A tous ces conire-revolutionnaires seft jointe, par une
marche différence, affemblée nauonale actuelle, qui, au lieu
de fe mouvoir avec le pas égal & modéré d'un vrai 1é-

ilateur, au lieu de chercher feulement A appliquer, ‘avec

f{uccefiion du temps, la pordon de fes principes que la
conftitution de 11 colonie a efclaves éroir {ufeepible d'ad-
merire fans altérer le bonheur de fe_s habitans , (e livre
3 tout ce qua pu lui in'pirer la paflion, la rage,. le fana-
tifme desgyertus, qui n'exiftiren: jamais dans fon fein,
2 renver(éles Jois du 24 feprembre 1791, une des bales
de la conflitution francaife, & que le roi a accepibe '&
fanftionnée comme en &ramt le” complément, car tel eft
fon énoncé : décréte une force armée pour maintenit

ar les armes un aéte inconftituzionnel , égorger’ au nom
de 1a loi 'homme qui réclamera la loi. Teile eft la con-
duite de l'affemblée nationale envers nous, & cette con-

Y

duire nous méne naturellement 2 une rédexion bien
fingulicre. . : '

» Bien des perfonnes font pecfuadées qu'on veur perdre
Jes colonies, pour opérer T contre-revolution en France;
& moi je dis & jaffirme quil ny a que la prompte
réuffite de la contre-révolution en France qui puiffe {auver
Jes colonies, & je le prouve. It ,eft bien conftanr que les
princes émigrés & leurs agens, d'un cbté, nous fon: allal-
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finer , incendier dans la colonie, D'un autre cbté, affemblée
natonale, qui devroir nous {ecourir, nous abandonne en
nous appliquant les principes de la conftituion. Elle vient
de prononcer I'égalicé; elle ne tardera pas a proncncer la
liberté, c'eft-a-dire, a unéanur nos proprictés. I/ faut done
néceffairement , pour opcrer notre falur, notre conjervation ,
gue les princes emigres & leurs parcifans rentrent en France,
pour que les perfécutions de [ urs agens cefjent dans le pays,
& que I'dfjemblée navionale foir renverfée avant qu’elie pro-
nonce la liberee, qu'elle anéantiffe nos propriétés. Voila des
vérités bien améres, mais inconteftables; &-dans le poite
ol mes concitoyens mont placé, mon devoir eft de les leur
- annoncer.

Le préfident interrorpan: la lecture : Ceci r'a pas un rap-
port immeédiat a laffaire du Pore-au-Prince, 5

Sonthonax : il s’agit d’'une proclamation faite {ur la révolte
de Jacmel; Il sagit d'une proclamation faite lors de la
révolte du Portau-Prince, au moment ou les commillaires
civils y ont fair marcher des troupes. A cette époque Piura
dirigeoit Jacmel : rout ce qui s'eft pafié dans cetre commune
a ¢t foufllé par lui. Je demande qu'on tranfcrive fes ex-
preflions dans les débars. _

Clauffon : Quelle eft la date de cette pitce?

Sonthonax ; 12 juiller 1792.

Ceft fur cerre dorine, fur la doctrine de Picra, pro-
agée dans le quatrier de Jacmel, que les facticux du
gort—;ﬂ_l‘Prince ont bafé routes leurs démarches f{oit contre
la métropole, foit contre les commiflires civils, depuis le
mois de décembre 1792 julqu'au mois d'avril 1793, Polverel
fir le voyage de Jacmel pour y faire exécuter la loi du 4
avril, pour faire rentrer los hommes de couleur fur leuts
proprictés, pour ramener les blancs par tous. les moyens
de eonciliation. = : :

Polvere]l veus a parlé de fon voyage & Jacmeél: je ne
dirai rien de la relatdon od il I'a fait connoitre, mais il
eft néceflaire de la juftifier par des pilces authentiques.
Voici le procts-verbal de fon voyage : i

Le préfident : Cela eft inutile,
" Sonthonax : ¥ obferve la-deflus que Jacmel a marché lots
de I'affajre du Port-au-Prince ; une armée veniue de Jacmel a

marché
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arché contre les commiffaires civils : il eft néceflaire que
f’eXPﬁque a la commiffion pourquoi la ville de Jacmel a mar-
ché contre larmée de la République au moment ot celle - ci
"narchmt {ur le Port-au-Prince.
© Le prefidenr : De quelle dare eft la pitce?

Sonthonax : Du 14 décembre 1792.

Loe préfident : Celt antérieur.

Sonthonax : Tous les événemens se lient 3 les commiffaires
pn’ont fait marcher contre le Port-au-Prince que par une {uite
des événemens dont je {uis obligé de rendre compte : fi cepen-
dant la commiflion ne jage pas a propos dentendre, je ne
lirai point cette Fié:ce » & je me contenterai d'obferver que jo
la crois eflentielle 3 ma défenfe.

Lc préfident : Lie {ommairement ces faits les uns aux

res. :
auf‘;omﬁonax : Alors je ne lirdi pas; jobferverai que le com-
mifaire civil allant & Jacmel pour faire exécuter Ia loi, des
forces venues de Jacmel {e préfenterent devant lui & lui bar-
gerentle paflage ; lui refusérent] entrée de laville , & le for=
cirentde retourner au Port-au-Prince.

Le préfident : Celaa (_iéja été dir.

Sonthonax : Je voulois donner les pitces juftificatives.

T_orfqu'on eut fermé les portes de Jacmel a Polverel, il fut
obligé derevenir au Pore-au-Prince: 12 il pria la municipalicé
du Port-au-Frince de négocier avec laville de Jacmel , poul

“obtenir , foit la rentrée des hommes de couleur , {oit l'exécu-
rion de la loi. Cleft ainft que !f: comm_:ﬂaue_c:vg_l éteit obl{gé
Javoir recours i des for_mes diplomatiques; qu il étoit ci?ligé
de fouller , pour ainfi dire , le caradtere dont il &oit revéru ,
en humiliant la déu’:gaugnqde Ir! ].’:‘epubh’g‘ue_de\;afn la munici-
lite de Jacmel : C'eftainl, (.EIS‘:' je, quila invié les officiers
municipaux du Port-au-Prince a leur écrire , pous leur repoé-
{enter qp’ils z.w.oient eu tort f!e fermgx; }eg portes de 151 ville an
commitlaire civil , an déIégL‘;e dela République. Mais comme
2 lnunif:ipahté‘ du Por-au-Prince craigneir que ccl'l? de ] ac-
_mel ne piit fe méprendre fur les motifs qui lavoient déterminte
3 lui écrire dans le {ens des cgnpm!L 1:'(-.‘3_(:1\;:!5, cile_ termina {a
Jegere par.un paragraphe qui fur un trait de lumitre.pour le
- commifaire cwa'l vl Jui révéla le fccr.et de laieonjuration de
JFacmels.dedérémie & du Porvau-Prince ;. pourarracher la
= Fome Vil. - Soixante-kuitieme livraifon. ok
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colonie 4 la mérropole & la livrer aux Anglais. Lalettré eft da
14 decembre 1792 : je ne vous la lirai pas en entier, parce .
qu'clle eft trop longue , parce que dailleurs les dérails quelle
renrerme font émangers 4 ma défenfe. Le paragraphe dont il
% agir eft celui-ci: :

/
(Il lit.)

Extrait des registres de la correspondance de la munici=
- - palité du Port-au-Prince. :

Lg municipalicé du Port-au-Prince, a la municipalité de
Jacmel. ‘

Port-au-Prince , le 14 décembre 1792.

. g -
.« Nous ne croyons pas devoir vous en dire davantage, Les
forces que la France a fair paffer 4 Saint-Doiningue font épui-
{ées dans le Nord; il ne faut plus comprer {ur de nouveaunx
{ecours ; ceux qui reftent fonr A peine {uffifans pour réduire les
rlvoltes 1 que deviendrens-nous donc fi de nouveaux troubles
agitoient encore notre province 2 Cleftaujourdhui entre vos
nuains quelt, pour ainfi dire , fon fort : agiffez avec prudence,
ynais avez-toujours devant les-yeux la ficuation de 1a colonie &
I'ESPRIT DOMINANT ET BFFRAYANT DE LA FRANcE,

» e croyez pas, fréres & amis ; que nous vous en foyons
moins attachés : plus nous vous pitlerons avec franchife, plus
vous devez vois en nous d eftime & d’amicié.

]

» Salue.

“» Pour copie conforme.
» Signé s Mavanarn , fecrétaire-greffier. »
-

Cleft ainfi que la mupicipalité du Port-au-Prince, chargée
de ramener 2 l'ordre , par voie de conciliation ; la munici-
paliré de Jacmel , profire de I'ordre qui lui eft donné par le
commiffaire civil pour infpirer 2 la municipalit¢ de Jacmel
dps défiances contre la méiropole. « Songez , lui dit-on, 2

i
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» Velprit dominant & effrayant de la France ; la France ne
» peut plus envoyer de forces.. Agillez avec prudence. Vous
» eulliez dii recevoir les commilfaires civils , parce que le
» temps de la révolte n'éroit pas arrivé ; mais aujourdhui ne
»»- perdez pas de vue Pefpric dominant & ‘effrayant de la
, %ranc& » Quel étoit cet efprit dominant & effcayant? ¢’é-
roir celul de la liberté & de légalité. Le 14 décembre , la
France n'avoit pas encore été fouillée de forfaits par les agens
de la fa&tion Robefpierre , par ceux qui ont fait de la France
un vafte cimetitre : les hommes vertueux étoient les feuls qui
dirigeallent la mérropole, & c'eft alors que la municipalité du
Port-an-Prince écrivoit : « Défiez-vous de I'efprit effrayant de
s la France. » '

Cette lettre fut un trait de-lumiére pour Polverel : il éroig
anx Cayeslorfqu'il en recut la copie. Lor{qu'il fut qu’elle cir-
cnloit non-feulement & Jacmel, mais dans toute la colenie »
Polverel écrivit alors a_Lafalle , gouvernevr général , de fur~
veiller la faction du Porc-av-Prince , qui vifoit 2 l'indépen-
dance ; qui cherchoit & infpirer a celle de Jacmel des doures
fur la pureté des intentions de la France, {ur I'e(pric de la mé-

" zropole. Lafalle, gouverneut général , voulur remplir les inf~
rructions données par Polverel; mais des que la faction du
- Porr-aun-Prince: sappercut quil n'étoit pas dans. fon fens , il
voulut déployer le cara@ere que devoir montrer Iagent de la
France lorfque la propriéré de la France & Saint-Domingue
éroit menacée: on ’éluigl}a _alors du commandement. quei 2
. commandant de a gar‘de uanqnale_du Pof:—glermce 5 Tai en-
voya chaque jour des dépurations pout lli][ultgr; on alla ]uf—
qu a placer des_f'enmnegles dans {a cnamb::e ,__]u,(:qu a \-'o_ult_)lr
?aire connoire {a correfpondance au club , jufqu’a vouleir lire
(s Jettres , ne pas les laiffer fortir du Porc-au-Prince quand
elles €roient adreflées aux commiifaires civils, fu.ns aupara-
vant quelles fuflent lues an club. Ce fut dans ces circonftances
Borel & Hanus de Jumecourt, rousles deux chefs, l'ondu
arri des royaliftes, Pantre de celui des indépendans , {e rap~
gocherent; ils s'embrafstrent publiquement, aprés une lon-
ue conférencedans laquelle fatarréré un plan de ligue fédéra-
tive pour‘le_s quatorze paroilles de 1 Quett, afin d. delibérer fur
Defprit domiaant . & effrayant de la France , fur les changemens
2
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qui one ¢ liew depuis le o aviz , & fur Lorganifation de Iadmi-
niftration publique que ces deux hommes fe préparoicnt de
donner 2 la province de 'Oueft, fans I'éiendre au refte de la
colonie. _ o :
Linviration par laquelle la municipalité du Port-anPrince
& celle de la Croix-dos-Bouquets notificrent aux paroifles de
I'Oueft le projer de ligue féderative arréré par Bor:l & Hanus
de Jumecourrt , eft infcrite au Moniteur de Saint-Domingue ,
du vendredi 18 junvier 1793 , page s1. La voici par exerair.

(1 lir:)

Inpitation des cfficiers municipaux du Port-au-Prince
et de la Croix-des-Bouquets ; extraite du Moniteur
de Saint-Domingue , du 18 janvier1793. '

L' officiers municipaux du Port-au-Prince & de la Croix-des-
Bouguets , & tous les citoyens dz laparcie de I’ Oueft de Saint-
Domingue. .

Port-au-Prince, le premier janvier 1793,
: : Pan premier de la République frangaife.

« Si notre méfintelligence a prolongé nos malheurs , notre
wunion doit les faire celfer ; notre union feule peut nous pré-
ferver de ceux dont nous pouvons étre menacés, La néceflité
_d’une organifation uniforme & Hgale dans toutes les parties de
Padminiftration, les fecoursque nous avons promis de confacrer
aurétabliffement entier de larranquillité; le nouvel erdre que la
Convention nationale a ér'abli'en%mnce depuis le mois d’aoiit,
-ne {oni-ils pasd’ailleurs des motifsdignes de vorre attention , &
" que vous-devez vous hater de prendre en confidération avant de
former une allemblée coloniale 2 Senfibles a4 nos follicitations ,
vous allez compléfer nos vecux , en @ous réuniflant prompre-
ment ¢n aflemblées de paroifles , pour y nommer , i la majo-
rité des fuffrages de rtous les cicoyens , deux commiffaires char-
-g¢s de repréfenter [la commune de chague paméﬂ‘e dans aflém-
-blze federatve 5 que nous dsfirons organifer le 10 de ce mois
au Port-au-Prince. Vs téitéreront , en préfence de tous les
.eitoyensyle {erment d acheves; par leurs exemples &¢-par leuts

%

f

> 4



221"

efforrs téunis , la pacification de toutés les parties de I'Oueft ,
I'oubli de toutes les divifions & de toutes les opinions pour -
faire concourir 3 Vavenir toutes les volontés & un” feul
but ; le bonheur de tous les habitans de la dépendance. Puif-
fions-nous, chers concitoyens , vous perfuader par avance du
prix que nous attachons 3 cetce augufte cérémonie qui complé-
tera nos veeux les plus chers!

s> Salut.

.2 Lies maire & officiels municipaux du Port-au-Prince.

»» Les maire & officiers municipaux de la Croix-des-Bou~
Guers: LR

~ Vous voye que ce projet de ligne fédérative , pour délibé-
rer {ut les changemens arrivés en France par fuite des événe-
mens:da 1@ acit, pous ’délibérer fur une organifation uniforme

oureoute laparde de I'Quefl, eft environnt d'un plan decdré-
monie fous prétexte d'oublier les anciennes divifions , afin
&Hreraux mandatairesde la République le droit de s’oPpofer a
cesre ligue fedérative. Les officiers municipaux du Port-au-
Prince & de'la _(,l't}.ix-de‘i'Bfouquc-ts > les hommes auteurs de
cerse propofition de ligue fedérative entre les quatorze,parmﬂfes
del’Ouelt; fe garderent bien de'demander pour cela 1 au‘touf?.- :
tion das autorités conflitues de Saint-Domingues ils fei garde-
rentbien d’en inflraire Polverel , qui n'appritle projet de ligue
fldérative que parla voie des papiers pu’bl'u:?. Cleftalers qu'ilfit
nné pr_oclai'nanon pour emnécher les délibérations [ur ! ﬁmf
dominane & effrayant ds Ia‘ France, & fw‘ les changemens arrivés
en Firance depuis le 10 aolit. }?Giversl t,iiiozt dans cerge _p]:nd:i-
mation ati'il ne pouvoit y avoir dans lolllﬁ‘ﬂ'; aycune efpice de
figue fedérative qui ne f_ut_ contraire aux intéréts de 1'11 J"'.'a,n_ce.
Lewcommiffaire civil étoitinfiruic que la municipalité du Pore-
an Prince avoir en laudace d'derire d cellede Jacmek s Defiey-
yous de lefprir dominanz & ‘."Ij’ vant dada France » e mtioy

Punry < Sonthonax: vient de vous lire une atirefle pour

pfOuVC'f quiau mois:s » . P e

i Sonthonax : Yotre! oblervaiion eft pour le matésiel de la
Piéce . » \,' .

1 ; P 5
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“Duny : Si Sonthonax ne rronquoit pas ce qu'il lit , s'il efie
lu le paragraphe précédent, vous auriez vu que cette réunion |
n'avoir pour.but que de: faire régner entre tous i&s homines -
libres I'égalité la plus parfaite. Voici littéralement Io pardgra=-!
phe qui procede : ‘ : : |
-« Chers.concitoyens , il eft temps d'apporter un terme aux. «
» raisties que nous,avons efluyées pendant cette lengue {uite '
» de ealamitls; oublions-les dans le {ein de lamitié & de'la
» _confiance ; raflemblons-gous tous pour ferrer les liens de
»elindificluble fratersiité qui deic déférmais exilter entre tous
#» les hommes libres de la colonie. » = - -
"o : ¥
Sonthonax = Yai prévenu Iobjefion de Duny; ed difant
ue les factieux avoient eu foin d'envitonner leur projet de
ligue fédérarive des apparences de la fraternite & de 1égalité,
Certes 3 Jorfquils n'avoient pas encore rompu en vifitte 2
Vauretité nationale , ils fe {eroient bien gardés de lui donner:
leur fecrer, de luidire que leur bar éeoit de {éparer-la colo=
nie de Ja méiropole , & Qe delibérer fur Lefpriz dominane &
effrayant de*la France , ainfi que la municipalité du Porraus
rince avoit eu foin del'éetire & cellé de Jacmel. Polverel:
étoir alors aux Cayes ; il apprirt ce projet de ligue fédérative 4t
dont on auroit au moins da lui faire pare, fur laquelle on-
efit'dé fe confulter fi on aveit en des mrentions pures. Tl dé=
fendit la réunion de cetre affemblée fédérale 5 & les faltionx ,
oblig¢s d'y renoncer , eurent recours a un atitte moyen pour
venir d bout de lenrprojet ; ils evitent recours aux- m'oye‘ﬁjit
quils avoient déja employés avec[ceds en1791, i une révolte:
diefelaves 3 pour avoir-Je dibit de fe plaindre des principes
francais & de la fociérd des Amisdes noirs , qui deéfendoit
ces principes , pour avoir le droit dappeler des forces anglai-
fes, ainfi que je vous en'convaincrai dans le cours de Ta diff’
cuflion, Dans le commencement de janvier);, uine révolte defs
claves éclara dans la paroiffe de la Croix-des-Bouquets. Trento
hebitations appartenances exclulivementa des hommes de cous
lewr furent' ravagées & incendiées ; vingr'd'entreux furent
maffacrés par les noirs fanatifés par les ordres de Jumecourt
&- de Borél. Le gouverncur général voulat éeindre dans fon
principe une guerre qui pouveit devenir funclle s au moment
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“
fur-tout ot la guerre alloit éwe déclarée entre la France,
I’Efpagne & 1 Angleterre. Nos frontidies éroient menacécs par
I'Eipagne , nos cotes eroicn: menacées par I'Angleterre 5, il
falloit prendre un moyen wes-prompe : ke gouverncur genéral
srit da réloly jon de magcher fur-le-champ conure les revolrés
de la Croix-des-Bouquets. Ce n'éroit pas le compre des fac-
_ tieux ; il falloit paralyfer le commundant militaire nommé pat
la France. En con{tquence on organifa contre lui une infur-
rection , par {uite delaquelle il fuc éloigné du commiundement
ai furt exclufivement confié i Borel , commandin- de la garde
- _nadonales Ce Borel avoit 6:¢ membre de Jaflanblée de Saine-
‘Marc , I'un des quatre-vingecing venus en France, l'un des
lus furieux fouteneurs du. {yftéme de lindependance. Il
avoit ¢té enfuite membre de la deuxicme affemblée coloniale.
Cetr homme marcha conftamment {ur les erremens qu'il s'é:oie
tracés dis le commencement de la révoluion ; a l'affem-
‘blée de Saint-Marc méme il palloir pour avoir fait la motion
~ du licenciement des troupes «ux ordres de la République. Cet
homme parvint a faire éloigner le gouverneur général du com- |
mandement de la force armée. I.a municipali:é de la Croix-
des-Bouquets & celle du Porrau-Prince ne vouluren: pas pet-
mettre que Uarmée frangaile, commandée par Lafzlle , fit un
feul mouvement (ans leur réquifition. Cleftainfi qu'ils {e mé-
nageoient les moyens d'éteindre ou d'allumer la guerre civile,
fuivant les vues qu'ils pouvoient avoir. Pour vous prouver que
T.afalle fur conftamment {ous le coureau des facticux du Port-
au-Prince ; pour' vous prouver quelle éroit linfluence de
‘Borel ; non-feulement fur la municipalité , mais encore fur la
rotalité de la commune du Portau-Prince , je vais vous lire la
“déclaration d’un homme que les colons ne l'éCLl‘(frijlit pas
* comme {ufpect: ceft Alamn, leur ami,rmemb{e de la feconde
affemblée coloniale. Voici la déclaration d'Alain; elle eft
du 17 aviil © jela divife endeux pardes. ¢

~ Senac + Yobferve qu'il sagic de la canonnade , & que
fa déclaration; étant du 17 avril , lui eft pofteticure de cing
jours. L fanr {e renfermer dans tout ce quiregarde lacanonnade:
31 ne sagit pas ici des faits poftérieurs, mais de ce qui a

récédt la canonnade 3 ces preuves font fur diverfes dé-
cl—al'ilt.lons. ¥ E

e : P

[
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Sonthonax : Je vais lire la déclaration d’Alain, les co
lons diront ¢é qu'ils voudront fur cetre pitce. ;
Sénac : Je vous obferve qu’Alain éroit 2 bord de I'América
le 12 avril 1793, commé prifennier , & le 17 aviik il'y
&coit encore. Je vous demande quelle fol vous pouvez donner
3 une décluration faire par un homme aux fers , au cachot.
Encore une fois, il s'agit des faits qui onc précédé la canon-
ngde : quand il s’agira des faits poitérienrs, Sonthonax en
parlera. : e

Sonthonax: Il ne s'agit pas de faits poftésients, il s'agic
des faits précédens; il ne sagit pas de Il?ivoir (i Alain érote
prifonnier ou non, il sagit de {a déclaration. Pans ce que
vient de dire Se¢nac , il n'a point pailé du materiel de fa
pitce; il dit que je parle de faits pofterieurs, c'elt au cori-

“rraire ‘de faits antérieurs 3 la canonnade: Je lis la d&clara-
ten d'Alaifi. it ‘

(Hlatic: )
Déclaration &' Alain, 17 ayril 1795 , Pan [premier de In

Repaéligu;. A e X
EXTRAT T et

-
«Le Port-au-Prince jouifloit de la plus parfaite rranquillicd
lorfque” Borel fut réélu 2 la place de commandant ‘de la
garde nationale de certe ville 5 2 la prefiu’unanimité de
plus de dix mille votans. A pen pids & cetre époque il y!
“eur un coifirence particulitre avec Hlanus dé Jumecourt,
dont on n'a jamais bien conmi le ré{ulcar, Cependanr il an-
nonca’a laingnicipalic que {on but n'avoir été que le dé-
farmement des atelicts de la Croix-des-Bouquéts 5 il paroit
ve ce fur dans cette entrevue que prit maiffance le projet
e féderation des quatorze paroifles de I'oueft, Je fuis d’at-
tant plus fondé A le croire, qu'il eft parvenu depuis quel-
que temps 3 mi connoiffance que Borel avoir fémis aux’com-
miflaires chargés dinterroger Hanus de Jumeeourt un projet
non figné, écrit de la main de ce dernier, & pae lui com-
muniqué a Borel, lequel projet devoir éire préfenté 3 Paf~

¢ ek > -
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femblée fédérative, Tie club alors fe remplit de perfonnes
; gui manifeftoient le plus grand attachemenr pour Borel , le~
uel }j venoir trés-rarement. Ce fur a peu pres dans ce temps
ue ie firent ces morions contre les ‘cemmillaires civils &
onire le général, qu'on prérendoit ne pouvoir refter a Saint-
Peniingue , parce quils éroient nommes par le pouvoir exé-
‘curif qui nexiftoit plus depuis le décrer qui conftituoit la
-,/T_%ﬁﬁf}é; en République. Jufqu'a ce moment javois cu- fur
Peflprit du lpeup’le affez d'influence pour Vempécher de fe
fiveer A quelques exces ; mais je ld perdis prefqu’enti¢rement
ré‘ﬁ'(-‘:pfélevant contre c€s motions , que je parvins néanmoins
3 détruire par la force des railons que je dennois. Je ne me
sappelle :pz.a_srpré.ci{'émenr les auteurs de ces motions , les notes
‘gue javois prifes ayant'été perdues dans mon voyige a
g;ﬁﬁ;-’.Mérc : cependant je déclare que Dwmontellier eft I'au-
‘zeur de celle tendante 2 la deftitution du général.

9 5, Au moment ou la confédération devoit avoir lieu , des
-;i?gtgs,d’Oko defcendirent dans le Fond Parifien ; un autre

A s il e

;gtgonﬂlﬁf‘ﬂ?? fe fovma avx Crochus: ces rév_c’ultés étendirent
rincipalément leur brigandage fur les propriétés & les per-
unnes des citeyens ci - devant dits.de couleur. 1l-exilte
dans 1nos regiftres phifieurs déclarations qui ne laiflent au-
“eun doute iur le projet formé par les aureurs de cette ré-
‘volte de détrnire Ies ciroyens ci-devant de couleur. Nous
apprimes a]o;s qu Hanus de Jumecourt n'tivoit envoyé , pour
réduire ces révoliés, aue des troupes infuffifantes , qui furent
fjjre_iqué routes facrifites; nous apprimes encore qu Hyacinthe
’éng‘roit"{ouvem en poutparler avec les réveltés, & qu Hanus
"de Jumecourt paroilfoit mettre en lui route fa confiance. La
srunicipalité de la Croix-des-Bouquers fir & la ndwe plu-
fieurs réquificions, d’ubord d'un dérachement de citoyens ci-
devant dits de couleur , qui ne lui fut point envoyé; en-

fite deicent homines deitouie couledr; gue I'on jugea” trop
“Foible, & qui ne fut pas non plus envové; enfin de quare
cents lromimes, Sur eete detnitie requibtion, Borel, apits
“avoir pris Pavis du confeil do difcipline de Ia garde nationale,
? ";Gmpofe g,lo_rs‘en partie des perfonnes qui depuis I'ont fuivi
“dans fa fuite ;“annonga hauternent 2 la municipalité que la
“garde hﬁflona}e ne f{ortiroit pas au nembre de quatre cénts
“homines ; quon polvolt faire telle réquifition que T'on voli-

>,



http://YtCirxiT.es

216

droit, mais qu'il ¢roit perfuadé que les citoyens ne marche-
roient quau nombre de mulle a douze cents. 1l demanda en-
{uire que la mpnicipalicé de la (eri)x‘-des-_Bouq,uefs Efl??f?ga,t
a tout droir de requétic pendant qu'il feroit iur {on terri-
toite , & qu'il lui fic accerdé carte - blanche, La munici-
palité du Pori-au-Prince tranfuiic ces cbietvations a celle
de la Croix-des-Bouguets, qui y adhéia 5 en confequence
le détachement de mille hommes partit. Il me futrenducompte
a f{a renwée , qui fe fit trols jours aprés , que Borel , qui
devoit éire fubordcnné au commandant militaire , /s €toit-
arrogé le commandericnt ; que fans avoir la qualité de chef,
il avoir tellemen: accaparé les efyrits, tellement foufflé ef-
prit_d’infubordination dins la gurde narionale , quelle ne
vouloit reconnoitre gue lur pour diriger armée. II me fue
pareillement rendu compte quau lieu de s'oppeler, an defir
de la garde nerionale qui vouloit renirer le wroifitme. jour .
il- autorifa par fon filence, & en {uivant volontairenient le
mouvement de L'armée qui fe portoit vers le Pori-du-Prince.
11 avoit acquis dés lors tant d’afcendant fug la garde natdonale,
que la municipalité cefla de pouvoir la gouverner . qie tien
© ne fe fuifoir que pat lni, & que Von pafloit pour ennémi.
du bien public en ]‘;].imﬂnt {es opérations. Teus, le lende-
~maain de la renirée , en préfence du gouverneur général &
' au comiré,une fcéne avec lui fort défagreable pour moi ; fleus
la douleur de voir que la moiti¢ des membres préfens fe;tdfeﬁfé
ce qui me forca a abandonner la féance. Le méme. jour le
général avoit annoncé qu'il commandoit I'armée qui devoit
refortir; il s'expliqua méime & peu prés en ces termes : Je
{erai tlantc“)t le frere cadet & t:‘:ntat le fréve aing de Pami
EBorel, Lorfqu'il sagira dexpérience dapslart militaire ,je
commanderai; lor{qu’il s'agira de connoiffance du pays,je
prendrai {es confeils. Borel alors fe leva, & répondir d'un
ton fore fec: « Je n'ai point d'amour propre, on me verra
toujours tout facrifier pour le férablilfement de lordres »
Cependant. quoiqu’il {e portdt bien le {oir , quoiquil ede
fait tout préparer dans la nuit pour fon départ, le lende-'
‘main_ matin , invité de fe rendre 2 la municipalité , il fe
trouva horriblement malade , & hors d'¢tat de pouvoir mat-
cher : jappris, dans Ia jovrnee , par le bruit public’, “qu’il
we vouloit pas pardt fivec le général 5 en effer le foir 2

| ]
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puatre h‘e}JIEVS la garde nationale {e raffembla ; & Borel ne

rut pas. ;L_O_E(q.ue les oﬂ'lciers municipaux {e préfentérent,
un. cri ,prgfgu.una_u,ime fe fir en-endre : Nois ne voulpns
seraz. dit genéral y nous voidons Rorel. Lés cioyens Boigella 5
Jebreron de la Villandry , Tmbert & moi nons mous. érions

1 “« - St~
tgn{’por«cés a Ja tére de la colonne, & nous érions paivenus

‘lﬁ-é‘égi,der ‘la compagnie des, grql}u{iie“rs 3 nmtc\l}cr, lgr.'que
pamtc d un, coup leirefte de l'armée répéta le méme eri , &
il nous fur lmpofﬁble d a.rréter ,lnnp.er_ur._)h:é de pres de neuf,
¢§n;3,- hommf;s armes qui nous‘ erilourolent :. 110115 nom_'re-
drames. alors > aprs avoir fait tour ce qui étoit poilible.
[ armée, en méme temps quelle demandoit Borel , vouloir,.
> _Plz_lce’du elnéral , le citoyen Boutcillicr qui Iavoit dja
cé,_ml;hapde;. Il me parut évident que Bor?] étoit Laareur de
cerie fctne, parce que la plupart de fes aides de camp par- -
couroient les compagnies , ainit que Faurez, patlanr anx uns
8;‘1 aux auttes , & annefigant meme a quelques - uns qu’on

Jen liveeroit les Africains qui érotent en prifon _,Ps’ils tenoient

me. Néanmoins Yarmée pariit , en nous aflurant quelle
yentrerolr toute le lendemain aumatin, fi danslanuvicelle n'avoi
1a certitude d'étre commandée par les chefs quelie demandoics
~ 415 avions roiitlieu de craindre que la plaine ne fic abandonnées
J.es habirans de la Croix-des- Bouquets nous failoient les plus
vaves inftances , nous ’r't’:m.mgnmenr. toutes les alarmes; nous
P;-};—ne_s alors e parti d'écrire au général ce qui s'¢zoit pafie,
Z:‘k Jui faire parr de la demande que l'armée avoit faire

3 ciroyen Boureillier_':hla génér‘ai‘ le nomma .nlors pg)m'.l:t
&ﬁmandef' N?HS (!:CI:IVIE'DES aulli a Bci,'_c-l » qui nous fit d!r'e.
vg;ﬁalﬂnent,quif éroir malade, 8:& quil lui falloit une re-
3 'ﬁiﬁtibn poﬁr marcher. Nous enwimes en po;‘;rpnrler avec

i fur cexe étonnanie demande ; & ce ne fur qua cing
; ﬂf:i:."es du matin que nous obtinmes de lui une letire-en deux
fignes » annongant {on refus de: marcher f{ans réguifition.

*ependant lorfquil appric -que le citoyen Bouteillier éioir
aommé 5 il (e décida 2 {g pailer, de requilidon 5 3l partu

¢ les fept heures. Douze jours fe _pafsa-:ent dans ['inaction;
& lorfque la municipalice lui fuiloir quelques obfervations
on ne prévenodit pas fes defirg, il lui éecivoit des lerres in-
folentes 3 & tel éroit alots L aveuglernent du peaple, quil ap-
?hu.dilfmt a ces letwes, Nowe pofiton ¢ioir délicate : d’un

I
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«Bté nous voyions un homme revéwm de toute la confiance
de la garde nationale , dominant la Croix - des - Bouquerts,
qu'il éroit néceflaire d'abatrre, & qu'on ne pouvoit cepen-
dant réduire ians de grands dangers, patce quil étoir plus
qu'indubitble qu'il entrainoit avec lui un parti confidérable
d’hommes égarés; d'un autre coté , les citoyens, qu'il Hattoit
en manifeffant hawtement I'amour de la révolution & fa
haine pour le pouvoir exécutif, étoient les premiers a le
défendre , & menageient de tout abandonner pour peu quon
osat le contrarier : c’eft ee metif qui fir rejeter, par la mu-
“nicipalité , une lettre que j'avois propofée , & dans laquelle
je faifois & Borel les reproches qu'il convenoit de lui faire.
©n peur dire hardiment que la municipalicé naveir plos
alors qu'une ombre d'autorité. Je n'ci avcun dézail 3 donner
fur fes campagnes en plaine 5 ceft 2 la municipalité de la
Croix-des-Bouquets qu'il faut s adreffer pour Ics avoir. Jignore
sl étoit I'auteur direct ou indirect de outrage fait au gou-
vermeur général par Formi, Melon Lorcher , &c. enfe
porrant en foule au govvernement , pour Pemmpécher de
partir 3 tout ce que je {ais, ¢eft quayaiit vouly prendre fur
moi de faire arréter Tormi cemine un des principaux agens’
®e cette {cene, je fus contrain: de nen rien fuire, par la
certitude ot j étois de voir la fa&ion dominante dés-lors fe'
foulever contre moi & infulrer Ia munici palité 5 ce ciu’ils firent
en effer le= jour ob ils donnévent la d]éclarmion qui a été’
imprimée & affichée. J'avois cubli¢ de dite que Borel, fans
en inftruire la municipalité , avoit'réuni les Africains ; alofs
difperfés, chez leurs maitres, les avoit armés , & les avoit
envoyés , par des chemins dérournés , 3 Santo 3 que Phili-
bert, arrivé de Jacmel & atiaché a2 Borel, en avoit pris
lé: commandement; que, depuis, Borel avoiten 'intention
da_ugf;_m‘c-nrer conﬁd.é‘mbl‘cmcn: le nombre des Africains, ce
qti forca la municipalité 3 prendre des précautions poh‘l‘;
Vempécher 5 que dans ces defniers temps il les a fait re
venir de la’plaine oli.ils pouvoient éire wiiles, il les a it
eaferncr en ville, fans qu'on air pu cbrenir de lifi les o=
tifs de fa conduite ni y mettre obftacle. » g

Te refte eft relatif -3 ce quiseft paflé au Port-au-Prince’
lorfque nous étions devant ceite villes
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L préfidne : Devant qui a éié faite cetre déclaration 3
Sonthonax : Elle a étd faite devant Polverel.

Brully : Permettez-moi de dire une particularité qui ne
‘toimcide point avec la declaration dont on vient de vous
donner lecture, Lorfqu' Alain étoir a bord de I' dmérica, il
fuze queftionné par les commilfaires-civils {ur les prérendus
factieus. La réponfe eft mémorable , & ne concorde pas du
tout avec cette déclaration; il dic qu'il ne connoificit d’aurres
facétieux que Pinchinat, Polverel & Sonthonax eux-mémes,

Le préfident : Quelles preuves avez vous de cela

" Brulley : Deux témoins auriculaires qui éroient aux fers
_avec Alain: Derrdgis, qui eft ici; & Bernard > employé
“au fervice de la République fur un vaiffeau.

Sonthonax : D'abord Alain n'a jamais étb aux fers,

Brulley : Si, 3 bord de I'América , avec Derragis &
;_Brgrnagd.

Duny : -Alain a é1é mis an fecrer avec moi i bord
du Sgint—Hono1-é , & nen eft fordi , amfi que moi, gu'aux
Forars - Unis.

Sonthonax : Alain a figné cette déclaration au bas de
chaque page devant Polverel , auquel'il a_demandé de la
Jaire. 1l T'a faire apris s'éure échappé du Pert-au - Prince
ot Yon vouloir le pendre , pour fe retirer; aupris de La-
f(zlle dans une des armées campées autovr du Port-au-
Prince ; Lafalle , dans le mémoirs qu’il a diftribué ,
“arrefte ce fair. On pent en croire Lafalle fur les fairs qu'il
arrefte en ‘notre faveur s ﬂp}llifquc_e Lafalle prétend avoir eu
4 fe. plaindre des commi axreE-c1xfils. Brulley , ayant éc€
tonjours en France, m'apu e témoin auricuhire; cenx

@il cire , éranc des hommes déportés par les commiffaires
civils pour avoir éé acteurs dans cette faction, avoienr été
eux-mémes les complices de'Borel,” Si Alain a déclaré quel-
.que chole contre les fadtieux du’Porr-au-Prince , contre la
municipalité ; contre lui-méme , il falloit que ' ce fic une
rande vérité, puilqu Alain éroit accufé d'avoir machiné avec
ces mémes hommnies. : :

Sénac +La preuve qu'Alain éroit en prifon. + « »
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Le préfidenr = Vous reviendrez 13 deflus. Il ne faut pas
intervomipre la défente, ) : |
Sonhonax : Yobferve fur la déclaratrion que je viens de
lite qu'il en refulie quil y a eu plufieurs deéclarations faites
2 la municipalité du Porr-au-Piince, portant qu'il y avoit un
comjlot formé contre la siireté des hommes de couleur ; & ce
complot ne s étoir que trop manitefté dans la plaine du Cul-
de-fac , puifque les noirs avoicnt briilé les habitations de
ente hommes de couleur , & en avoient maflacré une
“vingraine: il rélulre donc de ceite déclaration que le com-
plot étoit formeé d’aflafliver les citoyens de couleur de Poueft;
que les chefs de ce complot éicient Hanus de Jumecourr &
Borel : il en réfulte également qué Borel dominoit , a Paide de
{es ficaires, la vife du Porr-au-Frince; qu'il dirigeoic la
municipalité a I'zide de quelques homimes qui éioient dans
fon fein, de quelgues hommes qui érotent dans les mémes
principes. que Jumecourt & Borel @ il en réfulte également
que contre toutes lois , contre la permiflion' des commiflaires
civils, on fe crur permis d'enrSler des efclaves , de les armer
pour s'en faire des gardes-du-corps, pour les caferner: contre
le veeu du gouverneur glnéral, conire le veeu des ‘com-
miflaires civils , qui n'en Avoient pas été inftruits, '
Je paffe a Varreftation du journalifte qui faifoit le jodrna
de ¥ 4mi de I'Egalicé. On vous a dit que ce journalifte avoit
d_gs principes de tertorilme , des principes ennemis de la
France , de la Pépublique, de la religion; car, dans cette
ditenflion , on a &ié julqu'a y méler la religion méme., Pout
preuve , les colons vous ont cié des articles de ce journal
du mois de wai & de Ja fin d'avril 1793 © ces extraits font
bien poftérieurs , fois 2 ma proclamation du 23 mays, , foit
a Varreftation du journalifte du journal ZAmi de I’ Egalite.
Quand il fur arrété, il n'avoit fait paroitre que deux nu-
-méros ; je les joins ici avec le profpectus que je dépofe fur
le burean: il fercit trop long de vous les lire , de faire les
détails de ce qu'ils contiennent ; il {uflic de vous dire qu apres
une {enle leure dans laquelle tour relpice le refpect pour
les autorités conflituées ,- lamour de la wanquillisé & de
Pordre , aprts cette feale leuré, tout ce journal eft employé
2 imprjmer wn ouvrage intitulé : Relacion officicile des &3¢
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pemens gui fe fone paflés au Cap les 1, 253, 45 5,6,
8 decembre 1792 ", adreffée a la Conyension nationale

par Sonthonax 5 commiffaire ciyil. #

Je vous ai lu cette relation : c'eft elle qui a enflammé
Je zele des hommes de la municipalicé du Pore-au-Prince
& du club : cz club a dénoneé l'auteur de ce journal 2
fa municipalité comme un perturbateur du repos public ,
pour avoir imprimé la relation des commiffaires civils en-
voyée par lui en France. I.a municipalité, 2 fon rtour,
Ja dénoncé an commilfaire du pouvoir exécudf , qui seft
permis de‘_requérir contre le journalifte vn decret de prife-de- -
eorps > qui a étélancé par le jugedu tribunal; ce décrerde prife-
de-corps fut lancé conueé ce jovrnalifte pour avoir imprimé la
relation officielle du comimiflaire civil. €e n’eoit donc pas
au journalilte qu'on en vouloit diredtement , c'ctoit au
commillaire civil, On décréte de prife-de-corps un homme
qui a imprimé une relation officielle des évinemens pafiés
au Cap le 2 déicembre & jours fuivans.

Senac : Une interpellation,

Le préfident : Tu ne peux pas interrompre {a défenfe.

Sonthonax : Je défie les colons de nier le faic 5 je dé-
pofe fur le bureau les trois fenls numéros de 'Ami de 'Exzalité
qui aient été faits; qui alent ciroulé, fur-rqut ma procla-
mmation du 21 mars ;. je les livre A leur cenfure , & je les
. défie de prouver quil y eflic dans ees numcres aucun def-
peét pour les ausoritég CC‘!}ﬂ‘itu,éeS » ]a moindre provocation
g la gaerte civile, ainfi qu'on I'a annoncé. On y trouve {eu-
lemént la relation des évinemens pafles au Cap le 2
'décembre & jours {uivans , relation envoyée par le commif-
{aire civil 2 li Convension nnrienale, du décret de ‘prile-de-
corps contre le journalifte & ‘Tinprimenc , parce qu’ils font
circuler cette relation officielle.  Vous voyez comme le club,
- comme la municipalitd refpectoient Fautorité nationale ; quels
égards ils avoient pour elle, puilquils dicréroienc de prife-
de corps l’imprhveﬂr des.actes des commiffaires civils. Dans
fe méme temps jenvoyai du Cap au Port-au-Prince un fecré-
caire de la commiffion civile pour avertir le général lafalle
di départ du général Rochambseau pour la Mardnique, &
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cur l'inviter & prendre Uinrerim dugouvernement de Saing
omingue. Ce fectétaire n'eft pas plucds arrivé, qus lamu-
nicipicé & les faéticux s'emparent de {a perfonne ; e
faifit a bord du brick qui I'aveir apporié. On le mic & bord’
de la frégate UAltrée , o' des hommes du club vinrent ar-
# més pour Vaflafliner, il n’avoit pas*é:é caché par le capi
taine de la frégate , il n'exifteroit plus ; il et en France.
Je vais vous lire la copie de la lerre qu'il mécrivit, '
Sénac : Son nom ?
Sonthonax : Le citoyen Piquenard. :

Clauffon : Ah! oui, il rendra bon compre de vous.’ 1
z, b 3

Le préfident : A Tordre,
i Sonthozax : Voici la lettre qu'il m'égiveir du bord de
"la fregare 1'Aftrée. Je vais vous lire {a letire qu'il m'écriveit
3 cet égard, o il peignoit {a douleur au moment ot il éroit
fur le poirt de fuccomber. Elle eft pour copie’ conforme,
fignés Muller , fecréraire de la commiflion civile, =

Le préfident : Eft-elle extraite des archives?

Sonthonax : Oui, elle eft extraite des archives. I'original

. doit s’y trouver égalemenc. Je n'ai pu encore me le pro-
curer ; mais jaffirme quelle exifte : celui qui I'a Lerite eft

en France; il fera facile de comparer {a déclaration avec
Poriginal qui doit sy trouver & la copie que je'vais lire.
Cette copie eft extraite de Foriginal qui {e trouve dans less
pitces dépofées 4 Ja commiflion des colonies; elle eft pa-
raphée par deux membres de la commiflion des colonies; elle
n'a pas été faite pour‘les circonftances. AR

(Il en faic leGture. )
Letcre de Piguenard,

‘e Citoyen commiflaire-national-civil ,
« Vidtime infortiinée dela rage des ennanis de Saint-Do-
A I . (B, A figl o O A
aningue , jignoré le fort qui m'eft préparé 5 avanc-hier le
choix feul de mon {upplice embarrafloit mes tyrans,. Mon
e v O ' Crih‘lc
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erime eft d'aveir défendu & foutenu courageufement .la loi
‘& fes organes. En érat d'arreftition , ayant. déja fubi un
jnrerrogateire , “jartends A chaque inftant mon jugement
dernier. "Tes' clameurs de mes bourreaux viennent julqui
moi. <« Delpech & Dufay ‘hous ‘ont échappé , miais celui~
ci ve Nnous echapperd pasi'» voild ce que jentends & chagque
inftarit. Je me {uis tellement familiarifé avec lidée de la
mort 5 que lexiftence m'eft méme i charge ; je ‘voudrois
yoler au devant du {'u{)plice quen me prépatre , pour ter-
miner des jours de douleur & d'inquiérude. -

s Lafalle, aprés m'avoir accepté pour fon aide-de-camp ,
sn'a Jachement abandonné. Il_dic publiquement que je fuis
revenu du Cap teut enthoufialmé de vos opérations, &
que je fuis dangereux 2 Saint-Domingue : fés paroles m’one

Jus noitei aupres da peuple que fi jeufle &ié homme
e Plus criminel & le' plus- fouiﬁé de forfairs.
» Plufieurs braves & imtrépides citoyens de couleur ont
chérché a/me fauver : tout eft inutile ; je fuis gardé X yue
3 bord de la frégate I'dffrée; & i Rudeval me fauvoit,
il (eroit:perdu lui-méme. .
5» Adifu, vertueuk patriote , fincdre ami de I'égalict. La
fiberté a' fes victimes comme la tyrannie. Si ma mort étoit
arile 2 ma patrie, je Epourrois content ; mais [perdre la vie
3 vingt-deux ans, 2 linftant ot je favourois fi délicietfe--
ment les filuits de la révolution’; c'elt une idte déchirante
. au-deflits ‘de mes forces, ' P

~ , A linftant o) je vous écris, les grands coups fong

eut-étre portés : la coalition de Jumecourt & de Borgt'eft
fe ﬁgnal de Ta deftruction des hommes de couleur ; vinge-
fepr ont- déja’ été maflacrés par leurg négres. Trente-trois
ha%itacfons a eux appartenantes; font incendiées. Les nigres
aw CONRAIre protegent les blancs. QL_tatorze cents hommes
du Porrau-Prince font allés en plaine avec douze pitces
de canon. Il fe trouve parmi eux deux cent cinquanté

; : A A R :

citoyens de couleur qui ont été forcés d'y aller. Dieu feul
air s'ils en reviendront. O Rochambeau , Rochambeau, o

csatu ! : : )
© Qome FII,  Soixante-huitieme liyraifon, - Q

%



‘ 434 S .

~» Les citoyens de couleur ent prévenu votre colligue ; je
erois bien qu'il n'ofera pas rentrer en ville. - :
- » Si la mort n’eft pasle derniet terme de mos:malheurs,
Etre fupréme, recois-moi au nombre de tes enfans ; cor-
fole un malbeureux qui meurt innocent. HO A

% Pour copie conforme i loriginal.
» Signé, Murrer, fecrétaire du commiflaire eivil.»

Clauflon : La date o : _

. Sonthenax 3 La copie eft {ans date. N'ayant, point I'ori-
ginal,. je ne fais :fi la date eft. {ur cet original; ‘mais les
colons ne uieront pas quelle ait étéifaite 2 berd de la
frégate I Afirces puilque ceft de Ja ‘qu'il écrie, -, . :
--Duny.: Nous n'en {avons rien.: e Pt e el
- Sonthonax i Aprls vous avoir parlé du journal qui a
&ié” dénoricé par les colons ; il ‘me feroit permis. de " vous
mere fous les yeux les journaux -qu'ils faifoient au Pore:
au-Prince , pendant que- j'étois au Cap , avant mon-arrivée
dans cette ville; il me feroit permis.de wous- dire. comment
on raitoit les membres les. plus vermeux de [affemblée
nationale , ceux qui Je 3 o&tobre 1793 0nt péri {ur échafand;
je pourrois vous  faire connoitte quel rair Vefpric des
colons fur la République , fur le gouvernement qui con-
venoit 3 la' colonie & fur-tout fur la Convention nationale:
mais comme ce n'eft pas {ur des difcuflions de journaux que
je dois m'arrérer , je pafle ‘aux faits ultériears.” = “ 7
- Jétois au' Cap lorfque! j’appris: infurre&ion de la plaine
du Cul-de-fac; lorfque mon collégue m’avertir pac fes dé=
péches de tout ce qui fe rramoit an Port-au-Prince , de ce
qu il éprouvoir lui-méme aux Cayes, dans le Sud , o une
infurredtion avoir déja éclatés Il m'invite 2 me réunir 3 lu
dans | Quefk.- Nouschoififfons , de concert , Saint-Marc peur
le licu du+rendez-vous. Jarrive le premier dans le com-
mencement de mars ; je m'y occupois tranquillement de
prendre des renfeignemens {ur ce qui {e pafloit dans 'Oueft,
& fur-tour {ug lefprit public de cette partie de la colonie,
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for{gue, le 20 on le 21 mars, il m'acriva un avifo du Cap
.qui m éwoit déptché par le contre-amiral Cambyze. Il m'a-
vectiffolt que la guerre venoir d'érre déclacée entre la France
3 V'Angleterre. Quel parti prendre dans des circonftances.
aufli graves? Je favois que le buc de la municipalité du
Porc-au-Prince éwir dinipiter des défiances contre Pefprit
dominant & effrayant de la France. Telles {ont les expre{-
fions de la leure dont-je vous ai donné lefture. Jétois
inftruic que le parri Borel annulloit les aurorités conftitudes
du Port-au-Prince. Je (avois larreftation de I'envoyé des
commiflaires civils & bord d'une fiégare, ot fa vie avoit
3 peine éé garantie par les marelors & la prudence du
capitaine qui. commandoit  cette frégate. Je favois que.
Jérémie venoit de chafler, 3 main armée , les hommes de
couleur , femmes & enfans ; je favois que Jacmel avoit
repoufré le commi.fr_aire civil qui, lolivier & la main,
venoit dans fon enceinte peur faire exécuter la loi du 4
avril , pour apprivoifer les blancs avec. Iégalité quiils re-

oufloient {ans ceffe. Quel parti devois-je prendre 2 Deux
soffroient 2 moi : le premier, les moyens diplomatiques ;
le fecond, d'artaquer a force ouverte une faction qui, 2
rout prix, vouloit perdre la colonie.

Ies moyens diplomariques ne pouvoient étre employés au
moment ot la guerre ¢roit allumée , au moment ot il falloit
enchainer Vennemi intérieur, pour parvenir d’une manitre

lus stre a vaincre I'ennemi extérieur. Clelt dans ces cir-
conftances que je fis ma proclamation du 21 mars , olt , bien
Join d’inculper les quatorze parcilfes de I'Oueft, jaffecte
de dire que la majorité de la ville du Porr-anPrince eft
compolée de bons citoyens, que cette majorité doic étee

rotégée par les autorités confliruées , en faifane partir pous

rance [ur le convoi les hommes qui veulent trovbler
JPordre 5 les hommes qui sentendent aveclennemi, les
hommes qui veulent livrer ‘Saint-Domingue , le terricoire
de la Républigue aux ennemis. Dans ces circonftanczs un
homme de couleur du Port-au-Prince vint a Saine-Marc s
=2 mmijtgux_hc_ de ce qui fe: paffoic au Porr-au-Prince; il
o inftruibe méme  quun complor fe tramoic. au Port-au-
Prince contre ;la vie de Polverel, dans le cas od il rentres

il , Q:
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toit dans cette ville. A cer égard , jai recu de perfonnes
bien dignes de foi , trois déclaraions. Je vais vous lire les
deux qui f{onr les plus courtes, celles qui (p‘{:éfentem quel-
que probabilité , quelque certirude f{ur ce fair.

( Il lit la premitre. )

« Aujourd’hui mercredi, 24 avril 1793, I'an premier de
la République, érant en la ville du Port-au-Prince, & par
devant nous Etienne-Polverel & I.éger-Félicité Sonthonax,
commiflaires civils de la République , délégués aux ifles fran-
caifes de U'Amérique fous-le-vent, pour y rétablir I'ordre
& la teanquillité publique , écrivant Nicolas' Delérang,
fecrétaire du commillaire Polverel, que nous avons nommé
fecrétaire ad hoc de la commiffion, eft comparu le citoyen
Rebel Gentil, habitant dé la paroiffe du Port-au-Prince ,
lequel nous a déclaré que dans les derniers jours du mois de
janvier dernter, paffant dans Ia rue Sainc - Clair il vic, fors °
Ia galerie de la maifon qui fait’le coin de lddite rue Sairt-
Clair & de célle du Gouverncinent, un grouppe de per-
fonnes canfant enfemble , & qui paroiffoient” échauffées ;
qu'il sapprocha de ce grouppe pour entendre ce dont il étoit
queftion 3 queYon y difoir que le commiffaire Polverel étoit
un ariftocrare , un  {célérar, qui avoir fait rour le mal
poffible aux Cayes, & qu'il'revenoit au Port-au-Prince pour
en faire autant; que lui & le commiffaire Sonthonax fai-
{oient {emblant d'éwre d’avis contraire & divifés d’opinion ,
wais que tous deux vouloient la perte de la colonie, &

v'ils éroient des commiffaires négres, quil falloit abfolument
?e défaire d’eux; qu'il fur queftion de plufieurs projets pout
parvenic 3 ce but, & que, comme le bruit couroit en ville

ue le commiflaire Polverel étoit en reute pour fe rendre au
%ort-au—Prince, il falloit profiter-du imoment favorable pour
Yempécherd'entrer en cetie ville; quilfur queftion de 'attendre
" fur le grand chemin pour l'aflafiiner, & méme d’embarraffer
la batterie fottante furledic chemin , -pea-présvers Phabica-
tion de Bizoton ; pour oppofer une ferce impofante i la troupe
de Rigaud , que 'on difoir devoiraccompagner le citoyen Pol-
verel; qué lerdéclarant, voyant.que ¢e projet étoitdécidé &
arrété, rélolut de metire tous fes moyens en ufage pour en
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empécher Uexéeution; qu'auflite il alla 3 bord de la frigate.
I'Altcée , alors mouiliée en rade du Port-au-Prince , pour
'yévgl?_i: le capitaine Rudeval des complots horribles qui fe
- gramoienten ville contre la stireté & lesjoursdudeléguede ja £1é-
publique ; quil piia ledit capiraine Rudeval de lui précer fon
rand canot, pour aller {ur le chemin au-deflus de Bizoron,’
3 la rencontre du commiffaire Polverel, le fdire embarquér’
dans ledit canot, & le conduire d-bord de ladite fregare , o
il feroit alors en sireté ; ‘que le capitaine Rudeval contentit
avec plaifir a la demande du déclarant : qu'en couféqjuence
Jedit déclarant fit: pacr de fon projer 2 un de tes figres
nommé Papillot, qui voyant le danger que courej: le citoyen-
Poiverel, & défitant I'en préferver, fur par terre julqua”
Phabitation de Bizorons, pour lempécher d'aller plus loim ;
ge de fon coté le déclarant s'embarqua avec huir matelo s-
& un patron dans le canot de I'Aftree , & rejoignir fe o
toyen Papiliot; qu'il poavoit étre alors neuf heures du foir ;
o’ils attendirent ala barritre’ de 'hdbitation Bizoton -, juf-
gu'au lendemain deux heures..du mating quils ariérerent {ur:
Ja route une voiture qui paroilloic venir de Léogane; quiils
demandtrent aucitoyen qui éroitdanscetee voiture , & quileur
dir étre député du petit Goave pour la fédération desquatorze
aroiffesde I'Oueft, (ile commillaire Polverel étoicenraute po’ur
. venir au Port-au-Prince; quece député leur dic que nen, que
Je citoyen Polverel écoir encore aux Cayes, & quil croyoir
méme qu’il' ne (uItteroic point cerre’ ville -{itdr; >que {L’:r
Yafurance que ce dé%\)né doina au' déclarant 5 'du’ non-dé-
art du commiflaire Polverel, luidéclarant recourna dans
E canot A bord de Aftrée ; & laifla: ledic Papillor: veiller

jufquau jour, pour érre plus certain des'faits. < -
", Ajoute le déclarant que fa démarche ayanr été fue le
Jendemain méme dans la ville du Porc-au—Prqug', il fue
queftion de le faire arréter; que fur ce que lui‘dit le capi-
raine Rudeval que la municipalité avoit promis wois por-
tugaifes 2 quiconque larreteroir, il fe cacha ‘pendint plu~
fieurs jours chez le citoyen Beauvais, & quil profira de la
fortie que Lon fit, quelques jours apres, contre les infurgds’
y Cul-de-Sac’, pour fortir de la ville du' Port-au="Prince;
qu'il refta. campé pendant I'efpace de quinze jours, &

*Tome VIL"~ Sotxantc-huitieme liyraifon. Q" y
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quayant alors obtetn un paffe-port de Botel ; il tetournk
dans fon quartier. ' > et

» Le@ure faite de la préfente déclararion, ledit Rebel a*
déclaté y perfifter, & n'avoir rien 2 { ajourter ni diminuer,
& a ligné avec nous la préfente déclaration au bas de cha-
ane page » & a la {us-dare, dont nous avens en outre cote
& paraphé toutes les pages, les jours , moi & an [ufdits. ;

-

)

75 ( Rayez huit mots comme nuls. ) :

“n-Signé, Porvensr, SontHONAX, Remer - Genrip, &!

Nxcoﬂés‘ DriiTANG ». ' ¢ . i
‘ La deuxitme déclaration eft de Catinot, imprimeur au-
Port-au-Prince; elle eft dit 19 aviil 1593,  “# il Seiae
. Senag,: Cela eft poftérieur 2 la canonnade, o
- Le préfident (3 Sonthonax:)-: Si elle contient les mémeg:
faits ;0. . ileft inudile dela lire. vty yi [T

 Sonzhonax : Elle eft beaticoup phus déraillge,” ok
o sup Dheclarkelon dibaieoyen Catlndh: g Ch

vee, Aujourd hui vendredi sodiv-neuf aveil 1793, Tan pre-
mier ‘der lasRépublique frangaife’s en datviile da Post ~ aus
Prince., & pardevanc nous Edenné-Polvgrel & T éger-Féli-
cité Sonthonax, comumillaires nationaux civils délégués anx'
ifles fransaifes. de " Aniérique-fousle-vent 5 pour y rétablip
Tordre & la zeanquillicé publigue, écrivant Nicolas T.érang ,
fecréraire du commiflaire civ?[‘P‘oIvercl » & que nous avons
nommé fecrétaire ad hoc, eft comparu le citoyen Pierre Ca-
tinot ,. imprimenr , demenrant cn ceite: ville, lequel nousa
déclaré que dans les derniers jours dé janvier dernier, il a en-
tendu dite -au citoyen Bafler & Dérernor, aflo<iés de Goyy
végifleur pac inzerim du magalin de I'Erac,  quil falloit in~
difpenfablements pour avoir la paix au Poit-au-Prince , exé-
cuter le projet arcéré la veille chez Goy, en féancé du comitd
qui s’y roiv tenu felon Fufage, & ol aflifioient de coutume
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Laflere, Breton de la Villandry, Duraimé, Dairolle com-
mandant de la barterie flotrante, Philiphe Galfat & autres
u’il ne connoit pas de nom: ce projer éroic, difoit-il,

e fe défaite du commiffaire civil Polverel, 3 quelque prix
& de' quelque manitre que: ce fitt. Déternot obferve quon
annoncoit dans la ville que le citoven commiffzire devoit
arriver le {oir méme, & que l'occalion feroit d’autant plus
favorable pour la réuflite de lent.projet, que {ans doute il ne.
feroit accompagné que d'un trés-petit nombre de perfonnes.
¥ finit par engager' Baflet 2 propo&r'le foir au comité 'd’en-
voyer une vingrame-dhommes s'embarquer la nuit, fur le
chemin de Léogane, i effer de Iy arréter.

5 Ajoute le déclarant que cetre converfation fut aufli en-
.tendue par fon époufe; que le capitaine Rudeval , qui furinf~
zruir de cette trame  {célérare , envoyala chaloupe de:
T Alrée pour en prévenir le citoyen commiflnire Polverels
que cette chaloupe paffa’ 12" nuit’ 2 I'éembarcaddre Féron,
ainfi que les citovens, Papillor & Rebel; que lui déclarant
avoir engags 3 aller % la renconrre du ‘citoyen Polverel, afin

de lui donner avis de I'érat de rebellion ‘ou éroit une partie
des citoyens , & méme des foldars. Déclare en outre que,
dans les premiers jours dudit mois de”'janvier, il a vu Laf-

ore & quarre foldats du régiment ci -devant d’ Arrois faire
des cartonches dans Ja maifon” dudit' Tafstre,, quils ent
¢ontinué d'en faire pendant quatre jours quelques jours au-
paravant Lafstre avoit accompagné Borel 2 la Croix~des=

%o_u'qucﬁ-. . 3 : sk
7 Ditnonce, aufrplus, ledicesmparant i la commiffion

civile de la R%}vu-bl;que > les citoyens Altin , procureuc de la

commune du Port-av-Prince, & Michel, ofﬁcier munimp_al',
déclarant .que dans le cours de linterrogatoire qu'on lui fit

sbir- & ‘la municipalité de cette ville le trois' janvier der-

ser 5 ledit Michel lui demanda fi Je commuffaire civil Son-
shonax , quil qualifia’de {célérat, avoir fair imprimer la rela-
cion officielle des événemens arrivés au Cap dans les pre-
sniers jonrs de décembre ;. que ledit Michel difoit que ectte
yelation étoit atrentatoire 3 'honneur de rour le peuple de
€aint-Domingue, & que certainement les habitans du. Port-
au-Prince ne verraient: pas de telles infamies de fang-froid,
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& aqu'Alain lui répondiv alors : J/. ne feroit pas éronnant.
gidon. eir imprimé de pareilies horre:rs au Cep ; cette yille eft
Jous le defpotijm: des Jacobus. . : P o)

» Tééture faire audit citoyen Catinot des déclarations 8
dénonciations ci-deflus, il a déclaré y perfifter, & ne vouloir y
augmenter ni diminuer , & afigne avec nous le préfent proces—
verbal aubas de la premitre page & a la fin dicelles, dont nous
avonsen ourre coté & paraphé les deux pages uniques.

- » Signé , Pouverir , P, Catinor, SoNTHONAX;
Nicoras DELETANG s fecréraire ad hoc ». : T
Vous voyez dans quelle difpofition on étoit an Porr-au-
Prince pour y accueillir les commiflaires civils : je vous ai
parlé des difpofitions politiques de la municipalité, de la
garde nationale , & de I'état de captviré ol (e trouvoit le
gouverneur général i je ne fus pas plutoe arrivé a Saint~
Marc ‘que le commandane rompit fes fers, s'échappa de nuit,
fe mic fur un vaifiean marchand qui-le tranfporta 3 Saint-
Mares o il arsiva le Jendemain marin. Le club’ avoit en{oyg
une députarion a bord pour le réclamer; trois officiers ma-
nicipaux qui devoient; fe rendre 3 Saint-Marc auprés dé moi ,
firént éntendre raifon 3 certe dépuration du club; elle” re-
brouffa chemin, & Lafalle eut la liberré de s’embarquer : il
arriva 2 Saint- Marc. avecles trois officiers municipaux ,
Adain,-Daubargna, Borno; ce dernier éroit un homme de
couleur. : Eide ik

Clagffon + II y- en' avoir. un; quarriéme. noromé Grenier.
Sonthon:x 'z 11 n'y en avoit point dautre. Ces officieis
muunicipaux , & noramment Alain ; me firent le récic de ce
qui, fe paffoic au Port-au-Prince 5 Lafalle me. dir également
a quel danger il 'venoir d’échapper : il fut fort bien recu &
Saint-Marc par la gardé nationale, & deux cents hommes de
twoupes de ligne que j'yavois amenés; les trois officiers mu=
nicipaux furent rerenus a la fuite de la commiffion civile;
ils n'ont été ni arréeés ni prifonniers; la preiive, cleft quils
mangeoient a la commiffion eivile ; ce fait 13 eft indifférent
en. lui-méme, mais il eft twds - vrai. Je me décidai alors 3
faire la proclamation du 21 mars, par laquelle je mets en
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réquifition la garde nationale de quatorze paroiffes de 'Oueft ,
gant pour défendre la colonie des ennemis extérieurs; que

our réfifter aux noirs révoliés de la plaine du Cul-de-Sac,
& rétablir ordre au Porr-au-Prince. Les colons vous ont
dit que-cette proclamation éioit remplie de calomnies contre
jes bons citoyens ; vous avez di voir , par la lecture qui vous
en a été faite, que je rends juftice & la majoritd des citoyens
du Porrau-Prince, qui étoient dominés par des factieux, i-

eu - prés comme en France une poignée dintrigans ont
dominé long-temps fur 'univer(alité des Francais. Je vais
analyfer ma proclamatisn paragraphe par paragraphe, &
vous verrez {1 j’ai calomnié les habirans du- Port-au-Prince.

~Le premier paragraphe dit: « Qu'a la veille d’'une guerre
&wrangere, d'une guerre avec ennemi extérienr, il éroit né-
cellaire d’érouffer les mouvemens irréguliers de lintérieus,
afin de nous défendre contre les ennemis extérieurs ».

T .e fecond paragraphe dit: « Que la nouvelle erganifation
de la France en République alioit donmer aux fadtieux de
nouvelles forces pour centinuer leur révolte ». En effer, les
royaliftes , les indépendans, ont cru le nioment E’t}rorable pour
fe rapprocher; les chefs des deux pattis ont uni leurs forces
en fe coalifant & en rénniffant deux pards julques-la divifés.
Ai-je calomnié les fadticux du Port-au-Prince; lorfque jai
dit quils s'éroient embraflés & rapprochés, & que l'objer
de leur traité avoit été de répandre e fang des hommes du

avril & lincendie de leurs propriétés : Ai-je calomnié les
factieux du Port«au—li’rince > lorfquiils m'aveient eux-mémes
fourni des armes contr'eux , en écrivant au quartier de Jacmel;
au quartier le plus populeux de la province de I'Oueft, (Fouf
lui donner des déﬁances! contre la France, en lui difanc,
Sfoyex en arde contrc”l efprit dominant & effrayant de fa
“France? Ai-je calomnié les hommes du Port-au-Prince qui
avoient foulevé les noirs corire les hommes de couleur,
" Jorfque le réfulrar de la révolte a été lincendie de trente
habitations appartenant exclufivement aux hommes de couleur;
e maflacre de vingt d’entr’cux 2 Dans le paragraphe {uivane
je p?.rle des horreurs commifes a Jénémie > je vous en fli
parlé dans le temps; les colons n'onrt pas nié quiau 22 fé-
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veier 1793 les hommes de couleur avoient éré chaffés &
main armée de Jérémie. La fuite de la proclamation el fur
le méme ton; elle démaflque les véritables factieux du Pore-
au-Prince, ceux {ur-routqui, en patlant de Jefpric dent étoic
animé la Convention, difoient que cer efprit éroit effrayant ,
dominane. J'ai parlé de ces objets dans ma proclamation: j'y
patle de larreftation qu'ils ont fait faire de l'imprimeur , qui
n'avoit d’autre crime que d’avoir imprimé la relation officielle
des événemens du 2 décembre, relation faite par les com-
miflaires civils & envoyée a la Convention. Je patle enfuite de
leurs efclaves : eft-il douteux que Borel, que les fattieux
du Port-au-Prince aient enrdlé des efclaves contre le veeu
des commiffaires civils , contre le veeu du gouverneur - gé-
néral & fans méme leur en faice part: Je prie la com-
miflion d'interpeller Senac de déclarer s'il n'elt pas & fa
‘connoiffance que depuis la guerre qui s'eft déclarée au Cul-
de-Sac, depuis que Borel & Jumecourt fe font embraflés,
sil n'elt pas 2 {a connoiffance que les elclaves ont été en-
xolés fous le nom d'Africains , & fi leur légion n’a: pas éié
commandée par Philibert, protégé de Borel.

Senac : Je réponds que je n'ai pointde connoiffance qu'il

ait en des ntgres enrdlés fous le nom d’Africains, depuis
L nouvelle infurre@ion de janvier 1793 ; je fais bien qu'ils
Vétoient autrefois, & qu'il n’exiftoit point de coalition entre
Jumecourt & Borel, puifqua V'époque o seft reporté
Sonthonax , Borel a fait lui-méme arrérer Jumecourt &
tous ceux qui éroient avec lui, parce que Jumecourt avoit
congu le projet de détruire tous les mulatres, & que Borel
n’a pas voulu faire fortir 400 hommes de la garde nationale
du Porc-au-Prince, parce qu'il y en auroit eu trop peu pour
défendre les hommes de couleur contre les noirs, & qulil
a voulu qu’il y en el plus de 400 pour les défendre plus
efficacement; fi Borel avoit voulu 'anéanriffement des hommes
de couleur, il le pouvoit : ils étoient tous au Port-au-Prince ,
ils ont compofé comme les autres la garde nationale du Pore-
au-Prince pour aller au fecours de leurs fréres du Mirebalais
& de la Croix-des-Bouquets; & certes, fi Borel avoit voula

les expulfer oy les anéantir, il ne fe feroit pas conduit de
eette manitre. s
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' Sonthonax : Senac 'n'a pas répondu i lifiterpellation que
je lui'ai'faite; linterpellation eft celle-ci : sl n'eft'pas i fa
‘connoiffance que depuis la révolie du:Cul-de-Sac, des noits
ont été levés & enrégimentés {ous la conduite de Philibert’,
_ancien prévor de Jacmel.

Senac : Jai dit que j'ai vu les ‘Africains conduits - par
Philibert, ‘antérieurement 4 la dernitre révalte du mois de
janvier 1793, mais que je n'ai pas vu en janvier 1793 les
‘Africains enrégimentés.

Sonthonax : Senac ne veut pas répondre,

Senac : Je dis'ce que je fais,

Clauffon : Je vais donner une explication.

Les Africains avolent éié enrégimentés A Saint-Domingue
long-temps avant l'arrivée de Polverel & de Sonthomax, &
depuis la loi du 4 avril ( & Senthonax en eflt convenu dans
1a difcuffion ) les Africains étoient rencrés chez leurs maitres:
donc cz ne f{ont pas les Africains, comme il vous I'a dic,
qui en décembie 1792 ont excité des {oulevemens contre les
hommes de couleur, Fuifque les Africains étoient rentrés
chez leurs maiwes de I'aveu de Sonthonax; mais au mois
de janvier 1793, lorlque la révolte a éclaté 2 la plaine du
Cul-de-Sac, les Africains qui n'étoient plus fous cetre dé-
nomination , les ntgres de quelques particuliers, y compris
~ ceux des hommes de couleur, furent incorporés avec les
hommes du Port - au- Prince pour voler au {ecours de la
plaine du Cul-de-Sac.

Sonthonax : Voild tout ce que je voulois favoir. Clauffon
a répondu (i;l’é la fin de janvier 1793 on avoic envoyé des
Africains au ort-at_l-‘Prlnce, qu'on les avoit mis fous le com-
mandement de Plnhl_)err pour marcher 5‘1‘111 Cwi?:-des—Bou-
quets , contre ,les noirs en révolte : yoﬂa_un f:m m.atégxel
bien pofitif; ceft Venrolement des noirs, fans laurorifation
des commillaires civils, contre le veen des autorités de la
France. Il y a un autre aveu précieux fair par Senac. Il eft
convenu qu Hanus de Jumécourr vouleit faire égorger les
hommes de couleur ; que ¢’eit Hanus de Jumécourr, & ron

Fg;el, gui vouleit les faire égorger. Il n'y a donc plus dg
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difficulté furlesdifpofitions d Hanus de Jumécourt ; refte Barel,
fur les difpofitions duquel je vous convaincrai par la leéture
de fes lettres écrites de la Jamaique, par des leties écrites
de fa main. _ \ R

- La f{éance eft levée.
. 1 ;
Le riéf'ﬂre des préfences eff figné: J. Pu. GARRAN , prefi-
dent ; Meriivo , Dasrav, Mortsvaur , Lantsenas,
Foucui (de Nantes), fecrctaire. : :

&
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Du 9 Messidor, Pan troisiéme de la République
Jrangaise une et indivisible.

L_A rédaétion des débars recueillis dans la {éance de la
veille eft lue & adoptée.

Les citoyens Larchevefqge-Thibault, Fondeviolle , Page
& Thomas Millet font abfens.

" Senac : Interpellé dany la {éance d'hier de déclirer fi
jfavois eu connoil_fance qu'au mois die janvier 1793, les
noirs euflent écé formés en - légion africaine , commandée
sar Philibere, je n'en avois pas de connoiTance & ne pouvois
fe' déclarer ;. aujourdhui jen ai acquis la certitude; je
déclare qu'a la fin de fé&vrisr 1793, les nojrs du Porrau-
Prince , nommés les noirs afticains, ont &é conduits par
Philibert , pour rérablir 'ordre & la Croix-des Bouquets, de
concert avec les blancs & les hommes de couleur.

* Sonrhonax ¢ Ye reprends la dilcuffion A Pépoque de ma
roclamarion du 21 mars , lors de larrivée du gouverneur

Znéral 2 Saint-Marc, La proclamation du 21 niars produific
%’eﬂ'et que j'en attendois; elle forga les faltienx 2 lever le
mafque : depuis long-temps ils tramoient {onrdement ; alors
(eulement ils fe déclarerent ouvertement les ennemis de la
Républic%x’ne. Dans ma pm;lamatiou j’av_o_is peint le club du
Port-au-Prince comme en grande partie compol¢ de fac-
Heux , comme compofé en majorité de Malrais, de Gé-
pois» 2 la {olde de Borel & de fes ﬁcal_res. Lor{gue ma pro-
clamation fur connue au Porc au-Prince , la municipalité
ne manqua pas d'écrire aux quatorze gmroiﬂ”es de I'Oueft
pour en empécher I'exécudon, Premier fait de tévolte contre
Yes comumilfluires civils. Le clab enchérit fur la municipalicé ;

Tome VII.  Soixinte-newyiéme liyraifon. R
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il fir imprimer & diftribuer dans. toures les pamif{és_ge’
I'Oueft un placard intitulé Extrair des regifires de la fociéeé
d-s Amis de la Convention nationale , féante au Forsau-Prince,
imprime par limprimenr de ladire fociéié; a la fuite de
ma proclamation qui sy wouve relatée, eft une adrefle
fort courte 2 Senchonax, dant je vais donner lecture.

(1 lic.) ‘
Adrefle a Sonthonax.

« Deftrudteur de Pharmonie de toute f{ociéeé, . . .
contemple a loifir; par cete lecture réfléchie , contemple
‘tes noirceurs ; mais fonge i te repentir de ces ouiragesy
en apprenant que la diftillation de tes culomnies combinées
a produic dans nos ames un effer tout conwaire. Nous
ferons téte 2 lorage dont tu nous menaces; nous f{aurons
y- oppofer, le calme, le fang-froid & la réfiftance &
tes oppreflions ; la juftice de nowe caufe fera le refte ».

Quel éroit ce genre d'oppreflion dont j'avois ufé vis. i-vis
de la ville du Port-au-Prince , & fur-tont vis-3-vis de ce
club 2 La ville du Porr-au-Prince m’étoit parfaitement érran-
gire; je n'y avois pas mis les pieds: & loin quelle efic A
fe plaindre du commiflaire civil Polverel, il n’y avoit pas
ordonné la moindre deportation’; il y aveit été réduit méme
2 l'impuiffance de faire le bien. On ne pouvoit pas plus fe-
plaindre de fes ordres que des miens.

Cezte adrefle 2 Sonthonax eft {uivie d’une autre aux qua=
torze paroiffes de I'Oueft, ainfi congue.

(Illic.)
Crroveins, Frirzs & Ams,

« Nous ne vous faifons pas l'injuftice de penfer que vogs
fites un inftant pénérrés des f{entimens dont le commiffaire
Sonthonax a effayé l'infpiration dans {a délirante proclamation
du 21 courant ; neus.ne lui répondrons que wes-laconique=

ment : mais. 2 vous, fréres & amis., 2 vous principalement,
pos nouveaus frces , dont on cherche A falciner les yeux &
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& caprer lefpriv, nons devons wune ample juftification {ur
rous les points de cette. proclamation ; elle néceflire le déve-
loppenent de nowe conduite a.préfenter 2 la mére-patrie,
Elle va connoitre enfin que Vigitareur, le fauteur de rtous
nos maux, noramment depuis cing mois , celui qui pour
en combler la: mefure a commencé par wvioler vos pro-
riétés, veur terminer par une guerre eivile dans la pro-
vince de I'Ounelt, & propager amir Peflpric d'infurrection
générale, eft préciféinent Sonthonax lui-méme. Ralliez~
vous contre l'oppreflion ; repouflez loin de vous fes perfidies;
préparez-vous enfin a le dénoncer avec nous & la Conven-
gion nationale : quils connoitlent, ces légiflatenrs, que ceft
dans la province de 'Oueflt que la loi a wouvé dans tous
les temps fes plus rigoureux obfervateurs; qu'ils connoiffent
Pabus qu'un de leurs délégués faicde fes pouvoirs, & qu'ils
apprennent que , malgré fes coupables maneuvres, nous
aurons conferver 2 la métropole les reftes de cette ‘colonie
jadis fi précieufe. ;
5 Recueillez-vousdonc , fréres & amis; vous allez bienthr
voir éclore la {érie des monftruofités dont nous nous occu-
pons de rendre compte; nous ne doutons pas que ces vé-
rités lumineufes ne nous vengent bt ou rtard des traits
acérés de la plus infame ‘calomnie, & nous comprons que
vous joindrez vortre aflentiment i notre délation,

“1 3 Mais en atrendant un triomphe aufli jufte que mériré ,
reflérrons nos liens fraterncls; formons-nous une ligne
a’aurorife T'oppreflion’ & le’ complot le plus noir; c'eft
I'unique moyen de conferver nos débris & de terrafler les

méchans. .
'» Les Amis de la Convention nationale ¢tablis au Port-au-

Prince. » :
Je vous le demande, citoyens, reconnoiffcz-vous dans
les expreflions de:l'adrefle faire au cqm_miﬂﬁqire cvil; de
celle faite enfuite aux quatorze R}l,rm!.l'es de I'Oueft, le
langage de l'innocence _op_pnméc.? : eﬁ;::l pas plutér celai
du crime démafqué , irmié de voir quon a découvert fes
machinations & fes complots 2 Ry
~ Si les membres du club da Pore-au~rince . ou platdg

R
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fi le petit nombre de factieux qui les dirigeoient , vouloient
me dénoncer 4 la Convention , s'ils avoient a fe plaindre
de l'oppreflion exercée fur eux par un homme qui n'avoit
jamais eu de relationsavec leur ville, qui n'en avoir eu
d’autres que celles des rapports officiels avec les autorités
conftituées {ur les crimes qui s’y commettoient & qui sy
tramoient , au lien de faire de parcilles adreffes, n’auroient=
ils pas adopté le parti que je Eeur offrois dans ma procla-
mation du 21 mars, de les envoyer 2 la Convention'?'Si
ces hommes n'éroient pas coupables, sils n’avoient pas
machiné contre la méwopole , s’ils n'avoient pas été ceux
qui avoient dirigé la garde nationale du Port-au-Prince
contre le gouverneur général, qui avoient provoqué les
adreffes de la municipalité du Port-au-Prince 3 celle de
Jacmel ; {i, dis-je , ces hommes n’avoient pas été coup;a-'
bles, auroient-ils été effrayés de la menace d'érre envoyés
en France pour y rendre compte de leur conduite @ Lot~
qu'ils auroient tté en France, i -la barre de la Convention
nationale , ceflt 1a quils “auroient dénoncé le commiffaive
civil prévaricateur, & non point dans des adrefles incen=
diaires ot ils le peignent comme un tyran & un oppreffeur ,
quand il n'a pas exercé le moindre acte de tyrannie, quand
le (eul adte dont il menace les factieux eft de les envoyer i
la barre de la Convention nationale. J'ai dit qualors les
fadtieux du club s’étoient déclarés ouvertement les ennemis
des principes frangais: je m'appuie a cet égard d’une. pitce
que jai déja produire hier, de la déclaration officiclle du
procureur de la commune Alain.

( Senthonax lit cette déclaration. )

Extrait de la déclaracion d’ Alain,

« Je pafle maintenant & l'arrivée du citoyetr Sorithonax
3 Saint-Marc. Les bruits les plus inquiétans furent  alors
répandas dans la ville, On prétendic qu'il n'éroic venu dans
I'Oueft que-pour enlever les citoyens Borgella, Borel &
moi. Borel annonca hautement lintention de réfifter, &
demanda méme qu'on fir renwer les gardes nationales qui
éroient a la Croix-des-Bouquets fans les faire remplacer.
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Ce fut alots que je pris le parti de requérir 'envoi d'une
députation 2 aill[-]\}[al.'c, pour obtenir des forces pour la
réduction des brigands , & en méme temps pour Eclairer le
citoyen Sonthonax {ur la pofition actuelle du Port-au-Prince.
Je comprois appaifer leffervefcence du moment; & en
effet j'y aurois réufli {ans les bruits qu’on répandic a deflein
‘dans la ville pendant mon abfence. Je ne puis donner aucun
renieignement {ur ce qui selt paflé pendant mon f{&jour a
~Saint-Marc. Je viens au jour de mon arrivée au Porrau-
Prince. Je trouvai Borel fiégeant i la municipalité avec
tous fes aides-de-camp & d'autes individus qui jufqu’a

rélent n'avoient point paru. Je fis mon rapport avec
?a- modérarion qui avoit di&té la lettre que j'écrivois de
Saint-Marc 2 la municipalité. :

» Lorfque jeus fini, Borel {e leva, & dit en regardant les
citoyens : : \ ‘

« Je fuis perfuadé que les commiffaires de la municipa-
1lité n'ont pas eu le courage de faire au citoyen Sonthonax
de remoncrances {ur {a proclamation ».

» Je lui répondis que nous avions eu le courage de faire
notre devoir, & que nous allions encore avoir celui de con-
{eiller au peuple de mertre lplus de 111‘0dération & dfagir avec
plus de fagefle. Une affez longue difpute entre lui & moi
s’engagen,alors; elle fe termina par ees expreflions : « Au
{urplus c'eft vous-méme qui devez, en voue qualité de
pracureus de la commune , défendre les intéréts du peuplq =
qui avez concerté cetre démarche avec le 1potlyont exécunif
pour nous facrifier tous ». Cette dernicre phrafe, prononcée
% ‘trés-haute voix, excita un trés-grand murmure parmi le

euple. Il fur faic hautementla motion de me pendre; &
ﬁgs chofes furent portées {i loin, que les officiers munici-

aux furent obligés de forir pour appaifer le tumule,
On n'en refta pas 1. Il revint le foir 2 la municipalité , &
enflamma les elprits contre moi par de nouvelles calom-
pies s Ees menaces furent (1 wolc—nreg > que je ne crus pas
qu’il fiit prudent de coucher chez moi,

» Le lendemain, la journée futr aflez tranquille 3 mon
égard. Cependant en rentrant chez moi le foir, jo fus

R
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encore infulté & menacé’ par pluficurs perfonnes que je
ne connois pas, & que je me rappelle avoir vues antour de
Borel. Mapyercevanr que la municipalité étoit entilrement
dominée par cetre fuction, je pris le pari dé ny aller que
le moins fouvent qu'il me {eroit poflible , & de me borner
3 de fimples ebfervations fur les actes qu'on exigeroit d’elle.
Un jour je fus prévenu qu’un attroupement fe portoit an
gouvernement , je m’y tranfportai avec le citoyen Lebreron
de la Villandry. I’y trouvai environ cent citoyens avec le
«citoyen Borgella, qui , averti comme moi de I'attroupement,
5’y beoit porté avec Borel ; j'arrivai au moment ot Philibert
notifioit au citoyen Ricard Yordre de s'embarquer, en lui
difant qu'il &ioit le peuple & qu'il falloit obéir. Le citoyen
Ricard paroiflant difpofe & partir , je m'avancai , & je lui dis
que le veeu da‘peuple ne {e manifeftoit point de cetre ma-
niere ; quil e devoit reconnoitre que le peuple paifible, &
non le peuple en tumulre; ‘quaw {urplus la municipalicé
€roit bicn éloignée de confentr a fon dépait forcé. Javois
2 peine fini certe phrafe gue douze a quinze perfonnes fe
jettent (ur moi; j'ai parfaitement bien reconnu Augufte
Borel , les deux Biafle 5 Mercier , rédatteur du Républi-
<ain ; Pajor, officier de la garde foldée: ce dernier me prit
au cellet , quoeique revém de mon” écharpe , en me difanc:
Scéleras, ta tentends avec les commifllaires civils. Si tu es
ici ce foir, je te fais faurer la tére. Cette menace fur répérée

ar tous les autres, & eflic érd exécurée furLIewhamp , {ans
e citoyen Borgella , qui fe jeta au-devant de moi, & fans
Yes citovens Maublanc & Petit-Pré qui m'arrachirent de la
foule. !l faut cbferver que Borel étoit préfent & ne fir
aucune démarche pour appaifer le tumulte. Je me retirai,
bien réfolu de partir 5 je pris méme un pafle-portdu citoyen
Ricard, Cependant elpérant toujours que les citoyens re-
-viendroient de leur égarement , & que les bons citoyens fe
réuniroient, je reftai. Le foir, le maire rendit compte de ce
qui sétoit paflé an gouvernement, & la municipalité fo
borna 2 improuver la conduire de ceux qui y avoient agr.,
Cer arrété , quoique, foible , penfa aveir les (uites les plus
ficheufes 5 & ricn ne prouve miéux combien 1l étoit impof-
ible 3 la municipalité de punir plus- févérement, que ce
qui fe pafla 2 la féance du lendemain, Fn effer, fur les onte



211

_heures , Borel parut avec environ 1§o citdyenis, quelques
officiers du bauillon , & le cicoyen Zik, qu'ils amenoient
pour le faire reconnoimre commandant de la place. La,
Augufte Borel & Pajor annonctrent hautement qu'ils
‘venoient pour montrer 2 la municipalité quel ércic {on de-
voir , que nous étions tous des traitres , & qu'il falloit
nous jeter par les fenéwres. Philibert m'adreffa & moi parti-
culizrement la parole; il me dit qlue cétoit moi qui avois
gité la municinalité , qu'on ne vouloir pas me jeter par les
fenérres , & que c'étoit ma tée quon enverroit dehors,
Le maire rappela en vain avec force aux ciroyens le refpect
gu’ils devoient a leurs magiftrats. Il invira inutilement plus
de deux cents citoyens rallemblés dans la cour, lu plupart
armés, a faire relpeter la municipalité. Les invitations ,
les ordres, tour fur inutile, & nous vimes le moment oY
nous aurions éré les victimes de la fureur des fadtieux. Ce
fur dans cette fcine que Péruflel sexprimant avec force
contre cette conduite , fur provoqué , & c'elt certe provoca-
gion qui a occafionné le duel dont fon frére elt mort par
{es mains d’'un nommé Gerbier , fugitif avec Borel. Cepen-
dant le tumulte s’appai(a parla prudence du citoyen %ik 3
qui dérourna adroitement ‘orage , en faifant tomber la dif-
euflion (ur la promotion au commandemenr. 1’ unique fujer
de ces infultes & de ces menaces éroit larrété pris la veille,
portant improbation de la conduite des citoyens qui étoient
allés au gouvernement.

» Le vaifieau ! América parut quelques jours aprés. Borel ,
toujours accompagné des mémes per(prgnes , {e préfenta 2
1a municipalité , & demanda fi on lifleroir entrer les trou-

es qui arrivoient avec le général & les commillaires civils.
A cette queftion , un membre de la municipaliré fic quel-
ques obfervations qui furent accueillies par les murmures
Jes plus effrayans. Le maire propofa de remertre 2 deliberex
au lendemain. Cette propofition fur rejerée. Le citoyen
Chanlatte, lor{qu’on mir aux voix, demanda mon réquifi-
toire que je n'avois pas, encore donné. Je le fis alors &
jeordonnai , & j'obfervai que la municipalité étoit refpon-
fable & qu'elle ne devoit rien fare contre la loi; quil
falloit fe borner, fi I'on appercevoit quelque danger 3
Jailler sintroduire dans la ville des. citoyens arxﬁés, a taire:

: 4
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aux commiflaires civils les obfervations que I'on jugetoit
convenables. - Mon réquifitoire ne fut pas adopté. On arrcta
quaucun corps armé étranger ne feroit intwoduir dans la
ville,

» Sans entrer dans de plus grands dérails , j'obfervai que
les délibérations de la municipalité éroienr plus tumul-
tuenfes que les affemblées de commune ; que, malgré toutes
les défenfes, les citoyens du parri de Borel entroient dans
le lieu de fes féances, y délibéroient &y failoient la loij
que les bons citoyens {e contentoient de manifefter leur in-
dignarion, & fe tenoient a I'écart. J'ai voulu plufieurs fois
me difpenfer de figner des arréeés contraires 1 la loi.
Lor{que je patvenois 2 m'y fouftraire , j'érois, 2 la féance
{uivante, infulié & menacé en préfence de la municipa-
licé, Le jour de lattaque, j'ai été deux fois obligd de ‘me-
{auver de la municipalicé, pourfuivi par la troupe de Borel ;
2 la tére de laguelle fe trouvoient les nommés Mercier ,
Pajor , Philibert, -~ Biatle © fréres , Labrie ; Laferce’y
o :

» Au moment ot lattacue commerca, ure tionmine de
canonniers fe préfentérent, le fabre 1 & la main, 4 K

municipalité, & ont exigé de cette manidre une réouinton
our deployer les forces contre les' bitiniens de 1a Réwus
lique. Yérois alors au feceétariat; & ayant encendu guals
ques-uns d’eux dire qu'ils me cherchoieut pour nie 1a faire
faire , je me fuis échappé & réfugié dans la maion du
citoyen Borgella , o j'ai ref¥ julqua cing heures. Le ci-
toyen Zik eft venu alors pour conférer avec le maire & wnop
fur les événemens qui venoient d'avoir licw. Confiderant.
alors qu'il n’y aveir plus aucun efpoir; je ptis le rare da
me rendre- avec le commandant de la place an cz;mp dir
gouvernement général , tant ponr y metite en siivord meg
jours menacés par les factienx , qui certainemant s'en {croient
pris 2 moi de ce qui venoir' de leur arriver, que pour luf
faire part de la pofition de la ville, & concerter avee luj
quelques moyens de conciliation s'il €toir poflible. 27
» Lelleeft la déclaration que je fais & dont jateefte Ja
vérité, & 2 luquelle je croisn'avoir rien A ajouter ni dimi-
nuer , ne me rappelant dans e moment aucun av<re dérail
impestant, ' Aae YIRS RRAEN

-
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_ » Etaledit Main figné avec moi la préfente-déclaration
art bas de chaque page & a la fin d'icelle , & j'en ai coté &
paraph¢ tputes les pages.

» Signé, Aran, Porversr, »

Vous ‘venez de voir dans la déclaration d’Alain ce qui
“Zeft” palle au Porr-au-Prince, foit depuis ma proclamation
du 21 mars, foit pendant que U'Ameérica éwit en rade &
que larmée du gentral Lafulle éroir devant la ville, Les
colons ont chicané hier {ur certe déclaration.

Sans venir a cetre difcuflion qui feroit prématurée’, & qui
doit venir quand il fera queftion de débattre fur I'affaire
du Port-au-Prince , je vais lire dans ce moment-ci & pré-
{enter 2 la commiflion des picces que les colons ne récu-
feront pas. Ce font les proces-verbaux de la municipalité
du Port-au-Prince pendant que nous érions devant cette
ville. Tls font timbrés du timbre dé 13 municipalicé , fignés
“du fecruire-greffier. Le premier - procts-verbal eft du 12
du mois d'avril 1793, 'an fecond de la République.

EIIC
" Extrait des minutes de la municipalité du Pore-au-Prince.

« Aujourd’hui douze du mois d’avril mil fept cent quatre-
yingr-treize , Pan deuvitme de la République francaile,, huit
heures & demie du matin, .

- e confeil-général de la communeréuni au lieu des {éances
ordinaires , compofe des citoyens Borgella , 1naire, Thouron,
Purand, Grenier, Chanlatte, Baraule de Narcay & Mi-
chel , officiers municipaux; Allain, procureur de lacommune;
‘Champion d’Aubagne , Péruflel, Bernard, Quchielle, Fran-

ois Leclerc, Harang & Duchiteau, notables.

»» On s'occnpoit a détibérer {urles moyens de ramener Pordre
et de faire Earvenir ,» par un cavalier de n}nréchnuﬂ‘ée , an
ciroyen de Lafalle ;" gouverncur général , Varrété pris certe
puir fur les quarre heures du marin.

“,, S'eft préfenté un ciroyen portant uniforme gris & parement
pleu > qui seft annonceé pour dwe major de Parmse du. ei-

it ]
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toyen Lafalle. Tntroduit au fein de Iaflemblée, il a annoncé
que ce de.nier, 4 la tére de fon armée, atiendoir la munici-
palité fur Ihabitation Robert , '8¢ qu'il avoit éxé envoye de fa
part pour l'annoncer. Alors le commandant général s'eft em?
paré de la parole & a péroré trés-longuement , difant que les
citoyens vouloient obeir 4 11 loi , mais qu'ils répugnoient de
recevoir des perfonnes dont les projets étoient connus pat

“ es écrizs publiés 2 S.-Marc; qu’ifavoit donné des ordres de
{foutenir le feu de la premitre & f{econde décharges avant de
tirer. Le citoyen maire, ayanc pu {e faire entendre, luia donné
connoiflance de l'arréeé pris par le confeil-général de la com-
mune cette nuir, & lui a annoncé que les deux commillaires
alloient {e mertre en marche ; que le peuple avoit couru aux
armes & garni les,poftes ; quecllou s'eccupoit des moyens de
faire ceffer ce trouble : remife lni a éw faite du paquer 3
T'adrefle du citoyen général, contenant ledic arrére & une
letrre d'avis; il a promis de le remetire, & il eft forr aux
applaudiffemens des citoyens, accompagné du commandant
de la garde nationale.

» Quelque temps apris on vint annoncer que le ciroyen gé-
néral avancoit avec {on armée; alors le citoyen maire nomms
les citoyens Thouron , Chanlatte , officiers municipaux, Le-
clere % Huleffe, notables, pour aller at-devant de lui exé-
cuter Larréeé pris certe nuit. Peu apres ils {ont rentés, &
ont annoncé qu'érant pacrvenus au fort Saint-Jofeph , vis-3-
vis la porte de la Croix-des-Bouquets, ils l'avroient trouvée
fermée, avec un fattionnaire de garde nationale dont ils
ignorent le nom, a qui ils auroient dit de l'ouvrir, ce qu'il
auroit refué de faire, érant la configne qu'on lui avoit don-
née, & feroient montés au fort pour {avoir fi le citoyen de
Lafalls s'éioir préfenté; ol ils aurcient trouvé le citoyen
Borel et (es aides-de-camp Jouon , f.aboullier & Hine , {ef-
quels leur onr fair réponfe qu'effectivement il s'éroit préfenté
a environ la diftance de la portée du canon , mais qu'il éreir
retourné avec l'cfficier qui avoir paru i la municipalité;
que voulant refler pour empécher de faire feu, ils furent
mis dehors par le ciroyen Borel , difant que ce n’éroit rien.

» A peine le rapport fait, & fucles ¢ heures un quart du mas
tin, un feu seft fair entendre du coté du fort Sce-Claire; l'of-
ficier commandant le fort a envoyé un citojcn anncncer que’
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Je vaifleau de la République nommé V' América avoir fait
feu fur ledic fore; que les citoyens avoient ripofté par ordre
de leurs chefs, malgré les défenfes de la municipalité; que
{e feu continnant ; un citoyen a annoncé que les deux fré-
gates avoient également fait fen fur le fort St-Joleph.

»» Sur-le-champ il a été mis en délibération les moyens 3
‘pr'endre pour prevenir les malheurs, en voulant faire paffer
des ordres a tous les poftes de ne plus tirer, & d’annoncer
par le pavillon que l’qn éconﬁ:moit a recevoir Farmée du ci-
royen Lafalle. Alors il s'eft fair une fermentation; nombre

de citoyens {ont entrés 2 main armée dans le {ein de la mu-

_nicipalité en la menacant de la frapper, dans le nombre def-

quels onr .élé reconnus les citoyens Borel , commandant la
garde nationale;, Philibert, Betne jeune, Montauciel , ne
conneiflant pas le nom des autres, qui, en partie, fonr des
canonniers : alors le trouble éroir devenu extréme; les bou-
lets pénétrant dans la maifon méme de Ja municipalite, il a
&té unpollible de délibérer; une foule d'individus que nous
croyions étre canonniers, marins & érrangers , fe plaignant,
& menacant la municipalité de ce qu'elle n'avoir pas fair une
réquifition aux troupes & canonniers de ligne : fans pouvoir
délibérer , la municipalité a &eé contrainte de faire la réqui-
ficion demandée, Le feu a continué jufqu’a cinq hevres &
demie de relevée. Une citoyenne, 2 nous inconnue , fe pré-
fente 2 la municipalité , & déclare qu'elle eft envoyée par
les citoyennes pour inviter la municipalité 2 ne pas amener
le pavillon, ayant juréde senfevebr fous les ruines de la
ville. '
» Le citoyen maire invite cette citoyenne 3 des {entimens
lus doux & plus pacifiques , & lui déclare hautement que
Fon n’obtempérera pas 2 fa demande.
»» Plufieurs membzes obfervent que le feu ayant ceffé, il

feroit effenticl de profiter de ce moment pour ramener le

euple de I'érat d'égarement & de fureur ou il eft parvenu,
& envoyer dans les poftes un membre municipal,
» Le conleil-général arrére qu'il fera donné ordre 2 tous les
oftes de cefler tour feu.
» Le Yeuple vient annoncer que l= citoyen Alain , procu-
reur de la commune , eft forti de la ville avec le comman-
gant Zick , & demande 51l eft député par ordre de Li muniy



256 .
cipalité ; 3 quoi il a éié impoflible 'de répondre affitmatives
ment, les membres de la municipalité prélens ignorant
fon abfence aufli bien que fes motifs; ce qui augmente la
defiance du peuple contre nous, qui {e plaint que nous vou=
lons faire un waité malgré cux , & que nous voulons le
tromper.

» A fix heures la bartterie du pofte des Dragons ripofte fur
-une baterie établie derricre le Morne-Pelé. On fait le rap-
port que les citoyens de ce pofte avoient empeché de faire
feu duns le commencement, mais que les canonniers aveient
forcé de trer, malgré les défenles qu'ils avoient de le
faire. g :

» La nuit fe paffe dans le filence , la municipalité toujours
entourée & obfédée du citoyen Borel & fes adhérens.

» Fair & clos le quatorze dudic mois, & eft figné 1 la mi-
nute , Borgella , maire ; Grenier , Chanlatte ainé , D. Thon-
ron ainé , officiers municipaux ; Harang , Duchitean , Petiot)
Leclerc, Champion, Pelé ainé et ' Aubagna, notables.

» (Un mot rayé nul ).

AT i i ; Bl
» Collationné , Signé, NEar, fecréraire adjoint. »

Je dépofe fur le bureau la pitce qﬁe je viens de lire pour
Eue les colons en prennent le€ture. Je continue la diE:uf-
on. :
Le préfident : La pitce eftelle tirée des archives?
Sonthonax : Elle eft tirée des archives ; elle eft cotée , pa-
raphée;; elle eft en régle. -

Vous voyez que le procs-verbal de la municipalité atrefte
mot pour mot la dépofition d’Alain contre laguelle on aveit
élevé des doutes hier, {ur la vériré de laquelle on avoir hiet
cherché a voas donner des {oupcons. Vous'voyez que la mu-
nicipalité dit que , toujours obfédée , afliégée par les aides-
de-camp de Borel , que toujours ob{édée par des fadtienx qui
trompoient & ameutoient le peuple , elle n'a pas été libre
dans ces jours malheureux. :

Je reviens au récit des événemens depuis que nous fommes

7 arrivés devant le Porr-au-Prince jufqu’an moment o la mu-
nicipalité pris Farrgié daller au-devant de Larmée comiman-
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dée par le général Lafalle. Ceft le' 5 avril 1792 que les com<
miflaires civils font arrivés en rade du Port-au-Prince, fur le
vaitleau U dmerica, accompagné de deux frégates. A'la méme
gpogue le gouverneur général , 2 la téte d’une armée de onze
cents hommes , {e préfenta devant la ville : {uivant notre ins-
rruckion , il envoya notifier fon arrivée A la ville , -avec fom-
marion de recevoir latroupe guil commandoit. La loi du 4
ayril permercoit au commiffaire civil de requérir la force pu-
bligue > A{oat ‘pour exécution de leurs ordres, foir pour leur
ropre lireté : laloi du 22 juin ordonnoit aux commiflaires
civils d’employer la violence contre les cités de la colonie qui
refuferoient de recevoir ;' {oit les commiilaires civils, {oir les
croupes qui les accompagnoient. La deflus je fais un raifon-
nement bien finple : ou la municipali¢ du Porr-au-Prince
&roit complice de Borel , ou elle éort opprimée par Borel &
{a troupe; dans le premicr cas, les commiflaires civils de-
voient employer la force pour foumerttre des magiftrats re-
belles qui autorifofent la rg\*olre dans leur ville conmre les at-
corirés conftitules; fi au contraire la ville du Port-an-Plince
&roit opprimée par Borel, fi elle &roit {ous le joug des fac-
gieux 5 ¢ étoir une raifon de plus pour les commiffaires_civils
d’aller délivrer les honnétes gens, d'aller délivrer les amis de
1a France , & de les affranchir de la perfécution de Borel &
de ceux qui l'accompagnoient. Si je voulois faire ici des rap-
rochemens , fi° je! voulois faire des comparaifons avec ce
qui s’eft paflc en I'rance; il me feroit ficile de vous montter
I'analogie qui exifte entre le commandant de- la garde nario-
nale du Port-au-Prince , qui vouloit impofer des lois aux.
amis' de la France qui éroient en cette ville, & qui repouffoiv
des. troupes de lg‘RéEubhque dans l'inftant ol e'les éroient:
néceflaires pour combatire I'ennemi. extérieur; il me {efoit: .
facile , dis-je, de faire la comparaifon de cet homme avec
cenx qui ont commandé , foit dans la ville de Paris, {oi
dans les autres villes de la République , lorfque des fadicux:
ont voulu opprimer la repréfentation nationale ou les auto=
ricés déléguess par elle; mais comme il eft inutile davoir
recours 3 de pareils lieux communs pour {outenir une caufe
ai fe dél:en,d par elle-méme, je reviens d'une manitre pré-
cife au fait. g uf
Nous arrivons, comme je vous Yai dit, le 5 avril 1793,
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devant Ia ville du Porrau-Prince. Ce n'eltnii le g nile 6 que
nous nous occupons -2 ufer des moyens de force ; nous épuis
fons tous les moyens de conciliation , tous les moyens d'in-
dulgence & de négociarion 1 le wénlral Lafalle , fuivant nos
mftructions , écric an Port-au-Prince  plutieurs. letires pour
demander J'entcéa des troupes , pour que cette eniree , o=
formément aux ordres des commuilaives civils 5. fe fit comme:
elle devoit fe faive. Ce n'eft quele 12 avril que les commif-
{aires civils ont {té contraints d'employer Ja force , au mo-
ment ol des vailleanx anzlais croifoient devant le Port-an-
Prince , au moment ol des lectres venues de la Jamaigue ,
diftribuées par les fadicux , invitoient le peapls i atrendre le
fecours des Anglais. Je demande que Senac déclare il n'eft
pas a fa connoiffance gue dans laffemblée qu'il a préfidée.
au Pori-au-Prince pendant que les commiflaires civils éroient,
davant cette ville , on n'a pas fait circuler une, Jerrre venant
de Kingfton, dans laquelle on excitoit les habitans du Pore=
au-Prince 3 fe défendre, & ou on lent. annoncoit que les|
fecours étoient préts 4 leur érre envoyés: La copie  certifiée
de certe lettre eft, dans les papiers de Polverel, parce que
celt Polverel qui, ayant I'adminiftration de la province de
FOuelt, éroit chargé de recuelllit les pitces de cette affaire:
Je demande donc que Senac declare [}:u certe letrre ce qu'ill
fait, car Senac a préfidé la commune qui a ordonné de.
tirer des forts fur les vaifleaux de la République.

. Senic ; Lor{quil s'eft agi de Yaffemblée de”commune ; jlai
déja déclaré que je répondrois a toutes les interpellations ‘de’
Sonthonax relatives a la canonnade. Je déclare avjeurd’hui’
que jai préfidé pendant quatie jours la commune du Port=
au-Prince; que cette commune ne s'eft affemblée quapres
avoir épuifé tous les moyensde- conciliation avec Polverel &
Sonthonaw : j¢ déclare ici que jamais 2 Palfemblée de com-
mune terive au Port-au-Prinee il n’a &ré queftion de 1a Ja-
maique , ni d'une lettre venue de la Jamaique. Sonthonaxa
eu 2 {a dilpofition tous les regiltres de la commune du Port=’
auPrince, il a dfi y voir tousles arréiés qui y ont éré pris;’
& certes il n'en produira pas un feul ot il foit queftion de
la Jamaique ni de lettre venue de la Jamaique. Il eft vrai’
que la municipalit¢ da Pore-au-Prince ayant abandonné les:

"
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fonZtions musicipales, d'apris la proclamation du ar marg;
Ja commune crur, pour reabli 1'ordre & I'harmenie , de-
yoir Ceablic un centre commun & fe former en aflemblée de
commune. Cleft de ceire affemblée d: commune que font
forris quelques arréres qui ont €:€ cemmuniqués au pouvoir
exécu if: & a la municipalité; mwais toutes ces dilpolitions
n'ont €té prifes, encore une fois, que quand il n'a plus eté
poflible de correfpondre avec les commiflaires civils.

Sonthonaz » D'abord les commiffaires civils ne devoient
Lcouter aucune negoclation , aucune efpéce de communica-
gion de l1 part d’hommes manifeftement révoliés. Sur la ré-
po‘nfe de Sen.c, jobferre quelle eft tres-évalive. Je ne lui
demande pas (i on a conligné dans les regiftres de la munici-
palite une lettre asrivée d= la Jamalque ; car je crois bien

won maurcit pas pris cette précaution; je lui demande

alement s'il n'eft pas a {a connoiffance qul ait circulé au
Pore-au-Prince une leare venant de lta Jamaique , excitant le
peuple 4 {e défendre contre I'autorité francaife.

Senac : J'ai déclaré ;me je mavols aucune connoiflance
& une letire venue de la Jamaique au Portau-Prince,

Clauffon : 11 v’y a rien de plus favx que I'envoi de. eetre
lettre.

Sonthonax = Il n2 fera pas impoflible de vous la répréfen-
ger , puifqu'elle elt dans les papiers de Polverel; le temps
viendra on elle fera produite; Senac la difcucera s'il le juge
convenable. i :

Cla:ffon ; Ce feroir alors une lettre fabriquée par vous.

Sonthonax : A la bonne heure.
- Le prefdent: AYordre, A I'ordre!

. Spnthonax : Jai dit que les commiffaires civils avoient
éPui{'é tous les moyens de douceur & d'indvlgence avant
d’employer la force contre la ville duPorr-au Prince. Le 10
avril , deux jours avant la canonnade, ils écrivirent 2 la mu-
picipalité du Port-au-Priice pour lui annoncer leur dernitre
séfolution. Voici Ja lettre quejai copiée, & qui {e trouve
en original furles regiftres.
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I la dic ), Vi

- yagis ofe
A bord de I' mérica, devant le Porc-an-Prince
le 10 aviil 1793, 2
ot

Les commiffaires civils @ la municipalicé du Port-au-Prince.

« Nous recevons a l'inftant, ciroyens, une “dépéche “du
procutenr de la commune , qui nous peint, an, nowul el la
municipalité ; laffreufe polition ou Iefprit de révolie a plongé
les malheureux habitans du Pori-au-Prince. 71 oy i

» On nous demande, au nom de I'humanizé, au nem de la.
paix, un furfis a I'exécution des ordres qui vous -bnt €é
wanfinis par le général Latalle : eh bien! 'efpoir des bons
ciioyens ne lera pas tiompé; ce que nont pu faire. d'info-
lentes menaces, fera le produir.de vorre foumiffion. Nous
vous donnons toute la journée de demain pour faire gentren
dans l'ordre ceux qui font égarés; mais {i demain avant fix
heures du foir fe général n’a pas votre réponfe, & fi ven-
dredi marin notie armée n'eft pas 4 fix heures dans vos '
murs , nous ne répondons plus des événemens , & toutes
fios miefures feront {évérement exécutrées »,'

Vous voyez, citoyenns, que’ deux jours avant d’employer
la force, nous avons écrit 2 la municipalité d’ufer . de
vous fes moyens, afin d’éviter aux commiflaires civils une voie
de fair, & d'enwer 3 main armée dans la ville du Port-
au-Prince. el Rty :

Senac: De quelle dare eft cette lertre 2 ; ¢

Sonthonax: Du 1o avil 17957057 Le 12 aviil; eomme
vous avez va dans le procés-verbal de la: municipalicé,
pous. employaues la force, nous titimes fur les forts du
Port-au-Prince, nous ticames fur la ville;
gpouvanta les facticux.

o Senac :-Je le crois bien. . i
v« Sonthonax : 1ls demeurlrent prefque feuls le 13516 len
demain de la canonnade tous les hommes honnéres {e
réunirent €ans les forrs, ils entourdrent la. municipalité;
on aecheta la fuite de Porel & de fes adhérens, on les
chargea dor & de lertres de change. Borel partt pour

Jacmel

cette oplration
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Jacmel , 1 alla cacher fa honte 3 la Jamaique ; il
alla porter aux Anglais les projets quil avoir ourdis; je
yous prouverai tout cela, pendant le cours de la difcuflion,
quand il fera queftion des lettres de la Jamaique. Voiei
le procés-verbal de la municipalité, qui contientcia relation
des évenemens qui fe font paflés au Port-au-Prince le
13 avrl 1793, jour de l'entrée de l'armée dans la ville,
jour ot Borel fe retra a Jacmel, ol il vola un navire
francais, et forca le capitaine , le piftoler fous la gorge,
de le conduire a la Jamaique.

© (Tilie:)

- Extrait des regiftres de la municipalité du Port-au-Prince.
« Auvjourdhui, 13 avril 1793, lan fecond de la Ré-
yublique frangaife, quatre heures de relevée. Le confeil-
géntial de la commune affemblé au lieu de fes féances
ordinaires , compofé des citoyens Thouron ainé, Durand,
Michel , Baraule de Narcay , le Breton de Villandry,
Grunier, Chanlatte, officiers municipaux; Leclere, Béraud,
Peéruflel, Beinard, Guihel, Champion, Libéral, aDubagna,
Glaumé & Duchiteau, notables. _
» Le citoyen Borel, commandant la garde nationale ,
grant couché fur un matelas, dans la falle des féances
ordinaites , avec les citoyens Philibert , Binfle ainé &
luficurs atitres de f{es aides-de-camp; il feroir venu diffé~
rens chefs prendre _ﬁ'—s ordres, & lui faire différens rapporrs
de ce qui {e palloic dans les poftes: lui ayant rapporté
que partie de la garde nationale _demandoir a faire un
arrangement quelconque pour avoir la paix, le citgyen
Borel lui auroit repondu qu’il cennoifloit quelques-uns de
ces agitateurs, seft répandu en menaces contreux, & a
donné des ordres pour que lon {évit {ur le premier qui
{eroit furpris a parler de paix, par arreftation de leurs
erfonnes,, & qu'ils fulfent conduits de fuite 3 la géole.
T.e cicoyen Philibert a ajouté que s'il s'appercevoit que
le parti qui fermentoit, Pemporra, il avoit cing cents per=
fonttes avec lui prétes 2 le fuivre, qu'il {ortircit de la ville
Tome V1L, Soixance-neuyieme Gyraifon.
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avec eux, f¢ porteroit dans les ‘motres;, ‘& ol il__po[\?rr'lloft‘,'
quiil tuercit & incendiercit pat-tout ol il pafferors. o o

» Le jour ayant paru, la municipalicé s'eft occupée de faire
exécuter {on arrétd de la veille; en conféquence, les citoyens
Guydon & Roberjor 1'Artigue, ont e invites & vouloir
{e rendre aupis des citoyens commiffaires, pour y fuivre
la miflion 2 eux donnée la veille. Le citoyen Guydon seft
rendu’ de {vite dans l¢ fein de la municipalité, & a déclaré
ére prét & parcir; le'citoyen Roberjor I'Artigue n'a pu sy
rendre de fulte, s'érant wouvé i la garde d'un pofte. Le
ciroven Guydon veyant qu'il n'yfavoit avcun inftant 2 perdre,
&idd’apres linvitation de la municipalité, eft pard pour rem-
plir fa miflion, avec un autre citoyen. A onze heures, le
citoyen Guydon defcend avec un citoyen a nous inconnu,
& rend compte de {a million. Le citoyen Grenier, ofheier
municipal , {e rendit aux cafernes, avec un citoyen, pour
porter un paguet au commandant de la place, de la part
des. commiffaires. TV autres meémbres {ortent de la munici-
palité pour prévenir les poftes que les commiffaires accordenit
jufqu’a fix heures du f{eir, & inviter les bons citoyens &
{ortr des poftes en mafle, ‘& & fe réunir 2 la Taunicipa-
lité pour faire raire les fadticux, & faire exécuter la loi. |

» Vers midi, fe préfentent, en conféquence, pluﬁéurs y
citoyens pour entourer |1 municipalitd : on la vexe, on
veut la défarmer, fermier les portes pour les empécher de
fe fauver. Alors Montaiciel, tambour-major de la gardeé
nationale & autres individus, le premier ayant le fabre
nud A la main, & menacant la municipalité' de’la manitre
la plus outrageante; au méme inftant eft enté le com-
mandant de la-garde nationale : en lui a fait' pare des
‘nouvelles infultes & menaces ot venoit de fe porter le -
tantbout-major de la'garde nationale & fa fhice, fans quil
efit 'dofind ordre de ¢ fifit pour en érre puni. Dans cette
fitnaridi; ' la pithicipalié a de fuite fait une requifition
an commdndant de la' garde nationale|, pounr avoir un
piguet de” erenadiers” de'la garde nadonale pour fe fdire
refpetters-iatits Favoir recue il a'réponda que la munici-
‘palicé Wen aveit'pas befoin;, il a' appelé feulement deux
grenadiers ‘qu’il~a ‘placés. 4'la porre, & a répondu que
cetie gafde eoit fuffifante :"d’aprds ce mépris 2 notre ré- -
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quifidon, la municipalité a fait une réquifiien au com-
mandant des woupes de ligne, pour qu'il ait 3 fournir un
piquet a la ‘maifon commune, pour faire refpecter &
ex?écmer la Jokiii

» Vers une heure de relevée, arrive le citoren Dayre,
commandant militaire; il annonce éwe porteur dordres des
commiflaires civils; alors la municipalité arrée quielle fe
retirera en comiwé feerer, pour prendre conuoiflance defdirs
orares. :

» Pendant Ja leture de ces ordres, arrive le piquet de
eroupes de ligne qui avoir été requis; le cizoyen Borel en
ayant été furpris selt emporté en reproches conire la mu-
nicipalité, & a déclaré ne répondre plus de rien, Il a
quicté la {éance. Dans le méme moment font arrivées diffe-
rentes députations de la garde natonale, pour demander
qu’il {oit pris un moyen prompt pour aveir la paix: deux
ont parvenus a l'endroit de noire féal,lce; d’antres onr
&ré arrérés par des fadtieux, & menacés d étre canonnés. Le
gitoyen Borel et rentré en _furgtu' dans l'endroit de la
{éance , invedtivant la m.u111c1p:111té & 1a menacant que,
d’apreés ce qui fe paffoit, elle alloit émwe la’ premitre
{acrifice. b5
~ » Sur l'obfervation d’un membre, que Fluﬁeurs de nos
colltgues nont pas paru, de méme que le procureur de
la commune, dont le fubﬂimt eft malade',‘_]e bien public
exige que nous délibérions en quelque petit nombre que
pous nous trouvions; fur ce, oui le citoyen T}lauroxl pour
Je procureur de la commune, I'e con{éil-général arréte
qu,azrendu les difficultés de fe réunir en nombre compéent,
les membres préfens, en  quelque n_ombre quils {oient,
{ont autorifés & délibérer fur les affuires urgentes.

»» Le commandant de la place donne leGure d'une
Jertre de la commiflion natitmal)e civile de ce jour, par
Jaquelle il lui eft ordo:m{: d,e s'emparer des forts, & de
recevoit 3 6 heures du foir Iarmée du citoyen de Lafalle,
3 défaur de quoi la ville fera airaquée par mer @ par
terre. : ‘ : :
» Le confeil-général de la commune arrére que les ci-
woyens Chanlatte, efficier muuicipal ; & Péruﬂ‘gl 3 notablIe >
e 1
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fe rendront 3 bord du vaiffeau de la République I' mérica,
3 leffer de prendre tous les tem érame&s poilibles , pour
Uentrée, f{ans troubles, de I'armée du citoyen. gouverneur
général de cette ville. :

» J.es citoyens amis de l'ordre & de la paix , inftruits
quils étoient invités A fe joindre aux troupes de ligne, &
de fe raflembler au forr Saint-Jofeph, pour y faciliter Uentrée
de I'armée du citoyen commandant général, sy font portés
en foule. ;

» Vers les fix heures de l'aprés midi, on annonce que
le citoyen général savance avec fon armée pour entrer
en ville; on_nomme les citoyens Michel, Grenier , officiers
municipaux, Leclerc & Bernard-Quhel, notables, députés
pour aller au devant du citoyen gouverneur général, lef-
quels fe mertent de fuite en marche. _

» Les citoyens Chanlatte & Péruflel, reviennent du bord
de I'dmérica, & apportent la réponfe des commiflaires
civils. Arréeé le dépbe, & la tranfeription fur les regiftres.

» Les citoyens Grenier, Michel, Leclerc & Bernard-
Quhel, rentrent, & annoncent l'arrivée du citoyen général
avec fon armée, 8 qu’il a été en droiture au gouvernement.

» Tait, & clos en {éance, & ont les membres préfens
figné.
» Collationné A l'original. Signé, Rat, Jecréraire-adjoine ».

Ce procés-verbal, revétu du timbre de la municipalité,
fair mention de deux lettres des commiflaires civils; I'une
3 la municipalité, lantre au commandant de la ville du
Port-au-Prince. Voici la letre écrite 3 la municipalité le
13 avril 1793.

(I Ic:)

A bord de VAmerica, le 13 avril 1793, I'an premier
de la République frangaife.

Les commiffaires civils de la Re’gub[ique R ditn municipalité
i - du Port-au-Prince,

,« Si le retour du confeil-général de la commune eft
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fincere, il nous ‘trouvera difpofés & toute T'indulgence que
motre miniftére, le refpedt des lois, & les ordres de la
j{'ép\iblique rious perimettronr; il aura la fatisfaétion d’a-
woir préfervé la viFie du Porr-au-Prince des plus grands
.malheurs. : .

» Mais tout dépend de la promptitude de l'exéeution;

nous avons été une premicre fois dupes de notre facilité.
Ties fatieux ont profizé d'un jour de furfis, que nous
avions accordé, pour{e préparer & diriger contre nious toutes
Jeurs forces, & pour chercher & corrompre nos armées de
terre & de mer. Dans notre lettre de ce matin au com=
mandant de la place, nous avions fixé I'époque de lentrée
de nos troupes a ce foir dans la ville, 2 fix heures.
{ » La troupe de lighe qui compofe a&uellement votre
garnifon, montre la {oumiilion la plus abfolue 2 la L &
aux autorités mationales; elle sannonce difpofée 2 con-
‘courir de ‘toures fes forces a 'exécuiion de nos ordres.
Pour vous donner le temps de combiner vos mefures avec le
commandant de la place, nous fufpendons jufqu’a demain
matin  fix heures toute difpofition hoftile. Preficez du
remps qui vous refte, fi veus voulez qu'il nous foit permis
de. croire que vous n'étes pas les excitateurs ou les pro-
teckeurs de la révelte ».

Voici celle au ‘commandant des troupes de lisne, du
13 avril 1793,

Les commiffaires civils, au commandant d: la place du Port~
au-Prince. :

« Deux citoyens chargés par la municipalisé de Varrded
w'elle a pris hier, relativement 2 lentrée de 'armée de
da République dans le Port-au-Prince, font venus nous
peindre l'aftreufe pofirion des citoyens placés fous le cou-
zeaux des faltieux. :
» Cleft aux troupes que vous commandez , c’eft aux {eldarts
de la République, qulil appartient de proréger la siretd
des patticuliers, & fur-tout la liberté des délibéracions de la
- magiftrature,
53
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» S'ils ‘venlent prouver aux délégués de la République
quils font encore dignes d’¢tre les enfans de la patties sils
veulent meonirer 4 la Convention nationale que, sils font
reftés au milicw des” fagtieux, ce n'eft que pour mieux
{ervir fesintéiles, qu'ils fuivent la regle de conduite que nous
allons leur tracer. = ; :

» Nous leur ordonnons de s'emparer des forts; nous leur
ordonnons expreffément d'entourer ceux des ofiiciers muni-
cipaux qui veulent l'obéiffance 4 la loi : nous leur ordonnons
de recevoir fous leurs drapeany tous ceux qui , -dociles‘aux
ordres des délégués de Ja Képublique, détirent les {uivre
{ans réferve, en introduifant nos armeées dans vos muts.

» Nous vous ordonnons de déclarer a ce qui refte de bons
citoyens, que fi, aujourd’hui, 3 fix heures, les portes ne
fonr pas ouverres, nous n'écouterons plus aucune propofi-
tion de paix, & que les voies de nizueur feront les feules que
nous emploicrons peur venger la République ourragee ».

Ces deux letrres eurent Ueffet que nous en attendionsy les
troupes de ligne fe poredrent a la municipalitd, protégerent
fos- délibérations , protégirent fur-tont les mercbres devla
municipalité qui vouloient le bien , Texécntion de la loi, &
Iinrroductien du commifiaire civil dans la viile du Porr-au-
Prince. Le lendemain & 6 heures du f{oir, larmée du com-
millaire civil eft enitée au Fort-au-l—’rince; & cerre armée
quon vous a dépcinte comme compoiée dhommes refpirant
le fang & le carnagz, seft reticée fort paifiblement dans les
quarders qui lui ont éé aflignés pour logement, foir chez
diftérens citoyens. Il n'y a pas eu une (eule propriéeé violée ,
pas, une fenle perfonne infuliée, pas une gourte de fang ré-
pandue. Le lendemain, les commiflaires civils ont fair leur
cntée av Porrau-Prince; ils font allés au gouvernement ,
avec le génlral Lafalles c'eft dis ce moment qu'ont eu lien
plulicurs arreltations conue des cicoyens prévenus 'd’aveir
tiré {ur les vaiffeuux de la République,, & d'aveir fomenté
des troubles dans la ville du ﬁirt--au-?rince. Je vous aveis
dir dans le cours de la difcuflion, que Borel, chargé d’or &
de lettres-de-change , &roit parti pour la Jamaique ; il
étoir accompagné d'environ dewx cents hommes_ de ceux qui
lui avoient monué le plus d'attachement pendant les trou-



1267

bles, & de cette méme compagnie d'Africains, commandés
ar Philibert, done il a déja &ié queftion dans les débars &
Eur laquelle Senac vous a donné des éclairciffemens. Arrivé
3 Jacmel, Borel vit bien que cette ville n'écoir-pas plus en
état_de réiifter aux commiilaires civils, que celle du Pori-
au-Prince. Il sembarqua : mais au lieu d'aller dans un pays
neutre , au lieu de choifir pour retraite celle que toutr homme
erfécuré auroir choifie, ifalonna la meture de {on caratire,
le {es principes & fur-rout de fes difpofitions, en choififlant
la Jamaique , depuis que nous érions en guerre avec les
Anglais. Il avoit fes raifons pour choifir la;Jamaique:
il avoit miflion. , foit de la parc de aquelques-uns des
habitans du Port-au-Prince, {oit de celle de la municipalicé &
du commandant de la garde natipnale de Jacmel , de négo-
cier avec le gouverneur de lifle, peur appeller les Anglais
dans nos ports; la preuve en réfulre d'une lettre de Borel
lui-méme,. {ignée. de lui, dont je vais vous donner leGture
elle eft du27 avril 1793,
_ Clauffon: Je prie le préfident dinterpeller Sonthonax  de
déclarer oltil a pris cetie lettre 5 elle eft adreflée 3 un parti-
culier, & clle ne peut e dans fes mains que par une
violation du fecret des letrres.
~ Sonthonax : D'abord , joblerve que je n'aurois rien 3 ré-
ondre fur ce fait qu'd la commiflion elleméme, fielle
avoit des éclairciflemens 4 me demander 13 deflus; mais je
répondrai aux colons , lorfque jaurai lu la lettre, & fur-
rout lorfque je laurai difcutée.

(Il la lic:) : : g
5 . ~Kingfien, 27 ;n;ril 1793
Le cicoyen Borel , aux mair: , officiers municipaux & com-
mandant de la garde nationale de la ville de Jacmel.

» Nous fommes arrivés a Kinglton le 23 du couranr, Je vais
vous faire le dérail de taures les circonltances de nozre voyage,
& de noure pofidon: aftuelle.. Nouy n'étions pas 2 deux
lieues de Jacmel, que le capitmine vint me dire guil alloic
faire route pout: Saipt-I'homas, dou enfuite , a
jours de ftation, il nous tranfporteroit A la Jama!

S 4

s deux

gue 1 je
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vis dans cette propofition du danger pour ‘moi & pour mes
compagnons de voyage , & la religion de nowe capiraine &
notre égard nous parut A tous fufpeéte , A tous a plus d'un
titre , d'autant plus qu'il n'aveit a fon bord des vivres que
pour le court voyage de la Jamaique , & mnon pour lifle
Saint-Thomas, ot il falloit remonter contre les vents & le
courant, pendant plus de huic jours. Nous lui reprochames
de n’avoir pas parlé de fon projec, nia la municipalité, ni
a nous; & nous lui déclarimes que nous renions vigoursufe-
ment aux conventions qu'il aveir faites avec lés citoyens Tavet
& Baudouin ; &=la municipalité de Jacmel 5 quau {urplus
nous le laiflions le maitre de faire rour ce qui lui plairoir, de
donner 4 la Goélerre la deftination qu'il trouveroit conve=
nable ; mais décidés & périrtous plutde que d'étre la prove denos
ennmemis, nous nous récriames contre tant de perfidie, de
nous livrér ou de nous jeter dans les eanx de quelque bi-
timent qu'on auroit pu mettre i notre pourfuire : cette ré-
{olution intimida le capiraine de la Goelerte ; il gagha dans
le Sud, loin des cbres, & nous arrivames au Port-Royal de

Kingheon, {ansavoir rien rencontré, j
» Nous avions & coour la confervation de la Goélerze; &

sirs de la loyauté du peuple anglais, qui ne pouvoit refufer
proteftion a des réfugiés , nous proposimes au capitaine de
faire ingénuement connoitre, a lenttée dans ce port, le
moif de notre fuite , & la nécellied ol nous avions €& de
rofiter d'un batiment frangais pour nous rendre dans lifle.
lf,e capitaine de la Gocletre perhfta 3 vouloir que nous dé-
claraflions que nous étions partis de Cuba, ol nous nous
érions rendus {ur un batiment efpagnol. Nous fimes en effer
ce menfonge officieux, mais il a tourné contre lui-méme ;
& Vexpédiuoh ne §'étant pas trouvée conforme & la déclara-
tion du capitaine, le batiménc a été arrétd pour éwe con-
fifqué 5 le capitaine lui feul 'y a donné lieu en déclarant
que nous lavions forcé , le piftclet a la gorge, de partir pour
{2 Jama¥que. M. Saligitre a encore plus fait contre lui-
méme; car il avoir remis une lettre 4 fon capitaine pour
M. Lendo, afin qu'il n'acceptir pas la letire-de-change de
trois mille deux cents gourdes , qu'il avoit tirées en ma fa-
veus paur votre compte, atendu, portoit fa contre-lettre , -
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ue cette lettre-de-change lui‘avoir été arrachée parla vio~
Jence , Ou par toute autre confidération qui devoit faire Tougit
ceux au profit de qui elle avoir éé tirte. Ceux qui ont hu
gerte ‘contre-letere , 'mont afluié que c'étoir-1a fon contenu;
& c eft dautant plus vraifemblable, que, dans la gazette de
Kingfton dont vous trouverez cijoint un exemplaire & la
radudtion , on a fait la méme déclaration avec latten-
tion cependant de ne défigner qui que ce foir, ni d'accufer
r'ed-‘omfe ; car , autrement , j anrois agi ren juflice contre

es aureurs d un outrage qui nous devient.commun. Xden;
“» Voili julqu'od M. Salinitre a porté la déloyauté; &
j"ofe croire que fon capitaine & lui nous euffert livrés avec com=
laifance 4 nos ennemis, {1 notre énergic ne nous eit tirés
de fes mains, % :
~» At furplus, Tes officiers de Kingfton nous ont déclaré
e 1a ‘Goclerre wetic pas éié confilquée; fi le capitaine el
voulu fe conduire comme nous le lui avions demandé. :

» Jai provifoirement fait protefter la lectre-de-change,
faute daccepration de la part de Lindo ; & lerfque je Tan~
rai fait protefter ; faute de paiement 5 je vous la renverrai

our confondre cet impofteur, m’en remettant pleinement
§ vous pour Jul faire fentir indécence & tour 'odieux de
{a conduite envers vous & moi. :

» J'avois une autre lettre-de-change fur Lindo ,’ tirée par
M. Solard, Roger & compagnie; mais la re¢ommandation’
de Salinitre a aufli influencé Lindo pour cette lettre-de~
change; elle a également ét¢ proteitée , quoique l'argent ait
été bien compté 3 M. Solard & Roger. Vous fentez que
ces revers-inattendus ne m'ont pas permis de remplir votre
miflion , & de vous faire pafler les fecours dont vous avez
tant de befoin. Si vous pouvez m’'accllérer quelqu'autre
remife plus sire , je lui donnerai la deftinauon dont ‘nous
{ommes convenus, : :

» J'ai vu le général de l'ifle Ie jour méme de notre arrivée.
Ten ai €€ accueilli avec quelque diftinGon; il m’'a méme ,
jofe dire , témoigné quelque déférence dont beaucoup de’
Frangaisne jouiffent pas, Je lut ai parlé danotre pofition: « &
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il paroft que les Anglais ont des principes confervateurs.
» pour les colonies francaifes , dont le fort entraineroit le:
ort des colonies anglailes : on donne comme nouvelle tres-
» pofitive,, que les Anglais veulent envahir les colonies fran-
» caifes; que l'efcadre anglaife eft dans ce moment 2 Jac=
mel , Ia Martinique & les ifles du vent; que dans le plus
bref délai, les forces navales d’Angleterre {e préfenteront
devant nos perts, AR

-
-

-
-

-

g ¥

g

» Je vous ai {ouvent parlé de vos moyens de réfiftance 3:
vos ennemis intérieurs; ne les ménagez pas ces moyens,.en
attendant que vous puifliez vous procurer d'autres moyens plus
décififs ;. car vous n'avez de f{alur que dansvowre énergie &
votre courage. :

¢ : - Mindeh
» Le capitaine porteur de la préfente me fait demander'de
le recommander 2 vous : il paroir qu'il entreprend ce veyage
avec quelque preflentiment de danger ; vous ferez i fon égard
tout ce que vous croirez cenvenable,

» -Ci joimt quelques paquets que je vous prie de faire palIé;
3 leur adreffe. L

» Je vous les recommande particuliérement.
» Signe', BQR};L, PXUF

Voiciun pof2- feriptum qui condent quelque chofe d'impor-
tant : Kisgflon , 7 ayril. (11 a voulu écrire 7 mai ; Ceft fans
doute une erreur de Borel, )

ar ke lite:) _
S Kingston , 7 mai.

« P. §. Cette lertre éroit partie le 17 avril par un Efpa-
gnol , ainfi que d'autres paquets pour diverles perfonnes;
mais le capiiaine a remis ou jeté , je ne fais fous quel pré-
texte , toutes les lertres. Elles ont été portéesau gouverneur ,
qui en a pris connoiflance & nous les a fait parvenir; endorte
que ROUS 'avons pu avoit julqu’a ce moment aucune relation
avec St-Domingue & votre ville , & cela nous a jetés dans une
perplexicé défefpérante. Nos ennemis , qui ne {ont autres que
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guelgues habitans de Saint-Domingue , toujours acharnés 3
E 6ur{u.}vre le parii qui n'a pas voulu partager leurs crimes, {e
{ont mis en mouvement, & font parvenus, je ne fais par quel
moyen , a nous déclarer & a nous faire rerirer un palle-port
que M. le gouverneur nous avoit donné pour route lile; &
nous avous été conflidérés julqu'a ce moment comme prifon-
niers de guerre. s ont plus faic : ils ont agi auprés des négo-
cians {ur lefquéls nous avons des traites tirées par des négo=
cians du Port-au-Prince; & pas une n'a €té ac seprée ni payée,
quoique ['argent it été eompré & bien numéré aux riceurs.
Tout cela vous parditra peut-étre ineroyable 3 mais tel eft
notre fort. T'oures nos relations ont donc cell avec M. le gon-
verneur; & je {uis téduit aufeul bmoignage de ma conftience,
jufge'a ce que Iopinion })ubiique bien éclairée me venge de
tant de perfécutions. Je {uis donc dans 'impuiffance de vous
érre d aucune urilicé ici.
“" 5 Cependant jai écric 3 M. le gouverneur ; je lui ai renda
compte dé ma vie publique & de ma vie privée , & il m'a ré-
ondun une levre fort bonnkte, qui ne (ﬁ reflent en rien des
Premiérc—s exprefiions q)ui I'avoien: déterminé 2 rérraer Vac-
cueil honorable qu’il m’avoit fair.

»» Je vous engage tonjours 3 vous défendre; les affaires
changeront de face , & vortre réhftance ne {era pas vaine.

» La letere de change de Salimdre a été proteftée faute de

aiement : je ne veux pas vous la renvoyer , parce que la voie
par laquelle cetteletive vous parviendra ne me paroit pas tre
cfire. Dailleurs je ne vous cacherai pas que je defirerois infi-
piment qu'il y fiit fait honneur, pour faire tomber toutes les-
calomnies que I'on a répandues contre vous & contre nous.
Mais {ile tireur a été coupable d'une pareille perfidie, je crois
quil aimera mieux {ubir les pourfuites judieiaires & f{e {anver
3 la faveur du retard. Au f{urplus, je tiens toujours cette let-
cre-de-change & vocre difpofition;; je vous la renverrai ou je
la garderai , felon que vous le jugerez convenable. »

Le refte de cette lettre contient des détails qui n'ont rien
d’important.

Bralley : Je demande la parole fur le matériel de la lertse :
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d’ici je voisdes mots biffés de manitre qu'on ne peut pas les
(=5

Sontlionaz : Yoffre de la communiquer. Avant la commu-
mication , j obferve qu’il y a fept lignes de cette lettre qui pa-
roiffent avoir été effacées par le gouverneur général de la
Jamaique , lorfque la lettre de Borel eft tombée entre fes
mains ; c'eft alors qu'il a effacé les lignes ol I'on difoit que les
Anglais avoient une efcadre toute préte a entrer dans les ports
de Saint-Domingue. Cela a été effacé avec une encre telle-
ment blanche , qu'il eft facile 'y voir, qu'il eft palpable 2
tous les yeux, que Borel y avoit écrit ces mots : Je lui «i parle .
de notre pofition , & il paroit que les A nglais ont des principes
conferyateurs des coloni’s francaifes. A préfent je remers cette
letrre aux colons; ils feront toutes les objections quiils juge-
rontc onvenables.

Sonthonax continue : Nous étions a Jacmel , lorfqu’un ca-
- pitaine anglais croifant fur les cotes a remis 3 tn capitame

américain le paquet adreffé & M. Bavdouin, avec une letire
‘adreffée 2 madame Baudouin, femme du commandane de la
garde nationale de Jacmel : cette lettre eft ici. Voici la lettre
écrite en anglais par le capitaine anglais ; adre(fée A madame
Baudouin ; une liaffe de lettres ol fe trouvoir celle de Botel ,
celle de Binfle dont je vous ai donné communication ; ainft

w'aux colons , dansle cours de la difcuflion. Je leur remets
d’abord la lettre en anglais du capitaine anglais, par laguelleil
adrefle 3 mademoifelle Baudouin le paguer de lettres pour la
funicipalité de Jacmel. Madame Baudovin nous a remis
¢lle-méme Ja letre de Borel, de Binfle & autres que je
lirai & dont j= donnerai communication demain.

Clauffort : T'obfetve , fur le matéricl de la letre , que le
corps nen eft pas de la main de Borel : on pourra vous en
<convaincte par {'infpection de plufieurs lettres qu'on pourra
vous metite fous les yeux dans le cours de la difcuflion ; nous
efpérons entetrouver. Quant 2 la fignature , je ne puis la re-
connoltre; quant au corps de la letre , elle n'eflt point de la
main de Dorel. ;

Sonthonax : Il ne s'agit pas de I'écriture de Borel, je ne l'ai
pas donnée comme telle; mais elle eft fignée Borel : qui
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plus eft, il y a au bas une ligne toute entitre de fa main , gon-
ue a1nﬁ,:.fe vous recommand: le porteur de la préfente , figné
orele J a1 au moins dix lettres de la main de cet homme dans
mes archives; ce font des pitces de comparaifon. D'ailleurs
en voild une feconde toute encitre de la main de Borel , dans
Jaquelle fe trouvent les mémes faits & les mémes expreflions.

Je les lirai apres demain.

Le préfident prononce I'ajournement de la {éance A aprls
demain.

La {tance eft levée.

Le regiftre des préfences eft fioné , GARRAN , préfident 5 A

FoucHE (de Nantes ) , Merzino , Lantaenas; Dasrayx,
Jecrézaires. -
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Du 11 Meffidor ; Uan troifieme de la Reépubligne frencaife
une & indiviftble.

O 10 "raditfion 065 atbats. de 1a yelle SPoines
adoptée. ot ; A

Les citoyens Page , Fondeviolle, Larcheve{que-Thibaut
& Thomas Miller font abfens. =

Sonthonax s Dans la derni¢re {éance , dans la difcuffion
{ur les faits qui fe font pallés pendant que les commiffaires
civils étoient devant la ville du Portau-Prince , j’ai oubli¢
de vous faire part de deux faits particuliers; a1 oublié de
vous dire que les factieux du Port-au-Prince, dirigés par
Borel , aveient tiré 2 boulets rouges fur les vaifleanx de la
République qui étoient en rade.

8:1 a accufé les commiflaires civils d’avoir veulu incen+
dier le convoi, davoir voulu incendier les vaiffeaux de la
République : je vous demande, citoyens, slil y avoit une
maniire plus adroite d'arriver au but que de tirer 3 beulets
rouges fur les vaiffeaux de la République ? 3

Le vailfeau I' America requr entre autres un bouler rouge
qui mit le feu a {on bord ; il fut heurevfement prompte-
ment éteint. Les fadtieux {e permirent également de rirer
des bombes {ur les vaifleaux de la République , mbyen afluré
de les couler bas & de les anéanur.

On ne sen tint pas 14, Il y avoit dans la rade du Port-
au-Frince une petite batterie flottante; commandée par
d’Ayrolles, I'un des hommes attachés 2 la faction Borel, &
qui {e wouve aujourdhui en France. Ce d’Ayrolles trouva
3 propos de couler bas fon bariment , afin de le faite perdre

la République, afin d'annuler {es moyens dans le cas on
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Fon'en autoit befoin. Je ne cirerai pour preuve de ce fait
que la lewre de d'Ayrolles lui-méme : elle eft ori-
ginale.

D’ Ayrolles , commandant citdevant la katterie flottante ,
au citoyen Ligyois , officier de I América.
A bord de I'avifo de la République 'Expédition , le 27 mai
1793, Yan II de la république francaife.

e GrT:0vEN,

» J'ai lu hier dans le numéro indtulé U Ami de l’ﬁgalire’ H
1e rapport que vous avez fait de la miffion que vous avez
eue de faite retirer les canonsde la batterie flottante ; vous
igiwrez quels font les fcélérats aflez audilcleux pour avoir
£air couler un batimert e,ie la Répu_bhgt}e, .ceﬂ: moi ,
citoyen, qui en ‘ai donné lprdre & qu Pai fair exécuter :
la faction Borélienne peut bien y étre entrée pour quelque
chole, mais ceft en {ens contraire de 'idée que vous vous
éres faite. Je n'ai jamais mérité Gc ne }r}ériterai jamais
Tépichete de fcélérat ; ceci eft une vérité. I ai rendu compte
anx commiffaires civils du motif qui m'a port¢ i cette
extrémité , Ceft A eux 3 me juger. %uam A moi, jaila
conviétion intime que jai empéché un beaucoup plus grand
mal que celuil qui eft fait.

. Vous dites avoir trouvé les canons encloués, cela eft
yrai , & ceft encore moi qui I'ai fait ; non avec des clous
{rempés , mais avec de fimples clous 2 batrique, qui pou-
voient tous etre forés en une ‘heure. %uam aux avaries que
vous dites avoir tfou\,rees dans la carcafle > VOUS fie pouvez em
juger » parce qu il 0’y en a que dans le fond , qui conliftent
en un trou fait avec une pince qui peut avoir un pouce
de diametre , & untrou de tarricre {ur le devant au-dellous
do la Hotuifon. : e

» Voila tout le mal quiil y 2 au corps_de ce bitiment,
& je foutiens qu’il ne faut pas un effort {urnarurel pour le

\

r-metire & flot, & lui rendre toute l'uiilicé dont il et fuf-
tepribl?. :

S calut.

» Signe , DAYROLLES ».
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- Tobferve que ce bAiimenc éroit rellement avarié, ainfi
qu'il a &l conftaré par Vofficier de la marine qui I'a vilité
& qui a relevé les canons qui avoient ¢te jetés au fond de
la rade, qu'il a été impoflible de le direr del'eau ol il éroi
& o il eft encoie. e T

Ceue leare eft fignée &’ Ayrolles. Il eft ici; 1l eft {ouvent
dans 'antti-chambre de la commitlion decs colonies, 1 fen
facile de vérifier la lettre & la fignature ¢ je la remets en
communicatien aux colens..

Vous voyez , Ciroyens, que la fadion Borelienne, bien
reconnue par un de fes agens, a donné l'ordre de eouler
baslun des batdmens de-la- République, garni de fix pitces
de canon de 24. :

Je reviens a la lertre éctire par Borel le 27 aviil 1793,
Je dois y joindre celle de Binfle dont je vous ai parlé dans
les précédens débats. Comme cetce dernitre lettre a déja
été lue, je n'en cirerai que fix lignes qui pourron: jeter quel-
que: lumitre fur l'affaire actuelle. _ '

Verneuil : Relativement A la lettre de Binfle , j'obferverai

ue nous avens prouvé la faulleré de certe lettre, A

Le préfident : Vous ne pouvez pas interrompre la dif-
culflipn. T - :

Sonthonax : «Yole efplrer, erit Binfle de Kingflon le
27 avril 1793, jofe efpérer que fous un mois ou fix femai-
pes la tranquillité fera réwablie: an Port-au-Prince, ainfl
que ‘dans toute la colonie. Les moyens que 'on ptend , les
forces qui y feront, nous rameneront le calme, puniront
les {célérats , & feront rentrer  les nouveaux fréres dans
Tétar dont ils n'auroient jamais dfi fortic : {oyez affuré que
fi je n'érois pas sir de cewce nouvelle, je ne vous la donne-
10is pas ». L

( Les colons difent. . . .)

Clauffon » La fignature ?

Sonthonax : Les colons difent, . . ,

Claufjon : La fignature?

Le prefidine : Ceite pitce a déja éié lue & difcurée dans
le cours des débats. Vous lerez maitwes de rappeler vos
obfervations fur le défaut de fignature. £

Sonthonax : Les colons difent qu'ils ont prouvé la fauffesé

de



: Py

Jde cette lettre , & ils I'onr prouvé en difant qu'elle n’éroie
pas fignée; & moiauflijai dit quielle n'éroit pas fignée,
“nais quelle éroic route entere de’la mamn de Binfle;
=& lorlqu'on s'en conv.incra en jetant un coup-d’eeil fur la

L Jiafle de papiers ob le touve cetie lettre , on y verma
“dlauvires lecaes de Binife , lefquelles font figntes de
o, :

* Je reviens A la lettre de Borel. Vous avez vu duns cette
Jerrre , éciite de Kingfton le 27 avril 1793, que d'abord il
avoir forcé le caprame quil avoit pris dans da rade de
“Facmel , ale condpire daus la ville de Kingfton : le capi-
‘faine s’y ftoit engagl pat les ordres de la municipalicd de
Jzcmel.

Borel dir effectivement dans le commencement de fa
“etcre : qu'il a jdrcc' le capitaine de (e conduire & la deflination
gai a été arréree par la municipalicé ce Jacmel, Certe deftina-
“tion éroit la ville de Kinglton. Le capiraine vouloit le con-

duire 2 Saint-Thomas ; on le forca daller dans ‘un pore
anglais pour neégocier avec le gouvernement anglais les
fecours que demandoit la municipulicé de Jacmel.
" VYous aviez audli vu dans cette letire,, que Borel ifvite les
“officiers monicipaux de Jacmel 3 réfifter conflamment aux
“aurorités francaifes , aux lois de' la France; qu'il leur dit,
que la refiftance ne fera pas vaine 5 que bientdr s anront des
 fecours. 11" annonce en méme remps que les Anglais ont des
“principes confervateurs des colonies francaifes dont le fort entrai=
Yneroir celui des colonies anglaifes.
< Jufqua préfent les colons ont accufé les hommes qui
ont 6té les apbures “de la liberté en France, de  sentendre
- avec le gsuvernement anglais pour ruiner les colonies fran~
* caifes. Cependant Borel & le gouvernement angluis avouent
que 1a libercé dans les colonies franceiles entrainercir la iberté
des colonies anglaifes. :

Je vous demande quel cas vous devez faire des déclama~
tions des colons qui accufent les Anglais d'avoir inoculé
Ja liberté dans les colonies fr.ngmles, tandis qu'ils' conve=
‘poient_que cctre ]i_ber:é en r..‘i;ner_mrh _cslle des colonies
“anglailes. Ceft ainfi que ceux qui bariffent fans ceffe des
*fyftémes de diffamarion qui ataquent formellement les plus

@ grdens amis de Pégalicé, {fe menent 2 eux-mémes en accus

Tome VII. Soixante-neuvicme liyraifon.
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fant ces hommes d’éire les apdtres de ce (yftime anglais,
tandis qu'il eft démontré par les aveux mendiés de leurs
amis, de leurs cliens , done ils fe font faits ici les défen-
feurs officicux , que la liberté des colonies frangailes en-

traineroit la liberié des colonies anglaifes. |
Le refte de la leure prouve également que Borel, en fe
retiranc de Jacmel, avoit requ de y lufieurs maifons de comr
merce du Poit-au-Prince des lettres-de-change (ur la Jamai-
ques preuve fans réplique qulil éroit pari du Porr-au-
Prince avec une miliion (péciale pour la Jamayque. Autre
preuve , ceft ce qu'il die relativement & la- municipalité de
Jacmel : Il m’eft impoffible de vous fervir aujourd’hui. Je fuis
tombé dans le diferédit par les foins de qutlques habitans de
la colonie de Saint-Domingue ; il ¢ff impoffible que je P""é!f‘
yous proc.rer la famme que yous a’emana'f{. Niais bientot
Borel avoue qu'il pourra fervir les deffeins de la munici-
palice de J acmel, sil rouche de largent, s'il touche le mon-
tant des lettres-de-change qui lui ont été remifes. Denc
. Borel avoit requ de la municipalité de Jacmel & de plufienrs
habitans du Port-au-Prince la miflion f(péciale de trairer
_avec les Anglais , la miflion {péciale de livrer la province
de 'Oueft & la colenie entidre aux troupes du roi d’Angle-
terre. l.es colons pour: excufer la rebellion du Portan-
Prince , pour incriminer les commiflaires civils, & notam-
ment la proclamation du 21 mars, {e font érayés des arrérés
rendus par la municipalite de Jacmel & celle des Cayes-
Jacmel. La commune de Jacmel dans {a proclamation du
29 Mars, déclare quelle regardera comme traitres a la cos
lonie & traitera comime tels ceux qui exécuterotent la pro-
clamation des commiflaires civils. C'eft ainfi que les colons,
pour excufer leur révolte , pour incriminer les commiffaires
civils , ofent prduire 2 la commiffion des pitces qui confta-
rent leur rebellion, leur. complisité avec la commune de
Jacmel qui, au mois de décembre 1792, avoit refufé de
recevoir dans fon fein le citoyen Polverel qui , l'olivier 3
{2 main , venoit leur offrir la paix , venoit faire exécuter
Ja loi du 4 avril, dans un pays d'ou cette loi avoit toujours
été repoullée. L’al‘rété de la commune des Caves-Jacmeal eft
encore plus virulent que celui de Jacmel. Il déclare les
_commillaires civils déchus de leurs pouvoirs, comme {i les
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commiflaires civils pouvoient érre déchus de pouvoirs émas
neés de I'Affemblée narionale, par une municipalite. de la
colonie. Il y a plus, il eft néceflaire de vous fidire remar~
quer que la commune des Cayes-Jacmel éroir dirigle” &
Pféhde_e > lorfquelle a ptis cet arrété, par ce Pira dont je
vous ai déja lu la lettre dans la difcuffion précedente , par
ce Pitra qui écrivoit : « Acceptez la loi du 4 avnil, julqu’
ce que des temps plus heureux nous permetient de la ré-
voquer; acceprons la loi du 4 avril, loi impolitique, loi
que !'Affemblée nationale navoit pas le droic de rendre;
mais rélervons-nous le droit de repouffer de la commune
les hommes de couleur; rejetons - les des aflemblées pri-

maires. Ne recevey pas , leur difoit Pitra , les nommes de
couleur dans votre fein ». ‘

C’eft ainfi que cet’homme qui depuis la promulgation de
1a loi du 4 avril avoit préchécia révolie 2 les concitoyens ,
la confomme en défobéilfant aux erdres des commillaires
civils. -l.es colons fe font appuyés également de plufieurs |
‘Jettres de la commune du Port-au-Prince au commifliire
civil. Ces lettres portent toutes en {ubftance que la com-
smune du Porr-au-Prince ne peur pas comprendre pourquoi
les commiflaires civils ont des intentions hoftiles centre.
elle; qu'elle ne renferme aucun factieux; que tous les ci~
toyens font amis ‘du_bien public : vous allez juger de la foi
qon peur ajouter i cette allertion de la municipaliré du

ort-au-Prince par le défaven quelle en a fair, quand ,
libre de loppreflion des factieux ,elle a pu s'expliquer fur
{es véritables difpofitions,

Duny : La date?

“ ( Sonthonax lit : )
; 17 avril 1793,

Extrait des minutes de la municipalité du Port-au-Prince,

» La municipalité , toujours entourée & obftdée par des

hommes intéreffés A épier {es démarches pour la paix, déclare

suelle n'a pas plus éeé libre de mettre dans{on proces-verbal

3‘1 12 courant les poms des citoyens qui ont provoc uél'infurrees
2
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tion de la nuitdu 11 au 12 (attendu que fes moindres crits
&roient lus , & qu'elle auroit été compromile) , que lorfgu’clle
a éré forcée de mettre dans [es éerits qu’elle ne connoiffour au~
cun cqapdlzlc daris cette ville, = oo :
~ ' “Aujourd’hui , libre dans {es actions , elle fe doit 2 elle-
méme & A la vérité de déclarer que, tandis quon éroit a faire,
- Ies expéditions de arréeé pour lés envoyer au citoyen gouver=
neur général de Lafalle par les députés Roberjot & Guefdon, .
quelques aides-de-camp ont dfi fortic de la municipalité pour.
#ilet provoquer l'infurte@ion contre cetadte; car 3 peine une
expedition  de l'arréeé a é:é faite , que le citoyen Ehilz’bci_’t 3
accempagné des citoyens Darmagnac, Mercier , Bonet , Cot-
ter , Jouac , Augifte Borel , Monrtauciel ,' Quiney,, Lamiére,.
Pajot , & beaucoup d’autres que nous croyons &ire canonmniers,
font enités en foule dans la falle des (éances. - 4
““» Le cizoyen Thilibert , portantla parole, a_dit que nous:
Yes vendions , que nous ferions les premiers facrifiés ; repro-
- chant au citoyen maire de §¢ire_porié an gouvernement pour
fauver le citoyen Ricard ; que sil avoit €té pendu , nous ne,
ferions pas dans la pefition ol nous' étions; que le citoyen.
Roberjor , 'un des commiffaires nommés par Parcéeé du'12 5
n'avolt pas la confiance publiqee , & qu'il ne partiroit pas. -
~ .= Les ciroyens Laflerre en chemile , & Mercier, jeune , fe.
wanfpoitent au fecrétatiat , & difent quil elt inusile d'écrire,
cet arréeé ; quil ne pariira point. e citoyen Thouran en fauye
une copie dans {a poche. Le ciroyen Mercier redoublant fes
menaces ; le fecrétire-gretmer eft obligé de-cacher la minute
& fa copie. Le bruit redoable dans la falle des féances; le
citoyen gorel » au téme inftant, {elcve comme un furieux ,
la menace dans la bouche, la rage dans le’ cceur ; e 'déchaine
_de la manitre la plus outrageante contre Jamunicipalicé ;. fon
{abre nud 2 la main quil entonce dans la'cloifon qui {épare la
{alle des {eances du {ecrariars crie 3 pleine téte que les com-
siffaives civils, Ie réduifent andélefpoir; qu'il falloit déchirer
larréeé qui venoir & étre pris, & s'oppofer au départ des ci-
toyens Guefdon & Robejot, choilis peur le:porter au geu-
verneur general s difant hautement que slils; {ortoient , ils
{eroient fufiflés. Néanmoins, au milieu de ¢e danger , quel-
ques membres demandent que le commandant de la garde na-
uonale, le commandant des troupes de ligne & les deux com-
pagnies de grenadicrs {oient requis pour contenir les factienx,
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Cleft alors que le commandant Borel s'éleva contre lamuni-
cipalit¢, luifaifant des reproches de yendre les citoyens; & que
cet arréeé lui coliteroir cher. Dans cet inftant on entend batrge
la générale , onen prévient le commandant; on l'exhorte, au
nom du {alur public, de la faire cefler , en lui rappelant qu'elle
ne pouvoit {e battre que par lordre de la municipalité & apris-
en avoir prévenu le commandant dés troupes de ligne, Mais,
malgré tour ce qu'on a pu lui dire , il n'a pas été poflible de
rien obtenir de lui, & on a continué a barwre la générale. Le
commandant, continuant a vomir tout ce que la rage lui {ug-
géroit, eft {orti le {abre nud 2 la main , a donné des ordres a
tous. les chefs qui l'entouroient de {e rendre a leurs poftes,

~jurant de la manicre la plus rerrible quil alloit y paffer, &
ue le premier qui manqueroir a fon devoir, il lui pafleroitfon
?abre au. travers du corps: Rentré enfuire dans la falle de Ia
municipalité , toujours en fureur, & croyant fans doute que
Jes membtes alloient fe retirer , il les fomme d'avoir & refter a
leur pofte , leur jurant qu'il ne leur arrveroit rien , & don-
- nant des ordres pour les configner , en les injyriant.
*  » Revenua lui-méme long-remps aprls, il a prisunair tout-
3-fait nouveau , répétanta lamunicipalicé de ne rien craindre,
u’il ne lui arriveroit rien de facheux, & eft enfuite forti pour
e rendre daus les diff¢rens poftes. : :
~ » Fair & clos en {éance le dix {ept avril mil {ept cent qua~
tre-vingt-treize , I'an fecond de la République francaife.

» Signé , BORGELLA , maire ; Davio, Trovron lainé ,
CuaxvLatte ainé; GrENiEr 5 PEnaTe , Lrecrzre, Prrt
ainé, Baramnvce, Jean HEerbier , Davsacni ; Ducnasteau
& Haraxne, :

» Collationné. Signé , REAv, ficrétaire audir. »

Jinterrompsici la lecture de cet arvéeé pour faire connoitre

4 la commiffion'un fait dont je ne m'tiois pas rappelé dans les
débats : ceft celui de l'expulfion du commandant de Ja place
du Port-au- Prince. Les factieux:, Jorfque’ils ouvrirent la guerre
~i¢ontre V'autorité nationale , eurent {oin de chaffer tout ce qui
~iyeprélentoicla France dans la ville du Port-au-Prince. T.e ci-
-‘royen Ricart étoit refté aprds le gouverneur-général , & Lroit
. .commandantdeda place. Philiberr; accompagné de 30 ca-

17z
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nonniers malrais ; napolitains, génois, lui fignifia, d¢ la part du
peapl. , davoir a quitter la ville du Port-au-Prince ¢! le faira
¢.¢ conligne dans un procts-verbal dont je vous ai deja donné
Yecture. Sous peine d'étre pendu , Ricard fut obligé de quitcer
la ville , & de venir a Saint-Marc auprés des commiffaires
civils. Je reprends L. l=Cure, :
Sénac: Quelle eft la date de 'événement?
Sontkonax ; Je n’en {ais rien.
Seac : 1l eft effentiel de le {avoir, i
Sonthonax : Je ne pwispas défigner précifémentla date: mais
elle fe trouve, foit dans les proces verbaux deja lus , foir dans
la déclaradon d’Alain : tout ce que je puis atlurer, c’eft que
le fait eft de long-temps antéricur & notre enwée au Port- au-
Prince. : ;
Sérac : Sonthonax prétend que le fait eft antérieur 2 la pro-
clamation du 21 mars : cela n'eft pas exact. Le citoyen Ricard
eft refté commandant au Porc-au-Prince apres le général La-
{alle : ceft quelques jours aprés I'arrivée du général Lafalle &
Saint-Marc queft intervenue la proclamation du 21 mars;
“ & ¢e n'eft que quelques jours apres larrivée de certe procla-
mation au Pori-au-Prince qu'eft arrivé Pévénement de
Ricard. :
Sonthonax : Je ne nie point que I'événement ne {oit pof-
térieur a la proclamacion du 21 mars, : ,

(Il reprend la leGture. )
( Foyex la pitce précédente. )

Certe pice eft également revétue du timbre de la municipa-
lité; elle eft du 17 avril , depuis notre entrée au Port-au-Prince,
depuis qu'il avoit ¢cé permis a la municipalité de s'expliquer
librement.

Senac : ibrement ! le poignard {ur la gorge !

Lee préfident : A Yordre, a Vordre. -

Sonthonax : Les colons vous ont également parlé d’une
adre(le faire par la commune du Port-au-Prince aux commif=
faires civils pendant qu'ils éroient en rade. Certe adrefle, fabri-
quée par des factieux, a été fignée le pifioletfous la gorge ; elle
a &eé colportée chez rous les négocians ; qu'on a forcés de la
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figner. Vous allez avoir la’ preuve de ce fait dans linterroga-
toire {ubipar le ciroyen Pelé , négociant au Port-au-Prince ,
eén datedu 21 avril 1793.

(- he)

« Procts - verbal d’interrogaroire fubi par Gabriel Pelé
ainé , négociant du Port - au - Prince , pardevant nous
Focienne Polverel & Léger-Félicicé Sonthonax , commiffaires
civils de la République, délégués aux iles francaifes de I’ Amé-
rique {oas le Vent pour y réeablir I'ordre & la tranquillicé pu-
bligue , &crivant fous nous le citoyen Muller , fecrétaire
du commitlaire civil Sonthonax. ‘

» Aujourd'hui 21 avril 1793 ,-T'an IT de la République
frangaife , a été amené pardevant nous , aprés avoir éré ex-
trair des prifens de la ville du Port-au-Prince , fous la con-
duite & la garde d’un officier de troupes de ligne , le citoyen
Alain-Gabriel Pelé , négociant au Pore-au-Prince , lequel,
apris avoir prété ferment de dire vérité , a répondu ainfi qu'il
{uir aux queftions que nous lui avons faites.

“» Interrogé de fon nom , age, qualité & demeure , a ré-
pondu quil sappeloit Gabriel Pelé , igé de quarante ans
environ , natit de Nantes , tenant une maifon de com=
merce an Porr-au-Prince.

» A lui repréfenté une adrefle faite fous le nom des négo-
cians de la ville du Porr-au-Prince, aux commiflaires nationaux
civils , revétue de cinquanre-cing fignatures, parmi lefquelles
{e trouve la fienne , laquelle adreffe commence par ces mors :
Tant que nous ayons eu 'g/pérance , & fniflant par ceux-ci :
conpromettre fes intéréts ; nous lui avons demandé s'il re-
connoir ladite adrefle, ainfique la fignature qu'il avoit mife au
bas : arépondu qu'il la reconnoiffoit parfaitement.

“» Interrogé s'il eft vrai quil ait colporté cette adreffe pour

Ja faire figner par plufieurs de fes confitres : a répondu qu'ef-
fectivement il a eu la foiblefle de fervx}' en cela un pard aux
principes duquel il a toujours été parfaitement étranger.

» Interrogé pourquoi , voyant que cette adrefle éraic atten-
ratoire 2 la {ouveraineté nationale & injurieufe anx délégués
de la République , il n’a pas éwe effra{‘é des conféquences

~ facheufes que. {a fignature, & les démarches qu’fil a faites pour
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en avoir d"autres, pouvoient enrrainer tant fur lui gue fur ceux
qui l'avoient également fignée : .

» A répondu quil n'a jamais éré dans fes intentions de
blefler la {ouveraineré nationale ni d’infol er a {es délégués;
que n’érant poinr rédacteur de I'adrefle , on ne peut pas l'ac-
cufer des intentions coupdbles qu'elle contient; que sil I'a
fignée ou engagé quelques-uns de fes confitres a en faire au-
tant, ce n'a eté que dans de bonnes vues; que d'ailleurs , dans
les jours de trouble & de délire public qui viennent de fe pal-
fer , les voloni¢s n'écoientpas libres au Por-au-Prince 5 que les
meilleurs citoyens ont &té entrainés par ngitation générale , &
que les fadtieux avoient eu l'arc de tout bouleverfer, afin d'em=
pécher ce qui reftoir d hommes honnéres de pouvoir fe recon-
notie, &de les forcerainli malgré eux 2 la defobdiffance. »

Il eft inuule de lire le refte de linterrogatoire.

Senac: Cependant « « +

- Sonthonax : Je vous le communique: {i vous le voulez, je le

lirai enenfict + + « = o ;

Vous voyez que Pelé y avoue qu'on l'a forcé de figner Fa-
drefle qui vous a été lue ; adrefle faite par la commune du
Porr-au - Prince , au moment oll nous avons ordonmé
aux bitimens de commerce qui étoient en rade , de pafler der-
riere les vaiffiaux de guerre , afin que Ja canonnade ne pit pas
les efndomma‘ger. Vous venez de voir que les négocians n'ont
pas écé plus libres de ne pas figner cette adrefie que la muni=
cipalité; ou plurdt les membres bien intentionnés ne I'étoient
pas,, lor{qu'ils écrivoient aux commiflaires civils quiln'y avoit
point de radicux daps la ville du Porrav-Prince. Er de quel
front ces officiérs municipaux aurcient-ils pu écrire aux com-
mi(laires civils quiil n'y avoit poinetde fackioux dans la vil'e du
Port au-Prince , puilqu'il eft clair , d'apris la lettre que je
viens de vous lire , ‘que ces facticux ont médité un voyage i la
Jamatque ponr y aller chercher des forces angliifes , pour les
amener dans les porrs dela République? Les colons viendront-
ils vous dire qu'ii exiftoit un {yftéme de terreur & de perfé’cui— :
tion? Quel &roit donc ce fyftéme de terreur & d'oppreflion ,

uifqu'il eft prouvé que’les commiffaires civils n'avoient pas

?air une {eule déportation au Port-au-Prince , lorlqu'ils ont
été forcés de {e préfenter avec nne armée devant cette ville : Peue-
on fe plaindce d'unfyftémeds pecfécution & detcrrorifme de la



28¢

part des commiffaires civils, lorfgientrés au Port-au-Prince, ils
ne fe permettent pas une feule exécution miliraire : Certes, {1 les

comiflaires civils avoient éré des tyrans , vous donniez beau
jeu alexécurion de leurs ordres, en réfiftant amain armée: La
loi les autorifoit 2 infticuer une commifiton militaire qui au-
roif fait juftice des fadtienx qui avoienr tiré 2 boulets rouges
fur les vaiffeaux de la République : bien loin de la, les com-

millaires civils fe contentent de les envoyer en France pour y
prendre des lecons de liberté. Vous dires que les commiffaires
civils ont épouvanté par leursvexations, tandis quil eft prouvé

que vous ne devez la vie qu'a leur indulgence + » + » -

 Duny : Vil affaflin !

Le prefident 3 Duny : La premitre fois qae tu te premetiras
des menaces de cette efpice, je te déclarerai exclus des débas.

Duny : Je {uis innocent ou coupable ; je n'ai pas befoin
d’indufgence » & je ne dois pas la vie a Sonthonax.

" Le prefident : Cela ne autorife pas  le menacer du poing.

Sonthonax : Je vous défie de précifer un fait pour prouver
que j'ate fait commettre des aflallinacs au Porc-au-Prince....

Duny : Dans touze la colonte.

Sonth : Précifez un feul fait : y a-t-il eu dans la ville du
Porc-au-Prince ; je ne dis pas une exécution militaire, un aflaf-
{inat, mais méme une jn&lce faite a main armée 2 un citoyen,
Jors de notre entrée au Port-au-Prince:

Sénac : 11y a en onze particuliers tués lors de la canonnade,
& ceft bien affez.

“ Sonthonax : Il eft trds- vrai que pendant la canonnade
il y a eu onze partticuliérs tués. On ne peut pas tirer pen-
darc fix heares fur une ville, {ans quil n'y ait quelques
. yictimes. A ' qui doit-on reprocher leur mort ? 4 Sénac &
aucres qui disigeoient la municipalité , 2 ceux qui {ont en-
“fuite allés a 1a Jamaique chercher des torces anglaifes. Vous
venez vous plaindre  des commiflaires civils, vous ve-
_nez vous plaindre de ce que. onze perfonnes font tom-
‘bées P ndant le cambat’; mais, aprés le combar , a-t-on

“abufé de la victoire pour faire couler le fang?

= Puny.: Oui.

~ Sondonax » Contre qui 2 . = :
¢ Senac : 11 et faux que la_mort des onze perfonnes foir

Touvrage de o prétepdue fadtion du Porr-au-Prince; car
on navaic pas encote tré fur les vailleanx , lorfque le
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onze hommes ont été tués; le Port-au-Prince n'avoit pas
cpeore ripoflé A la canonnade de Sonthonzx. Il eft irangs
qu'il veuille quon foir tranquille lorfqu’on entend des men-
{onges (ur des faies aufli évidemment prouvés.

Sonthonax : Je ne crois pas quil y ait eu de menfonge
dans ce que je viens de dire. J'zi avoué quil y avoit eu
onze per?onnes tuées-pendant la canonnade. Ces 'hommes.
ont péil par Veffer du combat; & je n'irai pas reprocher
aux colons la morr de trois matelots tmés dun boulet de
canon a bord de la Precienfe. Tour ce qui s'eft pafle dans
un combat ne peut pas ére atuibué a telle ou relle vo-
lonté de ceux qui Pont ordenné. La queftion eft de {avoir
{i les commiflaires ont di I'ordonner. La commiffion le ju-
gera lorfquielle fera fon rapport. On nappelle jamais af-
faflinat que I'action de ceux qui commettent des homicides de
{ang-froid, lorfqu'on ne fe bat plus : or, je défie de prouver
un feul aflaffinar ; les colons ne {aurcient méme en indi-
quer un.

“Clauffon : Aprés la canonnade du Port-au-Prince, la fuire
de la difcuflion vous prouvera qu'il y a eu infulie & affaflinat
dans toure la partie de I'Oueft. 3 =4

Scnthonax : 11 eft temps de reprendre la difcuflion : vous

arlez de 'Oueft, & je patle , moi, de la ville du Port-au-

rince. :
 Clauffon : La ville du Porr - au-Prince eft bien 3
TOueft.

Sonthonax : Eh bien ! vous le prouverez.

8énac : Nous le prouverons.

Sonthonax : Je reviens a la difcuflion; j’ai donc canonné
Ia ville du Porr-au-Prince; j'ai ordonné que les barreries
de Ia rade dreroient {ur une ville protégée par des fadtieux ,
qui avoient d’abord excité a I'affaflinat des hommes de cou-
leur, le 2 décembre 1792; aflaflinat commis & exécuré
par trois noits de la compagnie des Africains. J'ai prouvé

ue cet affaflinat avoir été protégé par la municipalité du
%ort—au—Prince » & que mon collégue Polverel avoir été
forcé, par la crainte d'une émeute générale, de fufpendre
la procédure a inftruire contre ces hommes, afin de ne pas
compromettre laarorit¢ nationale alors fans forces dans la
ville du Port-au-Prince, J’ai prouvé qua la fuite des aflaf
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finats , les royaliffies & les indépendans fe rapprochirent

our le malheur des hommes de couleur. Jai dit que lo
réfular de cette alliance monftrueufe avoir ér¢ le projet
d’une ligue fédérative , qui avoit manqué par les {omns de mon
collégne Polverel. Fai prouvé que les fackieux , délefpérés
de voir cette manceuvre déjouce’, eurent recours alors a
leurs mouvemens favoris, aux infurrections d'efclaves. Jai

couvé que Linfurretion de la plaine du Cul-de-fac & celle
du Port-au-Prince avoient été dirigles conire les hommes
de couleur. Sénac a avoué qu' Anus de Jumecourt, maire
de la Croix-des-Bouquets, ¢roit un des auteurs du projet
de faize maiacrer les hommes de couleur. J'ai prouvé, tant
par les praces-verbaux de Ja municipalicé du Port-au-Prince,
_que par les lem:es écrites par Borel, Binfle & auues réfu-
giés 2 la Jamaique , que les aureurs de ces lettres croient
les véritables coopératenrs qu'Anus de Jumecourt 3 car
ils ont foin d'annencer que des forces anglaifes doivent venir
avec eux pour faire rentrer les nouyeans: freres dans Uerat done
ils 7 auroient jamais dil fortir; que ces forces anglaifes de-
voient venir forcer les hommes de coulenr a renoncer au
bienfait des lois frangaifes: il y en avoir donc aflez pour
jutifier les précautions que les commiffaires civils ont prifes
“de fe faire accompagner par une force armée. J'ai prouvé
quils en avoient le drait, foit par la loi du 4 aviil, foit

ar celle du 22 juin, J'ai donc allez prouvé la légirimité
de 'opération faite par le commiflaire civil,

Sénac : Etles déportations?

Sonthonax : Je m'érois propofé de répondre dans cette
féance aux déportations qui ont été faites 2 nowe entrée
au Port-au-Prince ; mais j'ai va que les colons avoient enx-
mémes clalft les déportations dans le neuvitme ehef d'ac-
cufation, Comme il eft inuule que je réponde deux fois au
méme fait, je remets 2 parler des déclarations de la munici-

alité fur les hommes que nous avens deportés , lors du neu-
vieme chef d’accufation. &

Glauffon : Je crois bien que Sonthonax ne demande pas
mieux que de remerrre la difcaffion des faits qui le condam-
nerent fur-le-champ. Déja deux fois les déportations qui {ui-
yirent la canomnafe du Port-au-Prince ont été renvoyées 3
ce chef; les déporiations dont il eft queftion dans le neuvitme -
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-chef ne font point de la nature de celles qui doivent érre
traitées dans ce moment-ci ; elles ont, un objer différent: il
s’agit de convaincre Sonthonax d’avoir forcé les habitans
qui pouvoient défendre la colenie, a fuir, foita la Nou
velle Angleterre, foit en Frauce , pour laiffer un libre champ
a I'mvafion des Anglais. ; ,

Sonthonax : Je ne fais pas quelle différence les colons
mettront entre les déportations faitesapres la canonnade du
Port-an- Prince , & celles qu'ils veulent traiter fous le neu-
vitme chef ; mais 1l m'eft permis 3 moi qui defire la fin des
débats, moi qui {uis fous le coup de calomnies affreufes ;
il m'eft permis, disje,de chercher a les abréger. Les colons
m’ont prouvé, dans le cours de la difcuflion, qu'ils reprodui-
foient fonvent le méme chef: pour éviter cer inconvinient,
je dois moi, conformdément aux ariétés de la commifion
& a lamarche tracée par les colons, renvoyer laccufation des
déportations au chef o eux - mémes l'ont placée. Ce chef
porte: Ils one déporté arbitrairement, contraint de fuir, ou
fait maflacrer les Francais, défenfeurs naturels de la co-
lonie, ST

Cer article eft extrémement général 5 il comprend toutes
les déportations déja indiquées: c'eft-la ol je remets 2 ‘ex-
pliquer les motifs qui m'ont déterminé a envoyer exi France les
déportés. ;

Le prefident : Les colons eux-mémes ont placé la difcufs
fior. de cet article dans)article premier du fixitme chef auquel
tu viens de répondre ; ils ont dit: Dans un moment oti . des
vaifleaux angrais croifoient fur les cotes , ils -ont canonné
le Port-au-Prince , mallacré, déporté un-grand nombre de
citoyens. Des - lors ; les colons ont bien entendu claffer cet
article fous le fixicme chef, & non pas- le comprendre dans
le neuvitme qui parle en général des’déportations.

Clauffon - ?)’autres déporrations. P

Sopthonax : Puifqu’il y a un artcle {ur les déportations,
il n'¥a aucun inconvénient 2 renvoyer a cet article la dif-
cuflion de ce chefd’accufation. R

Senac : Pardonnez-moi. Il sagit en ce moment-ci de la
canonnade du Port-au-Prince & des déportations qui en ont
€té-la fuite. Dans le cours des débats nous avens renvoyé
-2 la difcuffion de cet article tout ce qui-avoit rapporca
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e chef d'accufation : Sonthonax y a confenti. En renvoyant
1a difcuflion de ces déportations an neuvieme chef, il fau-
droit néceflairement entrer de nouveau duns Ja difcuilion de
ja canonnade du Port-au-Prince, & des mouifs qui ont dé-
rerminé les déportations : au lieu quavjourd'hui en rraitant
jes déportations de Foueft, vousapprécierez les motifs don-
siés par Sonthonax , & les plaintes de ceux qui ont éré dé-

ﬂgs par fes ordres : cette difcuflion me paroit la plus fimple,
ﬁous traiterons enfuire les déporrations de la provinee du
nord & de toute la colonie.

- Sonthonax : Jignore julqu'a quel point les colons peuvent
fixer ma défenle & la circonfcrire. Je m'en rapporte li-deffis
3 Ja prudence de la commiflion: demain, {1 clle I'ordonne,
je traiterai ce chef d'accufation. Cela n'empéchera pas quans
jourd'hui on difcute ce que j'ai dit de la canonnade , puif-
quon ne veut pas que je renvoie la difcutiion des dépor-
tations & un article fous lequel les colons eusx-mémes lont
renvoyée, & jobferve queles colons n'en reproduiront pas

. moins cet article lors de la difcuflion du neuvicme chef d’ae~

cufation , comme ils Pont fait dans le cours des débars ,
éﬁ reproduifant , dans c:]es féances {ubflquentes, ce qu'ils
avoient dit dans les précédentes. Au refle , je m’en rapporte
3 la prudence de [a commuiflion. _

_ Le préfident (-2 Sonthonax ): T'u ne tes pas oppofé i cé que
ces déportations fullent traitées par les colons apres la ca=
ponnade ; deés lors il eft inutile que la réponfe fuive la
difcuilion fur cet article-la. La commiffion ajourne 3. deinain
Iz difcullion de cette partie du fixitme chef d'accufation
fi ru le demandes, :

= Clauffon : Sonthonax demande que Pon réplique. fur le

fair de la canonnade. Nous demandcns au contrzize , afin

quil n'y ait point de défordre, quil n'y air point de ré-
“plique dans ce moment-ci, & quil air 1a parole le’ premicr
 far cet objet.’ sl Lot z
. Sénac (1 Sonthonax) : Le faitde la canonnade peut &ire
. grairé féparément: cependant , i vous le demandez , la {éance
fera levee. .. .. : ; 3 :
 Pans les trois précédentes {éances, Sonthonax a effayé de
aftifier la canonnade du Porr-au-Prince. 1l a effayé de vous

- P;gu_'rc'.' que les rebelles qui fe wouvoient, dit-il,, dans certe

-
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ville , étoient les moifs de {a conduite; il a beancoup divagué.
Il a éwabii {a condurte {ur des déclaraions poftérieures a
la canonnade : comme i des déclarations faiies en avril &
en mal pouvoient légiiimer {a prodamation du 21 mars 173,
Ceft-la qulil faut en revenir, ceft-la quiil faut fe borner.
Il fauc favoir {i Sonthonax , le 21 mars 1793 , a dd faire.
une proclamaticn contre la ville du Fort-au-Prince , pour
y jeter le brandon de la guerre civile , _s’il a di armer les
quatorze paroiffes de louelt conire la feule ville du Pore-
au-Prince, en maflacrer & déporter les habitans.

- Sonthonax : De votre aveu on n'a maffacré perfonne,

Seénac : Citoyeus, il ¢ft eflentiel de vous dire qu'en janvier,
février & mars , les habiians du Pore-au-Prince vivoient dans
la meillevre intelligence 5 les hommes du 4 avril écoiene dans
la municipalizé , dans tous les corps : mais pour vous don<
ner la certirude de ce fait , je vais‘ vous faire lecture de
plufieurs difcours prononcés par les hommes de couleur, le
10 décembre 1792, 2 la mumntcipalizé du Port-au-Prince, en
y dépolant lenrs drapeaux. yor
- Sonthonax : Jobfetve quon ne peut pas mettre dans la’
difcuflion de nouveaux fairs 3 il me femble dailleurs qu’il
a éré arréeé par la commiflion qu'apres la réplique de l'ace
cufé , la difcuflion ne. pourroit s'établic que f{ur certe ré~
plique ou fur le fond de 'accufution, mais qu'il n'étoir pas
permis de produire de nouveaux faics,

Sénac : Sonthonax a voulu vous prouver que fa ville du
Port-au-Prince n'éroir pas wanquille ; que le metif de ‘fa
conduite étoit particulicrement que les hommes de couleng
ne jouilfoient pas du bienfait de la loi du 4 avril ; que
les negres avoient été armés comtre eux 3 que la fédéra-
tion projetée au Port-au-Prince éroit le mouf déterminant
de la canonnade. Je vais lite.. ... ;

Le préfident : Donne fommairement 'analyfe de ces pitces.

Sénac : Je n'en lirai qu'une partie: ceft Uextrair des re-
giftres de la municipalité du Port-au-Prince. Les hommes
de\couleur y remettent leurs drapeaux, & voici l'extrait du
proces-verbal,

(11 lir:)
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Du Port-au-Prince.
Séance du 10 décembre 1792,

e Le confeil-général de la commune légalement aflemblé;
le dérachement des cicoyens armés, fous les ordres de M.
PBeauvais, approche au bruit des tambours : arrivé & rangé
en bamille devant la grille de la maunicipalite, M. Chan-
lacce fils, un des ciroyens compofant ledit dérachement , fe

réfente; il eft inwroduit dans le fein de la municipalité,
& il annonce que ce détachement eft charge de remertre le
drapeau des citoyens armés , conformément 2 l'arrété de la
municipalicé , en date du 8 du courant.

]VlF. le maire , f{ur le réqulitoire du procureur de la
commune, nomme MM. Chanlatte pire, & Breton de la
Villandry', officiers municipaux , pour recevoir le drapeau
& le conduire dans la falle dela 111'unici[pa]ité. MM. Chan-
Jarte pere & Breton de la Villandry forrent 5 & un mo-
ment apres, le rambour bat aux champs ; & le drapeau,
Précédé & fuivi d'une partie du dérac hement, eft introduit
“dans le fein de la municipalité & dépol¢ dans la falle.

»» M. Beauvais , commandant le corps des citoyens are
més , prononce le difcours fuivant :

»>

»» MESSIEURS,

: ’
» INous venons dépofer , avec autant de confiance que
&empreflement , dans le fein des repréfentans de la com-
‘mune du Porc-au-Prince , des drapeaux {ous le(quels nous
avons éprouvé de longs malheurs, fans néanmoins les avoic
jamais abandennés, Notre attachement & notre fidélité &
ces mémes drapeaux doivent €we un sir garant de notre
conduite i venir pour le {outien des drapeaux de la garde
nationale , dont nous faifens partie.
=, Puillent rous les citoyens que vous reprélentez étre
gonvaincus de notre defir ardent 3 coopérer avec eux an
gerabliffement d'une paix qui nous eft néceflaire & tous, &
“de potre ztle & pourluivre tous les ennemis d'une révolu-
rion qui doit nous rendre heureux !
» Celt dans ces fentimens que nous appoitons nos ban~
mieres.
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Vous voyez danc qu'en désembre 1792 la ville du Pore=
au-Prince éroit en bonne intelligence avec les hommes de
couleur ; vous voyez que Chanlatte pere, homme de cou-
leur , €coit officier municipal 5 vous voyez que Chanlatre
fils y vient faire un dilcours; vous voyez enfin Beauvais,
homme de couleur auili , commandant de la garde nationale
au Port-au-Prince , venir dépofer les drapeaux des homnes
de couleur 2 la municipalite, a Vépoque de janvier. =
Le prefident : Cette pitce eflt-elle trée des archives?
Senac : Oui. En janvier 1793 une infurrection fe mani-
fefta au Cul-de-Sac, Sonthonak vous en a rendu compre;
& le Por-au-Frince , qui avoit connoiflance de l'infur-
rection {ans en connoitre les caufes , sarrangea de ma-
nitre 2 donner 1,500 hommes pour aller arcéter les progres
de la révolie dans la plaine du Cul de-Sac. A cete époque
Jes hommes , de couleur qui craignoient les {uites' de la ré-
volte , parce qu'clle avoir frappé fur beaucoup de leurs
habirations au Crochu, vinrent {e plaindre 2 Ia municipa~
lite : la municipalité prit ces plaintes en grande confidéra-
tion , & le détermina & commander 1,500 hommes pour
aller au fecours de la plaine du Cul-de-Sac & des hommes
de couleur, contre leiquels certe infurrection paroifioidirigée.
Alers la ville du Pore-au Prince invia également toutés les
ares de la province de loueft a fourniv une force (uffi-
Fanre pour rétablir- promptement la® tranquillité, Plufieurs
détachemens futent commandés a I'Archaye, au petit Goave ,
2 ILéogane. ‘L outes ces paroifles envoyerent non-feulement
des blancs, mais des hommes. de couleur , pour aller aun fe-
cours .de la Croix-des-Bouguets ,” & faire rentrer les noirs
dans Yordre. Pour vous prouver que lintelligence” régnoit
entre tous les habirans de Foueﬂ: a cette époque , je vais vous
lire le récit officiel fair par-la municipalitd de la Creix-des-
Bougquers; il eft du 26 février 1793. el AT
Le préfidens = Ces récits ne font qu'accefloires; il fuffi-
yoir den donner la {ubflance. :
Sénaé : Cela n'el pas long, ' o .
Le préfident : Cleft égal , donnez-en la fubftance: fi la
pitce n'eft pas conteftée , il &ft mutile de la lire, fur-tout
dans la réplique. SHE
Sénac s Ceue pitee eft du 26 février'1793 : je la repro-
uis

el
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duis pour prouver:que les hommes de couleur de la pro-
vince de loueft Eroient en tris-bonne inteliigence avec les ha-
bizaus > & ont concouru avec eux i réwblir lordre a la
Croix-des-Bouquets. ' :
- Le prefident : Donnez-en la {ubftance. ¢

* Senac : Cette piece porte que les hommes de couleur du
petic Goave, de I'Archaye; que la ;ompafﬁnie des Africains ,
copumandée par Philiberc, a concouru efficacement au réca-
bliflement de lordre 2 la Croix-des-Bouguets. Je demande
fi Sonrhonax connoit cette picce ; elle eft du 26 février 1793.
- Sonthonax ; Ceue pitce eft rirée d'un journal , mais cela ne
faic rien a l'affaire 5 je réponds 2 ce que vien: de dire Senac:
il vient de vous produire des arrétés de la municipalizé du
llgo',’-:"_;@u;x—Princc > des picces imprimées dans des journaux ,
wui aveftent que les hommes de couleur vivoient en bonne
weelligence avec les blancs 3 mon atrivée .a Saint-Marc;
deft {ans doute ce que Senac a voulu dire Je ne contefte
as que la_majorité du Porc-au-Prince vivoir en bonne in-
t%']_]igénce avec les l:_lo_mmes de _couleur, & que fi elle ne les
yoyoil Yas avec plaifir, du moins elle fe foumetsoir A la loi;
mais cela n'empéche pas que la municipalicé du Port-au-
dince , que les factieux naient concu & exécuté le projet
i’;malﬁcrer les hommes de couleur de la province de l'oueft,
our Avoir enfuire plus de f‘a‘ci.hté_de liv’rer la colonie aux
i%glais- Les actes de la mu{ugpgbté quon a cités ne dé-.
wuifent pas les lettres gue j'ai citées dans le cours de la
difcatlion;; leteres par lefquelles la municipalité du Port-au-

Prince écrita la municipalité de I acmel , qui avoit fermé fes
| ph'r'tes aux_commillaires civils, defiez-vous de Uefpric dom:~
B & effrayant de la France ; z?f _toujours deyan les yeux
| ffj’ iz cffrayant & dominant de la France. Je dis donc que
les actes que Senac vient de rapporter ne détruifent pas les
'féuves que jai-données des .dlipoﬁuons des fa&{egx de
o ville du Porr-au-Prince , ni les adtes de la municipalité
cette ville, par lefquels elle avoir cherché 2 femer la
dfance > foit contre la} Convention nationale , {oit contre
e fyfteme qui alors régnoit en France , aﬁp d; détruire
rmonie qui devoir exifter entre les bons citoyens de la
colonie & les autoriiés conftitutes.
= genac: Ces pitces prouvent que la ville du Port-au-Prince
S wyome VI, - Seixantenenvieme liyraifon.
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&roit tranquille; que les hommes de couleur onit vécu avee
inzelligence “avec les habitans jufqu’a voue arrivée a Saint-
Marc & vorre proclamation’ dii 21 ‘mars. St les hommes de
couleur , fi la municipalité. du ,Porr-au-Prince étoient tran-
quilles 2 cette époque , j'durai prouvé que vous n'aviez pas
le droit de fidire verre proclamarion pour venir canonmer
une ville tranguille & dansla léi. : ;

Sonzhonazx : Comrnent pouvez-vous prérendre que le peu-
ple fit anquille dans un temps ot I'on avoir empéche les
commiliaires civils de'livier aux tribunaux trois efclaves pré-
venus d'avoir affafliné dans 1a rue trois hommes de couleur
libres, le 2 décembre 1793 3 Comment peut-on prétendre us
la ville du Portau-Prince fiic cranquille ; quand le gouverneur
géneral de la colonie avoir €wé infulté dans la* ville antérieu-
rement 2 la proclamation du 21 mars, quon lui avoir oté
le comiriandemient de larmée , ciue la garde nationale avoit
refufe d’cbéir ‘a fes ordres, que la municipalité avoir toléré
cet acte de défobéiffance,, que le gouverneur génlral avoit
été prifonnier ay Porcau-Prince , ‘que ce nw'éroit que par lés

{oins des tiois officiers municipaux qu'il ‘avoit pu brifer fes
fers & vepir & Saint-Maréa* 0 s s it

“Le prfident » Ceci eft entendu ;" ou les colons répondront
A ces faus-13, ou ils n’y répondront pas. :
- 'Senac + Sonthonax a voulu juftifier {a proclamation du 21
mars; voild toujours ou j'en fuis’; parce que je parlerai en-
{uice des effées quelle a produirs, La municipalicé du Port-
au-Prince’, dit-il , a alimenté la défiance des colons ‘en écri-
vant 3 Jacmiel “de fonger A Tefprit dominant & ef-
frayarit dela France, Le Pore-au-Prince s'étoit rendu média-
tear entre “le commiffaire” civil ‘Polverel & la ‘municipalité
oti'Ta“¥ille “"de Facmel, & il” Pavoit fair {ans 'y &tre en-
gagé par Polverel; car jamais’ Polverel n'a engagé’ la muni-
cipalitéd-du Pofi-ay-Prince A entrer en médiation avec Jac-
mel. Le Pore>au- Priticé sy ‘étoit déterminé parce qu'il
éroir dans les principes de’maintenir la paix & la bonne in-
telligenice entre’ les“habitans de TOueft: Le Port-au-Prince
envoya d abord une députation d’hommes de couleur & des
blancs, ‘patce ‘que le Portau-Prince penfoit bien que des
hommes de couileur dans la députation pourroicnt déterminer
davantage & plus eflicacement la pacification , dans la letrre
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que 1a municipalité du Port-au-Prince écrivit 3 celle de Jac-
mel pour la dérerminer 2 accélirer la pacificanon , of
elle dir que la paix eft nécelaire , fur-tout duns ce moment=
ci 5 i vous fong z.a i’e[pric dominant G effrayant de la France..:
MNais quy at i dohe e criminel dans ces expreflions de la
gart de lr mutiicipalit€ du PorcauPripce 2 elle veur patvenic
¥ pacifier uné commune & A lu rendre au comimiffhire civily
& pour Iy etgaser plus efficacement dle dit : fongey a I'ef
e effroyant & dominant de la Francé 5 {ongez quil faur ré-
rablir lordre, gqu'il n'y a que ce moyen de vous garamrtir.
Mais ne {#voi-on pas qu'en janvier 1793 c’éroir Fetptic des
jacobins "qui dorvinoir erf France 2 'ne fait-on pas qde Ceft
cer'elprit qui 2 prefque anéanti ta France, quila couvere”
der fdng & de-fuines? iie fait-on pas que ceft cet efpirit qui,
en janvier 1791y a couvert dé ruines ‘& de f{ang le fof des
Ahtilles 2 Ceft par foire de cet'elprir que la muicipalicé du
Port-ati Prihze craigiioir les malheuts' dé la France & dé'la’
olonie; & quelle di(c';it 5L K ;gﬁ‘rq;ram & domndne de
, France : elle avoiten vie ki pacification & Funton'de tobs
Yes hormmes libres. Tt et abominable que Sonthonax' vienie
faige 1ci un crime a'la 1113111icipa1iré' du PL_irr--m{’Priﬁce dia-
voir: mvité lalmunicipalicé " de” Jactmel ¢ fe réunir aux’
shcorités confliféss. Je vais vous doriner lecture de'lalerire
du Port-au-Pritice’ ¥7icelle de. Jacmel 5 SontHonat” i'en’
Juz G une ‘parde’s Yous y veirez le’ vérirable elprit  de la
A R S S B R e R
- Claffon : ]’a}@&téfni-qUquﬁe chole ‘#¢é que viedt de. dire
Genacs €n arréndant la lecture 5 je_fzfp{g_e]lerni les éxpreflions
de_,{.?olverel dans-4és” lertres,\ Toir i 41%1'" Gof‘i&reh“iﬁn',‘_ “Hoit, 3
s&d;lmnax,_'-p‘mit"pfouv?r auel é;:o'ﬁ l’pf prit dit} Port-dua-
Prince > & je rappellerai celle quiil a écrite & Senthottax'le
B b ecunbieq e i o eyl FORET TRE S L ST
o Lé prefidet : Tl neft pas queftion de'cela dans'ce mothert';
Eoac vient doblerver avee’faifon qu'il ne”falloic pas
i (anis ceflecle: difeuffiony) ;o4 920 0 = ey 2 :
- Sonthonaxy 2 Jioblerve - furle aiarliiel 'ds fa pidce proe'
daice pat Senac v qi'elle n'elt pasidu meis de Jalivier 19¢5 s
e N s
gSetache giccede, LIRS L g v il
:.‘;w."'- v g R R 'Vi B
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Extrait des regifires de la corre/pondance de la municipalicé du
Fort au-Prince , a la municipalice de Jacmel.

Port-au-Prince, le 14 décembre 1792, —'

« La municipalit® connoit votre patriotifme , & vous
lui rendrez {ans doute la juftice de croire qu'elle prend a ce
qui vous concerne le plus vit intérér; ceft donc en qualicé
d'amis, de freies,, que nous vous parlerons j vous écouterez
{ans doute un langage aufli doux. _

" » Vousavez fait beaucoup pour 'exécution de la loi du 4
avril , & néanmoins les citoyens de couleur fe riennent en-
core ¢loignés de vous. Par quelle fatalivé rigne-t-il dans votre
paroifle une divifion érrangére i prefque tous les autres quat-
tiers > Nous avons efluyé une gnerre aufli vive, aufli meur
tricre que vous ;. cependant nous voycns aujourd hui avec la
plus douce farisfaction les citoyens de toures les clafles réu
nis, confondus , {e difputer a qui ferviroit & défendroir avee
plus de ztle la commune du Fort-au-Pringe, e

» 1’incorporation seft faite dans la garde nationale. fans
fecoulle,, fans la moindre difficulré , {ur une fimple invira-)
tion du corps municipal, que nous vous adreflons, 1% 1.i .«

» Les citoyens de coulenr oncdépofé 2 la municipalité leur
drapeau d'aprés un ziréé de la municipalité follicité par eux-,
mémes ; nous vous adreffons les deux aprdiés que neus avons:
ptis, & le procis-verbsl de la cérémonie qui a eujlicudors’
de la _remife qu'ils ont faite, de leur drapean;.. -

» Freres & amis, vous ne doutez pas de mos fentimens:
& du zlle mis 2 une épreuve allzz longue &. allez rude poush
quon ne puille pas les croite fulpects : vous-nous crdirez.
donc lorfque nous vous allrerons -quel la- réunion de rons
les citoyens nous paroit fincire, & qu'elle efl ;pour nous de:
l'augure le plus favorable. _ b Ll

» Nous ne ceflerons de vous le demander’, par. quelle fa=
ralité vorre paroiffe n'efi-elle pasencore dans le casd
le beau jour dont Faurere commence 3 nousiluire 2. 1 @

» Neus. devons faite pour la paix tovs Jes facrifices:, ex—
cepté celui de la libercé & de nos droits. Il ‘¢t de grandss
crimes, fans donte: eh! qui le {ait mieux que nousz qui
plus que nous en a étévictime 2 Mais il eft des'circonfanices

’ei}.-éi_‘em
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o il faut (e réfoudre 3 les oublier : le mot el dur, {ans
doure; nous le fenrons comme vous : mais i le falur de la
_(:OIOi'lh3 Pexige , avons- nous 2 .balancer ? Citoyens de
Jacmel , vous avez déja tout fait pour la patrie ; ce der-
npier fﬂfrihce doit-il done écre {i difficile 3 faire 2 Mais non =
woOLIS Netes point encore obligés de vous y réfoudre définiti-
_yement, il ne faur que garder uh filence momentané; le
‘gerips viendra ou ceux qui vnt creufé Fabyme dans lequel la
colonie eft tombée f{eronr connus & punis, & les monftres
gue Vous avez dénoncés a monfieur le commiflaire national
civil néchapperont pas i la vengeance des lois ; mais le vou -
loir avjourd'hui, ceft fe metwre dans Vimpoflibilizé de L'ob-
genit 5 fongez-y, & vous en {erez convaincus. Voyez Uérat
dans leguel {e trouve la colonie; la ville du Cap eft en proie
3 toures les horreurs de la guerre civile 5 les blancs & les ci-
toyens de couleur ont combarcu les uns contre les auwes 1l
ra cing jours, & le fung coule peut-€rre encore dans cette
ville malheurcufe. Nous n'avons dorc plus rien a arrendre
du Nord, les fecours de la France y feront rous enfevelis,
nous ne devons plus efpérer qu'en nous-mémes : & que re-
rons-nous f{ans une union {inctre & intime: que deviendrions=
nous {1 nos ateliers s’¢toient {oulevés : norre défefpoir méme
pe nous arracheroit pas a une perte inévitable. Ou les ci=
toyens de couleur feront pour vous, ou ils feront pour vos
ennemis, choififfez. Pour nous, il ne faut point diihmulgr_,
il nous a falla combarere long-remps le reflentiment, les paf-
fons > la vengeance § mais F'intéréc public a prisle deflus ;&
ce triomphe nous affure , pour ainfi dire, celui de la parrie.
> Vous étes aimés & eftimés a Jacmel , vous y ées puil-
fans par Uinfluence que vos vertus & votre patriotifme vous
ont acquife ; fervez-vous de votre afcendant peur calmer des
efprits que les malheurs ont agités & aigris, & vous méri-
cerez le titre gloricux de fauveurs de la patrie. :
5> Votre conduite 3 V'égard de monfieur le commiffaire
aarional civil peut avoir des morifs Légitimes; mais nous vous
le demanderons , pourquoi, lotfque vous lenr aviez donné
des ordres pour {e rendre en armes 3 Jacmel , avez - vous
donné des ordres Eour les faire retirer lorfquils accompa-
oient 1npnl_'ieur' olverel ? Nous avons cru, 1% que leur
jntention éroic de fe rendre 3 Jacmel; 2% quiils vouloient

V3
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tfmoigner & monfieur Polverel leur relpeét & leur {atisfac-
tion de le voir; & cela eft pardonnible , le motif qui are-
noit ici les commiflaires devoit is Havers 3% quiils crai-
gnoient , §'ils e rendotent feuls 2 Jacmel , d'y étre mal regus,
& que , pour éviter cer accueil, ils vouloient accompagnet
monfienr Pcolverel, Voila, trores & amis, ce qui nous a
paru, parce que les picces que vous nous avez envoyees
n’annoncent , de leur pori, ancune iptention crunnelle : fj
nous nous trompons, cette erreur faic votre jultification; &
au contralte nous avons bl n vu, avouez fianchement, frires
& amis, que vous avez agi avec uns précipitation qui peut
devenir bien funefte a tou'e lu colenie, Nous ne croyons pas
devoir vous ¢n dire davantuge. Les forces que la France a
fair paffer a Saine-Domingue {on: épmtées dons le Nord; il
ne fauc plus compter fur de notveaux:le ours, ceux qui ref-
tent {ont a peine {uffifuns | ovr réduire les revoltés : que de-
viendrons nous donc i1 de ncuvecuyx wwoubles agitenr encore
notre province ? ceft anjourd Livl cnire vos muins qu'eft,
pour ainfi dire , fon fort, Agiflez avec prudesee, mais avez
toujours devant les yeux la fimadon dv la colinie & L'e priz
dominant é’ gﬁ}ay.ma de ZJ_Pmnce; ne Cioyez pas , freres
& amis; que nious vous en foyons moins-attaché.. Plus nous
vous paslcrons avec franchife , plus vous devez voir en nous
deftime & damitie, : e

» Salur.

» Pout copie conforme, Sigae, S, Maranar s,

Serac : Comme vous-voyez par la le&ure de' cerre lettre ,
la ville du Porrau-Prince neft pas aufli criminelle que Son-
thonax I'a prérendu 5 vons vayez fes {entimens intimes ‘de
frarerniré , - vous voyez l'intgntion de ramener a Pautorité na—
tionale les habirans de-Ja¢mel gui s'en: droient écarrés, Ta~
2igs cerquavolr écrit le citoyen Polverel s la municipaliié de
facmael correfpondoir aveg celle du Port=ausPrince long-remps’
apiis: cete dotire , eerqui- prouve quedacmel a voulu 'de!
boune fot Iexéeurion complite de la loidu 4 avril; car elle
¥4, éif foumile poftérienrement 4 cette lerre , puifqu’elle
avoir des honmes de conleuwr dans fon fein, Je crois mainte=
fant-que la villy du Por-awiPrince oft pitfaitement juftifie:

¢ v
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Yatroce inculpation de Sonthonax.-Si Sonthonax a quel-
qile chofe a répondre fur ce fait, quil le fallec. -
= Sonthonax : N'ayant pas pris-le role d'accuiatenr, je n
difcurerai pas la lettre de la municipalité du Port-an-I'rince
5 celle de Jacmel; je n'entreprendrai point d'en faire fenur
Jes ineonvéniens;-je remarquerai cependant une feule ex-
ipreiﬁﬂni la. municipalité du -Port--au - Prince. dit 2 celle
de Jacmel : « Voue conduite a l'égard du copmiffaire
» civil peut avoir des motifs bien legizimes ». Je vous
demande fi le moyen danener Jacmel & T'éxecurion de
Ja lois étg{t de lui dire : «:Vouwe conduite 3 | égard du
%, commifiaire: civil, -en lui fermant les portes- de :vowe
5 ville, peur avoir des motifs: légitimes ». Vous.voyez que
rout ce que dit la municipalité du Port-au - Prince dans
tout l_e couts de cette leitre, n'eft fait que pour déguiler
e poifpn de ces paroles contenues au bas.de cewe letre s
. Méfiez-vousde lefprit dominant & efirayant de la France;
'_",,{',"!‘i‘;ayezl toujouts cet efprit devant les yeux »." Ik n'en cft
pas moins prouvé que la ville de Jacmel a refufe d'obeir
Egala loi, & refulé de recevoir dans fon f{ein le commifl-
faire civil qui alloit y faire exécuter la loi Il nlén telte
yas moins prouvé que la ’nmnicipa!iré du Pore-au-Fiince,
“au Jicu de lui'déclarer quelle éroir dans fon torr, qu'elle
/ayOiL Commis un ciime; gue ceite. municipalité -favorife
au contraire fa r'é_volte{, en lui ,mfpnjaut des fentin-ens de
_ défiance fur Tefprit qui' anime la France. Sepac vous a dit
ae cet efprit éroit celui'des jacobins , que cet efpric éroit
celui ui avoit couvert la France de fang & de deuil
" Cette lettre eft du 12 décembre, temps au uel en ne
* favoit pasencore I éiedkionide la France en République; temrips
* auquelon ne {avoit pasawPort-au: Piince qu'il yelfitune Con<
:_vencion nariom‘le-2 j.e vous: demande A ‘quoicon devoit
 geeribuer cece! affertion. de da- municipalicé du Porv-au-
~ Prince, p,u‘i[_'qu’;a;iurs il efprivide la “France céroit conflitn-
cionnel, puifquialois il n'y avoir d'aumre changement apporié
5 la conftitution  que -la<déchéance du ror J'ar donc eu
_ raifon devous dire dans le-temps, que ¢ éeoin ladechéance
~ du ol qui-avoit prodic cet efpriv de révolieyoqui avoic

-

pro_duit 2 Saine-Domingue-le. rapprachement:des:rogalittes
8 .des. indépendans,- QueSenac ‘ne- vienhe plus purler el
_ s didis. EV !
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de Tefprit des jacobins au meis de décembre 1702, cat
alors toute.la France penfoir comme les jacobins. J'ajoute,
fur la ville de Jacmel, quleffetivement elle eft renirée
dans lordre, & a exécuté la loi, mais bien poftérieure-
ment 2 la lettre du Pore-au-Prince ; car ceft le 2 mai 1593

ue la ville de Jacmel s'cft mife en devoir de lexécurter,
?ur une {ommation que nous lui avons faire, derecevoir
dans {on f{ein la garnifon frangaife. Voici fa lettre a cet
égard.,

Senac : Jobferve qu'il ne s'agic pas de ce qui s'eft paffé
aprés la canonnade; jen fuis tevjours 2 la proclamartion
du 21 mars; ceft elle quil doit juftifier. Quand jaurai
prouvé qu’il nauroit pas dii faire cette proclamation!. ...

Sonthonax : Jobferve que c’eft répondre parfaitement 3
Senac : il a dit que la municipalité’ de Jacmel avoit exé-
cuté la loi; il vous a infinué qu'elle sy étoic foumife avant
la proclamation du 21 mars: je vais vous prouver que
celt plus de deux mois aptis cette proclamation; je 1é
prouve par une pitce originale & efficielle. '

(11 Ja ).

Jacmel, 2 mai 1793, Pan 2.

La municipalité de Jacmel & les adjoints a la municipalite ,
aux citoyens Polyerel & Sonthonax , commiffaires civils de
ia Republique.

«CITOYENS,

» Vorre lettte du 29 aviil a été lue devant la commune
aflemblée, & a porré la joie dans tous les cours; elle a
rafforé ceux qui navoient pu bannir encore les craintes
quon leur avoit infpirées; elle a confirmé les auires dans
Yopinion qu’ils avoient concue de vos principes dordre
& de juftice. |

» Les agitateurs du peuple, les ennemis de la loi, les
hommes qui {e font crus criminels ne font plus dans nowre
fein; ils ont mis la mer entr'eux & nous, & le calmie
gominence a renaitre apres tant de jours d'orages.

» Ce n'eft pas fans avoir couru les plus grands dangers,
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ue nous fommes parvenus  alfurerla tranquillité publiques
nous avons, pendant quelque temps, recu la loi des Afiis
cains du Port-au-Prince. Ils font parus enfin pour ceite
ville, par le chemin de la Selle. Nous vous en prévenons,
: ijarce quils craignent de ne pas obtenir le pardon que vous
eres decidés A leur accorder; & que vous préveniez dans
vorre lagefle les eders de leur défefpoir, le défordre qui
en fleroit infailliblement la {uite ».

 Le préfident : Il faudroit analyfer ces fortes de lettres.
Sonthonax : Je me borne & annoncer gue’ cette pidce,
::;ui prouve que la commune de Jacmel s'eft foumife a la
loi du 4 avril, eft poftérieure de deux mois & ma procia~
mation du 21 mars.
 Senac: Jai dit que le Pore-au-Prince ‘a tout fait pour
rampenet la paixa ‘a:mel, pour. ramener Jacmel 3 la _[oi..
Sonthonax a dit qu'il éroit 1mpoflible que ces mors , ¢/~
jc eljrayant & dominant , (Pl]lilk‘l‘]t' {e reporter a autre
chofe qua entretenic la  défobéiflance a la loi dans la
colonie : mais Sonthonax doit fe rappeler que la déchéance
de la royautd éwoir conmue avant la leure du Pore-au-
Prince 2 la commune de .Tau:l.nel; que,. le 29 novembl:e
17025 la ville du Port=an- Prince étoit infiruite de la dé-
chéance; quelle s f:mprelfa de faire une adreffe  la Conven-
gon pour lu féliciter fur la déchéance du roi. Si la ville
du Port-au-Prince avoit fair cette adrefle 2 I'époque du
29 _novembre 1792, certes on ne pouvoit pas dire que le
Port-au-Prince ignorit que la France éwoit en Repgbhque,
ou du moins que la royauté y éroit abolie, en décembre
{uivant , un mois apres. Ainfi les calomnies de Sonthonax
contre la ville du Port - au- Prince ne peuvent pas vous
pa.ro'i“'e plaufibles. Il eft impoffible que la letre du Port-
Su-Prince ait pu fervir de motif  la proclamation du 21
mars> 2 la canonnade & 2 la déportation des premiers
abitans. Voild un premicr point parfaitement prouvé.
_ Sonthonax : Je réponds a Senac. ' Je ne parle pas ici
e Ja commune du Port-au-Prince. Il s'agit de la muni-
p? alité. Je ne nie pas que le club da Pore-au-Prince ait
faiv,> €0 nov:eynbr?, une adreffe & la Convention: nationale;
115 1a municipalité n'a eu aucune parc 3 cette adrefle, Cela ne
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détruit pas du toutles expreflions contenues dansla lettre du 16
décembre 1792, g Gibeleiged o
Serac: Je n'entrerai dans aucun déeil -de 'affaire de
Jacmel relative a Polverel, encore que Sonthoenax . sen
{oit occupé. Il vous a invités a lire les pitces ofhcielles de
Polverel, & moi je vous invite 3 lire les pitces officielles
de la muniapalité. de Jacmel; elles: font conlignées dans
des journaux authentiques queje vais dépofer {ur le bureau;
ce font les numéros 37 & 104 des Affiches Americaines.
Vous vous convaincrez de la conduite-de Polverel 3 ['égard °
de Jacmel. Je paffe 4 un autre objet. Sonthonax a dit,
our juftifier fa . proclamaton, que la ville du Port- au-
f’rince avoir convoqué une. fédérationy & qu'elle avoir en
our objet de délibérer fur'la journée du 1o achr. Il eft
Eou de répondre & ce ‘chef & de le détruire , parce que,
ce chef démuic ainfi que Fautre,’il en réfultera que gom
thonax n’aura ‘pas eu de motifs pour canonner la ville
du Forr-au-Prince. . . ; g
La ville du Port-au-Prince avoit fenti, par la longue
fuite de malheurs qu'elle avoit éprouvés, qu'il falloit enfin
fe réunir de bien bonne foi. Elle convoqua toutes les paroiffes
pour une féte : elle avoir communiqué:fon plan a Polverel ;
quoigue Sonthonax vous ait div que Polverel avoit regardé
cetre fedération comme criminelle,"C]l}OiQU'il vous ait. dit.quil
avoit ouvert les yenx - du moément quil avoit vu le projets il
elt bon de vous faire connoitte. les motifs: déterminans da
Porc-an-Prince; vous allez, les voir dans-la picce {uivgnee
datée du.x®" janvier 1793:. 1
o Le prifident oIl ne fant pas alonger. les débarts: par la
le¢ture de cetre picce.. et o e
Senac: Vous allez, voir quels éroient les motifs deila
fédération. - - : ‘ : i Ao
r e prefident: s Disles i divvn ot aptes 5 Rad
- Senac: Le motif eft Ja réunion desblanes. & des hommes
du 4 avail; elle devoit avoir licu a Pépogque: ol Linfurrection
selt manifeftée dans la plaine du.Cul-de-Sac. Pour-vous
prowver «que cette  fédération n'a pas été -confiderée; jpak
Polverel, comme un dcte’ atentatoire . 3-la fouveraineté | na~
tionale, commeunacke qivon did proferite s je vaiswous liré
ce quiil en dic dans une proclamation di: liojanyies 4793 5

15350
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darée des Cayes. Voicil'article IT : « I'approuve pareillement
le projet « fédération on réunion fédérative congu par la
municipalité du Porr- au-Prince & de la Croix-des- Bouquets,
_en rout ce qui n'aura pour objet que de mettre le {ceau a
Jo fraternit¢ qui doirdéformais exifter entre tous les hommes
Jibres de la colonie,  pacifier toutes les parties de I'Oueft &
3 y faire oublier toures les divifions & les querelles d’opinion;
eri conféquence, chacune des paroiffes de 'Oueft eft auto-
ritee a nommer denx commiffaires pour les repréfenter dans
Ja féte ou cérénonie fedérarive dont la célebration eft in-
diguee pour le 26 de ce mois, au Port-au-Prince. Jaurois
bien des regre:s fi les affaires majeures quim'ont awiré dans
Je Sud, & qui m'y ont retenu jufqu’a ce jour , ne me per-
mertoiznt pas daller occuper une place dans cette fére de
farnille », ;
Comme vous voyez , le 11 janvier 1793, Polverel dans
fe Sud approuve la fédération du Porc au-Prince , regretre
de ne pouvoir s’y touver pour y occuper une place , &
Sonthonax vient vous dire que ceft cette fédération-la qui
a donné lieu & fa proclamation adreflte au Port-au-Prince,
a1 la forcé de venir canonner le Port-an-Prince; mais il
eft abominable, il eft ablurde de vouloir inculper le Port-
au-Yrince , parce quil a v_ol_llu !u réunion complite de tous
Jes citoyens, car la municipalicé navoir  pour objeg que
Pexécution dg la loi du 4 aviil & loubli de routes les tautes

all‘ées. ‘

Senac : SiSonthonax a quelque chofe a répondre A cela...n,
Sonthonax + Dans le projet de fédération publié au nom
des communes du Port-au-Prince & de la Croix-des-Bouguets,
doux choles font & remavquer ¢ d’abord le plan d’une féce &
dJ une cérémonie pour réunir (es cicoyens ; enfiite le plan d’une
ligue fedcrative pourdelibérer fur lemouvel ordre étabiven France
arla-Convenion 5 par la fuite des evénemens du to aoilt , pour
Slibérer  [ur -une organifation particuliére de la provinc: de
2 Ouefl. Al et tils-vrai que Polverel, dans fa proclamarion
darée des Cayes, a approuvé-la cérémonie & la fére: cleft
.Pré.:i[ément la partie de la fére quin'a pas eu lieu, lorlque
fes facticux du Portsau-Prince ont vu qu'on soppeloit 2
1’3'(4;};1@ exécutif de leur projet ;i ceft-a-dite, A “la ligue fé-
dérative poux déhibérer tur Joxdre écahli en France par fuire
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du 10 aoir; je trouve la preuve de ce fait dans la procla-
mation de Polverel lui-méme; fi Senac avoir «1 quelques
lignes de plus, il m'aurcit épargné la diicuflion.

Lartcle 1L dit précifément : « Il eft defendu A toutes

» les commmes de 1'Oueit, fous la refpeniabilitd de leurs
» officiers municipaux, dautorifer leurs commuifaires a les
» repréfenter. dans aucune affemblee ou corps délibérant , on
» 4 prendre ou fuufcrite , en ladite qualit¢ de repréfentans,
» aucunes réfolutions, arrétés ou péusions {ur 'organifation,
» {oir définitive ou provifoire , d’aucune partic de ladmi-
» niftration, f{ur les f{ecours promis & deftinés 2 parvenic
» au réwabliffement de la ranquillicé , & fur le nouvel ordre
» des choles que la Convention a éwabli en France : il eft
» pareillement défendu 3 tous ou chacun des commillaires,
* {ous leur refponfubilité , de faire ufage de pareils pouveirs,
fi aucuns leur avoient été dohnés ».
Il eft inurile de parler d'autres articles qui contiennenr des
peines pour les contrevenans; ainfi Polverel s'étoir oppofé
a-une higue fédérative , mais point a une aflembiée pour la
réunion des efprits. Les commiliaires civils ecolent trop in=
terellés au rewabliffement de ordre, pour géner a cet égard
les ¢lans philanthropiques des communes de 'ouctt. Tls ne de-
mandoient pas mieux que de voir la réuniou des efprites
& bien loin de I'empécher , Polverel annonce que fi {es af-
faites le iui permetient, il fe rrouvera i la féte indiquée s
mais il -a- bien foin de réduire cette cérémonie 3 une fim-=
ple fete, & non point 2 une aflemblée déliberarive,

Les fadtienx fencirent tellement que leur véritable bus
n’éroir pas de célébrer une féte , que, fude la proclamarion
de Polverel, ils {e dilpensérent de cette féte qui leur te-
noit tant a cceur 3 il n'y eut ni fére ni ligue fédérarive.
Cerces, s'ils avoient eu lintentdon de réunir les efprits dans
la province de Poueft , ils auroient accepté avec plaific la
refiriction de Polverel: ils sen font bien gardés. '

Senac » 11 faut convenir que Sonthonax eft bien ingénieny!
il juge les intentions de tous les commifiaices.

Sonthonax : Je ne patle pas de tous les commiflaires.

Senac 1 Les fadtieux , dit-il, fe font appercus , par la
proclamation de Polverel, qu'il étoit impoflible de fe réunir,
paice quon ne_pouveit délibérer fur les événemens du 1e

-
~
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“S4c s comme fi Sontlionax pouvoit favoir que les événemen
aout - L : P i iy 1 g -
du 10 aolic auroient pu donner heuﬁa ces commiflaires de
rendre des mefures, ou pour en arréter les effets , ou pour
continuer les vues de la naltic;r:! Mais la féc!ération a eu
lieu- Tous les citoyens de lou_eﬂ: fe font réunis au Port:au-
Prince; & fielle n'a pas eu lien avec aurant d’éclat qu'elle
en awroit eu, celt que Uinfurrection des noirs de la plaine
du Cul-de-Sac a éclaté au ‘moment de la réunion des com-
iffzires : Sonthenax ne dit donc pas les faits exactement ;
e Sonthonax difconvienne que la feéte aen lieu au Port-
au-Prince, je lui en a'.dmmif_treml la preuve. :
1 So.rztizauax : Je n'ai j:unz}:s eu connoillance d'une affen -
blée fédirative , en excoution du projet des deux munici-
alités de la Croix-des-Bouquets & da Pgrt-au—l’rmce. Si
_¢olons ont & cet ¢gard des renfeignemens, je les engage
3 les reprélenter a la commillion, _ : ]
Senac : Clelt pour ainfi dire de cette affemblée - 13 que
Sonrhionax a fait refforcir la é\rquamarion du 21 mars; ila
parié du baifer de paix de org,l.& th’ine:(:oul't; il vous a
dit «que les fa&ieu.x_du' Pott-axrr} rifice 'S’ étolent 1;'.éums 3 cette
affemblée; elle Broit :gop’n_-p.ofceﬁ,cle tout ce quil 'y avoir de
Janreurs & de commiliaires. Ceft chez Borgelfa » maire du
5orr-au-Prince , que le dm_é a ,éj';t’: donné; < et 3 quon a
chercht 2 .paczﬁef l‘e}‘ efprits; c__c& de ce din¢ que I¢s com-
miflaires civils ont fait reporrer Yindignation d(:s I:o}m'ncs de
conleur , & quils ont fait encendre 2 ceux - ci quon aveit
le:ﬁéfgé , AUl MOMERt quon s oceipoir de_.,l;! n}é-’.{latmn, le
projet de les déwruire 5 & (r[e les :a-n‘intm'u'. Clell1a ke moment
o ia divifion seﬁi c-iTe‘é'tuee_e!ltre les blancs & les hommes.
de couleur ; & ceit-12 1a divifion que Polverel & Sontho-

nax ont entretenue jufquau moment de la canennade.
1.2 féance eft ajournée au lendemain.

“F o regiftre des préfences eff figns J. Pu. G anran, profidens

Le 18y o A (7 s Preftaznt ;
Fo'uc!-l‘i de I\ZLDtES‘) 5 _ﬁ'cn—nzu‘c; I\'TERLINO > PV{OI—IIVAUT,
[DABRAY F. LAnTHENAS,



Du vy Meffidor, Pan troifiime de la République’ francaifé
FI09 HA B une & indivifible, 3

O n commence la le@ure des débars recueillis dans la {éanee’
de la y'eiile', la lecture eft interrompue-par Duny. |7 20

Duny : Je demande qu'on réwablifle au proctsverbal ces
mots que Jai adreflés 3 Sonthonax, vil affaffin. ¢+ = .

: ‘ yoigs ‘ 3 - i @iy
. Le préfident : A Vordre} citoyen : le§ tachygraphes n'ont
point recueilli cette expreflion s & il nieft pas'décent dia+
fifter pour qu'elle foiv inférée an procs-verbal. v . mniy

7

Le citoyen Duny ayant infift¢ avec véhémence, la come
miffion fe retive pour. délibérct. Sy . e

Ta commiffion rentiée , le préfident it larréeé fuivaney

« Attendu que Duny s'eft liveé plufieurs fois, & "hotam
ment durant la {éance d’hier & avjourdhui, lors de 1a ré{:é
“du'proces-verbal des débats , aux emportémens lés plus con-
damnablés & a des menaces envers Sonthonax; qu’ayaﬁt &t
plus d’une fois reppelé 4 lordre parle préfident de 1a com-
mifion , il a perfifté dans fes excls avec une nouvelle au-
dace, en parlant de la wanitre la plus cutrageante. la com-
miffion; & en exprimant la réfolution Ia plus dérerminée de
ne point déférer anx injontions qui lui’ étoient faites :

.

» T.a commiffionn ; confidérant quelle manqueroir i ce
gu'exige la juftice & au caractere dont elle eflt revétue , &
elle ne réprimoic pas de pareils excis:
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‘4 Arréte que Duny fera exclus des débats durant la peéfente

décade. » e '

Duny : Melt-il permis de patler,’ citoyen préfident 2

Le prefidene @ Ceft'jufte , tuas laparole. =

Duny : Depuis plufieurs mois ‘que nous {fommes en dé-
paiss Je me iuis -prélente toujours ‘devant ‘Sonthonax avec
Pindignation & la douleur. Des lettres que je recois noviffimé
de ma famille & de mes amis qui {ont'3 Saint-Dominguae,
g1 apprennent que mes concitoyens {ont a la chaine deux
3 deux’, que les autres languifferit dans les cachots, & que
le: refte eft exterminé. Je duis ici ‘avec la rage, je le déclare o

>6rois chargé de l'atfaire du Cap , je la livrerai A I'impreffion:
je me retire.

Le préfident : T'a peux refter pendant la leGture du procts-
verbal. 57
 Duny: Je voudrois que quelqu'un de vous fir traité dans
(a famille, comme je le fuis dans la mienne: il verroit s'il
lui feroit poilible de contenir fon indignation.

Sonthonax : Duny vient de dire quil regoit des letrres de
Qaint - Domingue qui lui apprennent que fes amis fonta la
chaine & dans les cachots; je le fomme de yroduire les let-
tres qui le prouvent, & los ordres par lefquels j'ai ordonné
de mettre fes amis a la chaine ou dans les cachets.

Duny: Je ne réponds pas a cela

Le prefidzne (aux tachygraphes ) : Conrinuez la leGure:
on iniérera dans le proces-verbal d'avjourd’hui linterrup-
rion , & ce qui vient d éire ait.

O continue la lecture.

( Le citoyen Duny fe retive quelques inftans avant qu'elle
{oit terminée. ) :

La rédaction des debats eft adoprée. ;

Le préfidenc: La commiflion arréte que les débats fur la
canonnade du Port-au-Prince fecont terminés dans la pto-
chaine {éance. Elle invite les parries refpectivement a (e ref-
ferrer lt_:e plus poflible ; ‘Sf comme il n'y aura point ou pref-
gue point de procts-verbal dans la prochaine téance, on



308

pourra terminer ; vous étes {ans doute ptets pour traiter lar-
ticle des dcpmtmons.

Scnzhonax : Je fuis prér des-3-préfent.
Senac: Sivous voulez , nous allons finir tout de ﬁ.ute.
Le préfiden ; 11 eft trop tard.

La féance eft ajournée a aprés-demain.

La ftance eft levée. J

Le regifire des préfences eff figné, J. Pu. Gannaw,

ifdmt’ Foucue (de Nantes),. fecréraire; Mmuﬂo,
10LLEVAUT, DABRAY , F, LANTHF.NAS.

Dy 14



Dx 14 Mflidor, Uan rroifieme de la Republique frangaife
X une ‘et indiyifible. . . 2t

N

O N faic lecture des débats recueillis dans la f{éance du
12 la rédaétion eneft adoprée.

Le préfident : 1a eommiffien n’a point recu officiellement
e décret rendu avant-hier {urles débats ouverts devant la
commiflion des colonies. Il ne fe trouve pas méme dans le
feuilleton des décrets, journellement diftribué, Avant de prens
dre un parti, pour obtenir des éclairciflemens ultérieurs dont
elle pourroit avoir befoin, la commiifion croit deveir fuf-

endre jufqu'au moment ou elle aura recu cfficiellemenc le
décrer. Lorfque le décret lui-fera patvenu, elle fera inftruire
les parties refpectives, : ,

- La féance eftJevée. it s

. Le regiffre des préfences eft figné: ’.T.-_ Pu. Garraw, prés
Sfedent 5 Fovens ( de Nantes ) , fecreraire ; MERLING, [DAs
BRAT - : :

e“Tome P11 < “Soixarte-dixidme livraifon,
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Du 22 meffidor, Uan troifiéme de la République francaife
: une & indivifible. ;

ON fait leGure du décret qui ordonne la reprife de§
débats.

« La Convention nationale , aprés avoir entendu le rap-
port de la commifiion des colonies ;

» Décréte que le décrer du...... relatif aux débats fur
les colonies , eft rapporté : ordonne que les mémes débats
ferent terminés dans cinq décades, 3 compter du jour qu'ils
feront repris, & quils continueront & étre imprimés, »

Les  cutoyens Page , Larchevefque- Thibaut , ne font
pas préfens a la {éance. .

Le prefiden: : La commiflion invite de nouvean les parties
3 fe ferrer le plus qu'elles pourront dans les difcufiions ;
elle ordonne que ce qui concerne lincendie ‘du Cap fera
traité demain:par les colons, aprés demain Sonthonax ré-
pondra, & les jours {uivans les pariies ouvriront les débars
pour répliquer re(peQtivement. :

Clauffon : L affaire de la canonnade du Port-au-Prince n’eft
pas terminée. :

Le préfident = 11 y avoir un arséeé précédent qui ordonnoit
qu'elle fercit terminée dans la premitre {éance.

Clauffon : Yobferve que larticle des déportations n’a pas
éré rrané, & quiil a été renvoyé 2 une aurre {fance.

Le préfident : Onﬁ commence a les traiter aujourd’hui ,
ainfi que la commiflion Pavoir également réglé.

Senac ¢ Les deux dermitres {tances ont été employées 3
prouver que Sonthenax n'a pas pu diriger fa proclamation
du 21 mars 1793 contre le Port-au-Frince ; je ne vous
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rappellerai pas aujourd’hui tour ce que j'ai dir, encore que
les {éances aient ¢ié {ulpendues : je pafle 3 un auwre cuef

arcticulé conire le Por-au- ! rince.
Les ncgres africains, a di- Sonhonax , ont éié armés
contre les hommes de couleur le 2 decembre 1792, Je ré-
onds 2 certe inculparion quil weft pas vrai que les nigres
africains aienr été arméss con're les hommes de coulear le
2 décembre, & pour le prouver il me fuffira de vous te=
rélenter que le 10 décembre , huit jours apris la precendue
infurrection des négres africains , les hommes de coulenr
fe font préfentés 4 la municipalite du Port-au-Prince , y ont
dépoté leur drapean , & fe font incorporés duns la garde
naronale ; i les négres africains cuflent été armés le 2 dé-
cembre 179z contre les hommes de couleur , cerramement,
huitjours apres, les hommes de couleurn’auroien” pas demandé
3 fe fondre dans la garde nationale du Portau-Prince; je
dis encore que les negres africains n'ont pas été diriges
contre les hommes de couleur, & voici comms je le prouve.
Le premier janvier 1793 Linfurre€tion s'eft manifeftée dans
la plaine du Lul—de_—Sac centre les honnn-.;-s de couleur ,
a-t-on dit: fi cette infurrection avoir éé fom nide par les
negres africains_ , certainemen: les nigres africans n’auroient
as ét¢ au Cul-de-Sac, conjoin‘emenr avec les hommes de
couleur, & rtoute ln garde nationale du Porc-au Prince , our
faire renirer dans le devoir les nigres révoleés da Cul-de-
Sac; en voila afléz, je crois, pour prouver que ce motif n'a
25 dérerminé la proclamation du 21 .mai. .
Sonthonax + Senac ne peut pas déiruice par de fimples
allégations ce que jai érabli fEt des preuves tirées de de-
clarations faites dams le temps , d'ackes aurhenriques rédiges
ardevant Polverel , par des homm-s de couleur libres , &
méme par_des blancs. Dans ' ces déclarations vous avez dé
yoir que des ntgres du Port-au-Prince, enrblés dans la
compagnie des Africains , lelquels nigres {onc detignés fous
le nom de Pinchina , Fonraine & Cayman , que ces nigres
ont alfalliné des hommes ds couleur en plein jour au Pore-
au-Prince , que Polverel a fair merire en prifon ces noirs;
pe la municipalité du Port-au-Prince s'elt oppolée 2 leur
sugement , en menagant d'une infurredtion du peaple {i on
fiveoit a la juflice des elclaves qui avoient affalliné des

N2
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f \
hommes libres : donc il eft {uffifamment prouvé que, des
le mois de décembre 1792, on machinoit au Porr-au-Prince
contre la sfireté des homines de coulenr; d'ailleurs , Senac
a avoué , dans le cours des debats , quiil y avoir un projet
formé d'égorger les hommes de couleur dans la - province
de 'Cueft , & il a auribué ce projet & Jumecourt, qui, apres
sétre réconcihié avec Borel, apris avoir traité avec la faction
de lindépendance , avoit fini par mertre a éxécution fon
projet. ;
" Senac : Je ne veux pas que Sonthonax me falle dire ce
que je n'ai pas dit, que linfurreGtion avoit é:¢-dirigée par
le Portau-Frince conire les hommes de couleur , parce que
cela n'éroit pas pollible. Le 1o décembre, huir jours apress
les homines de couleur s'éteient fondus dans la garde na-
tienale: j'ai dic qu'il s'étoit manifefté an Cul de Sac une
infurrection , & qu'elle parut dirigée contre les hommes de
couleur , & je ne m'en défends pas; mais je n'al jamais
dit que ce fit le Porr-au-Prince qui fiit auteur de ce projet s
uifque je vous prouve & vous démontre que le Pore-au-
Erince a été la canfe que Tinfurre@ion s'eft terminée, &
que les hommes de coulenr fe font fondus. dans la garde
nationale, & quénfemble ils cnr rérabli T'ordee. 11 en ré-
fulte que les Africains n'ont pas £té armés congre les hommes
de couleur, ils ércient dans le plus grand; accord enfemble ,
& quesilya eu une in.fur_re&iop au C;ui-d&Sac . elle pleft
pas venue du Port-au-Prince , puilque c’eftle Port-au-Prince
qui I'a“empéchée. : :
' Sonthonax : Je n'ai. pas aceul¢ & n'accufe pas encore la
majorité des habitans du Port-au-Prince, j'al acculé la faékion
de Bor:l & celle de Jumecourr. g £
Senac ; Sonfhpnax a enfuite dir que In mumicipalicé du
Port-an- Prince s'étoic oppofle a l’ingrut‘hi.on’ du, procts, de
Cayman, quil a ‘accufé d'avoiriaflaffin’ - des. hommes de
coulenr. Le citoyer Sonthohax vousa rap'pbrté, 3 cet égafd,
la letire d:; Polverel pour prouver que la- municipalité s’y
éroit ‘oppolée ; je vous prie , citoyen préfident , e fommes
Sonthonax d'apporter la letire par laquelisde Port-au-Prince
fe refufe A laiier infteuite Ja procédure conire Caviman, alors,
dérena au Porrau-Prince, RS - et
" Sonthonax ¢ J'ai produic la letire de mon colitgue Pols

%
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“yerel, qui répond dire@ement 3 la municipalité du Port-
Zu-t'rince, Polverel lui repreche de lui avolr préfenté comme
~morif de {ufpeddre la procédure contre Cayman, lintur-
“yection du ‘peaple du Porrau-Prince. 11 eft prouvé quiil n'y
15 -jamaiseu de procts intenté contre Cayman’;'il ¢t prouvé,
‘pat la letize de mon collégue Polverel , qui n'eft pas faite
Sour les circonftances , que la municipalité du' Port-au-Frince
‘E_—‘i a demandé dé fulpendre Ja procédure contre Cayman,
“par la crainte d'une infurrection du peuple contre les juges
ui inftruicoient ¢e procts,
5" Senac i Sonthonax n'elt pas inftruir des faits, ou il y a
serfidie. Il eft v¥rai que Cayman a' été mis en prifon par
:;Rnite d’ufie’ querelle, entre lui & les hommes de couleur ; il
“eft prouvé que'fi la municipalizé a fair quelques obfervations
“ﬁﬂ—’lx commiflaites civils , cétoit .pour leur faire confidérer
“$gu en'pourfuivant Cayman, en pourrcit décourager les Afii-
Seaims dongil €ioit le clief ', & fe défaire par-1a d'une force
Sapapolants 'dofit on avoir befoin pouf la rédullion des ré-
svolrés. ek Hohimes de couleus éioient a cette époque trds-

“bien ‘avec les "Afiitains; & fi la mbmnicipalitd a faic des ob-
Sjections , ' clie e 'devoit; voild tgut ce que javois a dire.
30 Sorrhonax il Senac et entré parkaiterucnt’ dans ce que
«jfavois A dicd; 1l a'avoué que la mumicipalivé du Pore-au-
—Printe a faje des repréfentations d Polverc fur les incon-
spéniens quil anroit-puy avoir de'livrera la j-.:{tif:e.}e_. negre
“C‘Jﬂy’frfail & ﬂcdu{é‘d’tavpir aflafiiné des hm}*.: 125 Tibres 37 il yous
< edir que cela ‘pouvoir déeourager es” Africains dont.on avoit
shedoin': - & C]}Il'?'l éroit Ie'befqin ge'chen avoir 2 'Egoit—cé:,‘:q@r
les"_ﬁﬁploykjr contre les noiis .de;l la pi:.u}e dn Cul-du-¢ ac?
Mais il 0’y avoit-pas aloss dinfurcedion ;' car elle- n'a
seommenct quien’ janvier 1797, Vou# dires quil ne fallow
as. décourager les Africains : & 3 quoi donc. vouliézvous
a2 ericouriget 2 vous voulez 'donc les  engzager A ‘faire ce
e ils avorent!d#ja faic dans le couranr de la guefre civile,
].es nigres connus au Porriau=Frince fous e nom dAfri-
cains avoient 'gré dirigés.con;re.les bommes deé" cauleur.
~{es noirs ;' aprés ‘avoir (?té inﬂ‘rm-‘s ala guerre conire les
horames de couleur , avoient été exceptés. de la profcription
sortée contre les noirs qui avoient fervi avec lss hemmes
de couleur : ceux-13 feuls éroient reltés chez lears maltres

X 3
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tandis que ceux quiavoient fervi pour les hommes de couleur
avolent ¢i¢ enbarques pour la baie des Mouﬁu]ues, S
eniuite tran{portés au Méle, od ils avoient péri de la ma-
sidie wagiyue que jai annoncée. Ces Lonimes renirés chez
levrs mantes, 1eprennent leurs armes le 2 décembre pour
aflufiiner les hommes de couleur; & on dit qu'il ne faut

pas les punir, les décourager : ceres , il talloi: ies décon-
rager de commettre des (nimes; & le plus grand des crimes,
dans un pays d'elclaves, eft de porter la main lur un homme
{ibre. ‘ :

Senac : Vous voyez que je {uis encore forcé de répondre
mais je vais le faire-en deux mots. Les hommes de couleur,
dit Sonthonax, avoién: €ié aflatlinés par lcs Africains au
miois de decembre, & c’eft dans le courant de ce mois quils
e prefentent 2 la municipalice pour fe tondre dans la garde

nationale ; donc on n'encourageoic pas'les Africains i aflaf=
finer les hommes de couleur. Mais que Sonthonax life la
lettre de Polverel , & on verra qu'a l'epoque on Polverel
écrit, linfurrection avoit éclaté; & 6 la municipalité avoit
‘demandé la {ufpenfion de la procédure, ou fa lenteur,
ceft patce qu'on ne vouloit pas décourager les Africans qui
fervoient la cau e des hommes de couleur , puifque l'infur-
‘reétion s'éroir manifeftée conire les hommes .de couleur ,
puifque les negres africains marchoient contre les révoleés
c'étoi: donc pour les hommes de couleur que les Africains
marcheient : Sonthonax eft mal infiruir, ou il veut tromper.

Sonrhonax : Vous vous tompez {ur la date de la lettre de
Pulverel , elle eft antérieure 3 la révolte des noirs dans la
plaine du Cul-de-Sac; la date eft du 14 décembre 1792.

Les colons : Elle eft pofiéricure de vingt jours, ¢

Sonthonax : Je ne, l'ai pas fous les yeux; la commiflion
jugera.

Clauffon : Un mot pout terminer tout d'un conp la difcuf~
Aion {ur ce point; je dois rappeler laven fait par Sonthonax,
dans la {éance du 8 floréal, :

Le prefiden: : 11 eft inutile de revenir la deffus. :

Clauffon : Vous ne voulez donc pas éireinftruits, ci-
tovens, - + - = : :

Le préfident : Cela a &r¢ dit déjay nous fommes inflruics ;
la Convention lira les débars, ‘
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Senac : Vous voyez que ce fait-1a n'a point pu encore fervir
de metifsa la proclamation du 21 mars; je paile a larre(-
ration de Picquenard. Sonthonax vous a dit que la ville du
Port-au-Prince , dans fon délire,, avoit en l'audace de faire
arréter un envoyé de la commiflion civile :'a cer égard ,
Sonthonax n'eft pas bien inftruit du fait, ou il a voulu vous
tromper. Picquenard éroir au Port-au-Prince, lorfque des
foldats d’ Arteis, de Provence & plulieursautres , demandirent
la permiilion d'aller en députation vers le général Rochambeau,

our demander leméme traitement que celuiaccordéaux foldats
“venus de France avec Polverel & Senthonax. Cerre dépu-
tation avoir été autorifée par tous les corps conftitués au
/Port-au-Prince; le général Laffalle avoit méme accorde un
. congé 2 ces foldats ; les foldats partent du Port-au-Prince
pout fe rendre au Cap , réfidence de Rochambeau ; & fans
aroitre i terre, {ans débarquer, Sonthonax & Rochambean
donnent l'ordre de les arréter, & de les faire paller en
- France; Picquenard , qui éroit au Port-au-Priace, éroit pard
_aw méme moment pour fe rendre au Cap avec la dépura-
. gion , mais fur un bateau particulier. Ces hommes arrétés,
~ les régimens d’Artols, de Provence & autres, farent fingu-
licrement éronnés de cette violation. Les mouvemens les plus
_yiolens éurent liew au Port-au-Prince, Picquenard revine
“dans ce moment du Cap, & on congut l'idée que ¢ 'étoit lui
ui avoit fair arrérer les malheureux qui étoient embarqués,
“On voulut le favoir, on chercha Picquenard 2 cer effec:
" mais Picquenard fe fentoit peut-étre coupable; je ne veux
pourtant pas Vaccufer ; Picquenard fe cacha, & fe réfugia
{ur la frégate L' 4ffrée, gui éroit alors en rade du Porc-au-
Prince ; mais Picquenard ne fut pas arréié, il n'a e que
foupconné d'avoir dénoncé les envoyés du régiment de Pro--
vence & d’Artois. Picquenard n'a point été confidéré comme
envoyé de la commiffion civile, & jamais il n’a éprouvé la
plus petite vexation en certe qualité : Sonthonax vous a dit,
our juftifier fa proclamation du 21 mars, qu'on avoit violé
a liberté d'un envoyé de la commiffion civile. Il a dir qu'il
avoit dit partic de 1a pour canonner le Porcau-Prince. Je
demande que Sonthonax, dans ce moment, réponde au
fait : je répliquerai enluite » o «. : &
4
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Sonthonasx : Senac vient d'avower que Picquenard a G

arréré at Pori-au-t'rince,
- . . IR " Kl
Sendc : Je n'ui pas dit que Picquenard avoit €ré arrécé,
Sonthonazx: Vous venez de dire qu'on cherchoit Picquenard,

qu’il y avoir con're lui des mouveméns d¢ la part de deux

régitnens qui réclamoient conire Tembarquement de ﬁ'u‘at &

de leurs eimaradés 5 dabord; 7 établis'que Piequendrd étoie
envoyé de la commiflion civile, car il*éwoit/nn de {esfecre=
taires; il y a miecux, c'eft que Picquenard avoir été envoyé
af - moi’au ‘gouverneur de la province du Nord , ' pour
‘avertir que le départ de Rocharbeau lailfoi le gouverne-
ment du  Nord vacant , & pour {inviier de venit au Cap
pour en prendre 'lincerim ; gicquenr:t.-i éroit chargé du di-
plome proviloire envojélau gouvernens; Picquenard a €&

fi bien art€é, quil a € conduic 3 la munmicipalicé, & e
terrogé par deux ‘officiers municipaux , Tefquels'éioien: Alain’

~

& Barault'de WNarcé ; Tinterrogatoire {e trouvera dans les

papiers de-Polvercl, qui ne fort pasencore inventorids. Mais
51l y avoit des doutes,  Picquenard eft en France, on pourta
sinformer alui; je vous ai lula lertre que m’uvoit écrite
Picquenard, du bord de'la frégare I'dfirde ; oif dés envoyés
“du clab fe" préfentiren pavr s'alfurer de {i perfonne , &
Yui raire fubir le'fore que les fuctieux du. Port-au-Prince ré-
,{er\-oy_apc Fceux qui leur c_iéi:-h':tu&ejw 3 & c’étoir T lanterile
oy la feptembrifation, comme, je 1'ar annoncé lors de la'dif
cufflon (ur'l efpri- public de 1a’'colonie.” Avaht notre arrivée ,
Picquenird a donc été arcéré, interrogé pdf la pidmicipalitd;
& pour’ etculer cette viokion ‘de Tpi‘inci[‘-'es 5 on dit qu"&l
éroit foupconné d'avoir provoqué ed France lenvor de qu
foldats dés régimens d“Arrois & de Provence.

o Jerbddminde qux eolons' i la commiflion &ivile u’aveic
spas’le dreit d'envoyer en France les {cldats ddnr elle jugeo'-it
e “Téjout” dangerenx dans la colonie, ‘& cela, fans aticune
formalicé. Vous le favez; ciroy ng, les foldars ne font pa

<L s

A fétis ) quind on les Bir quitter uné garnifon pout aller :'cfgﬁs
une adire3- & voila ce que j’a1 fait'a T'egard des’ quatee {ol-
dars d"Arteis & de Normondie; venus au 'Cap, hon pas
poiit téclamer une paye somthecon le dit, ni pour demin-
der un= égalicé de wraitenrent ‘avec-les foldars da 1a provitiée
du Nerd ; mais pour metcre,; par Pordre du club & de Borel,

¢ quatte
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~garnifon du Cap dans T'érat olt éroir eelle du” Port-au-
Prince, & ces hommes nfont peint éré {ailis avane de dé-
barquer. Gleft.apos avoir pafié un jour au Cap , cett apics

" ayoir maneuvré; dans les tafeines “poar smettre les: foldars”
. ena infurredtion , & fur la déclaration do commandan=-géné-
* gal Layveanx's que Rochimbenn les o fait arrérer & embarquer
‘mour France ;icar cletk fue la réquilitioh du gouverneur- gé-
nérak RO.Ch__ambeau que ces foldats onr éé embarqués : mais
~ guand: ces foldats eulfens exé fort bons fujers, & Bieninten~
giennes pour kacolonie , _on.ne pouttoit pds faire un crime
g autoritgs nationales d’avoic émbarqué quatre feldats poue

-

Wfes renvoyer-a- leur régiment en France , repréiidid:leur

S ﬁoili, citayens;. ce ‘quiiseft patlé envers les foldars & As-
tois: & de Normandie:s 3 I'égard-de Picquenard-il réfuice
menie des avenx de Senac, q)ue:_Pi__cc‘gz:.r@natd & é&intulee,
obligé méme de- fe -cacher. Done il ¥ avoir du wouble an
: E@rz—mf—l)rmce, relativement & Picgtienard , envoyé de la

- eomumiilion-civiles " Je vous ai afinpace, daillenrs; que Pic-
_auenatd avoit & mrerrogé par deux commiflaires de 1a mo- -

. micipalicé, Alain & Barraule de Narcé; Senac doit conncine
_ce fair. oy B3Il Rt :

.. Senac: Je ne répondrai pas 3 ce que vient de dire Son-

_¢honax , parce que c’elt une calomnie atroce, « + -

-, Je prefident: A-Yordre. —

 Senac : Je reviens 3 Picquenard, & je dis que jamais, au

Poscaulrince , onin'a ew'linrention d'infulrer le délégué de

Ja commitlion civiles mais Picquenard a été foupconné par

Jes dolda's d’Arcois 8 de Normandie d'avoir renvoyé en

France quatre de dewrs'camaradesy c'eft pour cela quila &2¢

gourmenté, &c-celaéroirtout naturel + mais Sonthenax ne peut

_pas-arguer de ce fair=ld comme d’'un motif aflez déterminant

 Louravoir faic canonner le Port-au-Prince, ] ;
= Sonthonax i Aufli-n’elt-ce pag-pouricela feulédment: Te
Pori-au-Princeia éé-canonné; parce qu'il éwoir en érar de
rebellion: conrre Taurdrité nationale | “parce qu'th @ fermé
{es pories aux délégnés de la République ; & ‘dans'ce cas,
_je deyois ufer demes: inoyens de force poury entrer; ainll
‘:;que i’y iois aum}nﬁé par la lui_du\u juin'ty92.
o Aurelie; ib sagit el des faits qui ont motivé ma procla-
d >
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mation du 21 miars ¢ ces faits font eeux qui prouvent I'érae
de trouble ol éwoic le Port-au-Prince : or comment Fai-je
prouvé: en démonirant que , le 2 décembre , les Africains
efclaves avoient aflafliné dans la rue des hommes libres ;
& certe infulte éroit demeurée impunie. Si donc la ville dn
Porc-au-Prince éroit en érat de trouble , 51l y avoit infurrec-
tion des noirs dans la plaine envirennant cette commune, fi
dailleurs la guerre étoit déclarée a l'extéricur, s'il éroit in-
difpenfable de créer de nouvelles troupes pour les oppofer &
Pennemi, j’avois le droit de requérir les gardes narionales des
quatorze paroifles de 'Oueft, & cela feul légitime ma pro-
clamation. -

Senac: Il eft inutile de répondre a cela, & je n'y répon-
drai pas; je pafle & larreftation de Catinor. On vous a
preuvé, ciroyens, que 'immoralité du journalifte avoit fevle
provoqué cette me?ure contre lui; il eft donc inutile de re-
venir la deflus: ce fair d'ailleurs n'eft pas allez impostant pour
avoir armé quatorze parcifies contre une. TR

Sonrhonax : Ce n'elt pas fur le fait de arreftation d’'un
journalifte que j'ai pris ma dérermination , mais d'aprés une
férie de faits graves amenés les uns aprs les aurres 3 fais
imputés, foir a la factionde Borel, {oit i celle de Jumecourt;
faits qui avoient occafionné 'état de troubles oli {e trouvoient
le Port-au-Prince & routVarrondilfement de cet#é commune.
Cela {ufiir fans doute pour déterminer' ma proclamation du
21 mars. i :

Sénac : Sonthonax a dit qu'un des motifs de {a proclamation
¢roit que le général Lafalle éroit en prifon au Porr-au-Prince,
d’'oli il ne pouvoit fortir; quon lui avoic refufé I'obéiffance o
& qu'i} falloit faire refpecter fon autorité, Le citoyen La-
falle, par fa place , éroit appelé au commandement de la
garde natonale du Port-au-Prince 5 mais vous connoiifez ce
que c’eft qu'une garde nationale qui marche pour {a sirecé par-
ticulitre = ce n’étoit pas contre les” ennemis extérieurs , mais
contre des ennemis domeftiques révoltés qu'il falloit combatrre,
& alors il faur des connoiflances locales, Plufieurs particuliers
avoient penfé que Lafalle , qui n’étoit pas toujours & lui,
ne pouvoit pas diriger les habitans contre les révoliés, foit
parce qu'il ne connoifloit pas les localités, foit parce quiil
manquoit d'auires connoitlances. Il entendit peur-tire une
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woix de la garde natienale qui dit : Nous ne voulons pas
du général Lafalle pour commandant; mais nous voulons
Borela narre téte , parce qu'il Lait mieux que Lafalle ce qu’il
a a faire. De la le citoyen Lafalle seft trouvé offenfé.
~ Ceft forr jufte ; mais pour cela falloii-il que:Sonthonax vint
canonner le Pori-au-Prince, fur-tour quand lafalle éroit
Parti‘ avec la dépuration du Port-au-Prince qui s'éroir rendue
3 Saint-Marc ? car la proclamation de S nrnonax n'éroit pas
" faite avant Larrivée de Lafalle 2 Saint-Marc. Ainli le motif
‘de irer Lafalle des prifons du Port-au-Prince ne devoit
pas €tre un des morifs de cette proclimation : il éroir avec
eux ; ceft Lafalle qui commandoit les troupes que Polverel
'8 Sonthonax envoyoient ; il vint avec eux canonner le Port-
.au Prince,

Claxffon : Sénac appelle prifon la ville du Port-au-
Prince, d'olt Lafalle n’etoit pas forri, Lafalle n'é o1t pas dans
les prifons du Porr-au- Prince; il éroit toujours a {es fonctions

de commandant de la province de 1'Oueft ; il commandoir
zonjours: sil y a eu quelques troubles, ils ont & caufés
par fon immoralité, & parce que les woupes ; noramment
, garde nationale, navoient pas de confiance en Lafulle,
ui ne connoifloit pas les localités, & dont la conduite étoit
tous les jours dérangée.

Sonrhonax = Je n'ai pas dit que Lafalle ffir en prifon ou
“dans un cachot au Porrau-Prince ; mais il a été aux arréis
chez lui, {ous la garde de quatre fufiliers.

Claufforn': Cefy faux,

Sonzhonax : On peut Lentendre fur ce fait. Ce neft pas
rour ; il eft prouvé par les déclarations que ‘e vous ai mifes
fous les yeux , que El garde nationale , au Port-au-Prince ,

oullée par quelques facticux, a refufé de marcher fous les
_ordres de Lafalle contre les noirs révoliés de la plaine du
Cul-de-fac. Je vous demande sil y a un étar de révolee

Jus marqué que celui d’une troupe qui refufe de marcher
fous fon général. Je n'examine pas ici les monfs qui ont
déterminé la garde mationale du Port-au-Prince; ils font
affez marqués par la conduite de Borel au Port-au-Prince ,

r&s la fortie de Lafalle : c’eft alors quiil s'eft emparé de
1a ville, quil I'a dominée en didtateur infolent : cleft alors
quil a faiv fignifier par wn aide-de-camp au commandaat
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de la ville de vider la place fur-le-champ. Ce commandaunt’,
appelé Ricard , eft venu a: Saint-Mare' rejoindre ‘Lafalles Si
le Port-an-Prince -éroit ren': révolie contre le gouvernéur de
‘1a colonie, fi la garde mationale avoir refufé de marcher fous:
les ordres de ce général,: fi :des homittes profondément
factieux avoient poulfé 'audace julquidrle faire garder chiez
lui par quare futiliers , {iron ¢'érolt poitéd 'exces dechafler
le: gouverneur de- la vitlendu Poreaw: Prince & de le/forcér
de fe retirer & Saint-Marc:, §'il ne réftoit plus an Port-au-
Prince d’autoricé légitime , i roure Taurorité &roic concen-
trée entre les mains: de Borel qui domineirla municipalité,
n'éroit-ce' pas un motif {uffilant pour que le délépué detla
République fir en' droiv:de matcheway Potran Prince-avec
une force armée pour y faire relpeéer, foir le gouverneir
lui-méme , foit le ‘commiffaire civil &1es Tois de 12 Républi-
gue? Jai donc di faire marcher une armée contre la ville
du Port-au-Prince ; puifque l'ordre 'y étoit troublé au poine
won a obligé le gouverneur - général Lafallé de fortit du
or-au-Prince , aprés 'y raveic retenw  prifonnier 5 ‘apeds
avoir refulé de marcher fous fes ordres 5 j'aidonc eu raifon
de faire marcher conue fe Porr-au-Prince” une armée de
gardes nationales {ans diftinétion de couleurs; jai donceu
raifon de canonner cete ville parce ‘qu'on #a pas voulu
‘y receveir le délegué dela République & ka force armée.
Je ré?éte ici que je n’ai pasifait cahonner la ville du Porve-
u- Prince parce que Lafalle en étort forti; cela efic &t
{ouverainement impolitique ; mais parce qu'elle &roit ent ré-
-volre ouverte , & quelle avoit fermé {es portes aux com-
‘miffaires civils. : e b
Verneuils Je vais -parler {ur ce ique vient de'dire Sontho-
:nax relativement-& Lafalle. Celui-ci a remis #'la Convention
un mémoire {ur ce qui's’elt paffé 2 Saint- Domingue. Je-déhe
-Sonthonax de trouver dans ce mémoire que- Lafalle ajtuété
mis aux arrées {ous: la garde de quame fufiliers , ou au’illés
ait eus feulemenc d: fa porre’, quiil airtecula moindre at-
“teinte au Port-an-Prince ;& Féchafaudie que Sonckonax
vient de batir toutra-Theure eft abfoluthent ddicule ablo-
lument faux & abfolumenc dénué 'de fondement. '+ s
Sonthonax : Je laiffe 3 Verneuil rour Thonneur de fon
ebfervarian ; il n'en rélulee pas moins ique le Porrau-Prince
: '

\
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fg:-oit en révolee ; qu'il a refufé de marcher fous les ordres da
‘ gonrverneur-général , que le gouverneur a'éié obligeé de quitter
e rortau Prince, . ‘
- Zhomas Miller ; Ily a ici une obfervation 2 faire. Sontho-
nax » 2 dit dans le cours des débats, qu'il ne cornoilloit pas
Jes coupables; il les nomme aujourd’bui. Peurquoi 2 I'épo-
aue du 21 mars ne le® ai-il pas nommés2-La municipalié
2 & la commune ont offert de livrer les fadkienx, s'il y en-avoit,
& Jes euflent liveés en effer.
- "Sontlwnax : Les colons viennent d’annoncer qu’il y avoit
.gi‘.‘}gorz-au-?ﬁrince des. fackienx , ennemis de I'cfdre.
= T homas Miller : Nous ‘ne Lavons pas avoués c'elt vous,
qui Yavez din : S
= Sonthonax :-A la ‘bonne heure. Il eft prouvé qu’il y avoit
@g{"fa&ieux au Porr-au Prince. :
] .es colons difent : Pourquot ne les ayez-vous pas nommés
“fa mumicipalité , qui vous a prefic de le faire : §i vous les
aviey nomm:s, la municipalicé s'en ferout emparee & les: auroit
fuit arréter. (_:Ommcpr pouvez-vous dire que la municipalité
uraic eu aflez de force pour arréter Jes factieux, puilqu'il
".“Prouvé }lvar {es arréids , par fon aveumeme, qu'elle n’a
samais. é¢ libre, que Borel appefantitfoit fon bras criminel
fur elle 2 Si, dis-je , eliea avoué quelle n'a jamais ét¢ libre
fous le commandement de Porel, (i, dis-je, elle éroir en-
surée dés fadtieux, fi on - empéchoit de fuivre les inten-
fions paticiiques de ceux qui éroient (oumis-aux lois de fa
. ﬁéprubhq:ze, COMTIENL. POUVEZ-VOUS me faire un crime de
pavolr pas nommé ces fachenx? Si je les avois nomrmés ,
5o Jos aurois rendus plus termibles , patce que de dételpoir
Semparant d'euy , ils. auroient incendi¢ la ville dn Porr-au-
“:nce > comme ils L'en avolent menacée & comme ils Uavoient
3 en 1791 ‘ : '
" §¢nac: Uelt encore une fuite dela proclamation-, & iy
;ﬁé%{iéﬂdmi' il velte un dern‘Jer faic que Scnthonax a avancé
e jultifier {a proclamation c_iu: 2r.mars .y ceft la:décla-
cation de la §UETLE. ]_1‘7:; annoncé que _(.’ém.it,ii ce qui de-
Toit IMOVCr p:._,r:xcuhcgement {a pioclamation. 11 eft bon
de vous oblerver que l'on ne connoitloit point la déelara-
cion i de guerte -;orfqup vongenax -eteifa dbaint-Mare ; &
auil ¥ fir la proclamation du 21 mars;.car, de fon. aveu,
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il a dit que Cercey, au Cap, lui avoic fuit favoir que la
guerre avoit été déclarée en France , & cela ne pouvoit
pas étre aurrement; car ceft 2 la fin de février 1792 , que la,
guerre a éré déclarée en France , & afluréinent, au 21
mars , Sonthonax ne pouvoir en avoir connoiflance ; &
ceft fi vrai, que, dans un des confidérant , il dit que ceft 2
la veille d’une guerre érransére quon doit fe dérerminer 2
chaffer les factieux. Je demande fi en effer Sonthonax
avoit ce mouf-la pour déterminer fa proclamation du 2x
mars. 5

Sontkonax : Ceft au mois de janvier 1793 que la guerre
a ére déclarée par la France A I'Angleterre : cerre nouvelle
a été annoncée i Saint-Domingue le 18 mars 1793. Au
moment oi lavifo, arrivé de France, mouilloit dans la
rade du Cap , le contre-amiral Cambife m’envoya 2 Saint-
Marc la gotletre la Liaure , pour mavertir de la déclararion
de la guerre. La goilette arriva le jour de ma procla-
mation.

Le préfident : Asta quelques preuves de ce fait-la 2

Sonthonax : Je ne les ai.pas fous les yeux dons ce mo-
ment-ci; jindique dailleurs fur ce fait le contre - amiral
Cambife qu'on peut entendre. Je nomme le commandant
de l'avifo Lejauue. Ce Lejaune eft en France, on peut
Ventendre. :

La nouvelle de la déclaration de guerre n’a pas motivé
plus fortement ma dérermination, parce que jétois déja
prévenu de la proximicé de la déclaration de guerre par un
avifo qui étoir arrivé le 13 février , & qui avoir ordonné
de metre un embargo général {ur tous les birimens de
commerce dans la colonie, parce qu'on resardoir la guerre
avec I'Angleterre comme trés-prochaine. T'ai donc di dire
& la veille d’une guerre trés-prochaine , puilque nous érions
avertis par le confeil exécutif, qui nous avoir'donné I'ordre
de merttre embargo {ur tous les vaifleaux de commerce, de
12 proximité de cette guerre. Je devois donc me hater d'é-
ronffer les fadtions dans lintérieur de la colonie, afin que
'zurorité natienale et plus d'énergie pour chafler I'ennemi
extérient. :

- 8énac : Ce motif n'avoit pas pu fervir de bafe 3 la pro-
clamation éu »: mars, puifqué Sonthonax n'avoit pas con-
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moiflance de la déclaration de guﬂ'j:e.’S’il l'avoit {u, #
P awoit déclaré pofidvement ; ce quil n'a pas fai,

Jai fini fur les inculpations dirigées par Sonthenax
contre le POL_‘t-au-Prince, a Yoccafion de la proclamariom
du 21 mars. Je paffe mainenant aux effers de cete procla-

on.
masrgmhonax a dit que la plus grande fermenration régnoit
au Porvau-Prince. 1l a aunoncé que roues les ‘aucoritts
éroient en activité , & quielles éroient méme méconnues.
Il a dit que le commandant du Porr-au-Prince avoir ¢ié
obligé de fuir, & de fe rendre auprts de lui a Saine-
Marc. : : : :

Je ne difconviendrai pas des mouvemens qui onr eu lien
apres la proclamation du 21 mars. Je ne tairai pas 'in-
dignafion des _habuans quand ils apprirent larrnelalc:nt .des

watorze paroifles pour marcher contre eux. Ils ne favoient
3 qui s’adreffer ; ils avoient envoyéj Somhona:lc une d'epl_v.—
rarion d'hommes de, couleur & de blancs. A_lam en éowit.
Cette députation n'avoit rapporté que les intentions les
Jus rerribles contre le POL:;—atl-Prulce; intentions (enngs.par
onthonax fans en connoitre la caufe. Le Port-au-Prince
yoyant {a municipalité détruite , concut 1) idée de fe donner
un centre commun, La commune du lpf‘t—au—rnn,ce de-
manda encore A la municipalice la permifiion de s'affem-
bler 3 elle lOl?Illlt & saHembia_: je la préfidai pend;‘.qt
gatre jours. Sonthonax vous a_‘d1\t que cette aﬂ.':m.blce avoit
ordonné les mefures s plus {everes , qu'elle avoit erdonné
de tirer 2 boulets rouges fur ‘le_’s _v_alﬂeanx de 'Etat. Avant
densrer plus avanc d;ms. la difcuflion |des effers de la pro-
clamation du 21 mars , ‘]leon}me Senthonax de dépofer fur
Je bureau une feule délibération de la commune du Pprt-
au-Prince , qui porte de s'oppofer aux délégués de la Répu-
blique » & qui ordonne de_repou%ier A f:oups de canon les
vaifleaux qui e pré‘fen'termem. Si So:lmqnax produit ‘cette
idce fignée de moi, je paile cogdamna‘uon. g .
P “Sonthonax Je produis plus quune piece ; ceft l’aveu des
eolons_ AL la bousghe cfe Cl:;z:m_m > qui a dit qwon avoic

4 les foris , & quion seroic mis en éiat de défenle

ere les delégués de la Républizue & contre leur armée.
bije beloin davoir des délibérations de lattroupement de
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la commuine , qui éroit toujours dirigé contre la municipas
litt: Aije befoin de produire cette délibération , quand
vous dites vous-méme quon a armé les forts, qu'on seft
difpofé 2 la défenle , qu'on a refulé de recevoir I'armée 3
la réte de laguelle éioient les commifiaires civils? Sénac/vous
a dit que la commune a été allcmblée quatre jours| apres
Fabandon que la municipalite aveit fait de fes fonctions.
La municipalizé n’avoeit pas abandonné -fes fonéionss icar
elle a délibérd le 11, le 12, le 13. Jai mis fous vos yeux
{es arréiés pris pendant ces journées mallieureufes. 1.a com-
mune ne saflembla que pour contarier la municipalité',
ou pluidt cétoir le club qui avoir pris le nom de com~
mune : ce club, dirigé par Borel & fes adlhérens, contta~
rioir fa municipalité, soppofoit ‘2 ce quion recit au Pore
au-Prince les délégués de la Republique. Voila ce qui eft
prouvé parles faits , par I'aveu des colons & par les delibé-
rasions de la municipalité que j'ai mifes fous vos veux.Que
Senac ne dife donc plus que cette -commune: neft entrée
en fonéions que pour {uppléer a la municipalité, qui avoit
abandonné les fiennes ; puifqu’il eft prouvé par les ariétés
de la municipalité/'que bien loin d’abandonner fes fonétions,
elle avoir fair tout ce quelle avoit pu s mais la commune
satrachoit a contrarier toutes les opérations de la muni®
cipalité. . :

Sentc: Ces faits font effentiels 3 éclaircir, :

Le¢ prefident : Vous €tes bien les maitres de dire quelque
chofe de plus 13-defius ; mais fi vous' vous étendez top»
vous n'auiez pas le temps de terminer. I.a commiffion vous a
ordonné de finir avjourd’hui ce qui concerne la canonnade
du Vort- au- Prince , & elle veur que fon arrété foit
executé. ¢ :

Senac : Je finirai ce marin. Sonthonsx vient del vous
dire que bien loin que la municipalite efic abandonné fes
fondtions, <tioit la commune qui avoit ufurpé les pouvoirs:
Je {uis convaincu que les aflemblées de commune ont en
lien les quatre jours aui ont précédé ceux ol la munici-
palité a repris (es fonctions a la {ollicitation  de' phfients
citoyens. Car Vaffemblée de commune ! infirvite que la mur
nicipalic pe peuvoit ples m intenir Tordre dans da willey
Séroit emparée de"cetie-autorice Ja; elie avoit dEmaﬁzdé?
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{e former en permanence; fon artéeé fur porté A la muni-
cipalité, A la (ollicitation de plufieurs citoyens, la municipalicd
‘conlentit A reprendie fes fonctions, & i donmer de nouveaux
ordres. ‘
Ce n'eft donc que pendant quatre jours que la commune
a pris les fon&ions de la municipalité qui les a enfuite
- reprifes, & ¢eft pendant ces fon&tions quont é:¢ rédigés
les procés-verbaux des 11, 12 & 13, que vous avez vus.
Je ne difconviens donc pas que la municipalité ait repris-fes
fonttions les 11, 12 & 13, mais je difconviens qu’elle
‘ait repris {es fonctions apics la proclamdrion de Sonthonax,
- jufquau g, ceft-i-dire julqud 4 jours apres. Voild le
~ fair trés-pofitif. !
« Sonthonax : Je prie la commiffion d’interpeller Senac de pro-
‘duire les pitces qui prouvemt que la municipaliié avoit
‘abandonné fes fonctions.
~ Senac: Ceft un aéte de Sonthomax, lui-méme, qui dé-
‘fend 3 toutes les municipalités de I'Oueflt de donner des
~ réquifidons aux treupes de ligne & aux gardes nationales,
pendant tout le temps que durera le fiege du Porc-au-
7‘¥’riilce. Si vous avez défendu 2 toutes les municipaliés de
TOueft d’exercer leurs fonltions & .de donner des réquifi-
‘tions, aflurément vous avez anéanti leurs fonéions; 1l falloic
“donc une autre autorité; & puilque la municipalicé, pour
obéir i votre proclamation, a abandonné fes fouctions,
Paffemblée de commune a bien fait de les prendre : cllo'a
‘bien fait aufli de cefler ces fon&ions, lor{gie Ia municipalité
“5 repris les fiennes. Je ne vois rien 13 de criminel. '
- Sonthonax : 1l femble, dapres les colons, que les fone~
‘tions des municipalicés fuflcar bornées 3 faire agir des corps
militaires; mais ce -neft pas du pouveir #équificorial quil
sagits celt des acj%es_de la ml.'gm.;xpg-.fiz-_é pour ordenner que
les troupes conduites par les” commiflaires civils entreroient
"qans la ville pour: y-retabilr Pordre, & arrérer les
rincipaux fadtieux. qui depuis fe font réfugids 3 la Ja-
Jpaique; ou ont €té embarqués pour France. La munici-
‘oalité a eu f peu de raifon pour abandenner fes fonétions,
& les @ {i peu abandonnées, que c’eft dans les jours de
“erifes que ceft da_ns}eﬂs jours les plus terribles qu'elle a
"gelibére, & que fi leffer de Tes délibérations a été nul,
Jome VII, Sowxanie-dixiéme liyraifon. Y
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ceft qu'il lui a étd impoffible de fe faire entendre pat une
troupe de feditieux ameutés par Borel & fes adherens. La
municipalicé a délibéré le 11, le 12 & le 13. Ces journées
on: éie les plus temibles pour le Port-au-Prince. Si elle a
delibéré dans ees jours de crife, & plus forre raifon dans
ceux qui ont précédé. Jamais nous ne lui avons oté le
droit d engager fes concitoyens a e {foumetire aux délégués
& aux lois de la République; jamais pous ne lui avons
bt¢ le droit de requériv la garde nationale, & le com-
mandant de cefler de drer fur les vaiffeaux de la Répu-
bligu- : la commune au contraire contrarioit la municipalite.
Scnac : Ciioyens, je ne répondrai tien 2 tout cela, parce
ne cela ne fniroir pas. La municipalité a continué fes
gonc‘.‘cions les 11, 12& 13, & aucun citoyen ne I'a entourée;
car duns ces journées les troupes.n’éroient pas a la muni-
cipalié, il n’y avoit que_l&js i':emrnes. Il y avoit bien un
poite a la municipalité , tais il n’av oit pas été choifi de préfe-
rence, comme le dit Sonthonax, parmi les faétieux; il
ot compofé de ce quil y avoir de gardes nationales, La
municipalité écoit bien libre de faire ce qu'elle vouloir. Je
vais y revenir tout a l'heure. Sonthonax, peur prouver
wil y avoic alers beaucoup de fermentation au Port-au-
%rince, pour prouver quil aveii dii diriger contr’elle toute
la févérité nationale, a produit la déclaraiion d’Alain, &
Finterrogatoire de Peler. D’abord il faut vous dire qu’Alain,
procureur du Port-au-Prince, eft un homme forr pufilla-
nime, un homme qui naime pas le bruit, & ami de
Tordre & de la paix. Alin, voyant quil n'y avoit rien i
gagner fur les commiffaires, aprés avoir fait tout ce qui
dépendoir de lui pour les faire revenir, crur, le 12 avril
1793, apres la canonnade du Port-au-Prince faice par
Polverel & Sonthonax, devoir {e rendre aupres du citoyeh
“Lafalle, commandant alors i la Croix-des-Bouquets. Ar-
aivé 13 avec le ciroyen Zik, Lafalle accueillic affez bien
Alain & le fir conduire a bord de Z.<mérica, o il fut
dés lors détenu comme prifonnicr. Alain, procureur de.
la commune pendant le temps qui a précédé les troubles,
& pendant les troubles mémes, avoit tout fait pour prouver
aux commiflaires civils qu’il vouloit le réta&iﬂ‘em’ent de
Yordre, On vous a rendu compte’de toutes les adreffes du
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Portra,u—Prince aux commiflaires civils; on vous a dit que
rien navoir éé négligé, & cela eft vrai. On vous a pro-
duir une adrelle de tour le commerce du Fort-au-Prince,
adreflée 3 Polverel & Sonthonax; & pour détruire cette
adretle, Sonthonax a appor:é l'inierrogatoire {ubi par Pelet,
Pun dss plus gios négocians du pays. Il eft bon de rendre

compre des moifs qui ont détermine l'arreftation de Pelet.
Au moment ou Sonthonax & Polverel entrenr au Pore-
au-r’rince, ils demandérent 'auteur de I'adrefle; le commerce,
qui ne veuleir pas le compromettre, ne” le nomma pas;
Pelet, officier municipal, courageux alors, fe préfenta X
la commifiicn civile, & dira Sonthenax: Vous demandez Laus
teur de lzdreffe du commerce, vous ne le fawez pas, &
moi je m'en déclare lauteur. Sur-le chemp Peler fur con-
duit en priton, on lui fit concevoir les plus grandes craintes
fur fon forr, & on lui fir dire, dans un interrogaioire ,
w’il avoir eu la foibleile de fervir en cela un parti auquel
il avolr toujours €:é parfaitement oppofé. Cet interrogatoire
et poltlrieur a-1rivée de Polverel an Port-au-Prince,
Pelet, pourfuivi par les commiflaires civils, dit enfin s Cleft
Alain qui eft l'auteur de l'adrefle du commerce, & je ne
{uis pour rien dans les expreflions attenratoires 2 la fou-
yeraineté nationale qu'elle renferme. Di&s lors Alain eft
incarcéré de plos fort {ur le vaifleau Vdmerica, & Pelet
{ort de prifon. Sonthonax a lu la déclarasion d'Alain pour
rouver, a-t-il dit, qu'il y avoit des factievx au Port-au-
rince; mais ou Alain a menti lorfqu’il a faic ladrefle da
commerce, ou il a meni lorfquil a fair {a ({éclararion =
& il éoit alors aux fers. A I'époque ou ladrefle fur faite,
les mouvemens qui aveient lieu éroient déterminés par la
roclamationdu 21 mars, & Alain pamageoit ces mouvemens.
gi 3 cette époque il éroir libre, il a pu faire ladrefie
comme il I'a voulu; il eft conftant que fa déclaration faite
oftéricurement & dans les fers, eft un ouvrage articulé
sar 12 terreur du défefpoir. Alain, comme je vous I'ai déja
dit, €roit un homme })uhll:mime; il a voulu fe fouftiaire
qux mains de Polverel, &, pour fe fauver, il a fair la
déclaration dont on vient de vous faire le¢ture. Je vous
demande s'il eft poflible d’avoir de la confiance dans la dé-
elaration de Pelet, s'il et poflible de confidérer fon intety

2
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togation comme devant dérruire l'adrefle du commerce; il
faudroit pour cela rapporter aufli la déclaration de tour le
commerce , pour appuyer celles d’Alain & de Pelet. Je
demande a Sonthonax sil a quelque chofe 2 répondre
2 cela.

Sonthonax : Je commence par_rétablir un fait altéré par
Sénac; il prétend que la déclaration d'Alain avoit été faie
apres linterrogatoire de Pelet; cependant sl s’éroit donné
la peine de lire les dates, il ‘auroit vu que la déclaration
de Pelet eft du 17 avril, & que linterrogatoire eft du 213
donc la déclaration eft antérieure; donc Alain ignoroit alors
que nous fuflions inftruits qu'il € oit 1édacteur del'adrefle, -

_ Alain étoit 2 bord de I'America, il a parlé {uivant fa.
confcience; il éroit prifonnier il eft vrai, mais quoi! les
déclaratons des prif}:umiers font-elles nulles? & duns une
confpiration , les déclarations des peifonniers prévenas de
complicité ne peuvent-elles pas fervir 3 éclairer fur la
vérité des fairs? Si vous érabliffez des doutes (ur I'autheh-
ticité de la déclarauon d’Alain , lifez celle de la muni-
cipalitt du Port-au-Prince, qui déclare qu'elle n'a jamais
été libre dans ces jours d'alarmes ot Borel & f{a fadion
commandeient dans cette ville; vous avez vu dans les
altes de la municipalité que jai préfentés, vous y avez vu
les . mémes faits que dans celle dAlain. Or, i ces fairs.
{ont -atteftes par une municipelicé qui déclare quelle n'a
pas éé libre quand les factieux la commandojent ; fi ces
faits font les mémes que cenx d’'Alain, comment pouvez-
yous révoquer en doute ce que dic Alin, puifqu’Alain
p'a fait que dire ce qui eft dans les arrétés de la munici=
palité, ce que Senac a avoué lui-méme. Car Sénac a dit
qiil y avoit un complot pour affaliner les hommes de
couleur dans la parde de I'Oueft, & Alain dit aufli quil
y avoit un complot dirigé par Borel contie les hommes
ae-couleur; je. m'en réfere donc 3 ce que jai dit ) cet
égard dans le cours de la dilcuffion; je m'en réfire donc
aux pitces produites 3 I'appui des délibérations de Ja mu=
nucipalité ; on ne peur dont pas révoquer en doure ce qui
a éré dit par Alain. D'ailleurs, je viens de prouver. que
la déclaranon d’Alain éroir antéricure 2 linterrogasoire . de
Pelet qui nous a révélé qu'Alain eft tédacteur de l'adreffe,



119

Thomas Milles » Sonthonax vient de dire gue la muni-
cipalité du Pore-au-Prince n'éroit pas libre dans les journdes
vdes 11, 12 & 13 avril 1793, quelle éroir dominée par
une foule de Fadticux.

Sonth:nax : Je n’ai pas dit cela.

Th. Miller : Par Borel & fa fa%ion, cela revient au
méme. Je prie le citoyen préfident de demander i Son-
thonax quel jour il a fait embofler les vaiflfeaux devaur la
ville du Port-an Prince. :

Sonthonax : D’'abord je n'ai pas dit que la municipalité
ait avoué quelle n’éroir pas libre dans fes adtes des 11,
12 & 13 avril 1793. Jai dit que dans un acte poftérienr
3 notre entrée elle avoitr déclaré qulelle"1i'¢roir pas libre.
71 rélulte que Borel venoit, le fabre & la main lui commander
{es arrétés; que Binfle & Borel éroient les plus furicux.de tous
' ceux qui compofoient cette troupe ; quils s'oppofoient le

lus vivement & Vexécution des adtes de la mumicipalizé.
e crois que les vailleaux ont été emboliés fur la ville le
7 ou le 8 avril. -

Th. Miller : 11 en réfulte donc que les 11, 12 & 13, la
municipalité éroit aufli en prifon; donc 3 cette époque la
municipalité du Port-au-Prince n’éroic pas libre; & f elle
ne léroit pas, c’éroir du faic de Sonthonax qui avoir fait

ointer les canons des vaifleaux fur la ville: il en rélulte
donc quelle éroic, dans les journées des 11, 12 & 13,
maﬁu‘i?ée par les canons {;réts a faire feu fur la ville,
comme apres lenrée de Polverel & Sonthonaux elle fut
maitrilée par la terreur qui éroit entrée avec eux.
 Sonthonax: J'avoue avec vous que la municipalité du
Port-au Prince n'a pas été libre depuis le 7 ou 8 jufqu’au
jous de notre entrée dans cette ville. Mais comment voulez=
vous -que ce défaut de liberté fir du fair des commifaires
civils qui étoient hors de la ville 2 Quels devoient ére les
actes de la municipalic¢ du Port-au-Prince, fur la fom-
mation qui lui avoir été faie Ear le gouverneur général 2
Ces aftes, fi elle avoit été libre, devoient éwre d’obéir
aux commiflaires’ civils, puifque les lois des 22 juin, 4
avril & 17 aofit 1792 lui en faifoient un devoir. Voulez-vous

rérendre quelle éroit libre? elle n'en fera que plus ceu-
pable. Si elle éroit libre au milien des factieux, elle €rois

Y3
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complice de ceux qui ont refuf¢ aux ecommiffpites civils
Tenuce de la wille; i elle n'avoit pas la hiber:é, mous
devions la lui rendre en entrant de force au Port-au- Prince.

Senac : 1l y a une autre fait bien eifentel, ceft la dé-
claration de Lebel Geny fur l'atentat qui a, dic-il, éé
projeté contre Polverel. Perfonne de nous ne connoir ce
Eebel Genty; celt un homme du Porc-de-Faix qui a
entendu dire au Port-au-Prince qu'on devoit porter fur
Polverel une main f{acrilége; je m’'éonne que Sonthonax
m'aic pas falr arrézer cet hemme pour le confronrer aux
auteurs de ce prétendu projet: quend fur un fair aufli
grave on ne produit qu'une pitce informe d’'un homme
qui n'eft pas connu, on ne doit pas elpérer une grande
conflance,

Sonthonax : Rebel Genry n'eflt pas le feu] qui zit donné
des renfeignemens f{ur les dangers que couroit Polverel; ce
fait eft encore artefté par les citoyens (ajac, Catinor, &
Ton pourroit encore entendre, fur le méme fuit, Rudeval,
commandanr de la frégate V4ffrde, qui lui- méme a dé-
péché fon canot a Polverel, pour Taveriir que s'il venoit

ar terre il éroit {lir d'érre allafliné. Rudeval eft en France.

olverel {uivit fon confeil, il revint par mer {ur la fregate
la Fine. Dailleurs, la-deflus je n'ai inculpé perfonne; je
w'ai point fait infiruire de procédure, parce que les com-
miilaires civils, lotfqu’il s'agifloit de ce qui leur éroit per-
fonnel, favoient s'oublier eux-mémes. Un auentar dirigé
conire nous per'onnellement ne devoit ¢we puni, {uivant
nos principes, que locfqu'il éroir dirigé aulli contre la siireté de
laRé publique.?/oﬂfa pourquoinous n avonsdonné aucune {uite
3 la dénonciation du projetdaflaflinat médité contre Polverel;
mais la municipalité du Port-au-Prince y a {uppléé en dénon-

ant elle méme aux tribunaux non pas ceux qui avoient projeté
d’aflaffiner Polverel, mais tous les auteurs, faureurs &
complices des troubles caulés au Porrau-Prince dans les
mois de décembre 1792 jufqu'en avril 1793, .

Voici l'arrété de la municipalité du Past-au-Prince 2 cet
égard,

Dury : La date?

Sonthozax : 1l eft du 24 avril 1793,

Clauffon 3 Toujours des ackes pofterieurs.
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Sonrhonax : Ce font des aes faits par la municipalité du
Port-au-Frince lorfqu'elle fur délivide de l'oppreilion des
factieux, & qu'elle nous les a fait connolire par une lifte
qui doic ére dans les papiers de Polverel ; car , je le iepite,
céroit lui qui éroit chargé [pécialement de tour ce qui con-
cernoit la ville du Porc-au-Prince; & il eft ficheux qus la
mort maic privé de lui an moment ot il auroit pu donner
des renfeignemens {ur cet objer.

Duny : Je voulois dire que le mulirre Rebel Genty avoit
délerté du Pore-de-Paix il y avoit dix-huit mois , en emme-
nant des mulets chargés de marchandifes appartenanr fu ci-
royen Colas: on n'en avoir jamais entendu parler; & ceft
Polverel qui I'a déterré pour faire cette déclaration-la.

Sonthonax : Avez-vous quelques preuves du fait articulé
contre Genry 2

Th. Milles : La notoriété publique.

Sonthonax : La nororiéeé publique des eolons 2

Senac : 1l eft inutile de réfuter les actes produits par Son-
thonax venant de f{a municipalité du Port-au-Prince ; ces
actes érant poftérieurs A leur entrée , ils ne font faits & fignés
que par ceux que Sonthonax avoit confervés; car {ept offi-
ciers municipaux & le procureur de la commune éroient em-
barqués & aux fers quand ces actes ont été fai's. Le procts-
werbal du 12 avril porte que les mouvemens du Port-au-
Prince ont Lté déterminés par la proclamation du 21 mars
& la lettre des hommes de couleur, fignée 2 Saint-Marc le
20 mars 1793. Si ces deux motifs-la ont dérerminé le {ortdu
Port-au-Prince, il en réfulte que le Port - au - Prince étoit
eranguille avant que Polverel arrivit, & que les hommes de
eouleur & les blancs vivoient tres-bien enfemble. Les hom-
mes de couleur dela ville du Port-au-Prince , malgré la pro-
clamation du 21 mars & la lettre des hommes de couleur de
Gaint-Marc , n'ont pas quitté le Port-au-Prince 5 ils {ont ref-
tés avec les blancs, & faifoient le {ervice aux différens

oftes, tandis que Polverel & Sonthenax canonnoient la
ville; ils ont eu leurs femmes & leurs enfans tués avec les
poulets de Polverel & de Sonthonax; & certes ils n’ont pas
3 fe plaindre d’une feule vexation de la part des blancs. Si la
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ville du Port-au-Prince en .avoir voulu aux hommes de cou-
leur; elle naurcit pas cu dans fa municipalite Chanlame 5
paren: & ami de Chanlatte de Saint- Marc , qui dirigeoit
le fer & le feu contre le Port-au-Prince; ce Chanlatie n'a
éré ni pourfuivi ni vexé. Eh bier! je défie Sonthonax. de
prouver que tous ces hommes de coulenr au Portau-Pringe
atenr recu la plus petite humiliation pendant le temps que
 Polverél'& Sonthonax , avec les hommes de couleur armés ,
canonnoient la ville du Port-au-Prince. C'étoit bien la le
momeini de la réeriminatien , le moment de fe déclarer contre
une race qui fembloit devoir fervir 4 la'deftruction des bluness
ch bien !'ils n'en omt rien fait, il les onc chéris, ils les ot
gardés, & ce font ceux-la que Polverel & Sonthomax ont
expulfés. : : ™
Sonthonax : Si les hommes de couleur qui {ont reftés dans
la ville du Port-au-Prince dans ce momen:-12 on: été en {is
reté, ils n'ont dii leurflreté qu'a I'efpit de conciliation des
négocians du Port-au-Prince s qui oat conipir¢:& wroitéavec
les fadtieux; qui, au moyen de 66,000 livi en, efpices ;28
de 2 ou 300,000 liv. en lettres-de-change , ent renvoyé Bo#
tel & 2 ou:3o0 de fes affidés, quiont pafléa la Jamaiquey
aprés. avoit forcé. un capitaine francais , le pifioler {ous. la;
" gorge., de les y conduire. Certes 1l n’auroit pas été prudent,
aux factizux du Port-au-Prince d'égorger les homnes de cou-j
leur du Port-au-Prince, lor{que la majorité des troupes gui
¢roient: .2 leurs poftes éroir compoftée d’hommes de cou=
Ieur ; elle n'éroir pas exclufivement compofée d hommes de,
coulenr, parce que les gardes nationales des 14 paroiffes de
I'Oueft avoient été convoquées fans diftin&ion de couleury
ceft le hafard qui a fait que cette armée s'elt trouvée com-.
of¢e en majorité dhommes de couleur , parce que les
Eommes de couleur éroient beaucoup plus {oumis aux lois
« de la République & aux autorités que les blancs de ces 14
paroilles , menés par la faction Borel, par la fattion qui:
régnoit a Jacmel ,- & qui avoit fair fexmer f{es portes au Com~
milfaire civil. Senac dit que les boulets ont tué des hommes.
& des femmes de couleur; il faudroit rapporter la preuve 5
qui ne feroit rien en elle-méme, car ce ne feroit jamais que!
les hafards de la guerre ; mais cela ne décruit pas ce que j'ai
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avancé , que la fadion qui régnoit au Port-au-Prince s'op-
poloit & Inrroduction de l'armee de la République dans des
intentions contraires 2 lintérét de la République, puilque
les chefs de cette faction ont paflé 3 la Jamaique pour y
folliciter 'invation de la colonie par les Anglais.

- Senac : Vous avez dii voir que tous les. motifs allégués
ar Sonthonax pour juftifier la proclamation du 21 mars {unt

“in{uffifans pour 'étayer, & {ur-tout pour canonner:la ville

du Port-au-Prince 5 vous avez vu quil n'y avoit pas de faits
affez puiffans pour {évir ain{i contre la ville du Perc-an=
Prince 3 mais ce quil eft bon de faire remarquer , c'eft que
fous ces motifs-1a n'éoient point ceux qui engageoient Pol-
verel & Sonthonax 2 prendre des mefures {évéres:contre Je
Port - au - Prince , il exiftoir 1a Vintention: bien: prononcée
J’exéeuter la loi : Vaffemblée coloniale projetée ) la: forma-:
rion de Taffemblée électorale pour l'envoi des!dépurés 3 la
Convention nationale , l'union intime des hommes de cou-
teur & des blancs, ent &té les feuls motifs qui ent déterminé
Ja proclamation du 21 mars & la canonnadé du Port-au-
Prince. Je m'arrérerai-1a; jattends Sonthonax:{ur les dépor-
cations , paree quil entrera f{ans doute dins des déuils fur
e qui les a dérerminées;; il annoncera quelles {ontles preuves
qui ont occafionné la déportation de plufieurs d’entre nous.

Clauffon : Pour réfumer la difcuffion' de Sonthonax fur la
canonnade du Port-au-Prince ; je dis qu'il n’a mis en appo-
frion 3 toutes les pitces que nous avons citées que des actes
mendiés , arrachés 3 la terreur par la violence ;" & pofté-
gieurs 3 la canonnade & 2'fon entrée au Port-au-Prince; je
dis que Sonthonax m'a produir que des allégations fur la

rérendue fermemtation qui régnoirau Porr- au - Prince : il
nen a exifté tout au plus que depuis {a proclamatien du 21
mars; car vous avez vu par les adrefles des municipalicés
girconvoilines , ciui ont &:é faites A Sonthonax, gu'elles lu
sndiquoient que la réumion é&roit parfaite au Port-au-Prinee,

lui demandoient que sl y avoit des factieux il n'avoit
gqua les défigner.

Sonthorax + Clauffon dit ln;lue jen'al produit, relarivemens
la canonnade du Port-au-Prince , que des actes mendiés &

Tome VII, .Saixante-dinicme liyraifoa. .. X §
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arrachés par Ja terreur : quelle étoit done cette terreur qui
duroit empéché les citoyens de parler 2 cette époque? la
erainte d’étre embarqués pour France, la crainte de venir
en France d’une manitre fire porter leurs plaintes & leurs
. doléances? Certes, fi ces hommes avoient été fi patriotes &
{i républicains, ils avoient une belle occafion pour fe venger
des commiflaires civils , puifque ceux-ci les envoyoient ala
Convention nationale, 2laquelle ils pouvoient {e plaindre. ¥
a-t-il eu une feule exécution de faite au Port-au-Prince aprés
notre entrée ? y a-t-il en une feule infulte faite aux citoyens 2
Clauffon a dit , dans une des dernitres feances , quon avoit
infulté fon époufe: a-t-il préendu m'inculper moi-méme
Voici le fait {ur la citoyenne Clauffon. La citoyenne Clauf-
fon , aprés que-fon mari fur arrété , fe préfenta 3 la com-
miflion: civile ; elle m'a été amenée par le citoyen Ballet,
capitaine dela garde nationale {oldée de Saint- Domingue.
La citoyenne Clauffon venoit folliciter la liberté de fon
mari 3 je lui ai répondu : Ciroyenne , vous rempliflez un de-
voir {acré en follicitant la liberté de votre mari, mais je fais
le mienen vous la refufant; ¢lauffon eft un des fadtieux du
Port-au-Prinde 4 il partira pour aller en France rendre compte
de fa conduite. La citoyenne Clauflon fe retira : elle avoit fi
en été infultée; que, lorsde mon dernier féjour au Porr-aus
f’rince, elle venoir au gouvernement tous les jours voir une
citoyenne qui y-avoir éié logée par Polverel. Je pafle 3 une
autre inculpation de Verneuil; if a dit qu'on avoit in(ulcé
fon époufe. La citoyenne Verneuil vint chez le général Ro-
chambeau ofl j érois alors; elle éroit accompagnée de fa belle-
feeur & de fes enfans. Je n'ai point vu Ya citoyenne Ver-
weuil; je luiai fait dire par un aide-de-camp qu'il éroit inu-
tile quelle vint {olliciter la liberté de fon mari, que cetre
liberté lui feroir refufée; que Verneuil partiroit pout France.
Ye n’ai pas vu la citoyenne Verneuil ; j'ai eu occafion depuis
de lui rendre juftice 2 Saint-Marc relativement 3 un citoyen
qui avoit abufé de {a confiance ; ¢'¢roit le gérent de {on ha-
bitation. La citoyenne Verneuil envoya vers moi deux ci-
toyens du Gros-Morne pour {e plaindre & moi des vexations
que lui faifoit éprouver ce gérent. Je I'ai fait arrérer; jai
rendu juftice 2 la citoyenne Verneuil. Je n'ai infulté qui que
ge foit. Daubonneau dit qu'on a infulté {a belle-{ceur lorf-



335
gu'elle eft venue folliciter fa liberté. Je n’ai jamais yu Dau~
bonneau; ‘je n'érois pas an Port-au-Prince lor{qu’il fur em-
barqué pour France , je n'y ai jamais été pendant qu'il éroit
en prifon , je n'ai jamais vu fa {ceur. Je prie le ciroyen Dan-
bonneau de dire fi {a feeur a été infuleée par moi, ou fi
elle 'a été par d'autres perfonnes. _,

Daubonneau : Jai dit, & cela eft vrai, que les femmes
ui alloient réclamer la liberté de leurs maris ou de leurs:
eres , éeient infultées 2 la commiflion civile ; j'ai dic que

ma [ceur Pa éié; je n'ai pas dit que ce -fur par Sonthonax,
parce-qu'il n'y éroit pas’ elle I'a €cé par Polverel. Jene m'és
rendrai pas davantage parce quil eft mort,
. Ferneuil » Sonthonax dit qu'il eft faux qu'il ait in{ulté ma
femme & ma {ceur. 1l eft bien érange quil aic oublié que,
pand il me fit arséter, ma femme & ma feeur allirent chez
sonthonax & Rochambeau ; qu'elles {e font abailleesjulqu’a
tomber a leurs pieds, ‘ol 'une & l'autre ont recu les injures
les’ plus humiliantes; c’eft Sonthonax lui-méme qui les a
profécées. o o o ¥} 9y
- Senac: La mienne a été chaflée du gouvernement par les:
commillaires civils & le général. Jérois caché au Porr-au-
Prince quatre jours apris entrée de Sonthonax. e
Sonthonax : Avez-vous des preuyes que ce foit moi2
Senac : Par, les commiflaires civils & le général : voild les

Jettres de mon époufe,” %
# Sonthonax : ‘Avez-vous des preuves que ce f{oit par mes
ordres? Si vous me rendiez juftice , vous conviendriez gue ,
Join que j'aie_infulté les femmes des prifonniers, ceft par
mes ordres qu'ils font fortis dé prifon : dans le coursde la
difcuflion il vous fera prouvé quen moins de huit jours jen
ai fait fortir 5253 j'éois donc bien loin d'infulrer les femmes
ai venoient folliciter la liberté de leurs maris ou de leurs
géres. Verneuil confirme la déclaration qu'il a faite. Je dé-
clare que je n'ai jamais vu {a femme ni {a belle - {ccurs- Fis
gnore ce que Rochambeau lui a dit ; mais je fuis fir que lorf~
welle seft préfentée au général, j'érois dans le cabiner de
%echambeau. Je ne fais pas ce qui s'eft paflé entre la ci-
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toyenne Verneuil & Rochambéau ;: Rochambeau éroit inca-,
pable de linfulter. Quant a moi , je défie Verneuil de prou-
ver un fait d’infulte qui me f{oit perfonnel. Il y,a plus 5 il:
exifte ici plufieurs perfonnes qui étoient auprés de nous au,
moment ot la ciroyenne Verneuil s'eft préfentée , & elles af~-
firmeront que je ne l'ai pas vue, que jamais je 11°al rien eu &
déméler avec elle, fi cen’eft pour lui faire rendre juftice re-
lativement 4, fon gérent & aux vexations quelle avoit

éprouvees. ' :

Le preéfident : Tant que vous ne donnerez pas des prenves.
de ces faits, cela ne peutavancer en rien la difcuflion.

Verncuil = Yapporterai les lettres de ma femme,

Clauffon : ‘Et le témoignage de deux mille perfonnes qui
{font icl. : :

Verneuil = Sonthenax a fait plus : lotlquiil a fu qu'en
France je I'avois acculé devant la Convention, & que je le
pourfuivois de toutes mes forces (il me conneiffoir affez pour
éwe fir que je ne quitterois pas prife que je n'enfle obtenu
juftice ) , Sonthonax réfolut de fe venger , & ma femme fur
avertie & temps qu elle devoir étre capturée avec fa {ecur &
fes enfans, ce qui les contraignit de fuir. .

Le préfident : Voili toujours des faits {ans preuves. - o4
.. Sonthonax : A quelle “tpoque fe font pallés ces Faits?

Verneuil : Immédiatement avant I'incendie du Cap. %

Sonthonax :-C'eft ayant lincendie du.Cap, pendant mom
{&jour-a. Saint-Marc, que jdi eu oceafion de rendre juftice
3 la ¢itoyenne Verneuil lors de fa plainte contre fon gérent.

J¢ déclaresrn. ... . \: =

" Pertieuil : i la commiffion veury'irai chercher mes lettres:,
Le preéfidenr : 11 falloit les apporter. ik
Ferneuil: Je [ne pouyois pas préyoir que Sonthonax en

pasleroits - <lad &)

~ Sontkonax : Je diclate qu'en aucune oscafion je n'ai iu-

fulcé .pc_rrfo:mc & fur-tows la fomme de Verneuil 5 je renow-~

velle ici cette atleriion ' :
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Cloufion : Je demande que la commiffion interroge tous
les réiugics. Quant 3 ma femme , Sonthonax dit quil ne l'a
as offenfée ; elle alame wop fitre pour fe croire offenice
des infultes d’un tyran.

Le préfident : A Tordre!

Sonthonax : Il me feroit facile d'humilier Clauflon fur cet
arcicle.

Lie préfident + A lordre !

“Sonthonax : Jai été infulté ; mais 1l faut aller a Uéclair-
ciflement des faits.

Senace : Je prie le citoyen-préfident d'interpeller Sonthonax
de déclarer sil a connoiffance qu’au Port-au-Prince , le 15
avril 1793, je lui ai faic pafler un mémoire fur la pofition
du Port-au-Prince. :

Sonthonax : Je n'ai vu aucun mémoire de la part du ci-
royen Senac. :

Sénac : Pour prouver que jai faic pafler des inftrutions
aux commiffaires civils, je vais vous lire la letrre de Pique-
nard , fecrétaite de la commiffion civile. 5 :

~ (1l lie. ) . i s

Exrrait des minutes dépofées en la chambre du vice-confulat de
Baltimore. - ’

» Mon cHER SENAGC,

5> Yai communiqué votre lettre & vos notes aux commif-
faires » il'les ont lues avec attention. La plaie eft encore trop
fraiche & la prévention wop ferte fur vore compre pour
efpérer de {uite un changement {ubit dans votre forr; mais
ne délefpérez. de- rien , tenez- vous toujours caché julqu'a
nouvel ordre , & comptez que je fuis au-deflus dz toutes les
calomnies que 'on a débitées {ur votre compte, méme 2'
mon ¢gard. Piquenard eft indigne de récrimination, & ne
connoit que la juftice. Oui," je ferai tous mes efforts pour
yous urer de I'abyme ol vos ennemis vous ont plongé ,- &
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je ne ferai {arisfait que lor(que je vous faurai libre. Adieu,
mon cher Sénac: fi vous eufliez pu mizux me connoiire ,

vous ne m'eufliez certainement pas témoigné tant de refroi-
diflcment dans le temps. '

» Courage & perfévérance ; notre vie eft un tiffu d’amer-
tumes : le plus heureux eft celui qui en a le moins. Ceft en-
core Vaffaire de huir jours , & les commiflaires vous rendront
Juftice. Tour a vous. Signé, Piguenard. Au-defiouseft éerit 17
avril 1793., an deuxicmedelo R pub.igue. Au dos eft encore
écric: duciroyen Senac , au Port-au-Princ:.

» A éré dépolée la lertre ci-deflus par le citoyen Sénac y dé-
pommié , en la chancellorie du vice-confular de Baltimore , le
12 février 1794 , PanJ1 de la République frincaife une & in-
divifible , & pour par lui y avoir recours au befom , & a figné
avec mous chaucelier. : :

» Signé, Stnac, & Y. Macnan.

» Collationné, Signé, Y. Macnan.

» Nous Francois Moiffonnier , vice-conful de la Républi-
que frangaife dans I'érat du Maryland , réfidant 2 Balsimore ,
certifions 4 tous qu’il appartiendra, que la figrature de 'ausre
pact eft celle du citoyen Y. Magnan , notre chancelier , &
que fol doit éire ajoutée 3 tous les actes qu'il {ignera en cette

ualité, tant en jugement que hors, En foi de quoi nous avons
igné le préfent pour fervir ce que de raifon, & y avons
appolt le feeau du vice-con{plat pour plus d’authenticité, -

= Donné en notre chambre,, 3 Balimore , le 12 février
1794, ['an deuxitme de la République francaife.

» Signd , F. Mo1ssONNIER, »

Affurément Piquenard a communiqué mes notes & mes
fettres aux commiffaires civils : Sonthonax & Polverel ont per-
fifté 3 me lailer en détention.

Le préfident = Cetie lertre eft-elle tirle- des archives de la
eommitlion 2 :

S:nac : Non , citoyem
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Le préfident : T.a commillion ordonne qu'elle fera paraphée
dans la forme ordinaire , & que le citoyen Sérac en remetura
une copie certifice de lui anx archives de la commithon.

Sonthonax : Je déclare que je n'ai point eu connoiflance des
mémeires que Piquenard ditm’avoir adreflés au nom de Sénacs
je ne fais sil les a-apportés 2 mon collégue Polverel; mais ,
quant A moi, je n’en ai pas eu connoiffance. Ce neft pas tour:
ceft que tous les mémoires prefentés par Sénac n'auroient pas
empéché quil nedc préfidé la commane da Port-au-Fringe

endan: quarre jours , pendant la canonnade du Port-au-
E‘rime. S1 Sénac avoit préfidé a commune qui a conrrané la
municipaliré dans toutes fes opérations, il y avoit dfs motifs

our déporter Sénac en France: c'eft la raifon pour laquelle
je me fuis déterminé 2 fa déportation. J'ai fair arréter & em-~
barquer pour France Clauffon,

Sénac : Je n'ai jamais éeé déporté.

Sonthonax: Clauflon a é:¢ membre de la commune ; Clauf-
{cn a été membre du club dans lequel il fut arréeé de réfifter 3
main armée aux commufiaires civils. Voici une déclaration que
je ne lirai pas en entier , parce quelle eft trop longue : elle eft
du citoyen Gajac, qui accufe Sénac & Clauflon d'avoir dit,
Jots de ma proclamation du 21 mars, qu'il falleit faire entrer
en ville tous les ouvriers de la plaine pour travailler aux forei-
ficarions, & qu’il n'’y avoit que des boulets rouges & des bom-
bes qui puflent faire chafler cette canaille; c'eft ainii qu'ils par-
Joient des délégués de la République.

Sénac + De quelle date eft cette déclaration 2

Sonthonax : Du 19 avril 1793,

S:nac : Je demande la parole.

Sonthonax: Je demande qu'elle me f{oit maintenue.

Le prefident : Sonthonax n’avoit pas encore traité les dépor-
gations , & il me paroit quil yeft dans ce moment-ci; & alors
;1 faut lui laiffer terminer de {uite {a défenfe, {auf 2 vous a ré-

ondre enluite , 2 moins que ce ne fic fur le marériel de la
piéce.
2 Senac Je vous déclare que je n’ai jamais entendu parlerde
ajace ‘
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_ Sonthonax : Yai ordonnd que Clauflon feroit embarqué
. Ec')ur ‘France o' Clauflon. a éré thembre rdu club du Pore-au-
~Prince depuis l¢ 21 mars! jufqu'an 12.avril ; ceft dans ice
club guon.a rédigé Fadrefle ,/ foir aux quatorze paroifles-de
IQueft, foit 2 moi, dans le temps que jétois a Sain-Marc
Ces adrelfes relpiroient la révolie contre autorité nationale.
Claufion a ¢ré membre de cette {ociéré, & , d'apres la décla-
_ration de-Gajac,, a ¢été le principal inftigateur de ces adrefles,
“Ceneft pasront: le 11 avril 1793 , veille de la canonnade, les
~factieux profirerent d'un jour de répic que nous avons donné a
_la municjpalité pour tavailler & ramener V'ordre dans la ville,
. Pourt ,amener les habirans 2 la foumiflion , & {ur-tout les fac-
" ticux 4 abandonner cette ville ; ils profittrent , dis-je, de ce jour
de répit., pour-faire circuler dans I'armée commandée par le -
. gouverneur-général; méme parmi-les équipages des baiimens
qui_eroient en rade, une adrefle inttulée ; « Les citoyens
» compofantla commune du Port-au-Prince, aux citcyens offi-
» ciers , mariniers, {oldats, & vous tous qui parcoucez les
~» aners pour la gloire 'de la République francaife, »
Cette adiefle eft revétue de-plusde deux cents: fignatures;
-on la celpotieirdans tous les poltes . & on forcorr de figner
ecux qui vouloient s éloigner de la révolte, ceux qui vouloient
Venuée .des .commillaires civils an Porr-au-Prince ¢ ¢élle eft
fignée Glauffon & S<nac. Je keur communiquerai la pitcs,
que je ne ferai pas tranferire avx débats, pour ne pas alonger.
. Dans cetre adrefle on dit que les commiffaires calomnient la «
ville:du, Port-au-Prince , que les foldats de la Républigue doi-
vent délobéir aux ordres qui leur ont été donnés par les com-
miffaires civils; quiils;doivent venir au milieu de leurs frires
& abandonner les délégués de la Réepublique.
Clauffon.: La leGture de l'adrefle.

Sonthonax la lic: -

. Les citoyens compofant la commune du Pore-au-Prince , aux

citcyens mariniers 5 officicrs 5 foldats , matelots , & vous tous

%m' poreex des armes G parcourey les mers pour la gloire de la
épublique frangaife. “ it

« Vous ne pouvez étre abufés {ur les calomnies .que le com-

miflaire Sonthonax {e plait 2 répandre contre une ville mal-
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heureufe, qui ne doit la perte de fes immenfes richeffes & de
fes édifices qu’a {a haine contre les ennemis de la révolution ,
& parce qu'elle trouve {on bonheur dans la gloire & la magni-
ficence de la République , {a mére-patrie. A bord de /’ 4 merica,
2 bord des frégares de la République , on mer dans vos mains
la foudre dont on voudroit nous écrafer; on nous préfente a
veus comme ennemis de la loi du 4 avril, & a chaque inftant
on nous menace d embrifer ce qui nous refte de mai(}ons d'une
ville immenfe, & de nous enfevelir ; dans notre défefpoir,
{ous fes derniers décombres , avec nos femmes & nos enfans .
échappes au fer des révoltés, Ah! fréres & amis, cetre loi du
4 avril a éé plus qu'exécutée; ceux pour qui elle a été faite
vous I'a{lureront eux-mémes. Les ci-devant citoyens de coulenr
jouiflent de tous les droirs que la narion francaife leura accor-
dés; ils font au milieu de nous 5 ils font eux-mémes pénéirés
des fentimens que nous vous adreffons; ‘ils proteftent qu'ils
nont plus rien a obtenir pour I'exécution d'une loi exécutée ;
& ens armantaveenouscontre I'ennemi commun , ils {e défef=

yerent du fort dans lequel le projet monftrueux du commif-

aire Sonthenax va les envelopper; car, comme nous; ils ont
leur fortune & leurs propriérés dans ce qui refte de notre ville,
'Comme nous, ils voudreient marcher contre les efclaves révol=
tés ; & le befoin de repoufler Poppreflion qui leur deviendroit
commune , leur a fait abandonner la défenfe des plus riches
polletlions de la colonie , qui difparoiflent fous les Hambeaux
des efclaves révoltés. Venez donc un inftant au miliea de
nous; venez vous pénétrer de nos généreux fentimens pour
notre mére-patrie; Venez vous convaincre par vous-mémes
que notre affection pour la République eft {ans bornes; &
for(que vous aurez vu, lor{que vous aurez entendu , vous ferez
convaincus que nous ne favons qu'exécuter aveuglément les
lois. Vous nous aimerez; vous.gémirez d’avoir pu croire un
snftant aux calomnies dont on nous aceable. Venez , wos enne-
mis wauront plus de foutiens; vous {erez avec conflance nos
amis & nos fréres, & a vous feuls la République devra le falue
d'un pays dont toutes les richefles font ver{ées dans fon fein.

» Salur, » :
- ( Suivent deux cent quinze fignatures. )
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Te remarque que Sénac & Clanffon font au nombre des fi-

gnataires; je remarque que parmi evx eft aulli Rieni le jeuse,
lequel a éré du nombre des émigres 2 la Jamaique, dunombre
de ceux qui ont écrir de la Jamatque, qu'ils revenolent fur les
flottes anglaites pour s'emparer du terriioire de Saint-Domin-
gue. Neloyez poini {urpris, ti, en parlant aux foldats, les fac-
tieux du Port-au-Prince onr employt le langage parriotique ;
auroient-ils pu {éduire les troupes autremen: qu'en léu pré-
{entant I'amour dc la patrie? & c'eft pour irahir la patrie, pour
amener les Anglais {uy les plages de Saint- P omingue, qu'ils fe
{ervoientdes noms facrés de parrie , liberté ; egafite , exécution
de la loi. Cependantil eft bien clair que cetie adrcile contient
des preuves palpables de révolre , puifqu’on dit aux foldats :
Abandonney les commiffaires civils , vency an mil.cu de nous. Si
les intérérs de la République éroient abandonnés par Farmée ,
que devenoient-ils 3 Szint-Domingue ? Alors ce parri qui eft
allé ala Jamaique, (ollicite les ariméesanglaifes; ce parti de Borel
& de fes adhérens, avec lequel Sénac & Clauflon étotant
liés , {ur lequels ils {e font bien gardés de prendre la parole,
ce parti {eroit venu, la torche a la main, embrafer la colonie de
Saint-Domingue : & cependant par nos {cins la province de
POuelt a été confervée. La premitre opération des commif-
{aires civils en entrant dans la ville du Port-au-Prince , a été
de diriger leurs’ {oins vers la plaine du Cul-de-Sac pour faire
rentrer {ur les ateliers les noirs infurgés. Il i’a fallu pour cela
ni armes, ni poudre , ni canons, ni fuills ; il na fallu qu'exci-
ter les noirs a rentrer {ur leurs ateliers; & ces hommes, aban-
donnds par ceux qui dirigeoient la révolre & I'incendie, font

récifément rentrésdans le deveir & dansleursateliers, On Eaj-
oit du fucre dans la plaine du Cul-de-Sac - » » « « . .

Le préfident : Cela efk érranger aux déportations ; juftifie Tes
déportations.

_ Sonthonax : C'eft aprés que ces hommes ont été embarqués
pour France , aprés que les plus coupables d'entr’eux cz‘e‘n;
émigré 2 la Jamaique, que les négres rentrérent dans le de- |
voir, que les propriétaires {ont retournés {ur leurs habitations.
Cerre rentrée fur tellement fincire , que les noirs {e défarme-
rent & apporterent leurs armes an Port-au-Prince’; moyen-
nant quatre gourdes par fulil & deux gourdes par piftoler. La
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paix {e rérablit alors dans la plaine dn Cul-de-Sac ; % la pro-
vince de 'Oueft préfentoit un tel efpoir de profpéricé , que
1’ordonnateur de la province de FOuelt fic prévenir celui de la
rovince du Nord que la province de 'Oueft fourniroit deux
cenr mille livees par mois de fubfiftances a la province du
INord qui en aveir befoin. Je dis donc que cetre adreffe , didi-
gte conre les délégaés de la République, dirigée pour ébran-
ler la fdélitt des {oldarts , a éré fignée par Sénac & Clauflon =
il y en avoitatfez ourjuﬁiﬁerl’enlba.rquement pourt France
que NOus pronongimes contre eux. A I'égard des autres dé-
ortés ou da ceux qui ont été c—mbarqué'i our France, lesuns
éroient foldats des régimens ci-devant d’Arrois & de Norman-
die , les autres des particuliers , des canonniers dans la garde
nationale. Ces canonniers éroient ceux qui avoient fait feu fur
les bitimens de la Fépublique : pouvoit-il y avoir un motif
plus légiiime de les diporcer: Quant aux quarante-cing om
quarante-huit foldats des huitieme & neuvitine régimens, ils
failuient parrie de ceux qui avoient, pendant la guerre des
hommes de coulenr, enrretenu le feu des factions. Ils éroient
acculés par leurs camarades d’avoir contribue i Uincendie dm
Port-au-Prince en 1791 3 nous ne les avons déporsés qu'apres
que le confeil de difcipline de ces régimens nous a prétenté
Jes noms de ceux qui ont paru les plus mauvais {ujets de lenr
corps. Le lieurenantcolonel de ce régiment , aujourdhud
général de divifion , eft en France, il eft 2 BreR; plufieurs
officiers des régimens d’Arrois & de Normandie fonr ici, ils
peuvent étre entendus : ils vous diront qu'ils ont été les pre-
miers 2 dénoncer aux commiflaires civils les mauvais {ujers
de leur corps quiont & embarqués. Dailleurs je pourrois me
difpenfer de juitifier cerre précaution de déportation vis-i-vis
des foldats', parce que l'aurorité {upérieure dans la colonie
avoit bien le droit de s'emparer de quarante foldars donr Pexif-
tence étoir nuifible dans la colonie , pour les envoyer en
France fervir dans le méme corps , ol 1ls fercient plus utiles
ge dans la colonie. Relativement aux aurres citoyens qu1 ont
éré embarqués pour France , ilsl'onr éré également , parce
ue la municipalité a elle-méme nommé les factieux ; & Sénac
& Clauffon {aven: bien que la lifte de ceux qui ont été embar-
qués pour France a été fosrnie par la municipalité. Ceree lifte
doirt fe trouver également dans les papiers de Polverel ; ells
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contient les noms de tous les fignataites de I'adrefle que je
viens de lire, & qu'ona fair circuler dans Farmée de terre &
parmi les équipages des bitimens de lu République, pour les
engager a :?b:ndmmer fes commiflaires civils, fe réurit aux
factieux , & livrer le Porr-au-Prince aux Anglais. Ce projer
:cée liveer la colonie aux Anglais eft prouvé par la letcre de
orel.

La féance ¢ft levée.

Le rigiftre des préfeaces eff fgné, J. Ph. GARrAN, préfident;
Foucne (de Nantes), jecretaire; Dasray, GREGOIRE,
MerrLiko , Morievavur.

i
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Du 23 Meffidor, Pan troifiime de la République francaife
une & indivifible,  °

'ON fait le@ure des débarts recueillis dans la féance du 22
la rédaction en eft adoptée. -
( Les citoyens Page & Larchevefque-Thibaut font abfens.)
Le prefident : La longueur de la leture du procis-verbal ne
ermet pas de continuer la {éance; jengaze routes les parties
3 venir demain A neuf heures précifes, |.es débars fur les dé-
portations du Port-an-Prince feront conrinués jui‘c} w'a dix heu-
resy & enfuite 'on commencera l'affaire de l'incendie du

“Cap. ! '
La féance eft levée.
Le regiftre des - préfences eft figné: T, Pu.. GaAnran, pré-

fident ; Y ovcnz (de Nantes ), fecréeaire ; Dasray, Mer~
1180 , Grisore, . Lantnenas, Morrevavr,

By - ; e
¥ Tome VI, Sowvantc-ongidme liyraifon. Z
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> oifier 7 5 fa ;
Du 24 Meffidor, an troifiime de la Refhiblique ﬁanff’.t/;‘.’
. une G wdivifible.

la rédaction en eft adopice. _ , . =-,

Les citoyens Page & Larcheve{que-Thibaut font abfens.

Sonthonax : Dans le cours' de la difcuffion dlavant-hier,
iai oubli¢ derépondre a un fait particulier {ur la c2nonnade
du Porr-an-Prince. Cluufion a dic que pendant la canon-
nade +e certe ville , jétois caché au fond de cale du vaiflean
Y America;iquoique la_ Conventon n'ait. pas. ordonné 2 fes
délégués davoir le courage d'un foldat, cependant je vais
prouver quejétois & mon pofte fur le vali'{:eau U America.

Je prouve que j'éwois a mon pofte par Fexiraie du journal
du vaifleau ' Zmerica, du mois daviil 17931 a2 la date du
jeudi rr aviil, on trouve €es oL, oty

£

(1 liez). . : 2 e .

« On a fait une pétition aux citoyens-commi(laires-civils,
en leur faifant connelire qu'ils éroient chers A la parie , &
wils avoienr des comptes A rendre i la Convention, i la
%{épublique de France, & quils ne devoient pas s'expofer,
en les priant de sembarquer {ur un bitiment de réferve, &
qui feroit mouili¢ au farge hors de tour danger, Ont répondu
qu'ils remercioient I'équipage de leurs bonnes intenrions &
de leur dévouement fincire pour la patrie , mais qu'ils vou-
Joient courir tous les rifques & périls , & qu'ils mounrroient &
leur pofte plutdt que de I'nbandonner. Cette réfignation fans
bornes a éct fuivie de millions d'applaudiffemens de tout
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I'équipage & de plufieurs cris de vivent la Nazion & la
Bepubligue de France! + + +* ¢ +'» oo 0 o v 0 o o .

» A huit hevres nous avons commencé 3 faire feu de
nos batteries de tribord, poinrant nos canons en belle fur Je
fort Suinte-Claire, 2 la réjuifiten des cirovens commitai-
res~civils , & qui fe promenoiens fur le gaillard-arritre pen-
dant notre combar. De defius le fore Sainte-Claire on nous a
tré plufieurs boulers rouges du calibre de 24, & plufieurs
moyennes bombes qui ont {elaté fort prés de nous. Nous
avons recu a bord quatre boulers, un rouge au-deflous de
nos grands porte-haubans od le feu selt communiqué; on
Pa de f{uite éteint. »

Vous voyez d’apres ce journal que les commiflaires , loin
d’étre 2 fond de cale, érolent au contraice {ur le gaillard d’ar-
ritve. Il en réfulte aufli un fait poliil bien prouve ; c'eft que
les factieux du Port-au-Prince ont niré A boulets rouges {ur
les birimens de I'Erar; preuve de leur intention criminelle
d’anéantir les vailleaux de la Bépublique. Je communique
Ja pitce aux colons,

Clauffon + Je ne réfuterai pas ce que vient de dire Son-
thonax du journal du vaifleau | dmerica. C'eft un journal fait
& rédige par Sonthonax lui-méme, ceft-a-dire, fuggéré
aux officiers. Au relte, cela ne dérrnic pas ce que j'ai avancé,
& ne fair rien A affaire. Plufienrs pel‘fgnnes » fur le vailleau
Y America, ont vu Polverel & Sonthonax cachés.

Le préfident : Quelles perfonnes?

Clauffon : Derragis & aurres,

Sonthonax : Quoique le tair foir peu important , j'invoque
3 cet égard le témoignage de I'{rat-major & de 'équipage de
V' America. Je crois bien que {ur Fattitude des commiflaires-
civils & bord de ce vaiffeau, on ne s'en rapporiera pas aux
colons mes accufateurs. Jinvoque également le témoignage

_des défenfeurs de la République. Sil y en a un feul quidife

ve les commiffaizes civils n’éroient pas i leur pofte , je palle
condamnation; & certes, je mexpofe beaucoup en m'en
rapportant, {ur un fait,an témoignage des ofliciers du bord ou
du refte de I'équipage.

Le prefident : Ceci eft entendu.

Z 2
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Senac : Nous en fommes enfin aux déportations du Port-
an-Prince. Sonthonax les a érablies d’une maniére générale. 1l
a dir que d’apres les lois dont Pekécution lui avoir été con-
fice , il avoit pu les ordonner : il s’eft beancoup étendu re-
larivement & la déportation de Clauffon & a la mienne.
D’abord, a-til dit, javois été préfident de Paffemblée de la
- commune ; & c’en éroir aflez pour montrer I'animadverfion
nationale. A cer égard, citoyens, il faut que je vous rap-
pelle ce que j'ai fai pendant ma préfidence.
Je vous ai dir déja que la commune du Port-au-Prince ne
saffembla qu'apres la promulgation de la proclamationdu 21
- mars, & qu’apres larrivée de P'adreffe des hommes de cou-
leur de Saint-Marc., Une fois convoqués, les citoyens du
Port-au-Prince nommérent un préfident & des {ecréraires 3
je fus nominé pour remplir la premicre place , parce qu’alors
il ne s’aguffoir que de faire des repréfentations aux commiflai-
res civils pour leur faire fentir les dangers qu'il y auroir 2
laifler entrer dans la ville tous les hommes qu'ils avoient ar-
més contr’elle. Pendant cette préfidence ont été rédigées plu-
fieurs adrefies , entr’autres celle dont on vous a donné lec-
ture avant-hier: je la reconnois: je l'ai fignée, & elle eft
individuellement f{ignée de toute affemblée de la commune.
Lor{que cetre aflemblée eut tout fair pour ramener les com-
miflaires, {entant qu'il éroit impoflible de rien obtenir , elle
fe difperfe , & la municipalité reprend fes fonctions a la
folliciration de rous les habitans du Port-au-Prince.
Jufques-13 , la commune n'avoit fait que ce quelle avoit

di lmur ramener ordre. §'il reftoit encore un point fur le-
quel il falloic debbérer, c’éroir la queftion de {avoir fi on

“laifferoit entrer les commiflaires avec toute la force armée
done ils étoient environnés , ou f{i feulement on ne les laif
{eroit entrer yuwavec les troupes de France venues avec
enx pour réablir lordre & SaintDomingue & faire exécu-
ter la loi du 4 avril. Comme j'étois préfident, je fentois com-
bien il éroir defirable de mettre en queftion i on exécuteroir
les ordres des commiffaires civils, oui ou nonj & ceft i ce

oint que jai ¢té délicar, Je n'ai pas voulu préfider Paffem-

lée de commune , guand on a mis en queftion fi on laif-
fereit ou fi on ne laiffercit pas entrer la rotalité de la force
armée. Je voulois, pour-mon compte, exécuter la volonté
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des commiffaires civils, tout coupables qu'ils éroient; je
{entois qu'il n'en érwit pas moins vrai que lenr velonté dii
gouverner. Je n’ai donc pas été dans la commune pendant la
canonnade , puifque, quatre jours avant la canonnade, j'ai
cell? de prél’?derc{’aﬂ"emblée de la commune, quand on a
mis en queftion fi on laifferoit entrer toute la force armée.
Ayant quicté la préfidence a cetie épeque, je ne {uis pas ref-
poufable de ce quis'eft fait depuis. Je fomme ici Sonthonax,

ui a eu les regifires de I'afferablée de commune 2 f{a difpo-
{iion, de produire aucune délibération , oi mon nom foit
écrit, qui porte réliffance aux ordres des commiflaires civils.,
qui porte ordre de repoufler les commillaires civils de la
ville du Porr-au-Prince.

Sonthonax : Je n'al pointeu i ma difpofition les regiftres
de l'affemblée de commune ; ils éroient les mémes que ceux
du club; ils éroient chez l'archivifte de la {ociéré, nommé
Guérard. Les commiffaires civils ont envoyé faire des perqui-
fitions chez le citoyen Gudérard relativement aux événemens
du Port-au-Prince; il a éié impoflible de retrouver les re-
giftres : on les a fair difparoiwre. Us onr imité en cela la mu-
nicipalité de Jacmel, qui, en émigrant a la Jamaique, a
emporté fes regiftres.

Senac : Je vous obferve que les commiffaires {e {ont e~
parés non-feulement des regiftres de la (ociété des Amisde la
Cenvention , {éante au Port-au-Prince , mais encore de ceux
de la commune. Je fomme Sonthonax de produire ces pitces-
12, parce quil eft 3 ma connoiflance qu’il a fair faire des
perquifitions pour les trouver, & quil les a enfin wouveées
& obtenues. . :

Le préfident : 1l eft impoflible que la Convention {z dérer-
mine {ur des faits dénués de preuves: ain{i, puifque vous
n'en avez pas de celui-1i, il eft inurtile de le waiter davantage.

Sonthonax : Il eft vrai que j'ai fait des perouifitions , mais
il m’a; été impoflible de trouver ces pidces. Je dois dautant
mieux &tre cru, quil me feroir facile de me rejeter fur les
papiers non inventoriés, & fur ceux qui fontapporiés par la
frégate la Semiliante , & qui ne font point encore artives.

Th. Millet : 11 ne tombera pas fous le fens de rout homme
raifonnable qu’une affewblée de cemmune ait piis , pour ini-

E
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crire fes procis-verbaux, les regiftres d'une {ociété popus
lajre.

Sonthonax: 1'abord une affemblée de commune n’a pag
de regiftre; parce qu'une aflemblée de commune ne fe tenang
que dans des circonftances. particulicres plus ou moins gra-
ves , elle ne prend pour originaux de fes delibérarions que les
mnutes fignees de {on préident ou de fes lecrewires. 2

Ce n'eft pas tout = il n'eft pas hors d’exemple 2 Saini-Po=
mingue qu'une focieté ‘_.fopui:'ire e {otr transformée en af=
femblée de commune. Vous lavez vu, lorfquil seft agi au
Cap de la lifte de profcriprion. La focié:é populaire du Cap
seft rransformée en aflemblée communale, & a dénonceé, au
nom de la commune du Cap, les individus compris dans la
liite arrétée par la locieé populaire,

Senac; Ce qui prouve que laffemblée de commune du
Porr-au-Prince a éié antre chofe que Paflfemblée de com=
mune da Cap....

L préfident : Vous n'avez pas de preuves de vos alléga-
tions, pailez & un autre objer. .

Senac : Je nie avoir prelidé affemblée de commune du
Pore-au-Prince , lorfqu'on a repoutlé les commitlaires civils &
coups de canons, lorfqu'on a refufé enwée de la ville anx .
hommes de couleur de oueft ; Sonthonax peut m'adminiftier
ces pieces, puilqu'illes a eues. 8'il ne le fuir pus, fon ae-
cufarion conire moi eft ablolument rulle.

Il a dit que ma fignature appofée au bas de Padrefle aux
troupes ecoit {uffifante pour dérerminer mon arreftation 3
je m’'avoue pour I'un des auteurs de cette adreffe; je me fais
gloire de Lavoir fignée: c'eft par refpect pour la République
que je l'ai fait. Je voulois détruire la calomnie qu'on avoit
lancée contre le Port-au-Prince. :

Sonzhonax : Senac affette toujours de dire que j'ai en=
veloppé la ville du Port-au-Prince entiére dans la profcrip-
ticn; je répite ce que jai dic dans ma proclamation du
21. mars, que la majorizé des citoyens du Port-au-Prince
étoit amie des lois, quclle éroit dominée par une mino-
rité factienfe, & que dans certe minorité étoit le ciroyen
Senac , qui a figné Padreffe par laquelle on invitoir les
foldats & les marins 4 abandonner les délégués de la Rés
publique,

]
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- Sendc +-Oniva-juger comme j éfais factienx. Je conviens
que j'ai figné Yadieffe; que j'di prenidé Fatfembiée de com=
mune , tant quil s'eft agi de rerablic Vordre’, & d'6ter aux
commiflaires: civils la mauvaife opimion quils avoienr des
habitans du, Port-au- Prince : mais loriqu’il s'eft agi de faire
entrer les troupes , les commiflaires avoient donné Pordre aux
bons citoyens de feréunic au fort Saint-Jofeph, & dy figner
une lifte: afin que les commiflaires puflent voir quels éroient
ceux qui aveient veulu exéeuter leurs voloniés. - Cerre lifte
efb entre lés mains: de Scnthonax : je le fomme de la produire;
on:y : verrasmon nom. Eft-ce 13 la conduice d'un factieux?

Sonthonax- - Je ne nie pas que Senac ne fe {oir infcric
ai1 ‘nomhbie de lceux qui ont voulu fe foumerte 2 la loi,
maisje n'aripas’ cette lifte entre les mains. I peur fe faire
quelle {e.frouve dans les papiers-de Polverel ; parce qu'il
éroit chaggé: pardculierement du raflemblement’ des pidces
relatives aw Port-au-Prince 5 parce gue cete wville avoit é:é
foumile 2 fon ddminifteation partculitre. ‘
+Je fuppofe: :que Senac ait-voré pour {e foumertre & la
loi ,'iln’enzeft pas moins vraiqu'i} aexcicéles marelots 3 ‘aban~
* donner les délégués de la république, Parmicles perfonnes
qui, ‘conime luiy ont figné cerre: adrefle:, il en eft gui T'ont
trouvée ficconpable; quiils {e’ font rendus chez des notaires
pour protefter contre les {ignarures qu'on leur avoit arrachées
au moment aéme ot Ton venoit de le faire.

Thomas Miller 3+ Ot eft la preuve 2

Sonthosax + Je produis une proteftation faite chez Allot
& Vauflelin ;" notaires au Port-au-Prince , le 20 avril 1794,
dans laquelle Briffon , Lauttin & Gunon déclarent qu'ils ont

éxé forcés de figner cerre adrefle,

~ - Senac : Vous voyez que perfonne n’éroit meins factieux
que mol. Pour jultifier les mefures qu'il a prifes contre moi ,
Sonthonax a prodeit une déclaration faite par un nommé
£rajac, quica: dic quil m’avoit entendu , dans un comité
fecret tenu chez Goyneau, dire quil falloir néceflairement
fe défaire descommiffaires civils. Je 1'ai jamais connu Gajac;
il ne I'a jamais écé au Port-au-Prince ; il ne s'eft jamais
srouvé chez Goyneau, ni chez aucun de mes amis. Il ¢'in-
titule habirant des Gonaives, & les Gonaives font diffantes
de-quarante lieues du Port-au-Prince , & ceftle 19 aviil 1703

Z 4
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que Sonthonax lui fait dire quil m'a entendu tenir des pro-
pos dans un comité fecrer , & c'elt par (uite de cette dé=
claration du 19 que,les ‘12, 13 & 14, je {misperfécunéy
celt les 12, 13 & 14 que jceris «u commiflaire civil Son~
thonax, & qu'on me dicde me bien cacher, parce que je
{nis shr d'éire embarqué pour France. Eftal pofiible que la
déclaration d'un homme inconnu, daée du 19 avril ; saie
pu fervir de prétexte aux perfecurions que j'airici éprouvées
ch 12, 13 & 14 du méme mois ? : i :

Brulley : Je {nis d'une paroifle voifine des-Gonaives 4
dont je connois tous les habitans, & je n'ai jamais enrendu
patler ‘de. Gajac. Lot 8

Sonzhonax : Je ne crois pas que dans la déclaration de
Gajac on accule Senac d’avoir voulu fe défiire des com=
miflaires civils; je crois feulement avoir tiré de la décla=
ration de Gajac cette preuve que Senac éroitau'club 5 dans
lafflembiée on L'on décida de répondre, & coups de canon,
aux {fommations des commiffaires civils. ' -

Scpac : Quand il fe fait une motion dans une aflemblée
populdire ou de commune , on en tient regifire ; ‘que Son-
thonax le produife. a5 :

Sonthonax = Une {ociéré populaire ne tient pas & ne doit
pas tenir regiftre des morions' de {es membres: il s'agit d’une
motion, & nen d'un arrété, - :

Clauffon + Le grief que Senthonax porte contre Senac &
moi, réfultant de la déclaration de Gajac, eft que la motion
a ére genéralement applandie, adoptée & tranferite {ur les
regiftres du club ; ainfi il eft éronnant que Sonrhonax ne les
rapporte pas pour preuve de ce que dit Gajac dans fa dé-
claration , puifque le propos ‘qu'on nous préte y a été
tranfcrir.

Sonthonax : T'ai juftifié dans le cours des débats de adreffe
~du club, par laquelle il déclare qu'il fera tére A T'orage ,
& n'obéira pas 3 ma proclamation du 21 mars. Vaus vous
rappeiez_ T i TP I Py S oy e S

Le prefidene : 11 ne sagit que d’'une motion tranfcrite
dans les regiitres de la foeiété populaire. :

Senac : Vous voyez que je fuis bien fondé A dire que
cela n'exilte pas. Sonthonax vient de produire le défitement
de wois citoyens de ladrelie aux officiers mariniers du vaifs
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feau I'América. Je ne difconviens pas que ces particuliers
aient protefté contre ladrefle , mais je difconviens quiils
aient protefté le jour de la fignarure de I'adreffe ; car Vadre(le
eft du s aviil 1793, & la proteftation eft du 20 du méme mois,
fix jours apres Uenrrée de Polverel & Sonthonax au Port-
au-Prince. Ceus-ci ont pu forcer ces citoyens, par la rerreut,
3 donner ce défiftement; car sils avoient trouvé ladrefie
criminelle , ils auroient protefté le jour méme de la fignature
de cette adreffe.

Thomas Miiller + Il y a mieux : ceft que la proreftation
de ces trois citoyens ne porte pas quils aient protelié contre
cette adrefle ; ils proteftent contre un écrit au bas duquel on
les a fair hgner. lgien n'indique que ce foit cette adrefle.

- Sonthonax: Les citoyens qui (e défiftenr ici ont figné ladreffe
aux officiers & fous-officiers du vaiffeau | America. 1l eft
certain que ceft de cette adreffe qu'il s’agit, parce quiln’y
en a pas eu d’autres, i moins quon ne veuilic entendre que
ce foit l'adrefle qui porte foumiflion aux délégués de la Ré-
publique. Je ne crois pas quils aient pu fe défifter pour
gérre foumis aux . lois

Thomas Miller : Ceft {ur une conjecture que Sonthonax
donne pour certain que la proteftation porte {ur les fignatures
appofées au bas de ladrefle dont il s'agit; moi je dis que
rien 1'¢ft moins certain , parce quil n’eft point queftion de
Fadrefle dans la proteftation.
 Senac » Je demande pourquei tous ceux qui ont figné
cetre adrefle, puilqu'elle efb criminelle , n'ont pas éré pour-
fuivis comme inoi; ils n'ont pas tous éré arréwés & perfé=
curés. 11 en-eft que Sonthenax a réfervés, & entye antres
Maignau, qui a éé fair {abftitar du procureur-général par
Polverel & Sonthonax, Balmain, qui eft noté pour avoir
tenu le méme ipropos que moi, a été fair confeiller 3 la
juridiétion du Pore-au-Prince. Si ces hommes la éivicnt aulit
coupables .que moi , pourquoi ent - s cbtenu des places?
pourquoi ai-je ¢ petfécué? %

Sonthonax : Je ne lais pas {i Balmain & Maignan ont
&e faits > Tun confeiller de la {énéchantlée , Pautre {ubftitut
du precureur-géneral; mais je fais quil en eft plulteurs des
fignataites de 'adrefle qui ont été forcés @ ily a plus cu moins
de criminalité dans les diipofitions de ces fignataires. Nous
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avons cru devoir faire arrérer Senac, & ordonner fon em=
barquemeént pour France, parce que non-{eulement il avoie
rédigé certe adrefle ; & préfide laffembite de commune 'y
mais parce qu'il éioit accufé par des déclarations partieulicresy
& que ‘daris tous les remps Senac a figuré dans toutes: les
affaires’ qui ont eu lien dans la colonie en fens inverfe ‘des
lois & de la conftiturion francaife. Senac scflt trouvéypen=
dantla guerre des couleurs, dans Je parti-de SaineMarc ,
dans celui de l'affemblée provinciale de loueft’, contre les
Kommes de couleur , qui éroient ulors foutenus par la¥rance,
parce quils ne faifeient que réclamerdes luis: & la confti=s
rution francaife, Senac's' étoit toujotirs rrenvé ! depuisle com=
mencementde la révoluriony dans le'paride ceux qui-droient
contraires aux  réclamarions: des homimes de coulenr; &'qui
vouloient les détrvire , lorlqu'ils e demandoient quela juftices
Senac éwoit bien plus criminel que ceux qui ne figureient
qué par hafard parmi” les fignataives: deTadreflzi. cog: i

Senac : Quoi ! ceft avéc de pareilles calomnies queSon=
thonax vient fe défendre. ”Sonthonax miaccufe d'avoid été
Pennemi des hommes de couleur , moi ani ai roujours 1éie
avec eux , moi qui ai préché tovjours Fexéeusion de latloi
du 4 avril’, mel qui ai été au camp-de Billoron aveo les
hommes' de' couleur , chez André Rigaud, lorfque ee dernier
éroit campé 2 Biflotowr; pout faire la guerre au Portau-Prince:
Sonthonax ne lignore pas: i jamais jeufle &ié Permemi des
hommes de couleur ,° atirois-je porté les armes PO eux
au- camp de Biffoton ? A cette époque il y avoir ew 6,000
blanes dalfaflinds 4 i Tavois été Vennemi des hommes dé
coulenr y & reconru pour tel, je n'exifterois plus. S i’exiﬁﬁe;
ceflt que jérois ami des principes, ceft que j'étois ami des
hommmes de couleur ; mais je ne I'ai pas ¢i¢ du “brigandage
& de la dévaftation 5 je n'érois pas Pami de ceux qui lés
ont ‘dirigés dans les” alfaffinats qu'ils ont commis ¢ §ai ét€
Fami des hommes de couleur , j'ai vouln qiils jouiffent
de leurs droits , jai tout fuit pour les leur faire obrenit
Voila quelle a été toujours ma conduiite'5 & certes, fi favois
été leur ennemi, je nlexiftercis pas avjourd'hui, o

Sonthonax : Comme je ne f{uis pas acenfateur”, je me
contenterai d'obferver que Senac a avoué, dans le cours des
débats , que s'il avoit été 2 Bifforon ‘aves Rigaud , losfqus
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celui-ci eft venu camper 2 Biffoton, ceft qu'il y avoit &ié
forcé : il I'a dir lui-méme dans le cours des débats.

Senac : Cleft wesvrai , je I'avoue encore , j'érois dans
les prifons du petit Goave lors de I'affaire du 21 novem-
bre; les hommes de couleur m'en firent forsir.'s « » =

. Le prefiient © Clelt inutile de revenir fur ce qui a éw
die déja. - ‘

Sénac : Ce ne font pas les hommes de couleur qui avoient
veulu mon arreftation, ce font ceux qui mencient les hommes
de couleur, ce font les ariftocrares, sontre leiquels je mérois
déclaré a cette époque. Mais les hommes de couleur, con-
noiflant ma franchife , perfuadés que je voulois qu'ils
exergaffent leurs droits, n'ont jamais exercé {ur moi que les
vexations qui étoient ordonnées par les blancs qui les com-
mandoient , par les biancs contre - révolutionnaires. Son-
thonax a dit que le Port-au-Prince éroit un compolé de
f%&ieux , un raflemblement de {célérats, enfin d’hommes qui .
ne. vouloient pas la loidu 4 avril. Je vous prie d'interpeller
Sonthonax de déclarer fi, le7 ou le 8 mars 1793, Borel
ne lni écrivit pas par Bornot, hommme de couleur du Port-
au-Prince , & fi Sonthonax ne répondit pas 2 Borel.. ..

. [oe préfident = Vous revenez fur la canonnade du Port=
au-Prince , paflez aux déportations; car fi vous revenex {ans
cefle fur les mémes objets, il {era impofiible de finir dans
Je déiai que la Convenrion a fixé.

- Senac : Je vais y pafler. Je crais que Sonrhonax n'ayant
produit aucune preuve de ma délobéiffance aux lois natio-
nales ; aucune preuve qui conftatat mon oppofition 2 la
loi du 4 avril, dont au contraire j'érois un zélé partfan,
il en réfulie que Sonthonax m'a calomnié gratvitement,

& quil m'a atbirraivement & tyranmiquement perfécuté :
je dis enfuite que 'homme qui eft confpirateur , quand
il fuit , ne fuit pas dans un pays ami; il ne protefte
pas contre CeuxX qui ont livié {on pays aux emnemis;

pand il et confpirateur , il recoir avec empreffement les
pwpoﬁnons avaniageufes qui lui font faites de rerourner
dans fon pays auprés de fa femme & de fes enfans. Jai

(acrifié 'amitié parriculidre que j'ai pour ma femme , mes
enfans & mes propriéiés , pour venir me plaindre de Pol-
yerel & de Senthonax ; je n'ai pas voulu retourner avec ma
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femme & mes enfans , auprés de{quels je ferois maintenant,
& beaucoup plus heureux que je ne fuis, car je ne ferois
- pas_per(tcuté. Voila ce que jai fait, voild la récompenfe.
Clauffor. : Sonthonax vous a dit_quiil mavoit déporte ,
parce que j érois I'un des factieux du Port-au-Prince , membre
duclub & de la commune , parce quenfinjavois figné une
adrelle provoquant i la rebellion conrre les commiffaires civils.
11 eft bien important de favoir fi j’ai éré déporté oui ou non,
oufi ceft un fimple embarquement, dont.la {uite a occa-
fionné de fait ma déportation. Je prie la commiflion de
fommer Sonthonax de dépofer fur le bureau l'ordre de ma

déportation.
Santhonax : Ce n’elt pas a moi de le dépofer. Si vous avez
été déporté, vous devez avoir 'ordre de votre déporration.
Clauffon : Dans les précédens débats , Sonthonax a aveue
qu’il ne m'avoir pas déporté. Il faut donc qu'il saccorde aves
lui-méme: il s'agit de fgvoir {i je I'ai é2¢ ou fi je ne I'ai pas été.
J'ai configné, dans les précédens débats , un ordre qui, en
vertu de ceux du commiflaire civil , ordonnoit ma décention
3 bord de la Normande; cet ordre eft du commiffaire civil,
& il eft daté’du 16 avril 1793 : le voici 5 je ne le re-
lirai pas, parce qu'il a déja été configné aux débats. Ainfi
depuis 27 mois que jai été arbitrairement embarqué , ceft
feulement aujourd hui que Sonthenax vient apporter de préten-
dues preuves de mon prétendu délit, confignées dans la dé-
claration d’'un homme quinous eft incennu a tous , & ceft avee
ees titres que Sonthonax seft faits 3 lui-méme , qu'il efpire
motiver fon acte tyrannique 3 mon égard. Rappelez-vous,
citoyens, rappelez - vous towjours ce qu'il vous a dit le pre-
mier Horéal , quil ne mavoit pas déporié ; conciliez ces ex-
prellions d'alors avec {on langage d’aujourd’hui. Auvjourd’hui
il annonce que jai éé deporté, que jai di I'éwre, parce que
je lui étois fignalé comme un facticux. Cerzes, {i j'avois commis
des délits , de quelque nature qu'ils fuffent , il falloit les
faire conftater, non pas apics mon embarquement,, mais avant:
& qu'efl-ce que vons préfente avjourd hui Sonthonax pour
légitimer {a conduire a mon {¢gard 2 La déclaration d'un
omme qui ne nous eft pas connu , d'un homme qui fe
qualifie habirant des Gonaives , & qui femble venir an Port-
au-Prince expris faire , le 19 aviil au foir , une dénon-
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ciation qui a motivé mon embarquement trois jours avane.
Puilque c’eft 13 le feul motif de mon arreftation & de mon
embarquement , Sonthonax a ¢té bien gauche de s'en érayer,
parce quil ne devoit pas ignorer quil avoit donné des or-
dres authentiques pour m'arréter. Sous ces rapports je dis
que mon arreftation & mon embarquement {ont tyranniques
& arbitraires, & que Sonthonax ne pourra jamais échapper
a la vengeance des lois, pour avoir commis a mon égard
un ade arbitraire, Sonthonax ne m'aura pas impunément
arraché A ma famille , 3 mes intlréts 5 je le pourfuivrai
par-tout « o+«

Le préfident : 11 faut venir aux preuves ; julques-12 la dif-
cuflion n avance point. :

Clauffon : Sonthonax vous a dit que j'ai été membre du
club; eh bien!il ne I'a pas preuvé; il falloit quil conftacic
le crime, fi cela en éroir un; car c’éroit Pelverel qui avoit

.éwabli ce club.

Le preéjident : Etois-tu membre du club, ou ne I'étois-tn

as ?

Clauffon : Oui, citoyen, j'en étois membre; mais je dis
quil falloit le faire conftarer.

Le préfident : Cecifont des raifonnemens 3 perte de vue,
qui n‘avancent point I'éclairciffementde la queftion; puif-
que tu avoues le fait, il n'eft pas beioig de le conftater.

Clauffon : T avoue le fait, mais il faut bien que Sonthonax
dife {i Ceftun crime,

L préfidene : Cect eft entendu. :

* Clauffon : Polverel avoit formé certe {ociété, & en avoit
fait conftamment. l'éloge jufqu’au mois de janvier 1793,
époque de I'infurredion de la plaine du Cul-de-Sac , époque
3 laquelle le club a ceflé de tenir fes {éances. Ainfi Son-
thonax n'a pu déverler le poifon de la calomnie contre cette
fociéré pure, qui ne sétoit formée que pour le bien pu-
blic, pour maintenir les droits des hommes de coulear., Sur I'a-

* dreffe aux marins.aee..

Le préfident = Sénac a routdit a cet &gard; il s'eft expliqué
fuffitamment la-deffus.

Clauffon s Ce font des inculpations qui me font faites ; j2
me réfire donc 3 ce qua dit Sénac, parce que ceft la
meéme défenfe.
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Je dis donc que Southonax n’a oppofé contre moi que
des allégations 3 qu'il m'a embarqué, quil m’a arraché & ma
famille , & mes propri¢tés, fans avoir aucune preuve con-
e mols Or , je dis que fi javois été un factieux ou confpi-
teur , il auroit fallu appofer les fcellés chez moi; il aureir
fallu me déporter reellement , envoyer les ordres au capitaine
qui devoit me conduire en France , & non me Jaifler quinze
jours ‘dans la rade du Port-au-Prince , & deux mois en-
{uire dans celle du Cap. Si je devois éire jugé , Sonthonax
devoir ordonner que je le fufle {us les lieux. Il devoit eom-
mencer mon inftruction ,; & non pas m'embarquer {ur une
dénonciation fignée trois jours aprés mon arreftation. Rap-
pelez-vous ce que Senthonax a dit, gue nul ne pouvoir érre
embarqué fans denonciation anterieure , [ans preuves , . fans
picces , fans unme infiruéiion prealable, Rappelez - vous ce
guon lui a cité du tragmenc d'une de {es lertres ol il dit:
Eien ne pourra jamais forcer un commiffaire civil & embarquer
Sfans preaves d-s citoyens 5 & a les enyoyer en France. Qu {ont
denc les preuves?

Le prefident : Ceci eft entendu; en voild aflez {ur cer objet;
paffez a une aurre chofe. o

Clanffon : Done mon embarquement eft arbitraire & tyran-
nique, & rien ne peut difculper Sonthonax. 3

Sonthonax : Dans quelle circonftance ai-je ordonné l'em-
barquement pour France de plufieurs citoyens ? ceft an
moment ou la ville lroit en révolte , qu'on avoit tird 3
boulets rouges fur les vailleaux de la République , que j’ai
été obligé d'y rentrer de vive force; & l'on me fait un.
crime de ce que jai embarqué pour France ceux qui m’ont
été dénoncés comme les principaux factieux. Je fuppofe que
jale commis des erreurs; il eft poflible que j’aie ordonné
Pembarquement pour France de ceux qui ne le inériroient
pas; mais qui peut me condamner lorfque je me contente
d'ordonner V'embarquement pour France d’hommes pris les
armes 2 la main dans une ville qui a tiré A boulets rouges
{ur les vaiffeaux de la République , lor{que je me contente
de les envoyer prendre une lecon de liberté & de principes
dans un pays ot on les rrofeﬂe,' tandis que j'aureis pu

~ériger une commiffion militaire qui anroit enfanglanté-la

foine? Les lois m'y autorifoient, Toutes les fois qu'une
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ville et en révolie , 'on peur & lon doit ériger une com-
sniifion militaire pour juger les coupables. Alors, plus de
refponfabilité; alors , 1 la fcene edr été enfanglantée, j'au-
rol stenvoyé aux juges qui entlent été relponfables; je n’aun-
‘yois pas ordonné l'embarquement des principaux fadticux.
“Voila ce que je devois faire. Lorfque les colons m'ont de-
mandé que je déportafle des hommes qui leur paroiffoient
{uipedts , ont-ils prs la peinc de f{uivie des fonnes, de
“Caire des dénonciations i}ls ont donné une lilte aux com-
-_,lfniﬁﬁaires f‘if\’lls.. oo
- Le prefident Il ne s'agit plus de cela......
© Sonthonax : Je m'en refere 4 ce gue jai dit fur les dé-
:Porsations:, je [demande  que la ccmmiihon des colonies
“weuille bien faire procéder 3 linventaire des papiers de
“Polver:i, parce guon doit y trouver des liftes qui nous ont
&l fournies par: la munieipalicé elle-méme ; liftes indicatives
“des principaux factieux.
Le prefident ;. Enrends -t que cet inventire {oit fair en
ton ablence ; cu yeux-tu sharger quelqu'un de ta procuration
pour atlifer A cefinventaire 2
% Sonrhonax: Jem'en rapporte 3 la prudence de la com-
~ midlion, ‘ : :
Lo préfident : On ra déja offert de procéder a cet inven-
eaice: i tu peux v aflifter les foirs, la commitlion nommera un
cormmiilzire, ; ¥t
Sonthonax + Ceci n'elt pas poflible, il faut que je m'oc-
cupe de ma défenfe:/je demande que linventaire foir fait
apris les débats. ;
~Le prefident : 81t veux fonder quelqu’un de ta procu-
gation poutr atfifter A cet inventaire. ...
Sonthonax : I'y confens.
Ferneuil : Cela alongeri.eeesss
“Sonchonax s Non, cela ne fera pas durer les débats.
Clayffon: Tout-3-I'heure Sonthonax vient de dire encore
. quil reconnoifloir la majorité des cizoyens du Port-au-Prince
_comme probe , & quil n’y avoit que la_ minorité de
‘faétienx. Cependant jetez. les yeux fur I'adreffe aux marins ,
vous verrez que la majorité a {igné ; vous' reccnnoitrez que
¢ eft la majoricé descitoyens quia éré embarquée {ans preuves,
fans griefé. Ainfi il n'y a' pas un citoyen qui-ne puiffe derman-
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der o font mes griefs , ol font les preuves; car ces dépor=
tations font un crimie d’une narture bien grave; elles n’ont
pu éue faites qu'aprés avoir provoqué la guerre civile. Ces
déporrations ont été le figne du pillage & de la dévaftation;
elles onc portd laruine au commerce, parce qu'elles ontanéand
tous les crédits & routes les familles........

Le prefident : Paflez 2 'incendie du Cap.

Th. Miiler : Tai une obfervaction a vous faire , fort courte,
“relativement 2 la multitude des gens que Senthonax a em-
barqués au Porr-au-Prince fans preuves de leurs délits; il
vous a dit: je les envoie en France. Eh bien ! citoyens, il
les a embarqués en qualité de marins, de matelors, deno-
vices & de canonniers : ce n'éroic pas les déporcer. A coup
sir, 1l ne devoit pas confier I'honorable fon&ion de défendre
les vaifleanx de ['Etat 3 des hommes qu'il confidéroit comme
factieux , comme {ctlérats, & qu’il envoyoit en France pour
y étre jugés.

Sonthonax : D'abord , les colons difent que jaurois di
envoyer , avec ceux que jenvoyois en France , les pitces juf-
tificatives de mon accufation contr’eux. Je n'ai pu les en-
voyer; le convoi eft ford fans mes ordres & conrre mes
ordres de la rade du Cap , puilqu’il seft retiré 2 la Nouvelle-
Anglererre fans la permiffion des commilfaires civils, Com-
ment vouliez - vous que je chargealle les contre - amiraux
exécureurs des ordres de la commiffion civile, des pitces
juftificatives , puifqu'ils font parris du Cap fans permiffion 2

Ciauffon : Cela n'a en lieu que deux mois apris.

Thomas Miller : On a parlé de routes les déporrations, hors
de Ja mienne : Sonthonax a dit qu'un jour il diroit ponrquoi
jlai été déporté; je voudrois bien {avoir pourquoi cinquante
grenadiers , la nuit, ontenfoncé mes portes , m’ont arraché
de chez moi, mont conduir au fecrer & bord d'un vaifleau
de guerre: cela importe })eu a la chofe publique; mais ce-
pendant , comme ce font les attenrars a la liberié individuelle
qui compofent les attentats & la liberté publique, il importe
que Von fache pourquoi jai été déporté; quant i moi, je
déclare que je ne le fais pas encore.

Sonthonax : Je prie la commiflion’ d'interpeller: Thomas
Miller davoir a déclarer fi jetois au Cap quandy felon lui,
cinquante grenadiers font venus Patracher de fon lic

Th, Millet:
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.. Thomas Milles : Sonthonax n’étoit pas au Cap , mais il en
a donné l'ordre. -

Senthonax : J'ai donné lordre d'arréter Thomas Miller ,

arce qu'il éroit I'un des principavx inftigareurs des troubles

du Cap dans les derniers jours de mud : une letere du com-
mandant général I.avaux, qui doit fe trouver dans les papiers
da commiffaire civil, annonce que "L'homas Millet §'eft ran{-
poré A la municipalice pour y pérorer le peuple, pour
VPexcicer a l'infubordination, a la révolte contre les aurorités
conftimnées, contre l2s ordres dz la commitfion intermédiaire
& du commandant de la province.

Lee prefident : Cette pitce eft-elle invenioriée 2

Sonthonax : Je ne le crois pas; cette lettre m'a €té éerite 3
Saint-Marc par le commandant général favaux : fur la dé~
nonciation de ce commandant, jai ordonné Iarreftation de
Thomas Miller. Theomas Miller seft {eni rellement cou-
Pable, quil a craint d'aller en F;rance', il s’eft cru tellement
coupable , que , par une letire qu'il a avoule , il m’a demandé
3 paller 3112 Nouvelle - Angleterre: je le lul ai accordé. Si
T homas Miller avoir é¢ {1 sic de fon innocence, au lien
de demander 2 fe retirer dans un pays éwanger, il {eroit
venu en France pour {e juflifier; 3l ne mauroit pas demandé
2 moi la permiffion d'aller a la Nouvelle-Angleterre, per-
miffion que je lui ai accordée : jene Pai denc pas déporté.

Thomas Miller : Voici la téponfe a cet échafaudage. Son-
thonax ne {avorr pas que javois 2 la main une piéce qui.
~rouve le contraive de ce quil avance: il a parlé d'une lettre
de Lavaux qu’il ne produit pas, & je doute qu'elle exifte,
cui dit cue je métois rendu a la municipalité 2 la fin de
qmars pout provoquer le peuple a la révol'e; Sonthonax m'en
a accile lyi-méme; il avoir écrit 2 la commiffien intermé-
diaire quil me feroir juger fuc le fait; je I'ai fommé de me
faire juger, & il ne I'a pas fait. Voici ma réclamation adreflge
3 la municipalité,

Sonthenax : Il y a un fait A examiner. Thomas Miller nie-
¢-il mavoir demandé a paffera la Nouvelle-Anglererre 2

Thomas Mille: + J'y viendreis voild plufieurs pitces qui
yOUus concernent.
- Yome FII.  Soizante-onyitme livrai/on. Aa
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(It lit un extrair des pitces dépofées an greffe de la mu-
nicipalité du Cap. ) A
: 17 mai 1793.

A la municipatité du Cap.

WG TO Y IEON S

» Détenu depuis le premier avril en vertn d'un ordre qui
ma éé noifi¢ la nuit par me foule d'hommes armés qui
ont viol¢ mon afyle, qui ont brifé mes pories & mes fe-
néwres ; détenu fans acculation préalable, je vous ai invité,
par ma péti{io_n;gh.l 13 du méme mois, a publier la fom-
fnation que je failois au public, de déclarer de quels crimes
il me connoiffoit coupable : ma prévoyance n'éroit peint
inucile; je voulois connoitre mes accufateurs ; je devois con-
noitre les bafes de mon accufation : jai vainement réclamé, -
j'ai yainement attendu , -vous navez pu faire droit 3 ma
demande.

» Jses délégués de la nation, les erganes de la loi, les
confervateurs des droits des citoyens , apris quarante-fix jours
de détention, m'apprenuent enfin, & me l'apprennent par
les papiers publics , que je fuis acculé d'avoir provoqué Iin-
{urreétion.

» Les commiflaires civils ne difent poin: quelle infurre@ions
par cette acc:l‘fatior} l:mcé_e ifolément s {uis-je donc defting &
pafler 3 la Convention nationale pour I'gutenr de Tinfurretion
des efclaves? feroit-ce 13 leur intention pour légitimer, jufs
tifier ma {i longue, fi illégale, i injulte ditention : Thans le
défefpoir de mavoir fi inntiement cherché des crimes , au-
roient-ils Te projet de me jeter au-devant des traits de Vani-
Toadverfion des peuples , des villes de commerce mar
enveloppé du foupcen du plus noir des crimes!

» La profonde ncircenr, la peifidie de cette indu@ion!
Mandataires diz peuple, fi, aux wrimes de lalettre des com-

aiflaires civils A la commiffion intermédiaite 'du 10 de ce
mois, ce nelt pas 3 vous A juger entre la commiffion civile
& des individus arrétés par fes ordres, des homimes prévenus
de trahifon , méme avec les plus conpables ennemis de la France &
£ Uon a fuifi cetemps de troubles & d'agitations of 5'eft trouyée

itimes ,
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I’ Affemblée Keiflative aprés Parreftation de Louis , peur fous
mettre les citoyens de la partie francaife de Saint-Idomingue
a3 linquifition "dicatoriale, autorité dont la profcription a
ét¢ des premiers actes de ia Convention nationzle ; fi enfin’
ma pofiton eft telle, que la {eule autorité a laqueliz je puille
recoutir ici, eft cclle qui publie mon accufation,” dois - je
pour cela garder le filence? Citoyens,' je {uis républicain; &
le caracicguguite donr {ont revérus ceux qui font imprimer
cerre liche calomnie contre moi, ne {avroit m’en impoler la
dure néceflité; je provoque donc l'opinion publique {ur cete
abominable imputation; & fi jal pu mériter quelqu’eftime
de la part de mes conciroyens, ceft 2 eux & prendre ma dé-
fenfe, & ceft A eux a déclarer {i je {uis prevenu de tahifon
intm® avec les plus coupakles ennemis de la France.

» Quelle peut: étre encore lintention des commiflaires
civils, en m'allimilant an clergé réfradtaire, aux ci-devant
nobles rebelles , aux contre-révolutionnaires émigrés: n'eft-
il pas pofiible & ne dois je pas craindre que mes concitoyens
¢gards ne fe trompent {ur le fens de cette expreflion, qu'ils
ne croient que je navois du patriotiime que le mulque ,
quils ne me confondent enfin avec ces vils {célérars qui,
Ja lei 2 la ‘main, ont aiguife le poignard de nos aflailing &
diried la torche des incendiaires? ‘

» Japprends encore que je fuis condamné i artendre le
retour au Cap des commiilaires civils, qui alors vérifieront
{i Paccufatrion intentée contre moi eft faufle : mais i je (uis
accufé, je le fuis devant quelque tribunal légal; le devoir de
ce tribunal eft de me pourfuivre ; pourquoi donc, conire le
veeu de la lol, fuisje depuis quarante fix jours en étar darref~
ration fans connoirre mes accufateurs:?

» Je {uis donc obligé d'attendre le retour an Cap des
commillaires civils : je ne peux prévoir quel fera le rerme de
ma ditention , elle psut éuwe forr longae ; mais je dois pré-

arer ma jultification.

» Mandataires du peuple, je veus ai invités, le 15 avril ,
3 me couvrit de la protection que vous me devez; jétois
opprimé : au nom de vos devoirs & de votre honneur, je
vous fomme avjourd’hui de déclarer , fans délai, & par la
yoie du Monirenr qui contient mon accufation , .que le ci-

eyen Thomas Millet eft accufe d’ayoir provogué linfurredion ;
Aa 2
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equil appelle au eribunal des délégués du peuple, tous coux
qui pourront apporter les preuves de ceite accufation, Je
vous déclare , citoyens, que {ans entrer dm_ls les confidé--
rations qui pourront vous porter i ne pas faire droit & ma
jufte réclaraation , jen appellerai & qui de droit comme d'un
déni de juftice. Je vous prie de dépofer en vos archives
I: Moniteur gencral , numéro 11, vol. IV, ol eft confignée.
mon accufation, & que je vous envoie revétu de ma {ignarure,
» Je dois 2jouter que ma correfpondance avec e citoyem
contre - amiral Cambyfe, & bord du vailleau duquel je {Xuis_
prifonnier, s'elt toujours bornée 2 jrequérir fon entremifs
-pour faire parvenir mes réclamations aux autorités conf=
stuées.
« Salut, Signé , Tromas MILLET. »

Au bas : » A bord du Iupiuf.
e Le 1y mai 1793, I'an II° de la République francaile,

« Collationné.

!

« Signé , GRANIBR , fecrétaire-greffier. »

Le prifident : Cela n’avance pas I'éclairciffernent des fais.

Thomas Millee : Je vais vous lire arréié. Cependant ce
qui {uic eft néceflaire pour vous faire connoitre les hommes
qui nous ont gouvernés.

(Il lit Parréré de la municipalité, du 26).

Extrait des regiftres des délibérarions de la municipalité
du Cap. ‘

De la flance du 26 mai 1793, I'an deuxitme de la
République frangaife.

« On fait leQure d'une pérition du “citoyen Thomas
Miller, datée & bord du Jupirer le 17 de ce mois, par Ja-
queile il expofe que le Moniteur , N°. 1T, vol. IV, qu’il
advefe 3 la municipalité , revéeu de fa fignatere ; contient
ane accufation calomnievfe & wds<grave dirigée conrre lui:
B demande que la muxicipalité¢ déclare par la méme voie
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que le citoyen Thomas Millet eff accufé d’avoir provogqué
Uinfurredion , & qu'il appelle au nibunal du peuple tous
ceux qui pourront apporter les preuves de cetre accufation.
1l demande encore que la feuille du Moniteur, N°.II, o
«eft confignée cette accufarion, foit dépofée dans les archives
de la municipalizé.

» Le confeil , onile procureur de la commune , arréte que
Ia péiuon du citoyen Thomas Millet, & la feuille du
Moniteur fous le N°. II, y jointe , refteront dépoftes aux
archives de la municipalité , & qu'expéditions de ladite
pétition feront envoyées au citoyen gouvernsur général &
a la commilfion intermédiaire pour y aveir tel égard que
de raifon.

» Fait & arrété en {éance ledit jour.

\
» Signé, Cuevarien lainé , maire ; & GRANIER ,
jgcre'mire—gre_ﬁ?er.

» Collationné.
» Signé , GRANIER ».

Vous voyez que fi j'avois été faire des motions incens
diaires 2 la municipalicé, elle en enr été informée; & qu'an
lieu daccueillir ma réclamation comme elle I'a faic, elle
devoit me pourfuivre , & elle ne I'a point fait.

Sonthonax : 1| ne faur pas éwe furpris fi la municipalité
dite du Cap a accueilli la réclamation de Thomas Miilet ;
car jai prouvé , dans le cours des débats , qu'elle réclamoit
tous les ennemis de la chofe publique , ceux qui éroient les
ennemis direéts de 'autorité nationale & de la République,
Je vous ai prouvé, dans le couts des débats, qu'elle avoit
éré dans le mois de décembre julqud réclamer un des
hommes qui avoient dirigé le feu du canon contre les com-
miffaires civils de la République. Ce n'et pas tout: le
point eflentiel de la difcuflion fur Thomas EI‘\'Iillet elt la

? il : il
queftion de favoir i Thomas Millet a provoqué fon jugs-
ment aupres des commiflaires civils, Thomas Millet dit
Pavoir fait, & il vous cite des arrétés de la municipalité du
Cap. Sur le renvoi qui ma été fair de cet arrété par la
eommiflion intermédiaire, j'ai répondu, je crois, par me

a3
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Jettre que: j'ai fait imprimer dans le Moniteur , lettre que
Thomas Millet ne niera pas. ‘

Thomas Mudler : Non, car je viens de la citer.

Sonthonax : 3’ai dit dans cette lettre que Thomas Millet
&woir accufé déwre provocateur des infurrections du Cap;
" jai dir que sl n’éoit pas coupable, il auroir le moyen de
{e jutificr. Themas Millet , au lieu de demander i fe juf-
tifier , m’écrivit au Port-au-Prince pour me demander i

offer 3 la Nouvelle- Angleterre ; je le lui ai accordé, &

;_)Fhumas Miller vous dic_que je I'ai déporté. Je prie la
commiffion d’iaterpeller Thomas Millet de déclarer s71l n'a
pas demandé , par une lettre a2 moi écrite dans le temps
que j'éiois au Port-au-Prince , la permiflion de pafler i la
Nouvelle-Anglererre. '

Thomas Millet : Voici la pitce. Inftrnit que le procuréur-
de la commune I avergne, qui avoit échappé i la deporration,
s'¢roir rendu 2 Charlestown , d'ott il devoir paffer en France
pour venir dénoncer Polverel & Sonthonax, je demandai
la permiffion de paffer aux Etats-Unis pour retontner de 13
m’embarquer pour France pour le méme objer. Je n’ai pas
recu de réponfe; mais a leur arrivée au'Cap, j'écrivis aux
comnmiflaires nationaux, civils le, peu' de mots qui {e trouvent
confignes dans ma letrre au général Galbaud, dacée du r5
juin. :

1 yotcly = e i T Y

(IR Se-Rta s T

«GENER AL,

» Jai écrit 2 la commiflion nationale-civile en ce peu de
mots :

» En votre lerrre & la commiffion intermédiaire du 1o mati,
vous avez dit :- Que Thomas Millet attende noire retour an
Cap. Tattends votre décifion ». TS

Voici la répenfe. g ,
» Permiffion de peffer aux Etats- Unis avec défenfe de
reyenir ». : :

Je vous demande f ce neft pas I3 une proferip-
tion. : ,
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Le préfident : Tout cela a déja éré dir.

Il

Sonthonax : Voild un fait poiitif avoué par Millet; c'eft
quila demandé 2 aller 2 la Nouvelle-Angleterre.
Le préfident : Paffea 3 un autre objer.
Sonzhonax : Il femble que , comme accufé , je dois avoir la
parole le dernier. 3 ; :
Leprefident : Cela eft jufte ; mais {i tu n'as rien de nouveau
3 ajoutrer , je tobflerve que, pour ton intérér méme , il faut
que les débats {e terminent. : e
Thomas Miiler  Vai parlé d'une pitce qui n'a pas €té
-trouvée : en veici la copie. :
- Le préfidene : Quelld pitce 2
Thomas Milier : Ceft Vordre domné par le général La-
veaux de ne pas faire les fignaux. Cetie pitce éroit en ori-
ginal entre les mains de Gellias ,. employé dans le vaiffean
le Jupicer. I ayant eue fous les yeux, je I'ai copiée: littéra-
Jement & emvoyée au général Gulbaud 5 & voici une copie
-dans une lettre datée du bord du vaiflean le Jupizer du 13
-mai 1793 , ceft-a-dire , quatre jours apies {on arrivée.

(Il Lie.) :
EI‘ATh}v’IAJOR GENERAL.

» D’apres les ordres du commandant de la province du
Nord, 1l eft ordonné & chague commandant des différens
“camps de ne plus faire tirer les deux coups de canon jour-
" naliers, celui du lever & coucher du foleil : il leur eft de
~méme ordonné. de ne jamais repeter les fignaux de fufées ou

awtres avec les. camps avec lefquels ils feront convenus de la
maniere. de les faire.

~» Cap, le 15 mars 1793, Fan deuxidme de la République
francaife,

» Signé , ladjudant-général de 'azmée ,

bt 7l : » RICHARDIN ».

-

i~ Sonthonax: Si Taccufation paroir grave enelle=méme, il
faudroit alors, & Vappui, des pitces jutificatives qui pulfent
o érrerecues parda ‘commitlion & la Convention pour prouver
que Laveaux a défendu a un - palte de dopner les fignaax

“Aa 4
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aceoutumés. Thomas Millet vous donrie une lettre écrite pat
Jui 2 Galbaud, par laquelle il tranferic cet ordre. Cet ordre
n'eft poinc figne Laveaux , mais Richardin , adjudant=
géneral. Comment peuril , fur {a feule garantie , accufer
Laveaux d'avoir donné un ordre qu'il n'accufe pas Laveaux
d’avoir figné lui-méme ? Comme un ordre figné Riehardin
en qualit¢ de membie de I'érat-major-général , n'eft pas un
ordre de Laveaux, gouverneur-général ; cet ordre n'eft pas
figné Laveaux , gouverneur général , mais Richardin feul),
adjudant - général; il n'eft pas méme produir en forme
auchenrique, pour copic conforrie, par le commandantdu pofte:
car {1 le command:ont produiloic cer ordie, pour copie con-
forme , il pourroit y avoir quelques foupgons conzre %ichar—-
~din & non conire Laveaux, v
Je pafle 'a la difcufiion de cet ordre, quoiqu’a la rigueur
il ne me concerne pas; mais je ne dois pas fouffrir qu'on
inculpe le brave général Laveaux, le {eul foutien des ar-
mées francaifes a Si-Domingue. On accule Laveaux d'avoir
défendu lan comimandant -du pofte du Meomet de répéter
les fignaux qui pourroient lui &re faits par les autres camps;
mais n'effy-il pas des circonftances ot Laveaux atroit pu &
auroir dit le faie > Ler{que. lés fignaux {onr connos de
Yennemi , il faut les changer 3 quand il faur les changer, il
faur defendre aux commandans des poftes de répondre aux
fignaux d¢ja. connus de Yenziemi 5 cari Uennemi connoit vos
fignaux, s'il les fair & 'fi vous les ' répérez, vos poftes pen-
vent érre {urpriss ils donneront dans le ‘picge ;& feroae
baitus lors de Partaque ol ce ‘quaveit fir le général Tia=
veaux e défendant de ‘ropéiertles fignaux;- il ne Pavoit
défendu que parce que les fignaux éroient. cennus de Pen-
nethi, Ce n'é¢ft pas tour c'elt cue-bien loin que. cet ordre,
fuppofé quiil fic produic en forme authentique , fiir dans
!e cas d'inculper Laveaux , il fercit I'éloge-de la {ollicirude
inquitte de ce général pour la ville du Cap; car i au lien
de défendre "de répbeer les figmauvx , il avoit ordonné la
continuatien des fignaux connus de l'ennemi, ennemi par
ce-moyen auroit pu 8 introduire dansa ville du Cap & la
faccager. : ol
Thomas Millez + Je me vousrai point donné cette pitce
eomme pitce probante ; & jai eu Pattention dans les dé-
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‘bars précédens de vous indiquer oi éroit l'original, qui fe
trouve dans les papiers pris chez Tanguy - Laboifliere , &
New-Yorck. :

Le préfident : Ils doivent étre dans les archives de la com-
miflion des colonies. :

Thomas Miller : Tls y fon:. Richardin n’a pas donné l'ordre
de fon chef; il eft donné dapres les ordres du comman-
dant de la province du Nord , qui &roit bien Etienne La-
veaux. Cet ordre n'eft pas un ordre de circonftance, car-il
y a2 Il ¢ff ordonné de ne jamais répéter L:s fignauz.

Sonthonax » 1l eft: mille & mifi’a circonftances ot il eft
indif{pen{able de {upprimer les fignaux. Le général Laveaux
ne doit point compte de fes opérations militaires, ni aux
habitans du Cap, ni 2 Thomas Millet. :

Le préfident : La commiffion ordonne de commencer l'in-
cendie du Cap.

Duny : Citoyens , jai beloin de toute votre ateention , &
vous aurez befoin de tour votre courage pour entendre le
récit des horreurs commifes au Cap. Je dépofe fur le bu-
reau le plan de cetta ville ‘qui difparut dans la flamme. Je
vais vous conduire pas i pas dans tous les fentiers {uivis
par Polverel ‘& Sonthonax dans cette: malheurcufle cara-
firophe. ;

La feconde pastie’ du {xidme chef eft ainfi congue: Ils
ont faiv égorger les habitans du Cap , piller les propriétés &
birhler la ville.

Le cours des débats vous a ailez fait connoftre que le plan
de déforganilacien {uivi & Saint-Damingue éioit le méme que
celui que Robefpierre & fa faction avoient établi en France.

~Wous avez vique , fidtles au plan qui leur avoir écé tracé,
Polverel & Sonthonax ont créé une nuée d’hommes dont
Ja-cupidité féroce a porapé For & le fang de nowe malheu-
rewx pays. Vous avez vu que l'aflaffin & le fripon éroient
noimmés 4 toutes les places civiles & miliraires , qu'ils mar-

nolent des yeux leurs victimes , qu'ils mettoient en réqui-
?uion- toutes les confeiences , qu'ils avoient diftillé le défef-
poir dans I'ame de routes nos familles: tontes ces horreurs
commiles an nom des commiflaives civils dans tous les
quartiers de la colonie , le brigandage qui venoit d’étre exercé
au Porrau-Prince, avoicntrépandu par-tout la terreur, ledeuil,
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Peffroi & la conflernation. Sonthonax; dans {a proclamation
du 21 mars, avoir annoncé que Carinot, rédadteur du journal
Ydmi de I Egalite , éroitle feul qui diit purifier Vefprit public
a Saint-Domingue. Clauflon vous:a-lu quelques articles de
ce journal, & je me difpenicrai de vous retracer toutes les
horrenrs: quils: contiennent. Vous avez vu par cette procla-
marion que Sonthionax metroir fous {a {auve:garde ce jour-
-nalifte, qui publioit.que le Port-au-Prince pateroir fon con-
[tingenti - 2
Le prefident : Ceci-a étd traité, g
Duny : Non , citoyen : je finirai-dans cette féance , quoique
‘Jai= beaucoup de papiers devant mol..c&=que tous les guartiers
:de Lr colonie avoienr femblable paiement @ faire a la guillotine,
. Sonthonax , difoivil, éroie chargé de faire ces recouvremens.
-Felez les douleurs de tant de familles -dont:les chefs ‘ont
€& enrallés dans des navires préts i faire voile powr
“France fans preuves-deleur innoeence , fans moyens de dé-
fenfe. Pelen érar affrevx. de rous des citoyens menacés
d’un paceil {forr, & vous jugersz de Vimparience de tous: les
-€clons de voir arriver de Saint-Domingue un enveyé chargé
de faire repafler a-la Convention ‘nationalé Polverer & Son-
thenax,: Chaque jour des femmes & des‘enfuns de nos fréres
& de nos amis {e rendeient {ur le bord de la mer pour voir
-fi quelque bariment d'Furope pareifivit.{ur nés xives : les
hammes ne pouvoient fortie de chez €ux {ans étre- infulrés
pardes mulites, Le 7 mai la frégate la Concorde parut,
mouiila dans la- rade du Cap, $arrivée de neuveaux admi-
mivatenrs dilata tons les.cceurss lalégrefle fur générale’; &
kos aif's retentivent des cris de vive la Reépublique ! viye de géné-
el Galband ! L'alégrefle pafla du Cap dans toures:les:pa-
- 1ollles de la colonies & le peuple enuer de la villé ; & les
- autorités civiles Seanilierires, fe rendirent-a la maifoncom-
mgne s con s requremt oy igénéral & de: lordonnareyrs givil
- Vaflurance de lent’ dévonement 3 la République francaife &
- & das colonie, 3 F e Fes i GO
- oibes® mii le général Gulband) annonca: aux: commiflaires
wowvilsdon arrivée, fa flomination & Ja, place de' gouvesneur
géacral de Saint-Domingues &-la défection de Dunrouriez.
- It leur démundasdes confeils s & les dnwvita.de hiiter-lewr ye-
aour-aw Cap 3 s éoient alors & canquner ke Port ay-Pringe.

e ]
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Voici la lettre originale de Galbaud , tirée de deflous les {cel-
‘1és 5 & Polverel & Sonthonax véus allurent que Galbaud
n'avoit correfpondu’ avec eux que dans les dernicrs jours.
~Vous voyez que fon premier acte eft d’écrire aux commif-
{aires mationaunx civils; vous vovez leur réponfe le 9 mai. Le
général Galbaud, affailli par tous les citoyens , excédé de
réclamations: conrre le defporifine affremx de Polverel & de
Sonthonax , embarraflé¢ pour ordonner le fervice, dépourvn
de cartes, de plan, 'n'a sncuns déuils des opérations faites
julqu’a ce jour; éloigné de Téogane , ou étcient les commif-
{aires civils , de7o hieues; prefié par les vives inftances d' E-
tienne Lavaux, commandant de la province du Nord 5 obligé”
de fuivre les inftructions du cunfei} exécutif proviloire, qui
lui ordonnoient de ne pas petdre un inftant pour rétablic le
calme dans la celonie’, invira tous les cerps conflitués de
s'affembler pour recevoir , a la tére de Tammée , le fermem
ordonné par la loi » ee qui far exécuté Ala grande fatsfac-
“tion du peuple;'la preuve cn eft dans le Moniteur, page 698.
‘Le gouverreur' & l'ordonnateur civil prirent de fuite con-
noiflanee de la f{ituation de la colonie, de |'érar de tous les
magafins, de laforce armée & du régime des hopitanx.

1.6 1o mai le contre-amiral Cambyfe recur une letire de
Polverel & Sonthonax ; qui lui défendoit de permettre que
le convoi mic 2 la voile avant leurs ordres politifs. Voici la
letrre que je dépofe {ut le burean. Ces pitces font tirées des
acchives, : : 4 g5t

Lerr, dapres plufieurs pétitions des capitaines du com-
mesce ,. {ur ane pétidon-prélenée.de méme jour par Jes né-
“gocians , les citoyens Cercey , Cambyfe, contre - amiraux ,
Etienne Laveaux , commandant la partie du Nord , & Mafle,
ordonnateur civil, & Galbaud., gouverneur géunéral des
isles {ous le vent , privent nn artéié tendant a conferver le
convol 3 la-Bépublique. Cette pitce et confignée dans le

“regiftre hgné Galbaud , & tiré des archives. :

Le 11, le général Galbaud prévince les commiflaires civils
qu'il ne trotivolt au gouvernement , ni lois, ni mémoires, ni
cortelpondance, ni plan, nicattes, & qu'il Sioir ris-em-
barrafl® pour affeeir les opératichs mikitaires; il les engagea
a fe réunir promprément 2 lui pour pouveir ramener 1oidle
& la paix, Voiel Ia lestre, - S :
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Le 13, Polyerel & Sonthonax recommanderent Dufay an
général Galbaud , & lui dirent de 'accueillir comme un” bon
jacobin ; ils lui dirent en outre qu'il étoit infpeteur des fron-
ticres, Voict la lettre originale.

Le 16, la municipalité du Cap envoya au génémal Gal-
baud la pétition des détenus du Port-au-Frince. Je vais vous
en donner leGure; & veus allez juger {ileur cruelle pofirion,
fi la mistre affreufe qui les accabloit, fi I'ingnifirion a la-
quelle ils étoient . foumis , ne devoient pas occalionner une
vive fermentation dans la rade. Cerie lecture eft d’ancant plus
séceflaire, que , dans la {¢ance du 8 micllider , vous avez en-
tendu dire 2 Sonthonax qu’a bord de VAmerica, en rade an
Port-au-Prince,, il avoir donne v pafie-port 2 Alain pour
les Erars-Unis: jai, au méme inftent, ofiirme a la commif-
fion .que c’éroit un faux, qu Alain n'éroit pointr. parti avee
un pafle-port, qu'il avoir é:¢ mis au fecret a bord du .-
Honoré ou_jéteis. Fn voila la preuve, puilqu'un mois aprés
voila Alain qui rédige certe peéttion & qui la figne. Je vais

- vous la lire. '

Extrait des piéces dépofées aux orchives de la mupicipalice de
‘ la yille du Cap. '

En rade, ce 11 mai Il795 , Pan 2 dela République.

1

A 1A MvunicipariTE by Cap,
: 1§91

Les citoyens du Port-au-Prince prifonniers & bord du navire le
AR St. - Honoré.

«CrrtoveNs-MuNicIiPAUZX,

» La plus terrible profeription nous conduit dans vorre
ort; nous {ommes innccens , mais nous {ommes livrés 3 la
ureur d'une faction qui s’eft emparée de Peflpric de la com-

miflion nationale. Quoique les revers du Port - au - Prince
1t:loiv_en.t déja vous étre connus, permettez - Nous , citoyens-
. municipanx , de vous en tracer rapidement le rableau, afin
que , connoiffant notre pofition, vous adouciflicz , aurame
quil fera en vous, le deftin qui nous opprime. '
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» Toure la colonie (ait que depais la proclamation du 4
avril 1792, la ville du Port-au-Prince jouiffeir d'une par-
faite tranquillité; rtous les hommes libies, fincirement réu-
nis , concouroient au méme bur, exercoient paifiblement les

" fémes drois. V'émoin de leur union, le commiffaire Pol-
verel , dans une lercre du 22 novembre dernisr, s'exprimoit

~ ainli : La France' faura par nous que nulle par: la loi n’a de
plus rigoureux obfervareurs , ni la_metropole d'enfans plus fou-
mis 5 ni la ‘riyolution franzaife & la Conventios nationale de
plus chauds defenfeurs , qu'az Port-au-Prince.

» Sur la fin de janvier dernier les ateliers s'infurgérent dans
la paroilfe de¢ la Croix-des-Bouquets : on peut publier hau-
temen: ( parce que les preuves en font acquifes dans lgs ar-
chives de la municipalité de cette paroilfe & de celle du
Poit - au-Prince ) que le but de cette infurre@tion éroit la
deftruction des citoyens ci-devant dits de couleur. Les ci-
toyens du Port—au-lzrince pouveient les perdre en demeurant
fimplement dans I'inadion ; cependant leur conduite fut bien
contraire a ce barbare projet , ils {e hattrent de prouver que
rien ne pouvoit les éloigner de la foumiflion aux lois; ils
{ecoururent puillamment leurs fréres menacés , ils les fau-

_yérent : ceux qu'ils indiquérent pour érre les auteurs ou fan-
teurs de linfurrection furent arrétés , ils font encore dans
les prifons du Port-au-Prince, & leur exiltence attefte I'in-
nocence de cette cité malheureufe. Durant deux mois tous
125 citoyens, fans diftinétion , allitent {¢journer dans les di-
vers camps ¢&rablis dans la plaine : leurs fucces annongoient
je retour a lordre parmi les ateliers, quand la proclamation
du commillaire Sonthonax , datée de Saint-Marc le 21 mars
dernier , jeta le trouble & opéra an Port-au-Prince une fer-
mentarion générale,

» On reprochoit aux ciroyens d'étre royaliftes ou indépen-
dans; on leur faifoit un crime de leur union; on difoit que
le prix de lzur aflociation avoit éié le fang des hommes du 4
avril, {ang qui n'avoit pas &té verlé; on leur difoir que des
{celérats fhipendiés par les princes dTralie entouroient des
criminels audacieux, &c. Enfin, on provoquoit 14 paroiffes
3 martcher contre le Port-au-Prince.

» La ﬂremit‘;re démarche de la municipal

e

) liré fut d’éerire 2
] - = % 2
rouses celles de la colonie pour leur rappeler la conduire des



SR 374 res
ciroyens du Port-au-Prince. Prefque toutes les paroiffes de
I'Oueft, témoins de leur innocence , refustrent de marcher;
quelques - unes dénoncérent a la Convention nationale les
commiffaires nationaux qui ofoient proclamer une gucire ci-
vile. Alors des vexations en tout genre furent exercces conire
les citoyens qui refusérent le fervice ; ceux méme dits ci-
devant de couleur éprouvirent méme fort; enfin, la ter-
reur gagnant tous les efprits , une armeée parut fousles murs’
du Port-au-Prince , tandis que deux fiégates & un vaiflcan
s embofloient dans fa rade.

» Ta municipalite fit auprés des commillaires nationaux
civils_une vouvelle tentasive pour connolire pofitivenaént
quels éroient les crinfes des citovens, & quels droient les
coupables , offrant de donner route juftification nécefiaire,
{auf avx commifiaires 2 prononeer : mais lomn par eux de
donner ni de permettre aucune explication, ils répondi-
rent qu il falloic obéir 5 ils annoncerent pofitivement clu'ils
nauroient plus aucune communication avec la ville du Pore-
au-Fringe. :

» Le Commerce , voulant prévenir la ruine des négocians
frasicais , fir pareille démarche; mais ce fur, infruCtuenfe-
ment. La municipalité de la Croix-des-Bouquets itenra, 2
diverfes reprifes, une députation aupres des commiffaires 5
elle fur dabord réprimée , puls accucillie; mais elle ne fut
pas plus heurcufe : celle de f.cogane éprouva méme accueil
aupres du citoyen de Lafdlle, qui n'eur aucun égard 3 Ia
dépuration.

» Bienrot le général de Lalalle ordonue , par une lettre &
la municipalicé, de fe rendre en corps a une licue de la villa
pout recevoir, lui & fon armée; il déclare qu'il entera . en
maitre {1 on ne veut pas le recevoir en ami . 7 iy

» Au méme inftant la Chronique de SaintMarc , feuille
periodigae , apporte au Port-au-Prince, 1° une péiition re=
véwe de 7yo fignatures des citoyens du 4 aveil de la dépen-
dance de Saint-Marc , par laquelle ils jurérent d'exterminer
tows les citoyens du Poreav-Prince ; 2% un éerit fignd Pierre
Varvin, annoncant méme projet. On y lifoit fur - tour ces
mots teiribles 1 {7 ne faur faire que dewk moryemens., tirer le.
poignard & L'enfoncer. Pt :

» Ces écrits ne contributrent pas peu i augmenter la fers
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mentation;; il efit été imprudent d'introduire alors an Pote-
au-Prince une armée compofée en grande parie dindividus
ayant pazeils fenrimens. La municipalic {e it donc: forcee
de déclarer an citoyen d= Lafalle quelle ne pouvoir 5 fung
compromettre la tranquillicé publique , abandonner en corps
Ya ville pour aller au lien quil avoicindiqué, quelle sy
rendroit par députation ; mais qu'<le ne pouveit, ;

: oit 5 fahsidasis
‘ger , admettre dans la ville lés citoyens Ggnataives de la pla
g0l '

» Ces obfervations ne furent peins accueillies. Te général
Lalalle per(sita a vouloir.entrer avec lon axmee 5 il a jour
an 12 aviil. On cbierve quevla commime avoit manifefié
méme veeu que la municipalizé. - :

» Durant 1a nuit la municipalizé ; aprés une délibération
de quatre heures de difcullion; arrém qu'élls deveir néar-
moins: ob¢ir; en conféquence 5 gue-tonte Farmée {eroitin=
troduite ¢ ells nomma des commiilaires 1o cevoir le gé-
néral 5 & lui faire les obfervaiions nécellaires pour prévenir
tout aAccident.

A peine expédirion de cer afrérd éroit faire, que ks
eitoyens alarmés coururent.aux armes 3 les plus exaleés firent
barre la gérérale 5 & avcuns ne'font ici. La municipaliié
ne fut plas écourde 5 tons les poftes furent garnis.

5 A fept hevres do matin le gouverneur de Lafalle fe pré-
“fenta aux portes de la ville, le major général de fon annce
y fge incroduit; la municipalité fui remi expédizion de fon
arrété 5 avec une letire dans laquells elle inftruifoit le ci-
royen de Lafalle des événemens de la nwit; elle invioi- a
fufpendre fes difpofitons julqua ce que le calme far réwbli,
& julqu'a ce que les commuiiaizes {e fuifent rendus
de lui)

upils
N v %
» Coft fous les murs du Pore-au-Priace que cerre letrre
Jui parvine 5 toute {on anmée &ioit expofee au few de Taral-
ferie & de la moulgueierie ; & cependunt cour demenra dans
Pordre. Les elprits érotent celmess 8¢ les commiflaives de ja
municipalité ; étant en.route pour {e rendre aupres de lui,
&roient 3 peine renrrés lorique les deny frénates & le valean
firent feu {ur la ville: . : : :
-» Rien u'elt plus naturel d:Fhomme

’

e gy
que de repoufier la
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force par la foree, fur-tout lor{qu’un délire, {uite des mal-
heurs publics , s'empare des efprits. Telle étoit la pofition
des citoyens qui garnifloient les forts de Saint-Jofeph & de
Sainte-Claire ; apres avoir effuyé jufqu'a treis décharges , ils
ripofterent. [.é combat commenca a neuf heures du matin.,
il ne finit qu'a cing heures du {oir, :

» Le feu des vaiffeaux & frégates fur vif: ils fournirent
plus de 3,100 boulets fur la ville ; celui des forts fur mé-
diocre: 41 individus, tant hommes, femmes qu’enfans, furent
vidimes. Preflque toutes les cafes de la ville ont recu quel-
ques boulets; on en a compié julqu’d 17 fournis contre
Fi6rel municipal. g

» Durant le feu il fur impoflible & la municipalité de
prendre aucune délibération, & encore moins de 'donner
avcun ordre 3 mais le lendemain elle fic une députation au-
prés des commiflaires nationaux ; elle fut accueillie , & 'ar-
mée du général Lafalle entra.

» Cependant tous ceux qui avoient’ pris une patt trop
aclive al'événement de la veille ,. rous ceux que la timidité
damineit , s'évadtrent de la ville, & gagnerent par les Mornes
Iz chemin de Jacmel. On fait arriver leur nombre 2 500, y
compris leurs domeftiques. On a lieu de croire que beau-
coup d'entr’eux ont quitté la colonie.

» Des. le lendemain matin, ce que la municipalité avoir
voulu prévenir , ce que les citoyens avoient prévu , s'effe@ua ;
Farméeintroduite {e divifa par bandes; tous les citoyens furent
indiftinGement arréiés , & jetés dans les cachors , dans les
prifons & dans les cales du vaiffean & des frégates. Quelques-
uns furent maltraités ; beaucoup furent pillés 5 des officiers
municipaux dans leurs fonctions furent indignement dépouillés
de leurs écharpes; en un mot, toures les paflions joucrent un
role. Les inimitiés perfonnelles, les noires vengeances & Ies
Iichesdélations furent les balesdes profetiptions; & ellesfurent
d’autant plus facilement exécutées , que les citoyens reftés an
Port-au-Prince fe repofeient {ur leur impuiflante innecance.

» Lenombre des citoyens arrétés dans ces jours de calamité
publique a été de cinq cent vingt-cing; celui d¢ ceux em-
bargués, aprés dix-fept jours de prifon ; mente & environ deux

‘ : éent
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eent einquante, La plupart avoient été mis au {ecret; tous font
partis démunis de rour, paree quonne leur a laiffeé nila facul:é
ni le temps de faire des provifions & de régler leurs affaires,
puifquils (ont partis le jour méme ot ils ont é:¢ embargués,
& parce que d ailleurs ancun d’eux ne prévoyoir une fi cruelle
* déporzation, Tous ignorent également quels {ont les crimes
quon leur impute; aucun d'eux n'a é¢ interrogé ni vifité :
que diront-ils en France pour leur juftification?

» Pour {urcroit de malheur, le navire /e Saint-Honoré eft
tout-a-fait mal approvifionné; fes bifcuirs font pourris 5 les
provifions {on. modigues; & aujourd’hui quil pourrcic fe
procurer quelques ratraichiflemens; on ne permer 2 aucune
embarcation d’accofter le navire pour vendre des provilions
& des fruirs aux cizoyess: en {orze que leur pofition eft affreufe.
Puille ce trifte récit de nos infortunes imprimer {ur vos ames
le fentiment qu'il infpire , & vous engager , citoyens munici-
paux , a ascueillir notre péution!

» Nous demandons voire interceflion pour faire lever la
cruelle configne qui repoutle de notre bord toutes les embar-
cations ; nous veus prions encore d'employer vos bons offices
auprés du citoyen adminiftrateur , afin qu’on approvifionne le
navice le Saint-Honoré de bons comeftibles , en f{alaifons , en
farines & en médicamens : car nous vous obfervons qu'il v a
_parmi nous quatre cizoyennes & plufieurs vieillards {exagénai-
ves. Notre reeonnoiflance égalera les {fentimensde la profonde
douleur dans laquelle nous gémiffons.

» Salut,

» Nota: Il y a cent fix prifonniers & c2 bord , outre vingt-
neuf hommes de la garde {oldée,

» Signé, Léonard Leblois; Peltier, gérentan fond des nigres s
Iecourrois , entrepreneur ; Aubry , habirant de FA tcahaye
depuis dix-neufans; Lebreton de Villandry , officier munici-
para Durand , officier municip:&l;.Perrulll:ll, notable ; Dubois
pire , notable & tréforier des traites de la grande rividee du
Cul-de-Sac; Alain, procureur de la commune du Porr-au-
Prince ; Malahar , fecréraire-greffier d= la municipalicd
Jofeph Brunet, adjudant-général de la gards nasionals; de
Viltefierch , adjudant de la garde naronale .

2=, .
= : : ) 5 Loy » garde-ma-
Tome V'II, Soixanie-ongidme livraifon, 3 b
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gafin; Ducharelier, pire de famille ; Huguon jeune, habitant
d Arrec-Bielh , procureur d’habitation dans la paroiffe de la
Croix-des-Bouquets ; Courant, Baftide , Trener, habitans ;
Dupeyroux , habitant de I'Artibonite ; Milliot , habitant du
. Mirebalais; Lafranchife , entrepreneur de Saint-Marc; Lau-
rent Morel , habitant; Faucharoy , chirurgien ; Ganjan, chi-
rurgien au Boncauflin; Antoine Dupont, marchand ; Crelion,
marchand ; Murafle , marchand; Rival, gérent de la plaine
du Cul-de-Sac; André Graux, gérent; Falber, gérent de
Phabiration Humbert; Formy , habitant & pére de famille ;
Jean Vidau, charpentier; Francois Raymond , charpentier;
Lebien, gérent; Pierre Petit, gérent ; Labachelerie, gérent
3 la Vallée ; Pitra, habirant de la Cayemite ; Conte , voilier;
Gervais jeune , habitant 5 Réveillé , cabrouettier ; Fargon,
cabrouetticr ; Louis Béqué , feldat du neuvitme régiment;
Salme , capitaine du régiment de Saint-Domingue foldé;
Cauvin , habitant au Pied-Pourry ; Babonneau , habitant au
Café; Valtier , habitant du Mirebalais , & pere de famille agé
de foixante-dix ans; Godinau , habitant & pere de famille;
Rouflitre ainé, marchand ; Bonnin, marchand 5 Fauréss
boulanger & peére de famille; Taneur, maitre cordonnier;
veuve Paumiers , mére de famille, habitante depuis dix-neuf
ans ; femme Martin , mire de famille, habitante depuis trente-
quatre ans; veuve Chavennes Clairfond , habitante ; veuve
Magnan , haobitante;, Valentin Banaux , habitant 3 Famin ,
marchand otfévre , pire de famille; Charles Pétrand , maiere
tailieur ; Dodé, marchand 3 L. P. Martin , chirurgien; J. G,
Ferté , doyen des chirurgiens , feptuagénaire d’ige , quadra-
génaite eolon; Leftvre, habirant au Grand-Fond ; L. Lonor,
habitant 3 I'Artibonite ; Foreftier , exempt de maréchauflée
2 I'Arcahaye depuis onze ans; Nuerely , exempt de police;
Bonblanc , brigadier de police ; Hanga , brigadier de police
Denain , habirant A U Arcahaye; Fontaine , Teltard , Droin ;
Duiliex , Charoi , Sabatier; Vion, marchand ; Valet , mar.
chand; Marthieu Potin, marchand; Randon, marchand depuis
dix ans A Saint-Domingue ; Chapotor , habitant; Pairé,
habitant; Martin Defraye , habitant; Valffe , habitant; Saine
Brieux , maréchal-des-logis; Robert, marchand; Reynaud &

Biburgen , imprimeurs. ’
. » Collauonné. Signé, GRANIER , feerccaire-greffier, »
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Sénac : Ona dic qu'Alain éroit figrataite de cerre adre(fe ,
& c'eft vrai; vous voyez que la dare contrarie parfuirement la
déclaration faite par Alain a bord du vaifleau I’ 4 merica.

Duny : Vous voyez laffreufe pofition ol {e trouvent les pti-
fOI'llllers s dénués de véremens & de vivies, & condamnés 3
boire de I'eau croupie & a manger du bifcuir gacd. Ils récla~
moilent quelques {ecours de leurs connoiffances ; mais on crai-
gnoit {1 fort de leur envoyer méme un morceau de pain , que
perfonne n'ofa répondre 3 aucun des billets que les officiers
envoyoient : on fur julqu’a défendre & aucun canot d’aborder
pour apporter des vivres du pays. Je dépole {ur ¢ burean 'ar-
rétéde la municipalit , quia renvoyé cette pitce au gouver-
neur , avec pricre de procurer des fecours a ces malheureux.

Verneuil » Ce quine fut pas fait, :

Le 17, le gouverneur & l'ordonnateur civil, frappés de
I’état miférable de 'armée , qu {e trouvoit f{ans bas, {ans {oa-
liers, fans habits, campée dans des endroits mal-fains & point
payée , arrérérent , de concert avec I'état-major , qu'on pren-
droit 45,500 L. fur les 120,000 L apportées de France par la
fregate la Concorde. Voici les proclamations du général Gal-
baud, d’apres cet arrété.

Le méme jour il y eut une affemblée générale convequée
par le gouverneur & l'ordonnateur civil : elle eut lien ala
commiflion civile , & fut compolée de la commiflion inrermg¢-
diaire , de la marine de I'Erat , de celle du commerce , des offi-
ciers de adminiftration, de 'ordonnateur civil & du gouver=
neur-général. Voici le proces-verbal : il contient en {ubftance
que la pénurie des magafins forca de demander aux marchands
de fournir ce qui fe trouveroir chez enx , pour venir au {ccours
des troupes de ligne qui manquoient de tout, des refugiés ians
reffource , & des malades qui éroient enaflés dans les hopi-
tauxz. ‘ : :

Le 19 mai, le gouverneur donna ordre 2 fon frére, adju-
dant-général , daller vilirer les fronti¢res elpagnoles, pour
rendre compre de leur érat & de la force de la garnifon d’Oua-
namintre : L'ordre eft configné dans les regiftres qui fone ict.
fous les f{celles. Comme ce {ont quatre gros regiftres , je me
contente de les dndiquer , afin quon puille vérifier ce fair,

Bba
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Le 26 mai, Galbaud, {ur la repréfentation de Uordomna~
teur civil des beloins journaliers de la colonie, convoqua,
dans le fein méme de la commiffion intermédiaire , denx
alfemblées donrt le réfultar le tira de l'embarras exortme ob
étoit adminiftration de la chofe publique pour le fervice,
Chacun des négocians vint au fecours de la chofe publique ,
chacun s’emprefla de procurer ce qu'il put pour le mement;
mais ces {ecours ne furent que momentanéds. Le lendemain
P'ordonnateur revine a la charge , & on convoqua une troi-
fitme affemblée qui eut le méme réfuleat. ;

Le 21, 4 deux heures aprts minuit, on vint ansoncer au gé-
néral Galbaud que les brigands defcendoient les montagnes &
marchoient {ur Phépital dit des Péres qu’une partie des ma-
lades étoient defcendus en chemife ; & que l'autre , incapable
de fuir,artendoit dans le lit le moment d’étre égorgée. Galbaud
fir fortir de fuice la garnifon, & prévint par cette céléricé le
maflacre de ces infortunés. Ce fut Ferrand, horloger, actuel-
lement en France , qui prévint le général de ce mouvement :
ce Ferrand eft ici; fi la commillion defire I'entendre , il pa-
roiira. . ‘

Le 22 mai, les capitaines des Ertdts-Unis, au nombre de
quarante-quaite , préfcntérept au général & i Perdonmarent
civil une péution relative a l'arrété de la commiffion intermé-
diaire du 18 , qui ordonnoit que l'on prendroitles cargaifons
américaines , & qu'elles feroient payles en lettres-de-change
{ur Geneft , miniftre aux Erats- I}jnis > au {ur Swan & com-
pagnie. Ils demandtrent a étre payés en denrées coloniales 3
un prix raifonnablement fixé. Voici cette pitce en anglais
mais elle eft jointe dans le proces-verbal en frangais. 3

Ferneuil + Lis les fignatares+ + « « .

Duny : Je dis quarante-quatre capitaifies s + + « .

Le 24mai il y eut une affemblée 3 la commiffion intermé-
diaire , compafte de fes membres, de la municipalité, des
négocians , de lamarine de I'Etat & du commerce. J ‘obferve,
citoyens , que toutes les fois que j'ai parlé d’une affemblée , je
défigne ceux qui la compoleient, parce qu'onvous a parlé
Jafiemblées inconftitutionnelles , de raffemblemens de fac-
ticux ; & vous ferez dans le cas de juger, par toutes les pie-
o5, detousceux qui compoigient ces allemblécs, Le 24 mai
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ily eut une affemblée compofée des officiers , des négocians ,
du commerce , de l'in{pecteur-général de la fubvenion , du
-contre-amiral Cercey , de lordonnaieur civil & des principaux
chefs de 'adminiftration, des capiraines des Etats-Unis , du
gouverneur-général. Le motif de cette féunion éwit la difette
de toutes les.choles de premiére néeefiité.. Dans cette aflem-
biée, tous les capitaines des navires compofant fe convei ont
fai le tableau rapide & frappant des dépenfes qu'nccalionnotr
leur {éjour, des dangers anuxquels ils fevoient expofés-dans une
faifon plus avancée : ils promirent de conceurir, par une con-
ribution géndrale; & ce , dapris un expofé de ladminiftra-
tion. Ony convint , dans cette affemblée , de payer les fubfif-
tances fournies pat les. Américainsavec des denrées coloniales.
Le prix des objets d'échange fut fixé de la imanitre Iz plus fran-
“che & Ia plus loyale. Voici le proces-verbal qui conftare cette
‘opération. Ce méme jour tous les capiraines de commerce
préfentirent au général Galbaud une pétition dont la lecture
va yous peindre tout-2-la-fois combien éroir défaftreux , pour
Ies intérés de la République, le féjour forcé de leurs bitimens
dans les ports de la colonie par la volonté feuls de Polverel &
de Sonthonax. 1l imporze que vousentendicz la leGture de ceue
adreffe ; la voici.

(Illa lic:)

A ‘citoyen Gabaud , gouverneur-géindral des isl:s frangaifes
; _ Jous le Fent.

« CITOYEN-GENERAL;

» TLes capitaines des navires marchands, prées I faire voile
au premier fignal’, viennent dépofer dans vorre {cin paternel
feurs juftes alarmes' fur les événemens défaftreuz que penvent
faire naitre’ les ‘circonftances afuelles’, & les moyens quils
croiroient propres-a conjurer L'orage qui les menace, en détrui-
{ant'Tes projets de leurs nombreux ennemis. §ls vont entwer
dansles dérails néceffaires au deéveloppement de ces moyens:
ils fe repoferont entitrement fur voire {agefle , bien pénéués
quellea pour butI'tntérée général & Ia plus gran{:le gloire de

‘ Bbs
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la République. Prés de cent bitimens richement chargés vont
diriger leur route vers la France , au moment ol les puiffances
maritimes de I'Eurepe formeront une ligne de vaifleaux dont
June des extrémités touchera I'Angleterre , tandis que Pautre
s étendra awedela du détroir de Gibraltar, La plus belle (aifon
de Pannée favorifera leur croifidre ; & quoique nous foyons
intimement perfuadés de la bravoure des Frangais , nos dignes
comrparriores , nous devons craindre que la quanrit¢ de leurs
vaiffeaux ne foit en aflez grand nombre pour s'oppofer victo-
rieulement dans toutes fes parties i rant d efforts réunis ; quun
convoi de 6o,0e0,000 1. ne devienne la proie des barbares qui
veulent nousaflervir , & faire pencher vers eux la balance du
double , parce qu'ils acquerroient ce que nous perdrions.

» Des parages libres, une terre plus heureufe , des peuples
amis , nous effrent une reflource aflurée ; les Américains nous
recevront dans leurs ports; & nous trouverons parmi eux,
dans cette guerre , ce quils ont recu de nous dans d’autres
temps , refuge & protection, La, citoyen-général, moins ex-
poles que par-tour ailleurs , nous auwendrens l'iffue des évé-
nemens. Des avifos fréquens nous inftruiront stirement ; nos
dépenfles, qui dans le port du Cap {ont décuples de celles que
nous ferons dans le continent ; (e réduiront a pen de chofe , &,
tranquilles fur nos prepriétés , nous artendrons avec patience un
temps plus opportun pour aborder les cbres de France.

» Mais, citoyen-général , nous ne pouvonsnous diffimuler
que le moindre retard dans le départ du convoi détruiroit notre
efpérance, D'un moment 3 l'autre notre port peut étre bloqué:
alots quelle eft noire pofition 2 Cernés au dehors par les puif=
{ances belligérantes, reftreints au dedans par d'étroites limites
occupées par les Efpagnols & les brigands , nous ferions me-
nacés de la famine , & nous accélérerions fon approche pat la
quaniité de bouches qui fe trouvent dans ce convoi.. Nous
venons vous inftruire qu'une grande quantité d’entre nous e
trouvent forcés a vendre 2 bas prix les denrées coloniales qu'ils
ont 3 bord , pour acheter a chers deniers les chofes de premitre
néceflité ; que les aflurances n'empéchent en aucune manicre
le projet de relache que nous vous préfentons , parce que le
{alut de tous eft la fuprémeloi, & que l'ordonnance de la ma-
vire s'explique clairement a ce {uer. : :
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il Dans ces cruelles alrernatives, nous venons réclamer votre
follicitude , vous prier de prendre en confidération les raifons
que nous avons déduites , de nous faire partir au premier inf-
tant; toutefois vilite faire des débarquemens, ce-qui ne peue
&tte un grand rerard 3 de diriger notre route vers 1'un des ports
du continent dont le nom fera connu de vous & du contre-
amiral. Nous nous garderons bien de vous prier de répondre
cathégoriquement 2 notre demande; nous venons feulement
vous témoigner nos preffans defits ; & vos démarches , cou-
vertes des voilesdu fecrer , augmentercnt notre confiance &
feront le défelpoir de nos ennemis.

» Sioné , ‘Saint-Martin , A. Liard , Leblanc, L. Ceure ;
P. Lehande , T. N. Bonnet, S. Seard fils , Hemis, N. Du-
raureau, Mentonier, N. Maumer, H. Chappe, T'. A, Bigard,
J. Lalane , F. Dutemple , J. Legachire , Godefroi; pour mon
capitaine, Auzé; Deliflle-Thibaut, Jaufiter, Vaflal, L. Guion,
Legord , L. Paval.

» Signé, P. Marin-Longuemare , Baron , Léveillé , Her-
man Dupin. »

Ce font les capitaines du commerce francais en rade du Cap
qui réclamoient le départ du convoi. Vous avez entendu Son-
thonax dire que Galbaud, pour mafquer {a haine & f{on hypo-
crifie pour les hommes de couleur, avoit pris un aide-de-camp
mulicre.

Sonthonax : I'ai dit cela, moi!

Duny : Oui.

" Sonthonax : Pas un mot de rour cela.

Duny : Je vais le prouver. Voiel une lettre du général La-
vaux , qui {fupplie le général Galbaud de prendre un aide-de-
camp mulatre; il lniindique Poizat comime trés-ami des com-
miffaires, civils. Je dépofe cette pitce écrite toute entiére dela
main d’ Etienne Lavaux.

Le préfident : Dans quelle {éance Sonthenax a-t-il dit cela?

Duny : Je ne m'en rappelle pas la daze.

" Santhonax : ¥ obferve {ur ce Poizat, .. ...

B by
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I: préfiden : Ilne peut pas éire queftion de débats a&tuel-
lement. - )

Duny : Ceft Etienne Lavaux qui parle : je vais la lire. Je
n'entends pas dire quiil écoit leur ami.

Le préfident : Cleltinutile, , :

Duny : I'hbienlje vais continuer. Le 2§ mai, Leblane, lieate
nant-colonel desdragons d’Orléans & commandant de la place ,
accufaan genéral Galbaud réceptiondes lettres & des fignaux de.
reconnoilfance des vaifleaux avec tous les forts & les batteurs
de lacbie : 1l Vaflura qu'il s’occupoit de les notifier dans tous les
licux de fon gouvernement. Voici la lettre 5 vous voyez qu'on
seft toujours occupé des intérers de la République , de faire
connoitre dans tous les ports'de la colonie les nouveaux fignaux
envoyés par le confeil exécutif. Voila la lettre originale de Le=
blanc. Le méme jour la commiflion intermédiaire , vu le be=
{oin preflant des magafins de la République & des hopitaux
dépourvus de tour , requit le général Galbaud d’employer la.
force publique pour empécher pendant cing jowrs l'exporea—=
tion dans la rade d'aucune efpice de denrées coloniales pour
étre chargées a bord des batimens francais. Voicil'arrété de la
commifiion intermédiaire. Le méme jour la commiflion inter~
médiaire déclara l'urgence , & arcéra qu'elle aurorifeit la com-
mifiion ad koc nommeée dans lalfemblée du 18, i faire une
vifite exacte dans tous les magafins des négocians , commif-
fionnaires , marchands, & de rous autres citoyens de la ville
du Cap, poury prendre la déclaraiion des dentées coloniales
qui pourrcient sy trouver 5 que la commifion s’adjoindroit
deux citoyens du Cap, fur Uinviration que le prafident de la
commiflion intermédiaire éroit chargé de faire. '\}-’oici,' citoyens,
le {econd article de la commiflion intermédiaire. Jentre dans
tous ces détails, parce que vous verrez 3 la {uite une procla-
mation qui incrimine ces epérations & ordonne d’incarcérer
ceux qui les ont faires, & ceux qui ont répandu leurs bienfaics
fur nos freres venus d Europe & {ur les malades répandus dans
les hépitaux. Le méme jour 24 mai, le gouverneur inftruific
encote les commiflaires civils que le commerce, les capiraines
marchands, les capitaines des Erats-Unis, étoient affemblés en
préfence d'un peirple immenfe. Les derniers éroient convenus
de livrer leurs cargailons 3 Vadminiftration , & lesautres, de les
payer en denrées coloniales, Hles prévient qw'on les {ollicicoit
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vivement pour le départ du convoi , les pria de renvoyer les
bitimens qui éroient dans I'Oueft occupés avec eux i canonner
les villes de I'Oueft, pour écarter lescorfaires ennemis qui intef-
toient la parrie du Nord. Il leur annonga que les capitaines du
commerce offroient de feurnir a leurs frais les agréts nécef-
faires A l'armemenc des vaiffaux de I'Erar. Cere leure fe
trouve la cinquiéme dons le cahier. Le méme jour, viennent
des plaintes de la municipalité du Port-de-Paix , relatives au
dénuement abfolu de tous les magafins de |'Erar, & {ur-tout
aux corfaires anglais qui dévaftoient la cbte. Voici les pitees
ge la municipalité du Port-de-Paix , que je vais dépoler {ur lo
ureau.

La féance eft levée.

Leregifire des prefences eft ﬁg{zé 5 J.Ph. GARRAN, préfident 5
Foucur (de Nantes ), fecretaire ; Mzruno , DAsRAY 5
Moirevavr, F. LANTHENAS,
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Du 25 Meffidor, Pan troificme de la Reépublique francaife
ane & indiyifible.

ON fair le@ure des débats recueillis dans' la {éance d’hier
jufques & non compris laffaire du Cap; la rédaction en eft
adoptée ; la leGure du furplus du proces - verbal eft remife
a demain.

* Les citoyens Page & Larchevefque-Thibaut font abfens.

Th. Miller : Dans la difcoflion d’hier Sonthonax a dit
quil avoit di déporter les hommes pris au Port-au-Prince
les armes 2 la main : i1l cft important de remarquer que la
citoyenne Pommiers, la citoyenne Martin, 4gée de 61 ans,
Ia ciroyenne Magnan, la citoyenne Chavanne , mourante ,
& qui en effet eft morte en la tranfportant du bord du vaif~
feau i I'hépital , n'avoient pas pu étre prifes les armes 3
Iz main. :

Sonthonax : Ces quarre femmes avoient excité des troubles
au Port-au-Prince dis le commencement de la révolution,
La citoyenne Mariin eft accufée par la notoriété publique
& par le journal de Gatereau,alors fait au Cap, davoir
mutilé lo cadavre de Mauduit lorfqu’il fur affailinég an Pert-
au-Prince. La citoyesne Pommiers, la citoyenne Chavanne ,
connue {ous le nom de comtefle de Chavanne, avoient
excité des troubles dans la colonie depuis le commencement
de la révolution , & s'étoient toujours trouvées 2 la muni-
cipalité pour empécher fes délibérations pendant les derniers
troubles du Port au-Prince : elles ont été dénoncées comme
telles par la municipalité elle-méme.

Clauffon : Ce ne font-1d que des allégations,
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_Sonthonax : Elles fonr comprifes dans la lifte des dénon-
€ations qui nous ont €:é remifes par la municipalice du
Port-au-Prince; la lifte eft fignée Borgela, David, Touron &
Grenier , officiers municipaux.

Clauffon : Ce feroit tour au plus des dénonciations faites
aux commiffaires civils apres lear entrée au Pert-au-Prince.

Sonthonax : Ceft apris notre entrce.

Jai une demande ‘d’ordre 3 faire. Dans les papiers faifis
3 New - Yorck {ur Tanguy, il s'en wrouve de tés- impor=
tans {ur les renfeignemens d prendre par rapport a la conf-
piration du Cap; l'une de ces pidces eft intitulée : Dernier
confeil au général Galbaud, Lorsgde cette faific, le miniftre -
Geneft me fir pafler une note de ces différentes pitces qu'l
envoyoit alors 3 la ‘Convention. Je fais que celle dont je
viens de parler eft cotée n° 11 du 11° doflier. Je de-
mande que la commiifion veuille bien en ordonner la commu-
nication, fielle n'y trouve pas d'inconvéniens.

Le préfident : La commiffion ftatuera {ur cette demande
apres la {éance.

Duny : Je dirai A la commiflion que Geneft, en dé-
fengant la chambre o éroient les papiers de Tanguy., &
qui éroit habitée par moi & Breton - Villandry, réfu-
gié 2 New-Yorck , parce que les Américains ayant une
quantité prodigieufe de colons 2 loger, nourrir & vétir, ne
pouvoient pas donner i chacun des chambres partculicres;
Geneft , dis- je, enleva tous les papiers, & les envoya dans
une malle. J'a1 les récépiflés de Geneft , de Dhauterive , datés
de New-Yorck. Lorfqu'il s'agira de ces papiers, je dennerai
des éclairciffemens. ;

Sonthonax-: On a {i peu voulu priver Duny de {es pa-
piers, que les autorités conltituées lui en ont donné des
recus. : :

Le prifident : I1ne peut pas y avoir de difcuflion fur de pa-
reils incidens. 3

Duny : Vous avez befoin de connoitre l'efprit qui ani=
moit la commune du Cap, pendant que Polverel & Son-
thonax bombardoient le Port-au-Prince. Vous allez connoitre
ect efprit, & combien Ja tyrannie de ce digtateur pefoi
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fur Uinfortunée ville du Cap & furle refte de la colowie,
ar cette picceadreflée ala Convention & aux citoyenslibresde
a France. Ceute pitce eft intitulée le Cri du defefpoir.

(e g l

Le Cri du défefpoir a la Convention nationale & aux Frdﬂfai.;‘
libres de [a Republigue. |

« PRESIDENT,, FriEnes 5T CoNcITOVENS,

le poids dela tyrannie: ais ancien régime, {1 juftement
exécré , n'a fourni des preuves d'un defporifme auili pefant
& aufli infultane que celut exercé {urles maiheureux habitans
de ccue infortunée colonie. Les premitres ‘démarches des
commiflaires civils envoyés ici pour rérablir la paix par la
perfuafion , nous avoient fait prélager un bonheur quine s'eft
pas réalifé: : . A

» Divifés d’opinions , ils fe font {éparés peur gouverner,
Yun la province du Nord, Tautre celle de F'Cueft & du
Sud. - : '

» Cleft - 13 qu'agiffant en {ens contraire , ils étendent une
verge de fer fur les colons, & en frappent quicorque ofe
leur citer les lois bienfaifantes dont tour Francais a le droit
de jouir; caflant mutuellement leurs arrétés, défendant de
les mettre & exécution dans leur empire refpeétif , ilsne font
d’accord qiie pout neus opprimer. ;

» Conlfinés dans leur palais comme ces ancicns defpotes ,
tne garde nombreufe en défend I'entrée aux citoyens , anx
corps ‘populaites mémes...... C'eft de-13 que fe  fabriquent,
ceft delld’ que {e fulminent des ordres attentatoires 2 Ia li=
berté des citoyens, & larreftation d’'un homme de bien oft
fouvent 'effet des plus criminelles inftigations.

» Comme vous, nous fommes Fr#hcais , notis chériffons
ce titre, & cependant il devient pour nous un fujer de
douleur , par la comparaifon que les circonftances nous for=
‘cent journellement de faire du fort dont vous jouiflez avec
celui que nous éprouvons. moe 35

» La France eft libre i‘ais Saint- Domingue gémit fous
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» En France il n’y a point d'auteriié fupérieure & la loiz
mais 2 Sainr - Domingue les commiffaires civils {e difent
au-deflus des lois, & agiifenten conformité.

» En France nul homme ne peut €te acenfé, arrété ni
dérenu que dans los cas dérerminés par la loi, & felon la
forffle quelle a prefene : 2 Saint - Domingue op eft accufé
par des gens qui ne veulent pas €ure nomm(:%.cs liftes
de profcriprion font dépofées fur la rable du dillateur, &
chacun y inferic le nom quiil veur. Le citoyen eft arréié
{ous des dénonciations quil ne font jamals communiquées
détenu {ans en connoitre la caufe, embarqué & envoyé en
France comme coupable, fans avoir été admis a fe juftifier.
Il n'eft pas feulement entendu ickl........., On a abattu en
France routes les baftilles 3 & daamsila colonis , on proftitze les
vaifleaux de la République ; on les transforme ea baftilles
flotrantes, & V'eny entafle les profcrits: :

» En France toure rigueur qui n'eft pas jugée néceffaire
pour saffurer d'un citoyen non recennu coupable, eft {éve-
rement réprimée par la loi : a Saimt- Domingue, des ci-
tovens innocens , tevétus de la confidération que I'cftime
genérale & les charges publiques méritent 2 jufte ttre, des
officiers municipaux enfiir, font arrachés avec violence de
Jeurs maifons ; enlevés en plein jour avec un éclat fean-
daleux par ordre du commiflaire civil, qui transforme en
{cidats de l'ancien régime ces braves & qlayamc patriotes »
pour qui lobéiffance A ce quils croient éure la loi eft le
plus facré comme le plus faint des devoirs,

» Fn France chaque citoyen a le droit, par lui-méme ou
{es repréfentans, de conftater la néceflité des conributions
publiques , de les confentir librement, d'en fuivre 'emploi
& d'en déserminer la quanticé, P'afliette, le recouvrement
& la durée; la fociéeé a le droit d'y demander compte 2
tout agent public de {on adminiftration : & Saint - Domingue
le commitiaire ne veur pas que les repréfentans de la colonie
fe mélent de ce qui concerne ladminifiration des finances;
il ne veur pas quils prennent connoiflance des marchés
gafles pat Poujer; il ne veur pas qu'on en démontre les
abus , mais il veur {enl les approuver, les figner , & menace
du poids de fon aurcrité ceux qui oferoient tran(greiler fes
ordres, ; ; , '
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» En France la liberté de la preffe eft permife , fauf la
refponfabilite de l'abus; un citoyen qui fe croit 1éfé a le
droit de faire imprimer {es moyens de défenfs.

» A Saint - Domingue les preflfes font aux ordres des
commiflaires civils; il n'en forr rien que de leur confen-
tement , & la municipalité' du Cap n'a pas pu jouir de la
faculté degdpire imprimer fes arrétés, pas méme la légitime
réclamation des citoyens arrachés 4 leurs femmes & a leurs
enfans les 8 & 9 janviel........., Le cri de la vérité a écé
oppreflivement étoufté ; & fi on n'a pas enlevé "de chez
Yunprimeur la minute de l'arrété de la municipalite du
Cap, on lui a défendu d'imprimer; & on ofe encore patler
de liberté dans des proclamations !

» En France on {e communique librement fon opinion 5
& nul ne peut étre inquiéré 3, ce {ujet : a Saint-Domingue
on eft embarqué quand on n'approuve pas la conduire des
defpotes qui nous ont ¢été envoyes , & on vous dic quelon
vous foupconne des penfées contraires au bien public,

» En France on n'a point & on ne veut poiut de dita-
teurs : 2 Saint-Domingue le commiffaire prend ce titre , & en
exerce les pouvoirs.

» En France les municipalités {ont confidérées , il n'eft
aucun agent du pouvoir civil on militaire qui ofe manguer
d'tgards envers les magiftrats du peuple : il étoir réfervé
Saint - Domingue de fournir l'exemple d'un délégué de la
nation qui refufe d’écouter, de recevoir le corps municipal
lors méme qu’il annonce avoir A Pentretenir d’affaires im-
portantes , {ous le vain prétexte qu'il eft trop tard , & lui
ordonne de revenir le lendemain, & le lendemain ii ne I'écoute
feulement pas.

» Apres avoir lutté trois ans contre les ennemis de la
France, contre le pouveir exécuuf; apres avoir facrifié
notre fortune 4 la révolution , voila donc la récompenfe de
notre fidélicé & la France, & le dédommagement que nous
éprouvons de nos pertes.

» Abandonnés pendant huit mois 3 notre foibleffe , trahis
pendant quinze par les depofiraires de I'autorice royale , il ne
nous manquoit é:lus ue d'ére opprimés par des com-
millaires dune République dont nous faijons partie,
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» Nos plaintes 3 la métropole ont prefque toujouts été
infructueufes, parce que nous y avens toujours ié ca-
lomniés.

» Les demandes de fecours i nos voifins ont été taxées
de projets d'independance; nos repréfentations aux commif-
faires civils {ont taitées de rebellion 2 la loi , tandis queux
feals en font les infracteurs. Ils nous difent que le rigne
de la tyrannie” eft paflé; ils en font oftenfiblement abattre les
chiffres de pierre ou de méal , & ils nous gouvernent afia-
tiquement 5 ils parlent d'égalicé , & il n'en exifte pas dans
leurs actes: ils font plus, nous voulgns nous fondre avec
nos fréres de couleur, nme faire qu'un avec eux, onblier
fous nos maux dans un rapprochement ordonné par la loi
du 4 avril + - - & on nous défend la fonte dans les dif-
tri®ts, & on les tient éloignés de nous , en compagnies
diftinces. Ils publient la liberté d’opiniens, & ils embar-
quent ou emprifonnent quiconque n'eft pas de leur avis.

» Ils citent le refpeé que I'on doit aux aurorités confti-
tuées, & ils sefforcent davilir les corps populaires; ils
font imprimer avec profufion Tartété de la commiffion inter-
meédiaire qui leur vote des remercimens pour lembarque-
ment des citovens déclarés innocens par la municipalité du
Cap; ils font des proclamations pour la formation de
aflemblée coloniale , & ils défendent 3 la commune du
Cap de saflembler , & ils difent enfuite que ceft .la fauce
des munieipalités fi cette allemblée n'eft pas formée', tandis

wils y mettent des entraves. La loi du 22 aolir veur que
gaiht-Demingue envoye fes députés a la Convention...
& ils mertent en queftion ce qui éroit ordonné; il en ré-
fulte que les députés ne font pas nemmés (au 30 mars
1793 ) & enfuite on nous peint comme ne voulant poiat
avoir de députés & la Conventon.... On ne veut point

ue nous en ayons, parce qlu’ils feroienit & coup sfic briller
Ja lumitre de la vérite {fur 'érar défaftreux ol la colonie
{e trouve réduite. . . . . & cleft ce quon ne veut PAS s
Quel fera donc le terme de nos mistres 2. ....

» Ce n'eft pas tout, fréres & concitoyens : au moment o
nous vous tracons leflquiffe rapide de notre oppreffion,
Saint»Romingue touche peut-éye i fon dernier moment L....
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8ans doute ce fort funefte lui éroit rélervé ; mais falloje-il
que ce fatal arrété qui va nous améantir, fiit proclamé en
véire nom?. ... Le croitiez-vous?.... Aprés avoir vomi
les injures les plus groflitres , les calomnies les plus abfix-
des,.... on ordonne A quatorze parcifles de citoyens de
marcher en armes contre une quinziéme également remplie
de ciroyens. . . . & ceft a cet ufage que l'on emploie les
foldats, les armes, les vailleaux & largent de la Répu-
blique. .« . . »

Sonthonax : J'obferve fur le matériel de cette pitce que
Duny en a impofé en difant que Céroir une adrefle de
la commune du Cap : c’eft 'opinion du journalifte Tanguy;
Particle eft figné Tanguy. Il ne porte aucune efpice de
marque que c étoit I'opinion des corps conftitués & des ci-
toyens du Cap. o

Duny : Ce font les réflexions du journalite Tanguy, 3
}a‘ .fuite de la pidce’ que je viens de lire , qui font fignées par
Ll ;

Sonchonax * Il n'y a ni fignatures ni relation de figna-
tures. .

Le préfident : Quel eft le titre?

Duny = Le Cri du défefpoir de tous les Francais, adreilé A -
la Convention & aux Francais libres. y

Sonthonax : Par quiz :

Duny : Par tous les colons cpprimés.

Sonthonax : O font leurs noms 2

Duny : Les fignatures ne {ont pas relatées,

Le préfident : Quelque chofe dans ce recueil indique-t-jl
que ce {oit une adrefle?

Duny : Tout le recueil que je vais dépofer {ur le bureay
T'indique. ‘

Le prefident : Indique-t-il par qui cela eft écrit 2

Duny : Rien ne lindique.

Fondeyiolle : Cette adrefle a €:¢ envoyée 2 la Conven-
tion.

Sonthonax s



393
Sonthonax : Tamdis. Je croyois que la commiffion ne rece-
voit dans les débats que les pitces qui préfentent un carac-
wre officiel. ‘Celle-ci ne préfenre pas méme un caractire
fuivant les formes indiquées par la loi, puifque rien n’in-
dique que ce foir une adrelfe faite a la Convenion.

Le¢ préfident : Le citoyen Fondeviolle vient d’annoncer
que cette pitce avoit été adreflée a la Convention. Quelle
preuve a-t-il de ce fait 2

Fondeyiolle : Je Tai fignée moi-méme.

Le préfiden: : Voure allégation n'eft pas une preuve.

Fondeyioll: : Je n'en ai pas d'autre, finon que je l'ai
fignée , ainfi que la commune, & qu'elle a été envoyée i la
Convention,

Sonthonax : Si cette pitce a €t fignée, elle I'a été indi-
- viduellement ou dans une aflfemblée de commune: o eft le
procés-verbal de l'aflemblée fi elle a été fignée dans une
affemblée ? Od font les fignatures particulitres fi elle a été
fignée individuellement 2

Duny : La plupart de mes papicts m'ont éié enlevés; &
Ceft {ur des pitces échappées au naufrage & reprifes i 'ean
lorfque Geneft voulut faire enlever 3 Galbaud le refte de
{es papiers que je parle dans ce moment.

Le préfident : Vous mwavez pas d'exemplaires de cette pitce
imprimés {éparement ?

Duny : Non, citoyen. Reve:

La garde nationale fe prélenta chez le général Galbaud
2 fon arrivée.

Voici le difcours que prononga Mirande , commandant du
{econd bataillon. :

Difcours du citoyen Mirande , commandant le fecond bataillon
de la garde nationale du Cap , au général Galbaud.

« La garde nationale du Cap , abattue fous le peids des
farigues depuis deux ans, ¢écrafée par la plus noire des
calomnies , étoit au moment de {a chiite ; mais votre arrivée ,
gendral , a ranimé dans fon cceur, la joie & Lefpoir dans

Jome VEL Soixante-onziéme liyraifon. Ce
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{on ame : vous verrez par vous-méme, citoyen général, que
Jes citoyens du Cap ne sont pas tels qu'on vous les a péintsy
‘Vous n'y trouverez que des hommes foumis a la loi & que
des citoyens pailibles, & je ne crains pas d'éwe démeni. Il
n'y a aucun-de nous qui ne foit prér a fe facrifier pour le
bonheur de la République & le rérabliffiement de 'ordre
dans la colonie. Notre conduite 3 venir ne laifera 2 nos
vils calomniateurs que la honre de nous avoir calom-
niés ». :

Le général Galbaud recut toutes les députations, aprés
que Dufay lui eut dit que ¢’éroit un compofe de brigands, de
factieux , de falariés des princes d'[talie. : :

Le préfident : 11 ne peut pas &uwe queftion ici de Dufays
fur-tout le citoyen Dufay n'étant pas préfent. i

Duny : Le 29 mai, la commiflion intermédiaire déclara
fon incompétence pour pronencer fur la pétirion de la
citoyenne Parént , tendante a I'élaryillement de fon époux
arrété arbitrairement par ordre de Polverel & Sonthonax ,
8¢ A la levée des {cellés appofés par Vergniaud - Sénéchal
fur les prefles , les caradttres & les papiers de 'imprimerie.
Elle déclara qu'il ne lui appartenoit pas de s'immilcer dans
les déterminations des commiffaires civils. Vous reconnoif=
{ez 12 l'influence de ceux-ci {ur ce mannequin appelé com-
milfion intermediaire. i

Voici fon arréeé.

(Il le dépofe & continue. )

Le méme jour , le gouverneur-général ; fur des paquets
ﬂui lui furent adreffés par Pajor, commandant du cordon
e I'Eft de la province du Nord, convoqua un confeil de
guerre chez Edienne Lavaux : il fut compofé de Céfar Gal-
baud , adjudanc-général de I'armée ; de ILeblanc, comman-
dant de la place; de Grace , adjoint a ladjudant-général ;
iMarcinon , commandant du génie ; Ronfigny , comm:ndant |
Vartillerie; Foreftier, officier du génie; Delggouttes , comman-
dant le dix - huitidéme régiment; Corus, commandant le
quarante -quatrieme régiment ; Dermomont , commandant
fe troifidme bataillon de T'Aifne; de Pufai, infpedteur des
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frontidres, Le gouverneur, aprés avoir donné lechire d’une
lettre du citoyerr Legrand , commandant le pofte d'Ouana-
minte, par laquelle il expofoit la fituarion critique de ce
pofte au moment ot la rupture entre la France & I'Ef-
pagne demandoit un rentort de quarre cents hommes & rrois
pitces de canon, & dans le cas ol on ne lui donneroit pas
le moyen de fe défendre, il demandoit A lever le camp
d'Ouanaminte &. 2 {e replier {ous le forc Dauphin; il a éis
arrgté que le grand & le peut Caracole , que }aquizir & le
Trou fourniroient cing cents négres deftinds 2 faire des
fortifications dans le pofte, & qu'on alloit soccuper de
Penrblement de quatre cents hommes pour aider  conferver
le pofte 'Ouanaminte. -

Voici le proces-verbal drefl¢ dans le confeil de guerre.
Vous y verrez que tout €e que Sonthonax a dit relatdvement
aux forrerefles élevées par le général Rochambeau , eft faux.
Le général Galbaud a été obligé d'envoyer garnifon, d'or-
donner la levée de cinq cents negres pour faire des follés
dans cette bourgade,

Le préfident : Ceci paroit étre &loigné de lincendie du
Cap. fl {era difficile de finir dans cette {éance; cependant
‘1l faut avancer.

Duny : Vous allez voir que toutes ces troupes fe font
séunies an Cap. Je fuis aufli court qu'il eft pofiible; je
nai pris que le fens de chaque pitce. Vous voyez qu'on
demande 12 400 hommes; au lieu de les wouver 3 Ouana-
minte, vous allez les voir an Cap. Il eft inftant que jo
vous conduife dans toutes les routes. :

Le 30 mai, le comité militaive arréta que le renfort
.de 400 hommes étoit indifpen{able pour réfifter anx Efpa-
gnols, & quon prendroit les volontaires de Choifeuil ay
nombre de 1oo hommes, les compagnies franches ces
‘hommes de couleur du Port-dePaix, I'une commandée
par le malitre Dulacq , & lawre par Rodouan. Vous
verrez , citoyens, dans [a f{uite, que ces denx compagnies
franches ne fe font cFa".s rendues 2 Ouanaminte comme la
_portoient les ordres du gouverneur, mais bien au Cap, od
es commiflaices civils appeloient, pour exécurer leyr projet

C2
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infernal, «tous les affaflins, tous les incendiaires de tous
fes quartiers. Voici l'airété du commandant militaire qui
ordonne 2 toutes ces troupes franches de {e rendre & Ouana-
minte. Le méme jour, Sonthonax & Polverel écrivirent
du Pore-au-Prince A Galbaud , gouverneur général des ifles
fous-le-vent , quiils partagecient fon empreflement 3 les
voir, quiils alloient fe hiter de le rejoindre pour combiner
enfemble un {vftéme de défente & dartaque. Ils declarirent
que le convoi ne pariiroit qu'aprés leur arrivée, & quiils
s oppofoient formellement 4 toute mefure coniraire a cette
déterminaiion; qu'ils compreroient toujours fur les {oins
de fa furveillance, fur fon parriotilme, & qu'ils avoient
la plus grande confiance dans les principes qu'il manifeftoit.
Vous voyez que le convoi ¢roir retenu dans la rade par
les ordres de Polverel & de Sonthonax. ;

Le premier juin, Defneux, commandant du Méle, en-
voya au gouverneur la’ fituation générale des troupes de
ligne de la place; vous verrez, par la pitce que je dépofe
fur le bureau, que la garnifon de cette place, {ur le pied
de paix, éwit ordinairement de 750 hommes, & qu'au
premier juin, au mowent ol nous feinmes €n guerre, -
malgré les réclamartions réicérées de la commune du Méle,
malgré les obfervations de la fociété populaire & de dif=
férentes dépurazions, malgré la déclaration de guerre avec
YAnglererre, lIa Hollande & TPEfpagne , la garnifon du
Male n'éroit compofée que de 250 hommes, dont 30 éroient
2 Jean Rabel, diftanc de fept lieues de cette place, 21 3
Yhépital. Vous voyez, citoyens, que cette place, le Gibralrar
de Saint-Domingue, avoir pour gardes 1o barreries com-
pofées de 118 pitces de canon, dont 1o4 pitces, de 24,
4de 21, 2de 12, 2 de 9, 4 de 8, 2 de 2, avec 174
hommes effectifs. Donc il eft bien préuvé que Sonthonax
en abandonnant cette place .importante avoir deflein de Ia
livrer aux Anglais. Voici, citoyens; les érats que je dépofe
fur le burean. '

Verneuil: I obferve que Duny, dans Texpofé qu’il vient
de faire, a omis une chofe importante; non-fenlenent il
y avoit lartillerie dont il vient de patler, mais encore 24
mortiers de 12 pouces.
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'"Duny : Le 22 juin, le gouverneur recut une pétition
de 142 habitans de la province des Gonaives qui récla-
?oicnr la liberté de.leur capiwaine genéral, le citoyen

oreftier, arréré arbirrairement par Polverel & Sonthonax,
pour avoir refufé de fournir 200 hommes demandés par
Laffalle pour aller égorger les citoyens du Port-au-Prince
dans un momen: ol les Anglais venoient dentrer dans la
rade méme de 'endroir, plufieurs baumens francais chargés
de denrees coloniales dans un moment ot les négres royaliftes
dévaftoient & incendioient toute la plaine. Voici cette pitce
le méme jour les capitaines du commerce au nombre de 58,
enrade au Cap, préientérent au général Galbaud une troifitme
péition, par laquelle ils lui oblerverent les dangers que
couroit le convol, que les retards qu'il - éprouvoit expo-
foiznt les armareurs de France 3 des faillites nombreufes.
Pans cewe adrefle ils Ini repréfentérent {ur-tout que les
eaux chaudes de la zone torride donnoient naiffance 2
des vers qui rongeoient les vaiffeaux, & qu'elles pourrifloient
promptement les écoupes ; ils lui prouvirent I'urgence d'un
prompe départ. Je vais vous lire cette adrefle pour vous
prouver les follicitations, les demandes des capiraires mar-
chands; elle eft courte.

Le prefident - Si elle ne contient que cela, il eft inutile
de la lire.

Duny : Ten ai dit le fens. Depuis arrivée de la frégate
la Concorde , Galbaud avoir requ chaque jour des plaintes
contre la tyrannie de Polvere! & Sonthenax, contre les
vexations quils avoient exercées , contre la mistre dont les
citoyens érolent accablés dans les cales des bitimens; tous les
guartiers avoient envoyé des députations de tous les habi-
tans.

Les viGimes s'adreffoicnt 3 Galbaud pour en obtenir
juftice. Nous ne voulons pas de grace, sdécricrent-ils par-
routs nous demandons quels font nos crimes; nous deman-
dons & éire confrontés-avec les accufateurs; nous deman-
donsenfin & étre jugés; le mal, difoient-ils, nous eft préférable
a l'érar od nous {fommes, avx horreurs que nous éprouvons;
ceft le eri que nops avions tous dans les prifons de Pauis.

Ccs
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Les 48 pitces que je dépofe fur le bureau, atccflent le
{yltéme de terreur méme fur la population blanche de la
colonie indignement { crifie aux mulatres & aux nigres,
urnemmeés par Sonthenax les vrais {ans- culottes. Voici toures
les pidces qui contiennent les 2¢9 fignatures des prifons de
la Géole & des bitiment enrade duCap. Le 3 juin, leg citoyens
Nadeau, Baillere, Mafle, chirurgiens-majors des vaifleaux’
de Etat, daprés les ordres du contre-amiral Cercey, fe
fonr tranfpertés a bord du Sainz-Honoré , capitaine Luc-
turbé , pour y vifiter les dérenus malades. Il a ¢eé conflate
que 34 prifonniers érolent dangerenfement malades, & que
huic fur-tout, par la nature de leur maladie, occafionnoient
des mialmes dangereux pour cenx qui refpirolent le méme
air. Vous avez vu dans la pérition de ces inforiunéds 3 la
commune du Cap , en date du 16 mai, avee quelle cruauté
ils éroient traités dans les bateaux de mort. T.es .per-
{écutions , fans exemple jufqu’alors, étoient bien faites pour
indigner tous les marins, &  metire toute’ la rade en fer-
mentation. Voici le procts-verbal de ces chirurgiens qui
conftatent les maladies de ces wente-une vidtimes dun Sainz-
Flonoré, Le méme-jour, Déliniel, commandant en chef
du Port-de-Faix, pria le général de prendre les moyens
de s'oppofer aux incurfions des corfaires anglais qui, chaque
jour , enlevoient les batimens de tranfport de cette ville au
Cap , -fous les yeux de nos marins qui enrageoient de ne
pouvoir aller les prendre. Voici la pitce de ce commandant
du Port-de-Paix. :

Le méme jour, 3 juin, Lafalle écrivit au général qu'il
n'avoit trouvé au gouvernement ni plans, ni cartes néeef=
{aires a la défenfe de la colonie. Voici Ja lettre de Latalle
que je dépofe {ur le bureau. Le 3 juin, la commiffion
Intermédiaire, fur avis quil éroir fait une colleéte  dans
la ville du Cap pour éire diftribuée aux- troupes, a dé-
noncé au gouverneur cette collete , avec inviration de
prendre des renfeignemens pour parvenir a découvric quelle
autorite avoit ordenné cette colledte, quel en avoit éié le
produit, quels érotent les dépofiaires de ce produir, &
quel - éroit Lemploi qu'on en avoir fait. Le diftrick n® 4
de la ville du Cap, dapies linvietion de Laveaux 3 tous
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les citoyensy avoir nommé Beffon & Fournier commiflaires;
auflite ils ont écrit une circulaire dont je vais vous donner
lecture , & vous allez juger des facrifices & des principes
de tous ces hommes qui, pour récompenfe de leur dévoue-
ment a la Pauie, vout ée pillés, incendiés, égorgés par
les ordres de Polverel & Sonthonax. Voici la circulaire.

(I lie ).
Cap, le 10 mai 1793, 'an deuxitme de la République.

« QT 0 YIE N S,

» Le citoyen eommandant la province du Nord, a pro-
voqué la réunion chez lui, des citoyens de cette ville pour
le 7 de ce mois.

» Son invitation na pas eu un - effer auflf {enfible qu'il
Pattendeit & que nous l'efpérions nous-mémes, puiiqu’il
ne seft rendu qu'environ 70 perfonnes.

» Llobjer de cette réunion, citoyens, éroit de nous ex-
pofer la pénurie des caifles publiques, de mettre {ous vos yeux
les états des fommes majeures dues aux troapes de ligne
& volontaires nationaux, leur crife, & enfin la néceflivé

de les payer pour exiger deux le fervice qu'ils deivent 2
la chofe publique.

» Nous avons fenti I'abfolue néceflité de ce paiement,
& pour 'effeCtuer nous en voyomrs les moyens dans les
ceeurs des bons citeyens du Cap.

» Cleft pour porter les mémes citoyens a un nouveau
témoignage de civifme & damour pour la colonie, que
Vafemblée des citoyens nous a nommés comumitlaires, &
autorifés 2 choific des citoyens diftingués comme vous

our provoquer & receveir des contributions bénévoles des
gons partiores. Le fuffrage des gens honnétes, dent vous
jouiflez A jufte titre,, nons. a déterminés & vous tran{meure
la faculté qui nous elt arribuée pour recevoir les contri-
butions des citoyens de vorre diftrict, & nous garantir que
vous y porterez tous Jes foins & la célérité poffibles.

Co 4

-‘45\ i
i)

o




400
» Vous aurez I'attention , citoyens , de faire deux érats dif-
tinéts, 'un des perfonnes qui contribueront a Ja chofe pu-
blique , & lautre de celles qui s’y refuferont, pour que nous
puitlions les mettre {ous les yeux du citoyen général, afin
vil puiffe reconnoitre cenx qui concourent de bonne foi
a la deftruétion de Ja plus afireufe de roures calamirés.

» Les conrributions fe donneront A titre de prérs rembourfa-
bles , dans un temps peu reculé, fur la caifle militaite; il eft
effentiel ,  citoyens, que chacun de nous contribue le plus
poffible i ce Frét momentané, afin de prévenir la taxe qui (e~
roit érablie {ur tous les ciroyens, & —qui ne devra frapper
que fur cenx qui {e refuferont 3 votre demande; car iY fe-
roit {feuyerainement injufte que les calamités publiques fullent
toujours appliquées aux mémes individus.

» Pour vous faire connoitre les citoyens qui onr déja fait

leur foymillion, nous vous en remettons ci-joint P'érar pou
Yotre gouveineur. :

» Salut.

» Signé , Laranne, Sreumn, ¥. Borsson & Pmagui,

» Noza. 1l eft urgent que vous vous occupiez de fuite de
votre honorable mifion, » :

Erat des citoyens qu ont donné leur (oumiffion pour le prée,
a faire aux troupes,

liv.
Teftard-Villiers-Lalanne & compagnic. .+ + 3300
Youache , ‘Morange & Hardii« ¢ - « . + .« 6600
Boiffon & compagnic. s s v o v a0 0 . 3300
Poupet, Guymer & Gauvin, + « + ¢ « o« . . 3300
Pjnaqui,-.......‘..--....-;30'0
}'-iugue&Payan.- o el re IR Rl aes e, 2640
Hourquebie, freres -« « « « « « v o . 4336
G. L. Lavaux & compagnie. + « + '+ « « « « . 340
IVIOHCI'\EY.."'""""""'990
Bridant & compagnie. = « +'- ¢ = s o 00 300
Boy{-}'vo-o.-o-.ho--n--u_-15;_0~
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~ Decombas & compagnie. = = + = « + « « « « 1000
- Meyer. R S NI T SR T v B ST R e T oo )
B i T T O (o e o e L S
Paul& compagnie. » + + + s+ + « « « . s 1650

urant & compagnie. + + s s s+ + s s s = 50O
Seguin, iy AR, e N B e B L e o re e e AR D00
Aubert, Chauveau & Bacon.» « « « « + + « 23300
Com ere & Bayie. ® * o s e . e e 85 = s e s 2000
Bezal & compagnie. »+ + + + + « ~ + - . . - 1000
NI ChEt st ottt a o v SEi—em il s s - TODD
Rocquajrol. ot CYPRRT meey ENE e ey e & & o @ s * o IO0O
Mangars - . . . - - - . - . . - . - - - - IOGQ
Picllon- o, | - - - - - - - - - - L - . - - lCOD
Molinet, freres, neveux, &c.» + = + « « « « + jOCO
Hefdras- - - . . . . . - - - - . - . - . - IC’CO
Ferrand, alné, « ¢ « + ¢+ < ¢ « s s ¢« « « « 1000
T TR e R e R
ViDt. PPN RN L TS R et G e PSS 0 S O SR T e e B ke 3 )
Fener-Lahogue. » « s + « « ¢ « o ¢« « « « « 7000
Dl‘lbourg. = - - - - - L] - - - . - - . - - - 660
Fadeville, s ¢ + ¢ ¢« v o ¢ o o o o 0 o o & 330

Poucignon & compagnie, « « + = + + « « + +10CO

Romionet & compagnie. + « « « « o + + + « 330

La Roque & compagnie. . 132

.
.
-
.
-
.
.
-
.

Certifié par nous commiffaires {ufdits , & foullignés, pour
copie conforme , an Cap, le 4 Juin de Tan 1793, le fecond
de la République francaife.

Signé, Besson, Fourniza.

Le préfidenr : Le total des fommes 2

‘Thomas Miller: 1] n'y eft pas; je vais en faire addition.
La fe@ion n°. 4 afourni cinquante-huit mille fix cent qua-
rante-deux livres.

Duny : Vous verrez, dans toutes les pitces officielles, le
nom de Gauvin figné par-tout. Vous avez entendu dire que
Gauvin n’eft revenu au Cap que lorfqu'il a fallu faire une
delcente avec Galbaud : je vous ferai donc connoiire une
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proclamation qui vous prouvera qu'ils favoient bien que
Gauvin-éroit au Cap, & qu'ils ne I'ont pas déporté, quoi-
qu’ils {uffent bien qu'il éroir dans la ville. Le 4 juin, Egron,
{énéchal par interim au Porr-de-Paix, prévient Galbaud que
Galino de Gafc, délégué au Porr-de-Paix par Sonthonax,
& adjudant-général de Parmée, avoit relaxé’ des prifons de
cette ville les révoleds royaliftes condamnés comme aflaflins
& incendiaires ; qu'en ourre, il aveit enlevé du grefte la
procédure, de Laurent Leblanc qui avoit été reconnu inno-
cent, & lavoir Laiflé, lui, au cachot. Je dépofe la lettre
du citoyen Egron, qui prouve que par-rout Sonthonax &
Polverel avoient des envoyés pour relicher les prifonniess
qui fe font raffemblés au Cap. Vous jugerez du delpotiime
de Sonthonax par celui de {es délégués dans tous les quartiers
de [a colonie ; vous verrez que plusils avoient fair de victimes,
plus ils éroient récompentés. Ce Galino de Gafc, un des
plus féroces deleurs {onbalternes, apres Pinchinar, Dufay &
Erienne Lavaux +» ¢ ¢ « = « & ¢ & & 3 & 3

Le préfident + A Tordre, il ne peut pas €ire permis de
méler ici perpéruellement Dufay, d'autant mieux gue tu ne
3 > . &
parles pas de [incendie du Cap.

Duny :. Je le nommerai lor(que les pitces m'y obligeront,

Le préfidens : Tu ne dois pas attaquer les repréfentans
du peuple, fur-rout en leur agfence.

Duny : Le méme jour, 4 juin, Polverel & Sonthonax
Eciivirent de Saint-Mare A Galbaud , gouverneur - génégal
des iles francaifes Sous-le-Vent, qu'd compter de ce moment
les caiffes de TOueft fourniroient 200,000 liv. par mois )
celles du Nord pour les befoins de cette province.

" Le prefident : Ceci n'a pas de rapport 3 lincendie du Cap.

Dany : Vous allez voir que c'eft parce que nous avons
fait des dons patriotiques qu'on nous a’emprifonnés & dé-
portés. Si je n'avois pas dit ¢ela, vous n'auriez pas {u que
les mulatres que Galbaud avoit envoyés au pofte d'Ona-
naminthe avolent recu un ordre particulier que vous allez
voir. Jai tour claffé, afin de ne pas perdre de temps.

Le méme jour, 4 juin, les commillaires civils-écriviremt
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4 Galbaud qu'a compter de ce moment les caiffes de 'Oueft
fourniroient 200,000 liv. par mois i celles du Nord ; qu'ils
venoient d acheier , pour Te compte de la République, deux
batimens légers doublés en cuivre , le Las-Cafas & le Niveleur ,
bien gréés, deftinés & proréger la cOre du Sud ; de voir
Sonchenax & Polverel acheter deux petits bitimens pour pro-
téger la cbte, quand on les laifleic, eux, en ftagnation
dans la rade pour les faire perfécuter, aflafliner, comme
vous allez le voir. Voici la pitee originale fignée Polverel
& Sonthonax, :

Le s juin, Pajeot annonca au général la prife de la geklette
du citoyen Durand, chargée de vivres pour le fort Dauphin
& de 16,000 liv. tournocis. Voila encore une fois les marins
indignés de voir quon ne fait point efcorter les vivres &
Pareent qui fortent du Cap, & il {emble que toutes ces
fautes retombent {ur la marine. Voila les letres écrites le
méme jour par le contre-amiral Cercey au général Galbaud,
par lefquelles il demande i ce général , au nom de Ihumanité
fouffrante, le débarquement de plufieurs détenus que la ma-.
ladie ne permertoit pas de garder plus long-temps a bord fans
danger, & de les configner dans un hépiral avec une garde
stire. Voici les leures du contre-amiral Cercey. Vous avez dit
étre inftruits de ce fait, parce que Sonthonax a dit dans un
acte public qu'on a pris prétexte de maladie pour defcendre
les fadtieux A terre. T'ai mis fous vos yeux les proces-verbaux
des chirurgiens; iy mets également la réclamarion des contre-
amiraux pout faire defcendre i terre trente-une perfonnes

_malades, dont huit avoient des maladies contagicufess en
delcandant ces malades, que les chirurgiens du Cap n'avoien:
pas of¢ aller vifieer & caufe de la terreur qui exiftoit au Cap,
Fluﬁeurs de ces malheureux font morts pen de jours apres
eur arrivée , & la citoyenne Chavanne, femme de g8 ans,
eft miorre dans le trajer du batiment 2 I'hépital. Jérois une
des victimes. Tont cela indignoit les citoyens de la ville du
Cap.

.. e 5 juin, la municipalité du Borgne, le citoyen Piraut,
commandant de la garde nationale de cetre paroifle, fe plai-
gnirent amérement au pénéral de ce que les corfaires ne
quittoient pas leurs cotes , & l'obligation ou ils étoient de
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{ufpendte lenvoi des denrées au Cap; de manitre quil n'en.
venoit pas, & que les Américains ne vouloient pas dorner
de comeftibles. Voici la pitce originale. Ce méme jour ,
Galbaud , accompagné de l'éra-major de larmée, fortitde
fa ville pour vifiter les poftes; éonné de trouver autour de
la ville des chemins étroits garnis des deux cdeés de taillis
épais , de haies impénéirables, a la faveur defquels les bri-
gands venoient atraquer nos convois & affafliner ceux qui les
efcorroient ; Galbaud donna de {uite les ordres les plus préeis
pour faire débarrafler les chemins des halliers qui les fer-
moient : ceste opération (e fuifoit fous la direction d'un in-
génieur géographe. Polverel & Sonthonax arriverent du Port-
au-Prince & ordonntrent d'abandonner cette opération. Le

6 juin, le contre-amiral Cercey écrivit de nouveau pour faire
" tran{perter des malades, que le général Galbaud, quiarriveit
de France, n'ofoit pas prendre {ur lui de faire tran{porter,
& dont Pétar cricique étoir conftaté par les chirurgiens, des
contre ~ amiraux & des capitaines qui avoient a bord tous
ces malheureux.

Le méme jour, Morancy, directenr-général de Ih8pital »
prévient le général que [eblanc, lieutenant - colonel des
dragons d'Orléans & commandant de la place, éroit venu
lni-méme faire {orric les malades qui étoient {ous le periftyle
& fans fecours. Le contre-amiral Cercey n'ofa pas prendre
fur lui de faire defcendre ces malheureux. Leblanc, com-
mandant de la place, vint & les fit jerer fous le périftyle on
deux ou trois périrent: voila le fort qu’éprouvirent les mal-
heureux habitans du Porr-au-Prince. Veil2 la lettre de Mo-
rancy. Le méme jour, Duquefne , commandant du cordon
de Terre-Neuve, pour la réduction des efclaves révoltés par
Polverel & Sonthonaz, écrivit au général pour lui demander
juftice des actes arbitraires des comumiffaires civils qui, {ans
morif , venoient de le jeter dans un cachor. Sonthonax &
Polverel venoient de nommer ce Duquefne comimandant-gé-
néral , parce quil étoit reconnu capable de commander la
ferce armée; & lorfquiil met en déroute les brigands, lorf-
quil nettoie les quartiers, il eft jeté impitoyablement dang
un cachot. Mon collegue Brulley, qui connoit ce Duquefie
particulicrement , va vous en dire deux mots.
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Brulley : Je dirai que jai connu Duquefne , qu'il eft un
des premiers qui aient concouru a la formaton du cordon
de Ouelt, qu'il s'eft tonjours conduit dans le fens d'un
homme qui vouloit conferver la colonie conire les révoliésy

Duny : Voici huir ou dix déclarations faires par des nigres
pris les armes 4 la main; vous y verrez que res negres dé-
clarent qu'ils ont fair écorcher vifs les blancs qu'ils ont at-
trapés, quils les-ont mudilés de toutes les manitres, qu'ils
one été pouilds a ces actes 1a en buvant de I'eau bénite, en
les conduifant 3 la porte de I'éghfe, & que ceft Ia quon
les avoir fair jurer fecrétement d'enfevelir dans le filence les
horreurs qu'ils devoient commettre. Au moment od les ré-
voltés parurent, les nézres, fansles {oins de ce Duguelne,
devoicnt égorger leurs maiwes , s'emparer de leurs armes,
groflir la tourbe des révoltés, & dé{cendre dans les quartiers
intals. Voici les pitces officiclles que je dépofe.

Sonthonax : Devant qui ont été fiires ces déclarations ?

Duny : Pardevant la municipalité , les commandans mi-
litaires, pardevant Duqueine , pardevant les dérachemens ,
pardevant les officiers qui fe trouvoient en garnifon.

Le 7 juin, les habirans du Port-de-Paix, du Perit-Saint-
Louis, de Jean-Rabel, au nombre de 99 , {2 plaignent éga-
lement au général de voir les chies infeftées d’Anglais , pen~
dant que les badmens de I'Ermar qui écoient dans la rade
réclamoient en vain la fortie contre les ennemis. Voici la
pitce officielle revéme d'une quantité prodigieule de figna-
tures. C'étoit ce quartier qui fonrniffoir les hopitaux & les
armées de légumes:: le Porr-de-Paix ¢roit le feul quartier qui
piit en fournir a certe époque.

Le 8juin, Cazal, commandant de la province de I'Oueft,
envoya une lettre de la Fofletre , accompagnée d’une procla-
mation de dom Gafpard de Caflafola : il lui annonce que
la goéletre prile par les Anglais, éroit chargée en partie de
tous les inftrumens propres a faire des fortifications a Quana-
minthe.

Vous voyez, ciroyens, que je viens de vous prouver qu'on
avoir levé joo nigres, quon avoit chargé des gotlettes de
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tous le.s inftrumens ncceffaires pour faire une defcente fur le
territoire efpagnol, & que par la méchanceté de ne pas merrre
nos forces a la mer, tout éroit pris. Ouanaminthe s'eft rrouveé
{ans fortification & a été pris. Voici la picce que je dépofe

{ur le bureau.

T.a {éance eflt levée.

Le regifire des préfences eft figné : J. Ph. GARRAN,
%fﬁdcnr ; Youvcne (de Nantes), fecréeaire ; Mer1No,
ABRAY » F. LANTHENAS, MoOLLEVAUT,

Fin du Tome feptiéme.
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